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TRIPLEX 

BIBLICO-CRITICA 

demonstratio 


In qua Bibli a Sacra Vulgatas Editionis Sixti V. juflii 
recognita, & Clementis VIII. aufiodtate edita non vi< 
tiofa demondratur , adeout fit probatu difficile , vel 
unicum mendum in ea reperiri corre6Ik>ae dignum 

A DVERSUS 
NEOTERICOS CRITICOS HETERODOXOS 


* Dignitatem ejus fruflra infeflantes elucubrata 
AB A D M. R E V. P. 

F.BONAVENTURA A MAGDALONO 

Lepore Emerito PP. Reformatorum S. Francisci Provinciae 
Neapolis, ac Scriptore Seraphici Ordinis. 



N.E A P O L I MDCCLXIL 

EX TYPOGRAPHIA SINfONIANAr 
SUF ERIORUM PERMISSU. 
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CONSPECTUS TOMI U. 

C A P .U T IV. . , r 

, * • • ' / 
De integritate Biblicorum Contextuum . . > 

• j > 

Q Uare fub uno capitulo agitur de exteris. Bibllacis 
Contextibus^ numero 249. 

§. I. De integritate Verftonh Itala . Ab Eccleiia; 
Chrifti primordiis editio Latina ufurpata , 250. Quam Mil- 
lius ad feriorem xtatem refert,. 251. Milliana momenta Pe- 
trus Sabatier pericIitatiB eft occupare, 252. Nonnifi Cano- 
nes Apoftolorum nobis primo occturfunc , qui haud Apodo- 
lis fuppofiti , 253. Apoftolorum tenlporibus Latinum Roma; 
nis. erat vernaculum, 254. .FalGtatem Millianx ^o|unioRij| 
commonftrant' Epiftolx primorum. RR. Pontificum^ 255-< 
Vetus Latina/ quoad. -Vetus iTeftamentumi ex S eptu aginta? 
expreflay Quo- fenfii Inunc «ov» aunc vetus .appella- 
tur Hieronyniiana verfio,2 57. Receritiorum opiniones cir- 
ca prxferentiam Italx, 258. Multa divina Oracula in Ita- 
la- verfionedefichcbatit,. e 59.’ Cauli* qux Hieronymum im- 
pulerunt ad novam verfionem coni.cinnandam , 2do. & feqq. 
Conceptis verbis teftatur turbidum fluxum Italx , 2^3. Au- 
guftinus quoque, iPatfuar chbrus qui nHierpnymiana 
ufi funt,. 2^5. Hujuimodi probatus ufus indicat, yitia qui- 
bus Itala fcatebat , Idipfum. ciaret„ex ab.furdis<, 266. Re-, 
centiorum fpiculis fit fatis, 2^7. Hodiernis Jtml.is, • verfioni- 
bus haud CHtici 'funt contep.ti , 2 d, 5 ..] ,-qj , l r .= ■!. 

II. De integrifate hndittrn* Textus Sinfitaritani, i Origoi 
hujufmodi Textus innuitur , 2^9. Cur Samaritaiji folum. 
Pentateuchum admittant , 270, Expyonuntur ^Ulferii Sc.Wal-. 
toni prxju^cia , ayjt.Samaritainus hodiernus. non eftiUe Do- 
fitheiy 272. Qui .iaiitya fUis Dofitheanis, 'adoptatus,. .2.7 j}.- 
.1^ ~ a 2 Sen- 
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W CONSPECTUS 

Sententia Waltoni exfcribitur , 274. Odium inter Jud*os & 
Samaritanos ex Heligionc itjduftum, 273. Multo pluribus 
' vitiis • -fcatet Samaritanus quam Hebrjcus , lyd. & feqq- 
Haud Waltonus fibi condat , 277. & 278. Non omnia an- 
tiquorum codicum ■ vitia tribuenda Defcriptoribus , 278. 
Waltonus cum propria contendit umbra , 279. Hebrsus & 
Samaritanus hodierni Vulgatse correflae poltponendi , 280. 
& 281. Origenes cur Samaritanum non defcripfit, 282. Quo 
fcopo veteres ferutabantur Samariticum , 283. Quantum a 
religiofa veterum obfervantia dident Critici , 284. Walio- 
Bus nimis 'confidit Samaritico, 283. 

m. De ‘integritate Paraphrafis Cbaldaicee . Quam ob 
caudam Paraphrafes indu£iat , a8d. Efdra Textum Hebraum 
legebat , LevitJE autem Chaldaice interpretabantur , 287. Se- 
cundum proprium ingenium ; ubi quoque de Rabbinorum fa- 
bellis, 288. &;a89. De Thargum , Targumim , libris Le- 
galibus,' 'Hagiographis , & Prophetalibus, -290. Judxis im- 
penfe Targuminv Jonathaois & Onkelofi commendantibus 
-nonnulli Haeretici adblandiuntur , 291. 292. Waltonus duo- 
bus nixus prajudiciis pro anti<juiflirais fmceril^ue eas ven- 
ditat, 293, 

Targumini Jortatbanis (T Onkeloft pejlerions funt Hieron/- 

miana atate, ' ' 

. . . - .1 • ' 

Suppeditantur fpecimina novitatis Thargum Jonathani* 
in Legem, 294. Thargum ejufdem in Prophetas, 293. Nec' 
Mifcbna , nec Talmud Hierrfolymiranum fubodorantur Jo- 
nathanem , zp 6 . Evincitur novitas Onkeli , & fua Paraphra- 
fjs in Legem , 297. Haudquaquam Targumim latuiflent O- 
rigenem , Epiphanium , & Hieronymum fi vere tum tem- 
poris extitident , 298. Prajfeinra momentum Waltonus len- 
tavit extenuare, 299< Sed fibi potius aliifque Criticis rui- 
kiam paravit . Scitu digna , 300. Origenes Epiphanius & 
Hieronymus d* Hebreoram Ungua & libris indrufU > 

t 302. 
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T O M I II. 




302. Expenditur Hieronyniiana fententia qua videtur Tar»’ 
guitiim indicafle , nobis quoque Auguftino Aiffragante , 303. 
JudsEorum confenfus circa antiquitatem Targumim fufpe- 
ftus & mendax , 304. Decipula de Targumim Hierony- 
miano tempore nondum in unum corpus redaftis , difpei- 
litar,3o5. Quz a Judais fuerunt litteris olim donata , nul- 
limode fapiunt Tai^uraim , 30^. Rerum fuarura antiquarum 
verpi ignari, ibid, , - 

^am fublefldc nulliufque audoritatis ^ immo apud Cbrljiianot 
detrimenti fint Paraphrafes Chaldaica y exponitur, 

Plerique viri do£U id ipfum jamdudum adlertum ivere,* 
307. Funditus cadit potiflTima ratio in contrarium , 308. At» 
infenfiffimis noftris Paraphrafes confefta: , 3op. Tutores Pa- 
raphrafium agunt Judsorum cauflam, 310. Paraphrafes po- 
tius l^corruptionem , quam integritatem hodierni Hebrxi 
confirmant, 31 1. In eundem Waltonum ipfius argumen-’ 
tum verbatim rejicitur, 312. Paraphrafium verba mrfpiam 
laudata a Chriflo , ab Apoftolis , vcl aliis Ecclefi* Pro- 
ceribus , 313. Paraphrafes a primo foeculenter fluxe- 
runt , 314. Neque alicujus faat utilitatis fi duas excepe- 
ris, 315. Exceptis iis , qua: Juda:i ex noftratibus mutuati , 
funt , omne aliud in eorum libris commentitium , 3 id. A 
fola Romana Ecclefia repetere poflunt Scripturarum 'in- 
telligcntiam , 317. Detrimentum quod Paraphrafes, Sc di- 
fleria Criticorum , Ecclefia: Chrifti afferunt, 318. Mos 
Chriftianorum ex judaicis feriptis Judxos convincentium 
non fuflragatur Criticis, 31^. Brugenfis pro Targumim pro- 
pugnavit partium ftudio abreptus , 320. 321. Deferiptio Pa-, 
raphrafium haud adprobata , immo interdifla, 322. Magis 
enudatur praejudicium Brugenfis, 323. Recentiorura credu- 
litas atque vanitas, 324. 

§. IV. De integritate Syriaca Verftonis , Quas regiones 
Syria fibi vindicet, quibufque linguis Syriaca enata, 325, 

Sen- 
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vi CONSPECTUS 


Sententix circa linguam qua: Chrido fuit vernacula , 32^. 
Errandi periculo fe exponunt , qui eam preffius definire 
contendunt, 327. Quam infirmis principiis Critici definiant 
diale£los veterum linguarum Orientalium > 8 c quomodo 
Chriftus inter loquendum fe fe prsbuerit , 328. 32^. Cir- 
ca antiquitatem Syriacz Verfionis Sionita & Waltonus er- 
raverunt , 330. ChrifUanis & Judsis Syriace loquentibus ne- 
que utilitati , neque neceffitati erat verfio Syriaca, 331. Pri- 
mis Ecclefis feculis Grscum idioma per totum Orientem 
fonabat, 332. Quoad ufum Scripturarum in Oriente Wal- 
tonus fibi mirabiliter contradicit-, 333. Veteres tradentes u- 
fum verfionis Viralis per Orientem detegunt commenta Re- 
centiorum, 334. Ufum Viralis per Syriacam Regionem 
teftatur Hieronymus, 335. Verofimilius Syriaca verfio .pri- 
mum ex Septuaginta exprefla 33^. Cur Hieronymus ex 
Hebrxo fuam verfionem adornavit , 337. Momenta quibus 
Waltonus probat antiquitatem Syriacae, 338. Quis fuerit; 
Gregorius Scholiaftes , 339. Apud Syros nulli fuerunt Ma-, 
foretha; , 340. Veteres nullam mentionem Novi Teftamen- 
ti Syriaci &ciunt 341. Sanflus Ephrem Scripturas Grateas; 
non vertit , fed folummodo Syriace explicavit , 342. Wal- 
tonus inter indigeflas ferutationes hallucinatur, 343. Diver- 
la Criticorum judicia circa tempus & A-nAocejn Syt.iacx,! 

^ 344. Ex teftimonio Auguftini minime infertur , Syriacam 
longe Augullino antiquiorem , 345. > 1 

Propiui ad Syriaca integritatem. 

. Falfiffimum Wakoni judicium fuper integritate Syriacas, 
34<5. 347. Hodierna Syriaca non concordat cum .ea qux 
antiquitus ufurpabatur , 348. Convenientia Syriacae cum He- 
brxo minime probat utriufque integritatem, 349. Syriaca 
neq‘ue integritatem, neque corruptionem Hebrxi confirmat,. 
350. Exponitur fyftema Deiflarum, quibus Waltonus alii- 
que vires adduut,35i. Iplamet codicum varietas, ad quam 

con- 
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confugit , probat nihil certi ex collatione Contextuum poC> 
fc nos eruere ) 352. Notabiliflimae Scriptura; partes a Syria- 
ca abfuerunt & abfunt , 8c ea qua; erroribus favent com- 
pleftitur, 353. Quid de ea Syriaca dicendum qua hodie 
jionnullx Ecclefiae utuntur, 354. 

UTILITATEM Syriaca: Waltonus pra:ter meritum com- 
mendat 455. Abutitur teflimoniis veterum haud le£lioni 
receptae detrahentium , 35<;. Definitur Syriace utilitas 
£a tamen -non adprobatur , qua: a pleriique .Catholicis tra- 
ditur, 357. 

§. V. De integritate verfionis Arahicte, Arabia ubi? quo- 
tuplex ? & de origine Turearum ,Arabica;que verfionis, 358. 
De tempore editionis ejufdem , 3 5^. & fcqq.Mimmc arcef- 
fenda ab aetate Hieronymi , ibid. Tempus quo primum c- 
dita fuit , definitu difficile , 3^0. Aliter loquendum de Arabi- 
ca verfione, Judaeorum , aliter Chriftianorum , i 6 ~i. Cxteris 
«ditionibus Recentiores Saadianatn praeferunt, 3^2.^ Cui ipfi- 
met pleraque vitia tribuunt , 3^3. Waltoniani flofculi abji- 
ciuntur, 354. Omnia exemplaria vitiis obnoxia , 'eOrumque 
caufla , 3<f5. S.Congregatio fupprimit Arabicam elaboraram 
ad normam hodiernorum fontium, 3tfd.Circa utilitatem ver- 
£onis Arabicae fruflni Valtonus fe fe volvit ,' 357. 

, §.VI. De integritate verfionis JEtbiopica . In Scaligerum 

.^thiopica verfione reflius fentientem Waltonus invehl- 
.tur,3d8. .£thiopes Apoftolorum temporibus fidem Chrifti 
fafeeperunt’, 3dp. Contorte ex hoc colligitur par antiquitas 
verfionis .dEthiopicae 370. .£thiopica verfio Folyglottarum 
Ix)adinenfium vitiofifTiraa , 371. 

VII. De integritate Verfionis Perfica. Ante Conflantis 
BfT^jenftantini tempora Chriflianifmus illuxit Perfis , 372. 

antiquitas fidei apud Romanos fecum dupt Xntiqui- 
tateth laKinz , ibid. Ex collatione Perfiez cu^ niis veifio- 
nibus nnlla «tilitas, 373. Id Waltonus Otho|||^^itio ver- 
tit quod in ieiplb damnandum , 374. Loodinenua Polyglot- 
ta erroribus ‘referta 373. 

§.VIII. 


V- 
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,vilj CONSPECTUS 

§. VIII. De antiquitate Verfionis Copticcty five JEgjfptit- 
& Armenie* , Minime ad Nicjeni tempora Coptica ver- 
fio eft referenda , 375. Obje£Iis fit fatis, 377. Armenica ver- 
fio nec a Chryfoliomo edita ,nec ab ejufdem astate arcefienda, 
378. Sentientibus oppofitum Sozomenus nullimode fuifraga» 
tur , 37p. Theodoretus non de Bibliorum verfionibus loqui- 
tur , fed de ) dogmatibus , Sanflilogium Armenicum cu- 
jus au(Eloritatis fit, penitus latet, 38o.Galanus & Georgius 
Patriarcha fufpe£las fidei Ausiores , Notatu digna, 381* 

APPENDIX.. 

De Textuum & Contextuum Bibliorum editionibus; ubi quo- 
que de Manuferiptis . 

Innuitur Criticorum intemperantia in tot publicandis va- 
riis Bibliorum editionibus, num. 382. 

§. I. monumentis quibus improbatur multitudo Bibli- 
eorum codicum inter fe variantium , Apprime occurrunt Hie- 
ronymus, Oamafus, Auguftinus , Concilium Tridentinum, 

383. Eandem codicum varietatem infeftator Sixtus V. 

384. Praxipui Sixti V. fenfus atque verba illuflrantur , fi- 
mulque roborantur ex Praefatione Bibliorum Clementis , 

385. Lutherus etiam in eandem defeendit fententiam, 38^. 
§. II. Denumero linguarum in quas Scriptura verfa efl^ 

ticc non Biblicorum codicum tam calamo quam T/pis edito- 
rum juxta Longbianps elenchos . Jacobus Le Long antecellit 
caeteros, qui de codicibus Biblicis antea edifferuerc, 387. Sy- 
ftema & numerus linguarum in quas Scriptura verfa efl, 
3S8. In Hifpania non femel Vernaculae Bibliorum vcrfio- 
nes vetittEjjSp. Hxretici pro varietate temporum diverfis 
utuntur Vernaculis verfionibus, 390. Index codicum Biblio- 
rum tam calamo, quam Typis editorum cum defignatione 
loci, & tethporis, 3pi. Summa omnium, 392. 

§. III. De preeeipuis Polyglottis Typis editis . Quid ve- 
niat 
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EMINENTISSIMO 
S. R. ECCLESIAE PRINCIPI 
TIT. SS.DUODECIM APOSTOLORUM 
CARDINALI AMPLISSIMO 

LAURENTIO GANGANELLI 

ORDINIS MINORUM CONVENTUALIUM » 


F. BONA VENTURA A MAGDAtONO ORD. MIN.REFORlir 
FELICITATEM. 

Uod tibi , EMINENTISSIME ECCLE- 
SIA PRINCEPS , fedimdum Operis 
mei tomum infcribam , tuoque fub 
Jiugufiiffmo nomine in publicum 
dari aveam ^ non ejl cur animo 
perturberis . Haud enim me fugit^ 
quanto tu opere nedum fucata en-‘ 
. _ comia ^ verum etiam tuis meritis^ 

tmprobtj que laboribus partas laudes aver faris .* verum 

ego ' 
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ego non qiuero gloriatri tuam , ut hifce in rebus po~ 
Jitum eji in morcy fcd in-Te^ & per Te , ut pote a 
Seraphico Patriarcha anumtijfmoque P. N, S. Franci- 
fco fcleSfum , ad fu/linendum hodie prcc aliis Minori- 
tici gregis onus illud eidem Patriarcha ejujque Ordini 
divinitus creditum ^fulcire nimirum pro temporum oppor- 
tunitate Dei Domum ne caderet (<») / ejufdem profeElo Do- 
mus Dei y hac nojlra atate adulterinis doElrinis foris 
introrfum exagitata y in Te y inquam per Te oppor- 
tunum fujlentaculum ardentijftmo officio petam , Minime 
Te eruditionis omnigeme virum plane fubaBum y vel 
pro tantillo latet primum potijfimumque prajudicium y 
quod primores Frotefiantium Mundo perperam ingejfe- 
Yunt : Sola Scriptura uti jacet non In lacunofis 
verlionum; rivulis y fed apud eofcleni fontes quos 

Ko- 


fa) Quum an. iiio. Innocentius Iit. hxptaret defuper adprohatione 
Regula eceliiut a D. Frmcifto concinnata, ut qua ad altijjimam pauptMa- 
tam fervandam prefefforet obligat , in Jomnit vidit hominem pauper» 
culum , modicum y & defptiliim humeris fuppofitia Lateranenfcm Baji-» 
licam jam ruina proximam /i^entantem y ne caderet .r quare a fonme ex- 
citatus , vere y inquit y hic ( Frandfcus ) eft ille, qui opere, & doflri- 
na Chrifli fu(Tentabit Ecclefiamr . Qua caleflis vifio experimento ^ claruit 
de fulcro materiali ,CT /piri tua li y quo3 Ecclt/ia in deteriora labanti Fran- 
tifeana Religio fuppetias ferret p quandoquidem de reparatione materiali 
Lateranenfium adium liquer, tres Minorttat Romanos Pontifices., Nico- 
laum IV. anteriorem pojlerioremque illius Baftliea partes^ ruinofas ma- 
^ifice rtflauraffe , Sixtum IV» pari devoti^e ^ fummis euris eandem 
jBafilicam refecijfe y Sixtum V. pJerifque benefikiis locupletaffe y obfe- 
quiis Francifeanorum Panttenriariorum , Quod veror fpeSat fuferirm Spi- 
tituale , audiatur Hieronymus Piatus Theologus Societatis Jefu II» 
de bono flatus Retigiojt cap. XXX. Non moio , habet aetaf illa, qua prr* 
inum hic Ordo ( Francifeanorum ) prodiir, mirabiliter ejus opera adjuta, 
& illuminata ell , fcd toris quadringentis annis quibus deinceps Aetit , 
hoc lemper egit , ut Ecclcfiaro Det quaG fulciret » Legefis fVaddtngurm 
ad hn. (it. 
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hodie habemus Hebraei veteris TeftamentI Graecl- 
ve novi, eft pleniflima credendorum regula, nul- 
limode pendens a veterum traditione, aut ponti- 
ficia potedate ; adeo ut unicuique fpiritui maxl- 
meque linguarum perito rite competat dijudica- 
re de germana eorundem fontium le£fione, ac lit- 
terali interpretatione , etiam ubi difccdere opor- 
teat a recepta Latina leQione veterum, utpote qui 
linguarum, & regularum critices parum, vel ni- 
hil gnari , & explicandis allegoriis fummmopere 
intenti « J^as tquidem exhiofas meras ubique gen- 
tium ab AuEloribus Reformata Religionis eircumdu- 
ilas, tSr fucojo fajlu -venditatas^ tametfi nemo DoSo- 
rum Catholicorum aufus fuerit excipere quoad exauBo- 
randam traditionem aut Ecclefia potejlatem^ quibus 
tanquam tejfera^ 6* fymbolo badie Orthodoxi ab ^ca^ 
tbolicis dignofeuntur ^ tamen pratermijfo ^ ia par erat^ 
txaBo ferutinio defuper aliis confeBariis , ^ ad fio- 
teram SanBuarii minime adpenjis , eo tandem deven- 
tum eft i ut bene multi noftri Theologi pro legitimis 
ea defponfarint ^ tranfcripferint etiam in eorum opera, 
foverint , propalarint , potanda noftra juventuti obtn- 
Ierint , implicite detrahendo , licet nihil tale cogitan- 
tes , tam traditioni veterum Patrum, quam fupremat 
poteftati ^poftolica S. Sedis (a) : ficque tuum emi- 

* a NEN- 

(») luiet unum tx fexetntit ehiter fupbeiitare palmare fpecimen . Tam 
ex ptrpttua traditiortt veterum Patrum ad hac ufque tempora relrgicfijime 
/ervata , quam tx audoritate jtpojiolicx S, Sedis perfpicue eruitur « vocem 
ip(a apud Vulgatam Latinam Cenefts IU. r. 15. /ure meritoqut legi , atqta 
ita tx /e ft y & quoad nos tffe divinam , canonicam , Cf autSenticam j 
quum vere pltriqut Catholici quoad intagutatem , aadaritattm y C praft- 

ttn- 
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NENTlssiME CARDINALIS ejio judicium , utrum Del 
Domus hifce eventilata haud afpernabilibus aquiloni- 
bus opus habeat ' valido excelfoque fulcimento , quod 
Te nemo melius hodie adferre queat , mirumque in 
modum porrigere , fuppeditare . PerfpeFlum habes 
quot ferme innumerabiles Heroas Seraphicus Patriar- 
<ha ex facro lateris vulnere mirifice pepererit , 6* 
quam bene morum candore & veritate doSirin<e fe 
fe prajiiterint Domui Dei fulciendae , ufque adeo ea- 
dem Dei Domus , qua fpiritu Chrijii dirigitur & gu- 
bernatur , illorum capta mirabilibus meritis^ haBenus 
centum triginta fuper altare elevarit ^ quinque adfum- 
cni Pontificatus apicem, quinquaginta quinque ad Car- 
dinalitiam purpuram, pratermijfis longe pluribus Pa- 
triarchis, ^rchiepifcopis, Epifcopis divinas ades ubi- 
que gentium fundantibus , vel fundatas conjlabilientibus. 
.jit quid quafo virtutis eorundem a te deficit quomi- 
eaus eofdem imiteris , tuaque probata pietate , ac fa- 
f ientia a Domo Dei eliminentur prafata i^%ania , fe- 
gr egetur frumentum a palea , & ii quibus cura efi 
private aut publice nojiram edocere Juventutem , eru- 
befcant tandem ofcitanter blandiri hodiernis Hareticis, 
•6* re non exaBe penfata fucum facere imperitis ? 
Nonne ab ineunte. atate Tu quoque de fpiritu ' Fran- 

ci- 

Ttntltm hoditmi Htbrttl adjllpulati Hitreticis , ipft quo/jut autument .• Vulga.- 
'tam eo loci fapere vitium Interpretis , & loco ipfa fubjtituendum ipt , vtl 
ipfum , ficut in hodierno Hebrto communiter legitur ; nemo fane non eruet 
frafatos quoque Catltolicos tendere f licet nihil tale cogitent , ad elevandam 
translationem Veterum auBoritatem .dpojlolica S.Sedts circa Scripturas in- 
deftnibiliier /eligendas , interpretandas • Effugia ia ftnirarium reponi feli* 
Sit, in Optra ptttbtfa ittveniuntur ^ 
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'cifci in agrum Ecclefia proctiijli , & tanto ' aliorum 
fpiritali profeBu feleBiffimum ejus germen te exhibes^ 
ut quum magnifica palatia te fetant ^ eandem^ ac ante 
humilem Francifcanam Domum religiofiffime cdlas , eofi 
dem fratres , qmhufcum dulces dudum capiebas cibos 
obleBamento babeas ^ glorieris quoque Minorum Regii* 
' lam profiteri ,< & quantum eminentissima 
gnitas patitur ad litteram fervare fiudeas Nonne 'a 
florejcentibus annis adeo in te excelluit religiofa • ob^ 
fervant i a , nitidi (fimus morum candor^ purgatijfimu^ 
ingenii acumen ^ mirifica agendorum dexteritas ^ ut tati* 
quam Juvenem optinue fpei^& unice ad magnalia nd~ 
tum ^amantiffimi fratres futurum te nwerintj^ Nonne 
fuccrefcentibus annis atque magis in dies 'auBo bon^ 
odore egregia tu<e sndohs > quoad ficcundttatem ntgenii ^ ^ 
eloquii ^ quoad exercitia 'fiudiorum ^ (S" pietatis^^uoMA 
folicitudinem ^ vigilantiam ^ %f lum 
quantumvis ardua exercenda Jolertiam jure meritoque 
prdtores optimi ad primas Ordinis cathedrae moderans 
das , Bononienfem nimirum , Mediolanenfem & tasU 
dem Romanam, vulgo Collegium. IX BtmaventuYie Te 
affumpferint ? Sileo , ne Te magis virgineo , fujfimdam 
rubore , eximia omnigena eruditionis fmul , ht pru-. 
dentia fpecimina , qua quum Confultorem S, Offi» 
xii ageres , perenniter prabutfii , '.piofeBo ^nunquam 
interitura memoria id unice ^ innuam , quod ndn 
fine injuria pratermitti videretur , admirabilem ‘ inquam, 
atque exundantem latitiam, qua animum bonorum per^ 
vafit , quum Te facro Cardinalium Collegio cooptatum 
deprehenderunt ^ idque 'egomet y.qttum ‘-tunc temporii 

Ro» 
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"Roma commorarer , non fine mediocri animi voluptate 
animadverti. Nemo quippe inter faujlas ^ fejiafque ge~ 
fiientis animi fignijicationes adparebat , qui Tuarum 
virtutum ^ meritorumque cumuli di fertus pr<eco non fo^ 
ret & eo propemodum paSlo , quo tunc domus tota 
illuminatur , quum fuper candelabrum lux ereEla ab 
unoquoque deleblabiliter confpicitur , ita Urbs , cui & 
Orbis rite concinere valet ^ conclamabat : Haud in vi» 
ro ijio SS, D. nojler Clemens XIII. maximum nojlri 
feculi decus carnem refpexit aut fanguinem , minime 
bonus pafior excitatus illujlrijfma nobilitate avorum ^ 
patruorum , avunculorum , fratrum , in bello , in pace, 
in, Ecclejiajlicis in politicis praclariffmorum ; fed 
quemadmodum gefiorum immortalium gloria eji Papa 
Maximus, nec non virorum de .Apoflolica S.Sede be» 
fte meritorum remunerator Magnificus , ita folam pr<e 
oculis habuit , reBe penfavit, & refarjit LuIUREN» 
TU GuiNG.ANELLI virtutem plane mirabilem in 
celfitudine fcientix Ecclefiajiica longo /ludiorum curfu 
comparata , in exaBa in omnibus moderatione qua o» 
mnium bonorum amorem /ibi conciliavit , in integerrimis 
judiciis , quavis ex caufa ad Congregationem ^S. Officii 
fpeBantem ab eodem prolatis , in iis tandem natura , 
(y gratia opibus, qua non modo dignum purpura effe» 
eerunt , /ed ipfam quoque videntur exigere /upremam 
Tiaram j itaut bac fibi potius, quam ipfe eidem deef» 
fe credatur. Jam vero i/lbac ,ut ut /in/, eminentis- 
sime DOMim, diBa bene confpicis haud /ludio captan» 
da Tibi gloriola , a qua longi/fme abes ; fed ut cuique 
perfpeBum fiat feleBi/ftmos Minorum Heroas., q**i 

la- 
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fapfis feculis Domum Dii quam ditigeOtijJhtt^ 

fufentarurtt , adeo in 'te refulgere^ ut^femoto 'ppbago^ 
vico errone de tranfmigratione animarum ^fatendum opi'-. 
n. r ^ quod aut par omnibus coUeSlim Tu unus vivas ^ 
'aut '■ omnes colleSiim in Te uno revivant ; quod ita ad 
vivum omnes exprimas, ut eorum nemo obiijfe cenfea- 
tur y illorum virtus fpiritusr unde nata , in Te uno 
fplendefcens redivivos enunciet, quamquam omnes tri- 
butum mortis exolverint , nullufqu^'in te migraverit, 
verum in Te renovatos arbitrer Smnet itaque 

repaguli fuperejl , quominus a Te fnjlentaculum Do- 
mus Dei a ventofis Criticorum jiropbis circumaBte hu- 
militer petam , ardenterque exoptem . Si ex latere D. 
Franci fci feliciter prodiifii , proprium Tibi eft Domum 
Dei tueri , fi vita , virtutibus , eminentia , & auBo- 
ritate primores Fr anci f canorum ut in micanti fpeculo 
reprafentas , nulli dubium. Te talem futurum quales 
domui Dei illi fulcimento fuere . Tandem conatus fum 
ea in hcc Tomo digerere qu<e expeBationi eminen- 
tia TUA, ^pojiolicre S. Sedis facerent fatis, fic- 
que Tuo ampli ffima patrocinio non omnino indigna vi- 
derentur. J^od fi vero aberrarim a f copo, me quoque 
felicem exijlimabo , quippe cui contigijfet Te doBiffi- 
mum babere Cenforem , fudicem , (3^ Mec anatem . Ca- 
terum , ut ut res erit , praclare mecim aBum , voto- 
rumque meorum compotem faBum putabo, fi qua Tibi 
demijfifiime nuncupo , qualia eacunque funt animi mei 
monumenta, baud injucunda Tibi accidifja^cognovero . 
S^id enim? profeBo , fi ita res fe i nedum 

uberrimos meorum laborum , navafaque opera fruBus 

per- 
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percepi ffe vel b$nc nm obfcure intelllgam y verum e- 
tiam,quo majora aggrediar^ tui prafentijfmi Patrocinii 
/limulis non mediocriter incitabor , Vale S. Ecclefia ^ 
nojlrique feculi' LUMEN ac ORNAMENTUM, Te- 
que non Tibi, fed bono publico natum quam diutijft- 
me incolumem fervato , 


Neapoli ex Regali Conventu S.Crucis de Palatio 
pridie Kalendae Septembris ij6l* 


> 
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Hiat nomine Diglotta:, Triglottas, Tetraglotta &c. 3P3. 
Polyglotta Complutenfia ubi? a quo? quando? quotve Bi- 
blia exhibeant , earundemque editores , 3^4. Ximeniani la- 
boris laus, Ab occentibus Simonii vindicatur Ximenius 
3P5. Polyglotta Antuerpienfia quid complcftantur , quid’ 
ve pro eildeni Arias Montanus pra-ftiterit, 3ptf. Exempla- 
ria & Auflores ex quibus Antuerpienfia prodierunt , 3P7. 
Excepta Paraphrafium expofitioue quadruplici utilitati eadem 
fuerunt & , funt , 3p8. Polyglotta Pariftenfia' omnia fere 
compleauntur qu« in Regiis extant, immo» alia adjiciunt, 
3PP/1 Percenfentur harum Polyglottarum fautores, 400. I-‘ 
Uarum Prajfetio mirum in modum commendat aufloritatem 
Vulgat*, 40 1. Sententiis ejusdem Pr*fationis lux affertur 

402. Obliquis fenfis Simonii adverfus Jayum fit medela* 

403. Editio Textuum &: Contextuum minime transfundit 

in Editorem hypothefim Criticorum , 404. Unde ortum eft 
utiRefpublica Catholicorum provideretur Textibus Conte- 
xtibufquc , ilftd. Editor Parifienfiura infimulatus obprxteitoiP 
fibnem Gr*c* viralis , & Vdjgat» Latin* juifta Romanas 
correftiones , 405. Satius fi abftinuiflet a deferiptione Para-’ 
phrafium , & quarundam elucubrationum Pochockii & Lu- 
dovici de Dieu , 4.06. Hocce Heptaglotton quando ince- 
ptum & abfolutum cum numero codicum , & licito 'ejuf^ 
dem ufu , ii/V. Polyglotta Londinenfia ubi ? quare ? &' 
a quibus edita , 407. Quomodo exhibeant Biblia novem 
linguis expreffa,4o8. Mentiuntur qui dicunt j in Parifien-'- 
fibus contenta , a Waltono fuiffe recula , 4op. ’Ker}i 
& Ketib,^ ^bid. Qu* in Anglicanis , & nullimode in *Pa>* 
rifienfibus fuppedirantur 410. Merito -proferipta ,'Sc' qub’' 
fcopo ab Anglo-leduaoribus edita, 4114 Quare 'nimia felli-' 
natione elaborata , 412. Hzreticorum iLibrorunt leSio im-' 
probatur, 413. , , 

§. IV. Ut BibliacU ManuferiptU , Quid de tOt manUJ^ 
fcriptis qu* hodie a Recentioribus citantur , 4tlj..-' P4/mul-' 
ta pro antiquiflimis venditantur , qu* revera funt recentif- 
Tom.ll, h funa 
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CON. SPECTUS 

fima 415. Qu* vere vetufta funt , non ea tamen reapfe 
fruuntur perantiqua arate ad quam referuntur , 415. Haud 
antiquitas folitarie infpefta manufcriptis aufloritatem conci- 
liat, fed alia conditiones examinanda , 417. Oftenditur An- 
glorum fcriptorum credulitas circa antiquitatem Manufcri- 
pti Alexandrini , 418. Diligentia adhibita a Patribus fexta 
Synodi probat conditiones in materia manufcriptorum dif- 
quirendas, 419. & 410 . Idipfum aliis rationibus fuadetur, 
421. Longe Acilius in exemplaribus reconditis , quam in 
publicis, menda qua irrepferant, perfeverarunt , 422. Hoc 
In rerum themate alia cautio & regula fervanda , 423. 

C A P U T V. 

‘ . De ufu Regularum Sacra Critice : . 

! Tam de Regulis , quam de earundem ufu hic inftitui- 
Cur.fermo, 424. ’ 

, ^ I. Ea qua tribuunt facem fufeepte argumento pramit- 
euntur , Sacra Scriptura plures prafefert intelligenti* fen- 
fu^,42$. Quo fenfu de prafato Regularum ufu .excitetur^ 
quaftio ,42d.;Infpe6Ho & collatio Biblicorurp codicum quoad> 
vulgatam melius intelligeodam , longe dirtat quoad ean- 
dem examinandam & emendandam , 427. & 428.: 1., 

, II. Pracipua Sacra Critices Regula percenfentur cum 
earundem origine . Di 51 eria qua Erafmus Roterodamus e*, 
vulgavit 42p. Fundamenta Regularum critices , necejptas 
Ijnguarym ^ diligens eonquifttio Biblicorunt codicum ^ dT^exa- 
Qa eorundem collatio^ 43 °* Hujus fyftcmatis popularitas ficut 
& alia regula a novatoribus evulgata proferuntur , 431. Per-; 
cenfentur regula critices Catholicorum, 432. Oilenditur 
quam longe a fyftemate Hareticorum Brugenfis abfuerit, 
433. Demonftratur , Regulas Brugenfis ortum ducere ex i- 
pfo Tridentinorum PP. decreto , 434. . ! . 
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ASSERTIO. 

Vfus Regularum critices quoad efferum fiabiitendi germanam 
ledionem in bodiemis fontibus ineptus , < 5 * vanus. 

' III. Vanitas profati ufus ojlenditur en defe^lu Unguo 
■Hebraico . Temporis decurfu linguas varia mutationum fa- 
ta fubire foient , quod maxime de Hebraica verificatum eft, 
435. Exemplum Latinas linguas minime fuadet identitatem 
H^raicas hodiernae cum vetere , 43<S. Exfcribuntur obferva- 
tiones Martianxi , 8 c Dntfii circa variationem pronuntia- 
tionis Hebraicz,437.Graviter indant advcrfarii paritate tin- 
guz Latinz , 438. Peritia pronuntiationis multum confert 
ad intelligentiam lingux, 439. Improbus Hieronymi labof 
pro Hebraica acquirenda , ibid. Hebraica hodierw haud 
ex Chriftianis ad nos pervenit , 440. Opera Hieronymi 
elementis Maforethicis confpurcata , ibid. UfiiS fcribendi 
Libros Orientalibus elementis adfperfos a quo ? & hujuf- 
modi indu£Ius abufus deploratur , 441* Maforeth» lin- 
gua Arabes , & non ante undecimum feculum floruerunt, 
442. Nemo Morino melius de rebus Judaicis inftrnftus , 443* 
Conjcftatur , nomen & Maforetharum Hiftoriam effe purum 
Judzorum figmentum , ibid. Vetus Hebraica ante decimum 
feculum evanuit, 444.Quod intelligitur de omnibus Judzis, 
fivedoftis five de vulgo, & ubique terrarum difpcrfis , 445. 
Joannes Gurtlerus ftudium Hebraicx plus i^uo commen- 
dans de blafphemia convincitur , ibid. Delcribitur fucceflio 
Doftorum , quam Judxi a Mofe ufque hodie durafle confin- 

? unt , 44'i. Nonnulla hujus confiftx fucceffionis fpecimina 
uppeditantur , 447. Toto tempore Gheonatus ftudium He- 
brxi Textus Sc Hebraicx lingux apud Judxos oblitum & 
fepuUum', 448. Licet Maforethx Hebrxo Textui fubftituerint 
pun£Ia% & digeflerint Grammaticam Hebraicam , nequit 
tamen afTignari medium idoneam quo rite id perfecerint, 
449. 430. Sed*prxpoftere‘& inepte , cujus occafione expli- 
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catur modus fcribendl fins vocalibus intermediis, 451. Ma- 
forcthz omnia prope fua ab Arabum Grammaticis mutuati 
iunt, 4^z. liypothefis eiTingitur ut clarius .ofiendatar tiun 
methodus a Maforethis excogitata , cum didantia inter He> 
braicara Maforethicam & Hebraicam veterem , 453. & 454. 
Quod a nobis conh£lu(n. e(l. rup^,.^qguis Italica & La> 
tina, Maforetha: fa£lo praeitiserant Telfpe£lu Arabicz & He- 
braiez , 455. Proferuntur nonnulla fpecimina vitiorum in quz 
Maforethz offenderunt , ibid. Improbatur exceflus qui ho- 
die viget circa lludium Hebraicz , 45^. Recentiores He- 
bralflz eadem cum Maforethis fune in navi ,457. Suppedi- 
tantur fpecimina probantia veterem Hebraicam abefle a Re- 
«entioril^s, 458. Mirabilis Rccentioruna diffentio circa eun- 
dem Hebrzi locum , Sc quoad ejufdem 'Grammatices regu- 
las , 45p. Ipfimet Critici fatentur inftabilitatem hodiernz 
Hebraica: , 4($o. Frxfata aliis linguis orientalibus adaptari 
jpoffunt, 4(^1. 

. §. IV, Vanitas ejufdem ufus petitur ex defeSlu Biblicorunt 
codicum. Quid hac fuper re* Critici ftatuant , quidve prz- 
fllterint Maforethz , Robertus Stepbanus , Brugenfis , 8c 
PP.Maurini ,4<Jz. Quod ftatuunt eft obfervatu difticillimum, 
4<J3. Critici pofleriores haud contenti codicibus editis a 
prioribus , eccur , /^64. Qua lege commendant 
codicum , eadem probant fuam morofitatem & vanitatem, 
4(55. Critici dicunt & non faciunt , ubi de illo Vulgat* 
Fiat firmamentum , 4^5. Eo exemplar aliquod «(limatur me- 
lioris notz quo majori antiquitate fruitur ,4^7. Difficile in- 
venitur codex talis quo Critici contenti fint, 458 > Critico- 
rum prxjudicia quibus fuadent collationem fontium & ver- 
fionum , 4(Jp. Omnia exemplaria Hebrza qua: nunc habe- 
mus, Maforethica; & aliarum verGonum lacunofa , ficque 
irriti Criticor^ nifus^ 470. Cur hodierni Textus & Con- 
textus non .iti^iicordenc ad invicem atque deberent ,471» 
Circulus quem Critici committunt , ibid. 

- %• y* Sacra critices vanitas eruitur eu defedi- 

bus 
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bus ecfn^etn Criticmum , Duo gravilTima Criticorum prae- 
judicia, 471. Le^o divina tma eft , c^uam nullus ipriyatus 
fpiritus- vaJet tuto'feHgere i aut interpretari, 473. Non li- 
cet hodie revocare id dubium vel minimam ledionem V uU 
gaue correds-, 474^- Nemo idoneus Scripturarum interpres 
■oin divinis rebus addidus , 475. Neque qni «ivit fecunduni 
fenfus carsaiesj ubi Ide; difcrimine veterum PP< a.Noyato:» 
jribtts , Requimitfl pe^iliane^^pitijtqs Sriwnen , 477.VinT 
jdipatutrteiiimoniutit;lH^ronyfiH a icaviUii» jSar^u, aliorum^ 
que, 478. Criticorum princip« prae&to iczleftt'^dono deHi^ 
tuti, ibid, ' . , :i • . j 

§. VI. Maximum expenditur gravijjimumque Haereticorum 
momentum, «•. Opponitor, neceflitas- 8c utilitas r^larum fa- 
ctx critices fimuique citantur Amama , Sarpius & Coura- 
yer criminantes rdifpofitiooem Concilii Trideot<K*i 475?*:0- 
«ines reguI /36 .ud^.ti^bilicntUwhi germindm lediotie.m hodie 
/pernendic & devitaod», 48o^:i^iillabi^endaitTv: germanam 
Aedioaem peffe(hu 5 -mediup,S 4 Sy»odus fclegitv48x. Potil? 
Ama jthoiaaema qux^0xcieaiuut S4Synod«in-.»diVulgAtain ve» 
-terem probandam:, fimuique pbrpoliendam , 48 2«Commentum 
^ixtiai AmanMB percenfetur ;& refellitur, 48 3. Quantum Hatr 
reticorum fyftema , detrahat 'Romanx Ecclefiz , ibid. Defcri- 
bitur-Pailli Sarpii in ^^bulando calliditas,, 48'4* .Quomodo 
canrarit proiH%ret!cis(,;485. Quomodo ftuduerit detrahere 
PP.Xridentinb vft Vul^z, 48if4£)ufdem artificia enpdantuc, 
487*4^^' Notatu dignaiji 489»'. < o ■ , ' s 

•n. Criticorum /piculis fit fatis>. Definiuntur 

Iriidus ,boni Si mali qups Critici ^epereruiit , 490. 
hac in parte nota temeritatis apprime quadret ,49t..Lonr 
ge^miafliu 9 i,yaluerun.t'iexercere criticen,Qrigc’oi 4 s Sc" Hiero 

nymus/quam craines Recentiores.> 492^. Dilcrim*?®' inter Ror 
manos Correflores & alios Criticos, 493." Licet ufus criti- 
ces fit Irritus quoad ftabiliendam ledionem , minime ta- 
men quoad Vulgatam intelligendam , 494. Expenditur te- 
xtos Auguilioi commendantis infpedionem fontium, & e- 
, juf- 
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jufHem exemplo carpitur Criticorum morofiras , 4^5^- * 

‘ §. VIII. Pojlremum- objeiium. hodiernorum Hireticotum 

Ja 61 atur Vulgatae mendofitas^ ubi a codicibus Bibliacit ho> 
diernis difeordet , 4p<J.Ad exa£Iam (crifin revocatur hax- Vul- 
gatae le< 3 io : Ipfa conteret caput tuum', 4P7. Ab Helvico 
Bellarminus, '& a P. Natale. FraHenus acriter reprehendun- 
xtiTyibid. Adveiius prafatam' VulgatSB-leflionem proferuntur 
monumenta -Patrum , 4p8. Seocentix- Recentlorum , & ratio- 
nes Theologice, 4pp. Iterum ab’ Helvico Bellarminus ; 'a 
P. Natale FralTenus , omnefque Catholici ab Hereticis pro- 
pter eandem le6Iionem infimulantur , ibid, 

Refpondetur ad propofitum Argumentum . 

Detegitur falfum fuppontum quo adverfarii laborant, 500. 
Textus Hebrxus ab initio adalque Hieronymum legit 1- 
pfa^^oudTfeqq. Quam vocem .pariter confecravit primiti- 
va Ecclefia Gneca & Latina, 502.503. Hieronymus in e- 
jus nova verfione religiofiflime retinuit ,= 504. Omnia cele- 
briora Latina Biblia a Catholicis ufque .hodie edita confe- 
crant,i^»/V. Nil refert quod Hebrxus hodiernos ' habeat ipfe, 
505. 50^. Emoventur lapilli Helvici,’>& Natalis ab Ale- 
xandro, ibid. Recentiorum ftudio -■Contextus Biblici legunt 
ipfe vel 507. Veteres PP. in ejos Autographis ipfa 

Confignarunt , 508. Quare r-ecentiones editores veterum PP. 
apud aliquos, & non omnes fubflitaerunti/^/o, 509, Non- 
nulli Theologiihac in parte non adhibuerunt cxaftam Cri- 
fim , & Han^etici oftendunt cfle imperitos fenfuum Scriptura- 
rum , 510. Ipf* ad Deiparam 'rite refertur, 51 1. 5U.AIU 
flofculi eradicantur’, '513.1 //)//< Deipara opitulante protegit 
authentiam Valgatsey 514. • ...» ' « 

'u v»).-'. Jiicm 
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^ 'jfyt&orvtn quprnm nulla tomo f^xcedenti fpecialis ' 
r , • , .^;-,tnepioria occufrit, ] .. ■ 

• «j . I « - V 

S. Athanafius editionis Parifienfis an.ido8.ad coelum mi- 
gravit 2. Maji ^nno ChtiiH 373 * 

S. Bafilius edit. Parilienf. 1^03. ad fupcros evolavit Ka- 

leodis januarii 37 ®* ' 

V> Reda edit. Goioniat Agrippina idSS.mortuus an.735. 
S.BVnardus sedit, ParifienC 1^45. obdormivit an. 1153. 
Be/nardus iLamy in Apparatum Bibiicum edit.Vcnct. 
i738.,obiit 2j>. Januarii 1751. 
i Bibliotheca Patrum edit. Lugdunenf. 1^77. 

Brugenfis ( Lucas ) in Comment. Evang. edit.Amuerp. 
1606. obiit - idip. 

BuUarium' edit. Romana 17 3p, ' > ■: 

S. Cyprianus edit. Parifin* 1 do 3, martyrio coronatus 14.. 
Septeumb. 258. . : t 

. S. Cyrilius Alexandrino» edit.Parifienf.ido4*(C4clica regna 

vidit an. Chf. 444. j. . t»-,--.. 

. S. Eplvem edit. Romana 17.32^ calnm . penetravit circa' 
ann.‘37p. ,>‘0.1: ,i. rjnn ” c ;.vr 

Jacpbus.Le Lopg.in ,Bibiioth«c..Sac; edit. PariC; »733« 
fupremom diem vidit 13. AuguJU »721^! ‘ jifj : ct ^ 
S.Joon. Chryfoftomus ^t^Parif.irsSi. ftetenno.exilip 

folotus 14. bepi. 497 ^^ «■ 

Paulus ^arpius in Hiftor. Concil. Tndentini edit. Ge- 
nevenfis an. »ddo. Cura notis Jrancifd Loi-Cdurajet .edit.. 
AbaslenGs J7;38..e vita difcelTit 1.4. Janoar^ida j. : . . (jp 

S. Petrus Chryrolognsr editi Li^unenfis ? jd35. . poltee* 
mum diem clauht circa an. 458. > ' i 't .jloo 'o- ~ 

Photius in Biblioth. , edit. Colon, idi i.Sedem Gonftail* 
tioopolitanain &edaxit adufquc ana. 885.. v '• 

Ru- 
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Rupertu? AUjas^^ditiiin. Coloti. i^a.^avtt animam 
inn. 11^5« 

Thecxler.atus edit. Paririchf. i<fo8. obik cirea' ««.-452. 

Thomas Milante -fuper Sixtum Sencnfem edit. Nea- 
jKjlitanaj 1742. lumina claufit 1747. 

: . T .. ■n-.-.:,!;/- 

M O N fCT U Mv • 

r , ■ . . I ; - . 

i J < . • . 

Honejla retra&ario turpi inconjltmtia potior : ea de re pre^ 
prium errorem reprehendere’ non erubefco in eo quodTontofree- 
cedenti Cap. 11. num. i6p.^pag. 212 . litu ultima j^ripfii 
Hieronymus in emendando novum Teftamentum haud u- 
fus cfl praifidio (blius Graeci Textus , *fed cjeterarum verfio-f 
num Latins , Syriaca , ‘Arabica &c. Ferum enim i>ero re 
nondum exado fcrutinie infpeda & librata^ credidi non tam 
Waltono quam etiam plerifque Recentioribus etiam Catholicis^, quii 
initia S/riaca & Arabica a primis Ecclefta feculis arceffunr. 
quum vero eu dicendi* cuique fuafum iri 'exijlimem ^ ■ Siria- 
cam verftonem , uti hodie profertur a Criticis n 'tmirum i abi 
Nebrao T*etUu diflinda - longe ■ probabitius Hierenjrnto non 
innotuiffe ^ CT multo minus Arabicam , idcirto alligata mea 
verba pro expundjs in prafentja babeo , quibufqtte- fubjlitues 
ijla: Hieronymus in emendando novum Teftamentunrhaiad'. 
iifus':eft' prwfidib- folius'<^ibi^^Tefctus ^ iut iunius- dxem* 
piaris j led pluriroOrtM* Votaftierflm Gracdrum , . LAono.-’' 
«M s «que «Uam C&8<nife»>tariorum Superiorum- Patrum , 
aliorumque Ecclefiafticorum Scriptorum ^ !qui pro data> od*l 
cafibne loca 1 'novi ^eftamehti iH ■' ifuis operibus- > oonfigna- 
rant, n^ac i^ttitnodb ad Graecar (sxem^ana -recurrens p 
quum ani^nadirertic^iatinos ‘Wdicesi kd 'invicem variare 
Jtan^'jmxqy a «5. pag,. 'z6pl li»4- - ita' legis t Tnf qua- 

tuor columnis Tetrapla e regione defcripfit' primo loco ©»’ 
^tibnedi Aquila , fecundo loco editionem SymmacHil, ter- 
tio loco editionem Septuaginta;^: quarto tindem >Th^o*r 
•iiA tio- 
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tionls . Ifcm 'm tonfpeSiu operh pag, XVIII. /. penult. dele: 
non ita tamen Synagoga. Sicut etiam in Indice pag, 312. 
coi. I. l.ip. bete alia : tandem rejefta. Alia minoris mo- 

menti , ft Deus adjuverit , rccenftoni fuhjiciemus . 

^jywtum vero ad preefentem tomum adtinet , ut ei ^ cu/ui 
mandatis parere rcligiojijjtmum eji ^ morem geram , omnes monitos 
ejf e velim '.germanum fenfum hujus fententiee ^ quee ftjlit Capite 
V. §. VIII. initio numeri <^06. Exeant modo c luis calhts 
Lutherani , 8c Calviniftx &c. non ejfe , quod Jit hxrefts 
Luther anorum & C alvini fl arum ajjerere aut tenere , Genef. 
III. V. 15. legendum ipfe ftve ipfum , en eo quia Hcbra:us 
prajfert genus mafcuUnum in pronomine , in verbo , & in 
affixo ; quandoquidem , ut omnes bene norunt , hujufmodi fen- 
t entia ab Ecclefta nufpiam virgula cen foria taxata eJl , ne- 
que heerefim ex f e fe fapity & infuper nonnulli quoque viri 
dolii de Romana communione interdum eam protulerunt , ut 
videre eJl apud P. Natalem ab Alexandro fec. IV. Hipor, 
Ecclef. Dipert. XL. art. IV. Tom. IX. pag. 260. Hoc i- 
taque paUo & non aliter ea accipienda ep ^ quo intelligatur^ 
a Novatoribus primo ^ potijpmum y & non ftne pravo confilio 
fuijfe obtrufamy acerrimeque de f en fatam , ut nimirum hujuf- 
modi velamento fbi viam fravipent ad traducendam Vul- 
gatam veterem , pcque ingerere mundo : Controverfias , qux 
inter Catholicos & Proteftantes fuboriuntur in rebus fidei 
& morum , haud ad normam Vulgatx veteris , qua Ro< 
mana Ecclefia utitur, dirimendas fore ; bene vero hodier- 
norum fontium Hebraei veteris Teft. Gracive novi , quod 
quam longe ft a veritate alienum , quotve ingentibus feo- 
pulis Ecclefam Chrifi exponat , viter alios erudite gra- 
phiceque commonfrarunt Sixtus Senenfs Lib. ■ VIII. Biblio- 
tbec. S. Hxref XIII. fub init. Tomo II. pag. lopp . , ( 5 * 
Mele hior Canus Lib. II. de Loc. Theol. Cap. XIII, pag, 
53. & feqq. ^odve ni error me capiat y in cauffa fuit y ut 
Bellarminus , Gretferus , Gordonus , Marinus Merfennus , Do- 
Tom. II, c mi- 
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CONSPECTUS TOMI II. 


tMMtcus Gravina, Joannes de la Haje , lofepb Tune , Clau- 
dius Fraffenus, BenediBus 

logis, mperrimus Admtator m Annales factos TornscUs Au 
gu/linusMa Negri , fam Jentent, am de 
%el ipfum, quam argumenta qutbus mtttut , abfolute, am 
coaue confenfu ad Froteflantes amandent, quibus bonum m- 
hiliiL^dif confli^"* adftipulari , fcribens: Exeant modo 
; fais caffris Lutherani & Calviniftx &c. Pan pen, tus lege 
velim intelligas bac alia pofita num. 514 . pag. 344- •• 
aiiif^ue R.ecentioribus adhibita fnat* 
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TWTUtibus obfequens Reverendifs. Patris Clementis « Panormo Miniftrl 
Generalis totius Ordinis S.P.N.Francifci Secundum Tomum praenota- 
tum : Triplex BiblicthCritica Demon/iratio , in qua Biblia Saera Vulgata 
tdiueetit SixtiV. jujfu recegnita , & Clementis VIII. auBorhate edita non 
vitiofa demonjlratur &e. ab A. R. P, F. Bonaventura Setjro a Magdalone 
Referm.Proviatia Neapolis LeHore Emerit» ac Scriptore Seraphiei Ordinis , ea 
qua par eft animi attentione verfavi,& vere deprehendi hypothefim Cri- 
ticorum contendentium : In Vulgata Clemerttis JupertJfe menda ad fident 
hodiernorum Fontium corrigenda , mhil habere fublinentiae ,nihilque roboris; 
quinimmo omnes ferme decipulas, & cavillationes, quas tam Primates, 
quam recentifTimi Neotericorum in detrimentum Romanx Sedis excogita- 
runt , perfpicuicate (imul, & ubertate femonis Auflor referat , refellat, 
exfufflet ; aequilanci penitiufqne libret cujus fint penfl tot variantes Scri- 
pturarum leAiones gracilento prxfidio Biblicomm Ontextuum recenter ex- 
tumulatx , ab ovo deferibat propagationem Hebraicorum Voluminum , & 
Hebraicxlingux , quibus hodierni Critici plus xquo confidunt ; eofdem fibt 
gratolantes propter adjumentum Aiarum Regularum vulgo Sacra Critice» 
abunde, folideque compefeat ; quod tandem prx exteris Angulare, legar, 
& videat, Ave Judxus, Ave Hzreticns , Ave Catholicus , utrum princi- 
piis Abi , & EccleAaAicz Traditioni conAantibus allegata hypothelis in- 
nitatur? Reor propterea eidem Operi plane erudito , & maxime hac no- 
flra Ktate necelTano Sc perutili , nonniA prxlum optari , G ii ad quos ja- 
te idem ferant judicium . 

Datura Neapoli in Regali Conventa Sanflai Crucis de Palatio Ka- 
tendis AuguAi ano. 1761. 


F.Strapbinu» a Cerifatto LeBor Emeritu», t» Difiin .Gentrali», 


M AndatIs obtemperans ReverendifTimi Patris Clementis a Panormo 
MiniAri Generalis torius Ordinis S. P. N. Francifei alterum Tomum 
Operis inferipti : Triplex Biblico - Critica Demonfiratio in qua Biblia 
Sacra Vulgata editionis Sixti V. iuffu recognita , O* Clementi» VIII. au- 
(loritaie edita non vitiofa demonjlratur , ah A. R. P. F. Bonaventura Setar» 
a Magdalono Min, Reformat. Provincia Neapolis LeBore Emerito ac Scripto- 
re Seraphict Ordinis , non minori animi volnptate quam attentione per- 
legi : quumque tngeniofus Auftor eadem Angulari eruditione , rationum 
pondere, ac foJiditacc fufeeptum utilifTimum argumentum evolvere ac ii- 
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luftrare pergat, quemadraodunt in primo Toitio feliciter eft ezeqautus : 
nihilque in toto opere contineatur vel Fidei Dogmatibus vel piis fanflif- 
que moribus contrarium ; idcirco dignum cenfeo, ut ad communem uti* 
litatem Typis evulgari publice polTit, & valeat. Si ita quoque &c. 


E.omx ex Conventu S. Franclfci ad I^ipas Tyberh 7. Julii 176U 


t, • 't 


T. Catolui-Bonavmtura a "Rthmto Sat, T htol. LtEtor GtnttaU» 
‘ & StcTttariHt Curit Gcturalis PP,Refomai$mm . 

... . f . , 

;i ^ . 




iJ ? 




I i 


. 1 ^ 







F.C/ff. 
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Fr, Clemenens a Panormo LeBor Jubilatut , Catholica Ma- 
jejlatis in Regali Congrejfu Matritenft pro Immaculata 
Conceptione Theologus , totius Serapbici Ordinis S. P. N. 
Fanci/ci , Minijler Generalis , Commijfarius Fijitator , Re- 
formator ^pojlolicus . 

C Um a duobus Patribus Theologis de Ordine noflro« 
revifus , & approbatus fuerit ^eundus Tomus Ope- 
ris , cui titulus eft : Triplen Biblico - Critica Demonjlratid 
&c. a R. P. Bonaventura Setaro a Magdalono noflrx Refor- 
mat» Provinci» Terr» Laboris Leftore Emerito ac Scri- 
ptore noltri Seraphici Ordinis compofitus , prafentium te- 
nore facultatem ipil tribuimus , quatenus , fervatis fervaa- 
dis eundem typis mandare polTit , & valeat . 

Datum Rom» ex Aracxli die 7. AugulU ijSi. 


Fr. Clemens de Panormo "Miniflet Generalis i 


Loco Sigilli: 



Dc iflandato Rtvntndift. in Chrifle Fatrli 
Tr.Hitfenjfmut a Francavilla Sttrttariut Generali/; 
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Aim,'Rev, .T, D. Prtfper de Aquila S. Th, Profejfo^. 
tevideat , & in /criptis referat . Datum Neap. die z6. Se» 
ptembris iy6i. 

PH. EPISC. ALLIFANUS VIC. GEN. 
JOSEPH SPARANUS CAN. DEP. 

EMINENT JSS. REFERENDJSS. DOMINE, 

T Riplex Biblica Demonftratio Adra.Rev.P.Bonaventura 
a Magdalono , cujus judicium a me beri jufiic E.T., 
eo tendit , ut Vulg.at* Editionis auuqi-T/oe* pro aris , & fo- 
cis y quemadmodum Catholicum Theologum decet , defen- 
dat . Eamque przterea adverfus nodri ^vi eruditos non . 
praefert tantum caeteris Latinis verfionibus, fed ipfifmet Te- 
xtibus originariis , quos foedatos , corruptofque tuetur . In - 
qua opinione promovenda, quibus curis, fludiifque Au 6 Ior 
ufus nierit,ex eo patet, quod in fafciculum coegerit, quas 
hinc inde in vetuftis , recentioribufque Scriptoribus fparia 
leguntur. Illud demum Aufloris laudi vertendum maxime 
eft , quod ne pugnantia quzdam primum inter & fecundum 
Tomum videretur edidifle , monitufque de nonnullis ube- 
riori luce indigentibus, correfliones ex fefe , explicationefque, ' 
ingenuorum Scriptorum veftigia fequutus,ad operis calcem 
fubneRere minime renuit. Opus idcirco praelo dignum, (i 
£. T. adcelTerit aufioritas , cenfeo . 

Ex Monaderio Montis-Virginis XIII. Kal. Septemb.i7d2. 

Humillimus Cliens 
D. Profper de Aquila . 

Attenta relatione Domini Revi/oris imprimatur . Datum 
Neap. die i$, Augufti xy6%, 

PH. EPISC. ALLIFANUS VIC. GEN. 
JOSEPH SPARANUS CAN. DEP. 

Adm, 
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Aimoium Rev. P. D, Pro/per de 'Aquila Congregatio- 
nis Montis Virginis in bac Studiorum Univerfitate Profejfor 
revideat , (T in fcr‘tptis referat , Datum Neapoli die 1 3.^«- 
gufti jy 6 i. 

NICOLAUS DE ROSA EP.PUTEOL.CAP. MAJ. 
S. R. M. 

T uis , Rex SerenilTime , pariturus mandatis , cum Vo> 
lumen II. Operis infcripti : Triplex Biblica Demon- 
firatio oculis, & mente fedulo perluftraflem; non mo- 
do Regiis juribus do£lum Au6lorem obrequentilTimum , fed 
Religionis quoque vindicem acerrlmunl , ut decet , depre- 
hendi. Nam in primo Volumine , Venetiis edito , omni 
argumentorum genere hodiernorum Codicum Hebraicorum, 
Graecorumque corruptelam oftendit adverfus Proteftantes , 
qui Vulgatam noflram Editionem fpernentes , Hebraicos 
dumtaxat, Graicolque fontes audiendos, feftandofque con- 
tendunt : quofque demum controverfiarum fidei , morumque 
hniendarum Regulam , judicemque folos agnolcunt . Prae- 
terea Vindicias, doilrinarura copia, & eruditione refertas, 
laudati primi Voluminis in cenfuram Proteftantium Tubin- 
gentium , a:gre Aufloris fyfiema ferentium , elucubravit. 
In hoc II. Volumine (cujus judicium meae praifertim pro- 
vinciae eft) omnia refpondent in primo Volumine promif- 
fis ; & quoad potefi , adfcitis ab antiquitate praefidiis , uber- 
tim demon (Irat , cujus aufloritatis efle polfint Orientales 
omnes verfiones haflenus evulgatae , & quanti habenda fit 
antiqua Itala; ubi quoque Protefiantium hypothefim con- 
vellit iifdem, quibus nititur, fulcimentis. Hinc tantam ef- 
fe Operis utilitatem , tantamque fupelleflilem eruditionis , 
& doftrinae,ex antiquitate erutam, atque rationum pondus, 
cenfeo , ut nihil fit , quod ejus editionem remorari valeat, 
ExMonaftcrio Montis Virginis Neap. III.Kal.Dccemb.iytfi, 
Numini y Majejiatique tua devotijjimus 
D. Profper de Aquila Reg.Prof. 

Dit 
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Die p. Menjis Decmbrlt iy6i, Neapoli, 

Vtfo rcfcripto Sua Reptatis Maje/latis fub die ^.curren- 
tis menfts , & anni , ac relatione Rev. D. Pmfperi de A- 
quila^ de commijjione Rev. Regii C appellant Majoris y ordi- 
ne profata Regalis Majejlatis , 

Regalis Camera San£ia Clara providet , decernit , atque 
mandat , quod imprimatur cum inferta forma prafentis fup- 
plicis libelli , ac approbationis dibii Rev. Reviforis . Verum in 
publicatione fervetur Regia Pragmatica y boc fuum. 

FRAGGIANNI. GAETA. SCASSA: 

Speblabilis Prafes S, R, C. Romanus tempore fubfcri- 
ptionis impeditus . 

Reg. f. 104; 

CaruUif 

Athanallas . 
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De integritate Biblicorum Contentuum , nimirum verfionit 
Itala f Textus Samaritani ^ Targumim , wrftonum- 
S/riaca, Arabica^ ALtbiopica y Perftcay 
Copticay & Annenica, 

T enim noftris Criticis arridet majoreiA 
fidem praeffare hodiernis fontibus He* 
braei veteris Grzcive novi Teftamenti, 
necnon verfioni Septuaginta , quam 
Vulgatas Clementis VIII. qua hodie 
Romana Ecclefia utitur , ita confilio 
fuit in fuperiori Tomo affatim & flifo calamo , fcilicet tri- 
bus dihin^s capitulis turbidum Buxum eorundem ponere 
. in apricum: ut vero iidem minus confidunt casteris Biblio- 
rum Contextibus, puta verfioni Italz , textui Samaritano, 
Targumim five paraphrafibus Chaldaicis, verfion ibus Syria- 
cas , Arabicas , ^thiopicz , Perficz , Copticz , & Armeni- 
cas communi fere voto ftatuentes , minime authoritati pri- 
migeniorum Textuum 'eos cosmuandos fore, fed dumtaxat 
nobis adjumento & przfidio ede , ut valeamus , ubi codi- 
ces Textuum difcrepant , invenire ac flabUire germanam le- 
TomM, A &io- 
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Bionem , 8 c infuper ubi cum fontibus hodiernis ipfi coa- 
gruunt & a Vulgata Clementis difcrepant , ibi lectioni fon- 
tium magno fuflragio eife , ficque adverfus Vulgaram di- 
fcrepantem prxfatam leilionem firmare , ita de hifce Bi- 
bliacis Contextibus pref&ori ftylo , (ub uno fcilicet capita* 
lo, nobis fermo erit. 

§• I- 

De integfitatc verftonis Jtala. 

Priufquam ad turbidum fluxum Vulgatz veteris deve- 
niamus , operz pretium duco nonnulla ad ejufdem origi- 
nem attinentia , prxmittere . 

250. Nata I. Satis recepta opinio ed^quod ab ipfisEc- 
clefiz Chridi primordiis editio Latina Bibliorum^ apud pri- 
mitivos Chridianos per occidentalem plagam difperfos , in 
publicis ac privatis le£lionibus in more fuerit . Quomodo 
£ni.m fine Scriptura Latino fermone , vcrfa potuiilet tunc 
Latina Ecclefia confidere ? quis fibi fuadebit , Linum ex > 
Latinorum genere fan£litate &do£lrina praeditum, & e vi- 
vis fublato Apodolorum Principe fufie^um in Romanam Ca- 
thedram, pati volui(Te,ut fui gentiles Bibliaco codice, na- 
tivo politiorique Icrmone confcripto, carerent? Hinc Serarius 
affirmat (a) : Latina Bibliorum editio ai/ aliquo vel aliqui- 
hu$ fi non Cbrifii , ejus certe Apoftelorum difcipulo vel difcipulis 
conJlruSa fuit , EcclefiamqUe Romanam omnium Ecclefiarum 
matrem ac magidram nafcentem aluit , adolefcentemque firma^ 
vit, & roboravit . Laurea dicit (b) : Eccleftam Latinam no» 
potuifse tempore S. Petri efse,ftne Scriptura Latina . Fraffe- 
nus (r) : ^is ambigere poterit^ Eccleftam Romanam , 

prin- > 

(a) Pttlet. Blbl- cap.XIX. qusfliun. Vili. pag. iir. fo/. 

(b) Trta. dt Fide difput. III. art. V. §. IV. n. 195. 

(c) Difquif BiUitis taf. VI. §. i. pag, 395. 
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Caput IV. §. I. 

principem inter Ecclefias locum femper tenuit^ & antiquorum 
traditionum tenacijjima fuit , divinas Scripturas , quibus mH- 
tiime firmari debebat , CT formari , ab Apojlolorum Principe 
fuo fundatore & injiitutore non babuijfe in vernacula ftbi 
lingua transfufas ; aut f altem ab aliquo ejufdem Apojlolorum 
verticis difcipulo ^ qui vetus ac novum Teft amentum Latine 
redditum Ecclefix Romanx omnium Ecclefiarum capiti , ( 3 * 
matrici conftgnaverit ad po/leivs continua fuccejjione propagan- 
dum? £min. Gotti («): Procul dubio fabium ejl , ut Chri- 
fiiani , quibus Latina lingua per Orbem dominans erat ver- 
nacula , -babuerint f aeram Scriffivram idiomate fibi connatura- 
it translatam in ipfts Ecclefix exordiis. Et iterum (fi)'. Pro- 
babile eJl antiquijjimam fuijfe , (JT in Ecclefa Romana rb 
ipfts Apojlolorum temporibus frequentatam . Auguftinus Cal- 
metius necnon alii Catholici idem fentiunt , 8 c ex Ha:re> 
t icis Wal tonus ejufdem eft labii: Probabile y inquit (c)y ta- 
men eji ipfam ( verfionem Latinam ) ab ipfis Ecclefix pri- 
mordiis in ufu fuifse y eum Ecclefia Latina fine verfione La- 
tina ejfe non potuerit y eamque Ecclefia Romana y qux prin- 
cipem inter Ecclefias locum femper tenuit , tiT antiquarum tra- 
ditionum tenacijjima fuit , in communi ufu reciperet '(d) . 

251. Penitus ignoro quo novitatis fpiritu motus fuerit 
Joannes Millius ad abripiendam e medio praeBitam rece- 
ptam opinionem y qux initia Latinx verfionis ad tempora 
Apollolorum refert . Per annos , inquit (e) , a fundatione Ec- 
clefiis Latine ufque ad conjfitutionem Canonis novi Tejla- 
menti fere quinquaginta , nequidem Cogitatum fuijfe de feri- 
ptisEvangeliJlarum & ApoJiUorum in unum colligendis y mul- 
to minus de transferendis ipfis in alias Unguas ; tum vero 
nafcenti iuic Ecclefie neutiquam opus fuijfe Latina verfione, 

A z Fi- 

{0 D* vtrii. Rtlig. Tem. IL. cap.Vl. §. I, nttm, 1. fag. 114. 

(l>) Lo€.tlt. cap.VlL §. /. n. 7. pag. 141. 

(d) P/Of ».372. 

(e) Prtltg. im Nav.TrJi. ^.vafio halita pag- 
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4 Demonstratio I. 

Fuielibus nimirum y qui jam Roma agebant Advenis Judaisy 
^gyptiis y aliis quibus lingua Graea familiaris nota erat y ac 
plane vernacula . ^od idem & de Provincialibus , aliarumque 
quarundam Orbis partium Cbriftianis dicendum. Notum illud 
Poeta : Nunc totus Grajas habet Orbis Athenas {a) . £t 
paulo in&a : Vi* certe eft ut editam cenfeamus ( verdonem 
Latinam) ante tempora Pii Papa. Erat quidem is tum Ita- 
lus gente y tum & Latinorum primus ( ipft enim Pontifices 
bucufque Graci fuerant ) qui aiutius paulo per annos dico 
quindecim Ecclefia res adminiftrarat . Neque abfimile veri efi 
ab ipfo demum procuratam fuijfe hanc verfionem , am f altem 
aliquam ejus partem . 

252. Quz Milliana momenta D. Petrus Sabatier paucis 
ab hinc annis occupare conatus fuit , fed utrum feliciter 
ex fequentibus quilque eruere ex (e fe poteft . Concedam 
libenter y inquit \b) , fortajfis nonnifi pofi plurimorum anno- 
rum intervallum de admittenda in ufum publicum aliqua pra 
cateris Bibitorum translatione habitam fuijfe deliberationem : 
at ante eam deliberationem , & ante Pii Pontificis tempora , 
fuijfe Scripturarum interpretationem , qua Romani pree cateris 
uterentur y quacunque illa fuerit y ^quacunque infignita no- 
mine y nemo certe negaverit . Itaque fi qua Pio Pontifice ha- 
bita eft deliberatio de translationibus Bibitorum y haud certe 
habita eft de conficiendis translationibus , qua jampridem con- 
feBa y & in uju publico erant . Melius igitur & reBius feri- 
pfijj^f Milltus deliberatum fuijfe (fi tandem deliberatum eft) 
de una aliqua ex multis deligenda Scriptura interpretatione y 
qua pofibabitis aliis in ufum publicum admitteretur ; haneque 
interpretationem , non recens confeBam , fed tunc primum . , 
quamvis antea in ufu effet , folemni Romanorum Summique 
Pontificis judicio comprobatam prodiiffe ; atque hinc illi dein- 
ceps Itala nomen, fuijfe , quod ab Italis hac interpretatio ap- 

pro\ 

(t) J uventi, fat. t?. 

(b) Frafat. ad mitrtm Italiem XXIV. pag. ts, 1 
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prohata^ & in ufum publicum y poftkabitis aliis omnibus , ef- 
fer admiffa. Euemplo efse poteft Vulgata noflra y qu« profe- 
blo eutabat , priufquam folermi Ecclefia judicio in S/nodo 
Tridentinay & approbatione fola , quam fequi deberent , 0- 
mnibus proponeretur, Ha6^enus Sabatier. 

253. Ego autem principio velim odendatur mihi , & 
quidem legitimo ratoque tediraonio quonam anno y loco y 
& a quibus fa£la fuerit, -.ea conditutio canonis Novi Ted. 
de qua loquitur Millius, ut inde ex a£lis hujus cdffftTto* 
tionis , fi quz fuerit (quum revera me penitas lateat ) pof- 
fimuS) quae Millius recenfet, nodris , probare oculis , eique 
adaptare rationabilem refponfionem . Namque in primor- 
diis Ecclefiae Chridi Canones ab Apodolis confe£li nobis 
primo occurrunt ; quod fi podea de his Millius loquitur , 
infcitidime mentitur dicens : Nir quidem cogitatum fuifse de 
fcriptis Evangeliftarum & j 4 po/lolorum &c. quoniam Cano- 
ne LXXXIV. h*c habentur {a) : Nojlra autem , idejl No- 
vi Tejiamentiy Evangelia quatuoty Mattbaiy Marci y Lucte y 
Joannis , Pauli Epiftoltt quatuordecim , Petri Epijloltt dute , 
Joannit tres , Jacobi una , Juda una < &c. (b) . 

■ 2 54 » 

.■ (») ^pud Hardulmm in Hifl.Cencil. Tom.I. ptg.^o. eel.z, E. 

(b) N»n latet Cancntt Apiolarum Reetntiaribut eruditis multis nominibus 
tfft fuppofititiot , Cy poti (fimum laudatum Canonem LXXXW.y in quo t 
contra receptijfirnam Eeelcfix fententiam , inter Libros Canonicos numerantur 
etiam Liber tertius Machabxorum , dua Epiflola Clementis ; verum hufuf- 
modi manifeflilfimum mendum , Ct confimilia , qua aut fcribarum of citantia , aut 
audacia f dolorum , & Hxretieorum malitia in prafatos Canones olim irrepftrant 
minime funt in caujfa , ut pro pftudepipaphis , tSr fuppofitis eos abfolute 
habeamus : ficuii nullus vir coraatus hmtnus vifus eji , qui ad Xpoerypha 
dimiftrit codices fontium Hebrai Feteris T^am. Grathe Nevi propter vi- 
tia , & quidem permulta , qua ia eifdem ittveniuntur i Credunt quoque Re- 
ceruimtt , quod nullus veterum PP. prifcorum /eeulorum Etcltjta pra- 
fates Canones fubodoratus fuerit , quutn t tontra perfptHum fit prifcos Ro- 
manos Pontifices Xnaeletum , jlltxandrum , Julium , Eleutherum , Mar- 
cellum y Fabianum Cfc. in fuit Decretalibus Epifiolis -non ftmel memi- 
"'Jft • ^ S. Athanajlus ( prattrmiffis aliis ) in fuit Opufculis , potiffi- 
mum Epifl. ad Orthodoxos pae, i 6 q. (F 170. talia pr^erat ,< sst cuique in- 
mtcfcat tbt diftrtt tum loqui de Canone XXIX. LXXIIL CT LXX{F. 
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' Tum vero , pei^it , nafcenti huic Eccfefta neuth 

guam o^us latina verjione Fidelibus , nimirum ■ dT(\ 

Aut 'enim prsutis verbis nititur iuadere, quod Fideles qui 
tunc Romx . agebant erant- tantum ex Judzis , ex Mgy- 
ptiis , aliilque advenis , quibus lingua Grxca erat familia* 
ris.& vernacula ; aut quod lingua Grzca fiimiliaris erat, 
& vernacula .omnibus Fidelibus tunc Romx habitanti^ 
bus five nationalibus , five adveoia : non aliud profe£lo , 
ni me propria &llit opinio , Milliana verba przfeferre 
queunt . Si voluit indicare primum , quis feret ipfius fcn* 
tentiam non ludibrio , & flomacho excipere ^ quum pene 
intolerabile fit auicultari , Romanam Fcclefiam Apoilolo* 
rum temporibus conftitui ex iis tantum fidelibus , qui aut 
ex Judza, aut ex ^gypto, aut aliis Orientalibus regioni- 
bus venerant Romam, ibique agebant , quafi quod nullus 
Romanus genere & finitimarum provinciarum , lacro bapti- 
fmatis lavacro lufiratus fuerit ? fi fecundum ei opponam to- 
tam Latinorum Scriptorum feriem , qui floruerunt ab an- 
no Urbis condita; 514. puta aip. annis ante Chriflum , 
adulque 117. aChriflo nato, quorum Jacobus Facciolati fe- 

ptua- 

^pojlolorum . Eifdtm Crltieif arrifit appinfert rtcentieribus tdlthnibus De- 
creti Gelafii Papa haae fenttntitm , Canones Apoftolorom Apocryphi ; 
^uod quam perperam , fatis arbitror evincera ex eo quod Bullarium Rotrta- 
num mvijjfime editum Roma an. 1739. typis S. MiehaeUs , proferens Tomo 
II. pag. 94Z. Decretum Gelafii in Spnodo Romana de Libris ab Ecclefia 
recipiendis rejiciendifque quam fidehffime ex/criptum ex antiquiffimo Cadi- 
te Palatino Venerab. Bibliotheca Vaticana num. 49 J. fol. 10 1. , nuUimoda 
evulgata nenia recordatur; &" infuper fiGelafius vere ad apocrypha aman- 
dafiet Canones jlpoftolorum haudquaquam jufiintanus Augufius S.Ifidorus 
Hifpalenfits, Trullana Synodus., S.Joannes Damaftenus , feptima Oecume- 
nica ^nodus y aliique probatiffittei veteres , qui non longe pofi Gelafii tem- 
pora floruere , cufiodiam prafatorum Canonum impenfe conetptifque vcrbii 
commendaffent . Nofira itaque ferstentia tfl oBoginta quinque Canones APo- 
ftotorum colleSet a S. Clemente , feclufis iis qua aperte falfam doilri- 
nam prafeferunt nufpiam ab Ecclefia Catholica receptam , minime effe 
pfeudepigraphot , five Apeftolis fuppofitos , nobis haud paucis viris de Ec- 
clefita Romana praemtibut , inter quos Annotator Gratiani apud Desret, 
Dtfi.XVL rr 
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ptuaginta nominatim recenfet (a)t: porro in confcflb eft 
apud omnes, hofce feptuaginta Latinos Scriptores pro iis 
po(inimuni fuas operas elucubrafle , quibus praefato tempo- 
re lingua Latina familiaris erat, & vernacula. Pntterea li- 
cet tempore Ciceronis communior erat in Orbe Graeca lin- 
gua , fatis tamen ex eodem colligitur , apud Romanos , & 
finitimas regiones viguifle idioma Latinum ; Grxea , in- 
quit {b ) , leguntur in omnibus fere gentibus , Latina /uis fini- 
bus exiguis fane continentur . Tertio memorabile eft quod 
ex Livio , qui floruit 240. an. ante Chrift. Difeimus (r) 
Cumanis petentibus permijfum , ut publice Latine loquerentur^ 
<b* pr* omnibus Latine vendendi jus ejfet . Millius itaque 
prorfus delirat, quum inquit: Rom<e Apoftolorum temporibus 
lingua Crsca familiaris nota erat , ac plane vernacula . Ad 
teftimonium Juvenalis: Nunc totus Grajas habet Orbis Athe- 
nas , fi penficulatius Juvenalem confuluiflet , profefto de- 
prehendiflet non aliud hifce verbis eum innuere, nifi quod 
ultra nationes Orientales , qua omnes tunc Grace loque- 
bantur , etiam in ore eruditorum aliarum gentium idem 
fermo fonabat ; non autem quod Roma , aut in aliis fini- 
timis regionibus lingua Graea vulgaris foret, & patria, ut 
ex operibus veterum feriptorum Latinorum , & ex datis 
t^elfimoniis Ciceronis , & Livii aperte eruitur . Imo audi 
eundem Juvenalem ita canentem {d) : . 

; Nem quid rarteidins y.,quam quod' nen f e, putat ulla' 
Formo/am, nifi qutc T hufeo' Gracula fabla efi i 
Oe Sulmonenft vera Cecropis?, onmid\ Greeeev 
Cum fit turDe nugis noflris neftire Latine ' > 

(uper qua Farnabius (e); Cum tamen noflris Romanis pru 

(*) Pofl Prafat. DiBion. Calepint feptem linteum. 'edit.Patav. I75z. 

W) Oratitnt pTo Archia Potta.cap. X. apud •Ptttunt Prantifc.,Fuginium 
dt ittnett Pttri Exercitat, XI. pag. IZ4, edit. Florent. 174U 

(c) Lih, XL. num. 42, apud cit. Fuginium , 

(d) Satira yi. ver. 184. pag. 184. ed,t. Amjlelod. 1684. 

(c) Loc. cit. Jttveu. ' . . 
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funtma turpitudine habeatur Latine loqui ne/cire , & verna^ 
culam linguam ignorare , Videtur alluftjfe ad Ciceronis illud in 
Bruto y, non enim tam pr aciarum eji fcire Latine , quam tur- 
pe nefcire. Quibus vides adeo Latinum fermonem eo tem- 
pore apud Romanos Sc populos Latii in more fuifle , uc 
vitium fuerit foeminarum , quae licet Grxcam ignorabant , 
ut tamen inter loquendum majorem lingux gratiam fpi- 
rarent , 8c formofiores apparerent , Graecam rancide affe£la- 
bant, quum e contra turpe potius cuicunque tunc elTet 
non callere Latinum . Addam 8c aliud monumentum ex 
Philaftrio (a) : Dum in Peloponnefo ( puta Morea ) verfarer, 
vir Gracia praftdebat ignarus lingua Graea , itaut nec ipfe 
Cracos , nec ipfum Graci loqutntem ullatenus intelligerent :■ 
errabat igitur ipfe plerumque j & in multis etiam fallebatur.' 
focii namque , & judiciorum minijlri pecunia corrupti per- 
verfe caujsas judicabant ^calumnias in Praftdem velut in Ar- 
vum referentes . Tantum igitur abeft , ut credamus ChrifU 
& Apoftolorum temporibus apud "Romanos , vicinofqfle po- 
pulos linguam Grxeam fuiife vulgarem , & vernaculam , 
quum tempore Philalhii , etiam in Morea ad plagam o- 
rientalem pertinente , qui pnefe^hiram agebat erat Grxeae 
imperitus . Viu , fubdit Milii us , certe eji , ut editam cenfeamus 
( verGonem ) ante tempora Pii Papa . Erat quidem «... 
Latinorum primus , ipfi enim Pontifices bucu/que Graci fu^ 
runf, O petulantem Millii infeitiam ipGs quoque novitiis 
tabularum hiGoricarum intolerabilem ! cuine de Romano- 
rum PontiGcum ferie vel tantillum in(lru61o compertum 
non eft , ante Pium I. Aquilejenfem fedifle in Romana 
Cathedra quinque alios PontiGces ex eodem Latinorum ge- 
nere , nimirum Linum , Cletum , Clementem , Alexan- 
drum , Sc Sixtum ? & confequenter fi concedit , & reAe 
quidem, vel vix ante tempora Pii Papx Latinam editam 
e0e, vel ab eodem Pio procuratam, ex quo hic erat gen* 

te 

(a) In Afolloxia Lib, V, apud Fugtnium tit. pag. 229. 
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te Italus ; plane eadem ratione exiUimandum efl editam 
fuiife fub Lino , qui Italus quoque & immediate D. Petro 
fuCcelTit ; vel (altem fub Cieto , vel Clemente qui Romz 
ex Romanis parentibus ad vitz lumin a furrexere . 

255. Verum falfitatem Millian* opinionis magis common- 
ftrant Epiftolas , quas Latino fermone ediderunt primi Ro- 
mani Pontifices , puta S. Clemens, qui fuit difcipulus Apo- 
(tolorum , ejufque immediati fucceflbres A nadetus, Alexan- 
der , Sixtus &c. in quibus Epiftolis pleraque Scripturarum 
teftimonia tam veteris quam novi 'Hmamenti leguntur (a\ 
accepta non quidem ex Hebraeo vel Grzco fed ex Textu 
Latino ; fignum plane evidentilfimum , quod Latina verfio 
fuerit formata & digefta ab aliquo , vel aliquibus Apofto- 
lis , aut faltem Apoftolorum dilcipulis, qui quoque fide , & 
Spiritu Sando pleni erant , ut Aftorum Apoltolorum fert 
Hiftoria . Dixi tfuas L/ttino fermone ediderunt , tum quia ah 
Urbe Roma^ tefte Gelafio Pontifice, illi dederunt ^ \xhi tunc 
temporis fermo Latinus vernaculus erat; tum quia Diony- 
fms Exiguus Przfatione ad Colleflionem Canonum Apofto- 
iorum^ tdlatur ex Crzco eos expreffilTe ; quod minime af- 
ferit in alia Pratfatlone , qu^ prxfixit Colleflioni Epifto- 
larum prilcorum Romanorum Pontificum : item obfervo , e- 
ditores harum Epiftolarum tantum Latino fermone cafdem 
exponere; decretorium tandem videtur teftimoniura Alexii 
Calocheti nomine Gratcorum exorantis circa an. Chrif. 13*0. 
Barlaamum Epifcopum Hieracienfem , ut Epiftolas S. Cle- 
mentis aliorumque prifcorum Romanorum Pontificum Gr*- 
cis donaret.' Tuas y ait (^b) ^communirer ad amicos mijfas Epi- 
ftolas y quum vidijfemus eao dT nofiree Civitatis tui amici y 
borum quibus re6le contraaici pojjit , nihil in eis invenimus . 
Ignota vero penitus a nobis multa- vidimus . Ais enim in fe- 
cunda Epiftola fignum effe ejus y quod Romana Ecclefa a prin- 
Tom.Il. B cipio j 

(a) Extant apud CollcSion. Conell. Jean. Harduini Tom.I. fub imit. 

(b; Apud Bibtmhttam Patrum Tom.XXVJ.pag.io,(oLi.D. 

•] 
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ctpio omnium dominabatur : quia Romani Pontifices a B.Cle- 
mente incipiendo , tanquam totius Otbis curam gerere deben- 
tes^ unherfalia admmiflrare mo» coeperunt ad univerfos .... 
Epifiolas mittentes , (T ubique peccata corrigere nitentes , CT 
quid agendum fiatuentes . Ex quibus Epiflolis multa eorum , 
quie nunc etiam in EccleftaGriecorum fiunt print/pium habue- 
runt . Nos vero neque has Epifiolas vidifitfs , neque putavi- 
mus in Grjeca lingua ipfas nunc ejfie .... Rogamus itaque 
communiter omnes per Deum ipfum , ut (i tibi pojfibile fue- 
rit ^ preediblas Sanilortm illorum Pontificum Rpifiolas .... 
convertens ad linguam Gr.tcam ^ tmnfmittas nobis r Nam fi his 
viftSy de quibus dicis y informabitur^ y bene fcita quodContro- 
verftx nofirdc cum Latinis ex maxima parte folutit erunt : li- 
quet igitur Epiftolas S.Clemenris , aliorumque prifcorum RR. 
Pontificum Latino ferm^ne fuilfe primum editas. Quod fi 
poftea oppoftieris authontaternRecentiorum Criticorum con- 
tendentium prxfatas Epittolas'^e(Te Tuppofitas, ne a fufcepto 
divagemur fatis habeo dicere : hoc- irr rerum themate non 
quid Recentiores , fed quid veteres fenferint atque tradide- 
rint', unice attendendum eft; agitur equidem de rebus ve- 
tuftilTimis, quje nonnifi veterSm tedimShiis nobis innote- 
fcunr : porro de veritate Epillolarum prifcorum Romano- 
rum Pontificum nobis valido teftimonro funt tres veteres 
Romani Pontifices fapientia & pietate przclari , nimirum 
S.Leo Papa, Gdafius, & Nicolaus I. (<?) . Natali ab/He- 

xan- 

• t' rff ■♦i’- IO. t. f ' ’ !• • 

(a) Nc quid vero inquit S.Leo laudatus a Nicolao I. apud Bullarium 
Romanum lom.I. pai>.ioi, col.t. Ct quod prztermilTum anqbis forte creda- 
tur, omnia Decretalia confliruca tam beatz recordationis Innocentii ,quam 
omnium antccefforum nortrorum ita vcftrsedifef^ioni cullodiri mandamus, 
ut n quis in illa commiierit , veniam fibi deinceps noverit denegari . Gela- 
fms in fuo Decreto dt Libris fufciplendis & rtjUicudis apud BuUar.eit.pag. 
71. coi. 2. habet : Decretales Epifiolas , quas beatlflTimi Papz diverCs tem- 
poribus ab urbe Roma pro diverlbrum Patrum confolatione dederunt venera- 
biliter fufeipirndas . Nicolaus I. hifce teflimoniis D. Leonis & GeUfii mu- 
nitus non modo fatetur veritatem Epijiolarum quorumcumque tfl ipfius ftn- 
tmtia loc. tir. p. joo. tol, i. Romanorum Pomificura , gui ante Leonem , ( 5 * 

Gela- 
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xandro’ arrifit (a) omnem lapidem movere, ut contrarium 
' fuaderet, multis mutuo acceptis a Blondello Calvinida , a 
quibus referendis & refellendis ab(lineo,quum ali6 noUrum 
inAitutum tendar. Millius itaque ,& quivis alius , fi qui Ot, 
allentator fibi fuadeant oportet, verfionem Latinam, quam 
conitanti feculorum ufu l^cclefia confecrat, ab ipfis £ccle- 
fia: Romans incunabulis initia fufeepiffe ; & hoc nonnili 
ex mira erga populum Chrifti eleftum Coelefti difpofitio- 
-ne, ut cuique innotefeeret Latinam linguam eife Linguam 
ele^am , utor verbis Guidonis Miclftelis Le Jay {b) , qug 
ddapfo in ^poftolos Spiritu SanBa reftituta ejl , juxta iliud 
antiquum Sophoniee vaticinium: Relbtuam eis labium ele- 
£lum , ut in unius cuju/dam diieBa nationis communionem 
f opuli omnes confluerent , & variis in fe portionibus divi/us 
Orbis in unica Ecclefla focietatem coalef ceret . ^is ve- 
ro rathni confentaneum fuijfle non agnofeat Chrifli Eccleftam 
iifdem jam potiri privilegiis , qua Moj^fls Synagogam commen- 
darunt ? quis aquum fuijje non fateatur , ut quemadmodum 
ea qua utebantur lingua divinam legem acceperunt Ifraeli- 
Ja y ita Catholicorum hominum focietas propriam ftbi unam^ 
ac univerfalem linguam vindicaret , qualis erat Latina quam 
totius pene orbis Imperium ufurpabat , quo tempore Servator 
Chriflus humanam ex Deipara Vhrgtne carnem ajfumpftt (c)? 

2^6. Nota JI. Prsfatam veterem Latinam quoad vetus 
TeAamentum non ex Hebrzo , fed ex Grzca feptuaginta 
Interpretum fuilTe expreflam: ut enim Chrifti & Apoltolo- 
rum temporibus hujufmodi Grzca editio, maximo ufu coa-< 
fecrabatur tum i^ Synagogis , tum inter Chriilianos {d) ; 
-.V - ■ : . I B ita . 

Ctiapum fuerunt , verum etiam tejlatur tafdem EpiJIolas apud Sedem Apo- 
Jlolitttm /trvatas ejfe adufque fuam atatem , qui eltHus fuit die 14. A^i- 
^//«».838.' ’ 'I • * 

(a) Differt. XXI. fec. I. Hijl. EccleJiaf.Tom, V. p. 471. /*?y. ‘ 

(b) Prafat. in Polyglot. Parifienf, 

(c) Pidefis num, ^16. * 

(d) Vide num. 183. • 
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ita ad fidem vetus Tcftamenrum ab aliqtio,vel aliqui* 
bus Chrifii , vel Apofiolorum difcipulis Latio donatum fuit. 
Infuper temporis decurfu , & in dies crefcente Chrifiianorum 
Latinorum numero, ficut etiam ditione RTomani imperii la- 
te ubique gentium tunc porre£ia , accidit , ut quemadmodum 
permulti erant utriulque linguae ^.fcilicet Latinz , & Graecx 
periti , ita multitudo llatinarum^MM^i^nam ex Grxco taliter 
excrevit, ut videretur . differiis : Scri^uras^ 

teflat^r Augnllinus (^) , Greecam linguam verterunt nume- 
rari p 6 ffmn\ Latini aStem Interpretes nullo modo : ut enim 
cuiijue primis fidei temporibus in manus venit codeu Gracus y ' 
(T aliquantulum facultatis ftbi utriufquc Lingut habere vi- 
debatur aufus eji interpretari . Verum tot < inter editiones 
Latinas eminebat , eodem Augufiino tefte {b) , & generlU 
afienfu pi^babatur ea Latina editio,, qux- exteris antiquior 
erat, ut qux verborum tenacior cum perfpicuitate fententixy 
quamque idcirco peculiaribus titulis infigniverunt Hierony- 
mus (r) vocans verfionem Communem & Vulgatam y Augo- 
ftinus (d) Italam ,■ Gregorius Magnus (e) Veterem . De hac 
itaque verfione Latina , five Communi , Vulgata , Itala, 
Vetere in prxfentiarum agimus. Ut vero ne quis novitius 
nominis xquivocatione decipiatur. 

'157. Notandum quoque , quod Latina Hieronymiana 
verfio interdum vocatur verfio nova , five edkie nova , vel 
Vulgata nova ; interdum verfio vetus , five editio vetus. 
Primo modo vocatur reTpe6Iu illius verfionis Latinx , qux 
ante Hieronymi tempora inter exteras editiones Latinas , ut 
modo dixi, eminebat, & de qua fermoqem hic tenere in- 
nuimus . Appellatur interdum verfio vetus , five editio ve- 
tus, 

(a) Lib. 71. de Dofir, Chrifiian. eap. XI. Tom, III. pag. 15 . C. 

(b) Loe. eit. cap. XV. p. i 8 . X. 

(c) In J/aiam cap. XIX. & XLIX. 

(d) Cap.XV.cit. 

(c) Eptftela dedicateria ad Leandrum cap.V.Tom.lI.p.^ 
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tus, vel Vulgata verus relate ad eas Latinas verHones , quas 
Recentiores tum ex Catholicis , tum ex Hasreticis paulo an- 
te, & poft Concilii Tridamini tempora, ediderunt. Heinc 
haud mirum eft fi eandem Hieronymianam verfionem , 
quam Augufiinus , Gregorius , Ifidorus , aliique Ecclefix 
proceres appellabant* novam , PP.Tridentini', Sixtus V. (a). 
Prxfatio Vulgatx Clemen. VIII. prxfixa , & nos paffim 
nuncupamus Vulgatam veterem , five verfionem antiqui 
Interpretis: Novant y iimuit Guido Michael le Jay (^), e» 
Hehrao Latinam ttggrejjus eji (JHieronymus ) , qux hodie in 
Ecclefta Catholica viget , antiquo illi nomini Veteris , & Vul- 
gat*, fuccejjit . P. Joan. de la Haje (c) dubium excitans', 
an verfio Hieronyi|^ qux olim dicebatur verfio Vulgata 
nova^ fit ea quz Imaie dicitur verfio Vulgata vetus? Di- 
cendum^ inquit, quod- verfio nojlra Vulgata y quam hodie pro- 
bat , & recipit Ecclefta ea efl y quam S. Hieronymus en Me- 
brao tranftulit . Omni tandem exceptione majora funt ver- 
ba Salmeronis , qui Concilio Tridentino interfuit : Poflre- 
mo y inquit *(d) , accejjit Concilii Tridentini approbatio ; quod 
. videns noflri feculi Htereticos palam contemnere Vulgatam y fi- 
ve veterem .editionem Hieronymi y novafque pro fuo arbitratu 
quemque producere tale condidit decretum : Infuper eadem (a- 
crofanfla Synodus &c. (e) Quibus prx&tis . 

— — 258. NUNC ET ILLUD qu^ conamur ofiendere. 
Nonnulli autumant, quod ubi conflaret leflionem aliquam 
verfionis Italz cum hodiernis fontibus congruere, hzc pro 
vera & germana adoptanda foret , tametfi non concorda- 
ret* cum Vulgata Clementis : alii , quod* fi hifce noflris 
temporibus extaret pura putaque verfio Itala , huic potius 

quam 

(a) In Prafat. Biblicrtm editionis Vatie, 1 59O. 

(bj Prxfat.nd Poly^lol. eit. pag, 16. 

(c3 Prolegom. in Univerf. Script. ft 3 . XIX, eap.lll.pag, tOt, nl, t, 

(d) Proltg. lll. pae. 24. coit 1. 1 

(ej Corneti. Tril/ilf, IV. ^ 
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quamVulgatz Clementis deberemus primas deferre. Ea de 
re nemo, ut cotiBdo, mihi fupervacaneac cura: adfcribet (I 
ad confutandas hafce peregrinas opiniones , ut qua: neque a 
Waltono aut aliis eruditioribus Ha:reticis fomniata: , pro meo 
'modulo accedam , oilendendo , quod verfio. Itala, illa nem- 
pe de qua fermonem habenf Augultinus , Hieronymus , & 
Gregorius laudatis in locis , haud paucis levibufque vitiis 
fuerit obnoxia. 

2 5p. Incipiam a Hieronymo, quo nemo melius pote- 
rit ex ambagibus rem elicere. Multa ^ habet (/?)., de vete- 
ri Teftamento legimus qux in noftris codicibus non habemus: 
neque velim fulpiceris , Hieronymum non de Latinis fed 
de folis codicibus feptuaginta lnter|f(¥tum locutum fuif- 
fe , ex quo immediate profert caudas unde Septuaginta in ' 
.Grzca verfione concinnanda multa Hebraei Textus omi- 
ferant , fubdens : Judati prudenti fablum dicunt 'ejfe con- 
ftlio , ne Ptolomaus unius Dei cultor , etiam apud Hebrxos 
duplicem divinitatem deprehenderet &c. Namque laudatam 
Praefationem Hieronymus prseBxit Pentateucho , quem 
in gratiam Defiderii ex Hebraeo {b) ad Latinum vertit ; 
quum ergo inquit' in no/iris codicibus , potilTimum intelle- 
xit codices Latinos, quibus Defiderius, aliique de Ecclefia 
Latina utebantur . Idcirco autem in eadem Praefatione Hie- 
ronymus agit, de caudis propter quas feniores prudenti con-~- 
filio multa Hebrxi Textus reticuerunt, ut criminationibus 
fuorum aemulorum & obtre£)atorum occurreret : quum enim 
pleraque fcripturae oracula ad Bdem Hebrxi Textus fupple- 
vifiTet in fua nova verBone , quz non legebantur tam in 
codicibus Septuaginta, quam in X^atinis illius temporis, ho- 
fles occafione arrepta ubique eum infimulabant irreveren- 
tis & criminationis erga Septuaginta feniores , quafi Hie- 
ronymus ex fuo capite nulloque prorfus nixus 'fundamento 

ea 

(a) Prafat.in Ptntauue.Tom.\\\.p.6j^.E, 

(b) Juxta mtthdumf quam expc/uimut num.ti6, & ftqq, ' ‘ ■ 
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ca addidilTet : hinc ut fe ab hujurmodi fomniato piaculo ' 
purgaret , pergit ollendere oracula illa non efle ab iplb gra- 
tis adje 6 la quorum nonnulla fuerant etiam ab Apoftolis 
ufurpata ; fed potius a Septuaginta jullis de caudis przter- 
mida. Scopus itaque Hieronymi exponentis prcfatas cauf- 
{as potius nobis fudragatur quam adveriatur , quia ex eo- 
dem eruitur , non tantum Grzcos fed etiam Latinos co- 
dices , qui fuo tempore circumferebantur imperfeflos fuifle: 
fi enim loca addita , a Latinis quoque non abfuident , abfur- 
dius obtreflatores fuident Hieronymum criminati . 

ado. Przterea haud ipfos Recentiores latent caudz , quz 
Hieronymum impulerunt ad novam verfionem aggredien- 
dam, (yiarum eas dumtaxat hic referam quz przlenti ne- 
gotio ede ‘podunt folatio . Prima profeflo' cauda fue- 
runt corruptel» , quz in omnes penitus facros codices fi- 
ve Hebraicos , five Grzcos , five Latinos tam exfcribcn- 
tium vitio , quam malitia hoftium Chriftianz 8c Ortho- 
doxz fidei irrepferant ; adeout verbum Dei fcriptum ta- 
meifi vel quoad minimam partem non fuerit deperdi- 
tum in ipfa generali codicum univerfitate , finguli au- 
tem codices quavis lingua confcripti non paucis , pecu- 
liaribufque vitiis fcatebant (a ) : quo pofito ita argumen- 
tum autpicor . In hypothefi quod verfio Itala ita integra 
fuidet & authentica , ut ad conlpeftum illius Vulgata 
Clementis primas deperderet, qiiis (ane non podet merito 
Hieronymum infimulare fruftranei fulcepti l*boris ? annon 
iola vecfio Itala tunc aptidima . fuidet ad cadiganda omnia 
penitus vitia , quz irrepferant in exteros bibliorum codices 
quavis lingua conferiptos ? d ergo in ea generali omnium 
& fingulorum codicum depravatione haud contentus fuit 
verfione Itala, fed laboribus improbis novam edidit, non- 
nifi plane, quia fuas quoque f Ibrdes ifta tompleilebatur. 

261. Manum pariter admovit ad novam verfionem con- 

. cinnan- 

(a) 120.& ftq/j, . 
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cinnandam , ut nimirum corre£lis & cafligatis iis, quce a 
pura Hebraica veritate difcrepabant , non amplius Judxi 
infultarent Ecclefiis Chrifti de falfitate Scripturarum ; imo 
propriis armis confoderentur , fi quando urgerentur a Chri- 
fiianis Scripturarum allegatione : nufpiam enim cum hofie 
decertare polTumus , vel ipfum convincere nifi in aliquo 
uno textu fimul conveniamus : Ipfe , feribit (/») , mihi mer~ 
cedem njlituat in futuro , qui fcit me ob hoc in peregrina 
lingua eruditione fudajfe ^ ne Judai de falfitate Scripturarum 
Ecclefiis ejus diutius infultarent. Et alibi {b);Cur mihi non 
licebit pojl Septuaginta editionem y quam dili genti ffime emen- 
datam ante annos plurimos mea lingua hominibus dedi , ad 
confutandos Judeeos , etiam ipfa exemplaria •uertere , ^ua ipji 
veriffima confitentur yUt fi quando adverfum eos Cbrifiianis di- 
fputatio efl y non habeant fubter fugiendi diverticula y fed fuo- 
met potijfimunf mucrone feriantur? Dicas modo, obfecro te, 
verfio, Itala diferepabat ne ab Hebrzo etiam in illis locis, 
ubi fons ille limpide fluebat, vel non? fi non , ergo 'nec 
Judxi ufpiam potuilTent merito infultare Ecclefiis Cbrilli 
de falfitate Scripturarum , nec Hieronymus coa£lus fuiifec 
ad eam emendandam; imo a Chrillianis potilfimum Lati- 
nis, qui Itala utebantur, femperjudxi propriis armis confofii 
fuifient , ficut & fuo femper mucrone jugulati remanfilTent. 
Et fane , quia hoc in cafu Latini PP. , aUique quorum in - 
tererat , verfioticm Italam oppofuilTent , qux' quqpi ' foret 

J >erfe6la eandem omnino vi^oriam confecuti fuiifent ac 
iia nova verfione Hieronymus futuram fpopondit ; at ex 
przfato Hieronymiano tefiimonio oppofitum evenifie erui- 
tur , itaque Itala verfio ia multis diferepabat ab Hebrzo 
etiam ubi limpide fluebat ; atque ita ubi fic diferepabat 
ibi fbrdibus fcatebat . _ , i 

262 . Dedit item Hietonymus novx verfioni operam, ut 
'■ * X . qu® 

(•) Prafat.iH Ifaiam Tom.lll. pat.6g^.rol. 1 . F. 

(b) Lib. III. advtrf. Rm^n. tap. VII. Tom. II. p. 553. E. 
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qui’ m diverfis Bibliomm codicibus difpcrfa erant i apud 
exemplar ftiurti exafle collefta invenirentur : hinc obfervans 
inulta reperiii in Exaplis Origenis , qux non habebantur 
in aliis codicibus ; animadvertens quoque non ira facile ho- 
minem futurum , qui cum gravi difpendio , in comparan- 
dis fibi prxfatis Exaplis maximum fumptum exigentibus, vel- 
let infuper gravilTimos labores ferre in addifccndis linguis 
aliifque divinis humanifque difciplinis , ut valeret ex Exa- 
plis gepnanas leftiones deligere ,propcerea Sc/Vr, inquit (/r), 
pro virili portione offerre lingux mex bominibus (^quos tamen 
noftra deieSlant ) ut pro Grtecorum Exaplis , qute & fumptu , 
& labore maximo indigent^ editionem nojlram habeant . Huc 
pariter faciunt qux ejuidem Hieronymi calcuk} retulimus 
n.iad. loquendo de multis codicibus, quibus ufus fuit, quo- 
rumque adeurata collatione novam fcripfit verfionem . Por- 
ro penitus incredibile videtur, voluifle tot fumptus confu- 
mere pro comparandis Exaplis aliifque codicibus optimx 
notat , tot fudores fundere pro colligendis genuinis leftiui 
nibus, fi vel fomnialTet verfionem Italam omni ex parte 
finceram fuifle , exa£lamque . 

26 Et ut alia prxtermittam , quibus ne clarioribus ver- 
bis poterat Hieronymus tedari turbidum fluxum verfionis 
Iralx, quum Przfet. ad quatuor Evangelia feteatur, Lati- 
nis exemplaribus non efle fldendum , & quod reapfe mu^ 
ta correxerit, quz videbamur fenfam mutaret Si enm, 'in* 
quit (b) ^Latinis euemplaribus fides eft adhibenda: re/pondeartt 
quibus? tot enim funt exemplaria pene quot codices , ha 
calamo ■temperavimus , ut his tantam qua fenfam videbarttUf 
mutare^ corre&is ^ reliqua manere pateremur ut fuerant . Item 
teftatur, Librum Job apud Latinos codices ita fordibus re- 
'fertum comperifle , ut ipfe S. Job videretur adhuc jac^e 
in flercore , & fcatere vermibus corruptelarum : ^aaprth- 
TomdI. C ' 

(0 Prafat. iaJcf.Tom. III. C. 

(b) Tem.llLp, 6^,G. ■ - • , ► • » 


Digitized by Google 


a 8 D9MONSTRATI0 I. 

ftew j tnquiebat {a) , 0 Fratres dileBiJpms . i /pirita^ 
lu bac tr manfura doma fufcipite , ac beatmm Job , tpu ad- 
b$tc apud Latinos jacebat in fiereore y (T vermibus fcatebat er- 
imumy integram immacalatumque gaudete, £t (^e:quia ut 
idem affirmat , io folo Libro Job feptiiigeBU ferme aut 
obtingenti veifus deerant apud Latinos Codices » quos inno* 
va verdone reftituit (b ) ; 8 c coafequenter perpenfis Hiero* 
nymi teftimoniis abunde liquet verlionem , Italam , haud pau* 
cis leviboique . vitiis fuiffe obnoxiam. ^ 

264, Sttfiragatorem quoque habemus Aquilinum D. S. 
AaguiHnum , <^ui licet circa an. Chr. 397. minus digne fen* 
tiebat de S. Hieronymo propter bonam fidem przfiitam di* 
bleriis Joannis Epifcopi Hierofolymitani > Ruffini > & Me* 
laniz qui paffim maledicebant Hieronymo ejulque labori-* 
bus in Scripturis adnotandis , ob idque graves litteras fcripfit 
ad Hieronymum , quibus videbatur tueri authoritatem Iu* 
1 « & verfionis Septuaginta, ut eo tempore circumfereban* 
tur; temporis autem decurfu veritate comperu , non fo* 
Ium a fe rejecit opinionem de integritate Latinorum co- 
dicum , fed quoque & ipfe enixis votis Hieronymum ro: 
gabat drca annum 405. ut fua in Scripturis fartbtis exi- 
mia eruditione Latinam verfionem emendaret : Jam mi- 
hi (f) perfuaftjli qua utilitate Scripturas volueris transer- 
te de Hebrais .«r /ciljcet ea qua a Judais pratermiffa , vel 
corrupta fuut proferres in medium . Et poft pauca .. Dejidero 
interpretationesn tuam.de Septuaginta, ut & tanta' Latinorum 
Interpretum , qui qualefcunque aufi funt quantum' ..pojfumus 
imperitia eareamus. Quibus Auguftinus novam Latinam mi- 
nime. . 

* . 'I ; I ■ - * 

(a) Prafat.ll, in Jet.Ttm. eit, pJs^i.G. , ’* 

(b) Cxtcrutn Prtf. I. in Job. Tom. tit. p. 990. C?. apoJ tofinos «nte 
*am translationem , qaam fub aDcrifcis , & obelis nuper edidimus , fc- 
plingenti ferme aut oflingenti verfus defunt: ut decurtatus* & laceratus 
corrofufquc liber fcr-ditatem Tui publice legentibus prxbeat. 

(c) Epifl.XXXXll. alias XIX. ad Hitronym. tap.V. Tom.ll. p-^OX>G. 
fcripta fuxta PP, Maurines an, Ckr, 405. 
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nime pritoptaret fi vetus ndn fcateret vitiis . In eam taa- 
dcm feritentiam paulatina defccndit circa turbidum fluxum 
Latinae veteris , ut in Libro , cui titulus Speculum , & in 
Lib. IV. de Dokr. Cbriftiana , quos prope finem vita! cora- 
pofuit , non Italas , fed Hieronymianas adhaeferit . 

^ 6 ^. Suffragantur quoque quotquot viri dofliffimi & an- 
te , & poft Augufiinum Itala: antepofuerunt Hieronymia- 
nam , hanc & non illam commentariis illufirantes , quique 
percenfentur in prsfatione Bibliorum Clementis VIII. nimi- 
rum, Gregorius Magnus, Ifidorus, Sophronius , Remigius, 
Beda, RaW>anus , Haymo , Anlelmus , Petrus Damiani , 

' Richardus, Hugo, Bernardus , Rupertus , Petrus Lombar- 
dus , Alexander , Albertus , Thomas , & Bonaventura . Li- 
benter concedit Joannes Millius (a) non verfionis Italas , 
fed folius Hieronymianas fequaces fuiffe veteres Scriptores 
Philippum Presbyterum , Selonium , Claudianum , Mamer- 
tum , Alcimum , Avitum , Pamerium , & Juftum Orgcli- 
tanum . Et Joannes Buddeus {b) ejufdem Hieronymiana: 
ufum tribuit quoque Clar.Salviano , S.Eucherio, Junilio , & 
S.PetroChryfologo, qui eadem ferrne AugufHni tempeftate 
floruerunt . Nemo igitur vel micam rationis habens fibi luadere 
poterit tot egregios viros uti voluiffe verfione nova Hierony- 
mi , fi pro integra R germana Italam agnoviffent. Ubi pariter 
derelinquemus celeberrimum Pontificem S. Damafum , qui 
Hieronymo demandavit provinciam ejufdem emendandas {cf 
. , . .'r C . 2 ubi 

. J ‘ . l 

, («) Prolium, in Nav.Ttfl. Grtgoritu Magwus pag,9d,; 

, (b) ,De Theologia Exeget. cap. VIII. VI. pag. 1 334. 

Xc) Novum opus audi Hieronymum ad Damafum feribentetn Prafat, 
tW. Eirarigel. me facei^c cogls-^k veteri ', ut poft exemplaria 
ptnaarii* t«tp ofbc dirpetbi , 3)imG quidam arbiter - fedcapi ? & quia inter 
- ^ Gearca confentiant veritate , decer- 

nam. alflineo ab ob/eElo\' quo fValtonus' ahique Pecentiires lonart- 
tuT Ifi Hii)ro»y mum vi» quatuor ''Evangrlia , vel ad fumrtmm folaa 

Libr^tN.Ttfl. peculiari pracepto Damafi emendaffe , non autem Tejlamen- 
tum vetut , ^««1» in [etunda Demonjirat ione dt hujufmodi qut/iiuncula fer- 
mo fiet . 
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ubi etiam enixas preces , 8c repetita vota piorum ac do> 
^il&morttm. Minifirorum Ecclenz, nimirum Paulini,DeG- 
ditrii ) Rogatiani > Domnionis , Chromatii , Eliodori , alio- 
rumque zelantiifGmorom Chrifli fidelium, qui Hieron/mum 
monuerunt ad novam verfionem aggrediendam^ Si verfio- 
nem Italam habuifient pro integra & perfe 6 la, quis deda- 
xnnofo & exitiali novitatis vitio , & quidem ia re gravi 
tam Damafum y quam przfiitos eximios viros crimibari non 
merito poiTet ? heinc ex tot momentis late prolatis , hoc 
decretoriam atque (lri£lum argumentum conficio. 

266. Si verfio Itala non fuiflet vitiis obnoxia, fed ut plerif- 
que arridet integritatem & puritatem fpiraiTet , lane Latina 
Ecclefia , cui inter alias Ecclefias Chrifti primz deferuntur^ 
amifiione verfionisitalz qua utebatur, magnam incurriflet ja- 
Auram * quoniam amifiiTet Scripturam perteAam & authenti- 
cam ,&loco iftius accepifiet imperfcAam & vitiofam : comper- 
tam enim e(l,Hieronymianam plerifque in locis ab Itala di- 
icrepare ; omnes pariter fatentur , veritatem in duabus leAio^ 
nibus difcrepantibus haudquaquam inefie polTe : Et utiqMty 
probe Hieronymus oon femel animadvertit («), mn pojjit 
verum fj^e, quod diffotuu^ 8t maxime in Scripturis divinis, 
ubi Spiritus SanAus pec Prophetas , & Apoftolos uno mo- 
do locutus eft . Quo abfurdo conceflo , latum profeAo oftium 
aperiretur ofbribiu Romanz Ecclefiz detfaheodi* &. 5 .Da- 
juafo' tamquam prz^tz jaAurz promococi,. & D»Hierony- 
mo veluti executori,.& D. Auguftino, czterifque Ecclefiz 
minifiris uti confulemlbus , omnibufqne aliis Ecclefiz proce- 
ribus , qui negleAa Itala aflumplemot ifienmymianam , 
quofque nuper nominatim celebravimus , tanqtam iniquis 
confpiratoribus. Ecquis aon Hipponem : Damafiis non (b- 
lum Latioz Ecclefiz nofi protuit | fiid pavifiime obfiric^ 
Hieronymus non tantum S cr j ^n^ zea reparavit , fed in<» 
fuper conftupravit, qui loco "vctfioius Italz ufi fuut Hiero- 

rtj O/r 

(ik) ProfaunJcfM , 
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Dymiana minime ftuduerunt’ utilitati Ecclefiz y fed noviu> 
te alledi, ad Scripturarum chaos Ecclefiam Latinam per- 
duxerunt? Vide igitur, ut alia miifa faciam , quam longe 
decepti fint, qui przfatis noftris momentis minime obfer- 
vacis magnlAce afferunt : Italam fuiffe integram , perfe 6 lam, 
tc authenticam , adeout fi hodie pura putaque ea nobis ad- 
effet huic , & non Vulga tz Clementis primas de&rendas 
fore . Apage ineptias . 

267, Maximum monumentum quoRecentiores nituntur, 
quodque paffim in ore habent; neminem , inquiunt , corda- 
tum Bdelem decet credere editionem illam, quz Romanam 
' Ecclefiam , omnium Ecclefiarum mateem ac magiftram , jam 
nafcentem aluit, fovit, & adolevit vitiis ac corruptelis fuif- 
fe obnoxiam : inverifimile eff Apoftolos Spiritu Sanflo ple- 
nos, aut primitivos Chrifli & Apoftolorum difcipulos , qui 
apud Romanos hnitimafqu? Latinas regiones facra minidra- 
bant , editione vitiola (quam facili negotio potuiffent cafli- 
gare) Romanz 6 dei fundamenta jeciffe, & errores Hzreti- 
eorum , quorum jpeftis Aatim initio nafeentis Ecclefiz exor- 
ta eff, & velut infelix lolium, 8c fteriles avenz una cum 
dominico femente emerfit , confiitaffe. Addunt, minus pii 
ac religiofi eA credere, Romanam Ecclefiam per tot fecu- 
la , nimirum a fuis incunabulis adufque Hieronymiana tem- 
{K>ra , authentica caruiffe Scriptura . Verum , ut ipfe vides 
ofeitanter iAi confundunt verGonem Italam cum ea Lati- 
na , qua Romana Ecclefta utebatur primo feculo , putantes 
quod per tria fequentia fecula Latina verfio minime fordes 
contraxerit . Etiam Textus Hebrzus & verfio Septuaginta 
ApoAolico zvo limpide fluebant , Sc tamen circa initium 
fecundi feculi (a) priAinam integritatem aroiferunt ; quid 
ergo mirum quod idem fatum incurrerit verAo illa La.- 
tina , quz primo Ecclefiz feculo , & forte etiam fecun-^ 
do puritatem fpirabat? quare tametA dicamus Italam ve- 
terem. 


(») Ut ojltndmut nxm, 117. (JT ftqq. 
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terem , fuiiTe vitiis refertam , haud tamen argumento e(l , 
ut credamus , quod Scriptura viriofa aluerit & foverit na* 
fcentem Latinam Ecclefiam , vel quod eadem Apoftoli- fi- 
vc Apoftolorum difcipuli Ecclefis fundamenta jecerint , vel 
quod tandem errores exortos eadem confutarint . Itaque 
ficut neque pietati , neque Religioni , vel pro tantillo de* 
trahimus , quum omnium fere PP. & Theologorum ve- 
ftigia prementes fatemur , verfionem Septuaginta infignibus 
fcatere fordibus (a ) , atque Ecclefiam Grsco-Catholicam , quas 
hac verfione utitur, caruiiTe authentica Scriptura non qui* 
dem per tria aut quatuor fecula , (ed ab initio fecundi fe* 
culi uique hodie , quum nufpiam Romana Ecclefia authen* 
ticam declararit verfionem Gra:cam ; ita multo minus vi- 
rum pium atque religiofum non dedecebit aflerere , Roma- 
nam Ecclefiam per duo aut tri^ fecula caruiiTe authentica 
Scriptura , quoniam neque Italam aliquo decreto confecra* 
vit hoc femper intelligendum , in quantum fcilicec 
Ecclefia caruit interdum integro Dei verbo penes quemli- 
bet Bibliacum codicem fingulatim acceptum , non vero apud 
omnes colleftive fumptos (^). 

268. Multas hodie circumferuntur editiones Itala: , fed 
'quantx fint au£Ioritatis , velim ipfos Recentiores audias . 
ClariiTimus Cardinalis Ximenius , quo infigni fodali gloria- 
tur Seraphicus Ordo, tametfi in Polyglotta ' Compfait^cl 
'ediderit Italam , puta Latinam 'ex Septuaginta expreil^m'^ 
quamque multi fuo calculo approbarunt , feribente Danie- 
le Huetio (c) : Hac Bibitorum corrverftone profedo nihil db- 
Hgentim , rif Graco exemplari confonum magis fingi petefi , 
adhuc alii Critici eadem Ximeniana Italica tanquam' ple- 
rifque vitiis referta non fuerunt contenti . 'Hinc Flami- 
nius Nobilius , juvantibus Antonio Agellio , Laslio , Bar* 

’ tholo- ' 

(a) Vide num.ltp. t 5 ^ ftqq. • , ^ 

(b) Vidt num, 1 20. feqg. 

(c) Lib. de Clarii Inttrprtiibus ^.lo. pai, 117. apud Lt Long Bibliath,fac. 
tap. IV. /etl. VII. p. 309. ffl/. I, C. 
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tholotnxo Valverda,& Petro Morino aliam verfiooem Ita- 
lam vet. Teftaraenti auftoritate Si.xti V. Rom» edidit («), 
cum annotationibus & fcholiis ; fed utinam & in gravio- 
res criminationes apud Criticos non incurriCTet; . Huetius (^): 
Quamquam f J Italam illam totam* ex Latmonm Patrum 
/criptis maximo labore colleliam cottfarcinare. umvare fim-* 
dxerit Flammius Nobilixs Lmenfts : unde faermm yolumi-, 
num , pure , prej/e , religiofe interpretandorum quivit 
mentum capere pojftt ; attamen quum pannos illos e Patri- 
bus undequaque corraferit Nobilius , & non Italam unam ^fed 
complures alias ^ pojfitn tunc temporis emergentes y& omnium 
ufui permijfas , promifcue Patres ufurparent .... certijftmum 
ejl non facilius in Nobiliana Italam quam aliquam quamlibet 
reperiri poj/e . Simonius (c) : Hanc ( Nobilianam Italam) 
puram putam ejfe Ecclefta Latina: verfionemy qua ante Hie- 
ronymum fola in Occidente legebatur , nemo rei critica peritus 
affirmaverit . Humphredus Hody (d) : Verfio illa Latina In- 
terpretationis LXX. viralis , qua fertur fub Nobilii nominty 
pro vera verftone Itala haberi minime debet . In multis, eadem 
eji , in multis diverfa , (D‘ maximam , opinor , partem ipfe Edi- 
tor elaboravit . Tandem, ut alm editiones taceam , anno 
1751. acceflit vetus Italica elucubrata a PP.Maurinis, quam- 
quam adicribatur Petro Sabatier ; (ed tot profe 61 o dubitan- 
di rationes contra genuitatem hujufcemodi editionis mili- 
tant, quot argumenta Critici obj'e£Iaot Ximenianz Fla- 
minianae . Proferam tantum momeqta Simonii mutuo acce- 
fta ab Huetio cit. , quibus uterque luadere contendunt 
Flaminianam perfeftione carere. Fim, ita pergit loco cit., 
ftquidem non poterat y ut Nobilius illam modis omnibus abfo- 
lutam & perfedam en Patrum te/limmiis hauriret, y qui eam 

" ^ non 

(«) Jn adiins Popali Remmi apud Crttmium Ferrarium «N.1588. 

(bj Cit. pag. iio. epud Le Lont at. /M-l- pap. 130. f«/. J.C. 

(c) Cap. XIX. Dijquiftt. erit, at Variis BibUerum tdiitert. pag-i^i. afud 
'Le Lenp tit. 

(d) Lib. II. dt BibUerum textibut trivia, fag. 343. ^ud Lt tit. 
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non exafte feqmtt fuerant ; (T ft qui eorumXrneee tie&i fue~ 
runt , verftonetn novam ad Greecum fermonem LXX. Inter- 
pretum condere non ipfts fuit religio , His omnibus accedit 
Hieronymum antiquam illam verftonem , quam in locis qui- 
hufdam accuratam deprehenderat , pro regionum dT exem- 
plarium diverfitate parum conflantem , refecijfe . Adde Patri- 
bus Maurinis minime adfuerunt illa exafUora MSS. quibus 
Bibliotheca Vaticana abundat , quorumque copiam Flami- 
nius ejufque focii habuere . Igitur verfio Itala tam fcilicet 
ea c^ua ante Hieri^ymiana tempora occidentalis Ecclefla 
maxima ex parte utebatur , quam qua: modo in recentio- 
ribus editionibus exhibetur minime tanti facienda di , ut 
przferatar vel cozquetur Vulgatx Clementis ; & confe- 
quenter qui hodie in leflionibus veteris ItaLx inveniendis 
dant operam ea fcilicet confilii ratione, ut ad perpendicu- 
lum earundem adpendant Vulgatam Clementis, oleum pe- 
nitus mihi videntur perdere atque operam; quum ad nul- 
lam fe recipiant frugem bonam , & non aliud parturiant 
quam confpicua palatia fuper arenam fabricata • 

1 > 

II. 

De integritate hodierni Textus Samaritani * 

4 

■ adp. Salmanafar Aisyrionn» Rex triennali obfidione de- 
vifta captave Samaria , decem Tribus Ifrael Samaria: ha>- 
bitantes una cum Rege Ofee captivas tranfhilit ad Air 
fyrios ; & colonias quas de Babylone , Cutha , Avath , 
Emath , & Sepbarvahim adduxerat , illuc tranfmitti cura- 
vit loco filiorum Ifrael . Quum autem Gentes iftz Sama- 
riam incolere coepiffent, &Deos patrios pro fuo more co- 
lerent , in hujufcemodi idololatria; ultionem leones Dbminiu 
in eos immittit, a quibus dira clade infeftabantur . Quum- 
que id Regi Alsyriorum nunciatum fuilfet feniores capti- 
vos Ifrael convocat , ex eis fdfcitans , unde ule excidium 

• or- 
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Ortum haberet, feniores exifltmantes Regem foluta captivi- 
tate fe , fuofquo ad propria remiflurum : Gentes , rcfponde*- 
runt («) , quas tr^nflulijit , tJ"' habitan fecijii in civitatibus 
Samarix , ignorabant legitima Dei terrx , & immijit in eos 
Dominus leones , CT ecce interficiunt eos ; quod ignorarent rt- 
Turn Dei terrx . Verum Salmanafar fpe illos defraudans', 
prieccpit , -ut unus de (aedMotibus captivis illuc adduc«- 
retur , quique legem Dei eas gentes doceret . Venit ita- 
que Samariam juxta mandatum Regis Ifraelita facerdo;,& 
domicilio fixo in Bethel , incolas imbuebat Mofaicis legi- 
bus . Igitur quum venijfet unus de facerdotibus his , qui 
captivi dulii Juerant de Samaria habitavit in Bethel , & 
docebat eos quomodo colerent Dominum. 

270. Ex qua indubia Scripturali Hiftoria eruditi com- 
muni voto eruunt, facerdotem , qui Samariam doflum ve- 
nit , illum codicem legis tradidiffe novis Samaritanis , quo 
tam decem Tribus ante captivitatem , quam Tribus Ju- 
da in propriis civitatibus adhuc florens , utebantur . Du- 
bitare ^ inquit noder Joan.de ia Haje (b)^ etiam nemo potejl 
facerdotem illum legem attulijfe , non aliis charaderibus de- 
/criptam y ^quam quibus Ifraelitx a Mofe ad illum ufque diem 
uft fuerant; ab eo autem tempore Samaritanos antiquis litte- 
ris Hebraicis , f altem in lege deferibenda , ufos fuiffe nulla 
efl ratio cur dubitemus. Si autem cauflam inquiras, cur Sa- 
maritani ex omnibus Scripturis folum Pentateuchum ad- 
mittant , occurrit Fraflenus (c) : Primo , Pentateuchus 
folus Religionis Judaica fummam compleditur , cu/us cateri 
Libri funt appendices & explicationes. Secundo, quia quum 
primum decem Tribus a Rege Juda defecerunt \ & fi alip 
ejfent Libri facri , nulli- adhuc extabant Libri Prophetici , quum- 
que Propheta omnes fere in Reges ^Jfraef eorumque populum 
Tom.II. D '' pro- ’ 

(») IV. Reg. eap.XVH. V.z 6 . . ’ 

^ (b) Bilflia Maxim. Prolegom. in S. Script, /eB.XVll, cap.l.Tom.l. pag. 

(c) Difquif. Bill. Lib. I. cap. VUI. Vl. pag. 175.'^ ' • 
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propter ipforum fcbtfma ^ & Idololatriam continuo inveheren- 
tur mirum videri non debet , fi eorum Scripturam , & ora- 
cula non receperint y in quibus eorum aperte damnabatur in- 
Jiitutum^ (T vitiata Religio. Denique quum gravijpme in- 
ter eos , (ir Judxos fimultates O" contentiones exarferint iis 
temporibus , quibus Efdras cum magne Synagoge viris , non 
folum templum & civitatem Hterofolymitanam y.fed etiam 
Scripturas in unum codicem rejlitueret ; nihil mirum , fi illi 
horum anathemate percujji , CT capitali odio in eos furentes 
Canonem Sacrum Scripturarum ab Efdra & fodis conjedum 
rejecerint , & folius Pentateuchi . . . divinam audoritatem 
agnoverint . 

271. Id vero ad quod in przfentia animum vertimus 
efl , utrum .codex , quem incolx Samaritz acceperunt a 
Sacerdote l(raelita , ob idque Textus Samaritanus appellatur^ 
integer & germanus perleverarit ufque hodie, itaut valeat 
Hebraso , ubi codices diferepant , fuppetias ferre , necnon c- 
jufdem leflionem firmare ad verfus Vulgaram correftam , ubi 
ab Hebraeo hxc diferepat ? Nonnulli Neoterici poft Jaco- 
bum Ufferium autumant , Dofitheum inter Samaritanos 
caput, & Se£lx Dofitheanorum Aufiorem ex accepta edi- 
tione Hebraica a Paleftinis & Babyloniis , ficut & Grzca 
ab Helleniftis Judaeis confiavine Hebraeam novam , fi ve Sa- 
maritanum 'hodiernum . Waltonus e contra hanc fenten- 
tiam a:gre fert, acriterque in eandem ejufque Patronos in- 
vehitur: verum, ut res eft ingenue fatear; tam illi, quam 
jfte , utpote peculiari partium ftudio abrepti , a veritatis 
fcopo aberrare videntur. Idcirco primi vifi funt praefatam 
&bulam texere, ne dilcrepantia , qvia: confpicitur inter ho- 
^eraum Hebraeum & Samaritanum , detraheret auflorita- 
ti Hebraei Textus , quem contendunt efle purilTimum fon- 
tem, & authenticum. j^a/V<»»i,teftatur Waltonus (a) y Neo- 
terici df inter alios vir longe DoBifs. quaji eaijlimarent Te- 
j . : .. . ntum 

(a) Prolcg. XI. §. II. pae. 570. fol. I. . , . 
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xtum Hebritum rton pojfe in debito honore fervori , nift 6 - 
mnia alia exemplaria verfwne/que antiquas deprimant , pe- 
dibus conculcent , ftatuunt ex Hebraica a Pale/linis & Baby- 
loniis , atque Grtca Helleni/lis Judais recepta editione He- 
braam novam , fwe Samaritanam hodiernam confavijje im- 
poflorem quemdam Dnftheum . . . hunc noVis detraBionibuSy 
mutationibus , & adjcBionibus prout libitum , Pentat. conta- 
minaffe . Ex diverfo nititur Waltonus oftendere integrita- 
tem Samaritani ad hoc ut poflit fuadere , quod ubi cum 
Hebrao Samaritanus congruit, & a Vulgata difcordat , ibi 
fentiendum, potius Vulgatam vitium complefli , quam He- 
braeum contraxifle maculam . LeHionem veroy habet ibid. (<»), 
codicum Hebrxorum a Samaritico confirmari liquet ; lacus unus 
& alter in/lur multorum fit . Gen. 3. 15. Samarit'anus cum 
Hebrao legit ( ipfc ) non ( ipfa ) contra audaciam eorum ^qut 
Textum Hebraicum hic depravatum fuf picantur ; idem vide- 
mus Gen. 4p. i o. (donec veniat Schiloh) , qui locus a mul- 
tis in quxjlionem vocatur y quafi a Judteis corruptWs fit; Sa- 
maritanus vero hic Hebrao fuppetias fert ... Fruftrd ita- 
que contendunt Huntlaus , ^ Auguflinus Steuchus duni le- 
£lum fuiffe volunt (mittendus) quum Hebraicam IfElionem' 
modernam confirmet codex Samaritanus . Hinc ad voluntatem 
Waltoni Textus Samaritanus confirmat leftionem Hebraei 
hodierni , & fimul vitiofam declarat Vulgatam cQrreflam 
habentem ipfoy & mittendus: ut igitur mendofa loHa tam' 
UiTerii aliorumque Neotericorum , quam Waltoni a tritico' 
veritatis fegregemus . ' ' ’ 

272. Textus Samaritanus, quem hodie Critici proferunt, 
haud ille efi, qui a Dofitheo infigniter cofhfpurcatus fuit. 
Duo ut hafienus mihi innotefeit funt momenta , quibus 
UlTerius , & hanc aliam ad peregrinas fuas opiniones adne- 
xuit, nimirum decretum Eulogii , de quo Photius edifle- 
rit, & tcftimonium Origenis, quare feribit: Ad Samarita- 

D 2 nam 

(a) §. i8. />. 375. 1. 
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nam (a) Ptptateucbi editionem jam accedo . quam prhnut , vel 
certe inter primos noftris ^temporibus in Occidentem intuli, 
^uum enim ex lib.y. Scaligeri de emendat, temporum didicif- 
fem : non prius debiti » quam ex Syria & Palejiina quinque 
•vel fex exemplaria mihi compar avi jf em ; quumque abEufebio 
Cxfarienfi ^ Diodoro T arf en ft ^ Hieronymo Stridonenft ^ Cyril- 
lo Alexandrino^ Procopip Gazeo aliis citatum invenijfemy 
apud Photium in Bibliotheca cod. 230. decreti Synodici Eu-, 
logii Patriarchis Alexandrini in Samaritanos editi argumen- 
tum exponentem ; tandem re peri librorum Mo/aicorum. a Sa- 
maritis receptorum depravatorem fuijfe Dofttbeum illum y cu-^ 
jsu in lib.i. contra Celfum Origenes meminit. Aft five O- 
rigenem , five decretum Eulogii confulerimus longe abfunt 
a cogitatione UlTerii. Ifthac enim funt verba, qua habet 
Origenes loco citato ab Uflerio(^).* Pojl Jefu quoque tem- 
pora Dofttbeus Samarita conatus ejl perfuadere fuis civibus 
fe ejfe Chriftum illum a Mofe pranunciatum , vifus ejl, 
invenijfe di/cipulos. Decretum Synodicura Eulogii huc uni- 
ce tendit 3 quum plebs Samaritana in contrarias divulfa. 
fuiflet..fa6lion es, propter iftud Deutoronomii (c).* Prophetam 
degente tua y& de fratribus tuis jscut me y fuj citabit tibi Do- 
minus Deus tuus ; jtpfum audies y aliis autumantibus eo loci 
pradiflum fuifle Jefum filium Nave, five illum quem nos 
vocamus Jofue filium Nun ; aliis contendentibus fuilTeDo- 
fitheum' de quo nuper : Sc utraque ia£lio libellos pro fua 
fententia , & contra diverlam panem , fuum quaque Pro- 
phetam alteri praferendo' ,' porrexifiet ; Eulogius collefla 
Synodo Pontificibus, plena, & difcuffis qua ab utraque par- 
te afferebantur, utraque erroris convifta graviflimo decre- 
to 

- ■ . ' • ■ .1 . 

(a) Epifi. ad Capellum ad calcem Synta^. de 70. Interp.p.ii^. apudLt 

Lmg Biblioth. Sac, cap.lL appendice ad Pentateu.Samar. Tom.x.pag.%6. 
eel, i. D. . . , 

(b) In lib. I. contra Celfum T m. II. pag. ^16. K. 

{c) XVIII. V. 1$. 
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to definivit : illam. a Prophetis prxdiftum Mefilam, efle 
Dominum Jefum Chriflum verum Deum {a) . Utrum po- 
ftea ex his eruatur quod Uflerius Neotericotvim princeps 
tefiatut rcperifle puta, Samaritas a Dofitheo’ depravatote 
Libros Molaicos recepifie , viri aequi & cordati iudicent ; quin- 
immo potius deprehendent infidam fcribendi;. methodum e- 
jufdem ) qui non femel fua commenta vel temere , vel ofci- 
tanter veteribus accenfet . ' • 

273. Satius fane fi cum fuis afieclis affirmafiet , folos Sa- 
maritas Dofitheanos recepifie ab impio Aufiore depravatifii- 
mum Pentateuchum ; quoniam revera tam Origenes , quam 
Photius id olim tradiderunt . Dofttbeum , ita Origenes (^), etiam 
quendam etttitijfe ex Samaritanis qui feipfum diceret Mejfiam 
prophetatum , a quo ufque nunc Dofitbeini ( vide quomodo 
'folos Samaritas Dofitheanos appellat) funt , Libros Dofttbei 
circumferentes , tJT fabulas quafdam enarrantes de eo , perin- 
de quaft ille non perierit . Photius (r) : OSlateucbum , fatur, 
fpuriis fcriptis , & omni senere mixtis corruptelis (Dofitheus) 
adulteravit y aliofque Libros Jlultitpa & portentis plenos y di- 
vinaque legis contrarios confarcinavit , fuifque ( non inquit 
Samaritis, bene vero) affecUs reliquit. Prsterea indubium 
videtur , nonnullos veteres eruditos incubuifie ftudio Sama- 
ritani Textus , eumque in fuis fcriptis citaffe , quofque Uf- 
ferius laudat, nimirum Eufebium Cslarienfem , Diodorum 
Tarfenfem , Hieronymum Stridonenfem , Cyrillum Alexan- 
drinum , & Procopium Gazeum ; incredibile profe£lo eft, 
tanti prxfatos voluifie facere Samaritanum illum , quem 
Dofitheus infigniter confpurcavit . Tandem quis credet, Sa- 
maritanos , qui fefe Dofitheo ejufque afientatoribus acriter 
oppofuerunt , voluifie Dofitheano ct^ice uti ? tantum igitur 

abefi 

Ca) Lege fu Phetlum quem Ipfe Vfferius eltat y eujufqut infpeSiam nudam 
veritatem deprehendet . 

(b) In Evang, foan. Tem. II, p. 1I7. E. 

£c) In Btblioth. Codic, CCXXX. pnfe finem />.88j. 


Digitiz™ by Google 


jd De monstratio I. 

abeft ut fufpiceinur , Samaritanum quem Critici proferunt, 
cum effe , quem impolbr Dofitheus confarcinavit . His 
itaque contra Neotericos libratis 

274. VENIAM ad Waltonum , qui tantam integritatem 
•tribuit hodierno Samaritico , ut arbitretur vix in rebus 
minoris momenti ab Hebrzo dilcordare, & multum penft 
adjicere ad confirmandam ejufdem Hebrzi le£lionem ad* 
verfus Vulgatam. Vix y inquit (<7) , /o rebus alicu/us momen- 
ti dijjident , fed in omnibus quee ad fidem & mores fpeSlanty 
tr ad cultum & Religionem legefque politicas pertinent , ea- 
dem leguntur in Utrorumque ( puta Hebrzorum , & Samari- 
tanorum ) codicibus : nam ut Cbrifiiani ex codicibus Hebrai- 
cis Judtos , fiic ex codicibus Samariticis Samaritanos Judeeiy 
convincere poterant . Sed quanti revera adfertum iftud fit 
ponderis, adpendamus. 

275. Perfpeftum omnes habent infenfiGimum odium , 
capitalefque inimicitias , quibus Judzi & Samaritani , pro- 
pter Religionis motivum digladiabantur ad invicem ; adeo- 
ut miraretur mulier Samaritana, qu^ Servator nofter Je- 
fus, quum Judzus fuiflet, pofceret ab ipfa potum ; j^«o- 
modo tu Judaus cum fisy bibere a me pojcis y quee fum mu- 
lier' Samaritana? non enim coutuntur Judeei Samaritanis {b). 
Super quz Drufius (c) : Odium ex Religione natum . Nam 
Samaritani rejiciebant Prophetas . Adbeec negabant, refurre- 
(iionem , animam una cum corpore mori credentes . Grotius (d): 
Samarita vero adeo erant fuperftitioft y ut vifo Judao excla- 
marent : ne attinge . Waltonus etiam (e) vult , quod per annos 
bis mille quingentos populus Samaritanus nullum habuerit, 
nec adhuc habeat cumjudzis commercium : ipfis itaque No- 
vatoribus coofentientibus , Samarita & Juda:i in rebus Re- 

li- 

(a) ProUg. XI. §. 18. pae. 375. eoi. i. 

0>) Joan.IP. V.9- 

(c) jlpud Crit. Sacr. Tom. IV. par. II. tot. i 6 o 6 . . 

(d) .Apud eofdtm Crit. e it. coi. idii. 

(e) Prol. XI. §, td.p, 375. eoi. 1. 
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ligionis longe dillidebant . At quomodo propter Religionis 
negotium id cveniiret,fi in omnibus qua; ad bdem & mo- 
res fpeflant , cultum , Religionem , legefque politicas ea- 
dem legerentur in utrorumque codicibus ? Nulia fane nos 
inter & Ha:reticos atque Tureas in rebus Religionis difere- 
pantia elTet , fi eandem proBteremur Scripturam tainquani 
imius Bdei regulam; qua de caulTa Manichasi , ut a vera, fi- 
de recelTeruntJta Bbi falfas Scripturas protinus fomniarunt; 
idipfum EccleBa Anglicana , quum ab obedientia Vicarii Chri- 
fli fecedit . Itaque acerrima Judxorum & Samaritanorum 
didldia , haud leve argumentum fuppetunt affirmandi y in 
rebus Bdei & morum germanum Pentateuchum eorundem 
longe difeordare . 

275. Praeterea , Eruditi corruptelas multo plures depre- 
hendunt in Textu Samaritico , quam in Hebraico; heinc (ij) 
pro monte Ehal legunt apud Samaritanum montem Gari- 
Tiinty contra omnium codicum , & interpretum Bdem : & 
ipfeWaltonus hocce folemne vitium minime aufus eft in- 
ficiar! , aut pro fuo more adferibere librariorum incuria; , 
bene agnofeens (^) id originem duxKTe a ManafTe primo 
Pontifice Samaritanorum , ut inde Templi fui au£loritatem 
adrueret . Nec intered , ut (r) hunc unum locum excipiat; 
quoniam Simeon de Muis , qui virgula cenforia aliquot 
capita Exercitationum Cl. Joan. Morini infeflatus ed , ex 
Morino infert (d)i Exemplar ifiud Samaritifum multa habe~ 
re adfeititia y quee nec in fonte Hebrao , nec in ulla verfione 
leguntur . 

■ 277. Item, pleraque funt io Textu Samaritano ‘tranf- 
poBta aliter ac in Hebraso & in Vulgata , non tantum 
verfas integri , fed magna pars quorundam capitum , ut 

poiif- 

(a) Dmttron. XXVII. w.4. 

(b) L oc. fit. \ 6 . pat^. 37 j. w/. at 

(c) §. 18. pa^. 375. til. I. 

(d) Ctnfura m Exm.tert. eap. I. pa^. i 6 i. eoi. 
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pOtifTiiTinm in Libro Deutoronorni^ Cap.XI. XXIX. XXX. 
& alibi pafTim . Hinc fane miror quomodo Wa Itonus , huic 
quod fibi proponit obje£lo , refpondeat {a) : hujufmodi 
trafpofitiones authoritati ,ac finceritati Textus non deroga- 
re, ^um ^ pergit, non ex fittt & ordine in Codice ^fed en 
Dei Ancleris authoritate fuprema canonica verbi divini autbo* 
rita% pendeat : ubicumque enim verbum divinum reperitur , fi 
collocatio aliquid falft in fe non importet , eandem authorita^ 
tem habet. Itane? eccur alio in loco tanti facit varietates 
tametli minoris momenti , quas efle confpicit inter He- 
brteum & Vulgatam ? cur perperam accufat Vulgatam de 
vitio tranfpofitionis ob id concludens , Auctorem Vulga- 
ta: non elTe fequutum Hebreeum , atque ita potius He- 
brxo, quam Vulgata: fidendum? fatur (b) tranf~ 

ponit (Vulgata editio) aliter ac in Hebraeo ; quee omnia o- 
fiendunt Auhlorem non Hebraos codices fequutum . . , Ofee 
XII. 3. 4. In Hebraeo fic legimus : In utero fupplatitavic 
Fratrem, & in robore fuo dominatus eft Angelo, & pra;- 
valuit . Fulgata vero ita legit & invertit ; In fortitudine 
fua direflus cft cum Angelo, & invaluit ad Angelum, & 
confortatus elt . Quare fi tranfpofirio tametfi levior verbo- 
rum , quam Waltonus perperam tribuit Vulgata, una ex 
caufiis cft,ut pro vitiofa eam agnofeat , multo magis Sama- 
ritanus fcatet fordibus , quum longe infigniores tranfpofitio* 
nes fpiret. Dixi perperam tribuit Vulgatae quoniam tranf- 
pofkiones n,on ex parte Vulgata: fe fe tenent , qus fideli- 
ter & in omnibus refpondet Archetypo , fed Hebraei ho- 
dierni , in cujus exemplaria irrepferant ,five Judxorum ma- 
litia , five fciolorum audacia . 

278. Item, inter exemplaria Hebrxa & Samaritica quam 
frequenter deprehenditur diferimen litterarum , diftionum , 
additionum, interpolationum , qus etiam fenfum interdum 

mu- 

(a) §. 16. p. 574. coi. I. . 

(b) Proleg.X. §.9. 357. sol. i, ) 
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imitant ; neque Waltotrain refpondere juvat («) id accidif- 
fe pro feto omnium librorum antiquorum , qui quum fuif- 
fent pluries defcripti , facilius fordes aliquas contraxerunt; 
quia , ut fupra diximus (b) , amanuenfium incuria , & con- 
fimilia,qu* per meram contingemiam eveniunt , minime fa- 
cere ponunt , ut iifdem in locis , & eodem ferme-spa£lo 
difcrepent duo exemplaria ; & confequenter fi iilHem iiilo- 
cis , & eadem verljorum ferie interdum difcordant Hebrai- 
ca Samaritica ,ifudio({e potius operantis indullrix , qukm 
contingentis tribuendum elTe , res ipfa clamat ; adde WaU' 
tonus quafdam repetitiones politas in Samaritano y qux non 
habentur in Hebrzo , reapie adjudicat ftudiofs hominum - 
defcnbemiumVvolantati , in quantum fcilicet , nonnulli ex 
fufpicione quod in Het^o aliqua deficerent , & fuppieri 
debuiffent, fuppleverunt . ^uod y ait, additiones y vel repe- 
titiones fpeEiat y quee in Textu - Samaritano y non in Hebraico 
extaiit , . . potius dicendum cenjeo , Deferiptores quorumdam 
codicum Samaritanorum fuf picat os ejfe hax in Hebrxo defice- 
re y & fuppieri debere , unde loca tfla fupplevermt , qtiod'Ji- ' 
ve antiqMormtt^todkiipt'^tjpl^rk0ee:fiMk-^-'f^ eik’ imifeilurti 
propria fecerint , non efl facite definire . Dicam plus : idem' 
Waltonus (c) fiudio probandi Samariticum hodiernum con- 
venire cum eo , quo ufi lunt veteres PP. , inulta loca no- 
♦ tat , in quibus tam eo tempore , quam hodie diferepant 
Hebrasus & Samaritanus . E.G. Samaritanus {d) habuit & 
habet vocabula Omnis & in' omnibus , Hebrzus autem 
non . Samaritanus legebat & legit (e) Tranfeamus in cam- 
pum y Hebrsus illa liluit & filet . Samaritanus {f) vorem 
peccatorum audio , Hebrsus legebat & legit vocem cantan- 
.Tom.ll. E tium 


(a) Prohp^^XJ. p.374. col. 

(bj Cap. III. num, 24^. . ’ ‘ 

(c) 14. pac. col. 2. 

(d) Deut.XXyiJ.v.26. 

(e) Gcnef, IV, i>. 8. 

(0 Exed.XXXVll.v.i%. 
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/ium . Hxc igitur 8 c alia loca quz ibi profert , non tan> 
tum probant difcrepantiam inter Hebrasum & Samarita* 
num,fed quoque ante mille & amplius annos eandem di- 
fcrepantiam extitilTe, llcque eandem haud univerfaliter tri- 
buendam communi omnium librorum antiquorum fato. 

27^. Item argumento quod dialeflici vocant ad homi- 
nem . Si hodiernus Samaritanos in omnibus , quas ad fi- 
dem & mores fpcflant cum Hebrzo concordaret, hic quo- 
que in viaWaltoni deberet elTe authenticus, non minus ac 
per ipfum authenticus eff hodiernus Hebrasus; aff non fo- 
lum aperte id denegat, fed infuper oleum perdere affirmat 
atque operam qui pro authentia Samaritici propugnaret, 
dicens (a) : Ad* authoritatem iT ufum exemplatis Samaritani 
devenimus . De autboritate non opus eft multa dicere w-» 
minem enim novimus , qui. authenticum facit , vel _ textui He- 
braico generaliter profert , . . operam & oleum perdunt y qui 
magno molimine probare fatagmt Samaritanum Textum au- 
thenticum non ejfe y nec Hebroo proferendum ; hoc enim efl 
cum larvis ludari , vel cum umbra propria contendere - Pro- 
batur itaque major propofitio : eh Waltonianum fyflema , 
ijsroel concellb quod Textas aliquis immunis fit a corruptio* 
OR in rebus -£dei & morum , neceflario fequitur in iis au? 
thenticum ede ; hinc differens de authentia hodiernorum 
fontium docet (^) : Textus originarios invfiu^es ejft ab ^ omni 
corruptione procogitata , & in omnibus ad fidem df mores 
fpeiiantibus , integros : quo concejfo , necejjario fequitur au- 
thenticos eJfe y & in rebus fidei ac religionis nor^m certif- 
ftmam; ergo fi in fententia Waltoni Hebrasus & Samari- 
tanus eadem habent in omnibus, quz ad fidem, Sc mores 
fpeflant, imo & ad cultum & religionem , de confluen- 
ti debuiffet aflerere , Samariticum eodcnx authentias gradu 
gaudere ac Hebra:us: quod qdnm aperte deneget , ipfe qui: 

dem 

(a) Leeo >/V, 17. f. 374. «/. z. 

(b) PnLVlI. §. 17. f, 284. td. a. » 
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^cm hoc in themate ille eflc videtur , qui com larvis 
luftatur , cum propria contendit umbra. 

280. Quibus fatis demonftrafle arbitror, quantum a ve- 
ritatis fcopo aberrarit Waltonus , quum ivit defcnCitum in- 
tegritatem hodierni Samaritici hujufmodi infirmo nixus 
principio eruit : leHionem codicum Hebrxorum a Samaritico 
confirmari liquet , adeout occurrente difcrepantia inter He- 
bra:um & Vulgatam, fi Samaritanus cum Hebrzo congruar, 
potius Vulgata , exiflimanda /it vitiofa . Si Samaritanus ma- 
gis atque Hebrzus fpirat fceditares , quomodo poterit con- 
firmare integritatem Hebrzi ? Ab immundo , inquit Ecclc- 
fiaftjcus (a) , quid mundabitur i imo cur potius argumento 
nobis non erit , ut concludamus vitium Hebrzi transfufum 
efle in Samaritanum , vel e contra ? Inconfeflb elt hofce 
Textus multis feculis apud Chrifiianos jacuifle fepultos,po- 
flea /iudTo quorundara Criticorum extumulatos : quare Uf- 
ferius dicere habuit , primum vel certe inter primos fe 
fuilTe , qui Textum Samaritanum fuis temporibus , nimirum 
circa initium feculi fexiidecimi in Occidentem intulerit. 
£t fane de hujufmodi Samaritico nullam in fuis Polyglot- 
tis mentionem fiteiunt noffer Francifeus Ximenius , neque 
Regia editio Regis Catholici Philippi II. , neque alii ejuf- 
dem generis Bibliaci codices, qui ante ztatem Uflerii ad- 
/pexerant lucem ; e contra editio La|ina ab Ecclefuc incu- 
nabulis ufque hc^ie , conflanti ufu confecrata fuit in Occi- 
dente : porro facilius infirumentum aliquod adulterari po- 
teff , quod raro revocatur ad erili m , cujufque exemplaria 
funt pauciora; quemadmodum perdifficilis evadit illius in* 
llrumenti corruptio, cujus exrant pleraque exemplaria, & 

? [uotldiaoo ufu refertur in cenfum : haud igitur mirum ef- 
e debet ( omiffis aliis rationibus, de quibus fufe in prz- 
fenti Demonftratione fit mentio) fi concordantibus Hebraso 
& Samaritico contra Vulgatam , adhuc leftio illius exifU- 

£ 2 man- 

(a) Cap. XXXIV. V.4. 
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manda veniat divina Se canonica . • • ■ : 

281. Deinde quis prohibet quominus credamus Recen* 
tiores Criticos , qui Samaritanum prodiderunt in lucem , 
Audio conciliandjE auctoritatis tam Hebraico , quam Sama- 
ritico interdum fenfum fuum tanquam verba legis ibi po- 
fuiiTe? annon inter alia vitia, de quibus Simeon de Mui? 
criminatur Morinum , unum iAud cA, Nititur^ inquit (a), 
conciliare quidem , fed quam contorte , quam p^verfe , quam 
ridicule cuivii legenti facile apparebit^ Annon idem deMuis , 
ocularibus exemplis eo loci oAendit multa teftimonia , qu# 
olim citata funt a Patribus ex codice Samaritano, minime 
congruere cum eo, quem hodie Neoterici proferunt? Quod 
fi Morinus caeteroquin vii Orthodoxus iAbaec-- fubiit , quid 
dicemus de Uflerio , Waltono , aliifjue Hatreticis editori- 
-bus, qui eundem Textum protulerunt in medium, quique 
fecundum AuguAinum {b) ; Scripturas ftc accipiant , ut fuo 
quodam privilegio , hno facrilegio , quod volunt fumant , 
quod nolunt re/iciant . Itaque ubi uterque Textus concor- 
dat & non congruit cum Vulgata , ibi jure dicendum 
eA,non in Vulgatam , fed potius in prscfatos Textus irre- 
pfifle vitium ; & hoc interdum indufiria hodiernorum Cri- 
ticorum , qui ipro privata judicandi ac interpretandi ratio- 
ne eos invicem conformarunt , & ita concordatos deferi- 
•pferunt. I ^ 

283. Rurfus neminem eruditorum fugit, Origenem Au- 
-dio reparandiE Scripturae fedulam operam dedifle, ac fuif- 
fe cupidiffimum dillgentemque indagatorem , adeout nort 
fuerit contentus in Oflapla deferibere codicem 'Hebrxum 
■Hebraicis litteris Sc Grsecis , & verfionem Septuaginta fe- 
niorum , fed codices eorum , qui utpotc hoAes ChriAia- 
nas religionis , multa myAeria Salvatoris fubdola inter- 
ipretatione celarunt , ut funt volumina Aquilx , Symma- 

chi, • 

(a) Cenfura in Exereit. III. p. 1^9. tdit, Patif. i 6 -^c. 

(b) ^pud Simeon. de binis dt Hebraita ediiton. authoritatt ». JT./". ' 51 * 
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chi, Theodoiioiiis , editiones Hierichuntina , & Nlcopollta- 
na: 8 c de Textu Samaritano nec caput unum in luis Po- 
lyglottis ei exarare curas fuit : quis ergo credet hujufmodi 
Textum prxterire voluifle, fi infervire poflet ad confirmandam 
veram leftionem Scripturx ? fufpicabimur forte , Samariti- 
cum latuifie Origenem ^ ac non (emel in fuis fcriptis ejuf^ 
dem recordatur (/»); cur itaque prastermifit ? Dicam utreor^ 
quia ex eo jam tempore Samaritanus tot erat infigntbus 
Corruptelis obnoxius, obfcuri nominis, leviorifque auAiori- 
tatis , ut pro fuperfluo habuerit 'eum fuis operibus infere- 
re, & per confequens feftum Origenis proruis Waltoni co- 
natibils.adverfatur . s 

283. Poftremo taraetfi Eufebius Cxfarienfis , Cyrillus 
Alexandrinus , Procopius Gazasus , Diodorus Tarfenfis , Hie- 
ronymus, aut alter quandoque meminerint Samaritici , non 
eo tamen confilio ut vitiofam ofienderent verfionem,quam 
Ecclefia ufu fuo conf^rabat; fed vel ad convincendos Ju- 
dxos , qui aliquibus in locis fuas litteras confiuprarunt , 
vel ad detegenda nonnulla vitia qux in Hebrxum irrepfe- 
rant. Libet feligere tria ex 'exemplis , licet abfimili fcopo, 
ab eodem Waltono prolatis (^) . Hieronymus idcirco tefta- 
tur fe relcgilTe volumina Samaritanorum , apud qux inve- 
nit particulam cal fignificantem omnis five omnibus , ut pro- 
baret Judxos corrupille Hebrxum , quoad locum Deutorono- 
mii,ubi praifatx particulx legebantur (r) . Cyrillus Alexand. 
en fine confuluit Samaritanum habentem hxc verba Caini ad 
tranfenmus in campum {d) y\it oftenderet,quam fin- 
ceriusHebrxo Textu eo loci fluebat rivulus verfionis Septua- 
ginta, cui concordat Vulgata noftra \do(tns ^egrediamur foras: 

quae . 

(a) Potiffimum Ltb.I.cont.Celfum Tom. II. p.^z 6 . & rn Evan^eJ. J oan. 
Tom. 11 .pig.ziy. E. 

(b) lof.r/f. §. 14. p. ^72. 

(c) fuptriut dida cap. I. num. 21» ubi late rejlimonium Hierony- 
mi delcripium reperitur . 

(d) Cenef. i/, v. 8. _ ‘ 
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? |uas quidem verba Hebr*us prorfus filet. Quam ob cauf- 
am prxfatum locum utriuique verfionis egregio illuftra* 
vit commentario (/») . Procopius quoque (b) Itudio non- 
nifi detegendi decurtationem Hebrxi , verba illa Deu- 
teronomii (0 : Dominus Deus nofter locutus efl nobis in 
Horeb &c. inveniiTe teftatur in Samariticis Libris Exodi, 
Levitici , Numerorum (quibus nofiri codices refpondent) 
8 c non in Hebrso : fcopus itaque nofirorum procerum con- 
fuleifkium interdum Textum Samariticum, toto coelo difiat 
a confilio quo Recentiores hortantur infpeflionem tam Sa- 
maritici , quam aliorum Contextuum , Quod ut clarius fplen- 
didiufque adfulgeat ita libet przfatum momentum abfol' 
vere . 

284. Patres interdum adhibebant Samariticum, ut con- 
funderent malitiam Judzorum - nonnulli Critici provocant ad 
Samaritanum , ut Judzos exculent . Illi proferebant leflionem 
ex Samaritano, ut ofienderent depravationem Hebrxi;ifti 
laudant Samaritanum , ut fuadeant Hebrzi finceriratem . 
Illi Samaritico vacabant, ut confirmarent adverfus Hebrzos 
Scripturam ab-Ecclefia receptam; ifii gloriantur de infpe- 
£lione Samaritici , ut valeant eandem Scripturam abEccle- 
fia adoptatam & confecratam , elevare . Tanti veteres* facie- 
bant authoritatem Scripturarum , quz in Ecclefiis Chrifti 
legebantur ,tamet fi neque eo tempore fiiifient vitiorum ex- 
pertes, neque aliquo (olemni decreto Ecclefiz comprobatz; 
i/li nullam videntur habere rationem Vulgatz veteris, non 

. ob- 

(a) Eamus , ii)quit, in agrum . Audifue , 4]uemadmodum eum , ut in a- 
grum pergeret hortaretur, quo ejus fortalTis potiretur clementia varioque 
florum adfpeflu obleff aretur ? Infidias tamen impie fcelerati(Timcque mo- 
litur, & eum tanqnam quandam intempertivam primitiam mnrti celeri- 
ter tradit , atque viam nefandifCmz necis generi humano ofiendit . Et 
iterum paulo infra : camus , inquit in agrum , quod fraudem feditionem- 
qne oftendit. Cjrril. jfltx. Lib. II. in Ctntf.Tem. I. pag. j. tol.i.B. 

(b) Jlpud eundem IValtonurn cit. 

(c) Cap. I. V. 6. 
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obftante quod Ecclefia probarit calculo fuo ,fummi{que cu- 
ris perpoiierit . Quis itaque , cui cordi erit feftari vcftigia 
noftrorum venerabilium procerum , ferena fronte leget Wal- 
fonum ita blaterantem (a): Genef. 15. Samaritanus cum 
Hcbrtto legit ipfe, no» ipla contra audaciam eorum y qui Te» 
utum Hebraicum hic depravatum fufpicantur . Itaque noa 
tantum tutatur Hebrjeum , acculat Vulgatam, & Samari- 
tanum affiimit ad confirmandum Hebraeum adverfus Vul- 
gatam difcrepantem , fed infuper,ut audaces profcindit il- 
los qui praefata Patrum refla agendi ratione nixi , vene- 
rantur leflionem Vulgatae , quam Ecclefia in concionibus, 
difputationibus , officiis conflanti feculorum ufu confecra- 
vit, 8c confecrat. 

285. Sed quod praetereundum haud eft : nonne Walto- 
nus multis in locis fequitur non Hebraeum , fed Samarita- 
num cum Vulgata? nonne alibi Samaritanus cum Hebraeo, 
& non Vulgata ei arridet ? cur igitur & nobis eo magis 
liberum non erit poftponere Hebraeum & Samaritanum le^ 
gentes ipfe y unice fidem noftram religiofe & erudite alli-1 
gando Vulgatae Latina: quae legit ipfa , cuique funt vali- 
diffimo fuffragio omnes ferme veteres Ecclefiae Patres , & 
apud Criticos nonnifi tenebrarum principe, omnium malo- 
lum fatore , evulgatum eft: Hebreeus inprijiina puritate nec- 
non '‘Hieronymus legunt Ipfe vel Ipfum nuUimode Ipfa (^)? 
Nifi me omnia fallant , videtur Waltonus majorem fidem' 
adhibere Samaritano, quam Hebraeo & Vulgatae fingulatim* 
fumptis. Verum enim vero, ut in hoc Proleeomeno cog- 
fuleret authoritati Samaritani , interdum praerert Hebraeo, 
interdum anteponit Vulgatae : Hebraeo praefert , quum ol> 
fervat (r) difcrepantias quas Veteres notarunt inter He- 
braeum 

(0) tianc Jtimigtraiam (ontroverfiam , t^ua vertit inter Hxretieum Helvi- 
, peflea inter Natalem 'ab Alexandro , & Claudiune 
Traffernm penfieulate eiiutleabimut ctp, y. §. Vlll, per totum • 

(c) §• >4. fer totum ftrt. 
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brxum 8c Samaritanum , quique Samaritano hifce in locis, 
& noti Hebtao adhajferunt; anteponit Vulgata:, quum con- 
fpicit nonnullis in locis convenientiam inter Samaritanum 
& Hebrium ; qua de caufla vult legendum ipfe , & non 
ipf(t\ quia pro explorato tenet Hebrajum conllantcr legere 
, ficut Samaritanus habet. Quis igitur non eruet Sama- 
ritanum in fcntentia Waltoni elle perpendiculum , quo de- 
beremus fi ve in Hebra:o , five in Vulgata vitia detegere, 
definire, & caftigare? quo tamen quid ineptius nemo, ut 
ipfe Walt onus , bene novit. Hifce igitur pro noftra, tenui- 
tate penfis & '^iibratis , tenendum autumamus ; hodiernum 
Samariticum , tametfi vitiis abundet plurimis in locis , Sc 
nequeat confirmare Hebraeum a Vulgata difeordantem , mi- 
nime tamen fpernendum propter venerabilem ejus origi- 
nem , antiquitatem , aliqualem ufum,quem nonnulli Patres 
habuerunt , & utilitates, quas retulimus fupra num. 132 . 
loquentes de Textu Hebraico jquxque proportione fervata 
huc referri polTunt. 

§. III. 

De integritate Parapbrafts Cbaldaicte % 

y%6, Muris Jerufalem ab exercitu Chaldxorum in cir- 
cuitu deftruftis , deviftis Judxis in fanfla Civitate habi- 
tantibus , necnon captivis Babylonem , five Chaldaam de- 
du61is , ut (aera narrat Hifioria (a ) : quemadmodum rudio- 
res Hebrxorum neceffitate compulfi Lingua Chaldaica af- 
fueicere coeperunt , & (enfim oblivifei Hebraica , ita ne 
(ludium & intelligentia divinorum eloquiorum obfolefeeret 
apud vulgus, provifum fuit, ut inftituerentur Interpretes, 
qui quum legeretur Textus Hebraus , eundem Chaldaico 
fermone ple& exponerent . /» u/um , confentit Walto- 

nus 

(•) IV. Rig.yap.XXV. & II. Pitralip. tap.XXXV. 
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ofis (a) ' 'plebis y cujus i^norantix necejfarib confidendum ernt y 
t$r Scripturas intelligerent , introdu6ix funt Targumimy ftve 
explicationes lingua ftbi nota , fcHicet Chaldaica faBa per 
Levitas y vel Scribas. Quod fatis eruitur ex f’a 6 lo Efdras , 
de quo fertur alTurapfiire Librum legis y & in confpeflu 
totius populi legifle , Levitis poftea interpretantibus ; At- 
tulit (b) ergo Efdras Sacerdos legem coram multitudine vi> 
rorum y & mulierum y cunBtfque y qui poterant intelligere . hr 
die prima menfts feptimi. Et legit ia eo aperte in platea , 
quee erat ante portam aquarum de mane ufque ad mediam 
diem , in confpeBu virorum , <5* mulierum , & fapiemium : 
& aures omnis populi erant eredx ad Librum . . . Porro 
Jofue y & Bani , & Serebia , Jamin , Accub , Septhai , Odiay 
Maafta , Celita , Azarias y Jozabed , Hanan , Pbalaja Levi- 
tee fdentium faciebant in populo ad audiendam legem : po- 
pulus autem flabat in gradu fuo. Et legerunt in Libro legis 
Dei dijiinBe , (3“ aperte ad intelligendum : dT intellexerunt 
quum legeretur . Dixit autem Nebemias . . . dT Levitee inter- 
pretantes univerfo populo dTc. ' 

287 . Quibus claret quana inaniter Talmudiftae (c) crc-' 
dant, non Hebraice fed Chaldaice le 6 Ium' • fuiife ab Efdra* 
Textum legis ; fiquidem non tantum de Efdra narratur, 
quod legeret Librum legis , fed quoque de Levitis , cum 
exceptione , quod Efdram audientes erant eorum , qui pote- 
rant intelligere y feu qui Hebrxum intelligebant ; de iis au- 
tem, qui aufcultabant Levitas , fertur : pop«/«f Jiabat in gra- 
du fuo . . , & intellexerunt cum legeretur , ideft intellexe- 
runt, quum Levitas Textum Chaldaice exponerent, appo- 
fue ad ifta , quas fubnefluntur , (5* Levitx interpretantes 
univerfo populo. Quare Efdra afliimpto Hebraso legebat iti' 
gratiam eorum, qui Hebraicam intelligebant ; Levitas Chal-‘ 
Tom.IJ. F dai- 

(a) Prole^.Xll.i.t.p.ygo. col.i. ‘ ’ • 

(b) ll.Ejdra eap.Vlll.v.l, 

(c) ^pud Grttium hunc fuper lotum. ] • 
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daico iennone interpretabantur univerfo populo, five lis t- 
tiam qui Chaldaicam tantummodo audiebant . Hoc , ita 
' Waltonus loco citato , plerique tam Judxi quam Cbrtfltani 
probant ex Neb. 8. 8. £t legerunt in Libro in lege Dei 
explanate, & appofuerunt intelle6lum ; & intellexerunt ii« 
lam leilionem : ubi verba priora de leblione Textui Hebrxi 
exponunt y pojteriora de Parapbraji yjive explicatione Chaldai- 
ca fabla per Levitai vel Scribas , Et Cl. Auguflin. Cal- 
met (a): Fidei con/onum efl ^ Chaldaice traditam, fuijfe eo- 
ram explicationem , qux Hebraice legebantur . Hac lingua 
minime ignorabatur a Judais , verum jam jam vitiari incce- ' 
perat , &" plerique nomifi agre jam intelligebant . Et ite- 
rum (jb): Licet tunc temporis purus Hebraicus fermo nequa- 
quam penitus inter, Judaos ignorabatur ^ quemadmodum e» Ag- 
gao liquet , Zacbaria , Matacbia , Daniele ^ & en ipfts quos • 
interpretamur Libris: attamen fidei propius eft,, plebem vulao^ 
quum in diuturna Babylonis captivitate Chaldaice loqui ajjue- 
vijfet , non loquutam fuijfe purijfimmn Hebraomm linguam, 
neque eam niji imperfebie intellexijfe , atque communem Ju- 
daeorum avi illtus linguam , colluviem quondam fuijfe eu u- 
traqua Chaldaica, & Hebraica lingua male permixtam ; qua- 
propter lingua vernacula populo erant enucleanda ea , qua 
ipfi in Templi ccetu Hebraice legebantur . Hzc itaque fue- 
runt initia Targumim, iiiper quibus * , ' 

i88. INQUIRITUR , an ex eo jam tempore ad aliquam 
determinatam formulam fcriptain redafbe fuerint Sc publi- 
ce perle6fz, au vero ex cujulque ingemo , & proprii ta- 
koti acumine plebi propolkz? ad m^um £. G. quo ho- 
die ex prsefcripto Condd. Tridcmtiu (r) finguli Parochi , fin- 
guiis ialtem diebus feftis vd idemnibus pro uninrcujufque 
modulo , Sc ad normam Roman# fidei tenentur lingua po- 
pulo 

<a) In X/i. II. E/iJr. rap, VIII. fuptr prefata verba. 

(b) la Lib.cit.cap.T^III.v.l^. 

(c) Seff. XXIV , lap. VII- 
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pulo fuo vernacula verbum Del fcriptura patefacere .Jud*i 
ut majorem au6loriratem Chaldaicis paraphrafibus concilia* 
rent , originem determinata formula referunt ad Prophe- 
tas, imo nonnulli adulque Mofen , dicentes (a): quod hic 
in Monte Sinai fenioribus & Prophetis tradidit paraphrafes 
Chaldaicas , quas poftliminio in ufum revocarunt,Sc rtftituc- 
runc Jonathan &Onkelos. Verum qui vel aliqualem nara- 
vit operam tabulis hiftpria veteris Tcftamenti , ex fefe coer- 
cere valebit hafee Rabbinicas fabellas ; quoniam nec aliquo 
nituntur Scriptura teflimonio , neque , cur id facere volue- 
rit Mofes, nobis innotefeit. Nullibi enim legitur, quod a 
Mofe adufque Babylonicam captivitatem Chaldaica lingua 
apud Hebrsos viguerit , quum hoc intermedio tempore fem- 
per Hebraica ipfis vernacula fuerit ; itaque neque neccfil- 
tas, neque utilitas movere poterant Mofen ad conficiendas 
hujufmodi Paraphrafes . Nov opus ry?, apprime inquit Wal- 
totius , immorari in Talmudicis iflh commentis refutandis. 

i8p. Neque a Prophetarum, vel Efdrx temporibus ar- 
ceflenda eft deferipta formula Paraphrafium , quia , uc bene 
animadvertit Joannes Morinus (^) : omnium Paraphrafiun| 
conferiptarum antiquifllma ab ipfifmet Judseis cenfciur ea , 
qu 2 tribuitur Jonathani filio Uzielis; porro fecundum Tal- 
mudicos Jonathan fuit Hillelis difcipulus ; infuper Hiflel 
tam ex S. Hieronymo , quam ex Rabbinis annis aliquot 
ante Chriftum natura in Juda:a florebat : tranfmiflb igitur 
quod Jonathan fuerit verus Auftor vetuftioris Paraphrafis, 
nec & ifta ad tempora Prophetarum revocanda veniet. 
Non me latet aliud portentum , quod de vita Jonatha- 
ais fomniarunt Talmudifliz , nimirum ex ore Aggasi , 
Zacharia , & Malachiaj compofuiffe Thargura Prophe- 
tarum (c) , necnon longos produxilfe vitae dies , ulque- 

F • 2 a^eo 

(a) Walton. tit. 7. p. 38 1. nl.i. 

(b) Lib. II. Ewf/f. VIII. ttp, I. 3 18. coi. t. ./f. 

Thareum Legis compofuic Onkelos Profciytus ex ore feu diftatis R. 
Elicieris, & R. Jehofah. Thargum Prophetarum compofuit Jonathati fi- 
lius 
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ideo; fuerit difcipulus Hillelis, & viderit Onkclam Proftly- 
fum («) ; fcd quam ftultx credulitatis fint illa Judasorutii 
commenta curfim velim , Morino duce , obferves . Si Jo- 
nathan ex Aggxo, Zacliaria , & Malachia Prophetis didi- 
cit , quum ifti obierunt , opus e(l dicamus , Jonathanem 
tunc feltem fuifle juvenem triginta annorum . Praeterea o- 
nines , eodem Morino teile , fatentur Aggaeum , Zachariam, 
& Malachiam obiilfe anno creationis 3442. , & Hilleletu 
aperuiffe fcholam anno 3828.; Jonathan itaque , quum ha- 
be retvlongxvam aetatem annorum 4.16. fe fubmifit Hille- 
lianae ferulae, ^am bellum^ appofite miratur Morinus , ac 
ita irridet allegatas nugas (Jj) , Jpeblaculmn J Silicernium an- 
nos trecentos longe fuperans ^ maximi y & acutijjimi vir in- 
genii , qui ab ipfts Prophetis juvenis omnem dotlrinam divi- 
nam edoHus , erat aeteris difcipulis & adolefcentibus permixtus^ 
Hillelis juvenis Dodoris pedibus fubjicitur didota excepturus. 
Perperam dixit S. Hieronymus prxfat. in Evangel. Pericuiofa 
praefumptio fenis mutare linguam , & canefeentem mundum 
,, ad initia retrahere parvulorum . Quid quod fi Jonatlian 
cft verus Auflor paraphrafis in Prophetas,' 8c vidit Onke- 
lum editorem Thargum in legem , quum ide ex dicen- 
dis num. 297. floruerit poft tertium feculum reparatjE fa- 
lufis, confequens ed , ut vita Jonathanis adufque annum 
888. protra6la., fuerit, quod cuique it»Bi 
certo movebit . Concluda*mus itaque-, fi joa^ao longe 
poderior fuit Prophetis, plane origo Targunum conferipta- 

rum 

lia» Uzielis ex ore Aggsei « Zacharise « & Malacliis:, 8c commota eft 
terra Ifraelis quadringentis tnilliaribus in longam & latum . Ex Talmu- 
dice defgripftt Morinus loc. dt.p. 'tzo. eoi. E. _ _ 

(a) Jonathan filius Oaielis valde produxit dies vit* , itaut juvenis doflri- 
nam Cabbalae ab Aggero ^ Zacharia & Malachia Prophetis acceperit ; in 
medio vero vitx fuz fuerit ejpciis feu condifcipulis K. Jochanan filii 
Zacchzi ; qui fuerunt difcipuli Hillelis fenioris. In fine vero vitae fu» 
vidit Onkelum Pfofelytum in illa generatione. Idem Morinus sit.ex A. 
Chedalia . 

(b) Loc. cit, p. 3 io. eoi. z, E. 
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futn minime ad tempc»a Prophetarum referenda eft . Ori- 
go., fatur quoque Waltonus (4), itaque Parapbraftum ab E- 
fdr<e temporibus non altius arceffenda ejl , quo tempore fine 
prafcripta forma explicationes faEla funt , /criptee vero non 
ante Jonatbanem 6 * Onkelofun , quantum ex Judxorum monu‘ 
mentis colligi potejl . 

apo. JAM VERO de Paraphrafiura integritate & au- 
thentia mihi fermonem afluro, przfari intereft: primo Ju- 
dxi, ut teftatur Fraflenus, Chaldaicarum Scripturarum ver- 
(ionem Tbargum in lingulari , & in plurali Targumim ap- 
pellant , hoc eft Interpretationes & Expofitiones , (eu Para- 
pbrafes quas plerumque non tam verba quam fenfus, addi- 
ta etiam interdum lacri Textus explicatione , referunt . Se- 
cundo celebris 8 c antiqua eft apud Judaeos partitio facrorum 
Librorum in tres clafles ; in Legem fub qua continentur 
quinque Libri Mofis , Genefis , Exodus, Leviticus, Nume- 
ri, & Deuteronomium; \n Prophetas tum priores, nimirum 
libros Jofue, Judicum cum Ruth , Samuelis , five primum & 
fecundum Regum , Malachim , puta tertium & quartum Re- 
gum , Ilaiae, Jeremiae cum Threnis, Ezechielis; tum pofteriores, 
puta duodecim minorum Prophetarum , quorum monumenta 
pro unico Libro habent ; & in Hagiographa five in Libros pios, 
Job, Pfalmorum, Proverbiorum, Ecclefiaftes, Canticorum, Da- 
niels, Paralipomenon , Efdrse quoad primum & fecundum ,& 
Efther. Tertio mult* circumferuntur Targumim , alia enim 
eft in Legem quae tribuitur Onkelo', alia in Prophetas Jona- 
thani adfcripta, alia in Hagiographa adjudicata cuidam Jofepho 
caeco . Praeter has , quibus tam Judaei quam eruditi Cliri- 
ftiani primas referunt , extant duae aliae in Pentateuchum , 
una eidem Jonathani relata , altera quae Hierofolymitana 
dicitur propter Urbem ex qua prodiit , vel ob ftylum quo 
confcripta eft, fed incerti Aufloris; alleram quoque , aliis 

prae- 

(a) §.7,^, jSi.fff/. 2. . 
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t>mertni(ris,mpote quz deterioris notz &TaImadjcis nagts 
.nagis fcatcntes, Faraphrafim Critici pro&runt ,quam non- 
nulli appellant Babylonicum Thargum, comple£iens inter- 
pretationem quinque Librorum ,fciiicet , Canticorum , Ruth, 
Threnorum , EccleGaftes , & Efther : his przlibatis . 

2pi. Quantum Judxi efferant Targumim fatis Lyranus, 
Epifcopus Canatenfis , 8c Rayraundus («) deprorapferunt . 
Inter exteras autem, tamquam caelitus conferas agoofcunt 
Paraphrafes Jonathanis In Legem & Prophetas ,& OnkeloG ia 
Legerti:quare dejonathane tradunt Talmudici, quod ex ore 
Aggzi , i^charix Malachiz compofuerit Thargam Prophe- 
tarum, quod eo tempore commota fiierit Terra Ifraelis quadrin- 
gentis milliaribus , uti retulimus n.2851. , tumque egreffa voce 
dixerit : (^) eflille^qui revelavit fecreta mea filiis bemi- 

num ? continuo Jonathan Uzielis filius in pedes exurgens dixit; 
Ego fum ille y qui revelavi fecreta tua hominibus . Manifefltmij 
notumque eft coram te , quod non honoris mei ftudio id fece- 
rim , neque propter honorem Patris , fed propter tuum hono- 
rem feci illud , ne dijfenfiones multipliearentur in Ifraete . 
Porro qtam cuperet quoque manifeftare Tbargum Hagiogra- 
phorum y rurfus egreffa eft vox coeleftis dicens ipft ; Sufficit 
tibi . ^uamobrem quia in eis eft finis Meffix.Sed adeo mi- 
rabilis fanflitudiois , quam jonathani Talraudici tribuunt, 
nondum finis : De fonathatte (c) Uzielis‘fUm ntiukr-qpmdieimry 
quod quo tempore federet , ac operam mmtret Legt , avicula 
omnes fuperipfum tranfvdantes exaftmjmt. Tantum quoque 
au£loritatis donant Thargo Onkelofi', uc~ quoad ofum exteris 
pnaulednt , referente Elia Levita (d) : Quod ante inventam ar* 

• . : w ^ r ■ fem . 

(a) Citati apud P.Dominiium Cravmam Zili.IV. Prafeript. eeutrov.VL 
art. unito p. 271. toL a. 

(b) Talmuditi in Trad. MogUUa tap. t.fel, j.p. t./uuta interpretationem 
Morini xit.p. eoi. 2. D. 

(c) Talmudiei in TraEl. Bava Bathra f. 154. tSr Suea f. 28. /nuta eun- 
dem Morin. fit. 

M) Prafet. in Methurg, mpud IValton. Proleg. XII. §. g.p. 382. tol. *. 
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temTypograpbicam licet reliquorum Targumim unum vel duo 
in Provincia extarent , Onkeloft ubique in ufu fuerit ; (T boc 
ideo quod nos (Judaei) obligati fumus ut legamus quavis fe- 
ptimana Para/cba -bis , femel in Textu y & femel cum Tbar- 
gum . Tres Haeretici Witakerus , Danaeus , Hunnius , tcfte 
cit. Gravina , Judxorum patrocinium fufceperunt , omnimodam 
( prxfati Thargum ) incorruptionem defendentes in ojnnibus > 
CT per omnia. 

2p2. Waltonus, cui pecub'arl Audio libuit de qualibet 
aqua Orientali libenter bibere , juxta Illud , viro fcorta- 
tori quilibet panis fuavis , differens de auftoritate , Tar- 
gumim , tametft improbet opinionem Judaeorum adjudi- 
cantium Paraphralibus pottffimum Onkelofi & Jonatha- 
nis aequalem cum Textu Hebraico au^Ioritatem ; tametff 
pro meris fabellis agnoTcac expolitas nugas circumciforum, 
qui allegatas Paraphtafes deferunt ad originem divinam; li- 
cet tandem fateatur non aliam au£Ioritatem iAas habere 
nili humanam, in quantum non ab hominibus Spiritu San- 
(\o a^tis profe£lx, fed elaboratae Audio & mediis ordi- 
nariis ; adhuc tamen autumat , Paraphrales Onkeloli , & in 
plerifque Jonathanis , Textui Hebraeo teAimonium ferre , ejui- 
demque integritatem conBrmare adverfus eos qui de Judaeis 
clamant , quod codices facros depravarim poA ChriAi tem- 
pora; quoniam ex Chaldaica paraphrafi lignanter Onkelo- 
A, quam cum Hebrxo Textu ubique fere concordare di- 
cit , plane refutantur. Quo Aatuto profert nonnulla exem- 
pla , in quibus affumit lectiones Targumim ad confirmandam 
integritatem Hebraei hodierni , & confequenter ad taxan- 
dam Vulgatam Latinam , ob id concludens : ParaphraAem 
Chalducum loco antiquilfimi exemplaris Hebraici infervire 
poffe ad veram le 6 f Ionem in dubiis confirmandam . Ne au- 
tem quis arbitretur iAhxc ex proprio cerebro me comraini- 
fei , fubjiciantur ipfius verba (<i) : PnW itaque Teutui Hebrao 

tefti- 

(a) Frrieg. XII. §. \^.f. z. 
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tefrimonrum ferunt , ejufque integritetem confirmant Para- 
phrafes praferttm antiquiora , qua Hebraum fcquuntur , ut 
Onkeloft^^ in plerifque Jonatbanh . . . Idcirco qui de /»• 
dah clamant^ quod codices f aeros depravarunt y hoc argumen- 
to convincuntur. Etiam & illi , qui poft Chrifti tempora 
dicunt yjudaos fuos codices depravaffe: eu Chaldaica parapbra- 
ft , prafertim On^elofi plane refutantur , qua <•»» Hebrao 
Textu ubique fere concordat , ut in loco illo celebri de pro- 
mijfo /emine Gen, 15. Sunt qui in quaftionem vocant y Te- 
xtum Hebraum y quaft aliter olim hac verba legerentur y fcili- 
cet ipfa gen. fetmin. Hic vero pro Textu Hebrao hodierno 
teftantur Parapbrafes Onkeliy Hierofol. & Jonatbani adferi- 
ptay qua omnes vel legunt ipfe gen. mafe. cum Hebrao y ut 
Onkelos y vel ad femen verba referunt , non ad mulierem . Pfal. 
131. V. 15. Latina Vulgata legit y viduam ejus benedicam: 
in Textu Hebrao eft y viftura ejus benedicam . Hic pro He- 
hrao judkium fert Cbald. Parapbr. dum Hebraum vocabulum, 
reddit per cibum , cui confentiunt Aquila , & Symmachus. 
Hinc Parapbraftem Chaldaicum loco antiquijjimi exemplaris 
Hebraici ejfe pojfe ad veram ledionem in dubiis confirman- 
dam . Ha£lenus do£lus Anglus cui plerique ex Criticis con* 
{entiunt . 

2pj. Quantum vero fydemati noftro atque authentix 
Vulgats correflx hujufmodi Waltoniana doArina refragetur, 
puto , leflorem ex fe fe intellexifle ; quoniam femel conce(^ 
ib quod Paraphrafes tanta: llnt au£loritatis , ut valeant con- 
firmare Hebra;um y inevitabiiiter fequitur , iis omnibus in 
locis vulgatam efle vitiofam , in quibus diferepat ab ho- 
dierno Hebrxo cum Paraphrafibus concordante . Principia 
vero imo potius przjudicia, quibus nititur Waltonus hanc 
probare fententiam , duo eife videntur. Primum quia Para- 
phrafes Jonathanis & Onkelofi funt antiquiitime , adeouc 
idem Servator Jefus fuo facratiffimo ore nobilitarit , quum 
in cruce pendens non fecundum Hebrasum , fcd ex Thar- 

gum 
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gam recitavit («) verba Ffalrai Deus Deus meus quare 
me dereliquifti , ficut quoque Chaldaico ufus fiiit in le61io* 
ne Sabbatina, quam habuit in Synagoga {b)\ Secundum 
quia funt fincers fine ulla corruptione: quare de ftrimo in* 
quit (c): Certe verftones iftas anttquijftmas fuijfe eorum^ 
puta Origenis , Hieronymi , Epiphanii Scc. ternam emitif- 
fe , /altem Onketoji (T Jonatbanis negari non pt^efl , & ii©.- 
rum (d): Non defunt qui omnes Judaorum libros . ... da- 
mnant ut prorfus inutiles y impios , <5* inter Chriftianos nm 
ferendos . At hoc de omnibus reBe non poteft affirmari , quum 
Jonatban ante Cbrijli adventum fcripferit , CT fortajfe Onke- 
los . Quoad fecttndum habet (^) : De finceritate vero Tar- 
gumim eadem ejfe bodie fine ulla corruptione , nift quae en 
temporum injuria , & codicum varia leBione omnibus libris 
accidit : item {f) Chaldaica parapbrafis prsfertim Onkeloft . . , 
cum Hebrao Textu ubique fere concordat , 8c paulo infra : 
Parapbrajlen Chaldaicum loco antiquiffimi exemplaris Hebrai- 
ci eJfe pojfe ad veram leBionem confirmandam . H«c inquam 
videntur efle validiora monumenta , quibus Waltoniana fen- 
tentia fulcitur, quibufque wx inffituto exdgitandis & con- 
vellendis, operas pretium duco, navare operam . £t quoniam 
pro antiquitate , & au61oritate przfertim Targumim Jona- 
thanis & Onkeloli , tam Judasi, quam Waltonus cum fuis 
aflTeclis contendunt, fuper his in przfentia crifis unice in* 
ftituetur. ^ 

ap 4 . 'TARGUMIM Jtmathanis , & Onkelofi pofteriores 
funt Hieronymiana state . Ducam exordium a Thargum* 
Jonathanis in Legem, qui quidem liiper hsc verba (g) : Filii 


Tom.JI. G Ja- 

(a) JUatfi. XXVII. 

(b) Luca IV. V. i6. , ' > 

(c) §. 15.^. «,/.2. > 

(d) i*»?. 387. »/. I. 1 ■ ’ . . ‘ <1 ■ 

(e) Pag. 386. nl. 1. V * 

(0 Pag. 3^7. ctl.2. ■ . . ‘ 

(g) CeMj.X.v.2. 
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J- 4 pbttb , Gtmor , Magog , dT Madai , Javan , Tb$tbal , 6* 
Mofocby & Tbirasy facit mentionem Turearum ita expen- 
dens (a) : Nomen Provinciarum eorum ^ Africa y Germania y 
Media y Macedonia y J et binia y & Oftay& Turea. Comper-- 
tum ■ eft, Romanis , Gxa:cis , & populis Alia! minoris , atque 
etiam Syris vix ante annum Chrifti fexcentefimum Tur- 
eas innotuilTe ; itaque dicamus opmrtet , aut hujufmodi Thar- 
gum elTe fuppofitum Jonathani, quem adverfarii autumant 
doruilTeanteChrilHanam zram,aut Jonathanem germanum. 
Au^orem elucubraiTe hanc Paraphraiim pod feculum quar- 
tum aChriftonato. Similiter iftud Numeri (^ : De m> 
qui dominetur y& perdat reliquias Civ/V<7m , Civitatem illam 
Jonathan interpretatur eflTe Conftantinopolim : Et /urget (c) 
Dominator de domo Jacob , perdetque & delebit reliquias , qua 
relinquentur ex Conjlantinopoli Civitate imjtia: vajiabitque & 
diruet arcem rebellem , & palatium valsdum , urbes populo- 
rum. Quibus, ut vides, ita de Conllantinopoli loquitur, 
atque de Civitate jam multarum aflionum in Judzorum 
perniciem auflrice ; & tamen fundamenta hu jus Civitatis, ju- 
xta Codinum in Libro de Conllantinopoli (if) ,nonnifi menfe 
Novembri anni decimi noni Imperii Conllantini , live, ut 
fert Ludovicus Danes, (e) anno Chrilli 330. jafla fuerunt; 
Undcy apprime Morinus {f)yfalfijjimum ejfe colligitur J ona- 
tbanena Ulum filium Uzielis y qui Cbrifiianam aram multis 
annis pracedebat , fi modo talis unquam fuerat , ejfe iftius 
Parapbrafis Ausiorem \ fed aliquem alium ejufdem nominis y 
afto quinque aut fex feculis /uniorem . Vd fi Morino fub- 
feribere reftiterimus , opus cll llulte credamus, Jonathanem 

illum 


(a) jlpkd Mcrlnum lib. II. Extre. VIII. ttp. IT. n. Vf.p. jil . »/. 2. jf. 

(b) Gap. XXIV. V. 19. 

(c) jlpud lilorinurn rit. 

(J) ^puJ Njialcra Hift. Ecclef. ftt. IV. cap. ultimo art. I. Tem. VIII. 
psg-36t. 

(c) De generali T emp. notion. De Imper,Orient.Tom.lll,p'.i7i, 

<S) Loc.eit.p.izz.cel. i.D. 
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iihiro, prsedicendo conceptis verbis , tot antea feculis Tur- 
earum populos , & Civitatem ConAantinopolitanam , Prophe- 
tas omnes longe fuperafle . 

2^5. Quantum vero ad Faraphraflm ejufdem in Prophe- 
tas y in anteceflum velim notes cum eodem Morino (<») , '' 
Judzi, Chrifli & Apoftolorum temporibus, qfedentes Mef- 
iiam filum fore maximum Regem , qui Romanis debellatis 
ipfos in libenatem aflererec (ut paflim eruitur ex Evan- 
gelio & Apoftolicis Aflibus), idcirco annis 52. poli dele- 
tum Templum , imperante Adriano , quum quidam Bar- 
cozba fe fe Mediam profedus edet , cruentumque bellum 
Romanis indixidet, ftatim ut talis a Judzis agnitus fuit ; 
quum amem eventus fpem adentatorum fefellidet,ob id & 
hanc aliaifl £tbriqjtrunt fabulam . Duos nimirum futuros ef- 
fe Medias , priorem a -Jofepho Jacobi filio oriundum , alium 
ex. progenie David : prior contra Antichriftum , quem Ar- 
millum fi 61 o nomine vocant , multa bella geret ; fed quo- 
niam ab Armillo tandem fuperabitur , exurget tunc pode- 
ritft’ Medias qui Armillum .devincet , uniwiftmyf fubjt- 
ciet Judzis .Modo JoiMtiuK.in Paraphnifi^PiopKe^^ hu- 
jufmodi &bulz, ^uam Judzi pod tempora Adriani,& Bar- 
cozbz commentati fuere, recordatur, dum verba l(aiz(^): 
Sgd rudicabit in juflitia pauperes , & eruet in a^uitate pro 
manfuetU terra , & percutiet terram virga oris fui , (T fpi- 
ritu labiorum fuorum interficiet impium , refert ad pras&tum 
Mediam , qui de Armillo ducet triumphum : & judica- 
bit (c) in veritate pauperes , df arguet cum fidelitate inopes 
populos terra y < 5 * percutiet peccatores verbo oris fui y & in 
oractdo labiorum fumum interficiet Armillum impium . Et in- 
ubi legimus .* Et convertentur torrentes ejus in pi- 
erm, -ev^mdit : Convertentur torrentes Roma in picem , & 
•ir G 2 ’ pul- 

( L»e. tif. Hum. XXIV. p. 320. coi. i.D,- 
(h) Cap.XLv.^, 

(c) Juxta UBnnem Morini cap. III, n. VI. P. ??». »/. I. C. 

(d; vrr/. 9. «p. XXXIV. ... 
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putvii e'fus i» fulp&ar < 5 *f. ,qu* interpretatio fupponit quo- 
que allegatam i&bulam de pofteriore Meflia , qui ArmMmn 
cum Romano Imperio prorumpet . 

2pd. Item nemo veterum Icriptorum Chriftianoram & 
Judaeorum, qui Hieronymo praeiverunt , vel fugacem men- 
tionem &citti}t de pras&to lonathane , ejufdemque Thargum 
in Legem : equidem de (criptoribus Chriltianis affulgebit 
num.apS. ,de Judxis fatis habeo dicere: Azarias (<t) capite 
quadragefimo o 61 avo Imre Binah , fcrutatis libris BereGth 
Rabba , aliis antiquis traditionibus Mifcbna , atque edam 
Talmude Hierofolymicano, tantum Aquilam (^), teftatur, 
inveniffe citatum; fed tam Mifcbna (c), quam Talmud 
Hierofolymitanum {d) nonnifi poft aetatem Hieronymi in 
lucem prodierunt : nam licet R. Abraham Levita fcribat, 
Mtfcbnem compoQtam fuiile anno contrafluum 500. poff 
excidium Templi izo., hoc eft, annoChrilti i8p. ; & alii 
Judaei referant ad feriorem a;utem , puta ad annum Do- 
mini- 2 ip. At fane.^ fubdit Morinos , feculis pojierio- 
rem ejfe , valida rationes evincunt , quas , ne in longum abeafm, 
apud eundem confulere quis poterit . Conflat etiam , ipfts 
Judaeis confendemibus , Taln^ud Hierofolymitanum annis 
60. yel 70. poft Mi/cbnam editum elTe, quum nihil aliud 
Jit, inquit Morinus (e) , quam Textus Mifcbna variis qud- 

. 1 fiitf . 

(a) Tefie Murina cap. VI. nu’n. VI. p. 341. coi, X. E. 

(b) De OHO etimHt eapiu III. n. 213. 

(c) Duplex ejt apud Jmdxot Hebrai Textus interpretatio , Oralit ftilicit 

^ i fivt gua aut viva vote , aut fcriptit a maf oribus tradita adpo- 

fieros propagatur, Rabbi Jehuda traditiones illas, ^ Ltgit Oralit expofttio~ 
rtet, a Dodoribus apud fuos pietate , ae fapientia illnflribus tenfedat , eollepit^ 
atque in unum volumen , quod infcripfit digeSit , Legefis Fraffenum 

Difquifit. Biblit. lib. II. eap. II. pag. 202. f* 39 ‘ 

(d) Juxta noflrum Calatinum laudatum a Fraffeno tit. pag. 210. Talmud 
Hierofolymitanum tfl dodrina, five difciplinatio , Commentaria omnia acfla~ 
tuta Htbt torum eompledent ; quare Talmud a radice Lamad deriva 1 um Ji~ 
gnificat docere i quum potijftma dodrina & diftiplina Judaica capita, ad Jus 
divinum bumanumque pertinentia , tomintas , 

Ce) Loto nuper sit.p. 295.«/. i.C. ... ; 
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ftiontbus , dy difficultatibus in medium prapofith , & in u- 
tramque partem agitatis y ipfoque Textu relato explicatio y & 
definitio. Itaque fi nec Mifcbnam neque Talmud praefatum 
Jonathanem fubodorantur y plane Paraphrafes , quz huic ad- 
IcVibuntur , pofteriores funt Hieronymiana aetate . 

2p7- Veniam modo ad examinandam antiquitatem Thar- 
gum Onkelofijde cujus ftemmate Judaei adeo magnifice fen- 
tiunt, ut otioli potius elTet tot ,quotquot'commentati funt , fa- 
bulas percenfere. Elias Levita , Oakelon facit filium Titi , qui 
Templum diruit ; Scriptores poft Levitam , utGhedeliasTfe- 
mackDavid aliique cenfent , Onkelon , qui nepos ex forpre 
erat Titi Caelaris , non elTe eum qui Legem tranfiulit , vocatus 
in Libro Zotfr Interpres Legis, & de quo dicitur , fuifie pro- 
felytum diebus Hillelis & Samai : alii tandem cumTalmudi- 
ftis Babyloniis, Aquilam 'antiquilTimum Interpretem Graecum 
cum Onkelo Paraphrafie confundunt (/7). Sed quanti faciendae 
fint hujufcemodi inanes Judaorum anxietates , latis oftende- 
re cenfeo : primo ex mutua earundem oppofitione , ut con- 
fideranti affulgebit : fecundo y Judaei omnes Talmude Ba- 
bylonio antiquiores , tefte laudato Morino {b) in Li- 
bris Judaicis exercitatilfimo , minime Onkelon , fed tan- 
tum Aquilam agnoverunt , ficut Talmudici Babylonii pri- 
mi fuere, qui , quz de Aquila Pontico antiquiores dice- 
bant, Onkelo multum juniori tribuerunt: node poftea or- 
tum duxit opinio exifiimans , Onkelon & Aquilam unum 
effe eundemque Interpretem (r^ hinc probe Mminus col- 
ligit^ hance quoque paraphrafiih Onkelos pofteriorem effe 

Tal- 

(«) Lefsfis Merinum U 6 . H. Exmit. VllL eap.V. nM"»- i.tf ftgq. qui ix 
.Stpnnoniit excerptis ex Judaorum Hiris bafee fententias fert. ^ , 

(l>) Loc. cit, num. V. p. 341. coi. i. ^ ' 

(c) Quam opintanem abunde refellit'' Atutrias eap', "XWllX. Jmri' Binab 
apud Morin.cit,, cui .adjlipulati funt omnes fere pofteriores eruditi. Et fane^ 
quia Aquila nihil Chaldatce tranflulit , P?” quoties citatur in T almude Hie- 
rofolytttitano , aut Bercfith Rabba , aut aliis antiquis Midrafchin , femper 
affumitur ad explicandum Hebrxum, non quidem Chaldaice, fed Grace yqutm- 
admodafn prxfatus Azarits tredeeim exemplis periculum fecit. 
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Taltmide Hierofolymitano , & iifdetn Midraftbim ; tertio^ 
Onkelos pariter metninit famof« Judaicje fabulsc de fuo fu- 
turo Meffia, univerfo Orbi terrarum dominaturo , quam- 
que fupra innuimus, n. 25>5. ; etenim verba ifta {a)x Orie- 
tur flella ex Jacob , & confurget virga de Ifrael ; & percu- 
tiet ducet Moab , vafiabitque omnet filiot Setb : hac lege red- 
dit Chaldaice : Cum confurget E^x de Jacob , & ungetur 
Mejftas de Ifrael , occidet Duces Moab , & dominabitur filiis 
hominum . Itaque iifdem iere momentis quibus probavimus 
fomniatam antiquitatem Targumim Jonathanis , liquet , pa- 
raphrafim Onkelos in Legem feriorem fuifle Hieronymia- 
oa State. 

2$)8. Juvat tandem uti momento plane decretorio , 
quod adverfus antiquitatem Paraphrafium , & csterorum 
Librorum, quos judsi pro antiquilDmis pariter venditant, 
Clarif. Morinus fspe profert , atque ex eodem proferunt 
nuilti recentiorcs , fignanter Fraffenus {b) . Si Paraphra- 
fes antiquiflims reapfe forent , qua. ratione potuerunt O- 
rigenem , Epiphanium , totque Judaws ad Chriftianifmum 
converfos latere? (^uid de S. Hieronymo dicemus , qui a 
Judsorum Rabbinis linguam Chaldaicam didicit? quid aliud 
erat illis commodius, quam prsfatas Targumim, vel faltem 
eam Onkeli, qui Textum Hebrsum,adverfariis tellantibus, red- 
dit verbum e verbo, Hieronymo tradere, ut hu;u« collatione 
cumHebrso fecilius hic linguam addifeeret? Itaque fi Tar- 
gumim nufpIamOrigenes,.£piphanius , Hieronymus fubodo- 
rati funt , indubio argumento eft , ut afferamus id accidif- 
fe,quia revera nulla penitus Paraphrafis extabat Hierony- 
miano tempore, vel faltem^ ut affirmat Morinus , ante an- 
numChrijli quadringentefimum edita non erat ; confequentdr 
apud fomniantium untum mentes fubCftit evulgata Targu- 
raim Jonathanis , & Oakelofi antiquitas . r- 

(.) i\7«wfr.XXIV.v.i7. • ' • 

(b) SctuUll. Hift. Eet. Differt. XI. Tom. VI, /». 353 . 
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2pp. Reponit Waltprms (a) cum Helvico . Idcirco apud 
Patres Ecdefix de Paraphrafibus nulla fit mentio, quia turic 
inter Judxas 8 c Chrillianos magnx fimultates vigebant, 
tantx etiam eo tempore , ac lequentibus inter Judxos 8 c 
Chrillianos erant animorum acerbitates, ut Patres Chriftia- 
ni Judxorum libros abominarentur ; quum enim ex una 
parte putarint Hebrxum Textum in multis a Judatis ma- 
litiofe corruptum , & ex altera habuerint vetus Teilamen- 
tum a Septuaginta Senioribus Grxce converfum , quod ab 
Apoftolis receperunt , & magno honore profequebantur , 
minime neceflarium aeftimarunt circa Judaicos codices ope- 
ram impendere , arbitrantes fulficere ad confirmandam & 
dilatandam fidem Chrifii animafque Deo lucrandas Grx- 
cam , Latinam , alialque verfiones . 

300. Sed priulquam ad hxc refellenda accedamus , cur- 
fim obferves velim , quomodo hanc fibi Walionus xdifica- 
vit turrim , ut fibi quoque pararet ruinam . Annon ipfc 
monet (^) , quod nemo aflequi poflit plene & perfede ex- 
plicationem myfteriorum divinorum , nifi infpeflione ip(a- 
rum originalium tabularum ? quod neceflaria fit earundem 
cognitio faltem iis, qui eloquia divina aliis explicare te- 
nentur? quod abfurdum fit, ut legatus aliquis mandata Re- 
gis fui non intelligat, fed Interprete opus habeat? annon 
hujufmodi necelTitatem confulendi ^dxorum Textum, eruit 
etiam px tefiimoniis Hieronymi , Augufiini , Bellarmini , 
Cani , & Ari* Montani ? & alibi , (r) eam 'proculdubio pro 
vera, k genuina le£I ione habendam e(Te cenfet, qu«e ex 
antiquis Patrum Ecclefi» fcriptis corroboratur Mam vero 
fi veteres Ecclefi* proceres , ad voluntatem ipfiulmet , abo- 
minabantur Judaeorum libros, contenti erant folis verfioni- 
bus Graeca & Latina , neque neceflarium putarunt circa 

co- 


(a) Prol. XII. §, 15.^. j8d.ro/. z. 

(b) ProUg.lll. 18. 2j8.ro/. a. 

(c) Pfleg, VI. §. 6 .p. zji. col.Z, 
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codices Hebraicos operam impendere , quis non eruet ex 
fententia Waltoni , proceres EccleGa: haud plene & perfe£le 
affecutos fuifle cognitionem divinorum myderiorum , haud 
munus fuum fatis explevide , quum Gne infpc^lione tabula- 
rum originalium oves fibi creditas paverint , ineptilTimos 
quoque fuiiTe divini Regis legatos , & tandem minime eam 
le£lionem exiftimandam eife genuinam, qua; fcriptis vete- 
rum Patrum roboratur («) ? Vide quantum mali & perni- 
ciei fibt Waitonus crearit : alias ut univerfum mundum ex- 
citaret ad ftudium lingua; Hebraics , qua tamquam hamo 
Au£lores hodiernorum Haereticorum abufi funt ad capien- 
dos pifces (^) , protulit , veteres magni Hebraicam fecilTe ; 

rao- 

(a) Effpani quantumvis fapitMtt fecnli pr^flantiam Rabbinica Itngux , ubi- 

qut tjufdtm Jiudhtm commeMonttt , haua opinor leiiori fucum fattrt , quum 
dicam : tum trtdtndum tfl txable , pleniufque fuijfe afftquutum intcltigtn- 
tiam divinorum eloquiorum , qui fruilum , propter quem Deus facras litteras 
largitus ejl nobis , uberius etpioftufque tx earundem Jiudio percepit ; ftu que 
fibt aliifque creavit fpiritualem profeSum : porro neminem latet, hujufmodi 
fruBum Deo aeceprifpmum , a veteribus SS. Patribus plene tx Scripturis fuif- 
fe colleBum , quum non mode femetipfos mira fanB it udiru exornat int ,ftd in- 
fuper Scripturarum oraculis Judaos Gentiles perduxerint ad regenerationis 
lavacrum , pabulo Scripturarum tofdem falubrittr [aginantes tx eadem tan- 
dem Spiritus SanBi o^eina medelam cuique morbo aeeommodatam , apprime 
Jeligentes . Et Hxreeiei noflri temporis ,qui eodem ferme paBo incumbunt divinis 
litteris ae caleris monumentis facularium fcriptorum , paffim feufum allegori- 
cum [pernentes? non modo nt^^m Jibi [piritalem [ruBum ptptrerunt , quum 
nulla extra Romanam EceI e fiimr [alus inveniatur ; [ed quoqtee a^fiipulatiju- 
dsis , judaieifqut tricis , dereliquerunt fontem aquarum- vipemium , nimirum 
Vulgatam Latinam „ abalienati funt a [enjibus nojlrorum procerum, perpra- 
vartcationem [ruflrati funt Dei verbum , vinum aqua mifcentes ,ftatuentefque 
diflortae interpretationes , modo addentes , modo auferentes , mode , quemadmo- 
dum volum, intelligentes . Xqui judices , quos ^to , definiant , fi vel quoad 
minimam partem prxfati Nugatorfs , hae lege afftqpantur eauf. intelligentiam 
myjieriorum divinorum , quam Spiritus 'SanBus scolgfli Sttspturarum bene- 
ficio vult, ut ctmfequamur , ' r . 

(b) Inter. omnoe Reeentioroe, qui linguis sddifcfitdes dederunt operam, longe 
plures femper fuerunt , qui protexerunt ' irttetrketttm hodiernorum fontium , 
aliaque cenfeBaria, qua ex hoc principio ena/euntur : quare Simeon de Muit 
mirabatur , quomodo Joannes Morinus , tametfi peritiffimus, linguarum , pro 
viribus oflenderit , corruptionem Hebrai T extus , tundemque Vulgata Latma 
poflpofnerit . Et ratio a priori eji , quia linguarum periti , ex bjrpotheft quod 
fontes hodierni fint integri (V authentici , quemadmodum inferunt ad normant 
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modo, quia profundum filentium veterum aperte detegit 
{bmniatam vetuftatem Targumim aliorumque Judaicorum Li- 
brorum, non ert veritus removere ab eifdem qualecunqbe 
ftudium Hibrci Textus , & Au6lcTrum de Synagoga , fed 
ad cauflam propius accedo. ^ 

301. Quamquam allegata refponfio duorum HajreticdrurR 
quid veriliinilitudinis habeat refpeflu multorum vcteruni 
Patrum , qui in Oriente exemplo Clirifti 8 c Apoftolorum 
fola contenti erant verlione Graeca, & in Occidente verfio- 
ne Latina (ex qua quidem antiquilTima agendi ratione prae- 
focatur immoderatio Criticorum , paflim detrahentium au- 
ftoritati verfionum); nihilo tamen fecius cavillatio funditus 
cadit, (l potiflirrium fpewles Origenem , Epiphanium , 8 t 
Hieronymum . Sufpicaberis forte , quod & ifti fuerint Ju- 
dzorum Libros abominati ? quod minime ncceffarium pu- 
tarint circa judaicos codices operam impendere ? De Ori- 
gene , nemo ignorat labores , quos exantlavit pro exafta 
deferiptione Hebraici. Textus in omnibus fuis Polyglottis , 
De Epiphanio, fcitur , ex parentibus Judsis duxi^e origi- 
nem , a doflifiimo Tryphone adoptatum in filium , fub 
cjufdem difciplina edoflura , & nonnili poft elapfam ado- 
lefcentiam inter Chriftianos annumeratum. Cuique tandeni 
innotefeit , Hieronymum plurimum .incubuifle libris Judaicis, 
confuluifle celeberrimos Judaos, necnon multis annis In Ju- 
daea , & in Syria commoratum fuifle ; quantum itaque fpe». 
flat praeclaros hofce veteres, omnino praecluditur effugiutu 
Helvici a Waltono excultum . 

302. Niteris , mihi dices , mero argumento negativo, 

? uod apud Diale6licos infirmam parit confecutionem ; at 
citOv hifce tribus clarifiTimis Patribus praffentiflimam fuiffe 
*Tom,II. H occa- 

fontium contreverfias fidet & morum fore dirimendat , ita potiter eontenetmih, 
in etfdem examinandis non T heolopos , fed peritos linguarum primo ty po> 
iifihnum confulendot ,& aufcultandos \atrjue hujufmodi lenocinio alledi ^ guo 
'1 Ijcold^is guantumvis beritijfimis fc fe prajerunt , incumbunt linguis tem» 
parandis, & evulganrauthentiatn fontium, Legefit nurth-efid, 

, .1' ,f ■ ' 
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'occafionem fidendi nientionem Targumim , aliorumque Li- 
brorum, fi qui tunc apud Judajos extitiflent . Verum enim 
'vero,Origeni ingenti ftydio fuit reftituere integritatem ver- 
fionk Viralis , pro quo commodius certe fibi fuiffet , fi 
non defcribere , filtem confulere Thargum Jonathanis , 
Dnkelofi , Libros , aliofque Rabbinorufn tra£latus , 

interpretationes , 'expofitiones ; quemadmodum reapfe ho- 
dierni Critici ifthzc neceffario confulenda cfle ftatuunt, ad 
hoc ut genuina Scriptura: leftio inveniatur, vel ftabiliatur: 
ficque Origenes dubio procul infpexiflet , & laudaflet , fi tunc 
vere apud Judxos illa fuilTent : quod in fuis fcriptis fie- 
J»e recordatur (^/) traditionum Judaicarum ,qux eo jam tem- 
pore 'vigebant ; annon magis memoria dignae erant Targu- 
mim, qua: per advcrfarios femper apudjudios fuerunt , & 
funt maximx audoritatis? Epiphaniu; haud neglexit recitare 
affatim Hxrefes omnes, quae inter Juda:os primas obtinue- 
runt (Jf ) , ficut etiam percenfere numerum traditionum cum 
nominibus Audorum, quibus Judai tunc utebantur (c) ; ita- 
que ‘a fortiori , ut dicitur , ejUs inftifuto incumbebat referre 
humerum Targumim , necnon appellare nomina Auflorum, 
quorum Judaei , adverfariis teftantibus , magnam rationem ha- 
bebant . Eadem argumenta conficere poteris pro Hieronymo, 
cui pariter maximae curae fuit ex omnibus Libris, quorum 
ufum habere potuit , quibufque fua Bibliotheca abunda- 
bat , haurire germanam ledionem Hebrai , & Latino fer- 
hione fujB novae editioni apponere : item , traditionum Judai- 
carum multoties in fuis operibus meminit , & nullas erat 

Liber, 

"(a) Ttjit Morino lii. 11.' Extr. VL cap.' 11. >i. W. p. 

(b) Lib.\.€cnt.Hxrtfes,Hxtcfi XiV.XV. XVI. XVII.XVIir.</ XIX. 
s pag.'i.(S' [tqq. ubi edifferit de Religione & ritibus 1 udeorum , atque ila 
epportunijfintam oecafiomm habuit fubodorartdi Targumim. 

^ (0 Traditiones Seniorum , expoGtioties apud Judjtos appellantur . Sunt 
.autem ha: quatuor,una quz Molis nomine fertur .alttra e/us qui Vocatur 
Rabbiaciba, tertia Adda, Gve Juda, quarta hliorum AITamoRtei • 
lib.l, Hareji XXXIII. /laj. 54. C. 
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Liber, quem Hieronymus a Judxis pecuaia non obtineret , 
ut eruitur ex Epift. CXXV. ad Damaf. (a) Pojlquarn , in- 
quit , £/>/y?o//»w tuae fanSiitatis accepi \ coJ}feJf\p accito notario 
.... interim tamen & ego linguam , & ille articulum move- 
bamus , quum fubito Hebrxus intervenit , deferat ^on pauca 
volumina y qua de S/nagoga quaft ledurus acceperat 

303. Neque velim commoveant tibi fcrupuluni hsec vpr- 
ba ejufdem Hieronymi - (^) : ^antx traditiones Pbafipep- 
rum fint , quas bodje Deuterolin vocant , & quam aniles jfq- 
bitlx , evolvere nequeo : neque enim Libri patitur magnitudoy 
CjT pleraque tam turpia funt , ut erubefcam dicere , quafi quod 
biCce innuerit Libros Judaicos, de quibus contentiofum fu- 
nem trahimus; quandoquidem , ut probe idem Morinus (rj 
animadvertit, iila non referuntm ad libros Judaicos, quo^ 
exponere brevitas ferraonis non pateretur , fed ad Epitto- 
lam , quam feribebat ad Algallam , quzque indar voluminis 
& Libelli longi/fima ell ; hinc in Hne Qusdionis oflavx 
ejufdem Epillola: , fi voluero , inquit , cunila differere , ne- 
quaquam tnibi unus Liber , fed magna , & multa 
benda volumintu. Ultraquamqubd quantum judzi fuis 

traditionibus tribuiflent , Gc pergit {d) : Si qttando eos ju- 
uta litteram experimus ardare , ut non fheeant , non ambu- 
lent , non flent , fed tantum fedeant , fi velint prxeepta fer- 
vore , f olent ref pondere CSt dicere , Rab Akiba , & Simeony 
& Hille magfiri noflri tradiderunt nobis , ut bis mille pe- 
des ambulemus in Sabbato , •& extera iftiufmofi . Nonne ma-; 
gis in promptu iuilfet refponGo : Jonatbap GGus Uzielis , 
Onkelos , Jehuda Sanflus ita nos docuerunt , ut qui majo- 
ris auRoritatis apud ipfos fuilfent ? idcirco itaque hofce non 
citabant , quia pro eo tempore neque idos cognoverant, 
neque Gindo audiverant. Idipfum tandem apprime conGr- 

H 2 mat - 

(a) Tow.III.^. 700. S. 

(b) Epiji. CLl. ad jtigafiam quaft. X, Tm. III. f. 825. H. 

(c) Lee. cit. B. VI. p. z<)6. cel. i. A. 

(d) Lee. tit.pag, 82^ A. . 
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mat Auguftinus aperte denegans, fuiffe apud Judaeos tradi- 
tiones foriptas\/M<j'ifoj , inquit (<?), quitfdam traditiones fuas , 
quas non /criptas habent , fed memoriter tenent , & alter in 
alterum loquendo transfundit , quas Dcuterofin vocant. 

304. Miror fane Waltonum fcribentem {b) : Certe ver- 
fiones ijlas antiquijpmas fuijfe , & eorum , puta Origenis , 
Epiphanii,& Hieronymi , /nw/xjre extitijfe ^ /altem Onkelofiy 
& Jonatbanis ^negari non pore/? ; quandoquidem tametfi per- 
multa huc fpeftantia confarcinet , nullum tamen fuppeditat 
legitimum monumentum , quo hance innegabilem certitu- 
dinem antiquitatis ollendat ; vix innititur confenlu omnium 
Judaicorum codicum , qui pro antiquiflimis prafatas ver- 
fiones tradunt , & conjefdura , qua non videtur credibile, 
Judatos neglexiflfe fcribere verfiones , quum vulgus loqueba- 
tur Chaldaice , & poftea nimirum Hieronymiana attate , 
quando linguam Hebraeam , & Chaldjeam plebs non intel- 
ligebat , eas procurare voluifle , quare prsefatis immediate 
adneidit : quum tantus /tt in omnibus Judxorum codicibus de 
iis con/en/us ^ nec a^edibile ejl ^quum Chaldaica Lingua ip/ts 
vernacula , & /amiliaris fuerit , verfiones illas Chaldaicas eos 
neglexijfe , & po/j^a quum nec Hebreeam , nec Chaldaicam 
vulgus intellexerit , ea/dem procuraj/e & compilaf/e . Ali num 
tanti illa fint penfi , ut de adferta antiquitate talefti cer- 
titudinem pariant ut denegari non polTit , quique eruditi 
ferant judicium . -Et fan 4 neque circa Auflores , neque cir- 
ca a:tatem confentiunt Judxorum codices, ut ipfemetWal- 
tonus nobis fando* prait (r) ; quod fi oppofueris , faltem 
* fen- 

(a) Lib.ll. contra AdvtrfarUm Legis ,& Prophetarum cap.l. Tom-Vlll. 
eoi. 580. E. 

(b) Prolog. XII. §. 1 5.0. j 8 ( 5 . eoi. 2. 

(c) Proles, cit. §.9. refert rju.eJlionet , qut vertuntur de Onkelofo Auclore 
Chaldaici Pentateuchi , in quantum alii faciunt eundem cum alio Akilant‘ 
pote Imperator it ex forore y alii confunlunt cum Aquila^, de quo egimus ali- 
bi num. 11^. & aliis dicere lubet Onkelon floruUfe tempore Hdlelis feniorisy 
ante Chriflum annis circa XL. De Jonathwe picrique tradunt fuiffe difei- 
pulum Prophetarum Aggai , Zacbaria , & Maiacbi.*y multo plures faciunt 

dtfei' 
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fcntentiae noftrae amica confenfionejudasos refragari , refpon- 
deo primo ^(i Waltonus, quod & diflum velim caeteris Cri- 
ticis , ferio confuluiflet aureum opus Cl. Joannis Morini, 
haud tanta cum libidine Judasis , & Judxorum fcriptis fi- 
dem habuiffet . Non modo quatuor rationes Morinus expo- 
nit, ob quas Hilioria: Judaorum fabulofilfimaE funt, adeout 
nihil fincerum ex iis decerpi poflTit (a) ; fed infuper pecu- 
liari crifi inftituta de Libro Mifnajoth, de utroque Talmu- 
de Hierofolymitano & Babylonico, de Paraphrafibus Chal- 
daicis, earundemque ausioribus, de antiquis Midrafchim , 
quinque Meghillath Scc. fingulatim , graviterque probat 
quam fubleflje ifla fint hdei,quot commentis referta , quam 
recentiora ea astate, ad quam Judsi Critici perperam refe- 
runt . Quare Waltonus fuo oneri minime fecit fatis , quum 
firmiora momenta Morini neque citat , neque folvic . Se^ 
cuvdo licet Judei & Judasorum Libri confentiant ad fua- 
dendum Targumim prajfertim Onkelofi , & Jonathanis di- 
vinam habere originem , multa miracula accidiffe, quum 
Jonathan icriptioni daret, venturum MelTiam, qui de Ar- 
millo 8c univerfo Orbe ducet triumphum , dicam plus, plu- 
rimos & celebres Rabbinos , poft captivitatem Babyloni- 
cam , vixifle annos quadringentos, quingentos, fexcentos & 
ultra (^), non inde ex hujufmodi Judosorum concordia quid 
veri infertur, quin potius ipfe Waltonus ad meras fabulas 
ultro libenterque amandet . Tertio annon Judzi , eodem 
Waltono tefte (c) , ut majorem venerationem Targumim 
conciliarent, confpirarunt in confcribendis permultis nugis, 
atque fabricandis portentis ? non ergo mirum fi eadem a- 
geadi ratione pro antiquiffimis unanimiter fuas Targumim 

ven- 

difeipulum Hillelit feniorls , ani polt reditum e B.ibylone atatit anno XL. 
erat DoHor Academia Hierofolpm:trr>x , nonrtulli confundunt eunt Tktodo- 
tione illo , quem innuimus loco nut>tr citato . 

(a) Far. I[. Exerc. I. cap. I. 

(b) Refert Mcrin. parte II. Exerc. V, cap. III, per Mum> 

(c) Loc.cit. §, i6.p. jS6,ccI.2. ‘ ! .> 
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venditent , eo alleci principio czteroquin vero : Bii>liaci 
codices quo antiquiores funt , eo majorem aufloritatem 
przfefcrunt i Tandem confenfus prz&tus quaqtumvis con- 
cors , minime folvit argumenta , quibus deteximus adfertana 
Targumim antiquitatem , & per confequens neque proba- 
bilitatem parit ejufdem antiquitatis , quam pro re certa & 
innegabiii mirabiliter Waltonus venditat . Ejufdem fers 
penfi e(l conjeflura , quod ita evincere arbitror . Nedum 
ell credibile y fed faflo quoque confiat , Criticos nollros e 
tenebrarum filentio duobus ab hinc feculis extumulalTe o- 
rientaiia kripta pene innumerabilia , & manibus fidelium 
Ecclefiz occidentalis tradidiffe , non obflante quod vulgus 
hujus Ecclefiz, nufpiam habuerit ufum Linguarum Orien- 
•uliumj non tantum igitur eft credibile , fed longe facilius, 
opus efi adferamus , Targumim pofi Hieronymi tempora 
defcriptas fuiffe; quoniam a Natione Judaica nufpiam, at- 
que a nobis , Hebraica & Chaldaica abfuerunt. Przterquam- 
quod , fi Hieronymiano zvo plebs Judaica neque He- 
brzam , neque Chaldaicam intelligebat , dicamus neceffum 
erit, ex eo jam tempore apud Judxos abiiffe in defuetudi- 
nem, fi non leflionem Hebrzi , certe ufum Targ'umim, 
quum ex fuperius diflis num, i8((. & feqq. , nonnifi in 
commodum plebis introduflz fuere ; ut quid enim iflis 
uti , fi neque & iflas plebs Judzorum intelligeret : ipfi 
Critici videant» 

305. Poliremus cavillus Waltoni , tametfi alio confilio 
adinventus , cujus recordatur Riccardus Simonius («) , quem- 

J [ue noflri Critici magis impinquare poterunt , refellendus 
uperefl . Patrum filentium nil vetare , quominus Targumim 
ante eorum statem extiterint, vel ut dicit Riccardus Hie- 
ronymo coemas fuiffe ; quandoquidem 6flz erant ad ufum 
Judzorum, & forte nondum io unum corpus redaflz, qua- 
les hodie vifuntur . Hinc nonnulli hac conjeflura nixi , 

pro- 

(a) Hiftar.Crh, Vtt.Ttfltm. ltb.Vi,eap, XVlIl.pa^. 93. 
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progreffi funt ad*aflerendum : in antiquioribus Targumitn 
minime tot nugz atque fabuix legebantur , quot poflea a 
recentioribus Rabbinis, eas colligendo , 8c freti quibufdaru 
aliis traditionibus & fcriptis jappofits fuere; verum tantum 
abeft , ut hujufmodi emendicata decipula , vel pro minimo 
defcriptum momentum Morini , extenuet . Id unum in con- 
feflb effe debet apud omnes , longe minus innotefcere de- 
buifle Patribus laudatis Origeni , Epiphanio , & Hierony- 
mo traditiones Judxorum & Au6Iorum nomina, quae ore- 
tenus inter ipfos verfabantur , atque* Targumim quantum- 
vis in particulis diminutas, quoniam juxta adverfarios iRx 
longe antea fuerant fcripto mandatx , & fingulis hebdo- 
madis (ut ex Levita fupra retulimus num. ipi.) in Sy- 
nagogis faltem ea Onkeli legebatur : fi ergo neque tradi- 
tiones , neque earundem Auftorum nomina prx&ti Patres 
ignorarunt , quomodo ignorare poterant adfertas Targu- 
mim particulas i Infupcr , fi iftx noviter fuerunt in unum 
corpus reda6Ix , & nonnulla eifdem addita, proferant quo 
‘tempore? quo loco? a quibus? cujuCne probati veteris te- 
ftimonio ? perpende quomodo Critici pro arbitrio fuas ad- 
inventiones pro failis venditant , fuper his sdificantes ara- 
neorum calficulos. 

3 od. Ne tamen ex ha<5fenus diflis xquivocatio fuboria- 
tur‘, atque vitio, a quo abfum, quis mihi vertat, fcire te - 
velim : me haud inficiari , pleraque , poft Efdrx , & ante Chri- 
IH tempora, fuifie a Judxis litteris Hebraicis vel Chaldaicis 
donata. Equidem ante oculos. habemus S. Hieronymum re- 
flantem (<7) , fe legilTe Hebraico fermone Librum primum 
•Machabxorum , & Librum Ecclefiaftici ; item {b) traxiffe 
ad Latinum ftylum ex Chaldaeo Librum Tobias , & Li- 
brum Judith ; verum ifthxc , ut bene nofeis , neque per 
umbram fufeepto, ubi de Targumim unice agimus , qua- 
, - drant . 

-t • t 

(a) In Proh^o Galeato , Cir in Prxfittione In Libros Salomonis . 

(b) Ptjefat.inTobiamTomAll.p.6i^.A.,&Prafat. in Judith p.6%g.C, 
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drant . Neque me fugit Pra;fitio in Librum EcclefiafHci , 
ubi Jefus liiius Sirach tradit, a fuo avo aliifque multa fuif- 
fe exarata (<») , aut Jofephus Hebraeus , qui progenitorum 
fuoriim refert folicitudinSm in confcribendis libris (^) : /ed 
^H/V, apprime animadvertit Morinus (r) , ad Talmudicot 
& Jucixot Neotericos ? Libros iflos nec Talmudici , nec Ju- 
dxorum ^ qui eos fequuti funt ^ ullus vidit unquam^ aut ali- 
qtnndo meminit . Et quod magis mirerc , vel potius unde ob- 
JtupeJcas . Non modo Libros ijios ^fed nec alios quoslibet ,ftve 
Hebraice , five Chaldaice feriptos ufquam commemorant Tal- 
mudici , aut Midrajehim Auliores . Tam crajfa & barbara 
eji apud eos rerum fuarum ignorantia .... ^apropter 
nunquam fine rifu legere potui virorum quorundam Hebraice 
doHiJJimorum opufcula , qui putant fe ex unius aut alterius 
Rabbini Neoterici /criptis , de antiquis & politicis Judxorum 
moribus judicium ferre pojje . Et pagina pracedenti habet 
quoque: Nullum ejfe fudais^aut ab lis vere ^ vel falfo pra- 
dicari pojl f aeros Libros antiquum Hijlorix monumentum . Ne- 
• minem ipfi perhibent^ aut o/lentant rerum fuarum Hi/lorio- 
grapbum , qui poji annum Cbrijli millefimum non fcripferit ; 
ideo rerum illujlrijpmarum , C5" maxime memorabilium , quas vel 
ipft fecerunt ^ vel pajft funt ^ nulla prorfus eJl apud cos me- 
moria j nullus commentarius ’ eas juuta cum ignariffimis igno- 

ranty 

(a) Avus meus Jefus, poftquam fc amplius dedit ad diligentiam leftio- 
nis Legis , & Prophetarum , & aliorum Librorum , oui nobis a parenti- 
bus noilris traditi funt : voluit 8c ipfc feribere aliquid horum &c. 

(b) De noftris vero progenitoribfls , qui eandem quam prxdifti nimi- 
rum JEgyptii , Babylonii , & apud Babylonios Chaldxi habuerunt in coo- 
feriptionibus folicitudinem (defino dicere, etiam potiorem ) Pontiheibur , 
Prophetis hoc imperantes : & quia ufque ad noftra tempora cum multa 
integritate fervatum eft . . . . Ab Artaxerfc vero ufque ad nollrum tem- 
pus lingula quidem conferipta, non tamen priori, egtrat antea de Librit 
XXII. fecundum infpirationem a Deo faSam a Prophetis conferiptis , fimill 
lide funt habita, eoquod non fuerit certa fuccelTio Prophetarum . /o/e/>A«r 
Hebr/e , Ltb.l. contra atpionem paulo poji init. pa^^j^, & e^-j^.edit.Lugd, 
> 339 - 

(c) Parte 11. lib, II. cap, I. n, V, p, 215 . coi. 2 . B. 
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rant , licet in Hijloriii Gracis ^ Romanis ^ & Cbrijlianisfmt 
celebrat ijpmx , Nihil unquam leprigones ^ lotophagi ^ aliique 
ftmiles Barbari a veritate , & reSla ratione tam abhorrentes 
de Magorum fuorum gepis cecinerunt , quam ■•de fuis Judxi 
fabulantur . ^od autem fabuls fupremus ablus ef y nihil , tam 
immaniter vel delirant , cui probando fatim preefo non fit 
Scriptura tefimonium yfupenda quadam & injana fpeculatio- 
ne intelleBum , & contortum... Non modo nullum habent 
mforicum , qui anno Chrifi millefmo pofe rior non fit yfed 
nequidem commentarium ullum , aut in Scripturam , aut in tra- 
ditiones fuas , qui annum Cbrifi q uingentefimum non fubfe- 
quatur . . . Hos libros phla antiquitatis , ft legeris , merito du- 
' bites y an Jttdxi fint ad pngenda portenta hijtorica ftult e pro- 
cliviores , quam ad ea ampleblenda , 0" fufeipienda ftult e cre- 
duli (/>). ' • • ‘ 

307. QUAM SUBLESTiE nulliufquc aufloritatis , i-‘ 
mo & apud ChriiHanos detrimenti , fint paraphrafes Chal- 
daica;, exponitur. Nec fane primus, neque de primoribus 
ipfe fum, qui id opinatum pei^ere aufim:L/r refert Ric- 
cardus Simonius {b)yde utilitate y vel damno Paraphrafium ma- 
gna cum contentione agitata fuerat tempore Cardinalis Xime- 
nisy qui anno Jefu Chrifi 1517. Bibtia Complutenfia edidit 
eum paraphraft Onkeliana in Pentateuchum . Sub Philippo II, 
renovata fuit occaftone magnorum Bibliorum jintuerpienftum y, 
quibus Artas Montanus parapbrafes Chaldaicas inferuit . . . , 
Tom.II. 1 Ni- • 

(a) Hxc docilffimus Morinus , qua nt txagtratione retborica diEla ejfe ert- j 
derentur y peculiari jludio plu, ■imorum capitulorum ad hypothefim erudite de- 
fcmUi , magnum referens numerum rerum hujufmodi , ex quibus cuique le- 
genti udfulget y quam bene fuerit de rebus Judaicis in/lrmclus y uti etiam fua-' 
debimus num. Idcirco autem ejufdem fententias y duxi prolixe exferibe- _ 
re y ut ii y quibus nofira placebunt y haud decipiantur a Recentioribus , qui 
licet facramento regenerationis illuminati , adhuc Rabbinerum opera , tametfi 
ludicra commentifque referta , jludiofa Juventuti evolvenda proponunt ; quaji 
interpretes Chrijiianiy longe Judxis doShores & cordatiores , quoad exallam 
S tipturarum intelligentiam y a. nobis deficerent. Legefts num. Jt 6 

W Hp. erit. yet.TeJi.lib.ll.cap.XWlU.p. 100.. . . i ..1 i 
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Nibilomitius illius opus tamquam religioni Cbrifliant injuriiauy 
& Judaica fuper/litioni favens valde a multis improbatum fuit: 
Fuerunt itaque ex viris Catholicis, qui non modo nihil au* 
6)oritatis tribuerunt Targumim , fed infuper tanquam no- 
xias Chridi Ecclefia; declararunt . Enimvero non defuit Pa- 
rifiis vir celebris , qui fugillavit Biblia Regia tunc nuper 
edita, ex eo quod Chaldaica paraphraAs reliquis S. Scriptu- 
rae Textibus ad|e£la ibi fuKlet , bifce verbis fuam Epifto- 
lam orTus: Legi («) diebus ijiis vejira nova Biblia y quato~ 
tius Univerfitatis judicio tam fplendide , & magnifice otii com^ 
mendantur yfed utinam tam utilia , quam fumptuofa . ^uds enim 
pie Cbrifiianus ferat Chaldaicam illam parapbrafim tam in- 
fulfam , ineptam , puerilem , Judaicam , impiam , fanBiJfi- 
tno Dei verbo y vel ut alterum Tentum quendam apponi , & 
Cbriftianis commendari? . . . Caterum fi quis y Judam fieri 
voluerit y & Jefum Maria Filium pro nobis crucifiuum , ac 
mortuum fecundum Scripturas , iifdem Scripturis enhnerc , 
eonculcare cum impiis Rabbinis voluerit y is Parapbrafim bone 
fibi deligat , O" Cenforum Lovanienfium auHoritate fe tuea- 
tur. Sed quoniam Brugenfi; prodiit in aciem vellicando 
prae&tum virum, utpote qui praetermiferat momentis fuam 
tuuri cauflam , opus eft, pro noftra qualicumque tenuita- 
te , rationibus agamus . 

308. Primo omnis aufloritas , quam Recemiores tribuunt 
Paraphralibus praelertim Jonathanis , & OnkeloA , unice pe- 
titur ex fuppolita earondem antiquitate , in quantum vo- 
lunt, Jonathanem ante adventum Domini IcripfiiTe , & fbr- 
taflfe Onkelon : quare Brugenfis citatus , ita procedit : Jona- 
tban enim filius Uxielis y qui in Prophetas .Parapbrafes feri- 
pfit fub veteri Synagoga y ante Cbriftnm nqtmt fioruit .Onke- 
los y qui Pentateuchum Paraphrafi Ulnftravit y paulo poft Cbri- 
Jli Servatoris pajjionem vinit : Joftpbta cocus qui Hagiogra- 
pha 

(a) jftud Lucam Brt^enftm Tra^. it Cbaliai. parapht. par, 1 . ia fiat 
Tam$ ILCtmmem, in Evaug.p^-so^j. 
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pba explicuit^ AuBorque anon/mut^qui Hijloricos interpreta- 
tus eji Libros , etiam ipfi vetufli funt ; at cx enucleati? fa- 
tis fuperque demonftrafle arbitror , Chaldaicas paraphrafes 
Jonathanis,& Onkelofi elucubratas fuifife poft Hieronymia- 
nam xtatem; ergo funditus cadit ea ratio, cjua potilTimum 
Recentiores iodu^U funt ad commendandam au^oritatem 
Paraphrafium . 

3op. Secundo fi , ut oftenfum efi , Paraphrafes Jonathi» 
nis , & Onkelofi lucem adlpexerunt poft , vel fit ipfo Hie- 
ronymiano tempore, indubium videtur, confarcinatas fiiifle 
non quidem ajudxis, guos Religio Chrifiiana lateret, fed a 
Rabbinis, quibus crux Chrifli erat fcandalum, quique fru- 
Arabantur, ut loquitur Irenzus (a) Legem Dei, mifcentes 
vinum aqua, fuamque Legem e contrario ftatuentes ; vel 
juxta Tertullianum (^), rejiciebant a Scripturis divinitus in- 
fpiratis omnia fere , qux Chriftum fonabant ; vel fecundum 
Origenem (c) , curam habebant modis omnibus tollere e 
populo opinionem de Chrifio, quod jamdudum przdiflum 
elTet a Prophetis de ejus nativitate . Quod fi poAu , fcripta 
adeo infenniTimorum Religioni ChriAianz, tantz aufionta* 
tis efie debeant apud nos , ut ad voluntatem Waltoni cir. 
num. zpa. , confirment Hebrxum ubi a Vulgata difcordar, 
ut loco antiquiifimi exemplaris Hebraici a Sanflis Dei ho- 
minibus confcripti , infervire polllnt ad veram leflionem 
in dubiis confirmandam , ut horum infpeflione & adjumen- 
to ducamur ad hauriendos germanos Scripturarum (enfus | 
aliis cordatis viris remitto judicandi fiicultatem. 

310. £t quid aliud aChrifiianis Judzi expeflare poterunt, 
quam quod Recentiores fuadere conati fimt , atque hodie etiam 
nituntur? Jam deprompfimus n.iiy.&feqq.quod Judzi initio 
fecun^ feculi,ut fidem Chrifii dilperderent , confiuprarunt 

I a He- 

(a) Lib.Vf. MJvtr.Haref.eap. XXV. 

(b) Lib.Jt Habitu Mulieb.eap. IH.Tom. II. p. isi. E, 

(c) Lib.l. tcntra Ctl/um Tom. 11.^42j. C. '* ' ‘ 
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Hebraicum fontem- cum verfione Virali; circa quartum vel 
quintum feculum , ut magis Scripturis noftris detraherent, 
& fuas conftuprationes contegerent, protulerunt Targumim 
fcriptas , evulgantes hafce c®litus confeftas fuifle ante Chri- 
ftianorum aram a viris nomine , eruditione, & fan£litate 
celeberrimis , atque ita eandem ferme cum Hebrao fon- 
tp venerationem , St au£loritatem illas habere : modo hoc 
ipfum , fi fedulo obferves , nofiri Critici evulgarunt . Ipfi 
enim denegant Judasos 'corrupiife Hebrseum , agnofeunt Tar- 
Bumim , praefertim Jonathanis & forte Onkelofi , confeftas 
luilTe ante adventum Servatoris , fatentur quoque Paraphra- 
ftem Chaldsum , loco antiquifiimi exemplaris Hebraici , elTe 
pofie ad veram le£lionem in dubiis confirmandam : quod fi 
poftea non adhxrent Judatis tribuentibus prsfatis Targumim 
originem, & auSloritatem divinam cum Textu Hebrzo x- 
qualem , nullam fane , fi quod przjudicium non me ca- 
piet , re6lam rationem video , qua ipfi valeant hac in par- 
te Judxis refragari ; quandoquidem ifii poterunt eodem ar- 
gumento in eos uti , quod olim eximia virgo , & martyr 
S. Margarita perbelle fubdidit Prajfe^lo Olibrio : unde do 
fliflimi Critici Chriftiani, dicitote , oramus, didiciftis Para- 
phrafeon Jonathanis & Onkelofi ante adventum veftri Ser- 
vatoris confeftas fuifle? certe refpondere cogerentur, ex Li-. 
bris Judxorum , quum nullus penitus vetus ,Au£lor Chri-^ 
ilianus , vel gentilis eas fit fubodoratus. Minenam tum Ju-* 
dai , verecundia eji , ut quum in eifdcm jJffris noftris lega- 
hr , non tantum Jonathanem & Onkelon fcripfifle ante ad-^ 
ventum vellri Meflise , fed etiam caelitus fuas Paraphrafes 
elucubrafle', atque ita aequalem cum Hebraeo Textu divi-, 
nam auflorltatem habere, alterum credatis alterum reflua- 
tis ? refpondeat qui rcfle poterit , quum ipfe utrumque ra- 
tionabiliter denegans, propero ad aliam rationem. 

3 II. Tertio ex quo Targumim elaboratae fuerunt ab in- 
fenfilfimis nofiris , & longe poft editionem- Latinae Italae, 
imo & Hieronyniian* , idcirco iis in locis, ubi difeordant 

a Vul- 
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a Vulgata corre£la, & refpondent hodierno Hebrao , catcrif- 
que Orientalibus verfionibus , non foluni tenemur fentire, 
quod fenfum Judaicum faplant,fed infuper figno nobis eaf- 
dem efle, quod ibi habeatur unus ex paflibus, quos Juda;i 
olim malitiofe deflorarunt apud Hebraium fontem , alioique 
quos, habere potuerunt Bibliacos Contextus : ea profecto le- 
ge , qua ideo nobis conflat, 'hanc celeberrimam S.Joannis fen- 
tentiam , Tres funt qui tejlimonium dant in Coelo , Fater , 

V erbum , & Spiritus SanSus : & hi tres unum funt , a ve- 
teribus Graecis codicibus malitia Graecorum refecatam fuif- 
fe , quia in aliis fuis feriptis eandem non habebant pro 
genuina, & canonica ; qua Irenaeus (a) aihrmabat a Mar- 
cione circumcifum fuilfe Evangelium lecundum Lucam , Sc 
omnia ablata , qu 2 de generatione Domini conferipta erant, 

& alia multa de do6trina fermonum Domini , quia obferva- 
vit prxfata obftare feriptis ,& diflis ejufdem Marcionis; hac 
tandem lege Patres fextae Synodi detexerunt ea,qua:Gr«ecorum 
malitia irrepferant in a£ta Concilii V. j S.LeoII. conquereba- 
tur de Graecis, quos teflabatur conflupraffe Epiflolam a Leone 
fuo pracdecelfore feripram ad Flavianum; Gregorius Magnus 
adfcripfit Conflantinopolitanis depravationem Synodi Chalce- 
donenfis {b) . Quis enim tot Patrum propriis oculis vidit 
impios defloratores aftuali facinori incumbentes? ut ergo alia 
falfiriorum indubia feripta manifeflo figno Patribus fuere , ut 
affirmarent ,fuiife ab eifdem falfariis deflorata , qua: au6l0ri- 
tatem habebant ; ita quoties Targumim diferepant a Vul- 
gata, & congruunt Hebra:o hodierno, catcrifque Orientali- 
bus Contextibus , toties manifeflum fignum habemus affe- 
rendi , pnefitos Contextus a Jud*is defloratos fuifle,&per ^ 

confeouens Targumim non modo non confirmant Hebrasum 
adverfus leftioncni Vulgat 2 ,fcd probant infuper Hebra:um' 
ab iifdem Judj:is depravatum fuific. -j. . ; v 

(a) Jdver. H.tttf. lib. I, «ft. XXIX. p. 1 29. H. 

(b) Legejis V^ncTt BtllarmtH* dt Koma^iQ Fontif,libAy%Cdp*'l^hc 9 U^Z^C % 
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3 It. Qtttm db rem eifdem Waltooi verbis conficitis 
oum. ip2. utendo, uqo vei altero ad;e£lo , ia ipfum ejus 
argamentum rejicio . ///#, qtti poft Cbrijii temffora dicuat^ 
Judteot fms codices depravajfe y est Chaldaica parapbraft y prte» 
fertim Onkelofi , plane dthtuljoXitsxT y qua cum Htbrmo Textu 
hodierno ubique fere concordat , ut in loco illo celebri . . 
Cenef IlL v, 15. Sunt qui in quajlionem vocant Textim 
Hebraum , quafi ^em co<^o olim htc verba legerentur yfci- 
licet ipfe genere mafculino . Hic vero pro corrapdone ho- 
dierni Hebrzi Parapbrafes a Judaeis nofiris infen- 

fiflimis elaboratz , qua omnes vel legmt ipfe genere mafcu-. 
lino cum Hebraoy ut Onkelosy vd ad femen verba referunty 
non ad mulierem, P/al,iji.v.i^. Latina Vulgata legit y Vi- 
duam ejus benedicam , in hodierno Textu Hehao eft , vi£itt0i 
ejus benedicam. Hic pro corrapticme hodierni Hebrai judi- 
cium fert Chaldaica paraphrafs y dum Hebraum •vocabulum red- 
dit per cibum. 

313. Quarto Non eft Scripturz Biblicus Textm auc 
Contextus, qui vel aliqualem au£loritatem habeat, & cu- 
jus verba non fiierint confecrata, aut a Chrifio , aut ab 
Apoftolis, aut (altem a veteribus Ecclefiz Patribus ; verum 
nec quoad nmnen Chddaicz paraphrafes laudarz funt a 
Chrifio , ab Apofiolis , vel veteribus Patribus ; fublefiz igi- 
tur, atque nullius aufioritatis funt. Majoe pe^pofeio adeo, 
perfpicoa eft , ut pro fiiperfiuo oftendere • : minorem 

propofitionem certe denegabunt aifeofmi^ Waltmti , qui 
fretus tej^monlo Helvici, Mayeri, Schik, aliorumque Hz- 
retico- Criticorum affirmat , Thargum fuifle; ab eodem Cbri- 
fto nobiiitatum (tf); (^ quam perperam , ofcitanterque id 
protulerint ,ita padmumi eo . Si iTlungum nonnifi poft Hio- ' 
r 00 ym Laxum statem vidit lucem, quomodo Chriftus (aero 
ore fuo confecrate potecax? minime' eo inBcias id fpirittt 
prophetico, quo Servator repletus erat, accidere potuiffi;; 

aft 

(a) Vide nxm.ifj, > 
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afl ipfi Frefilife contendunt , ex quo Chriflus non fecundum 
P.r- -\. ny fed ex Thargum rccitarir £/i, E/i lammafaba- 
^7 qaafi Thargum ex eo jam tempore extitiffet. Infu- 
p;;r , ex iis qusc affirmant Jpermulti Recentiores Hebrai- 
lt« hunc fuper locum , non magis prjefiita verba redolent 
Linguam Chaldaicam , atque Syriacam, vel Hacbrait^m (/r); 
quanta igitur confidentia Waltonus cum Helvico , Mayero, 
& Schik non folum definiat, allegata Chrifti verba unic« 
efle Chaldaica , fed infuper ex Thargum a Chrifto defum- 
pta, cuique efto judicium; & per confequens fi Targumim 
neque a Chrifio , neque ab Apofiolis , neque ab Ecclefias 
proceribus laudatz funt , nullius profeflo aufloritatis erunt. 

314. ^into ufquedum communi voto afferatur , quod 
hodiernus Hebraius Veteris Teft. Grzcufve novi, Pentateu- 
chus Samaritanus, verfio Viralis, & verfio Itala auflorita- 
tem aliquam habeant , & utilitati nobis fit eorundem in- 
fpeftio, bene equidem capio; quoniam licet pro corruptis 
agnofcamus his in locis , ubi cum Vulgata correfta non con- 
cordant , q^uoad extera vero qux complefluntur , quantum 
cft ex fe fe , divinam habent originem , tametfi non eodem 
modo : namque de fontibus confiat , conferiptos fuiffe a Sanflis 
Dei hominibus Spiritu Sanfto repletis , & etiam verfionen» 
Septuaginta , ut capite III. nobis ofiendere curx fuit ip8. 
& feqq. ; de Au£lore , vel Aufioribus verfionis Italx , ex diftis 

n.250. 

(a) Munjierus ,Mt Chriftus apud valgares homines in omnibus valgari Lin- 
gua eil ufus , hoc c(l Chaldaica , fi ve Syriaca , ita hic quo(^ue in cruce Lingua 
•lla expreffit hanc querelam : Eli , Eli lamafabathani , pro quo Hebraice 
XXII. legitur ; £//', Eli afsithani. Vttablut y fabafthani vox Chal- 
dxa , aut Syra . CUrius , ReliAz funt Hcbrxx voces : ut quum audis mi- 
lites dixiffe , Eliam vocat, caulTam eorum erroris intelligeres. Zegerus, 
Eli, Eli lamma fabatlani . . . extant autem ea ipfa plalnrq, juxta fup- 
putationem Hebraicam , XXII. . . quz fi a«is pronunciet ira fonabunt, 
Eli, Eli lamo adfaftani . Gfotius, Et hinc & aliunde cblligituT .Chriftum 
neque veteri nfum Hcbnrorum fermone , neque Syriaco ted mixta diale* 
fto, qux tum in Judxa videbat. Ita paffim alii Philologi di/funuiU . Lt- 
gtfit paulo infra num, 315. bu ftmilia, & hut tondmuuu , 



Digifizeofty CObgle 


72 D E M O N f TiR ATIO I. 

n.2 5o.S: feqq, haud obfcure colligitur , ab aliquo vel aliquibu? 
ApoUolis , vel Apoftolorum difcipulis concinnaram fuiffe , nec 
non Latinis Ecclefiis fideliter traditam , facroque ufu ali- 
quibus feculis celebratam ; aft minime facultas nobis eft,idi- 
pfum vel conjicere de Paraphrafibus , quum a noftris infen- 
liffimis confeftae fint; nihil igitur eft, quo aliquid auftori- 
taris eis tribuere debeamus , fi earum quoque origo prava 
eft , fzculenta , atque prorfus indigna. Heinc te minime pi- 
geat obfervare, quam ridicule Waltonus folitam ftropham 
hic proferat , eandem nimirum finceritatem tribuendo ho- 
diernis Paraphrafibus, quam non ita errabundus adjudicat 
hodiernis fontibus,.fcribens : De fwcentate vero Targumimy 
eadem- ej[e hodie fme ulla corruptione nift qux ex temporum 
in/uria , & Codicum varia ledione omnibus Libris accidit , qua- 
li quod Paraphrafium quoque Au£lores fuerint homines 
Spiritu Sapflo repleti , vel quod olim exa^le & puriffime 
verbum Dei ilis exhibuerint , aut quod apud veterem Chri- 
lli Ecclefiam aufloritatem obtinuerint . Quid enim refert 
quod hodie corrupts non fint , fi ab origine impietatem 
Ipirarunt , languidas ineptias , atque portentofas fabellas ? 
hujus profe£f o verfuts gerrs , nec Waltonus , neque alfenta- 
ipres ufpiam valebunt poenitentiam agere . 

315. NEQUE UTILITATI Paraphrafes nobis cfle 
videntur (a ) , quoniam quidquid frugi ex Targumim ob- 
venire poteft Ecclefis Chridi , multo melius atque affatim 
ex modo laudatis Scripturs Textibus , & verfionibus , expifcari 
poterimus. In multis locis , ita lenocinatur Waltonus {b)yarticu~ 
los fidei Qhri/lianee (Paraphrafes) confirmant , & contra Judsos 
fortijfima argumenta fuppeditant , ..De Verbo Dei per quem 
eunda creata Cf^c. multa habent , quibus mirifice confirmatur 
phrafis illa apud Joannem de Verbo j p" probatur ad Mejfiqm 

,1 » ^ fi *^ 

I . . 

(a) Si tam txtipiatydi qua tgimut paulo ante num.Jii. ,aliamque quam 

tupenemus num. jtq. ' 

(b) Prohg.Xll. §.'18.^.387.»/. !. 
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ftve filtum Dei deftgnandum &c. Sed Riccardus Simoniuj, 
licet multum Rab&inifmo addi£Ius, licet folis Judaicis fcri- 
ptis & traditionibus, tefte Ifaaco Voffio («) , permotus fue- 
rit ad fentiendum , inftituendam efle verfionem , qua: fenfus 
Scriptura: Hebraica: ad unguem referat , adhuc non eft paf- 
fus fuo hofpitio recipere allegatum Waltoni adfertum , fcri- 
bens (^) : Non exijlimo illarum cu£lorUate pugnandum ejfe , & 
Verbi divini fummam Deitatem adjiruenadm , quoties Verbi 
nomen ufurpant quando de Deo agunt. Ejufmodi enim pbrafes 
aut voces y aliter a Judaisy quam a Chrijlianis intelliguntur. 
Nec mebercule tutum ejl aut fanum incertis plane Allegoriisy 
(y e cerebri Rabbinorum imaginatione tantum erutis , Cbri- 
ftianx Religionis veritatem demonjlrare velle , Et alibi (c) : 
^uee nojirte fidei faventia credimus pleraque vera funt Alle- 
goria y quas non operofum verpis alio convertere y neque enim 
Religio Allegoriis probatur . , . Sed quum accuratius ac pe- 
nitius ejufmodi tefiimonia in dif putatione excutiuntur y& exa- 
minantur y contendunt illi y& quidem merito yvagas Allegorias 
fenfui litterali prajudicare nequaquam poffe . Addam fi Pa- 
raphrafes congedx funt abjnimicis Chriftiani nominis, quo- 
modo poterunt certo noftra Myfteria confirmare ? Dicam 
plus, qua:nam hxc efi necefiltas, ut pro convincendis Ju- 
dxis ad eorum Targumim provocare debeamus ? annon Ju- 
da:i firmius, veifiiltem a-que Hebra:o Textui ac Targumim, 
adharent ? annon veteres Ecciefia: proceres tefiimoniis He- 
bra:i Textus, Judxos de Chriiliana fide convincebant? an- 
non Hieronymus idcirco novam verfionem aggreflus , ut nec 
etiarnHebt^o in futurum indigeremus , & ea mediante va- 
leremus juda:os confodere (<?)? 

Tom.ll, K 3id. 

(0 refp(0fme ad objtita Critiea Saem appofits in fine Hiji, Crit-Si- 
tnonii in vetas Teflam. p. 125. 

(fi) In HiJleit.lib.m.cap.XXlV.p.lXU ^ * 

(c) II- XVIII. />. loi, 

(d) Vide num,i6i, 
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Pergit Wakonus (a): Ia Textibus di fficilUbuSy locis 
obj curis y & vocabulis inufitatis multum lucis afferunt , dum 
ritus y con/uetudines y bijlorias y vocabulorum ftgnificationem ge* 
nuinam y fenfumque litteralem explicant y qute ipfis en majorum 
traditione accepta melius quam nobis nota erant (b) , fed lubet) ut 
alter Haereticus , cui certe proclivius Bdem habui(%t > ipBas 
commentum refe^j^t . ^od vero yit 3 i'Vof[ins(c)y ritus attinety 
f cimus (T noSy Mm^os non mmus forfan diligenter legero 
Evangelium quam Cmiftianos ;& quamvis Chriftum non ad- 
mittant , ritus tamen veterum Hebraeorum ex Evangeliis , (iT 
adibus Apoftolicis colligere y (T in fuos transferre Commenta- 
rios . Iftos vero ritus quum legunt Cbrijiiani , velut gemmu- 
las colligunt , exijlimantes ex perenni traditione confervatam 
n Rabbinis eorum fuijfe memoriam ; quum tamen certiffimum 
fit nullum fcriptum Hebraeum aut Rabbinicum fupereffe yquod 
Mifna Talmude fit vetujlius y adeout toto ijloc interval- 
lo y quod Artaxerxis & JuJiiniani Imperatoris aetatem 'mtercef- 
ftt y intercejfere autem anni plus minus mille y nequidem qi^ 
mentiantur babeant Judeiy ut rede obfervatum Morino . Si 
itaque exceperis ea quae ex Evangeliis y Areato , Philone > 
Jofepbo y & gentium baufere annalibus ; nibil ^nino de eo- 
to boe tempore in illorum fupererit /criptis y quod non fit 
eommentitium . Si quid veri de R. Akiba y Kilele y 6 “ aliis 
in illorum occurrunt Ubrity ernme 'td babmt ab - Orbate y fSf 
proKtpue Hieronfmoy cujus faepc in Talmude fit mentio . Ab f- 
que illis ipforum nequidem nojfent nomina . HaecVoffius, qui 
licet occafione rituum protulerit, aeque 'tamen concludunt de 
locis oblcuris, vocabulis inufitatis &c. quibus ^ iotelligendis, 
Faraphraies multum lucis afferre ^ Waltonus perperam ceti» 

< fet . 

(a) Zot. tu. 5. xg.pag. 388. 

(b) Eudem jerme habet ttlebr/s Crrtiext P.Bemardus Lamy y Prafatiene 
ad Apparatum Biblicum ; tujut pariter /'aopus ejl magui facere , tam ftu- 
dium , guam opera Judaerum , Hattiicorum , & eorum potijfmum erudito- 
rum de Rotuana Ecelefia , qui in Saara Criliea merofos ft ft praftiterunt. 

(c) Apud Riatardum ait. p, 230. 
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Prt. Adde; Waltonus ipTe Scripturarum intetligentiam .a Ju- 
dicis eliminat: £* ^vp,ita fcribit (a) udetis libellus repu- 
dii a Deo datus efl , in/ujlt fadi funt codicum factorum pof- 
f effores ^ quorum cuftos Ecclejiay qua in }us (T -m baredita- 
tem fucceffit ^ a Cbrifto confiituta eji, Jitdai enimftefleA- 
pofiolo , velamen Habent fuper corda ipforum pofitum qiium 
legitur Moles, & in cortice barent^ad medullam non pene- 
trant , unde fa^i funt , ut loquitur idem S. Auguflinus , Ita- 
juli & Capfarii noflri , qui libros vet. Tefl. pro nobis por- 
tant , ir inflor cocorum qui fpecuta polita manibus gefiaut , 
in quibus alii s/ntlta vident , ipfi nibii . . 

-317. Item nullum penitus credo reperiri pofle Vulgat» 
eorrcH» locym^qui collaris ad invicem codicibus fontium, 
verfionum , veterum PP. , recentionim commentariorum , vel 
brevius tutiufque adhibito Romanx fedis oraculo, obfcurus 
reqiAneat, 8 c fola Paraphrafium infpe^lione clarus reddatur 
atque perfpicuus; alioquin quis heinc non erueret , Deutn 
denega& Ecclefix fux cza 61 am Scripturarum intelli^entiam, 
& iws^ifidaris^qui iimt extn j Ecrdeliam , fiogBimM'»’ dbm* 
municaflfe ? Udqur- y w^ll»eci >» 4 fc ilM i e^^ JudaEorum Sacer* 
dotibus- (ua olim Deus credidit pracula , at miifo dileflo 
fitio fuo , quo nos ex alto vifitare dignatus fiiit , verbi 
iiujh»r«ditatem nobis tranftulit , auferens a Synagoga (h 
snnem ' feientiam & intclleflum , juxta illud Chrini {b) : au- 
feretur a vobis regmmn Dei,'& dabitur Genti facienti fru- 
Bus e/us ; ;ademit fiviodaicos codices quos Veipi ad luam 
confuhonem pro nobis portant , intelligere velint , opus 
cft , ut a nobis ‘'Chriftianis fub Romano Pontifice mi* 
luentibus, quod olim dedere beneficium , repetant . Utgen* 
tiuie-JUus, atque vera fapientia a Judxis jamdudum pen- 
debac, per nos noaniH hodie edoceri , & fervari pof* 
' ■T. ■« *v. ■ ^ K 2 . , - ^ ■ , 'funt^ 

’ . .'. -k • • : 

(«) Prjfat. quam prafixit prime Tome faa Polrglotta fub init. 

(b) Af«/A.XXI.-j43. . . . J 
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ftmt. Immo, fi verum eft quod tradit Voffius (a): inter- 
pretandarum , & intelligendarum Scripturarum difficultatem 
minime ipfimet Judsi &teri verentur , ob idque Meffiam 
fuum expe6laot , & invocant , qui claufum aperiat librum, 
& codicem mutum ' faciat loquentem , ad hoc ut fuos in- 
relligere poffint Prophetas . Hx profe£lo rationes caufla mi- 
hi funt, ut in eventilandis Scripturx locis ^ quibus adver- 
farii nituntur probare utilitatem Paraphrafium , oleum noa. 
perdam atque operam . t 

318. QCJOD DETRIMENTUM tandem fpeflat , id 
litium dicere habeo. Monachus Hifpanus e«Civitate Ma- 
tritenfi datis litteris ad do6Ii(Timum Morinum , monuit , ut 
in magnis Bibilis Guidonis Michaelis le Jay , qux Luta- 
tis cudebantur, fua aufioritate curaret, ne apponerentur 
Pataphrales, utpote qux in Chrifii Religionem blalphems 
& impis: adjecit, judxos animum fumpfifle , & uimgiis 
laudibus Philippum fecundum Regem Hifpaniarum extol* 
Iere , qui edi- curavit eorum rituales Libros, atque Tal- 
mud (i>). Quod fi ex folis curis & impenfis , quas adhi- 
buit Philippm pro impreffione Paraphraleos , verpi Chrifiia- 
nis infulu^nt , & fefe iqagis confirmarunt in avita pro- 
tervia, quanto magis fuas Targumim non efferent , atque no- 
bis nofirifque Scripturis non detrahent , fi eis datum, erit 
intelligere 'ex ore & fcriptis do6bffim<»um . Chriffiantnom^ 
Targumim vere ante Chrifii staiem elaboratas efle y fuiC- 
fe ab eodem Chrifio facro ore fuo confecratas ; infervire 
pofTe ipfis Chrifiianis loco, antiquiffimi exemplaris rHebrai- 
ci, multum lucis afferre in Textibus difficillibus ' , locis 
obfcuris , vocabulis inufitatis, & tandem melius quam no- 

' : V ■ I . ftros .4 

■ W /tne Hifl.Crit. Simonii tit.p, 148.'' ‘ ‘ 

(b) Jodii, inter cdttra ita fcriMat apud Rlftar.Simon.Hifl- Vet.Tefl, 
lii.ll. eap.XVlll. p. 10 1. vero fe & proterviam armis ex przdiAa Pa- 
raphrafi reafTumptis defendebant , fummirque laudibus Regem Philippum 
fecundum ad coelum extollebant, qui ipforuo) ritut > arremoaias , impiuiD- 
que Talmud fuis impcnils excudit . 
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Uros codices explicare ritus, confuetudines , hiftorias , ge- 
nuinam fignificationem vocabulorum , fenfumque litteralem? 
vide quo Critico-feduftores , ut Vulgatas authentiam eleva- 
rent , progrelTi funt : non funt contenti eam podponere 
hodiernis fontibus ; fed emendicatis praetextibus , Rabbino- 
rum quoque maleolentibus feriptis fubjicere contendunt ; 
verbis oftendunt velle JudaNJS propriis armis confodere , re 
tamen vera Judaeis, Judaicifque cpm mentis ^vi res & auflori- 
tatem augere moliuntur. Quid amplius? Tam alte Rabbi- 
nifmus infedit quorundam Chriftianorum animo , ut non 
defuerint (a ) , qui in ipfa quoque Evangelia Commentarios 
Rabbinicos fcripferint, detorquentes phrafes , ritufque infu- 
per e Talmudicis proferentes Magiftris, ad quos Chriftum 
Sc Apodolos allufilie adirmant . O llultitiani ipHs quoque - 
fenariis exofami 

3ip. Non denego , R*aymundum Martinum , Augufti- i 

num JulHnianum Epilcopum Nebienfem , meofque clarilTi- , 

mos Lyranum 8 c Calatinum multa nobis ex Judaicis feri- • j 

ptis argumenta in Judzos olim fuppeditaiTe ; at a fydema^ 
te C^hticorum recentiorum quam longiffime illi abfuerunt. | 

flamque argumentabantur , ut dicitur , ad hominem , qua 
quidem argumentationis genere nihil di£Iis,aut feriptis fui 
adverfatii arguens aufjoritatis concedit , fed unice proprio 
mucrone eundem vexat, cogitque ad fuam venire fonten- 
tiam ; Waltonus autem , quique ei confentiunt , ex. toto diver- 
lam rem intendunt . Profert ille nonnulla loca Paraphra- 
fium (quee utinam 8 c nobis ad przfocandos Judzos inviflo 
fulcimento forent) eo potiffimum fcopo , ut de auftorita- 
te 8 c utilitate Paraphrafeos fuum Leflorem fuadeat : utrum 
iflhxc virum Chriflianum atque do6Ii{nmum deceant , ab 
aliis opto pro&cifcatur fententia .. Id mihi , fateor, cordi ede, 
de quo olim Apodolus Timotheum rogabat , atque mone- 


* » 


bat 


(a) TtJlatuP Vojfw 149, ' . 
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bat (a) : Rogavi to ... uf denunciares quUmfdam ne alittf 
docerent , neque intenderent fabulis , & genealogiis intermina^ 
tis: quee queftiones preeflam magis quam adijicationefn Dei^ 
qua e/l in fide. Et alio loco (fi)'. Ineptas autem , 6* ani- 
les fabulas devita : enerce autem teipfum ad pietatem . Su- 
per qu* Auguftinus(r) habere fuas traditiones a Li- 

bris Propheticis y & Legitimas alienas , quas appellavit Apo- 
ftolus profanas- j^bultu y O"» aniles , C 5 * genealogias sntermma- 
tas . Lytanus luper primum locum Apoftoli , inter- 

minata y quia non germinantur ad aliquod certum & verum, 
320. Pro exa£la ‘hujus argumenti difculllone , & aliud fu- 
perell non leve fpiculum referendum , ac refellendum , de 
quo, ne prolixius fefmo excrefcat , ifrifle quantum queoedil- 
feram . Waltonus(ita paflim noftri Critici ) nihil novi, aut 
peregrini circa utilitatem & decentem au£loritatem Targu- 
mim periclitatus eft , fed quz antea a viro celebri Fran- 
cifco Luca Bmgenfe , Ecclefia: Cathedralis Audomaropoiitar 
IMS Theologo, Decano , atque de Republica Romano-Li- 
ceraria optime merito fuere ex peculiari inftituto ai^ad- 
vcrfa Tradatu de ufu Chaldaica Paraphrafeos , hdeliftr di- 
geflit : porro Brujgenris '^fementiam , quoad utilitatem Para- 
phrafium, fequuti funt non tantvnn Proteftantes, fed muld 
.Theologi non infimi fubfeliii. , .. 

“ 33i.Circa hujufmodi cavUlariontiiAtjctpiiiMlMpMiHS 
omnes e(Te*velim, Brugenfem ' privatOMj^tpiiirfiMiq^ 
{^afium afileflu tnnfverfum fuiife , a«qd(fi«upta&dz fibi gra- 
tias Lovanienfium 'dulciter i i|Tiiiiii Vtf ijnihiiuCiuifiriifr(iiO 
au6ioricate 8c eruditione celebria ^tfulgax^^tinhias,' quibus 
iugillabat . tam Regia Biblia qtuha Doflo- 

ree Lovanknfes , przfertinti^^itterBy^ttilfclairiwt paraphiav- 
iifft cum ceteris Scriptui pre&tis Bh> 

* ~ : - _ iT.iio bliiprcfi 

(a) I. ad Timoth.eap.t.v.^. 

(b) Cap, IV. V. 7. 

(e) Lib. contra Adverfar. Ltgit T«m. VIII. ro/. 581. S. 

(d) Cujus nttmulUt ftnfut rttulimtu nuper' num, J07. 
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bliis : heinc Lovanienfes , qui cenfores operi praefuerunt , 
provinciam refpondendi demandarunt Brugenfi , quibus li- 
benter morem gerens, in lucem protulit Traflatum , quem 
infcripfit : De Chaldaica S. Scriptura Parapbraft (a) , Nemi- 
nem latet, quantum hac in rerum ferie Advocati , & Pa- 
troni fuarum partium ftudio abrepti , perHepe praejudiciis 
laborent, interdumque a veritatis tramite non leviter aber- 
rantes. In quem vulgarem fcopulum plane Brugenfis im- 
pegit , prima quum (h) , nullo prorfus nixus rqpnumento, 
pro antiquiflimis donat non tantum Thargum Onkelofi in 
Legem , & Jonathanis in Prophetas , fed ‘quoque Jofephi 
catei in Hagiographa, quem omnes fere eruditi poft Hie- 
ronymianam ztatem , vel faltem ifto tempore hujufmodi 
Thargum conferiptum fuifle affirmant . Secundo quum cri- 
minationem Lovanienfibus Cenforibus illatam , in Complu- 
tenfes quoque atque Ximenium redundare dicit, Ximenius 
enim vix Pentateuchum Onkelofi, quod minime tot fca- 
tet vitiis atque alia; Paraphrafes, defcripfit;aft Arias Mon- 
tanus minime concentus fuit fola Onkeliana , fed & alias 
maximae partis Veteris Teftamenti , annuentibus Lovanien- 
fibus Cenforibus , in Bibliis Regiis expofuic . Qua de re 
Riccardus Simon. (c) dicere habuit : Non aufus Cardinalis 
Xknenim aliam parapbraftm Chaldaicam quam Onkelos edere, 
Alias tamen transferri curavit ^ & demptis Talmudicis fabu- 
lis in Bibliotheca Complutenft collocavit . At Arias Montanus 
non tam timidus^ aut fcrupulofus ac ille , quidquid harum Pa- 
raphrafium reperhre potuit , aliquot tamen fublatis fabulis in 
Pol/glottis Regiis pofuit , & edidit : ac putavit fe Cardina- 
lii Ximenis confilio paruijfe hac in parte , qui feorftm Ulas 
edere cum verfionibus Latinis dejiinaverat . 

32 2* 

(a) Ertfhitr tx monifp tfufdem Brugtufir ad LtBartm eidem epeiLc fna- 
%"*^*** injint Tem. IJ. ejus Commentar, tn Evangtl. p. iog 6 , 
(d) Loe.cit. p. 1098. 

In fataiogo Edilien. Biilic.p.izg. 
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, 322. Tertio quum arbitratur (<») fufficiens remedium fub* 
rainiftrari Lectoribus ( qui ex leftione Paraphraftum in Bi- 
bliis Regiis exiflentium induci pofTunt in errorem ) fi Cen- 
fores Lovapienfes fcriberent Epiftolam, qua explicarent , fe 
non alio Paraphraf|^ rctuliffe^ quam ad omnipotentis Dei 
gloriam, & Chrillianz Catholiczque > fidei profeCtum ; quali 
quod ex fola boita operihitis intentione pendeat honeltas, 
illius operis ^ quod . ex fe fe inducere poteli alios in erro- 
rem . quam occafione tuendi ufum Chaldaicz telta- 

tur (^) : ioH|egium opus univerfam Academiam Lovanien- 
fem^ confeniifle J facultatem ^ariflenfem in eandem ivifle 
fententiam ; pariter quadraginta duos facr» Thet)logia! DD. 
ex univerfa Hifpania Compluti congregatos ; Pontificem quo- 
que Pium benedictionem tranfmifilTe operi inchoato , & 
Gregorio XIII. fupra modum* placuilTe perfeCturn . Nam- 
que , ut cuique nuda veritas innotefcat , folos Cenfores Lo- 
vanienfes comperio , qui conceptis verbis approbarint eas 
Paraphrafes , judicantes ad ipfum Textam Hebraicum, 
Latinumque illullrandum utiles (c) ; DoCtores vero Pari- 
fienfes dumtaxat approbarunt Biblia Regia quoad Te- 
xtum Hebraicum , Syriacum , Grzcum , Sc Latinum , nullam 
penitus Chaldaicge mentionem facientes, (d) : Quoad qua- 
draginta duos Theologos Hifpanos , & benediCtionem Pii 
‘ > ■ , Pon- . 

Ca) Eo loci pd£. 1102. 

(b) Pag.iioz. • ^ 

(c) Htcc eft eorum fubfcriptionts forma , apud EntJ. cit. p. 1098. Hanc 
ChaldaicK paraphraiit Veteris Teftain. Latinam verfionero , nos infratcri- 
pti Theologi &c. diligenter examinavimus , exarainatamque approbavi- 
mus, & ad iufum, Textum Hebraicum, Latinujnquc plurimis locis illa- 
ftrandum , utilem judicavimus . 

U) Nos fubfcripti DD. Facultatis Parifienfis Sacra Biblia Philippi II. 

Hebraice , Syriace , Graece , & Latine exprelTa ad formam Complu- 
tenlium Bibliorum olim in Hifpania imprefforum , vidimus , digna deni- 
que cenfuimus, quz a Catholicis legerentur, & opponerentur falus & im- 
piis Hzreticonim translationibns , quibus fucum imperitis Linguarum fa- 
cere conantur: Anno Domini 1572. die 4. Aprilis . Xr^/tar in pralimina» 
ribut eorundem Bibliorum Antuerp, , 
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Pontificis, fola relatione Benedifti A. Montani in fua Pro- 
latione ad Leftorem nobis innotefcunt , nullum penitus indi- 
cantis ejufdem rei veftigium , quin potius Riccardus Simo- 
nius referat oppofitum \a) . Gregorius XIII. vix commen- 
dat przfatum Bibliorum opus ad modum DD.Parifienfium, 
in quantum fcilicet Catholici ex leflione illorum poterunt 
fe fe opponere falfis Hzreticorum translationibus ; quutti 
vero Romanz Sedi innotuit , quod Paraphrafes in Kbliis 
Regiis expofita: , tametfi a quamplurimis non femel , fed 
bis & iterum expurgatz, nunquam vero adeo perpolita: , 
quin permulta judaica atque Textui repugnantia fpirarent, 
idcirco fub eodem Gregorio Pontifice habitum fuit conii- 
liumide Bibdits Regiis fufpendendis, donec Paraphrafes ibi 
defcriptz removerentur . Quod pariter caufia fiiit , ut For- 
tunato Fanenu minime fuerit permilTum in fua Polyglotta 
eafdem defcribere, non obfiante quod Congregationi Illu- 
flrilfimorum Cardinalium ultro fe fe obtulerit eas amplius 
expurgaturum {b), • 

, TomJl, . r.u* ; 3 , 

' (a) Primi, inquit. In Catal.eit.p. 130. Hifpani editores Tliargum foc- 
runt , primi quoque illius hoHes & improbatores extiteruut . 

(b) Licet , ita ctlebtr Ftntnfis Prsfat. in Sacris Bibliis Polyglot, , pag. 
cy fub init, omni fludio hate Chaldaica Paraphralis a quamplurimis hon 
iemel , fed bis & iterum expurganda futcepta fuerit , nunquam tamen 
adeo perpolita fuit, quum aliqua adhuc labe Iit infera in ipQfinet etiam 
Bibliis Regiis , quod ucile intclliget , qui eorundem Bibliorum Cantica 
Canticorum , Librum Job,Threnos Hieremiz , aliofve prateipne propheti- 
cos perlegerit Libros, qua quidem in leAione cognofeet , Chaldzum Fa- 
raphraden potias expolitoris , & expofitoris Judaici , quam veri Interpre- 
tis fubiilTe perfonam : mulroties ad Hebraici populi laudem multa accom- 
modans, quz non folum ad rem minime faciunt, verum iplimet Teitui 
maxime repugnant : cognofeet , inquam , ni media in luce czeunat . Ego 
etenim ipfe dum hanc Paraphrafim perlegerem , ut hifce noftris Bibliia 
illam inlererem , & omni ex parte lludiofos juvarem , vix Libros hlfto- 
riales a Pentateucho & infra , Job , & Pfalterium perlegeram , qnutn fu- 
pra triginta corrigenda loca adnotaveram : quumque bas ego correftiones 
I lluftrilTimorum Cardinalium Congregationi ad negotia SanAz In- 
quifitionis deputatz obtuliffem , ut judicio S. Matris Eccicfiz flarem de 
endenda in his noflris Bibliis Chaldaicz Paraphralia Uanslatioitc , me le- 

liquot 
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323. Quidquod fi, at fert Brugenfis , tam folerani pom* 
pa Targumim approbatse fuiflent,quls quxfo a fummas te- 
meritudinis ac procacitatis nota pr«diftum Auftorem Epi- 
polarum fugillantem Paraphrafes cum Lovanienfibus Cen- 
foribus eximere potuiflet ■? quomodo Epiftol* ili* non ocyuj 
igni donat* , vel (altem eodem in ortu non fupprefl* , li- 
ve aeternis non damnatae tenebris? hoc enim in cafu noa 
in Lovanienfium tantum , fed & in judicium totius fere 
Catholicae univerfitatis Au6lor inveftus fuiffet . Quidquod 
ipfemet Brugenfis unus fuit ex Lovanienfibus Cenforibus, 
qui Chaldaicam approbavit , vel fecundum Suvertium (a) : 
Regiorum Bibitorum editioni cum Benedido Arta Montano , 
tdcterifque prafedus fuit? Meipfum itaque neque 

£tlli arbitror, neque fallere alios quum repetam: Brugenfem 
f rivato peculiarique Parapbraftum affcdu tranfverfum fuijfcy 
stque captanda ftbi gratia Lovanienfium dulciter raptum : & 
per coalequens haud mirum elf,fi ipfius hac in parte noa 
magni facimus tefiimonium, quin ad afierendum cogamur, ' 
eundem feneftram aperuifle Waltono coufque progredienti, 
donec non folum commendaret antic^uitatem , & utilitatem 
Thargum, fed quoque defenderet , iftud confirmare fince- 
ritatem Hebr*i,& convincere Vulgatam de vitiis , quod 
neutiquam Brugenfis ea in opella adferuit ; fed vult no- 
firx editioni Laiinz inlervire , ut contra aliorum intorpre- 

tatio- 

liquos etiam Libros expnrgaturuni exhibens , fatius judicarunt cum San- 
ftifs. Domiao Patres Congregationis, quibus de doftrinis cognofccre da- 
tum efl a Domino, hui"* Cnaldaic* paraphrafis translationem ab hk no- 
Hris exemplaribus rejiciendam , quam talmudicis fabulis illa fcedandam ; 
iicuti fuis ad me datis litteris tellatus ell lllmlrifs.& Reverendirs. O. Ro- 
^rtus Bellannious S. R. Ecclelix Presbyter Cardin. de re litteraria dequo 
Chrilli Ecclcfia a«r optime meritus . . . addiditque fub Pontificatu 
XIII. . . . habitum fuilTe coufilium coram SanAilTimo Patre de fiibliis 
Regiis furpeodendis, donec expurgarentur; expurgatio vero eo tendebat, 
ut ab illjs exemplaribus hzc Chaldaica Paraphrafis removeretur , cujus 
cxpurgacionit cura ipfimct Roberto Beilarmino, antequam ad lacnim Car- 
iinalatus , apicem promoveretur, demandata fuit. Uaiitnut Fsntnfis. 

Athtmt . ■ j 
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tatlones le£lio Vnlgats ftabiliatar. Servir y ioquit (a),(juo\ 
q»€ eomplurihis ‘m locis mftfie editioni , m e}m verfto con~. 
tra atiorvm interpretationes ftabiliatvr . 

324. Bene eqoidem & ip(e £:io , plero(que etiam deRo* 
mana Ecckfia Receatiores Brugcnfi Sc Waltooo , quoad an- 
tiquitatem 8 c utilitatem Targumim , adflipulatos ; aft.& 
exaflum , q^od debebant , quodque mihi pro . modulo 
fervare cordi fiaic , criterium adhibuifTenc , minime illk, 
ut conjicio , acclamavi^nt ; quandoquidem nibil fere per* 
cenfenc , quod non illi dixerint antea , & infaper mo- 
menta penu noilro , & ex Morino haflenus deprompta fi- 
hnne prattereunt (b). Cseterom fi Paraphrafes ^ aliaque )u^ 
dasorum fcripta confarcinata funt poft Hieronymiaoam: atta- 
tem,n nihil veri folidique complebuntur, quod a Chriftia- 
nis, Chridianorumque Libris mutuatum non fuerit , quid 
frugi poterimus ex iAis expifcari , quod non latius , fitcilius, 
atque rebius nsoftra non fuppedirent? fi nullus, ut opinor, 
inveniri poterit , qui tantum otii & temporis habeat, ut va- 
leat conraenr 'Textus, ■ verfiones, quibas Patres vfi funt , 
Ckimmentaria eorundem , Trabatus ,' Annotationes pene in- 
Bumerabiles , quas in Scripturis probatiflimi viri Chriftia- 
ni ediderunt , quomodo in Eccienam Chridi , non erit in- 
jurius , qui noftra negligit , ut Synagogae evolvat libros , uC 
Patronos Synagogae confulat , ut a Synagoga inllruatar : 


L 2 j^w 

r (a) pag.io^. . ■':i, r 

. (tO Offu/idemiH veritati ttnthris , nihil fant tantum tonftrt quantum nU 
mia. credulitas]; & quum »0» pen/itatis utriufque partit momentit alter alterum 
indifrriminathn adoptat : quis non videt quod- hee paih perpetua evadat *r^ 
, twn etiam pene in immen/um pr^agatie . Qjtctre ia proia 
ontmedeni^J^, J" heolo^s P. Dominicus Soti in Prooemio I.volum/ms Difput» 
IV, /ente^Sd&no, pleriqut , maxime pcfl introduRam artem typographicam , 
»» tam alle^t^lAltate docendi, quam faeiiitate imjnimondi plurtt eraffoa 
eodins; aliena , nommllit additis, detraSis , aut mutatis , adamujfm referunt, 
ty intndum incompte prapojlereque tranferibunt : unde evenit, ut imperitis 
dfceptis , & crumena repleta fuam feriandi libidinem mirum in medum fa* 
turent . Quod [ane bona venia dixerim , nibil ptnitus prtbadt AnRori&us 
detrahendo. 
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'^is fervHS^ funt aarea Tertulliani verba (a) , diaria ab 
extraneo^ ne dicam ab inimico Domini fui fperat? quis miles 
ab infoederatis , ne dicam hojlibus , Regibus donativum tT fii- 
fendium captat , nift plane defertor , & transfuga (T rebellis? 
Etiam anus illa intra tedum fuum drachmam requirebat 
Etiam vidua illa non . inimicum y licet durum , /udicem inter- 
pellabat . Nemo inde Jlrui potefl y unde defruitur , Nemo ab- 
eo illuminatur y a quo contenebratur, paramus ergo in no- 
ftro y & a noftris , cSt de noftro . Abjiciamus ergo fordida 
verporum commenta, haud de alienigenis divina emendi- 
cemus oracula, haud de holHum manibus , fed in Eccle- 
fia , ab Ecclelia, & de Ecclelis padophoriis, atque archi- 
vis excipiamus promamus. 

§. IV. 

De integritate Verftonis Spriaca i 

325. Fraflenus {b) plerumque veterum relatione nixus,' 
fert, fub titulo Syrias intelligi omnes regiones nominibus 
Phoenicias, Pal*ftina:,,Mefopotamia! , Babylonias, Coelefyrias, 
Adiabenas, imo & Affyrias ; quia licet Aflyria diverfam ha- 
beat vocis originem , attamen Juftinus & Cicero de Sarda- 
napalo AflTyriorum Rege mentionem facientes , Regem Sy- 
ria: appellant: Hinc Hieronymus , quo nemo melius intro- 
fpicere id poterat , ut qui Syriam interdum incoluit , DoduSy 
inquit (f) , LeSlor Veteres revolvat Hiftorias , CT ab Euphra- 
te ad Tigrinty omnem in medio regionem jlffyriorum fuiffe 
cognofeet . Ergo quos veteres Affyrios , nunc quos vocamus 
Syrios y a parte totum appellantes. Item lingua Syriaca ubi 
ante captivitatem Babylonicam eadem eiat cum Chaldaica, 

vel 

(a) Ve P^_aferrpt!ori.cep.Xll.Tam.Jtl.^. 77 i.A. ' , 
ft) Difqutin. Jiui j jr p^^ 

(c) In eapJLlX.Ifajx Tom.Vi.p.^l. F. 
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vel parum diverfa , ut aliis lubct ; captivitate autem folu- 
ta apud Judaios in patriam reduces plurimum deflexit : nam- 
que quum Hebrai adufque captivitatem pura Hebraica lo- 
qui confueviflent , quumque' ^bylonem addufli , coepiflent 
linguz propiiz oblivifci , & addifcere Chaldaicam , ta- 
metrt neque maternam omnino dimiferint , neque Chaldai- 
cam perfefte pronunciarent,femper aliquid ex Hebraica re- 
tinentes , feflum eft , ut reverfi in patriam , quandam ex 
Hebrza & Chaldza tertiam linguam mixtam ufurparint: 
quare ab Hebrzo-Criticis hujulmodi lingua mixta , vo- 
catur interdum Hebraica , interdum Chaldaica , interdum 
Syriaca (a ) : Siriaca , inquit Bellarminus {ir) , diUa eft a re- 
gione ubi maxime e/us ufus viget , five Hier ofolymit ana a 
Civitate prtecipua Hebraorum ; quemadmodum lingua Chaldai- 
ca , qu(e hoc nomen habet a regione Chaldaa , vocata ejt etiam 
Babylonica a Civitate Chaldaa nobilijpma . 

^x 6 . Communis videtur efle fententia, Servatori noflro 
jefu linguam Syriacam fuifle vernaculam . Joannes Wid- 
manfladius , qui primus edidit Viennae an. 1572., expenfis 
Ferdinandi Imperatoris, Novum Tertam. Syriacum, in Przfa- 
tione habet : Hanc linguam Redemptoris noftri ortu , educa- 
tione , doElrina , miraculis , corporis & /anguinis fui confeSlio- 
ne Euchari/tica y ac Patris etiam jEterni voce his ccelo ad 
eum emijfa confecratam . Bellarminus laudatus expendens feu- 

ten- 

(a) Jfia votts Golgotha & Gabbatha ab $ifdem EyangtUJlit dicuntur ef- 
fe Hebraica, & tamen Critici fub hoc nomine Hebraic* preffius (oouendoy 
ineeUi^ant liaguamvel Hebrao-Sj/riacam, vel Hebrao Chaldaicam . Erafmut in 
caput 'XXII. Matth.v.^^.adflipulatur Hieronymo fentienti, Golgotha effe ver- 
bum Syrum, nonHcbrtum purum . Vatablus in eundem /of«w : Golgotha eft 
autem vox Chaldxa . 2Tf(;er«y ibid.: D.HieronymnS Golgotha Syrum effe 
dicit , non Hebrzum . Vatabl.in eap. XlX.Joan.v.i^.: Gabbatha Chaldzx 
ibrmx eft vox . Idem Zegerus in v.i7.ejufdem Joan , : Golgotha eft quidem He- 
braica vox origine, quemadmodum & Gabbatha, fed in Chaldaicam vel 
Syram formam deflexa. Drujfius in v. t^.ejuf.Joan.t Hebraicam linguam 
vocari etiam Syriacam , hoc eft , eam quz ztate Chrifti , & Afoftolonun 
vernacula erat. Vide quoque qua notavimus num. 315. 

0 >) Lib.ll.dt Verbo Dei eap.iy/,tol. 7 i,D. 
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teotias veterum Scriptorum, qui dicunt Evangelium S.Mat» 
tha;i fuide Hebraice confcriptum , dicit , loquutos fuiiTe de 
lingua Hebrxa , qua: temporibus Apodolorum vulgaris eratj 
quemadmodum in ipfo Evangelio pajjim legimus diSlum aliquid 
ejfe Hebraice , quod tamen conjftat vulgari lingua , ide/r Sy- 
riaca , diSium ejfe . Dominicus Gravina {d ) : vernacula 

arat (T Syra Hierofolymitana dida eft , quam ore fuo Re- 
demptor nofter confecravit , Syra ifta lingua ad turbas lo- 
quendo . £t quoque huic fententia: adha:lerunt Malius, 6o- 
derianus , Troftius , Tremelius , Buxtorfius , ca:terique ; Wal- 
tono autem {b) arrifit , Chriflum ufum fuilTe Syriaca non 
quidem Antiochena , qux ftri6le Syriaca vocatur , neque 
Hebrza pura,fed lingua vulgari , live Chaldzo-Hierofoly- 
mitana , ea fcilicet diale6lo qua coofcriptz comperiun* 
’ tur |>araphcares Onkeli & Jonathanis : quod fuadere ni« 
titar,tum quia ficut hi duo Paraphraitz paulo ante Chri< 
fii tempora fcriprere , ita iftorum (ermo tempore ChrifU 
erat vernaculus ; tum etiam , Chridus in Cruce verba ex 
Plalm. XXI J. non ut in Syriaca Novi Teftam. verfione ex- 
eant, nec ut in Hebrzo Textu, fed fermone Hierofolymi- 
tano qui in vulgari ufu erat. Sed quam inania ifla (int, 
atque frigida , fatis i ntelligere poteris ex fuperiore paragra- 
pho, ubi affatim probavimus lomaiatara antiquitatem Tar- 
gumim num. jp4. & feqq. , ficut quoque num. jrj. pofte- 
xiorem ftropham abjecimus . 

327. Czterum qui contendunt , illud idioma Hebraicum 
preffius defignare,quod Chriflo & Apoffolis vernaculum erat, 
ftatuentes vel quod fuerit Hebrzo-Chaldaicum , vel He- 
brzo-Syriacum , vel Chaldzo-Hrerofolymitanum , aut An- 
tiochenum , vel alio modo , ni fallor , periculo errandi fele 
^cillime exponunt . £0 namque tempore non una eadem- 
que lingua incolz Hierofolymttani loquebantur : -quamquam 

ma- 

ta) Catio/, Praftript, /ii, 4. eontrov. IX. art, un,pae. 391, tok I. 

(b) Pw/az. XIII. 3 ^ 1 .«/. »• 
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Biaxima ex parte Hebrasi erant origine, permulti autem alii ex 
Gr 2 cis,&. ex Latinis ibi vcrCibantur; ufqweadeo, ut congruum 
ac expediens vifum fuerit Pilato, ut hoc triplici idiomate 
titulus Crucis defcribgrctur ; proditur quoque , Libros Novi 
Tedam. alios Hebraice , alios Graece , alios Latine primi- 
tus defcriptos, quorfum ilia nifi propter multitudinem 
braeorum , Graecorum , & Latinorum qui Hierofolymae ha- 
bitabant? Neque Graeci illi, & Hebrxi unum vernaculum 
fermonem in ore habebant , fed unufquifque juxta diale- 
61um illius Provinciae*, unde duxerat ortum , qu<^ haud ob- 
Icure eruitur ex verbis A 6 iorum , ubi ht mentio eorum, 
qui ltupebant,quum unufquifque audiebat ApoHoIos, Galilaeos 
patria , loqui ea lingua , in qua natus erat : Stupebant {a) autem 
omnes , & mirabantur , dicentes : Nonne ecce omnes ifti , qui 
loquuntur , Galilai funt , & quomodo nos audivimus unufquif- 
que linguam nojlram , in qua nati fumus ? Parthi , & Jl^- 
di , Cy Mlamitee , tT qui habitant, Mefopotamiam ^Judaam , 
0" Cappadociam , Pontum , 0 Aftam , Phrygiam , 0 Pam- 
phyliam ^ ^gyptum partes iMiya*»» 0 advtnae Roma- 
ni , Judcei quoque , 0 Profelyti , Cretes , 0 Arabes : audivi- 
mus eos loquentes noflris linguis magnalia Dei . Quod fi tan- 
ta erat fermonis Hebraici diverfitas , quemlibet intelligere 
arbitror , quam difficile fit definire eam diale£lum , qux tem- 
pore Chrifii apud Hierofolymiuaos vulgaris erat , inter cae- 
teras tenebat primas, Sc Chrifio vernacula. 

328 . Non me fugit ‘Criticorum fyllema,quo ex chara- 
fleribus , phrafibus , diflionibus , litterulis , & quoque tra- 
ditionibus Judxorum contendunt introfpicere , & enudare 
non tantum vernaculam Chrilli y{ed quoque peculiarem dia- 
leflum In fin|;ulis regionibus orientalibus vigentem primis 
Ecclefix feculis , fpeciola quadam dicendi facultate , defi- 
nientes quoque varios puritatis & impuritatis gradus, quos 
decurfu temporis eas lingus (abierunt : fed quam crafle 

fiillaa- 

(a) jiil, Afojl, cap, II. 7. • • * - 
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^ &llantur , impericis quoque Scientes fucum fummatim , ne 
latius evager , me expediam. Principio omnia orientalium 
volumina , qua; nobis in prxfentiarum fuppetunt , ipfis Cri- 
ticis telUbus ) vitia ubique fpirant , & variantes legiones : 
fecundo tam chara£leres quam diale£li earundem lingua- 
rum, tot leculorum fluxu paulatim pro communi fato de- 
flcftentes , non leviter hodie ab antiquis difcrepant : tertio 
grammaticas, qux modo in fcholis traduntur, minime valent 
tantum adjumentum fuppeditare , ut incumbentes eifdem 
aflequantur eam diale£lum, quz Proplietarum & Apoflolo- 
rum temporibus in ufu erat {a ) ; quod Judzi tandem re- 
rum fuarum antiquarum imperiti fuerint , jam antea ex 
Morino num. 308. , 5 c ex Imco Vofllo num. 31^. planum 
fecifle confido ; ex tot igitur dubiis levibufque principiis , 
quid quzfo certi aut vcrifimilis poterunt Critici elicere, 
' nofque pariter utiliter docere? quomodo ipforum conje£lurs 
hifce inBrmis momentis fubnixx , non erunt maxima ex 
parte ad meras Bibulas amandandx ? quomodo defeflu fe 
tenente ex vitiis voluminum , aut ex imperitia grammati- 
ces, aut ex anilibus Judzorum traditionibus , ut plurimum 
miriBca palatia fuper arenam non xdiBcabunt ? Hinc miror 
fane Waltonum,qui feraciflimo acumine diflinguit nobis (^) 
tres Chaldaicz , vel Syriacz linguz dialeflos , Babplonicant 
omnium puriflimam , in qua Daniel dim , edo- 

&.1 erant , Hiero/oljfmitanam magis, corruptam & Chriflo, 
Apoflolifque vernaculam , & AnttoUbengm , Comagenam , fi- 
ve Maroniticam , quam Chriftiani (ibi quafi propriam fe- 
cerunt . Rurfus face accepta a Farajo & fuo Domino Po- 
cokio , immediate tres aUas diale£los linguz Syriacx vendi- 
tat , quarum elegantifliimm (uifR; percenlet Aramaam , iftt 
proximam P<7/<ryrmain,omaittin<andem impuriflimam Chal- 
daicam AnabathgMt i Modo (r) cum fuo longe do6tiflirao 
: Ludo- 

(a) Id abundt enucleabitur §. II. tap. V, 

(b) Prolegom. XIII. §. 3. p. 390. coi. 1. 

(c) Loco cit,%.j^,coUi. 
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Ludo vico de Dleu vult Syriacam , & Chaldaicam unam 8 c 
eandem linguam efle . Modo (a) ex obfervatione fui ma- 
gni Grotii concludit , Chrillum haud ufum fuilTe idiomate 
Antiocheno , five ftrifte Syriaco , fed Chaldaico Hierofoly- 
znitano; & tandem, ne aliud otii,& temporis confunaem, 
pro explorato non iemel venditat , dialeflum Hierofoly- 
mitanam , qux tempore Chrifti currebat , eam elfe quam 
hodie exhibent paraphrafes Chaldaics, * 

32p. Quot commenta, bone Deus, quot fomnia, quot 
deliria i Hic non agitur de linguarum Orientalium peritia, 
de qua nonnulli thrafones fe obtinuiffe ufque ad Coelum 
gloriantur ; fed de dihinguendis min utiflimis diale£lis , qua: 
lexdecim retro feculis in ufu erant in fmgulis Tirientalium 
provinciis , ne dicam Civitatibus , quo quid obfcurius , atque 
definitu difficilius nonnifi mente motus non agnofcet .Unum 
addam: fi paraphrafes Chaldaica: laltem poli tria fecula a 
Chrifto nato ( quo intermedio tempore Hierofolymitana 
Civitas graviffimas fubiit viciffitudines ) congefta: funt , quo- 
modo het credibile diaie£lum , c^ua ufi funt Chriffus , & Apo- 
lloli, eam efle quam Targumim exhibent nobis ? Reli6Iis 
itaque tam incertis atque vaniffimis perlcrutatiunculis Cri- 
ticorum, id unum pro certo habeo , nativam vernaculam- 
que Chrifti Domini fuiffe Hebraicam , quamquam haud 
nefas putarim dicere : Incarnatam Dei fapientiam relative 
ad diale^um eorum , quos alloquebatur five ex Grxcis ef» 
fent , five ex Latinis, five ex Samaritanis , Syris , Chal- 
dxis , Antiochenis , Alexandrinis &c. pro dau opportuni- 
tate divina ipfius verba adaptafle , ut cuique , nullo inter- 
prete medio, myfierium^facratiffimi Adventus fui patefa- 
ceret . ’ ' 


330. CIRCA ANTIQUITATEM Syriica verfionis nul- 
lum , quantum fcio , eruditorum comperio , qui adprobarit 
fententiam , quam relatione Syrorum tradidit Gabriel Sioni- 
T om.II. ■ M ta : ■ 

(a) §. 391. «/, 2, 


% 
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tx: nimirum Scripturam (altem quoad Pentateuchum Sc 
Libros Jo(ue, Judicum , Ruth, Job , aliofque qui ante Sa* 
lomonem fuere aJSacris Scriptoribus editi , intervenientibus 
precibus Hirami Tyriorum Regis , in linguam Syram trans- 
latos fuifle tempore Salomonis; reliquos vero Libros tam 
Veteris quam Novi Teftamenti tempore Abgari Regis Sy- 
ri* ftudio & labore S. Thadd*i, vel aliorum Apoftolorum; 
quare Waltonus non abs re hujufmodi Sioniticam creduli- 
titem refellit (a) obfervans , quod ante Chriilum natum 
przter folam verfionem Septuaginta nulla alia verfio e- 
r«t, quum tantum iftius veteres-recordentur , & ignoremus 
quoque apud quos fervata fuerit pr*(ata Salomonis verfio: 
non apud JudaKis , utpote qui eam non agnofcunt , non 
apud ChriAianos, quorum nomen multis poilerioribus fecu- 
lis inauditum. Rurfus , denegat reliquos Libros a S.Thad- 
d*o,vel aliis Apoftolis Syro fermone elaboratos- fuiffe, quia 
bene didicit a Bellarmino (A) : ^od fi id verum ejjief , nul- 
h ejjet caujfa cur de hujufmodi editionis audoritate . . . du- 
hitaretur : quia tamen eodem femper prxjudicio abreptus 
conciliandi aufforitatem cuilibet verfioni Orientali , ut fk~ 
cilius deprimeret Vulgaum veterem Latinam , idcirco mi- 
nime dubitavit concedere Syriacam verfionem ab Apoftoli- 
ais viris fe£lam,ufque adeo Syriae* verfioni primum locum 
ultro libenterque tribuerit inter omnes alias verfiones poft 
ChrifUim editas : Apoflolicis y inquit (r) ^vero viris fadam 

eoncedo:8c antei (^d) : Extat vctuflifpma translatio veteris Te- 
fiamenti eu Hebraeo , & Novi T ejiam. ex Grato , (fua omnet 
pofi Cbriftum fadas antiquitate fuperat . Et quoniam Arias 
Montanus fcripfit, de Veteris Teftjraenti Libris Syriacis non 
adeo laborandum , eo quod ex iis fragmentis , qu* extant» 
non ex- Hebraica , Sc prim*va lingua y fed ex Graea ab 

Ori- 

- W Fro/tf. XIU. i. Ij.p.3g6k.ea/. ». 

(b) Lii. it, lie Vtrbo Dti' cap. IV, rtl, 77. E, 

(c) Loc. cit. pag. 397. coi. 2. 

W) 393, r«/. 1. 
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Caput IV. §. IV. 

Origene permixta verfione translata ita inMon* 
tanum Waitonus invehitur (a) , verbii duplici errore erra^ 
vie . , . tum quod non aliam babuijfe Syros verftonem fcribaty 
quam qu£ ex Gr<gco fa£la ejl ; tum quod ^ ut mugis deprii 
meret hanc verftonem y dicat fMam ejfe ex Grteca . . . quo- 
rum neutrum verum eJfe fatis probatum efl , Si qua tamea 
inteiligentia valeo, longe minus erralTo (fi ira.eft) mihi 
videtur Arias , qui antiquiffioiaTn verfionera Syriacam em.. 
Hebrzo inficias ivit , atque fedu^lor ille qui tanta conHdea* 
tia afleruit illud fatis probaffe , pro re tamquam explora- 
ta ferena fronte quoque obtefians , non aliam quam ifiiuf.- 
modi Apofiolicam verfionem Syriacam fuac Polyglottx in- 
feruilfe ; mora itaque non interpofiu ad ipfam rem fefti* 
nanter accedamus . 

331. Nullam penitus rationem video , qux Syros Apo- 
fiolorum xvo excitare potuilTet ad petendam^ vd ex fefis 
concinnandam proprio idiomate verfionem ScripturK.Coio- 
munis opinio eff eo tempore , & antea in Oriente^ iis 
tiffimum in locis , ubi vigebar Religio Jadaka , vel Chri- 
fliana , vernaculum Idioma .fuiiTe,vel Hebraico-mixtum , vei 
Graecum ; quod plane eruitur ex fa£fo illorum divinorum 
voluminum , qui ^vel fermone Hebraico-mixto , vd Graeco 
primitus editi funt : Orientales itaque, qui Judaicam , vei 
ChilHanam Religionem profitebantur, nullum opus habebant 
verfione Syriau:a ; quod fi oppofueris faltem eos colonos , 
qui nh£le Syriaco fermone loquebantur indiguiffi: , dapiici» 
ter inlfo: primo eccur^non antea provifiim eifdem fuit ? 
•adem quippe ratione etiam ance Chrifti adventum coloni 
Syna^i debuiffent hujus voti compotes fieri, ficquc Walio- 
nus haud re£le fententiam Sionitas rejeciflec : fecundo pro 
colonis, aliifqua de vulgo, qui neque Hebra;um Textum, 
neque verfionem viralem iateiligeb^t , erant Interpretes, 
qui lingua vernacula Scripturas interpretabantur , ut diftura 
clt in fuperiori p^^grapho nuni. aSd. & feqq. , & ea lege 

' M 2' qua 

(a) lac. cit. p, 395. coi, i. 
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qua fingtili noftri Parochi, lingua populo fuo Italo , vel 
Germano , vel Hifpano , Gallo &c. vernacula , Dei epifto* 
lam pate£iciunt , & eundem Chriilum id feciffe ipfe affir* 
mat, ut modo innuam. 

332. Prolatum reftauro : Si qua fui£Tet necefTttas , vel 
utilitas vertendi ApoAolorum zvo facras litteras Syriaco 
lermone , maxime in Antiochia , ubi ad voluntatem Wal« 
toni aliorumque nugatorum, fermo ftri£le Syriacus Tona- 
bat ; quare vult (a ) , verfionem iAam haud Tcriptam Tuilse 
diale£lo Hierofolyipitana Ted Antiochena ; verum ii qui An- 
tiochiam tunc temporis incolebant Grzce & non Syriace 
loquebantur : Divinant , fatur Riccardus Simonius {b) , qui 
aut aliquem en Evangelijlis^ aut Cbrifiianum quendam An~ 
tiocbenum hujus Syriaca verftonis AuHorem agnofcunt , tunc 
enim temporis^’ vulgaris 'erat in civitate Antiochena lingua 
Graea . Imrao fermo Grzcus in toto oriente etat vulgaris: 
A quo /rmpor; , habet Bernardus Lamy (r), Alexander Ma- 
gnus Ren Macedonum imperium Orientis invaferat , quod eo 
mortuo inter pracipuos Duces ejus d'tv'tfum efi ^ fermo Gracus 
toto Oriente in ^gvpto , quam & fibi fubjecerat Alenandery 
caper at ufttatus ejje . . . Itaque quum Evangelittm promul- 
gatum eji ^ jam Graea lingua totum orbem notum; pervafe- 
tat (d). Et fpecialiter de Syris credendum eft ep tempore 
Grzco Termone fullTe ufos, ut qui ab Alexandro Magno 
Grzcorum Imperatore, tefte Fabricio Boderiano (e), annos 
Tuos numerant ulque hodie. ' . > 

' 333. Heinc lifum cohibere non valeo , quum poA Sio- 
nium fatur Waltonus (/) : verlio Syriaca ut femper in fum- 
ma veneratione y O" audoritate habita erat apud omnes popu- 
* , 

' (a) §. 17.P.598. rt/. t. 

< (b) Cap, Xlll. Hiflor.Ctit.Verfion. NoVi Teflaoi.pag.l6i> 

(c) .Apparat. Biblic. lib. II. cap. X. p. ^95. 
j (d) Ltgtfts enucleata num.j^i. Cf Jtqq. ubi dlfertius de re hujufmadi , 
W l» Prafat.Novi Teflam. qua extat Ttm.V.eotuadm Biblierum. 

(0 Pr»/»^.XIII. §. t8.^.}98. r«A z. 
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hs qui Chaldaica y five Syriaca utuntur lingua y ftc publice 
in omnibus eorum Eccleftis antiquijpmis yconflitutis in Syriay 
Mefopotamia , Chaldxa , jEgypto , & denique in univerfis 
Orientis partibus difperfts ac dijfeminatis accepta , le£la 
fuit .Et paulo poft, quod omnes Orientales facra tempore 
Chrifti celebrarint lingua Syriaca , vel Syro-Chaldaica ; fi- 
cut & Apoftolos eadem lingua primas Ufurgiarum formu- 
las inftituilTe . Certe ftomachum movet : quis enim Cri- 
ticorum ut Waltonus tam ferio graviterque adferit , & non 
levibus monumentis probat y in Oriente ante & poft Chri- 
ftum, tam in Synagogis quam in Ecclefiis verfionem Vi- 
ralem in publico ulu fuiffe? annon pro hac fententia fuf- 
fragatorem appellat {a) Jofephum Scaligerum teftantem : 
Graeam per totam Xftam , Grxeiam y & Mgyptum le- 
dam fuiffe in Synagogis? annon , pr*le£lam pariter Hic- 
rofolymis apud Helleniftas in Synagogis ibidem> affirmat ? 
eundem Dominum Jefum Chriftiun in Synagogis ufur- 
pafle , populo deinceps lingua vernacula Syriaca expli- 
cando? Legem , que^ue eo loci habet y & Prophetas eu hac 
verftone Virali ftngulis Sabbatis leBos fuijfe? & id intelli- 
gendum non de Jolis JudtW Judaam habitantibus , fed de 
omnibus per univerfum orbem difperfts? item {b) fola illa 
Septuaginta y ut qua in ufu publico erat tam in Synagogis - 
quam Eccleftis , & adhuc fola in Eccleftis Gracorum legitur 
hodie manftt? item (c) y Novum Te/lamentum Gracum inter 
omnes nationes ab ortu folis ad occafum , ubicumque Chrifti 
nomen invocatum eft , publice CiT privatim perledum erat , (T 
omnium manibus terebatur ? 8c tandem , omnes fere ubique Gra- 
eam callebant , paucijftmi Hebraam : unde plurima deferipta 
habebant exemplaria Graea y paucijftma Hebraica? Cc^rte hac 
in parte WaUoous ipfts quoque verftpellibus Hasreticis ia- 
\ ' flus 

(a) Proltg. IX. §. 14, p. :?H. tot. t, 

(b) Proltg. cit. fj. tq.p.it^. eoi. 2. ^ 

(c) Pro/tg.VII.§. tj,p.28j,eol.3. • 1: . . . ► 
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*:^us eft inconflantisB prodigium . Neque velim fufpiceris , id 
dumtaxat Waltoni , alioruraque Criticorum teftimon io nobi? 
conflare, quinimmo omnes fere probatiffimi veteres tam dc 
Synagoga, quam de membris Chrifti fuo calculo teftantur(tf); 
Si per confequens fi ante & poft Chriftum in toto Oriente 
tam in Synagogis , quam in Ecclefiis verfio Viralis confecra- 
batur , falluntur certe Recentiores , Sc Waltonus, qui fuis 
conjecturis nimis^ndulgentes , nihilque paflira flbi conftaa- 
res, ad Apoftolorum tempora referunt modo ufum Textus 
Hebraici , modo Textus Samaritani , modo Targumim , mo- 
do verfionis Syriacae . 

334’ Diiflu quidem Sc auditu mirabile J Duo lumina Chri- 
flianx Religionis SS. Hieronymus Sc Auguflinus , qui ini- 
tio feculi quinti fan£litate Sc doflrina clarebant , & de 
Scripturis , ritibus , Sc Liturgiis , qus eo tempore apud 
Chrifti Ecclefias tam Orientales , quam Occidentales erant 
in more , minime ignari , ne dicam ad plenum edo£U; ubi 
primus minutatim diflinguit tam prxeipuas regiones Orien- 
tis , quam exemplaria verfionis Viralis, qux ibi Tuo tem- 
pore celebrabantur j Sc Auguflinus fiitur eandem verfionem 
mliter ab Ecclefia receptam fuHTe, eaque Chriflianos uti , ut 
ipforum plerique ignorarent, «trura aliqua alia Scriptura 
fuiffet (^) j no^ri Critici e contr^ , t^metfi 'Ou^m 
me remotiores ab Apt>flolorqrti , Sc puii- 

to minus de rebus Ecclefix veteris inflru^i , adia»; nullam 
fere ediderunt verfionem Orientalem , cujus publicam le- 
61ionem mira dicendi facultate non retulerint ad prifea Ec- 
clefix tempora . Fafto ijuoque conflat ^i^wnsres Patres Sc 
Scriptores Ecclefix Orientalis foiam Viralem fuis 

commentariis illuftraffe: ita JuflinMa,,,|fi^us , Origenes^ 
Athanafius, Epiphani us j Cl^pfl^jaijii', CyriJlus Alexau* 

‘ • dri- 

(a) FiJc txarata eap. III. a. i8j. 

(b) Hanc famen quar Septuaginta efl , fic recepit Ecclefia , eaque utun- 
tur populi Chriftiani, quorum plerique, utrum alia fit aliqua, ignorant. 

l,b. XVIII. dt Civit. Diicap, XLIII. Tom. VII. tid. izyB. 
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drfnus , & Hierofolymitanus , Theodoretus , aliique : fi Sy- 
riaca erat in ufu , quare ex Septuaginta , & non ex Syria- 
ca Scripturarum tcftimonia aflumpierunt r quare Judai ex 
Chriftianomm odio Hebraum & Graxam verfionem , & non 
etiam Syriacam conftuprarunt? Si verfio*Syriaca ante Hic- 
ronymianam a;tatem publico ufu confecrabatur , limpide ne, 
an turbide fluebat? Si turbide, cur neminem legimus , qui 
de corruptelis eam accuCirit , aut a vitiis contraitis perpo- 
lient ? Si limpide , ut quid Hieronymus ad normam illius 
fuam non emendavit ? 

335. Hieronymus meminit ,Evangelium Matthxl transla- 
tum Wflfe in Grxcum a quodam fibi ignoto, & iterum a 
Pamphilo Martyre Gr*cisB lludiofilfime donatum , quove 
Pamphili codice Ecclefia Beroez urbs Syriae fuo tempore 
utebatur: SMattbxus ^ fcribit (<») , Evangeltwn Chri/li He- 
braicis litteris verbifque compofhit , quod quis poflea in Gra- 
eam tranflulerit j non fatis certum efl . Porro ipfum Hebrai- 
cum habetur ufque hodie in Cafarienft Bibliotheca , quam 
Pamphilus Martyr ftudiofijftme- confecit : mihi quoque a Na- 
xarais , qui in Be^a urbe Syria boe volumine utuntur , de- 
feribendi facultas fuit . Tradit quoque omnes Ecclefias re- 
gionis Syri* tunc temporis iegilfe codices Septuaginta al> 
Origene elaboratos , & evulgatos ab Eufebio fle Pamphi- 
lo: Media, inquk (b) , inter bas,^MXz Alexandriam 8c jE- 
gyptum ex parte meridionali , & Conflantinopolim ufque 
Antiochiam ex feptentrionali provincia , qu* comple6Iun- 
tur Arabiam Petraam , Palaftinam, fle Syriam ex pflaga 
orientali codices legunt , quos ab Origene elaborato^ 

Eufebiusy & Pamphilus vulgaverunt. Quod fi dixeris An- 
tiodttam olim fuilfe Syri* Mefropolim , idem Hierohymus* 
tradit eo' loci, in Ecclefia Antiochena celebrari verfionem’ 
Viralem , licet ex ejus verbis non certo conflet utriim 
' Pani- 

(a) Lib.de Seripl. EccUf. nuni. s.Tom, I. pag, z 6 j, 

Qo) Frafat.l. in Paralip.Tom.lll.peg.bii^.C, - - -• 
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Pamphili , aut Luciani , quod pro re noftra nihil' certe in> 
tered . Conjiantinopolis , ufque Antiochiam Luciani Martyr 
ris enemplaria probat . Non tantum igitur rationem nullam 
video, qus excitare potuilTet Syros ad petendam vel con- 
cinnandam Apoftoforum zvo vcrfionem Syriacam Veteris 
Teftam. , fed infuper multis argumentis colligitur , eos 
adufque faltem Hieronymianam xtatem folam verfionem 
Viralem pro Scriptura: Textu fliilTe publice ufos. 

33^. Neque etiam verifimile videtur eam verfionem 
cui Syri poft certa fecula a Chrifto nato coeperunt pu- 
blice alTuefacere , quaeque fmplen vocatur , ex Hebraso , & - 
non potius ex Septuaginta uraeca fuiife exprelfam ; & id 
longe credibilius videtur fi non Judzus fed Cbriftianus fue- 
rit illius primus Au 61 or . Namque pro comperto habemus 
verfionem Latinam non quidem ex Hebraeo fonte , fed ex 
virali Graeca primitus hauftam elfe ; latis quoque demon- 
UraiTe opinor num. 250. & feqq. , eandem ab aliquo , vel 
aliquibus fi non Chrilli ejus certe Apoftolorum difcipula 
Hye difcipulis fuilTe elucubratam ; credibilius itaque edquod 
primus Auflor Syriaca: fe conformaric exemplo Aufloris 
Italae, non quidem ex Hebraeo, fed ex eadem Graeca, pro 
religiofo more,' Syriacam concinnando . Neque putandum 
Auftorem Italx pro arbitrio incubuilTe verfioni Graeca:, fed 
probabilius , quia fibi animo occurrit ufus Synagoga: ab 
eodem Chrifto haild immutatus, & Ecclefiarum Orientalium 
ab ipfis Apoftolis fundatarum, quas non quidem Hebrxum, 
fed verfionem Septuaginta in privatis publicifque le£lioni- 
bus , necnon in liturgiarum formulis adhibebant : hx quo- 
que rationes , eft facile creditu , Auftorem Syriaca: exci- 
rarint non ex Hebraeo , fed exGrxca, univerlali ufu & fum- 
ina veneratione tunc habita , ad fuam adornandam verfio- 
nem. Ergo (ita laqueo me capere forte putabis ) Hierony- 
mus male fe geffit , quum novam verfionem , quam hodie 
habemus , non ex Gr.Tca fed ex Hebraeo exprcffit ; at fi 
in memoriam revocaveris, qux notavimus alibi ^ ipfe po- 
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tius laqueum, in quem incidifti , declinaveris. 

337. Et fane abunde oflendimus Hebrarum Textum Ve- 
teris Teftamenti, Grscum Novi , verfionem Viralem , & 
verfionem Italam Hieronymiano tempore infignibus fcatuif- 
fe fordibus, adeout nullus penitus terebatur manibus Bi- 
bliacus codex quavis lingua deferiptus, qui peculiares con- 
Iluprationes non fpiraret; heinc vir fanftilTimus & doftifli- 
mus Hieronymus ad Scripturas reparandas divinitus exci- 
tatus opus habuit , haud ad normam folius verfionis Se- 
ptuaginta (ficut antea fecerat) novam verfionem Latinam 
emendare, fed etiam confulere Textum Hebrzum , Sama- 
ritanum , editiones Aquila* , Symmachi , Theodotionis , Exa- 
pla Origenis, Commentaria, aliaque Scripta Veterum (/r); 
quam fane agendi rationem primus Interpres Latinus mi- 
nime compulfus fuit tenere, quoniam iftius ztate ea pu- 
ritate nitebat verfio Viralis , qua ab ipfis S eptuaginta in- 
terpretibus edita fuit, & ab eodem mundi Servatore no- 
ftro Jefu ufu fuo adprobata,& confecrata; & hoc non ob- 
Bante neque taliter Hieronymus fe addixit Hebrajo , ut 
nufpiam ab eo difceflerit , immo vero pluries haud relinque- 
re dubitavit, fe coaptando verfioni Virali, ubi novit iftam, 
vel non multum diferepare ab Hebrato puro , vel facros 
Interpretes nonnulla addidiffe ob decoris gratiam , & Spi- 
ritus Sanfti aufioriratem , vel ubi Hebratum fequendo , po- 
tius carnalem quam Ipiritualem Interpretem egiflet (J>) \ 
Itaque religioftlfima methodus Hieronymi minime nobis 
obefl,immo perilringit , atque damnat fyflema lafcivientium 
Criticorum , qui omnia ad normam ht^ierni Hebrxi exa- 
minare, & probare contendunt. 

338. Momenta in oppofitum , modo expendamus , opor- 
tet. Primum Waltonus petit ex Gregorio Scholiafte Syr<y, 

Tom.Il. N cujus * 

(?) Le^efis coafignata tap. i.num. ii 6 . 

(b) Hxs diftuiujcule tnuclcata comptrits cap. i,num. 128. < 5 * 129. 
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cujus nullo citato loco hxc verba refert : Interpretes illi , 
.qui mifli erant ab Tliaddxo Apoftolo , & Ab- 

garo Rege Aurhi ad Palxllinam , traduxerunt Scriptu- 
ram ab Hebraica ad Syriacam; quibus Waltonus, in quan- 
ta vero exiftimatione erat bac verfto ojiendit idem Scboliajles 
pfal. 1 5. quod licet Armeni e Graco tranjiulerint , cum Sy- 
riaco tamen poflea contulerunt exemplar eorum , & illud fm- 
gults in locis cum Syriaco- concordare fecerunt . Secundum ia 
Bibliotheca Ducis Florentis extant Syriaci MSS. quorum 
.quidam fuperant statem mille annorum . Tertium ex le- 
oionibus variis Keri & Ketib a Maforethis annotatis , pla- 
ne condat ante illorum tempora confe£lam efle Veteris 
Tedam. verfionem , quum illas negligat Syrus Interpres . 
fartum nihil probare argumentum Bellarmini erutum ex 
filentio antiquorum Patrum , & Ecclefiadicorum Scripto- 
rum , quum nullam Verfionis-Syriacs mentionem faciant , 
quia eodem y inqvnt y argumento probaret Targumim non cir- 
ca Cbrijli tempora extitijfe , quia earum nullus veterum me- 
minit , nec Origenes , nec ipfe Hieronymus . . . addo etiam^ 
Veteres Scriptores & Latinos . , . ^riacam linguam ignoraf- 
fe , nec multum necejfariam duxijje linguarum Orientalium 
cognitionem. Hinc tediraonio Gennadii fretus denegat Hie- 
ronymo peritiam lingus Syriaes ; & tandem ut odende- 
ret Bellarminum longe erralfe , citat Hieronymum , Bafi- 
lium , Ambrofium , Procopium , Theodoretnm « Augudi- 
num Stc. , qui vifi funt meminiffe Syriaes verfionis . 

339. Utinam & hujufcemodi momentis plerofque credu- 
los Waltonus non feduxiflet ad fuam amplexandam fenten- 
tiam . Ad primum itaque ,Gregorius Scholiades adeo obfcu- 
ri nominis ed , ut in caulogis veterum Scriptorum minime 
ejus mentio habeatur . Jacobus Le Long in fplendididimo fuo 
catalogo Scriptorum Biblicorum minime cjufdem Gregorii 
recordatur, quamquam ipfum Jacobum non latuerit ; quan-. 
doquidem agens de Scriptura Syriaca MSS. qus fer\'atur 
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in BibliothecaBodIcjana (/7),ferr, quod ad marginem afper- 
fx fint variantes le£Iioncs prscfati Gregorii . Rurfus teftatur 
hunc Gregorinm nomine Barhebraeum Mifrianum de fefta 
Jacobitarum fuifle . Item , Gregorius ifte , qui in catalogo 
MSS. Bibliothecae S. Laurentii Florentia: (^) appellatur Gre-* 
gorius Barhebraeus Abulfaragius , de craflb convincitur men- 
dacio ^ quoniam tradit Thomam Heracleenfem Epifeoputn 
Germaniciae elucubraflfe Verfionem Syriacam , non obftante 
teftimonio ipfius Thoms , qui tantum fetetur fe verfionem 
adornatam emendafle ; haud igitur Scholiaftes Syrus tantae 
nobis auftoritatis effe debet, ut quae ex eo Waltonus ex- 
fcripfit ad febulas non amandemus. Ad fecundum pleraque 
equidem MSS. pro antiquilTimis jaftantur, qua; re tamen 
vera fi ad crifim revocaverimus detegentur efle longe fe- 
rioris statis (c) ; & dato quod prsfeta MSS. Syriaca Bi- 
bliothecz Florentis reapfe tam fint vetufta , neque, ut mo- 
do dicam, Waltoniana hypothefi folatium prsftant. 

340. Ad tertium nimia levitate Waltoniana conjeflura 
laborat, quoniam ex quo verfio Syriaca non continet an- 
notationes Maforetharum minime eruitur , eam efle Mafo- 
rethis antiquiorem ; fed tantum , ut dicamus cum Riccar- 
do (d) : Apud Syros nullos fuifle Maforethas , qui ^icut Ju- 
dsi punftis vocalibus leflionem Textus determinarint ; 
dicamus etiam hanc profeflo efle cauflam tants varietatis, 
qus repetitur in Syriacis exemplaribus : , inquit , 

«pud Syros nulli fuerint M/tforetb(e , qui ftcut J udas pun&is 
vocalibus lebiionem Textus determinaverunt , non mirum efl , 
quod tanta ftt in illorum exemplaribus varietas . Et tranfi 
miflb tandem quod hujufmodi verfio Maforethas prscefle- 
rit , neque conlequens efl Apoftolorum tempore editam , & 

Na ex 

(a) CoJict 3 1 30. Biblioth. Sae. cap. II. T cm. l.p. 95. coi. i. D. 

(b) Opi iti fervatur plutina i. cod. 9. 

(c) Vide inferius dicenda 415. < 5 * feqq. 

(d) .^pssd Le Leng. Biilitth. caf.ll. de Biblia J/r.p. *• O. 
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ex tunc apud Syros leflitatam: Maforeth» enim, ut com* 
munis fert opinio in Tiberiade laborabant circa annos Chri- 
fti 478. vel 480., quid ergo impedit quominus ftatuamus 
adfpexifle lucem circa quartum feculura , & longe poftea, 
nimirum poft Hieronymianam aetatem , in quibuldam Syris 
Eccleliis in publicum ufum receptam ? Tandem haud clau- 
fis oculis, quod de Maforethis Recentiores Scriptores pro- 
dunt , pro inconculTo adoptamus ; legefis quz exponemus 
paragrapho tertio quinti cap. , & quod verius videbitur pru- 
denter eligas. 

341. Circa quartum yin anteceflum fedulo notemus inte- 
reft : Ven. Bellarminus (a) , ut oftenderet quam rite fuam, 
fidem denegabat Syris arbitrantibus , editionem Syriacam Novi 
Tertam, a S. Marco fuifle traditam Ecclefiis Syri* & /Fgy. 
pti, aflerit: Nullam prorfus mentionem eutare apud Clemen-, 
tem Alexandrinum , Origenem , Eufebium , Atbanaftum , Tbeo^ 
pbilum , Epipbanium , Hieronymum , Cyrillum , Tbeodoretumy 
Joannem Damajeenum , aliofque Patres , qui vel in Syria , 
vel iti Mgypto aut Epifeopi , aut Presbyteri fuerunt , & vel. 
de variis Scripturarum editionibus, accurate dij putarunt , vel 
certe, multa de Scripturis SanHis pofleritati /cripta reliquerunt. 
Quo prarlibato redeamus ad Waltonum , qui jaflitat tot 
veterum tertimonia , vel loca protulifle , ut plene ‘conrtaret 
'quantum a vero aberrent , qui afferere audent apud nullos 
Scriptores veteres verftonis Syriaca mentionerp. ullam fieri {b). 
Veteres enim, quos ipfe laudat, mentionem dumtaxat faciunt 
nonnullarum lefHonum Vet. Tertam, (c) ; Bellarminus ex 
diverfo , loquitur de filentio veterum relate ad verfio- 
nem Syriacam novi Tertamenti : ubi igitur Waltonus fal- 

' envi 

(a) Lib.W.Ae Verbo Dei cap.J.y.col.jy,B. 

(b) Proleg. Xlir. §. 17. 398. col.2. 

(c) Veteret a fValtono citati funt Bajiliut Amhrofius memor a)ltts Sy- 
rum fuper Genefim, Procepiut itt Exodum, Theodoretus in Jemam & in 
pf almos , Cbryfojiomus in pfalmum XCIV. Augujlinuf differens de annis 
Mathnfalem, Diodorus, Eufebiiis, & Melito in Cenefim. 
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fus eft , alios perperam a vero aberrafle criminatur . Ne- 
que ex his veteribus eruitur faltem Syriacam Veteris Te- 
Itam. tunc faiife publice ufitatam, quoniam ut nuper de- 
prompfimus nulla erat neque utilitas , neque neceflitas 
hujulimodi verfionis utendae , & e contra conceptis ver- 
bis Hieronymus teftatur , in tota Syria fuo tempore ce- 
lebrari verfionom Graeam : ut igitur ifthac , qua primo 
intuitu difeordare videntur, ponamus in concordiam , haud 
divinari exidimo quum dicam , idcirco prafatos veteres 
quandoque citafle Syrum quoad Vetus TeftamSntum , vel 
ut odenderent quomodo le£lio illa , quam Latine vel Gra- 
ce expendebant , lingua Syriaca Tonaret , vel quia nomine 
Syri intelligebant Hebraum (a) , vel ad fummum extare 
tunc verfionem aliquam Veteris Teftam. Syro Termone ex- 
preflam, tamen apud Re£lores Ecclefiarum Syria tam le- 
vioris au61oritatis TuilTe, ut ad ufum publicum minime de- 
ducere exiftimarint , contenti potius ea verfione Virali , 
quam a majoribus quali per manus acceperant ; licet tamea 
parum , vel longe pofl Hieronymianam atatem , five ea- 
dem , Tive in meliorem formam redafla, paulatira ufurpa- 
ri coeperit. 

34 Z. Quod fi Tcrupulum tibi commoverit teftimonium 
Hieronymi , qui loquens de Ephrem Syro videtur , juxta 
intelleflum Waltoni , recordari verfionis Syriaca prafeindea- 
do a vetere , vel novo Teftamento, age & refer animum, 
ad veritatem nudam . Hieronymus in Catalogo fcripiorum 
Ecclefiafticorum (b) hac habet : Ephrem . . . multa Syro fer- 
mone compofuit ^ (T ad tantam venit claritudinem , ut pofl 
leHionem Scripturarum publice in quibufdamEccleftis ejusjeri- 
pta recitentur. Waltonus poft verba ifta ledionem Scriptura- 
rum y^dit de {\xOyideJi lingua Syriaca editarum , fed quam 
gratis , haud obfcure colligere poteris ex praiatis . Quem- 

admo- 


(a) Vid. num. jij. ty 545. 

(b) Num, 116, Ttm, 318. 
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admodum apud Judaros Chaldaice loquentes Intraverunt 
interpretatione; fcripts five Targumim , ita Chriftiani , 
qui Syriace loquebantur & Textum Gtacum non intelli- 
gebant , alTuefecerunt poft leftionem Graeci recitare inter- 
pretationem Ephremi Diaconi magis ita acci dHTe conflat, 
tum quod Diaconibus, five Levitis proprium erat juxta ver- 
naculam populi expendere Textum propofitum ,ut ex nura. 
285. , tum ut obfervat Riccardus(rf) videtur Ephrer» 

. . . Gretcam Linguam calluijfe , quippe qui Greeeorum aliquot in , 
primis Irenxt tejlimonia citet , tum quod alii veteres qui 
Syriam incoluere nullam penitus verfionis Syriacae mentio- 
nem faciunt , quinimo teflantur Graecam habuiiTe in ufu . 

£c ipfe fateor nonnulla feripturz loca Syro fermone legi 
apud opera £phremi,& Jacobi Nifibenfls , id vero non ac- 
cidit , quafi ex aliqua jam extante verfione Syriaca affum- 
pferint , bene vero, ut quemadmodum in gratiam fuorum 
Gentilium fuas operas Syriace confcripferunt , ita re£le ju- 
dicarunt eadem lingua illa exprimere; quemadmodum non 
pauci verbi Dei przcones in more habent, eodem fermone 
V.G. Italo, quo przdicant , proferre quafdam Scripturz fen- 
tcnti.u , licet minime ex verfione Itala , quam forte nu- 
fpiam infpexerunt , fufeeperint . 

343. Inconveniens quod a paritate Targumim deducit 
neque pro tantillo Bellarminum vexat , ut qui de antiqui- 
tate Paraphrafium , utrum fcilicet confeftz fuerint ante , vel 
poli Hieronymi xtatem , nullum penitus verbum habet, & 
c contrario excitat nos , atque compellit, ut hoc fuo argu- 
mento multo fortius ipfum pervellamus . Etenim fi caut 
(a probandi antiquitatem Syriae* ^flum it teftimonia , vel ci- 
tat loca multorum Veterum Scriptorum tam Gnccorunx 
quam Latinorum , quomodo eadem * in pagella dicere audet: 
veteres Scriptores Grtecos & Latinos , . Syriacam linguam igno- 

rajfe? 

(a) C*V. W. II. XIII. />. 8e, 
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rajfe? Si oftendend» antiquitatis Syriaca; provocat ad vete- 
res Scriptores Graecos & Latinos , quomodo poUea iftoruni 
filentium fpernit, quum alibi acriter defendit antiquitatem 
Targumim ? fi nemo veterum omnium & Recentiorum , ut 
Hieronymus in Libro quem infcripfit de Nominibus He- 
braicis , diligentiflime notavit omnes voces , Syriacas ab 
Evangeliftis Hebraice vocatas ; fi Syriam incoluit , quomo- 
do non veretur defponfare purum putum commentum Gcn- 
nadii , afferentis : Hieron/mum lingux S/riaca ignarum fuif> 

344. Ut vero exjflius , quod in pracfentia tenet nos , 
exponatur , Pocockius (^) fatur , Thomam Heracleenfeni 
concinnalfe Syriacam verfionem ; fed Eufebius Renaudot (r) 
dicit , prae&tum Heracleenfem fefta Jacobitam , vel Dio- 
fcorianum , ^ui florebat feculo VIL, nullo modo fu i fle aii- 
cujus verfionis Au£iorem , fed dumtaxat in corrigenda ver* 
fione Syriaca , juxta vetuftos & Grascos 'codices , qui fer- 
vabantur in Monafierio S. Antonii ^gypti , operam im- 
pendifTe , unde habetur verfio Syriaca > qua: nuncupatur 
Editio Heracleenfis : quodque fatius evincitur commentum 
Pocockii ex Catalogo MSS. (ervato in Bibliotheca S. Lau- 
rentii Florentia: , cujus verba huc attinentia exferibit Le 

Long 

(a) Vide benevole leSor , ^uem te vellem veritatis & pietatis amatorem^ 

yuam mirabiliter Haretieus tfle cjtteretjuin jutis leSUonis erudires ^ fttas 
inter indigejias fetutationes hallucinatur , projiernitur , Cr volvitur. Abfque 
Chrifto, tot tenebrarum cau(fam jamdudum indicavit percelebris S.Hit-. 

tonamus in Cap.JI.Ifaia Tem. IV.p.^i. , nec fapiens quis «ffe poieft, nec 
intelligcns , nec conniiarius , nec fortis , nec eruditus : tuum itaque eflo 
judicium , quam graviter detrahant veritati Religionis orthodoxe , ^ Reipublf^ 
ca Vutraria qui defponfatis IValtonianis coniradiBionibus , fuis quoque publi- 
cis fcTtptit tas in/eruerint , pro veris & inconeuffis venditantes ,• qui pojl- 
habitis jfuBoribus Catholicis petunt injlmi & iniUtui a J uAait , ab H.trtti- 
tis , a pfeudo-Cathoiicis a dotirina Romana Sedes aberrantibus , Jicqtit do- 
centibus abfque Cbriflo ,• & confequenter nec fapientes Juti , ntc initlligen- 
tts , nec confiliarii , nec fortes , nec eruditi . 

(b) In Prafat. Gener. Comment. in Joelem . 

Cc) jfpud le Long Biblioth. Sac. Cap. II. Sell. III. p. 95. coi. 1. J. 
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Long citatus {a) . Mafius {b) vult verfionem Syriacam Vet. 
Teftamenti, quam dicit fuiffe cx Hebrjco concinnatam a 
Theodoro Syro , in more effe apud Ecclefias Syrorum o- 
mnium,ut qu® pr® exteris authentica; fcd aberravit fane.^ 
inquit idem Renaudot (r) , Maftus ; hic quippe Theodorus 
. . . efi Epifeopus Mopfuejienus , Interpres per antonoma- 
fiam dillus , non quod f aeras tranjiulerit litteras , fed quod 
eas commentariis fuis expofuerit . A Neflorianis inter Patres 
Gracos numeratur . Celeber atque florens Aflemanus Maro- 
nita {d) conjicit totam Sacram Scripturam , vel illius par- 
tem , e Grzco in Syriacum fuifle redditam a Jacobo £pi- 
feopo Edefleno cognomento Commentatore : id enim , in- 
quit , Sprorum complures prajiitere , ut Philoxenus Mebugen~ 
ftSy T hornas Heracleenfis , & Mar Abba Chaldeeus ; quam 
adverfus conje£luram tam di£la , ut ipfe vides , quam di- 
cenda militant . Dominicus Gravina {e) : Dicendum ergo ejl 
cum aliis . . . nec quando & a quo fuerit translatio , fubau- 
di SyTha^failaydeterminate /ciri poffet . . . ejfe tamen po- 
fleriorem atate Hieronymi .... veriftmile putat Bellar- 
minus . 

343. Clariflimum Gotti comperio , qui vifus eft pr® ex- 
teris rem acu tangere , utpote qui minime contentus tefti- 
monio Syrorum , de quibus ait : quidquid dicunt Syri inter 
incerta videtur re/iciendum ,, cenfet au^loritate aquilini D. S. 
Auguftini : Syriacam Veteris Teftam. elucubratam fuifle ab 
aliquo dofto Chriftiano , & quidem valde ipfo Auguftino 
antiquiore : autem , habet (f) revera fuerit hujus ver- 

ftonis AuBor , nullus ufquemodo certo invenire valuit . ^uoad 

vtrjto- 

{») Pag. 100. eo/. I. A- 

(b) In procem. Commtnt. Bat Ctpha de Paradifo . 

(c) In fuit obftrvatioHibu* , quat mi fit Jacobo Le Long hae tej/anti loc, 

eit. p. 95. coi. x.D. ,t 

(a) Pag- Bibliotheca Orientalit . ^ 

(e) Catholie. Prxfeript. Controv. IX. ar, un. p.tgi. coi. 2. 

(f) De Perit. Relig. Cbriji. Cap. III. §. III, XXl./>. < 58 , 
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i^fffionem Vet. Teji, nibil aliud flatui potefl , nifi quod fa£la 
fuerit ab aliquo do 3 o Cbrifliano viro , ut vidimus ex Augu- 
ftino (a) . Vtr autem ifle d^us Auilor verflonis Syriaca quum 
etiam tempore Auguflini ejfet ignotus , argumento eft , eum 
valde antiquum fuijjfe . Verum fi quod prsjudicium non me 
tenuerit , bona tanti viri pace , opinor Auguftinum datis 
verbis minime intellexifle Auftorem Syriaca: , bene vero 
indicaiTe do6lum illum Chriftianum Syrum , a quo oUm 
S. Bafilius audiverat expolitionem hujus loci; Spiritus Dt- 
mini ferebatur fuper aquas , lingua Syriaca • fonare » Spiri- 
tus Domini fovebat aquas . En Balilii verba (J>) : ^uomoda 
bic Spiritus aquis fuperferebatur? dicam tibi non meum fer- 
tnonem , fed viri cujufdam genere Syri f qui tantum aberat a 
fapientia feculi quantum vera do&rina promimus habebatur . . . 
dicebat enim Syrorum vocem facundiorem ejfe , & propter 
Hebraica lingua cognitionem , Scripturarum magis fermoni- 
bus intuUJfe . Senfus itaque di&i illius hoc modo efl . Su- 
perferebatur Spiritus , hoc eft , fovebat , & vivificabat . 
Hucufque Bafilius . Si interrogaveris de do£lo ifto Chri- 
iliano Syro , refpondeo efle S. Ephremum natione Syrum , 
ianflitate dt^rinaque clarum , & tandem D. Bafilio loco 
nbn longe diditum , ficut & aetate coaevum (c) . Jam ve- 
ro nuper expofuimus S. Ephremum haud Scripturas Syro 
(ermone tranflulifle , fed unice Commentariis Syriacis illu- 
Arade : quodque latius colligitur ex hoc Bafiliano loco . Si 
Ephrem elucubraflet Syriacam verfionem, minime Bafilius 
Tom.IL ' O rc- 

(t) Nimirum ««w. XVII. tit. parapaphi ubi preftrt hanc Aupjlini ft»! 
untiam cx Lib.l. De Gtn.ad litt. cap.XVlll. Illud, quod per Crzcam & 
Latinam linguam di£Ium eil de Spiritu Dei , quod fuperferebatur fuper 
aquas , fecundum Sjrrz lin^uz intelle£lum ,quz vicina «11 Hebrzz(nam 
hoc a quodam do£Io Chriftiaao Syro fertur eKpofituffl)non fuperferebatur, 
fed fovebat potius intelligi perhi^tub. 

(b) Exam.lii.U.p. 10^2. coi. t, B. 

(c) S. Ephrem cognomento DoBar Syrorum, obiit anno Chrifli jyg.S.Ba- 
filius Epifeopus Cafarta in Balafiina five in Syria oodtm anno np.extrt- 
mum diem vidit. 
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retuliffet verba , qux ex ore Ephremi aufcultarat : Dice- 
bat , & iterum , fm/us enim dihi illius , fed qus legifsec 
in verfione ab Ephremo , (Ive ab alio mandata litteris : ut 
quid enim uti potius teftimonio vocis, cui non iacils ad- 
hibetur fides , & non fcripti majorem apud omnes femper 
au6loritatem przfeferentis ? Si Bafiiiano tempore verGo Sy- 
riaca extitiflet, cur in fua CaefarienG EccleGa,ad ejufdem 
Syriae regionem fpe6lante , Grxcam . viralem & non Syria- 
cam confecravit? cur Graecam & non Syriacam Commentariis 
expofuir ? Ultraquamquod ubi do6ius ille Syrus verba ifia 
fovebat y vivificabat referebat ad Termonem Syrum, Hiero- 
nymus tribuit f^rmoni Hebraico (a), ideoque momenta ex 
ifia voce & ctmGmilibus petita , minime concludunt exiften- 
tiam verGonis Syriacae ante Hieronymum . Fa<^a igitur col- 
latione inter verba Auguflini & BaGlii , Gcut meridiana luce 
afhilget , Aiigudinum. coapufTe BaGlio , ita haec Auguflini 

intercalaria: nam boe • quodam dodo Cbrifiiano Sj/ro fertwt 
Mpyir»»» , argumento minime funt , verGonem Syriacam fuif^ 
fe editana ab aliquo do6lo Chrifliano Syro , ipTo Augufti- 
oo. valde antiquiore ;'fed dumtaxat quod illud po- 

fitom a Septuaginta fenioribus , quidam do6lus Chriftia:ra 
Syrus, D. BaGlio tefte, expofuit * 


' 34d. PROPIUS AD SYRIACA INTEGRITATEM, 
quam quorTum Wahonus peetclitatus fyii nUnm i itai 

que perfpe^um &ciunt ^quentia ipfius/ verfan.: ^ody in- 
quit (b) , dejudaortmt parapbraftbus Cb/ddacis diutnmr , tmd- 
to magis de Chaldaica five S/riaca Cbriftianorum verfione 
ditendum y maxime de antiqua ^ fpeculo 

faciem nativam Te*ttm»t offendit y fie 

eotundem inte^atm • Quibus ma- 

‘ Mor,i 


jorem 


em huic tribue- 


aiBtr-' ' -y, re 

(a) Proco quod ia noflris Codicibus feri ptutn cft ^crc^Mr ; in HEBR£0 
babct Mrrahefet, quod n«s odpcNiire poflTumus hifuSaiat, five toafntiat. 
Hierm.d» Qiutfi, Hrhakh ron». Hf. «g-j. C. 

(b) ProUg. XIII. zo.p, JV9. 2. 
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re videtur , quam verfioni Virali , 8c Vulgat* correfl* , 
quum hujufmodi epithetum (peculi nativam faciem origi- 
nalium oftendentis, neutri vel per umbram adaptarit. Sed 
ut fummatim deprehendas quam perfunftorie hance ftro- 
pham confinxerit, jam ex prafetis habes verfionem Syria- 
cam, cara etiam quae fimplex vocatur, non ante fed vix, 
fi verum eft, circa Hieronymianam aetatem confeftam fuiG 
fe , & per confequens erutam ab originalibus paflim cor- 
ruptelas fpirantibus ; quoniam , ut alibi diximus (a) , cir* 
ca initium fecundi feculi Judxi in facros codices Hebraei 
Textus, & Viralis verfionis impias manus injecerunt j igi- 
tur qua lege Syria^ fimplex eruta ex Apographis depra- 
vatis pofiit nativam faciem originalium offendere , viri qui- 
que dofb ferant judicium • Hoc momentum meum non 
eff,«fed ipfius Waltoni , aliorumque Criticorum, qui ul nos 
perflringerent ad aflerendum , fontes haud corruptos efle an- ’ 

te Hieronymum , pafDm objc6fant dicentes: fi ante Hiero- 
nymi tempora Hebraius fons corruptus fuiffet, proculdubio 
iftius corrupteln in Hieronymianam verfionem transfufie 
fuifient (^). N^ue reddas mihi vices, utendo refponfione 
quam eo loci ipfe contignavi , quoniam quis fuerit pri- 
mus Au£for Syriacae, utrum Chriftianus vel judxus, utrum 
Cathoncus vel H*reticus , utrum doctus vel imperitus de 
rebus poriflimum Theologicis, nos penitus latet; 8 c confo- 
quencer nullum nobis momentum fiippetit , ut quas HicrO'* 
nymo ibi rite tribuimus , adaptare quoque valeamus pri- 
mo interpreti Syriacas verfiogis . 

347. Prsterea fi ad voluntatem Waltoni Syriaca fim- 
plex , quam in fiia Polyglorta defctipfifre'j.iffitat , offen- 
det ut io fpecttlo nativam faciem Textuum OMginaliuift 
plane erravit , quum eidem tantam* non tribuerit authen^ 
tiam , quantam haberent Archetypa ipla Prophetarnm^, 

O * &Apo- * 


(») Cap, L>tum. 117. <J>* 
(b) f^/at cap. I. n. 124. 
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& Apoftolorum fi modo adelTent . Erravit quoque, dutn 
tam impenfe monet alios ad difpicienda pleraque exem- 
plaria fontium , Occidentalium & Orientalium verfio- 
num , Commentariorum veterum , antiquifiimorum MSS. 
&c. ad hoc ut valeamus examinare , & probare genuinam 
aliquam le6lionem Vulgat®; quemadmodum otiofi & im- 
prudentis eft fummis laboribus , vigiliis , & expenfis qu*re- 
re id, quod hifce prztermiflis fiiciliter obtineri poteft, vel 
inter tenebras vultum alicujus inquirere , quum fpeculum 
pr®fio fit , quodque nativam &ciem illius fideliter reprzfen- 
tet : fatis foret fola infpeftio Syriae® , ut ipfiflimam le£lio- 
nem a facris Scriptoribus confignatam facile, & fecure in- 
veniremus . Erraviflent quoque Origenes ,Vlieronymus ,quum 
non folum Syriacam pr®termiferint , fi vere tunc extitifler, 
fed nec pro noftro folatio meminiiTe dignati fuifient . ^a- 
gis tamen Waltoni inconfiantiam comperies, fi ad lancem 
adpenderimus hxc alia illius verba, quz eo loci habet («); 
Non negandum tamen , aliquando in verfione Syriaca veria ' 
quadam deficere . . . , aliquando redundare ^ & eu Librarii 
plerumque errore^ hoc euplanationis gratia parapbraftice . Si verfia 
Syriaca ipfo tefte ab originalibus aliquando deficit , aliquando 
exiipdat , & interdum pergit more Paraphrafis , quomodo 
eorundem faciem non utcunque , fed nativam oilendet ? nati- 
vam forte &ciem Autographi reprzfentabic exemplar illud, 
quod ab eo modo deficit, modo exundat, modo circa alia 
exfpatiatur? Item, vitia, qu® efle agnofeit in verfione Sy- 
riaca , haud leviora iis funt , ^u® in verfione Gr®ca inefie 
affirmat; aut igitur h®c impediunt ne verfio Viralis dica- 
tur oftendere faciem nativam Hebrzi Textus, aut non? fi 
primum f ergo nec Syriaca oftendet faciem nativam origi- 
nalium; fi ^eundum, eccur hujufmodi encomium verfioni 
quoque Septuaginta non concedit? Item , detrahit Vulgat» 
noftr® , perperam putans, in plurimis difeordare a fontibus 

per 


(a) i. pt/iMi. p, 400, eot. 2. 
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per additionem, per omilIionem,& per tranfpofitionem (-»); 
quis heinc non miretur quum modo, ut extolleret aufto- 
ritatem Syriacs , non obftantibus eifdem fordibus immo 
craflioribus , vult , Syriacam oftendere nativam faciem ori- 
ginalium? Renuit plene parere Vulgat» , quia ipfius Auclor 
fuit erroii obnoxius , 3 c quia non ipfa Prophetarum & 
Apodolorum verba ea exhibet : modo tametfi neque In- 
terpres Syriae» fuerit ab errore immunis & forte tam par^ 
V* auftoriutis , ut nequidem mereatur exofculari veftigia 
triumviralis S. Hieronymi, ad quem unice Vulgatam no- 
ftram fuo loco referemus ; tametfi neque Prophetarum & 
Apoftolorum verba verfio Syriaca prsfeferat (^) , adhuc ei 
lubet hanc prsferre translationibus vetudis , ut funt verfio 
Grzca & Latina, fubdens (c): Hebreeum enim & Grxeum 
Syriaca /equitur^ quos ma^is exaBe refert^ quam ulla en 
vetuftis translationibus . Minime per ipfum Hieronymiana 
verfio reprxfentat ut in fpeculo nativam &ciem origina- 
lium , tametfi nobis certo condet de eximia doflrina & fan* 
Altate AuAoris , de tempore quo edita fuit , & de perpe- 
tuo ufu ad quem Ecclcfia retulit: modo allegatum epithe- 
tum fpeculi appingere non dubitat verfioni Syriae» , quam- 
vis nihil certi halamus de ida , neque fcilicet quoad tem- 
{>us, neque quoad AuAorem ejufque qualitates , neque quoad 
nfum , neque quoad exemplaria ex quibus fuit expreda : 
quandoquidem exceptis quibufdam fubobicuris monumentis 

unius* 

(a) Proleg.X.^q, . / •» - 

(b) Qjiod verificatur etiam at ih Apojlolis « y»r dicuntur aViquos limroi , 
quot pro Canonicis habemur \ fermone Sjrriaco ferip/iffie ^ Quoniam ut ob/ervat 
Sir^iut lib. I. Hifl. Crit. Pet. T tji. cap, XV. p, 79. Eil tamen aliquod di- 
fcrimcn meer Syrum idioma. quo Chridi zvoHierofolymitani utcbantur^^ 
& Syrum quod fic hodie vocamus, & in ufu erat in Syria antcquaih il- 
lam Omar rentus Calipha atmis dccupa(Tet . Deinde' ifthzc lingua in 
plures alias diale^los dividi adhuc potcd , tnm quoad pronunciationem , 
tum quoad phraleoiogias . NcAoriani V. G. qui Babylonem incolunt , aut 
qui per Indias. fparli , fuos in ea lingua accuratiut , A elegantius Libros 
feriptos habent, quam jacobite «ut Maronitz. Vidclis n.461. 

(c) />. 399. a. .«.i. . 1- 
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unilis,vel alterius probali v«ltils, C9teiuun ousma noHicu-r 
las fiut, qoas pro jbtea>kjuibi4..0 vendi* 

ut. Is itaque 4 cui veritas* pkcf^t ^Waltoniana do- 
£hina , quam plerique 'Recenciores' adopuiuut,, ftrat ju- 
dicium . „ , . (fu 

348. Cacterum danus,vet£oiiem. Syriacam a primis £c* 
clefix.ieculis adfpexille lucem, 'a fuo prinaaAu^ore tanta, 
finceritate Sc integritate editam y. ut in ipeculo kciem na- 
tivam Ardietyporum repraefentaret , ex eo jam tempore pu- 
blice in Ecclefiis Syris le^itatam , & tandem ‘ a veteribus 
expofitam , quid tum ?! forte hodierna eandem aotiqtem 
puritatem fpirabic, adeout integritatem fontium, qims ho- 
die habemus, teftimonio fuo, quemadmodum arritkt Wal- 
tono, tuto confirmet ? Non me, quippe qui impechus lin* 
gnarum , fed eos velim audias , qui .iicec dc^u exa- 
criterii , quod fervare prxterierunt magis vei minus 
quoad antiquitatem Syriacz concordent. cum Waitoao,ali«' 
ter tamen fentire Videntur de integritate~ hodienis , & eo 
magis quod validjus.femper evadat ab adverfariis teftimo* 
nium . Cornelius' a Lapide (a) : Epbraa , inquit, Syrus ^ 
^Mi Syriacg< /cripfu ' y aliter citat, feutentias y quam modm 
habeamur in verfune Syriaca : Sc. quatuor exemplis hujuf* 
modi dilcrepantisB prolatis , fabdi» : plora talia ibsdan 
alibi babee S>Epbret» dsverjfa a iftoderoa> Syr$aoiq^qfmo phiibu 
arguunt ipfnm alia antiqumt.^vtrfiooe^^qiae» An- 

dreas f^llerus affirmare non fuit i^fus , hodiernam Syriacam 
eam ^e , quanr Veteres commeqjcati funt . Dmnuiy inquit {b)y 
fane amiquijftmis temporibus leiSjo^'l^e' fitrffs Libros , fed 
nafins ejfe , in quos e,g, Jacebm Sjerus N^bmfis , 0 " Epbrem 
commentatus ejl • vel eos^f^ubt Gtaci Lminique Patres ci-- 
tanty equidem fatit. iddiQ 

• '■ ' fv: -■ : , . . i 

(•) E. 

(b) fif Difftn, Do S^Mir iibmma Sat*, vtrftm. P,i6, 17. sitopud Lo 
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Capo» IV. §. IV. 

Voflius (a) : Si quis loca , qus a pradidis PP. , nimirum 
Theodorcco , Chryfoftorao > aliifque adducuntur , committat 
cum hodierna verftone S/riaca , plurimum illam a veteri di/cre» 
pare inveniet . Hinc clarum fit , diverfts temporibus J diverfas 
quoque apud S/ros eutitifife verfiones . Hodiernum quod vulgo 
legitur exemplar vix puto quinque ^ aut fex feculis ejfe antiquius, 
Riccardus Simonius (Jb) : Exemplar illud verfionis Syriacee 
in Polyglotra Parifienfi ex Hebrao contextu fumpfUm efi^& 
quibufdam in locis ad Graecum LXX. reformatum ; itaut non 
omnino exhibeat antiquam illam verftonem , quam S/ri ftm- 
plicem appellavere , Item (c) ; Profedo inconflanti^tma eji 
hac verfto , ut ut ad Hebreeum exada exifiimatur , qualis qui- 
dem in Polyglotta Anglicana eutat . Plurimum a primaeva fua 
fimplicitate degeneravit , ac tantum abefl ut aliarum editionum 
norma effe debeat , ut in codicibus Syris hodiernis nil nift con- 
fufio & perturbatio reperiatur. Hujus, tamen perturbatibnis 
cauflam hifce verbis antea (</) indicarat : Poftremo quod ma- 
le adeo Veteris Tefiam. Syriaca verfto ftbi conflet , incufanda 
hac in parte nimia Syrorum in emendandis pro arbitrio codi- 
cibus fuis , & alicubi fuarum aliarum verfionum ad Septuaginta 
editionem exadarum fenfum praeferendo libertas , itaut abfque 
ullo judicio y nefcio , quam verfionum commixtionem ediderint . 
Bellarminus (e): ^uod fi editio Syriaca aetate horum PP. pe- 
flerior efl yUt ego quidem mihi certo perfuadeo yVon potefl ejus 
audoritas tanta effe , ut cum editione (^aeca y aut latrina me- 
rito comparari pojfit , ut interim illud omittam , quod non 
defunt etiam quaedam in ea editione , quae viris dhdis , dT piis 
non admodum placeant , Ut alios tandem midbs faciam, Vim* 
cemlos Gotii (/) : Verfio Syriaca Novi Teflamenti . . . quo 

tem- • 

Ca) Cap. jnfVni. Differt, dt Septuat. Tnterpr.p, 8o. C?* oo. ^ ‘ 

(b) jdpitd Lt Lonr tit.p, 107. coi. I. C. 

(c) Lib. rir. H,{1. Crh. Vct. Ttjl. esp. XXIV. p. i a j, ■ : ‘ 

(d) Lib. II. cap. XVI. p. 8,. ^ ^ -V ^ a 

(e) Lib, II, dt Verbo Dti cap. IV.ttl. 77. C. ':*'**V r 

(f) Nuper fit, a. XXII. p. 
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tempore prodierit certo fciri non potefi , fwut nee an verfta 
S/riaca^ quam hodie in Poly glottis habemus \ fit eadem ac il- 
la , qua primo edita fuit , (5* in antiqua Ecclefia recepta . Quod 
fi pofiea*tot Recentiorum calculo patet hodiernam Syria- 
cam , nec cum ea concordare , qua veteres uli funt , immo 
confufionem nonnili fpirat & rerum perturbationem , pru- 
dens le£lor definiat, quanti au6loritas hodiernz Syciacx siti- 
manda veniat. 

34 p. PotifTimum momentum , quo auRoritatem hodler- 
ns Syriacs Waltonus commendat , exponamus oportet. 
Generaliter , inquit (a) , hac verfio ( Syriaca ) cum He- 
brao convenit , etiam ubi Vulgata Latina , vel alia verfio- 
nes ab Hebrao di/crepant . . . quod plane ojiendit Helnai- 
cos codices ita olim habuijfe quum faSia fuerat bac verfio; 
itaque ex convenientia, quam reperiri tellatur inter He- 
bnsum , & verfionem Syriacam , argumentatur integritatem 
& au£loriutem utriulque. Alt huj^modi argumentationem 
omni vi deltitutam agnoverimus, fi obfervetur allegaum 
convenientiam profe6lam fiiifle , non quidem ex ipfifmet ve- 
teribus codicibus Hebraicis & Syriacis (b) , fed ab eodem 
Waltono aliifque immoderatis Criticis , qui ut majorem au- 
Aoritatem eifdem conciliarent, ficque validius traducerent 
Vulgatam Latinam palTim ab hodierno Hebrxo dillentien- 
tem , przfats impofturs introducendz magnopere infudarunt: 
eo ferme pa£lo quo pervicaces Judxi ut Regem gloris cru- 
cifigerent , & triumphum Refurre£lionis ejufdcm infufea- 
rent , minime dubitarunt eos telles afferre in medium (ludio 
probandi adinventas calumnias, 8 c blafphemias,^uos antea 
corruperant pecunia . £t quantum ad pradens attinet mini- 
me aliis indigemus , ipfius Waltoni conatus, qus nobis in- 
fervient ; abunde fuppeditant , commonllrantque, Waltonus ita- 
que 

(a) Pfolegom, XIII. ^ permlt. p. 400. «/. f . 

(b) Si Critici rtUtiepffima fid* tj/pii mandaffent manuferipta Ttxtuum 
O" yerfionum ficuti futrunt ipfi$ tTtdttay nimia JifcoTciantia ccmpufftartnt ad 
invirtm, uti dittmus ».471. 
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ijne (a) infimulata Syriaca verfione edita in Polyglottis Pa- 
rifientibos a Gabriele Sionita , (in quantum multi & gra- 
ves defe61us in ea occurrunt , partim ex lacunofis MSS. qui- 
bus dicit Sionitam fuiffe ufum , partim ex confidentia qua 
ex proprio ingenio Sionita multa (upplevit , aut non cor- 
rexit) jaftabundus pergit , affirmans fe omnibus pr«&tis de- 
feftibus in Polyglotta Londinenfi providifle , quia nimirum 
non ex propriis conje£luris ,fed fecundum antiquiffima exem- 
plaria MSS., ab Uflerio, Pocockio, alillque id genus Neo- 
tericis accepta, qux deficiebant in Syriaca Parifienfi in fua 
Londinenfi fuppleverit, refiituerit depravata , additis quo- 
que integris verficulis , capitulis , immo Libris Scripturarum, 
qui ante ipfum nullimode Syro fermone viderant lucem . 
Quo pralibato procedit extollere Syriacam, confidenter af- 
ferens convenientiam hujus cum Hebrso, 8c quod magis 
admirationi eft , non veretur adjicere paragrapho penultimo: 
/aci/ff cuivis conjiare pojfet ( hujufmodi convenientia ) ^w» 
Biblia noflra teget ^ & Textum ( Hebrxum ) cum hac ver- 
fione conferet. Vide ergo quo declpulofa hominis iftius cu- 
ra progrefla fuerit! Iple prx aliis digeffit nobis convenien- 
tiam inter Hebrxum & Syriacam (^), & poftea vult , ut 
hujufmodi convenientia nobis fit teftimonio ad concedendam 
auftoritatem tam Hebrxi, quam Syriacx hodiernx : fi hu- 
iufmodi momentum , quo plerique Recentiorum etiam utun. 
tur, alicujus eil ponderis, quique eruditi videant. 

350 . Neque Waltoni difleria , in gratiam Syriacx verfio- 
nis evulgata , hic finem habent. Licet ex adferta convenien- 
tia Syriacx , five alterius verfionis cum Hebrxo , eruat in- 
Tom.ll, P tg. 

(a) m. §. i,p, 394. coi. r. 

(b) Non infteiamuTy in Syriaca vtrpont fTaltonxm ttiam reliquiffe non- 
mlla qua difeordrnt ab Htbroo hodierno^ ut Gtn.W.v.i.Vl. v. VIIL 
^7. Exedi XII. v. 40. Dtuttren. XXVII. v. ultimo. Std cauffam , qus 
fValtonus coaSus fuit talem rtUngutTt difcrepantiam , it facdt intelliget , qui 
recwdatur hujut fabulantium regula ^mifandi fcilictt fal/a vtrit, ut Jit j et- 
muls vtriJimilitudiMt ffetiem prafeftrat , 
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tegritatem hodierni Hebraei adverfus Vulgatam aliter haben- 
tem ; prohibet tamen ut ex difcordantia verfionum ab He- 
bra:o corruptionem Hebraei inferamus . Htec vero (fubaudi 
difFerentim S yriacae ab Hebrso , & ) cum aliis verfionibus harmo- 
nia^ non arguit Hebraici Tentus depravationem vel corruptio- 
nem , prout arguunt Epicurei & Jltbei , fed variantem tan- 
tum codicum antiquorum leBionem , videlicet Interpretes illos 
aliter tegijfe in codicibus, quos fequuti funt ; idque ht rebus 
levioribus , qux ad fidem & mores non fpeUant , quam legunt 
codices Hebrtei hodierni (a). Annon ifta manifeftiflime produnt, 
Waltonum ejufque affentatores omnia pro arbitrio definire? 
Si convenientia verfionum cum Hebraeo hodierno cft cauf- 
fa ut inferant, potius Vulgatam efle vitiofam quam He- 
brxum , cur poftea differentia earundem cum Hebraeo & 
harmonia cum Vulgata argumento non erit, ut inferamus 
potius Hebrxum , quam Vulgatam fcatere vitiis? fi per ipfos, 
ex quo verfio Syriaca convenit cum Hebraeo circa locum 
Gen. III. V.15. Ipft, vel Ipfum conteret cajtut dicunt, 

efl error in Vulgata habente ipfa, ut quid poftea renuunt 
concedere Hebraeum complefti vitium, quum Genefeos IV. 
V. 8. nullimode habet Egrediamur foras , quae leftio non 
tantum in Vulgata, fed etiam in Syriaca, in verfionc Se- 
ptuaginta , & in Targumim legitur? Quo quidem eviden- 
tis incohserentiae vitio minime nos laboramus , quum fen- 
timus , atque tenemus , neque convenientiam , neque di- 
fcrepantiam Orientalium verfionum ab Hebrato , vel a Vul- 
gata correfta fatis oftendere integritatem , aut corruptio- 
nem ejufdem Hebraei, vel Vulgatae Latinae ; quoniam ex- 
cepto fblo exemplari Vulgata: veteris , caeteri Bibliaci Con- 
textus , qui hodie circumferuntur , quoad effeflum Itabi- 
liendi germanam & canonicam SS. Scripturarum leflienem, 
jionnifi incertitudinem & confufionem pariunt , propter de- 
ftftus provenientes , tum ex hodierna linguarum imperi- 
tia 

{Jk) Proltg.tit.^.ptnuh.p./^.al.i. • 
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tia y tum ex ipfis Bibllacis codicibus , tum tandem ex iplis 
Criticis (a ) . Ea de re nec convenientia Hebrasi cum Sy- 
riaca y vei quovis alio Bibliaco Contexta probat legendum 
fore Ip/e vel ipfunty neque diferepantia Syriae» five alte- 
rius verfionis ab Hebr»o, probat vel reprobat hanc le^lio- 
nem Vulgat» Egrediamur foras: fiquidera idcirco in priori 
loco cum Vulgata legendum efl ipfa y quia ab Apodoio- 
rum temporibus (quum nimirum ex immaculata verdone 
Septuaginta ortum 'duxit Latina verfio) ufquc hodie ita 
femper Ecclefia legit ; fteut etiam pro authentica & divi- 
na agnofeimus lefUonem Egrediamur foras y non tantum 
quia Syriaca, five alia Orientalis verfio eam referunt, fed 
primo & potifllmum , quia Ecclefia femper confecravic , 
quemadmt^um haud pauci EccleG» Patres (h) amico voto 
fuflfragantur (c ) . 

351. Prout y fubdit WihonuSy argumentantur Epicurei & 
'Atbei'. at ubi? quandonam Epicurei & Athei fomniarunc 
przEitum argumentum adveruis Jud»os , vel Chridianos 
proferre? Nufpiam Deidz vi(i funt accufare Hebrzum fon- 
tem , ut alicui verfioni aufloritatem conciliarent ; quo- 
niam eorundem fyflema , ut cuique de rebus eruditis indru- 
flo innotefeit , eil auda^er inheiart exiilentiam & auflo- 
ritatem divinarum Scripturarum , tam apud fontes , quam 
apud omnes verHones , /e fe protedantes nullis addringi 
legibus Scriptur» quocunque fermone confeript». Porro li- 
cet Waltonus aliique Critici non denegent cum Peidis exi- 
flentiam , 8 c aufloritatem Scripturarum , (1 tamen fumma- 
tim fpeflemus eorundem fydema , plane Deidis vires addunt, 
primo quia nullum penitus exemplar Scriptur» agnofeunt 
pro immaculato 8 c integro; fecundo eas tantum Scriptura- 

P 1 -rum 

(a) D* f/u/Hfmodi drftSibut agfmus tap.fequtnti §. IU, IV. Cjr V. . 

(b) S. Ephrem in rap.lV.Gen.Tem.l. p, D. S. Cyrillut Ali*and.eit. 
antea n. lij.S. Hieren/mut in cap, X.LIX, Ifaia Toi». IV. p. 195. 

trefiat Lib.Xl.dt Abtl. & Cain eap.Vlll. Tom.l. />. 159. P. 

(c) Confultfis qua txptntmus »»111.43».^ /«99. 48». 
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rum oracula efle volunt authentica, quz pertinent ad fidem 
& mores; tertio nullam ferme le£lionem Scripturz diinit* 
tunt fine dubiis attinentibus ad germanitatem ejufdem;tan* 
dem propter alias rationes , de quibus agimus przfenti De* 
monftratione {a) . Nos e contra quum fblam Vulgatam a 
S.Sede perpolitam tanquam integrum authenticumque dU 
vinz Scripturz exemplar Deifiis proferemus, opus eu,con* 
ticefcant . Non enim nobis ut noflris adve^ariis oppone* 
re valent varietatem Bibliorum , interpretum , & inter- 
pretationum ; quoniam ficut folum & unicum Vulgatz cor- 
reflz exemplar agnofcimus pro verbo Dei integro & au- 
thentico, czteros autem Contextus fontium & verfionum 
quoad eas tantummodo partes adoptamus , fecundum quas 
eidem Vulgatz multipliciter fuffragantur , & nullimode re- 
fragantur; ita fi quam varietatem inter Vulgatam & alios 
Contextus rite objeflaverint , nihil penitus obftabit nobis: 
& per confequens in illud abfurdum,de quo vitando Wal- 
tonus monet alios , ipfe ipfiulque fe^atores reapfe incur- 
runt . 

352. Ad illud tandem: fed variantem tantum (arguit) 
codicum antiquorum leHionem , videlicet Interpretes illos ali- 
ter legijfe in codicibus , quos fequuti funt , fane ad prz- 
focandum potius infervit fuum Auftorera . Namque fi ad 
voluntatem Waltoni veteres codices variabant , multo ma- 
gis variabunt hodierni, quod etiam ipfemet alibi obferva- 
vit inquiens IJb) : Codices , quo antiquiores eo primis Autch 
graphis propiores , (T per pauciores defcriptiones a primis fon^ 
tihus derivantur .* quo enim Japius unum en attero enem» 
plar deferibitur , eo facilius errata irrepere pojfunt : quod 
fi pollea hodierni codices magis variant, multo minus ve- 
teribus poterunt nos tutos reddere de una definita le- 
ftione : rurfus fi de certa ac individua Icflione «on tuto 

ca- 


<a) Apud rntnt. loo. 174. 
(b) Preltg, VI. §. 6 .p. 275 


381. cJr ftqq, 430. 459. /^ 66 , St8.tlr alibi. 
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^cavent nobis , unde poftea ex' iftis tantam certitudinem 
ipfc a(Tumit , ut pro explorato ,tradat integritatem fon- 
tium hodiernorum, & fecure accufet Vulgatam de vitiis, 
ex quo non congruit variantibus hodiernorum codicum le- 
Clionibus? Recole etiam, quz diximus cap.I. hujus Denion- 
(Irationis , non ex fola variante codicum antiquorum leflio- 
ne Hebrzum hodiernum fcatere fordibus , fed quoque do- 
lo & Judzorum malitia : ubi quoque folutum pariter te- 
nes hoc ultimum , idque in rebus levioribus , qua ad fidem & 
mores non f pellant ^e^\xon\zm multipliciter ibi deprompfimus, 
non omnia hodierni Hebrxi vitia confiUere in levioribus 
mendis atque labeculis , fed infuper in rebus gravioribus , 
hdei, 8c morum (/i). 

353. Neque arbitreris velim in rebus levioris momenti 
Syriacam abundare vitiis , ab ea enim abfunt notabiles Sa- 
crz Scripturz partes , nimirum duz Epiftolz Joannis ideft 
II., & III., Secunda Petri, una Judz, Apocalypfis, Hi- 
Iloria mulieris adulter» , verficulum illud : ^oniam tres 
funt qui tefiimonium dant in Calo ^c. Et quamvis iludio 
exaltandi Orientales verfiones fupra Vulgatam Latinam , e 
caftris Hzreticorum in aciem prodierit Elias Hutterus , <^ui 
Syriaco illa donavit, quanti autem fit hujufmodi Hutteria- 
na verfio facienda , qualifve fir au^loritatis fatis habeo di- 
cere : nulJi Catholicorum licere fine (peciali Sanftz Romanz 
I nquifitionis facultate , vel ludendi caufa eam legere . Rur- 
fus pleraque obfervant viri de Romana Ecclefia optime me- 
riti in Syriaca contineri , quz favere_ videntur variis rfzre» 
ticorum erroribus : quare ubi Bellarminus laudatus inquit : 
•Non defiunt etiam quadam in ea editione Syriaca^ qua viris 
doElis ^( 3 " piii non admodum p/artfwr , Vincentius Gotti fpecia- 
li obfervatione judicat {b) ex Syriaca inferri errorem Pe- 

lagii 

fi^i*f** poiijfiunutH num.-f7. <?• feqq., ttiam uum. 518. tfr ftqq. ubi 
ex injtituto eventiUbimut famigeratam cantilenam omnium Criticorum d* 
Scripturit pertinentibus & non pertinentibus aj fidem Cf moret • 

(b) De Vtrit, Chrifl, Rtlig, tap. IlL §. III. ». 14. p, 70. 
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lagii effutientis, non per propagationem, fcd.pcr imitatio- 
nem peccatura Ad» transfufum fuifle in porteros , & Calvi- 
ni auferentis bonis operibus cooperationem noftri liberi arbi- 
trii. Ubi Simonius inquit, in Syris hodiernis codicibus nil 
nifi confufio reperitur , & Waltonum haud diligenter (a) 
fiitit Syram verjionem laeteris, Tejiamenti legijfe , alioquin 
non illam proftofuijfet tamquam normam exaHam , junta quam 
originale Hebrdtum jujlificari , ac dejendt pojfit , Dominicus 
Gravina (J>) monet : Hsc editio Syriaca .... per editionem 
nofiram corrigenda: cui ita concinnit prafatus Gotti , immo 
eaute legenda y & per nofiram Vulgatam corrigenda, 

354. Si obje£laveris vel ufum Ecclefiarum Orientalium, 
qusB verfione Syriaca in publicis privatifque legionibus u- 
tuntur , vel teflimonium Francifei Luca ijrugenfis afferen- 
tis (c):Hoc teneo indubitanter y Syriacum Novi Tefi ament i Tc‘ 
ntum vetufiijfimi exemplarii Graci , dT quidem ex primis lo' 
co habendum , ac venerandum ejfe . Ad primum repono qu» 
de ufu & auftoritate Textus Graci diferte expofui \d ) . Qua- 
re fi intelligas loqui de Syris Eccleliis Romanam fidem pro- 
fitentibus, pro certo habeo illas poffidere veras integras , & 
authenticas Scripturas, non quidem in eo folo codice Syria- 
co quo utuntur , fed in omnibus fimul & undique colle- 
Ris Bibliacis exemplaribus atque ita religiofe credendum, 
prxfatum codicem nihil complet quod Romana fidei vel 
Vulgat» corre 61 » aperte adverfetur , quum fupponamus ad 
fidem Vulgat» calligatum & reformatum, uti evenille fcf« 
mus in emendatione Arabie» , & dicemus num. ^66. 
Si de Syris Ecdefiis , qu» Roman» Sedi non parent , 
Tton erubefceremy lubet* hic quoque referre & adaptare ver- 
ba Emihentiffitni Gotti (e), concedere hujulmodi Syro-Ec- 

, r ’ii cie- 

(a) Lib. III. Hift. Vet. Ttflam. rap. XXIV. p.iif. 

(b) Cathol. Prafeript. lib. IV. contr, IX. 291. («/■ 2. 

,'(c) Prolteom.in Quatuor Evang, . ■« - 

' i.S) Cap.ll. num. 171. & ftqq, 

(e) Los. nuptf ci,. 17J. ^ J . a 
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cleHas Jieuf carent vera fide , carire itidem authentica Scri- 
ptura . Ad Brugenrem , fcopus i piius non eil prxfatis 
verbis afleverare integritatem authentiam Textus Syria- 
ci novi Teftamenti , fed dumtaxat monere , quod Haltquaa' 
do videatur locus aliquis Yuigatz Latinz minus clarus aut 
commodus , tunc ut £icilius feliciufque iotelligatur , Syriaci 
infpe6lio & collatio , prz exteris Bibliacis contextibus No- 
vi Tellamenti, prxftet. Cxterum nemo ut Brugenfis au* 
iloritate oecumenici Concilii Tridcnt. motus , religioia ob- 
fervantia Vulgatam Latinam veterem magni facit, adeout 
pro minus reflo habuerit in Textu Vulgatx, quem in fuis 
Commentariis expofuit , quid vel minimum ex ea detrahere, 
addere , vel immutare , non obdante quod ante correflionem 
Sixtinam maxima faltem ex parto prxfatum opus elucu- 
brant (a) : expediens quoque judicavit , ne Leflorum ani- 
mi variis Scripturarum leflionibus turbarentur, & confun- 
derentur memorix , uni verfioni & quidem Vulgatx vete- 
ri omnes addiflos efle debere : I//ter , accipe ipiius ver- 
ba {b) ^verfiones autem Latinas ^ Veterem Vulgatamque potius 
quam aliam quamvis propafuimus , moti auSoritate cecumeni- 
ci ConciL Tridentini , quod hanc in publicis legionibus (JT 
expofitionibut pro authentica (habendam definivit . fi quid 

aliquando minus clare , aut commode vertere videatur , pra- 
flat hoc eu Commentario mrelligere , quam qutruis alia o0i’ 
ta LeSlorum animos turbare , memoriafve ^(mfundere . Expe- 
dit enim verfioni uni omnes addidos ejfe . ft:xtereundum ta- 
men non ed, Brugenfem nullam penitus adhibuiiTe cridm 
fuper antiquitate Syriaex verfionis , & aliena potius quam 
fua fide IcripTitfe: Sfriacum N&ui Teflamenti Textum vetu- 
ftifpmi dTc. & confequenter mirum non ed, ii plus xquo 
interdum fuerit in 'Syriaca deleflatus. 

: ; ' “ '' 3SS* 

(a) Eru/fur ex ejufdem Prefationt ad ^eHorem Tomo primo Commtnt, 
pr tfix a . . 

(bj 'Iu Proksom.Comiittm,mtm, 3 .TorihLp^r • .« -ii ; 
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355. UTILITATI tfndera Syriae* operam navemas 
reftat: quocirca omnia percenfere , & inferri gratuita ad- 
ferta,qu* Waltonus, ut credulos alliceret, aggerit, quum 
otium non fuppetat quod in hifce minimis eventilandis 
confumam , me penitus piget : id itaque unum , quod quan- 
dam veritatis fpeciem habere videatur , ad trutinam revo- 
cabo. Ut Textuum y inquit (/i) , origirmlium vejiigiis preffius 
infijlit Syrus Interpres quam verfiones alixyjic ob Isngux af- 
finitatem Hebrxam magis empbatice & proprie exprimit .... 
Hoc agnovit Bafilius Hexam. in verba Gene f eos i. 2. Spiri- 
tus Dei ferebatur fuper aquas, ubi Syrus ut Hebrxi vocem 
exprimeret , eandem vocem forma Syriaca retinuit , ideft in- 
cubabat five fovebat ut avis fupra pullos , Ha£lenus Walto- 
' nus, qui nonnullis aliis confimilibus exemplis fuo cerebro 
commentis, maximam tandem concludit elfe utilitatem Sy- 
riae* verfionis . Hinc ne longius Termonem protraham , nu- 
gatur profefto quum autumat : Syrus Interpres preffius infi- 
uit veffigiis originalium , tum quia Syriaca diale£Ius Inter- 
pretis ell diveria ab ea qu* currebat tempore Chrilli, & 
Apoffolorum , tum etiam non eff bodie Syriaca verfio, qux 
allegatam Interpretis infiilentiam offendat quum nulla ea- 
rum iibi conffet , & propter nimiam Syrorum in emendan- 
dis fuis codicibus libertatem , obfervatura eff , iffos adhsfif 
fe modo exemplari Hxbreo. , interdum Graico , interdum. 
Arabico, interdum etiam Latino : propterea Riccardus meri- 
to inquit ; In codicibus Syris hodiernis nil ttift confufto , & 
perturbatio reperitur ; & Joannes Millius (^) : ipfa no- 

vi Tejlamenti verfio quod attinet y haud ea certe Gracisfuis 
adeo accurate femper , (T vel ut adamujfim conveniunt , ut en 
iis inteiligi pojfit quid legerit Interpres . In nonnullis pro ver- 
fione exhibet Syrus Commentarium .... in aliis omittit textus 
Crttci non modo partes quafdam minutiores y fed & infignio- 

ra 

(a) ProUg.XIH.^.p*nult.t>.Aoo, eoi 1 . 

(b) Pr»ltgom.m Novum Ttjtam, Gratum $.N.T. SjruM pag. ii9. 
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nf quandoque vocabula . ... in aliis inferie , addit , mutat 
.... in aliis Graea reddit omnino perperam ac prattr fen- 
tentiam loci. Utrum ifta probent vel denegent, Syrum in- 
terpretem preflius inltitifle velligiis originalium , tuum efto 
^dicium . 

35 <J. Libenter concedo linguam Syriacam elTe Hebraa 
affinem , & propius pra: Grasca , & Latina ad Hebraam ac- 
cedere , verum id nihil auftoritatis , integritatis , vel utili- 
tatis Syriacas confert ; quoniam ex fuperius liquatis neque 
ex integris, neque ex (olis originalibus exprefla *eft , neque 
fola linguarum cognatio confluit ad integritatem , & auflori- 
tatem alicujus exemplaris. Demus tamen hodiernam Syria- 
cam ex integris , & folis originalibus fuifle expreflam , nec 
etiam affinitas, quam cum Hebraso habet , tantum nobis 
adjumenti, & lucis exhiberet, ut pollemus examinare , pro- 
bare, aut caftigare aliquam Vulgata: leflionem ; quandoqui- 
dem Scriptura f^tes non camaliter 8c Judaice , Cve fecun- 
dum llriiium linguarum rigorem interpretandi funt , fcd 
fpiritualiter , & Cbrifliane , flve fecundum do£Irinam , & 
traffitionem Romana: Ecclefiae : heinc eodem Divi BaClii 
teftimonio , quo Waltonus abutitur , adverfus ipfum bene 
mi putamus. Excepit utiqufc magnus EccIeGadoaor inter- 
pretationem Scriptura; ex Syro ferraone dedu(51am , fed non 
tantum propter affinitarera Syriae* cum Hebraica , (ed in- 
fuper quia compertum fibi erat , virum illum genere Syrum, 

( qui dicebat fenfum Hebrzi efle Genef. i. v. 2 . /ova- 
bat & vivificabat) tantum abfuiffe a fapientia fecult quan- 
tum vera doBrina proximus habebatur (a): & tandem mi- 
nime Bafilius , vel Ambrofius & Auguftinus , qui etiam di- 
tium illius Syfi fuo calculo probarunt , fuerunt aufi vel 
per umbram detrahere leftioni in Ecclefia rccept* , ut nq- ‘ 
Tom.JI. Q Ari 

(i) Legeftt diEla n»m. 
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fili Critici pro more habent (a ) ; fed dumtaxat reiigiofe cre* 
dere, & judicare, quodvis Dei oraculum plura comple£ii 
interpretationum facramenta. Itaque fi autumetur Syriacam 
verfionem utilitati nobis effe , in quantum ex Syriaca ck* 
rius Vulgatas fenfum aflequi poterimus , & ex divinis ora- 
culis plurima promere kcramenta , ficut etiam quoad ea 
capita , quas num. 133. ex dodiflimo Cano expofuimus, 
tunc profcflo & nollras ultro libenterque dabimus manus, 
357. Tandem quum editio Syriaca in titulis, ac feftio- 
nibus capitum mentionem faciat jejuniorum , venerationis 
crucis, orationum pro defun 61 is , vigiliarum , memoriz San- 
florum , aliarumque id genus rerum , quas Hzretici tan- 
quam a recentioribus Romanis Pontificibus , aliifque Eccle- 
^rum Catholicarum Refloribus noviter adinventas, odio 
& ludibrio habent; hanc ob rem plerique do£lilTimi viri 
Orthodoxi exiftimant Syriacam , quoad przfatos Romanz 
Ecclefiz facros ritus , naagno nobis adverius Hzreticos fu& 
fragio elTe poiTe , & utilitati , utpote quz de mendacio 
J-lxreticos aperte evincat . Verum , ut animo res occurrit 

inge- 

(a) Quamquam Merachephet , guod f/? /’» Hehrso , rit* peffit Latino ftr- 
mont reddi vel ferebatur , vel incubabat ; quia tamen Chrijii Eulejia ab 
initio eonfetravit in puiUtit privatifque iklionibus ferebatur , ito» autem in- 
cubabat idcirco nufpiam in ntfitmm V-nttm, yifnltM i mw I irf ' — ~ fr~ 
veterem Italam , five HteronjmtMnam , Gfw/. eap. t.v. i. infertum fuit , aut 
le&um; fovebat , yivr ViVificabat , incubabat . Quod plane lolligitur 
en Patribus Grxeie tT Lntmis Hieronymo anterioribus CP pojlerioribut , 
Tertullianus de Rapeefstt» T*»i. III. p.j^H.B. & lib. contra Her. 

mtt.Tom.Hl.p.^iq. B. Spiritus Dei fuper aquas ferebatur. Hilarius in 
f Jal.€,XXlU.Tom.l.p.f^.jf. Et fpiritus Dei fuperferebatur fuper a- 
quas. jlrni^/ima. Mt i,'IBumtri^ ii. L.Item p. ii. G. aliifque 

in Utist £t ^ritusTDci Iu perferebatur fuper aquae . Bafilius in Examer. 
HiiimLXl. p. 96 . eoi. i. G. Et fpiritus Dei ferebatur fuper aquas, jiupujli- 
CJntXI V. in GtnefTem.lll.p.411. A. Item lib.de Geneft ad 
litter. tod.Tomo p.t)6,G. Et fpiritus Dei ferebatur fuper aquas. In eath 
dem lebltonem confluunt Clemens Papa , Cyprianus , Nemefianus , Tt^bi-' 
Ius Antiochenus, Damafeenus , Athanafius , Eucherius , Gregarius Nijfenus 
aliique mulli (,apud Gloffam Magnam D.Afsanii Mariinengi a P - */* 
que ad 392.) une ealame feribeniet : Spititas Domitii ferebatur fuper aquas. 
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ingenue fatear , id unum fcio,quod fi nonnulli Haeretici mi» 
niine irridere dubitant argumenta , qua: petuntur a Catholicis 
ex Libris Deuterocanonicis , ex eo quia a fuo canone Scriptu» 
rarum explodunt ; quanto magis ludibrio non habebunt titulos 
capitum verfionis Syriacae , quos nobis quoque confentienti» 
bus certo conftat , adfcititios efle , ab Interpretibus Syris 
pro arbitrio appofitos , 8c nnllimode ad Scripturam ca- 
nonicam pertinere ? ea de re malim , ut Catholici cum Hae- 
reticis differentes nufpiam in medium proferant argumen- 
tum ex praefatis titulis , ne fcilicet fuo fa 61 o probent , quod 
per calumniam nobis illi infultant clamitantes , Dofiores 
Catholicos paffim argumentari nugatorie , & cura vitio 
petitionis principii . Forte Sc alia validicwa monumenta de- 
funt, quibus praefetos facros ritus reftius atque exaftius 
commonftrare poflimus. Caeterum bona tot virorum pac« 
difta velim, meliori judicio collum atque fefees ultro ii- 
benterque fubmittendo . 



De infegrifate verftonis Arabicae, 

35S. Arabia nobilis Afiae pars finu Perfico, Mari rubro,*- 
& Indico propemodum circumfepta , & per eam partem , 
,quae Syriam tangit Afiae connexa. Geographi communiter 
partiuntur in Felicem^ ubi aurum , gemmae, & aromata, 
in Petream y qua mediante dividitur ab ^gypto,ic in Oe- 
fertam , qus a confinibus Hierufalem verfus Perfiae finum 
fc extendit . Circa annum Chrifti 600. exorto famofo im- 
poAore Mahumete (a)y cujus infenda doflrina in Korano,' 

Q 2 five 

(«) Ajabtt Mufulmani figunt principium fui Imperii <5* Religion is^ d it 
t6. Julii ann. Dotainieu Inearnut.6il. ; quo dit Mahumetts fugfi Meiigtnty 
ad declinandam fibi promeritam Persecutionem ortam ex nova Religione ^ quam 
(onfiarat 'ex Judai/mt , Arianifmo , tJr Paganifmo , iuitqut prima dies JEra 

Atabi- 


Digitized by Google 


D 6 H b N S T K A T I O "I. 


*»4 

five Alcorano lingtu Arabica , 8c propriatlm dlale£lo Ko« 
raifita tunc ad Arabiam pertinente , quz fibi vernacula erae, 
expreFa , una cum (alia Religione , 8c vi£lricibus armis A- 
rabicam linguam propagavit, li itaque Chridiani , & Ju< 
daei qui incolebant 'Falacdinam , Syriam , Armeniam , Afiam 
minorem, Perfiam, Indiam, ^gyptum , Numidiam ,aliaf> 
que regiones , quemadmodum cceperunt Tureis infervire , 
ita & Arabice loqui: ex quo poilea ortum eft , ut nodri 
Critici inter veteres Scripturarum probatas verdones, Ara- 
bicam quoque percenfeant. 

. 35p. Circa antiquitatem hujus verdonis quot capita tor 
fentenciae. Auflor Polyglottarum Parifiendum dudio conci- 
liandi Bdem aliquam huic verfioni , quam una cum cacte- 
ris Bibliacis Contextibus expofuit , videtur ejus initia ar- 
cedere a temporibus , qux praecederant Hieronymianam a:- 
tatem , inquiens {a) : maximam mutuatur commendationem , 
quod S. Hieron/mi feculo , quidam e f acris Libris hac lin- 
gua ( Arabica ) feripti reperirentur , quorum auxilio Librum 

Job 

.Axabica, quam Hegiratn , /«?;*«• Arahtt votant, Tune iniquus impo- 

flor agebat an. vita 54. , C?” i ab incepta fut impietatis prdiiicaiione , Pefl 
Idahumetis mortem, qua contigit an.6^1., Saraceni ejus affecta , fenfiin 
ftdettntimque , Htraclio imperante , fibt fubdieUrunt Palxjlinam , Syriam, 
< 5 “ Xgyptum. Nulla, fert Morinus Part, II. L/ 4 . II. XVIII. 

V. p. SMJ. cot. I. D. , natio tantof unquam progrefTu* , & tam brevi tem- 
pore fecit bellando, quantos illa: qux certe divinitus dejlinata fuit ad ca- 
ftiganda Chrijlianorum Orientalium peccata . Etenim Zeno , tjnfque fuecef- 
fer Anaflafius-, ejufdemque Miniflri fxculares temere fe fe immifeuerant rt~ 
bus men Ecclefiajiicis diiuiUeandis , Heraclius pertinaciter protegebat Mo- 
mthet iturum Hxrejim , Epifeopi parvi faciebant Apofiolicos Canones , pro- 
moventes indignos ad etdines & Eecleftajlica officia & beneficia , minere* 
Eeclefiaflici , quibus eura erat veritate doSlrina & morum candore , prxlu- 
etre fecularibus , quoad doSirinam & moret potius feandalo erant ; univer- ^ 
/iis tandem Orientalis Chrifiianus populus prxter crebras /editiones , rebellio- 
net , odia , bellaque intejiina, quibus proprias vires debilitarat , violenti quo- 
que propenftoni carnalis voluptatis fe fe dereliquerat . Hine jufio Dei judi- 
cio , Mahumttani inflor turbinis , brevi armorum intervallo , totam ferme 
OricMlem Ecclefiam pervaferunt : ficque oportuit, ut iiChriftiani qui fin* 
lege livebant , legibus porcorum fubjieerentur . 

Ca) Jn Prafatione eorundem Polyglottarum . 
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Job . . . rtflituit : etenim Hieronymus fetur {a) : Hac ait- 
tem Tramlatio ( Libri Job ) nullum de veteribus Jequitur 
Interpretem ; fed en ipfo Hebraico Arabh^mt fermone , & in- 
terdum Syro nunc verba , nunc fenfus , ^nc fimtd utrumque 
re/onabit . At pratermiffis iis , quibus Waltonus (ty rejicit 
prafatam fententiam , dicendum cenfeo : ex Hieronytti 
verbis eruitur tunc Librum Job reperiri Arabico fermone 
confcriptum , non autem verfionem Arabicam Bibliorura, quam 
Parifienfes, & poftea Waltonus inferuerunt Polyglottis; & 
idcirco egregio S. viro liudio fuit confolere Librum Job 
etiam Arabice confcriptum y ut exafiios eundem Librum 
ad Latinum verteret ; quoniam Arabica diale£lo fuerat 
primitus a Spiritu San^o di£latus . Neque ob id velim 
fufpiceris , (altem quoad Librum Job tunc Arabicam ex* 
tirilfe , quandoquidem Arabica przfati Libri toto czlo , 
(i modo adelfet , didaret ab ea , quam hodierna verfio 
Arabica exhibet . EruditilTimus Theologus Joannes Mo* 
finus loquens de tempore , quo Arabes hodierni coepe- 
runt Arabice . legere & Iciibere, teftatur f oontigifle paulo 
ante Mahumetis ortum (r); & quamvis przclarom hocce 
inventum tum innotuerit Arabibus, magna tamen cum ne* 
gligentia longo tempore ab eifdem excultum fuit , donec 
Imperator Calipha Albugiafar Almanfor viros litteratos ad- 
modum 


(a) Pra'at.L!Mj0iTom.lU.p.6go.D, \ .. 

(b) ProUg.XIV. §. ij.p. 408. f. I. - " ‘ 

' (c) &ro autem admbdom gens illa Barbara (criptura uti ccepit . fi 
contigit paulo ante Mahumetem exortum . ut ex Arabum Hiiloriis de* 
nonftnt Eduardus Pocockius , in notis ad Gregorium Albufarajum oucm 
edidit. Ida ille p. 15^. ex Ebn Chalican eximio Arabum ^o- 
ticqt^JfW!^ cujut veritate minime ambigitur apud eruditos efl , primum 
Scriptyra aKMifr repertorem fuiffe Moramerum filium More Antbauenfem; 
ah Amb rrienftjPl^m reU.juam Arabiam manaffe hanc artem .... Refert 
enim idem hiiloricMEbn Chalican .quum Alcoranus evulgari ccepit, 
non repertum iii aniver& regione Yaman qui Arabice legere vel fcnbe- 
re pofTet Mahunmem prsncrea neutrius peritum fuiffe , unanimi confen- 
fu fatentur Hiflorici. Hadenitt Merinus Lib.W. Exereit, XVIIL Cap.V. 
ri.j. p. jaS. ul. %. C. , cui fValtonus altique Critici recentitres adfiipulati 
Junt. 
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modum officio, & beneficiis profequens , introduxit apud 
Arabes non tam ufum re6Ie legendi & fcribendi Arabice, 

J iuam etiam omnium fcientiarum genera {a)\ & per con* 
equens ficut hodltrna Lingua Arabica nihil ferme conve- 
nit cum ea , qua Liber Job primitus defcriptus fuit , pla- 
ne in Pnefatione Bibliorum Parifieofium haud re6le com-' 
mendatur ex tedimonio Hieronymi Arabicae verftonis anti- 
quitas, five etiam^au61oritas . 

3^0. Hottingerus e contra (b) editionem verfionis Ara- 
bicz non altius arceffit , quam a temporibus Abulfedz , 
qui ad voluntatem ipfius vitam ingreffiis an. Hegirz 372. 
ChriHi 1223. Quam opinionem , Jacobus Le Long (c) 
teftatur Hottingerum accepilfe ex Przfatione Eduardi Po- 
cockii in variantes le 61 iones Arabicas (d) . Eufebius Re- 
naudot {e) vult , Abulfedam floruilTe anno ChrilH 1 345. , 
& longe ante Abulfedam Scripturam Sacram fuille in Ara- 
bicum idioma converlam . Et prztermiffis aliorum placi- 
tis ,* fi interrogaveris quaenam hac fuper re fit Walto- 
ni fententia , me non fatis intelligere fateor . Namque in- 
terdum afierit , & probat , verfionem Arabicam minime &- 
£fam ante Religionem Mahumetanam; quandoque ejufdem 
editionem deferre videtur adufque tempora Concilii Nicz- 
oi; interdum iblito praejudicio abreptus, quod varietas lin- 
gua- 
ta) Scientiarum fludtufti apnd Arabes tantum coepit imperante CaJipha 
Albugiafar Aimanfor, qui imperium iaiit anno Hegirz 177. Chrifti 750. 
Hic viros litteratos admodum coluit , & fuis opibus (nltentavit. Abeo 
tempore in multa fecula floruerunt apud eos omnia fcientiarum genera, 
atque ut ipfls nihil ignotum eflet , Grzcorum , Latinorumque Libros ia 
lineam fuam tranflderunt . Hinc etiam manavit Grammatices fludium, 
ad illud umentibus nationibus exteris Viflorum fiipcrflitioncm certatim 
amplexantibus, & fibi dominantium gratiam aucupantibus . Ita Mtriimt 
laudatus f>. SJO. eoi. l. C. 

(b) DifftrtatAll. dtTranslatlon. Bibliorum in ling. Vernae, f, iio, 

(c) Bthlioth. Sae.ftcl. V.p. 11 1. ecl. a. E. 

(d) Contenta apud Tom.vl. Pol/glot, Londinen. 

(e) Tem, Lp.j7,HiJioT,ratriareb.Alcxandr.apud Le Long eit.p.lll. (tl.lXl» 
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guarum ducat necelTitatem habendi Scripturas vario fermo- 
ne dcfcriptas , vult, Arabicam vcrfionem eo tempore fuif» 
fe elucubratam , quo lingua Arabica Mahumetanorum eoe* 
pit effe vernacula apud Judxos,& Chrifiianos a Tureis de» 
viflos, puta circa annum Chrilti 541. Tandem probabile 
exHUmat confe£iam fuilTe , vel circa tempora Saadix , qui, 
fecundum eundem Waltonum cdoflum a Cl. Morino , cele- 
berrimus fuit apud judxos Arabes circa an.Chrifti poo. , vel 
non multo antea . En Waltoni verba {a) : Plane conflat , 
verftonem yirabkam apud eai ( Ecclefias Qrientis ) fa&am ejje 
poflquam lingua Arabica per viQorias Religionem Mabu- 
metanam per Orientem propagata fuerat ^ & in multis locis 
faBa effet vernacula , unde necejf otium erat Scripturas in banc 
linguam , ut ftbi notam , verfas comparare . Hic (f) itaque 
Saadias Gbeonum unus apud fuos celeberrimus circa annum 
Chrifli poo. Fetus Teflamentum en Hebrxo in Arabicum y 
litteris vero Hebraicis , tranflulit in ufum J udeeorum . Utriuf- 
que (f) vero (SyriaCK & Arabica) antiquitas , ex verftculi 
illius i.Joan.v.^p^ ab/entia colligitur . . . quod fatie magnm 
vetuflatis argumentum efl , quum pofl damnatam Arii bdtre- 
fim bic verftculusy qui tunc in multis exemplaribus defukra- 
batur y in omnibus fuppletus ejfe videtur. (Quibus in aperto 
vides, quam fit deHnitu difficile tempus illud , quum primum 
fafta fuerit Arabica verfio, & quidem non fine gravi ra- 
tione : fiquidera quum illud negotium maxima ex parte , 
ne dicerem unice , pendeat ex relatione Judsorum (qui 
ut abunde deprompfimus fuperiori paragrapho tenio non 
tantum laborant nimia ignorantia rerum fuarum , fed in- 
fuper ad fabellas fingendas multum procliviores ) idcirco 
quid verifimilius videatur paucis fubjiciam . 

^61. Aliter loquendum de Judaus, & aliter de Chridia- 

nis 

(a) Fre/??. XIV. §. 18. 408. m/. 1, 

(b) Lof. (it. §. 15.;*. 407. eoi. I. 

<c) EoiUm liti t»U 
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nls, qui nimirum a Mahumetanis devi£H linguam Arabi* 
cam ufurparunt. Pxobabiie e(l , Judzos circa ieptimum fe> 
culum a Chrifto nato , fibi Arabicam verfionem veteris Te- 
ilamentl confeci0e ; quoniam plerique ipforum Julliniani 
temporibus dimiferant ufum verfionis Septuaginta*, & flu* 
xu temporis pro voluntate fuorum feniorum , varios Biblio* 
rum codices fibi confarcinarunt , utentes modo Targumim, 
modo verfione Syriaca , modo Talmude ; & per confequens 
fi juxta varietatem linguarum , quas ufu addifcebant , va* 
rias ufurpabaot Scripturarum verfiones , verifimile eft , eol^ 
dem dediife «peram Arabicx verflonl , quum coeperunt Ara- 
bice loqui. C^uod vero Chridianos fpe£lat , qui tunc tem- 
poris incolebant Syriam, Palzdinam , Mefopotamiam, Afri- 
cam , & viflrlcibus armis Turearum pariter fervierunt, nul- 
lum ha61enus comperi legitimum monumentum , quod fa- 
tis fuadeat, eofdem loco verfionis Viralis fubdituilfe Ara- 
bicam: & eo magis quod vix circa initium quintidecimi 
feculi invenitur apud nodfates, qui hujus ve^ionis mea- 
tionem faciant . Illa tandem conje£lura Waltoni , qua ex 
abfentia verGculi Joannis ab Arabica argumentatur fuille 
confc61am ante damnatam Arii Hasrefim , a quovis vel pa- 
rum indruflo facile refelletur ; tum quia Arabica Mahumeu- 
na methodo conferipta ,de qua loquimur, Nicani temporibus 
prorfus invila; tum etiam quia prx&tus verliculus non habetur 
in verfione Arabica , quam ipG Chridiani Neoterici edide- 
runt; & tandem, fi fola abfentia illius verficuli argumen- 
to edet , ut ad tempora Nicami referremus editionem Ara- 
bica: , jam omnia fymbola confe61a a recentioribus Arianis, 
& qU 2 non complefluntur bomoufton , five confubjiant talem 
habenda forent pro vetudiiTimis , quo* quid infulfius nemo 
tam focors , qui non intelligat. 

3 ^ 2 . AD INTEGRITATEM Arabicz hodiemz expo- 
nendam devenimus . Si qua hodie ed verfio Arabica , quae 
inter czteras majorem integritatem & aufloriutem fpiret, 
maxime ea , qux adjudiutur R. Saadiz , vulgo Fiumenjts 

ex 
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ex urbe Fiumi in ^gypto ; qua de caufla haec editie prx 
aliis imprefla fuit in iEgypto Juxta Eufebiura Renaudot (<»), 
anno 1585. aut 158^.; vel fecundum Joan. Morinum 
excufa Theflalonica: , vel potius Conftantinopoli 30.154^. : 
& infuper ex hujus editionis, codice , qui fervatur in Bi- 
bliotheca Colbertina cod. poo. , exfcripta eft Arabica pri- 
mo apud Polyglotta Parifienfia , poflea in Londinenfibus : 
kem Critici paifim Saadiam laudibus & encomiis profe- 
quuntur, Erpenio eura vocante Juda:um ufquequaque do- 
diffimum & celeberrimum : 8 c tandem tefte Roberto Wak- 
{bldio (c) : Hitc translatio in Africa ubique legitur , eamque 
Hebraeorum peritijjimi fequuntwr^ ( 3 " allegant tanquam authen- 
ticam , utpote ab homine litterarum & traditionum , atque 
rerum Hebraicarum peritijftmo profeSlam, 

3(^3. Jam vero, opus eft videamus , quam integritatem 
hujufmodi Saadiana verfio fpiret.. Erpenius(<i) fatur 
longius plerumque a verbis & phraftbus Hebraifis recedit , dr 
Parapbraflem facpius , quam Interpretem agit . Hottingerus (ff): 
Hic Interpres modo Onkeloftun ^ modo LXX. Interpretes ^mo- 
do etiam ingenium fuum prorjus Judaicum y & ad Scripturae 
genuinum fenfum detorquendum natum /equitur Hae- 

tius (y) : Ab Hebraici/ne ,an a LXX. , an ab Onkelo tradu- 
Ha fit Saadia interpretatio dubitarunt nonnulli ea eji homi- 
nis in convertendo licentia & levitas y pajjim fiquidem diva- 
gatur , (T ultra cancellos excurrit , ut Parapbraflen facile non 
Interpretem pojjis agnofeere . Ad Hebraica tamen compofitam 
cjfe editionem hanc nulli non attento fiet perfpicuum . Rio 
cardus (g) : Haec Saadiae interpretatio Parapbrafeos potius , quam 
Tom.IJ, R ver- 

(a) T om. I. de perpetuo T.tclaf. eenfenfu circa Eucharifl, p. 549. 

(b) yipud Lt Long Biblioth.Sac. eap.W.fefl.V.p.it^.eol.^.E, 

(c) Jn Difput. de fratris uxore non ducenda apud Lc Lcng cit. 

(d) In EpifL dedie. Pentateuchi .drabici, 

XeJ LUdl.Thefauri Philolog.cap.VW.ft^-Wl. apud Xe Long cit.p.llS, 
eoi. i.A. 

(f) De clari/. Interpr.p. 10^. apud Le Long. cit. 

Cfi) Cap.XlW. Difquif.Crit.de var. Bibi, edit.p. loj, apud Le Long cit. 
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verftonis ftmplicis mtninc inftgniri debet y quia conteutut fui 
verbis non ita prejfe adhteret Interpres . Mutat etiam inter- 
dum nomina propria y & ut ab omni antecaepta opinione liber 
non erat , mentis fux fenfa potius , quam ipfummet Contextum 
haud infrequenter exprimit - Vincentius Gotti (a) ; Prima 
verfto antiquior . . . « R. Saadia , ut vulgo creditur , & 
hac ex Hebrxo Textu faBa ejt yfervato Hebraico CharaBerty 
quamvis alicubi Onkelofum fequatur , (T Paraphrafts potius 
f\t y qttam ver (io y ut obfervarunt eruditi ► 

3^4. Quod fi poftSa Saadiana verfio , cui primae partes 
referuntur , allegatis vitii? abundat y quid de tot aliis Ara> 
bicis verfionibus , quarum fine aliquo Leflorum fruftu me- 
minit Waltonus , dicendum fit,quifque pro fuo judicio defi- 
niat» Prxter verfionem Saadia; lau^t verfipnem Pentateu- 
chi charaflere Hebraeo in Mauritania olim editam , de 
qua dicit prejjius verbis Hebraicis inft/iit , (T totidem fere 
Arabicis exprimit (b) ; adeout iftam Scalfger Saadianae pras- 
tulerit ;& tamen ut deprehendas > quam fidem fluxam Wal- 
tonus hoc in negotio gerat y id , unum fat eft obfervare > 
quod non ifiam , fed Saadianam Alexandrinam in fua Po- 
)yglotta exfcripfiffe fatur; fi ifthaec vere exaflior erat, cur 
non iftam expofuit ? Rurfus quum celeber Titinus permul- 
ta vitia in Arabica 'verfione efle affirmarit , non veretur 
per folemnem calumniam idipfum huic doflo Theologo tri- 
buere , cujus nufpiam ipfum poenitebit : De navis , effu- 
tit (c)y quos in utraque (d) ejfe vult T irinus , non multum 

labo- 


(a) De verlt. Relie^. Chrifi» tap. III. §. IV. n. i^-p- 7 ^- 

(b) Prolep. XIV. §. I 5. p. 407. eoi. I» 

(c) Loe. eit. §. 18. p. 409. coi. i, 

(d) Duplicem tVeltonue cum aliir vult effe verftonem Arabicam Veteris 
Teflamemi apud Chrtjlianos Orientales , Syriacam unam five ylntiochenamy 
alteram Alg^yptiacam five Alexandrinam , nimirum a regionibus , ubi in u[u 
erant; fed Eufebiut Renaudet vir multitugis doElrime , in Linguarum 
Orientalium periti (fimus , in Epiflola tjuam fcripftc Jacobo Le Long a^rmat, 
pilIin£Iioni<> illim verfionum Antiochcnar & Alexandrin* vis ulla occur- 
rit apud Orientales Chriftiaiios memoria. Et Waltonus ipfe aliena potjus 
fide quam fua fcripfit &c. Hae feruntur ab eodem Le Long p. itiaol.z.A^ 
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labor dndt 4 m eji ;quum omnti verftoncs deprimat ijt/e cum /uis^ 
ut Vulgatam Latinam in folio ponat , quum tamen in Vul- 
gata ntevos etiam plurimos fuijfe , (V adhuc ejfe probatione 
non egeat. Sed quam perperam audenterque id protulerit 
ex modo depromptis teftimoniis Criticorum etiam illius Et- 
penii , quem pro fe citar , oblque eo quod fermonem pro- 
traham, cuique legentium fatis fuperque 6et perfpe£lura. 
Nec Simonius , lametfi immodicus Criticus, «quo animo 
aufcultavit {a) hujufmodi Valtoniana fenfa , qua de caufOi 
feribere habuit : Nimio fcilicet operis fui ftudio verftones Ara- 
bicas prteter meritum ( Waltonus ) laudat ; nec fane tantam 
illis f ji eas attente legiffet ^ auHoritatem tribuijfet ... Inte- 
rim T irinum reprehendit Waltonus , quod eas vitiofas eJfe 
afferat . De n«vis quos in utraque efle vult Tirinus &c. 
Mirum profeHo Waltonum comparare Vulgata vitia cum vi- 
tiis Arabicarum verftonum , ut illius exemplo eas tueatur. 
Jam igitur fui ipftus memor non eji^& earum laudum ^qui- 
bus antea Vulgatam , (y eius auHorem Hieron/mum extulit., 
Merito quidem T irinus verftonem Arabicam vitioffjtmam ejje 
ait , ac immerita Waltoni ea de cmjfo vapulat , 

3^5. Praetereo hic vel minimam mentionerft facere in- 
fignium vitiorum , & pene innumerabilium , quae in Ara- 
bica occurrunt , quorumque nonnulla Critici fuppeditaut, 
potillimum ipfe Simonius (b ) ; heut etiam cauflam ab ovo 
de feribere prietersaitto , unde nufpiam Au‘abica Immunis « 
vitiis Jfluxerit: Scriba Arabes^ idem Simonius (r) , origina- 
te in dubiis coitfulere non valentes in errores innumeros ^quos 
iu- exgtfis codictbus notare pojfts , lapfi funt : & alibi {d ) ; ne- 
quaquam vero a folis Interpretibus ex feriptoribus Arabka ver- 
ftonis vitia originem ducunt : verum etiam a Grammaticis , 
qut punda Textui Arabico addidere . Satius «ftirao duorum> 


quo- 


R 2 

(a) HjP.Cnt.Vet.Ttfi.lib.Ul.cap.XXlV.p. iij. 

(b) Lip. II. Hifl. Crit. cap. X VI. oap. 85. Ct fvjq. •• ’ ’ 

(c) Lii.lll. paulo axie tit, ■ A 

(d) Lib.U.dt.p.ij. sl sl C^> 
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quorum unus Hsreticus, Orthodoxus alter, teftimonia pei^- 
cenfere , ut alienis potius quam meis verbis res innotefcar. 
Eduardus Pocockius habet (j) : Chriflianum quendam AleJ>- 
penfem fe^la Melchitam corufuer entem elitfuando audinii : non 
repcriri pene% ipfos Arabica exemplar Bibitorum ^quod aquali 
filo contextum partibut inter, fe congruit apteque difpofttis 
conflaret ; & rurfus fermonem habens de exemplari Arabi- 
co in Polyglottis Parifienfibus & Anglicanis culo : Ejufmo- 
fti eji , quod e diverftt atque inter fe multum difcrepantibus 
laciniis contextum fit , fwe id agente qui ipfum defcriberet , 
five ( quod magis verifimile ) quod ipfi ad manum non fuerit 
omnium librorum ab uno aliquo concinnata verfio, adeottt ne- 
cejfe habuerit , quo tntegntm fibi corpus conflaret , partes pa- 
rum fibi conflantes , utpote e diverfts fontibus , diverfis fecu- 
lis^ & a diverfarum fententiarum hominibus profeBas conne- 
Bere . EufebiusRenaudot If): Verfiones (Arabica), 

qua totam Scripturam continent , non funt ab eadem manu , 
/ed collebia a librariis , qui verfas fape conjunxerunt , & val- 
de interpolarunt . Item commemorans Arabicas verfiones, 
qua apud maximam Chridianorum orientalium partem 
leguntur in Ecclefiis , & a Theologis citari Iblent ► Tof, 
inquit (c) , funt quodammodo editiones , quot codices , tanta 
efl inter eos , qui m Parifinis Bibliothecis^ & qui in Vati- 
cana funt , diverfitas I quia fcilicet dum quicumque in alium 
incidit ^ fuum emendare conatus efl , quum diverfiffima fint 
apud Arabes Veteris Teflamenti translationes Arabica ... Hae 
obfervanda vifa funt ^ quod viri apud Anglos eruditijfimt , 
qui Pol/glottorum Bibitorum Prolegomena aut notas (lonfcri- 
•pferunt , non videantur diverfitatem illam verfitonum Arabica- 
rum fatis ttgnovijfe y aut de iUis.reBe judicaffc, 

^66. Decretorium tandem mihi eflie videtur momentum^ 

quod 

(a) Prafat.in variantes URion. Arabicas apud Tom.VI. Biblior, Po!/glot- 
ter, An^lie. 

(b) Eufebius Renaudot apud Lt Long cit.p, iLi.eoL i. B. 

(ci Apud Ls Long cit.p.iii.toLi.D. 
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^aod' multiplici ex capite non tantum ad prafens argumen- 
tum , fed ad ipfum quoque totum fufceptum plurimum fa- 
cit . Quum Sergius Rifius Archiepifcopus Damafcenus Maro- 
nita deprehendiflet non pauca errata ac defeclus fpirafle Ara- 
bicam , qua Ecclefis Orientales orthodox» utebantur, una 
cum aliis Orientalibus Ecclefiarum Reftoribus magna fup- 
plicatione poftulavit ab Urbano VIII , ut juberet recogni- 
tionem , correflionem , & novam imprellionem verfionis 
Arabica , & quidem ad fuorum populorum utilitatem . Quo- 
rum votis Pontifex benigne annuit , quumque rem totam 
S.Congregationl Cardinalium de propaganda fide conamifif- 
fet , an. 1^25- adhibitis- Theologis , & variarum lingua- 
rum prcefertim Arabie» peritis- , nec non exa£lioribus exem- 
plaribus Arabicis colleflis, demandatum opus fummo cum 
iludro , animique ardore ^ eodem anno inceptum fiiit , dc 
abfolutum quoad Vetus Teftamen tum an. 1 547. , quoad No- 
vum an. 1^50.. Sed quoniam Correftores multa ad nor- 
mam fontium hodiernoruni , Sc non Vulgatae Clementis tura 
a mendis jam perpolit» recognoverant , & infuper Joannes 
Baptida Giat tinus in Praefatione faffus clfet , Arabicam re- 
cognitam non prorfus correfpoadere Vulgatae Latinae; id- 
circo juflu pradiftae Congregationis decretum fuit , ut ab 
Abrahamo Ecchellenfi, & Ludovico Maraccio fufeiperetur 
nova illius emendatio , quae quidem poRea ad Vulgatam La- 
tinam correflam omnino exa£Ia fuit, atque perfe£^ an. 15^4., 
8 c in luj^m edita an. (i/) •. Ex quibus haec confefta- 

ria manifefte enafeuntur i primo veteres Arabicas verfiones 
• tum MSS. tum culas, five a J udaeis , frve aChriftianis con- 
le£Ias erroribus atque vitiis abundare , alioqum nec Rifius, 
& alii Ecclefiarum Orientalium Reftores emendatiorem a 
Romana Sede poftulaflent , neque Romana Sedes ipforum 
votis fatisfeciffet ; fecundo vitiis quoque abundare Arabicas,. 

quae 

(a) Iflhxc ex iit, que ptrunfei Jasebut L* Leng loe. tit.p. 124. carpum 
txjcripfi^ 
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qu2 habentur in Polyglottis potiffimura Anglicanis ; ut quid 
enim tot irapenCe, tot cura: , totque labores ac folicitudi- 
nes etiam plurimorum Cardinalium , Praslatorum fecula- 
rium 8c regularium in adornanda nova exaftiori Arabica , 
fi qua: in Polyglottis extabant fatis fuiffent ?/er//o demen- 
te Romanx fedis, noh quidem ad normam hodiernorum 
fontium, fed folius Vulgatx corre6l*,verfiones omnes qua- 
vis lingua conferiptas , qusque apud Chrilli Ecclefias ce- 
lebrantur , examinandas atque probandas efle ; quandoqui- 
dem prxfeta Congregatio vetuit Arabicam ad normam fon- 
tium concinnatam, & folam Arabicam Vulgatx recognitx 
fideliter refpondentem publici juris fecit , atque pro Scri- 
ptune Textu Ecclefiis Orientalibus propofuit . 

3^7. Tandem quam perperam & non Tme Leftoris mo- 
leftia Waltonus, tum lingux, tum verfionis Arabicx utili- 
tatem commendet, ex eo quifque colligere poteft : primo ^ 
quod Arabica /mgutf, inquit Simonius («), remorior quidem 
^tb Hebraa^ quam Syra aut Cbaldta: fecundo recentior eft 
non tantum verfione Grxea & Latina, fed infuper exte- 
ris verfionibus Orientalibus : tertio eam , quam Chriiliani 
fub Mahumetanis exiftentes fibi primitus confecerunt , non- 
nifi ex Grxea , aut Latina hauferunt : poftremo deprompta 
difpofitio Saerx Congregationis nihil penfi tribuit Arabicx, 
q«um totam ad perpendiculum Vulgata; recognitx fubjecc- 
rit. Itaque exceptis iis utilitatibus, quas alibi (^) ex clar. 
Cano expofuimus , quafque ex lingua & verfione Arabica 
oriri pofle gratis animis agnofeimus; circa alias , de quibus 
nimia prolixitate Waltonus dilferit, Simonii verba refrica- 
bo. Poftremo nimio fcilicet operis fui ftudio ^xrftones Arabi^ 
cas prtter meritum Waltonus laudat* 

i 7T.' -«sr-T 

U) Hifl. Crk. Vrt.Ttfi. Lit. II. cap. XVI. >.« 7 . 

(b; Cap. I. num. 132 . & ftqq. 



Caput IV. §. VI. 
§; VI. 


»35 


De integritate Verftontt ^tbiopics 

3^8. Quamquam Waltonus (/») de hujufmodi monuerit 
verfione pauca fe difturum , utpote de qua pauci funt ^ qui 
aliquid fcriptum pofteritati reliquerint , minime tamen la- 
bori pepercit, ut ad confirmationem hodiernorum fontium 
etiam ^thiopicam verfionem advocaret . Qua de re quum 
Jofephus Scaliger ftatuiflet , non ante JufUniani tempora 
fidem Chrifti fuifle in ^rhiopia (b) receptam , & infuper 
Scripturam iEthiopico fermone conlcriptam recentem eflc, 
pefTimaque fide traduflam, ita in Scaligerum dure acriter- 
que invehitur : Temeraria & injujia videtur Jofephi Scali- 
geri de hac verfione , ^fuem vix fatis intellexit , cenfura . 
Waltoni itaque opinio eft: fidem Chrilii j^ithiopibu» 

praedicatam , & plantatam fuiffe ab Eunucho Candacis Regi- 
nas ^thiopiae (c) per S. Philippum ad fidem converfo, n^ 
ufpiam ab hujufmodi avita fide ^thiopes. defecifle, fed in 
hunc ufque diem in eadem perfeverare r fecundum quod ft 
fidem Chriftianam ab Apoftolorum temporibus jEthiopes 
receperunt, quum Ecclefta fwe Scripturis ejje non pojfit , 
quumque etiam nullam aliam Scripturam ex ullis hiftoria- 
rum monumentis ipfbs habuifle probari po(fit,.6/«c fane^ con- 
cludit {i) ^probabile videtur a primis nafcentis Eccleftte ^tbio- 

pwn 

(a) Proleg. XV, §. 10, p. ^\ 6 . co[. j- 

(b) Quam modo votamus jdbijjinlam y juxta tabulam geagraphieam P.Buf- 
fitr , fitam in gradu ftxageftmo longitudinis , decimo latitudinis nojh i 
poli arElici „ 

(O QuocI utique Reginae nomen fjentilitium erat, non proprium . Nan* 
qux in ^hiopia. interdum dominari foIebant.mulieres,C<i'fd<ifer appella- 
bantur r quemadmodum «nte Alexandrum, iEgypti Reges dicebantur 
raones ; & poft eum Ptolomai : ficut & Imperatores Romani difli funt 
Cafaresy ut condat ex Plinio, Strabone, & Dione . Frajfenus Difquijiu 
Btblic.hb. II. cap.Y. III. 189, 

CdJ §. 12.^. 417. foi. 1. 
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pMtn incunabulis , verfionis iujus originem accerfendam effec 
jcrtium , (cribit (a) , l'erftoncm hanc Textum fatis fideliter 
plerumque reddere^ •uerumque ejus fenfum exprimere , obfcurt 
quoque loca illufirare ^ itaut ex hujus cum antiquis collatione 
multum lucis Textui oriri pojfit . Quocirca fi tam Veteres, 
guam Recentiores de -verfione iE-thiopica pauca ipfo tefte 
pofieritaci reliquerunt , id nobis non erit leve indicium , 
ut conjiciamus ex tam laciniofis, quae hoc in Prolegome- 
no exponit , pleraque ex fatis liquato fuo prajjudicio in ef- 
ferendis Orientalibus Contextibus , duxilfe originem ; & id- 
rpfum caulTa nobis elfe,ut in hifce probandis aut refellen- 
dis fummatim agamus. 

Itaque circa /»r/’w«w haud afpernabilibus -monumen- 
tis demonftrat Waltonus , ab Apoftolorum temporibus iEthio- 
pcs dedifie nomen ChriiUana: fidei , laudans pra: exteris te- 
ftiruonium Irenxi dicentis , allegatum Eunuchum miflum 
fuifle in regiones ^thioplx^ ad Evangelica dogmata , qux ipfe 
credidit , illis prxdicandum : Hieronymi quoque de eodcni 
Eunucho feribentis fit magifier ; & tandemNice- 

phori , &Dorotliei tradentium eundem egiffe Apoftolum per 
Arabiam felicem ,in infula Taprobana , & in univerfa Ery- 
thra , ibique martyrio coronatum , atque fepultum . Cumque 
Scaliger idcirco tenuiflet non ante Juftinianum Imperatorem 
fidem Chrifti fuifle in iEthiopia receptam , quia ex Eccle- 
fiaftica Hiftoria eruitur , Adad Regem Auxumitarum an- 
no XXV. imperii Juftiniani ad illum mifilfe legatos , & 
impetrafle Epifeopos , qui omnium primi Chriltianifmura 
in ^thiopia publicarunt ; reponit Waltonus , id verificari 
non quidem de omnibus iEthiopibus, quorum multi ante 
Juftiniani tempora juxta canonem Apoftolicum lanftifica- 
bant Sabbata una cum die Dominico ,aliofque ritus etiam- 
num fervant, qui ab ipfis Apoftolis fluxerunt, & ante Ju- 
fliniani imperium apud aiigs Chriftianos ob certas cauflas 

exo- 

(a) 5. 10. p. /^16. t»Lz. - 


I 


Digitized by Googie 


C A P O T IV.' §. VI. 137 


exoleta; fed dumtaxat de Auxumitis, de quibus in Hifto' 
na Bt mentio fpecialis: atque ita fi idhasc , uti Waltonus 
exponit, vera fune (quum in eifdem adeurate librandis 8 c 
pendendis tempus mihi non fuppetat,& maxime quod no- 
bis non officiunt, ut proxime exponemus ) non eff cur du- 
bitemus , quoad, hanc partem Waltono commodare con- 
fenfum . 

370. E coqtrario circa fecundum verifimillus Waltonus 
Cillitur, eique opponimus tam Veteres, quam Recentiores. 
Nullus namque Veterum hujufmodi verBonem ^thiopicam 
fubodoratus eff; quod B obje£Iaveris me argumento mere 
negativo niti, memorare, quae de conBmiii negotio in fu- 
perioribus paragraphis protulimus potiflimum nu. 333. Tem- 
pore Chrifti & Apoftolorum lingua Grzca per totum Orien- 
tem erat vernacula , & confequemer dato quod a primis Eccle- 
fiaj feculis >Ethiopes fidem Chrifti fufeeperint , minime argu- 
mento eft ,ex tunc ^thiopicam verfiohem habiifle originem; 
fed potius eos le£Utaffe verfionem Grzcam Alexandrinam , 
ex qua poftea exprefla fuit AEthiopica , ut communiter tra- 
ditur: utique vernacula iEthiopicorum diverfa erat ab ea, 
quam pr^fefert verfio Septuaginta ; erant tamen Ecclefia- 
rum reflores , qui lingua vulgo intelligibili verbum Dei 
patefaciebant . Principium illud Ecclefta ftne Scripturis con- 
fP er e non , quo interdum nos quoque ufi fumus, prz- 
ter alibi difta , ' infra difquiremus . Inter recentio- 


MSS. affirmat .^thiopicam verfionem fupparem efle S. 
Athanafio , qui obiit an. Chrifti 373.) confe£lamque ab 
Abbate Selama Abyffinorum Apoftolo , quem iidem Abyf- 
fim alio nomine Fremonatos , & Martyrologium Roma- 
num Frumentium appellant . Jobus Ludolfus De Au£lo- 
TomdI. S r $ , 

(a) P ag. 20. confptBut operum JEthhpicorum apud Lt Long Biblietb, Sae, 
tap.ll.ftB.V\.p.iz9.col,z,A. 


res Vanslebius 



quodam iEthiopico Martyrologio 
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re , inquit {a) , & tempore verftoms nibtl certi compertum 
habeo : probabile tamen eji eam tempore converftonis AbyJJi- 
norum , vel paulo pofl , non vero Apoflolorum , ut quidam 
tradiderunt , concinnatam fuijfe , (T quidem a diverfts Inter- 
pretibus . Et loquens de przfata fententia Vanslebii fubdit: 

EJI qui fcribat in Martyrologto quodam JEtbiopico S. Fru- 
mentium y quem Abba Sei ama vocari diximus , audorem ver- 
Jionis baberi. Id priufquam videam pro certo non affirmave- 
rim . Ludovicus de Dieu {b) longe ferius state Frumentii 
confeflam eife exiftimat . Igitur de antiquitate ^thiopics, 
ea qus a Wartono venditantur minime veritati videntur 
afiinia . 

371. Quod tandem hodierna verfio ^thiopica fatis fi- 
deliterque reddat Textum , verumque ejus fenfum expri* 
mat , efl penitus purum putumque Waltoni commentum , 
quod ftatim eruditi deprehendere hac profefto lege va- 
lebunt . Ludolfus citatus (c) teftatur : Hfxc editio plurimis 
mendis fcatet y & fermonem habens de iEthiopica Polyglot- -- 
torum Londinenfium , cui Waltonus przfuit : Pracedens 
exemplar denuo imprejfum fuijfe Londini in opere PolyglottOy 
retentis mendis veteribus , & novis fuper addit is , multis etiam 
in locis interpolatum y quia biante & mutilo exemplari uft 
fuerunt editores. Wolphius {d) : /Etbiopica verfio y qualis eji 
in Polyglot t is Londinenftbus , tantis adhuc fcatet mendis , ut 
no» caput perlegas , in quo , non aliquod fed multa deprehen- 
das menda y affirmat Joan.Henr. Hoener. in obfervat. Pbilo- 
logico erit. §. 2. qui & promittit fe in illis mendis tollendis 
elaboraturum ejfe , eo vero loco caujfas tot errorum y & fpe- 
cimina quadam effiert . Hilce przivit Scahger affhmans , eo- 
dem Waltono tefte : Libros ^thiepkos fuilTe maia fide 
' . ' tra- 

fa) Li 6 .Ul. Hfft. Xthio^leap.XV, apud Long cit.p.izi.tol.i.A, 

(b) In .appendice ad Evang. Matth, apud IValton, Pnleg. XV. §.II. 

P- 417- coi. I. 

(c) Apud Le Long p. 131. coi. 2. E. 

(d) Apud Long. cit. p. 132. coi. I, B. 
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tnduflos . Hzc brevitatis ftudio fat erunt ad hoc ut pru* 
deas & diferetus Le^or obfervet, quantum a vero aberra* 
rit Waltonus , qoantumque ^thiopiez fic fidendum quoad 
illuftrandum , vel confirmandum hodiernum Textum y ubi 
a Vulgata recognita diferepet. 

§. VII. 

^ De integritate Verftonis Perfica, 

37 2. Antiquitatem Perficz verfionis Waltonus colligit (/») 
tam ex Hifioria Ecclefiafiica referente multas Ecclefias olim, 
nimirum circa tempora Nicznz Synodi y ibi fundatas , ple- 
rofque Epifeopos pro confefTione fidei martyrio coronatos y 
^uam ex folita conjeflura de Scripturis neceffario habendis, 
juxta uniufcujufque populi vernaculum idioma: in- 

quit , tot Jnter Perfas ejfent Ecclefiarum principes , tantufque 
ebriflianorum numerus ; quis credet ipfos Scripturas ia pro- 
pria lingua non babuijfe? prafertim quum in omnibus fere 
gentibus bifee temporibus , hoc in ufu fuerit . Verum quod 
Tpeflat antiquitatem Fidei ChrifH apud Perfas , ipfemet 
Waltonus fetur : nihil de generali hujus gentis converfio- 
ne legi , ficut & ex Hiftoriis conftare , nullum Regum 
Perfarum Chriffianum fuilTe ; quamquam exploratum fit ex 
Hieronymo in Chronico, aliifque vetetibus, perfecutionem 
in Chriftianos Perfas excitatam fuiffe a Sapore Rege Perfa- 
rum , anno feptimo Conflantis, & Conftantii Imperatorum; 
adeout inter Ecclefi* perfecutiones locum quartumdecimum 
h*c teneat . Quod vero adtinet ad antiquitatem verfionis 
Perfic* , memento nuper di£la num. 370. : antiquitatem fi- 
dei apud gentem aliquam , haud argumento effe , ut tuto 
inferatur par antiquitas verfionis Bibliorum , & maxime in 
Oriente , ubi primis Ecclefiz temporibus Grzca ubique vi- 

S 2 gebat, 

(a) Pro/rj. XVI. §. 6 , p. 4x0. 
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gebat, & confecrabatur verdo Septuaginta . Nolo filentio 
przterire , quod hic , 5 c alibi mihi obje£lo eiTe po0et : (i 
antiquitas hdei non fecum ducet antiquitatem verfionis , ca> 
dent profeflo , quz in favorem verfionis Latinz , fuffragio 
plurimorum recentiorum eadem conjeffura nitentium > ipfe 
adferui num 250.; at levi momento id tibi erit , fi ob- 
ferves , quod ubi folus Joannes Millius vifus ed inhciari 
verfionem Latinam, ab aliquo vel aliquibus Chridi , vel 
Apodolorum difcipulo , vel difcipulis elucubratam fuiffe , e 
contrario vix unus , vel alter Criticorum fuo calculo probat 
przconceptas opiniones Waltoni circa vetudiflimam Orien- 
talium verfionum ztatem . Infuper quod Latina Bibliorum 
editio a primis hdei Chridianz temporibus arcelTenda At , 
condat quoque Epidolis encyclicis , a primitivis Romanis 
Pontificibus Latino Termone confcriptis : item Augudinus 
conceptis verbis, quoad ea quz ibi confignavimus , nobis 
folatium przdat : Ut enim , inquit {a) , cuique PRIMIS FI- 
DEI T EMPORI BUS in manus venit codex Gracus , & aliquan^ ~ 
tulum facultatis ftbi utriufque lingute habere videbatur , aufus 
eft interpretari y femota tamen de verAone PerAca, ^thio- 
pica, & confimilibus prz&ta conje 61 ura, quidne veteris Ar* 
inique monumenti fupererit Waltono? Adjecit utique : De 
Perftca nominat im idem teflantur Theodoretus yHieronymuSyO^ 
alii; ad A quz loca fuerint , ubi Theodoretus , Hierony- 
mus , aliique de antiquitate verfionum loquantur , ea pro- 
feflo, quz a Neotericis fufpeftifque Catholicis , ut probarent 
vernaculas verAones apud veteres Chridi Ecclefias in ufu 
fuifle , paflim proferuntur , quzquc Adeliter Jacobus Le Long 
verbatim Adeliterque percenfet in Przfatione Bibliothecz 
Sacrz {b) ; fed in przfentia cum eodem Le Long tantum 
dicere habeo : Plurimas olim immo gentium pene univerfa- 

rum 

(a) Lib. II. d€ DoUr. Cbrifl, ttp. XI. Tom. III. coi. 25. C. 

(h) Prafixa Tow. /. ubi confidat dtto teftimonia Jeatt. Chryfoflo^ 

mi , iiidtm Htermymi , ‘‘idem Euftbii Cafar. , unum T htodortti , Vt». 
Btddy Augujiim Anajiafii Stitaiia. 


Digitized by Google 


C A P U T IV. §. • VIL' 141 

mm verrrnatlas tramlmones esttitijfe , ex prifds Patribus & 
Scriptoribus Ecdeftajiicis , evincere contendunt quidam tam 
Catbolki quam Proteftantes . . . ; verum multo minore numero, 
quam quot ex bis locis ( veterum ) volunt inferri . Ad pojire- 
ma denique tejiimonia defumpta ex Eufebia Ceefar. & Ana- 
Jlafio Sinaita ; fed non inde conficitur , quod velle videntur 
illi Scriptores (Catholici, & Protsfi^ates) quodque ratio cre- 
dere non finit , nullam fingi pojfe nationem Cbriftianis im- 
butam dodrinis ,in cujus idioma Textus f acer non fuerit trans- 
latus . ^i b«c tefiimoriia adduda attente legerint , meo de 
illis judicio , uti fpero , fubfcribent . £t tandem loquens («) 
de tellimonio Theodoreti , fuhdit : non agitur de Sacra Scri- 
ptura verftonibus ,fed de dogmatibus Cbrifiiana Religionis (fi), 
373. Tametd Waltonus loc.cit. nemine compellente, & 
przter morem ^teatur , dubitari multum , an reliquiz an- 
tiquz verllonis Perlicz hodie extent ; & infuper minime 
diffiteatur verfiones Periicas, quas jam habemus Pentateu- 
chi, Plalmorum, &; > 

ni fallor, eo na^ ,- 4 am 

paulo ante flatuit: veritones Scripturz vel quarundam ejus 
partium , qux in hac lingua Perfica extant , maxime uti- 
les elfe, & paulo poli idipfum iterat: Ex bujus , inquit , 
Parapbrafis cum aliis verftonibus collatione , multum utilitatis 
exurgere, facile perfpiciet ledor Cbrifiianus ; quum Textum 
Hebraum plerumque feliciter exprimat , veramque lediontm 
locique fenfum confenfu fuo corroboret . £t lane , fi Perfien 
quam hodie habemus recens ell , quomodo tempore non 
abutemur , eandem confulendo & conferendo cum aliis 
Contextibus, ad hoc ut veram leflionem , verumque fen- 
fum Htbtal eliciamus? annon verfiones, iplb pluries judi- 
ce Sc tefie ^(^ antiquiores eo funt utiliores ; ut quid igi- 
tur operam perqivt: atque oleum circa Perficam a recen- 

tio- 

(a) Cap. n,fed. III. p. 137. f«/. 2. C. 

I (b) Cmfule dicenda mm. 377. 379. , 
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tiore' Judaeo Jacobo Tavvolb , five TavuGo vel Tutio, con- 
feram ; quum pene innumerabilia nobis adGnc exemplaria 
longe vetuGiora atque exa61iora Bibliorum , 8c quidem non 
ab inimicis crucis Chrifti confarcinata , fed adornata a vi- 
ris doris , & piis? Adde, quod non Interpretationem^ fed 
ParaphraGm ipfe vocat hujurmodi TavvoG PerGcum penta- 
teuchum : itaque quod huic tribuit , fatius G tribuilTec ver- 
fionibus religioforum , ideft Carmelita; & Jefuitarum ( de 
quibus modo dicam )utpote qui non Paraphraften , fed Inter- 
pretem agunt. Dicit, PerGca ParaphraGs pentateuchi Textum 
Hebraium plerumque feliciter exprimit ; at quid mirum ft 
editori ad normam hodierni Hebrzi eam efformare arri- 
ftt ? fubdit , •ueramque legionem locique fenfum confenfu fuo 
corroborat ; at vel novitius dialericus de aperto vitio 
circulatoriae argumentationis Waltonum arguet : Gqui- 
dem , idcirco commendavit PerGcam , quia feliciter expri- 
mit Hebrajum ; modo contendit roborare integritatem He- 
hrxi , quia PerGca cum Hebraro confentit : vide quam 'pa- 
tenter Ha:reticus iGe ineptiat . 

374. Sed magis inepta fuperfunt. Quum quidam LuG- 
tanus Carmelita nomine Petrus a Matre Dei , peritilTimus, 
juxta Angelum dela Braffe (•«»), linguae Perficae in Civitate 
SphahanenG elaboraffet verGonem PerGcam Plalmorum, G- 
cut & aliam concinnarunt quidam*- JeGam. j WAltPBiis (^) 
nedum pafTus eG , vel unam iGaratfl in Ais Pol^rglotta ado- 
ptare , fed infuper hifce verbis eas taxat : Plurimis errori- 
bus & folcecifmis vtraque fcatet : G canflam inquires , cur 
hujufmodi theta illis adGxerit ? nors eu Hebrteo , fubdit , fon- 
te traduU^e , fed ex Vulgata Latina , cu/us vejiigia exa&e pre- 
munt . Inter multos errores unum hunc nominare fufficiat , 
qui nullo modo excufari poteji ^ fed inftgnetn infeitiam , vel 
ofeitantiam , vel audaciam Interpretis prodit pfal. 138. Ju- 
xta 

(•) Jn Prxfat. Pharmacopet Perfica p. if, 

(b^ f/V. §. 8. />. 411. «/. I. 
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«Ttf Hehdim v. 15. reddit Vulgatit ut 70. Non eft occulta» 
tum os meum a te ; Perfici tfli Interpretes utrique Jolam 
Vulgatam confulentesy illud os , non pro offe , fed pro ore 
accipientes^ ita Perfice reddiderunt ut LeSori ri/um moveant , 
Sed utinam & hzc ipfe &ndo ridiculum non fe fe .exhi- 
’ buiflet: quandoquidem id penitus vitio vertit prz&tis In» 
terpretibus y propterquod funt laude digni , ac commendan- 
di. Quum enim Romana Ecclefia conflanti plurimorum 
feculorum ufu Vulgatam Latinam veteris Interpretis , & 
non hodiernum Hebrzum pro germano Scripturz Textu 
habuerit , idcirco non ex Hebrzo , fed ex Vulgata vetere 
PerGcam verfionem Pfalmorum jure merito illi reddiderunt; 
quinimmo fi fecus feci dent , przter tot vitia, quz ex ho» 
dierno Hebrzo haufilTent , & pro Spiritus San£li fenfibus 
in ea verfione venditafTent, judicio quoque Romanz £c- 
clefiz fe fe audafler oppofuiiTent : ubi igitur Waltonus fal- 
(b laborat Tuppofito , pro concedo tenens Hebrzum hodier- 
num ede int^rum ^hodiernam Hebraico- Arabicam iie§uei 
ede mrdhint iriim— m eil ftriiil i nnditn g inn i i M i m i 
Sc Vulgatam fpirare vitia*, Interpretes illi fententiam di- 
re£le oppofitam amica confenfione erudite , pie , & fa£lo 
commondrarunt. Veniam ad errorem , apud ipfum exiden- 
cem : eas- quippe voces in Perfica verdone illi 'fubditue- 
runc , quz fideliter refpondebant Vulgatz legenti: Mi» ^ 
occultatum as mee/» , przfcindendo ab eo quod devocet figjhi» 
ficatum, vel ojfis , vel oris : quod plane adfulgenemSex-Ferfica 
chara6leribus , quz pro fuo arbitrio Waltonus eo loci ' cen» 
lignat , adfigkque illis ; fed ex autographis eorundem Inter- 
preenn > atu( exaflioribus exemplaribus : hoc primum forte 
mendadvBai erit^quod odio Vulgatz, ejuiclemque fufo-agato- 
rum Hzredatvaftv>iabricaritMJlriaquamquod, tempore quo 
Perficam przfati Religiofi elucubrarunt , adeo apud La- 
tinos Commentatores perfpicuum erat , illud os fumi de- 
bere pro ojfe , & non ore , ut nullimode opus habebant 
infpc^one Grzconwa. q>dwua. » m. quibulHain Augudint 

ver- 
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verbis (de quibus difertius , atque commodius infra 543.) 
hoc in loco Waltonus fuadere contendit . 

375. Pro more tandem laudat verfionem Perficam Evan* 
geliorum Academix OxonienHs, judicans omnium antiquil^ 
fimam e(Te , atque optimam , ob idque fux Polyglottx in- 
frruit; fed ut videas quam fufpeflum fit ejus judicium , 
quamque inutiliter prxfrtam verfionem ediderit , ex duo* 
bus aliis Criticis , quorum idem Waltonus non parvatn ra- 
tionem habet , eruere poteris . Thomas Gravius habet (a) : 
Perfica /hujus interpretationis AuSior , qui ex Syriaco Per* 
fica evangelia tranflulit , interdum Sj/riacas voces , baud fa- 
tis animadvertendo , hallucinatur , & impingit . . . Crebro 
Uberius /patiatur^ & Paraphrajlen magis quam Interpretem 
agit y multa de fuo e^licationis caujfa adjiciens . . . multa 
Evangelico Textui affuit & adjungit y quorum in Gracis & 
Siriacis codicibus , neque vola , neque ve/ligium eft . Et Hot- 
tingerus {b) variis exemplis demonftrat , Auftorem prxdi* 
verfionis interdum tam a Syriacis , quam a Grxcis re- 
cedere , nonnunquam liberiorem eife , multa de fuo adde* 
re ) mutare nomina appellativa in propria , & vice verla , 
phrafefque Mabumeticas ad Chnfiianifmum referre . Qui- 
bus non tantum erues, quid de Perfica verfione dicendum 
fit, fed infuper quot innumerabilibus vitiis , infignibufque 
erroribus , tura quoad integritatem Scripturarum , tum quoad 
fubdantiam Religionis , Polyglotta Londinenfis fcateat ; qusu 
non alio fcopo elucubrata fuit , nifi ut in folio poneren- 
tur hodierni fontes, & Vulgata Sixti & Clementis , quoad 
auftoritatem intrinfecam , xquaretur illis etiam verfionibus, 
quorum Au 61 ores non folum de Romana fide , fed de ea- 
dem quoque Chrifto noftro Servatore , pclfime fentiebant, 
Jam intellexifU, quomodo Waltonus pentateuchum a Ta- 

vufio 

(a) Prtfat. $n variantes leSlionet Perf. apud Long Bibliotb. Sae. tap, II. 

art. eet.Z. 

(b) Difftrt.lll‘da Trantlat. BUl.m ling.vemat. p. feqj. 
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vufio Judso perfice redditutrf laudibus profequatur , ejuf- 
demque infpeftionem hortetur , ob id in fua Polyglotta 
exponere minime praeteriens ; Perficam vero Pfalmorum , 
a Catholicis viris elucubratam , accufat , refpuit ludibrio 
habet , & quod mirum , neque per fomnium recordatus w- 
rum , quae in Praifetione ejufdem Polyglotta; utroque' pol- 
lice confignavit : , 'inquit fub initium , tejie Apo^o- 

lo velamen habent fuper cerda^tpforum pofttum quum legttur 
Mofes ^ & in cortice haerent , aid medullam non penetrant ^ 
unde fadi funt , ut loquitur idem S. Augujlinus , bajuli , & 
capfarii nojiri , qui libros Veteris Tejlamenti pro nobis por- 
tant, & inftar cateorunT, qui fpecula polita manibus geftant, 
in quibus alii multa' 'wdent ,,ipft nihil . Si ha:c vera funt ^ 
uti PP. & Do6lores Chriftiani uno eodemque ore.&rentur, 
cur poftea eorundem Judsorum interpretationes Sc commen- 
taria, tam in Prolegomenis , quam in Polyglotta magni 
facit, laudibufque effert ? Merito Romana S^es ifthaec alia- 
que -prae oculis, habeqs , Wa]toDiauu^aiJ.PJpI^lqt;(aa^,Mf^ 
imnia ni ti is 

tam aeternis teneBris danioaVit,‘i ■ • 

§. VIII. 

De antiquitate verfionis C opticae ftve JEgyptiacae l » 

; ' & Armemeae, 

' . . . ■ -i' 

37^. Tametfi verfiones omnes Orientales plus- a»]ao' 
commendare Waltono ftudio-'fi»it , ut Riccardus ‘quoque 
amimadvertit , feribens (<»): Pro more 'eorum', qui qumn ali- 
quid aggrediuntur , ipfum praeter modum commendant , ftc & 
Wqltonus , qui veteres plerafque Scripturae verftones^ edebaf , 
impenfe admodum eas laudat ; dc integritate autem , & au- 
ftoritate Copticas , Armeniese , cunftarumque minoris ’ rao- 
Tom.ll. T men- • 
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xnenti , nil penitus affirmare tufus efi ; fed dumtaxat fiudiut 
currenti calamo fiiadere vetuftiffimam antiquitatem , cui pro- 
fefto non pauci ex Neotericis concinunt . Lingua Copti- 
ca alia non efi> tefie Eufebio Reoaudoc (a) , quam- ipfa 
vetus lingua ^ qua jEgyptii utebantur > antequam Alexan- 
dri Ma^ni fucceffores y qui linguam Graeam reddiderunt 
ibi biliarem & vulgarem» dominarentur . Porro non fe- 
mei depromptum eft » adufque Hieronymianum tempus , 
verfionem Septuaginta Hefychii per ^Egypeum confecratam 
fuifie;atque ita ante ea tempora » nullimode excogitare va- 
lemus exiftentiam veriionisCopttcajjfive iEgyptiacat ► Nam- 
que Hebrxi tantum, & non vEgyptii , ante adventum Ser- 
vatoris divinis litteris navabant operam ; poftmodum con- 
llitutis per jEgyptum ChrifH fidelibus, iEgyptios proclivius, 
credendum eft , verfionem Viralem excepifle , ut qux in fua 
infula Pharos mirabilibus fignis a fenioribus , & ftudio fui 
clariJfimi Regis Ptolonaai Philadelphi , concinnata fuerat . 
QuOfpratlibato haud latis video , qua lege Waltonus (^) 
Icribar : Captica five jEgf^ptiaca circa tempora Concilii hlicec- 
ni fa£ia ejli. & Riccardus (c) : Prttftat w8r quidem fententiay 
veteres Scriptura verfwnes Coprica lingua /criptas diligenter 
inquirere . 

377. Verum enim vero , quamquam Athanafius Kir- 
cherus {d)‘ ex quodam MartyrologiO Coptico teftetur , Co- 
pticam faflam fuifle circa annum Chrifti 33^.; Eufebius 
tamen Renaudot obfervat, plurima de Coptis a Kirchero 
confisa fuiffe ; Hic , inquit (e) , ufu&or rerum Copticarum 
non fuit admodum gnarus , ejus proinde t^imonio non facila 
ticdenditm : & fane Coptica verfio .^Egyptiis Graece tum 

loquen* 

' (a) Lfb.I.ca/f.TX.p. 71. De perpetuo Ectlejta cQnfenfu etrea Eueharifi, 

• U>) Prolee. V. §. 8. 1^5». eoi. i. 

{c) Lt6.ll. HiJl.ett.cap.XMl.p.SS. 

(d) Citp.VlU. ProdrXJoptiei eap.QUiOLXWl.apud Le Long Bibl.Saeaap. 

fe&. V, p. 140. rol. 2. 

(e) . 4 pud Lou£ eitf 
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loquentibus , 8c Grasca verlione utentibus aeque neceflita- 
ti neque utilitati erat, juxta id quod expofuimus de Sy- 
riaca nuni. 331. Laudatur etiam in oppofitum Joan. Chry- 
foftomus, ut qui Homil. I. in Joan. tedatur , Syros JE- 
thiopes , jEgyptios , Indos , Perias , & multos alios po- 
pulos habere libros facros' proprio idiomate defcriptos ; ftd 
quam inepte , iplamet verba Cfaryfoftomi rem manfieftant: 
Iterum , inquit (a) S/ri , JEgyptii , Perf^e , Mtbioptrs , (T 
innumene alia gente%y DOGMATA ab hoc ( nempe S. Jo- 
anne Apoftolo ) introdu&a , in fiiam trantferentes linguam , 
homines barbari pbilofopbari didicerunt . Non enim inquit , 
eos h;d>ere libros ucros , five Bibiia in fuam linguam 
translata, fed dogmata: ea fcilicet lege, qua populi Eccle- 
fix occidentalis, licet femper habuerint deamata ChrifliaBse 
fidei ad fuas peculiares linguas, e. g. Italicas, Germanicas^ 
Hilpanicas, Gallicas &c. tradu 3 a , verum nonnifi poftremis 
feculis apparuere verfiones Bibliorutn vernaculas, & nequi- 
dem* publico vttia «xpoCtas ;<quoiiiai& jaxa SqnkniviAE 
Indicis juffn-^-Ctemnt^arbiiiinweiiftw 

ne licentia in fcriptis Itdnaifi Inquifitoris , vel proprii £- 
pifeopi , eas legere poted. Item opponitur Augtdlinus, qui 
in Proloquio- Libr. de Do£lrina Chrifiiana, refert' dn S. 
Antonio Abbate JEgyptio , Intellexilfe fine' ulla fcwutia lit- 
terarum Scripturas , • & memoriter audiendo tennilTe ; quod 
non aliter accidere p(^£ret,nifiqtda Scripturas unUnjpHni 
maternam jam toadttSis , audiverat ;iniptfritaf^tdtim «rac 
linguas ' Grascas . 'C^uibus principio dicam , ex feopo advetfarioi 
rata iequitur , verfionem Copticam precefiTilTe astatem 
Antonii , & per confsquens faltem initio tertii i^uli 
fuilfe^^^liBinai ^ quum S.‘ Abbas circa annum 255. 'hanc 
lucem vr<le^id^.^pw>d equidem nullus ipforum , quantum fcio, 
haftenus adferuit. Prasterea, nemo veterum, eorum etiam 
qui Alexandtiam ^gypti incoluere , ut Clemens Alexandri- 

/V T T- T». - tuis, 

(») Loc. ut. Tom. IIL »/. j,B. ... , 
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nus jOrigenes ,Grcgorius Thaumaturgus , aliique ,Copticam 
verfionem fubodoratus eft , quinimmo conftat , Graece fcripfif- 
fc, atque fiiifle loquutos; ficque fine fundamento afleritur, 
Antonium . Graecae, imperitum. :fui{fe . Tandem adverfarii 
ofiendi^nt , non fatis fuiiTe aflequutos Aquilinam mentem ; 
fcop>is Auguftini eo tantum tendit, dari nimirum fanftos 
viros , qui fine praeceptis traflandarum Scripturarum oecef- 
lariis (iudiofis earundem , habeant facultatem exponendi fan- 
6los libros ex folo magno Dei dono, inter quos unus fuit An> 
tonins .Sigyptius ; Nec , ita pergit (/») , propterea eos qui de 
pradido munere i exuhant fibi ab Antonio S, & perfedo viro 
JEgyptio Monacbo infultari debere , qui fine- ulla fcientia lit- 
terarum Scripturas divinas , O" memoriter audiendo tenuijfe ^ 
& prudenter cogitando intellexijfe ^ pradicatur : e)i (\\xib\xsn\xl- 
limode eruitur S. Antonii temporibus extitilTe j£gyptiacam 
terfionem . 

378. PRO ANTIQUITATE verfionis Armenicae Walto* 
nus (b) citat Sozomenum lib.VIII. Hift. cap.XXII. ,Theodo- 
retum lib. V. de curand. Grzc. affefiibus ^ Sixtum Senenfem , & 
Angelum Rocca , & fatur , elucubratam fuilTe a S. Chry-; 
lbfiomo,quum in Armenia exularet . Joannes Joachaz Scru- 
tetus (c) nixus eodem Theodoreti teltimonio y necnon co- 
dkis Armeni' Bibliothec.v Regiae , siui _San£lilogium infcrk 
bitur, adornatam dicit a -Miefirobo, celebri £remita,& di* 
fcipulis . eius Joanne Ekelenfi ■ ,& , Jofepho Balnenfi , quod 
ineunte feculo V., mortuo Chrylbllomo circa an. 410. eve- 
nit . Riccardus Simonius (d) editam a quibufdam inter Ar- 
menos Dofloribus Graec» linguae peritillimis , praeferiim a. 
Mofe Grammatico difto , & Davide Pbilofopho , vel u^ 
ipfi Armeni ftatuunt , Auftorem fuifle quemdam Eremitam 
pomine Mefrop , Alii tandem ex Gregorio Alexandriae Pa^j 
. •. triar-, 

. (a) Lee. cit. Tom. III. 3 * A 

(b) V.%. 6 . /). arf?. cel. i. 

(c) Pap. \6o. Differt, dt antujuit. Lin£, Arnen. 

{A) Lib. ' ■' <> 
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triarcha («), qui claruit anno Chrifti <?2o. , referunt Chry- 
foftomum novum Teftamentum , & Pfalmos Davidicos in 
linguam Armenicam tranfluUlfe . Haflenus noftri Critici , 
quibus multi ex Doftoribus quoque Romanis , prjetermiflb 
rerum fcrutinio, adftipulati funt . Qux igitur ex fontibus 
venatus fum , fide ingenua proferam . 

379. Ad Waltonum ] Sozomenus (l;) dumtaxat fert , 
Chryfoftomum perduflum fuilfe Cucufum Armenix cum 
refcripto Imperatoris , quo illi jubebatur illic habitare ; rei 
autem, de qua fermonem tenemus, neque per umbram men- 
tionem facit. Theodoretus non aliter certe tradit (c): He- 
braici vero Libri non modo ' in Gracum idioma converfi funt^ 
fed in Romanam quoque linguam , Mgfptiam , Perficam , 
Indicam , Armenicamque , & Scythicam , atque adeo Sauroma- 
ticam , femelque ut dicam , in linguas omnes , quibus ad hanc 
diem nationes utuntur , atque indruflus fuerat a fuo clarifTi- 
mo prxceptore Joanne Ghryfoftomo : porro ex nuper con- 
iignatis liquet , lum veroaciilas .verficme» Biblioruro , f«t 
dogmata , exf ftntentia- 

Chryfoftomi , introdu£la fui^. Adde Theodoretus prxfita- 
fcriplit (ludio probandi , quod univerfa terra referta erat 
Apoflolica Propheticaque do£lrina , adeout hujufmodi dog- 
mata non in uno terrarum loco , neque a folis Ecclefix 
Re£loribus & peritis pro veris tenebantur , fed ubique gen- 
tium , & a furoribus quoque , fabris ferrariis , lanificibus f 
cun£lifque artificibus , quin a foeminis , ancillifque , & p&- 
dilTequis , agricolis quoque , piantarumque confitoribus , iis 
Undem deferta loca incolentibus ; quibus certe non quadrat 
adfenio vernacularum verfionum", a quarum le£lione pro- 
pter litterarum arcebantur , bene vero pofitio 

Prqphetic» fu ».(ipoftolicx doflrinx , quam ifta imperitorum 
:■ vi ' •' ^ tur- 

uVt* .Jit 

(a) De vipS. Chryfollomi Tom. VIII. edit. Savilliant 59. 

(b) Lee, cit.p.yjt). B. apud ColleEl. Grxtor,Seript, edit, Coitu. Apripp.i^^x,' 

(s) Loe. eit.Tom.il. p.\Qgi\. eoi. z.C, ' 
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turba , ex ore Tuorum Re6lorum & aliorum , materna dla> 
leflu intelJigebant . Integrum Theodoreti textum pneter- 
mitto exfcribere ne in longum abeam ; quin potius hifce 
magis confirmandis hzc alia Theodoreti malo exponere : 
Noflri^ inquit (a) y Pifcatores , . . cun^h nationibus LEGEM 
EUANGELICAM detulerunt . Neque folos Romanos quique 
fub Romano vivunt Imperio y fed Scytbas quoque ac Sauro- 
matas , Indos praterea JEtbiopes , Perfas , Seras , Hyrcanos , 
Britannos , Cimmerios y (T Germanos y utque femel dicatur y 
omne bominum genus y natione fque omnes induxerunt Crucifixi 
leges accipere y non armis ufi , non infinita vi militum dele- 
Horum y non immanitatis Perfiae violentia y fed verborum fua- 
fuyoftenfa legum y quas pradicabanty utilitate, S\ ex teftimo- 
niis hifce colligeretur antiquitas Armenicz , (icut & alia» 
rum nationum , quarum Theodoretus recordatur , ejufdem 
quoque antiquiutis forent verfio Bibliorum Germanica, & 
Britannica, quod nemo affirmare ha£lenus vifus eft. Quid» 
quod nonne Theodoretus Cyrenfem Ecclefiara , quz elt in 
Syria, gubernabat? Si autem verfio Syriaca fuo tempore 
txtabat cur Grzcam viralem, & non illam fuis Commen- 
tariis illuftravit? cur in controverfiis , quas cum Hzreticis 
habuit , femper Viralem per teftimonia aflUpipfit ? De St- 
acto Senenfi & Angelo Rocca nihil reponendum duco, quum 
in przfentia agatur de re adtinente ad antiquam Hifto- 
riam, quam circa a folis veteribus , ipfis Criticis adferto- 
ribus & tutoribus {b) , pendere tenemur . 

380. Ad Schrutetum, prius hic debuiffet liquatis mo- 
mentis offendere antiquitatem & germanitatem illius codi- 
cis Armeniaci , & poftea iftius teffimonio evulgare rem , 
cujus nullus penitos aliorum veterum probatorum ftripto- 

j > - rum j . 

(t) Loc. tit. lib. IX. p. 1117.nl. 1.^. 

(b) Vid.mim, 7.10. fg Joannes Cltricut'voIum. III. artis Crit. Epijl. 
^128. fcribit ; Hioc iam liquet , nt ufui fint Patrum fcripta « primntn 
didlnguendum c(Te Hinoriam rerum gedarum , quam ab illis Tolis pete- 
re pofTumus. 


Digitized by Googie 


C A r o T IV. §. VIII. ijr 

rom y recordatur . Riccardus non ab alio accepic Armcni* 
cam concinnatam fuifle a prxfatis Moyfe & Davide , quam 
ab Armeno Epifcopo Ufcam Dyufchutano,hic didicit a de- 
mente Galano {a) ; quam vero frequenter Galanus ille prajudi- 
cio Armenorum abreptus cancellos veritatis excurre rit^pfe quo- 
que Riccardus bene novit, dum loco citato prope finem affir- 
mat: multa a Galano relata fi6litia videri . Quod tandem 
fpeftat teftimonium Georgii Patriarcha; refpondeo cum Le 
Long (^): Scriptor ifle juxta Photium prater Hijlorix fidem 
narrajfe quadam vifus eji . Confiat etiam ex Palladii dialogo 
devita Cbryfo/iomi. Et illuflr. Thomas Milante (r) : Fabu- 
las quamplurimas intexuijfm Georgium ftnceris Cbryfoftomi 
adis , quum advertant omnes Critici y pracipue Cl. Savilius y 
id etiam teftatur Pbotius Codice ^ 6 . Et ne ab Armenica bac- 
ce verftone pedem removeamus . ^uis unquam modo mica ratio- 
nis polleat y facile fibi fuadebit Cbryfojlomum per biennium 
fortajfe Cucuft commoratum , potuijfe tam improbum adgredi 
opus y quum ibi exui manens , ad angujlias ufque redadus , mor- 
bis y iifque gravibus , opprejjus arumnis , & miferiis 'm in- 
clementi aere fatigatus ad mortem vix potuerit refpirare ? Ad- 
de quod Georgius ducentis & amplius annis poft Chryfofto- 
mi obitum ablque ullo veterum momento id fcripfjt,proin- 
deque qua hominis mals fidei ipfius teflimonium flocci fa- 
ciendum . 

381. Ex diflis in hoc capite colliges primo y excepta fb- 
la verfione Grsca Septuaginta , & Latina' vetere nullam 
aliam ante Hieronymi tempora extiiifle dicimus vernacu- 
lam Bibliorum verlionem , fed omnes paucis vel multis 
poftea annis, aut feculis illuxifle ; quamquam non denega- 
rem vetus Tellamcntum Syriacum , five aliqualem ipfius 
partem circa Hieronymi tempora fufcepifle initia . Secundo^ 

tamec- 

(a) In Hifl.CcncUiationh Armmx EctUfix tum Rommn cap, FI Iai.it t, 

(b) Cit. fed. 1^6. coi. 1 . E. 

(e) Jn lil>. IV, Biblietb.SSixti Scnenf. de operib. Cbryfojhmi Tom.l. pa^i^. 


Digitized by GoogU’ 


152 Appendix Cap. IV. 

tametfi' omnes populi orientales una cum fide' receperint 
Dogmata Chriftianai doflrina propriis linguis expofita , mi- 
nime tamen ab eodem nimirum tempore verfiones fuis lin- 
guis concinnatas. Terr/o, licet in toto Oriente , Apoftolo- 
rum avo , Grsecus fermo (onabat , id tamen non eft ita 
intelligendum , quatenus dialeflus verfionis Viralis cuique 
illarum regionum vernacula foret : indubium effe videtur , 
Grsecam dialeftum , quas tunc apud Syros erat in ufu , di- 
verfara fiiifle ab ea , qua loquebantur iEgyptii , vel yEthio- 
pes , vel Armeni , vel Persa: &c, ac proinde una cum fi- 
de & dogmatibus fidei vernacula fua lingua expofitis , inno- 
tuere fimul explicationes Scripturarum ,qus oretenus fiebant 
a Refloribus , & aliis minifiris , quibus incumbebat oves 
fibi commilTas infiruere de rebus ad falutem fpeflantibus . 

APPENDIX 

De Textuum & Contextuum Biblicorum editionibus ; ubi 
quoque de Manufcriptis . 

382. Bibliaci variantes codices quavis lingua confcripti, 
& imprefil , adeo hac nofira attate propagati funt , ut non 
amplius per hyperbolem, fed vere dici polTit, funt nume- 
ro innumerabiles . Neque tot innumerabilium Biblicorum 
codicum ingenti varietate compugnantium' hucufque finis , 
quinimmo in dies longe amplius multiplicantur , mirum- 
que in modum excrefcunt : taliter ut quum unufquifque 
videatur hodie fibi habere aliquantulum peritia: lingux He- 
braicas vel Graicz , etiamll fit profefiione fecularis uxore fi- 
liifque oneratus , & de. divina facultate fcholaflico-polemica 
vix, vel nullimode imbutus ; adhuc flatira elato collo, 
audafler confcendit Cathedram Moyfis , abfque populi ful- 
fragio in Magiftrum fe fe erigit in Ifrael , & pollhabitis 
vel etiam perperam infimulatis interpretationibus veterum 
Patrum, pecnon lectionibus Vulgata:, quam lacrolanCta Tri- 

dcnti- 
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dentina Synodus calculo fuo probavit j contendit infignem 
prittorem agere , minime dubitans pro genuinis Spiritus 
Sanfti fenfibus venditare, & commendare, quod pro libitu, 
& fuo privato fpiritu comminifeitur . Quod vero omnem 
admirationem fuperat illud eft , quod, hujufmodi damnofam 
agendi rationem haud referre verentur ad majorem Dei: 
gloriam & fua Sanfl* Ecclefitc utilitatem , paflim ganni- 
entes , eam infervire ad eliciendos germanos Scripturae fen- 
fus , ad religionem illuftrandam , ad pietatem excitandam 
in animis, ad inflammandum bonarum iacrarumque littera- 
rum amorem & zelum . Haec & alia longe majora audiet, 
qui verfaverit quatuordecim -volumina inferipta Critici Sa- 
cri , numerolb prooemiorum ambitu veluti fatellitio praemu- 
nita ; in quibus praefationibus , quas plerique Hzretici fuis 
operibus prshxerunt , tam afle£Uto mos Rabbinicus in Scri- 
pturis litteraliter interpretandis refertur ad Dei gloriam , 
& incrementum Chriflianx Religionis , ut cuique viro cor-^ 
dato, aut rifum , aut ftomacham naoveat,. de. re , ut 
cuique brevi fermone ^amiocefMr' qinafiiiie pei^nerit in- 
temperantia Criticorum ; qui ab ortu Lutheranx' Hxrelis 
u(que hodie tot ediderunt varia Biblia , & Bibliorum an- 
notationes litterales , quot neque pro decima parte quinde- 
cim prxcedentia fecula , quibus floruerat Ecciefia ChrilU 
occidentalis , pepererunt ; ut pariter afliilgeat quantum va- 
rietas Biblicorum codicum detrahat Ecclefix . Chrilli , ope-> 
rx pretium duxi prxcedenti capitulo hance appendicem af- 
fuere , incipiendo a monumentis qux allegato Criticorum 
induflo abufui refragantur. 

I. ' - ' ' ; ' ■ • 

De monumentis quibus improbatur multitudo Biblicorum codi- 
cum inter fe variantium. 

383. Iflhxc profcfto varietas .multorum Biblicorum co- 
Tom.II. V dicum 
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dicum caufla' fuit, ut Hieronymus improbis laboribus no- 
vam verfionem aggrederetur: Verum ^ inquit (-»), non ejfe 
quod variat, etiam maledicorum teflimonio comprobatur . Si 
enim Latinis exemplaribus fides eft adbibenda refpondeant qui- 
bus ? tot enim funt exemplaria pene quot codices . Eadem va- 
rietas Damafum excitavit, ut Hieronymo demandaret emenda- 
tionem Scripturarum ad hoc , ut una vera emendataque 
Latina editione propofita , tot alix diverfx interpretationes, 
qu* tunc circumferebantur, tollerentur e medio : Novum , 
ita Damafo Hieronymus refpondebat , opus me facere cogis 
ex veteri, ut poji exemplaria Scripturarum toto orbe difperfa 
quaft quidam arbiter fedeam: & quia inter fe variant , qua 
fint illa , qua cum Graea veritate confentiant , decernam . Au- 
guftinus quoque pro eadem Latinorum codicum multiplici 
varietate extirpanda , Hieronymum obfecrabat : Defidero in- 
terpretationem tuam ... ut & tanta Latinorum interpretum', qui 
qualefeumque boc aufi funt , quantum pojfumus imperitia carea- 
mus (b) . Item : Plurimum profeceris fi eam Scripturam . . . 
Latina veritati reddideris , qua in diverfts codicibus ita varia 
eft, ut tolerari vix pojfit (c) . Hac pari lege Concilium 
Tridentinum inter tot variantes editiones , quas lafcivien- 
tes Critici evulgarunt, folam Vulgatam veterem approbavit. 

484. Omni tamen exceptione majus eft teflimonium Si- 
xti V.,qui rem totam difertis verbis pulchre reftaurat, quod- 
que per extenfum exferibere liaud abs re futurum exifti- 
mo : Callidijftmus , inquit (d) , ac nequijfimus bumani gene- 
ris boftis , cujus invidia mortis aculeus , cujus fuperbia peccan- 
di magifterium fuit , nullum non movit lapidem ut caeleftem 
Divini verbi fementem , quantum erat , aut nafeentern op-^ 
pritneret , aut extirparet enatans , aut adultam vitiaret , id ve- 
ro praciptte omni conatu , ac machinatione tentavit , ut facto- 
rum ■. 

(a) Prafat. ad Quat. Evan^" qua tfl refponfio Hieronymi ad Damafum . 

(b) LXXVII. fl/Zay XIa. ad Hieron.cap.V.Tom.ll.col.ioi.C. 

(c) LXXXI. olim X. ad eundem Tom.ll.eol. 161. D. 

Ot) In Bulla Alternus ille &c. fuu Biiiiit iditis »590. prafixa.. 
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nm qvedam nrrn^ttjfima Blhliorum editiones prodirent , at- 
que ita impietas fub pietatis figura delitef ceret , ac populis 
fcoria pro argento y fel draconum pro vino , pro la£le Janies 
obtruderetur . ^umque non in Hareticis tantum y fed in Ca- 
tholicis etiam quibufdamy tametfi confdio dijjimili , fubortum 
fit nimium qtuddam nec plane laudabile /ludium , quafi 
libido Scripturas Latine interpretandi : idem malorum omnium 
artifex Satanas per illos , licet nihil tale cogitantes y ex hac 
ipfa tam incerta , ac multiplici verftonum diverfttate , & va- 
rietate fumpta occafione fic mifcere omnia , ac in dubium re- 
vocare y & fi fieri pojfet , rem eo perducere contendit , ut dum 
Scripturarum verbis diverfi interpretes aliam atque aliam for- 
mam ac fpeciem induunt , nihil in iis certi , nihil rati , ac 
firmi y nulla denique inviolabilis auEloritas fine ' magna diffi- 
cultate reperiri poffe videretur , ita ut hoc feculo valde timen- 
dum fuerit y ne in prifcum illud editionum Chaos rediremus y 
de quo B. Hieronj/mus inquit : apud Latinos tot funt exem- 
plaria quot codices.' & unufquifque pro arbitrio fuo addidit 
vel fubtraxit , quod ei vifum efl ; & utique non poteji verum 
tffe quod dijfonat , . . ^uare huic morbo Sacrofanka Tridenti- 
na Synodus mederi cupiens , /latuit ut ex omnibus , qu€ circum- 
feruntur facrorum Librorum Latinis editionibus y ipfa vetus ac 
Vulgata y qute longo tot fecularum ufu in Ecclefia probata e/l 
, Edit io y in publicis leil ion ibus , dif putationibus y prtedicationibuSy 
& expofitionibus pro authentica habeatur y & nemo illam re- 
jicere quovis pratextu audeat vel prafumat , Hac autem Vul- 
gata editio quum una e/fet , variis leBionibus in plures quo- 
dam modo di/lraEla videbatur, Quarum licet quoad nonnul- 
las y aut veterum codicum y aut SanBorum Patrum invexi/fet 
aubloritasy plurim<e nihilominus y vel ex injuria temporum y vel 
ex librariorum incuria , vel ex imprejforum imperitia , vel en 
temere emendantium licentia , vel ex recentiorum interpretum 
audacia , qui Ecclefitt filii quum finty minus tamen Ecclefite 
Dodorum y quam Judnorum Rabbinis morem fibi gerendum 
putarunt , vel demum en Hteretkorum fcboliis ad marginem 

V 2 w- 
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captiojifque fallaciis obrepf erant , Et quamvis • in 'hac tanta 
leilionum varietate nihil hucufque repertum fit ^ quod fidei (5* 
morum caujfis tenebras effundere potuerit ; verendum tamen 
fuit , ne crefcente magis ac magis in dies addendi , detrahen- 
dique temeritate , hiec probatijjima Scripturarum editio , quam 
vinculum pacis , fidei unitatem , charitatis nexum d 'tjfentien- 
tium confenfionem cert'tjfimam in rebus dubiis normam effe 
oportebat , plerifque contra Schifmatis , Harefis induSlio , 
dubitationum fiuilus , involutio quafiionum , dtfcordtarum le- 
ges , (T piarum mentium implicatio multiplex evaderet . ^uod 
in Septuaginta Interpretum Graea editione B. Hieronymus , in 
Latina vero S, Augufitnus olim accidijfe commemorant . Ha- 
flenus celeberrimus Ecclefias Pallor Sixtus V. qui quippe , 
ut ipfe vides 

• 385. Primo tam ftudium & quafi libidinem interpretan- 
di Latine Scripturas , quam editionem tot Bibllcorum codi- 
cum a Vulgata -vetere diferiminantium potilTimum adjudi- 
cat malorum omnium artifici Satanje , qui Hsreticos exci- 
tavit , ac etiam nonnullos .Catholicos , licet nihil tale co- 
giuntes , ad tot Latinas verfiones fabricandas , ut coeleUem 
Divini Verbi fementem opprimeret , extirparet , vitiaret . 
Secundo teflatur, hanc variantium verfionum multitudinem 
eo collimare , ut nihil certi , rati , firmi , aut inviolabilis 
au£loritatis ex Scripturis eruere valeamus . Tertio fuo te- 
Aimonio confirmat quod nuper ex fententiis Hieronymi 
Damafi , Augullini, & Concilii Tridentini fcopo deprom- 
pGmus . Quarto Copiam tot diverfarura interpretationum 
ortum duxifle ex eo quod ipfarum Auflores , five Hareti- 
ci , five Catholici majorem fidem adhibuerunt Judsorum 
Rabbinis , quam Dofloribus Ecciefiz . Quinto oportet in 
Ecclefia Dei unam clTe Scripturam authenticam , qux fit 
vinculum pacis , unitas fidei , nexus charitatis , difientien- 
tium confentio, certilTima norma in rebus dubiis ; ficuti e 
contra multorum Bibliorum diverlitatem minillrare indu- 
ftipnem Hatrefis, & Schifmatis , fluflus dubitationum, in- 
, vo- 
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volutionem quaedionum, leges dlfcordiarum , atque multi- 
plicem implicationem piarum mentium . Sexto hanc fuiffc 
cauflam , iterat , ut Oecumenica Synodus Tridentina unicam 
& folam Vulgatam veterem fuo calculo authenticam decla- 
raffet, necnon prxcepiffet emendatifliraam illius imprefllo- 
nem ; perpolita nimirum a mendis non quidem veteris in- 
terpretis , ut noftri- Critici garriunt, & a quo tam PP.Tri- 
dentini , quam inclytus Sixtus longiflime abfuerunt, fed a 
vitiis , quorum paulo antea mentionem fecerat , nimirum 
ex injuria temporum &c. Non me fugit , Haereticos potilTi- 
mum Thomam Jameiium, Sixtinum Amama, Waltonum, 
quibus plurimi ex fufpeflis Catholicis, quos inter Riccar- 
dus Simonius adftipulati funt , de Bibliis hujus Pontificis , 
8c de nuper laudato ejus Diplomate minus digne , ne dice- 
rem male fenfiffe ; fed utrum profati Nebulones nobis^ au- 
ftoritati efle debeant ipft videas : bene nofcunt vaferrimi , 
ipforum hypothefim fuifle Sixto V. exofam , imrao conce- 
ptis verbis ab eodem obliteratam ; item recole ou* obtter 
innuimus cap. Prodromo: :num. XXXIX. & tanaem varie- 
tas & multitudo Bibliorum codicum etiam 'in Prsfatione 
Bibliorum auftoritate Clementis VIII. editorum improban- 
tur . Nam , ita pergit , ut illud omittamus , quod ex recen~ 
tibus editionibus non pauca ad barefes hujus temporis confir- 
mandas licenter detorta videbantur : ipfa certe tanta verfio- 
num varietas , atque diverfitas ,• magnam in Ecclefia Dei con- 
fuftonem parere potuijfet . Jam enim hac noflra atate illud fe- 
re evenijj^e conflat , quod S. Hieronymus tempore fuo accidijfe 
reflatus ejl : tot fcilicet fuijfe exemplaria quot codices. 

jSd. Quid ? Lutherus ipfe qui licet omni conatu ftu- 
dueric novas ex fontibus peregrinafque verfiones introduce- 
re, accommodans cuilibet fpiritui privato eandem foculta- 
tem interpretandarum Scripturarum, tamen volens nolens 
utroque pollice conCgnavit ( 4 ): Si diutius fleterir Mundus 

ite- 

(a) j4pud Domin. Cravin, Lib.VS., Frafctipt. conircv. XII. art, lll.pag. 
315. etl. I. 
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iterum necejjarium erit.^ ut prober diverfes Scripturte inter- 
pretationes , nunc funt ad con/ervandam fidei unitatem , 
Concilii ( Tridentini ) decreta recipiamus . Rurfus (a) : Qui- 
bus ( novis cumulatis verdonibus ) nibil proficitur , nifi quod 
dijfimilitudo & difcrepantia leBionum memoriam legentium 
turbat , & fludium remoratur ^ & in multis locis incertiorem 
quam fuerat (Vulgata, quae eo tempore nonnullis fcatebat 
mendis ) admittit . Item (b ) : Nofira arate tot funt Bibito- 
rum verfiones , ut temporis fuccejfione tam multa fortajfe fine 
Biblia^ quam multi fcioli in Hebraica lingua Magiftros fefe 
profitebuntur , ubi nec finis , nec modus erit . Hucufque Lu- 
therus. Praetereo tandem gravilTimum detrimentum illud , 
quod Ecclefix Dei obvenit ex tot variis non folum Lati* 
nis , fed etiam vernaculis Bibliorum editionibus ; adeout iu 
quarta Regula Indicis juflu Concilii Tridentini edita opus 
luit difponere : ut nemo fme licentia Epifcopi vel Inquid- 
torum leflioni earundem vacaret ; poftmodum Clemens 
VIII. hujufmodi facultatem omnibus Epifcopis & Inquili* 
toribus ademit, Romano dumuxat Inquifitori relervando:. 
& tandem Clemens XI. plerafque propofitiones , qux fua* 
dent & commendant ufum vernacularum verfionum , ea fo- 
lemni celeberrimaque Bulla Unigenitus^ profcripfit. Ex tot 
igitur liquatis monumentis reftat de ingenti copia Biblio- 
rum codicum a Vulgata correfta difcor^ntibus , potius d(^ 
lendum , utpote quae nimis confert offundendis veritati Scri- 
pturarum tenebris, turbandis piorum fidelium mentibus, & ad 

difeindendam tam unitatem Scripturarum , qux ab uno eo- 
demque Spiritu Sanflo profeft* funt, quam unitatem fidei 
circa exiftentiam Verbi Dei feripti , dum quifque novitius 
interpres novam lempcr leftionem molitur obtrudere . Famo- 
fum cavillum quo Critici fuadent , varietatem le£lionum 
nihil detrahere SS.Scripturis ,& Ecclefia: , exponemus n.431. 

§. II. 

(•) PrxfatiaHt prafixa Tem. III. Latin. ff^ittembergtnfi apud Cravin. cit, 
^pud Gravia- (it. (ontr, dt Hartt, vtrjunt.pag, 424. 
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II. 

De numero linguarum in quas Scriptura verfa ejl ^ nccnon 
Bibitcorum codicum tam calamo, quam T/pis qua- 
vis lingua editorum , juxta Longhianos elenchos. 

387. Nec primus certe , nec folus Jacobus Le Long Bi* 
bliothecam codicum Biblicorum calamo , Typiique quavis 
lingua defcriptorum aggreflus eft. Jam pra;ivere Joannes , 
vel potius Guilielmus Crovvzus presbyter Ecclefi» An- 
glicanz in fuo Elencho Scriptorum in facram Scripturam , 
J^nnes Hartley in catalogo Librorum , quem Londi- 
ni edidit Julius quoque Bartoloccius , Philippus Lab- 
beus, aliique 2 inter omnes autem , qui hujufmodi fpar- 
tam fufcepere Le Long caeteris haftenus przftat , quo- 
niam laboribus non pepercit , ut eorum Bibliorum , quz 
lucem adfpexerant adufque annum 1721. ( quo tempore , 
ut graviter conjicio , fuam Bibliothecam abivit ) quam- 
quam non omnes editiones percenfeat , copiofius tamen & 
difertius , quam allegati Auflores , recordaretur . Qua de 
re pro fua virili collegilTe, fetur (a), non (olum przcipuos 
e manufcriptis , fed & omnes Typis mandatos codices Bi- 
bliorum , tum ex illis ipfis editionibus , quas vidit, & per- 
fcrutatus fuit in locupletiflimis Parifianis Bibliothecis, tum 
ex plurimis earum, quz pro celeberrimis & pradarilTirars 
in tota Europa habentur , tum ex Catalogis five evulgaris, 
five nondum editis, quorum copia a viris doftiffimis fibi 
fafla fuit , tum ex catalogis officinarum , quos fupra du- 
centos fe verfafle dicit t)im tandem ex accuratiffimis ac 
fide dignis fcriptoribus, qui de ejufmodi argumento , vel 
dedita oppra, vel ex occafione diligenter fcripferunf. Prj- 
terea {h) apponit indices, in quibus perftringit fummatim, 

• qux 

(a) In Prafat. fubinit.Tem.l.pat.j. 

Vtrfus finem T om. 1 , pa^. ^16. ■ ' Z ^ 
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qu2 per extenfum percenfet in corpore : hinc operz pre- 
tium duco hujufmodi indices fideliter exfcribere pro iis po- 
tiffimum , quibus Longhiana Bibliotheca non adeft, ficque 
fummatim faltem notitiam habeant Bibliorura quavis lin- 
gua editorum , de quibus ille luculenter edilTeric , necnon 
experimento comperiant infatiabilem Reccntiorum morofi- 
tatem . 

SYSTEMA 

388. Linguarum & diale&orum , in quas verfa eft Sa- 
cra Scriptura. 

LINGU-E ORIENTALES 


Hebraica & congeneres fen DialeBi. 


I I Hebraica . 

II 

4 Samaritana . 

2 2 Chaldaica. 

12 

5 Arabica. 

3 3 Syriaca. 

13 

^ddas . 

6 iEthiopica. 

4 Perfica . 

'4 

Malaica . 

5 Turcica . 


Malabarica . 

6 Armena . 

16 

Sinica . 

7 Georgiana . 

8 Coptica . 

. 17 

Formofiina . 


\ . 


EUROPE^. 

9 Grxca venis. 18 Barbaro-Grasca ; 

Latina ejufque quinque propagines. 

f o z Latina • -z p 2 Gallica • 

20 3 Hif' 
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20 3 Hifjanka. 40 5 Romancnfcs. 

21 4 Qaliica. 


'Addas : 


»2 Pedemontana; .41 Rhetica.' 

23 Provincialis. 42 Valachica;’ 

24 Catalana . 

Gothica ejufquc novem forans l 


25 I Gothica. 

7.6 2 Theutonica. 

27 3 Saxonica. 

28 4 Helvetica. 
2p 5 Belgica. 


43 6 Danica. 

44 7 Suecica.' 

45 8 Saxonica vetus; 
4<$ P AngUea. 


Slavica-. tST cwfonantia idiomata: 


30 I Slavica. 

31 .2 Bohemica .' 
32 3 Polonica. 


47 4 Ruthenica.' 

48 5 Croatica . 
4 P 6 Vcncdica^; 


;■ Alia lingua ^uropea ,. 


33 Islandica; 

34, Wallica . ■: 

Jdibernica; 

^6—^' Berrienfis . ' - 

37 • £fthoriica,. 

" lin g u .®; 

. 4 . 

38 Mexicana . 

3P Mixteca, 

. TomM. ’ - I 


. .50 HungMica; 

'51 Lithuanica . 

52 Lovatica. 

■ 53 Finnica. . , 

54 Lapponica: 

AMERICAN-®; 

55 Virginiana; 

^6 Brafiliana. 

• ’ 'X 38p.Iftas 
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38p. IftjB plane -funt lingus , in quas Le Long tradit 
Scripturam fuifle verfam ; verum fpeftato indice fequenti , 
quem ex eodem defcribemus , dicendum in altero conficien- 
do eum fuifle lapfum : quandoquidem in ifto enumerantur 
lingua: , in altero tantum meminit Bibliorum vel 

partium 45. linguis editorum . Laudat quoque particulas 
Bibliorum in quafdara linguas, quae nufpiamjnec publice, 
nec private deduftae fuerunt ad ufum : immo ex tot Bibliis 
quavis lingua confcriptis , de quibus infra, nec una in- 
venitur eo perpetuo probatiifimoque ufu recepta , ac Vul- 
gata Latina vetus , quam Romana Ecclefia ab Apoftolo- 
rum temporibus ufque hodie religiofe confecrat . De ufu 
Bibliorum Orientalium , quid dicendum fit , fuperiori Ca- 
pitulo innuimus : circa vernaculas verfiones Europeas , de 
populis , qui Romanam fidem profitentur, fatis habeo dicere: 
Patres Tridentini quum experimento comperilTent ,ob homi- 
num temeritatem plus inde detrimenti , quam utilitatis ex 
ufu vernacularum fubortupa fuifle, difpofuere hac fuper re 
ut ederentur regula Indicis, quorum Patrum difpofitionem 
Pius IV. exeeutioni mandavit , eandemque reftaurarunt fuis 
obfervationibus Clemens VIII. , Alexander VII. , & tandehi 
Benediflus XIV. Pratereundum non eft , inclytos Religiofifli- 
mos Hifpaniarum Reges plurimum laudandos , ut qui Hi- 
fpanicam verfronem.. Bibliqrum non femel interdixerunt . 
Jacobus I. Rex Aragonia ftatuit, ne quis fuorum fubdito- 
rum , five clericus, five laicus Scripturam vernaculo lermo- 
ne verfam . haberet , fed Epifeopo loci tradendam, & con- 
trafacientes tanquam de hieretica labe fufpefli punirentur. 
Ferdinandus ^lifpaniarum Rex fub graviflinais poenis vetuit 
tum interpcctationem Bibliorum in linguam Hifpanicam , 
tum ufum fi qus reperirentur translata. Celeberrimus Mi- 
norita Cardinalis Ximenius pro extirpandis , Sc in futurum 
vitandis apud Hifpanos vernaculis verfionibus fortiter fte- 
tit {a) . 

. 3 po. 

(a) Liitfis Le Icng c/ip.Ulart. Ill./fcl. i.p. 361. & 
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f J90* Quo<l Hareticos fpeflat, tametfi vernaculis etiam 
utantur, nulla tamen Scriptura* potiuntur , qua fmt contenti. 
Quzdam eorum Ecclefiz utuntur Bibliis Latinis Lucz Ofian- 
dri , maxime accommodatis ad verftonem Lutheri ; alia 
verHone Latina elucubrata a Theologis Tigurinis ; aliz ea 
quam Tremellius Francifcus Junius fcholiis illuftra* 
runt ; alia laudant Gallicam verlionem Kobcrti Petri O- 
livetani ; alia ejufdem Olivetani , ut a Calvino , vel 
poflerioribus Calviniftls recognitam ; alia confecrant Ger- 
manicam Lutheri , & iftam neque eodem modo : qui- 
bufdam placet Lutherana verho ad recognitionem Theo- 
logorum Wirtembergenfium , quibuidam juxta emendatio- 
nem Theologorum Wirtembergenfium , quibufdam juxta 
Joannem Draconitidem , aliis fecundum joannera Sauber- 
tura , ecquis poterit brevi fermone compleRi tot variantes 
verfiones Bibliorum , quibus Hzretici u(i funt , & in dies 
femper alterant , alternantque ? In dies inquam : quoniam 
fi folam ;Anglicanam Ecclefiam fpefles invenies primo , 
ex eo tempore quo a Romana’ fide defecit ,<Biblia Anglico Ter- 
mone exprella , editaque a Riccardo Taverner , ih fingulis 
illis Parochiis Regis mandato fuilTe lefla ; inde in eifdem 
Ecclefiis palam ufurpatam verlionem Anglicam Joannis Ro- 
gerii fub fifto nomine Thoma-Matthai , & verfioncm 
Coverdalii ; tertio verfioncm elaboratam a Cuthberto Tun- 
fiallo Dunelmenfi , 8c Nicolao Heato RoiTenfi; paulo poli. 
Ordinum decreto Regia au61oritate lancito , omnes pralatas 
verfiones nulla, excepta fuilfe prohibitas . Henrico mor- 
tuo denuo ufurpatam editionem Tunftalli , & Heati ; iniw 
tio Regni .Elifabetha receptam editionem vulgo Epifeo- 
pidisy in quantum condita fuit ab Archiepifeopo Gantuarien- 
fi Parkero cum aliis Epifeopis ; accelfit tandem tempore 
Jacobi I. editio Regia a 47. viris ad hoc deputJtis, & va- 
riis clalfibus diftributis elucubrata , probataque in Conventu 
Dordraceno , quamque Angli vocant Biblia Regia , & de 

X 2 qua 
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qua Waltonus (/») fic lenocinatur: Inter omnes (Europeas) 
eminet -Anglkana Jacohi Regh aufpkus .^collatis multorum vi- 
rorum Doilorum /ludiis , elaborata {b) , nec etiam excipien- 
do eam veterem Latinam , quam ^ibi laudibus ipfe quo- 
que profequitur. Haud aliter fe fe gerunt Calviniani Gal- 
lici, qui quippe ab anno 1535. ad ulque 15^0. quater , 
novis recognitionibus , vel melius , conftuprationibus fua 
Biblia immutarunt : confequenter licet permultis in lin- 
guis Bibliaci codices reperiantur & celebrentur , tamen ex 
tot indecoris vacillationibus , quibus Novatores fluftuanf, 
plane (& fi alia momenta abeflent) eruitur, nihil integri- 
tatis , nihilque aufloritatis eorum verfiones habere , nifi ia 
quantum cum Vulgata nollra concordent . 

INDEX* 

» 

Codictm Biblicorum , tam calamo , quam Tfpis exferiptorum 
in priori /pilabo Jacobile Long contentorum, 

39 1. Hebraici MSS. Biblia 61. Pentat. 35. Partes ^6- 
Hov.Te/l. 4. Partes Nov.Te/l, 6./umma 142. Libri editi. 
Biblia 97. Pentat. 75. P/alt. 8. alite partes 90. Nov.Te/l. 
partes 16. fumma aSd. Ut illhtec facilius alTequaris necnon 
iequentia, nac lege intelliges . Ipfi '. Lc Long: innotuit in 
variis per Europam Bibliothecis reperiri integra Biblia He- 
braice MSS. numero 61. Praeter hujufmodi Biblia inveniri 
codices MSS. Hebraice folius Pentateuchi numero 35., fi- 
cuti diftjnftarum partium veteris Teftamenti n. 3^. Quo- 
ad. no^n vero Tcftartientum integrum , Le Long memi-. 
nit quatuor codicum MSS. j quoad partes ejulUem Nov. 

Tcft. 

(a) ProlegmV.m fine p, 270, eoi. z. 

(b) Is cui cl>!c 5 lam;nro erit penitius intelli^ere hance Anglonm inflabili- 
talem , 7uoa4 ufum publicum & privatum Bibliorum ^ adeat nttm. XXIP. 
^ XXV, Rtfponfienit Apologttiex , quem peueis ab hinc menfibus Italo 
Jermone tdidimut . 


/ 
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Teft. citat fex codices . Pergit inde defcribens numerum 
editionum , fubditque : Li^ri editi Biblia ^7. , hoc eft , in- 
tegra Biblia Hebraica fuiiTe nonagies fepties , adufque tem- 
pus, quo ipfe (cribebat, variis temporibus, locis, & diver- 
forum eruditorum curis , procula . Item folum Pentateu- 
chum Hebraice excufum feptuagies quinquies . Solum Pfal- 
terium Hebraicum o6lies imprefliim . ■ Et quamvis inte- 
grum novum Teftamen. nufpiam Hebraice Typis manda- 
tum detexerit , fa 61 a tamen enumeratione earum partium 
ejufdem Nov. Teft. qu* nonnumquam , aut eaedem , aut 
diverfae- fuerunt cufe , conftat reperiffe fexdecim impreflio- 
nes partium Nov. T^eft. Hebraice . Porro ex his deduces 
fummam codicum Hebnraicorum MSS. , qui in Longhiana 
Bibliotheca commemorantur elfe 142. Editorum, five edi- 
tionum, ut modo dixi, aSd. Summa omnium 428. Tan- 
dem BibliJs in hoc indice contentis ipfe adjiciam locum , 
& tempus prima: impreftionis ; quemadmodum Biblia He- 
braica primum edita funt Venetiis an. 1466, ^ * 

2. Hebrteo^amantmi MSS,' 16^ Sjmunikdni MSS, j. Par- 
tes edha 1. Snmqaa 18. Parifiis anno 1^32. 

3. Chaldaici MSS. 5. Partes edita 21. Summa 26. He- 
braica Rabbinica primo edita Venetiis 1518. 

4. Siriaci MSS. Biblia 10. Pfalt, 15. Part. Vet. Teff. 
8. Nov. Tejl. 5. Part. Nov. Tep. 27. Summa MSS. 6^, 
Libri editi Part. Vet. Tep. 7. Partes Nov.- Tep. 28. Sum- 
ma 35. Summa MSS. 6<^. Editorum 35. Omnium 100. 
Quoad Nov. Teft. Vienna: i$^2. Quoad partes Vet. Teft. 
Parifiis i<?55. Integra Londini 1^57. 

5. Arabici MSS. Biblia 5. Pentat. 30. Pfalt. 34. P/nr.' 

. Vet. Tep. i 5, Nov.Tep. ^.-Evangelia 30. Part. Nov.Tep. 

14. Summa 133. Libri editi. Biblia 2. Part. Vet. Tep. 7. 
Part. Nov.Tep. i^. fumma 23. Summa MSS. 133. Edi- 
torum ‘23. Omnium 1^6. Primo edit, quoad Pfalt. Roms 
1^14. cuioad alios libros Parif. 1645. integra Romae 1^71. 

6. AjtiJnpict MSS, Part, Vet. Tep. 8. Pfalt. 16. Part, 

Nov. 


w 
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Nov.TeJf, fumma 37. Ltbn editi Part. Vet. & Nov. 
TeJ}. 16. Summa omnium 53. Roma: quoad Pfalt. &Can- 
tic. I5I3- quoad Epift. Pauli ibid. 154P. 

7. Perfici MSS. Partes Vet.'Tefi. 17. Pfalt, 7. Part, 
Hov.Teft. 11. furrma ^6. Libri editi 3. Summa omnium 
3P. Quoad Pentateuc. Conftantinop. 1 54^. Evangelia Lon- 
dini 1(^52. 

8. Turcici MSS. Piblia 3. Pentat, i. Pfalt. i. Evang. 
j. fumma 6. Libri editi Nov. Tefl. i. Summa omnium 7. 
Oxonii 1666. 

p. Armeni MSS. Biblia i, Pfalt. 5. Evang. 3. AHa 
'Apofl. I. fumma 10. Libri editi. Biblia 1. Pfalt. 8. Abdias 
I. Nov^Tefl. 2. fumma 13. Summk omnium 23. Quoad 
Pfalt. Roma Integra Amftelodami 166S. 

10. Iberici fivi Georgiani MSS. Evangelia 2. 

11. Coptici MSS. Pentat. Pfalt. 10. Part. Vet, Tefl. 
4. Nov. Tefl. 2. Evang. 15. Part. Nov. Tefl. ij. fumma 
53. Libri editi Nov. Tefl. i. Summa omnium 54. Pfalt. 
Lugduni 166^. Nov. Teft. Oxonii iji6. 

12. Malaici editi. Cenef.i. Nov. Tefl. ,1. Evang. j^. fum~ 
ma 6. Quoad Evangelia Enchufa idap. quoad Genef.Am- 
ftelodami \66i. 

13. Malabarici editi. Nov. Tefl. i. Tranquebare in lito* 
re Coromandeli 1714. 

14. Finnici MSS. 2. Part. edita 3. Summa 5. Quoad 
Pfalt. Parifiis 16S6. 

15. Formofani editi Evangel. i. Amftelbdami 1661. 

16. Graci MSS. Biblia 18. OBateuebus 22. Part. Vet. 
Tefl. 70. Pfalt. 82. Nov.Teft. 42. Evangelia 172. Part. 
Nov. Tefl. ipo. fumma ^od. Labri editi. Biblia 15. PfAt. 
31. Part. Vet. Tefl. ^o. Nov. 'Tefl. 230. Part. Nov.Tcfl. 10. 
fumma ^16. Summa omnium 522, Quoad Pfalt. .Venetiis 

148^. quoad Nov. Teft. Safile.!: 1 5 id. Integra Biblia Ve* 
netiis 1518. 

17* Barbaro^Crxci editi Job i. Nov. Tefl. 3. fumma 

Quoad 
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Quoad Job Conftantinopoli 157^. quoad Nov. Teft. Gene- 
va 1^38. 

18. Latini Italici MSS. Nov. Teji. 3. Editi Vet. Tefl. 

I. Part. I. Nov. Tefl. fumma S. . Latini MSS. Biblia 
85. Part. Vet. Tefl. 8. Pfalt. 18. Nov. Tefl. p. Evangelia 
^%.Part. Nov. Tefl.p. fumma 187. Libri editi. Biblia Vul- 
gata 387. Part. Vet. Tefl.S. Pfalt. ^y. Nov.Tefl. p2. Part, 
Nov. Tefl.t<^. fumma 535. Summa editorum 5 3p. Omnium 
y%6. Moguntia 14^2. 

Latina a Proteflantibui edita. Biblia p6. Part. Vet. Tefl. 
22. Nov. Tefl. 12. Part. i. fumma partium 35. Summa 
omniutu 131. Norimberga 1522. 

Latmi ex Libris Orientalibus MSS. 14. Libri editi . Bi- 
blia 55. Pfalt. y6. Part. Vet. Tefl. 80. Part. Nov. Tefl. 
Summa omnium 230. Lugduni i ^zS. Latini ex Graco edi-* 
ti . Biblia 2. Part. Vet. Tefl. iz. NtnuTefl.^z. Partes Nov, 
Tefl. p. Summa omnium 105. Compluti 1517. 

Latini ex German. editi . Partes Vet. Tefl.j^. Nov. Tefl, 
I. fumma 5. Magdeburgi 1538. - 

19. Gallici MSS. Biblia 25. Partes Biblije 25. fumma 
50. Librj editi . Biblia Catholicorum 84. Pfalt. 1:^6. Partes 
Ver. Tefl. 15. Nov. Tefl. 130. Part. Nov. Tefl. 6. Summa 
omnium 331. Parifiis 1487. 

Gallici editi a C alvini flis. Biblia 12 3. Part. Vet. Tefl. 
22. l^v.Tefl. loi. Summa omnium 255. Neocomii535. 

20. Italici MSS.p. editi . Biblia Catholicorum ^6. Part. 
Vet. Tefl. 21. Nov. Tefl. ro. Part. Nov..Tefl. 3. Summa 
omnium 79. Venetiis 1471. 

Italici editi Calviniftarum . B/Zi/w 2. Part. Vet. Tefl. 3." 
Nov.Tc/l. IO. Summa omnium 15. Geneva 15^2. 

- ItaUci Judaorum . Partes Vet. Tefl. 2. Nondum donata 
Typis. 

21. Caflellani ( five Hifpanici ) MSS. 2. Partes Catho- 
licorum 14. Biblia Calviniflarum z.‘Part. Bibliorum p. Bi’ 
blia Judtcortim Part, Summa omnium 31. 

, 22. 
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22. Lufitdni editi. Part. 3. Amftelodami i<$^8r. 

23. Provinciales ( Pedcmotuani ) MSS.6. Catalani MSS. 
4. Summa 10. 

24. Valentini editi, Biblia una, 

25. Rhetici ( five Grifonura ) editi Biblia 2. Part. Vet. 
Tefl.z. Nov.Te/l. 4. Summa omnium 8. Schuol viciEn- 
gadina: inferioris 1^57. 

z6. ( Barbaro-Romani ) editi. Nov. Ti/l. i. Bcl- 

gradii 1(^48. ■ 

27. Gothici MSS. 3. Libri editi 2. Summa 5. Amftc- 
lodami 1(^84. 

28. Tbeutonici ( Germanici ) MSS, Biblia 5. P/alt. p, 
Part. Nov.TeJI.'^. /umma MSS, ip. Labri editi, Biblia Ca~ 
tholic. 45. P/alt. 7. Part. Vet.TeJl. i.Nov. Te/l. ip.Part. 
'Novi Tejl. 2. Summa omnium p^. Norimberga; 1477. 

Biblia Luthevi zrj. Part. Vet. Nov. TeJl.j%. Part. 

Nov. TeJl. 5. Summa omnium 341. Decem annorum fpa- 
tio ab anno fcilicec 1522. ad an. 1532. dialeflo Mifnica 
I.utherus totam Bibliam elucubravit, Typifque Wittemberg 
mandavit . 

Biblia ( Germanica ) Calviniji. ^6. Part. Vet. 7* 

Nov. Te/}. 32. Summa omnium 85. Ncoftadii 157^». 

Biblia (Germanica) Socinian. 2. Part. Vet. Tejl. i.Nov. 
Te/}. 2. Summa omnium 6. Vormatia: Vangionum 152^. 

Biblia (Germanica) Judxorum 5. Part. Vet. T^. 23. 
Nov.Te/. 3. Summa omnium 31. Prags itJ74- 
2p. Saxonici editi . Biblia Catholic. 3. Part, Vet. Tejl. r.‘ 
Biblia Lutberi 20. Part. Vet. Tejl. 5. New. T(^. Summa 
omnium 38. 

30. Belgici MSS. 5. Biblia Catbolk, 24. P/alt. 3. Nf^. 
Tejl. 30. Summa omnium 62. Colonis 1475. BibUaCaU 
vini/}. 78. p/alt. i. No-u. T^. 1 3 1. Summa omnium 210.' 
Amftel^ami 1527. 

31 . Da?iici editi. Bibiia 7 . Vet.Te/t.ll.Nov.Te/t. 

p. Summa ommum 27. Hafnis 1359. 

32 * 
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32. Sttecici 'editi , Biblia 16. Pfalt. 6, Nov,Teft,<^.SVta.'\ 
ma omnium 27. Holmi» 1541. ' : i';:' • 

. 33. Anglofrtxon, M.SS, 28. Part, edita 4. Sntnma 32, 

Oxonix an. i6^p. • > 

■ 34. Anglici ‘>MSS. Bibha 15. l>^et. Teft. 7. Part, Vet% 
Teft. 8. Pfalt. 13. Nov. Teft. Part. Nov. Teft.' 
fumm. MSS. j6. Labri editi . Bibiia.Catbolic. 2. Pfalt. i*- 
Nov. Teft. 5. Biblia Proteft antium 135. Part. Vet. Teft. 
14. Nov. Teft. ^6. Summa omnium 260. Biblia’ Catholi- 
corum cufa Duaci 1609. Frotellant. Londini 1535. 

35. Scotici MSS. Pfalt. r. 

3<J. Slavici Biblia Catholic. 10. Part. 8. Biblia Proteft. 
16. Part. Biblia 34. Biblia omnia 2 ( 5 ”.' Partes omnes' j^7. 
Summa omnium ( 58 . Quoad Pfalr. Venetiis 1^61. 

37. Jslandici [Kumci) editi .ffiblia 2. Nov. Teft. z. Sum- 
ma 4. Hollumii Islandorum 1544. 

38. ( Britannico-Cambrici ) editi. Biblia 6, Part.' 

Biblia 2. Summa 8. Londini 1588. '' * < j 

39. Hiberntci MSS. 4. Libri editi , Biblia 2. ‘Nov. Teft.^ 

2. Summa 8. Londini 1(585. ' 

40. Litbuanici editi. Biblia i. Londini 1^60. • ' ' 

41. Lertici editi. Biblia i, Rigx Livonum i 58 p. ' 

42. Firtnonici editi. Biblia 2. Nov. Teft. i. Sumoi._ 3. 

Holmix 1(548. . ’ ■/. , .'siinn^ . 

43. Lappici .editi Part. Ndv.^TeJ}. 5.' 'Holmix i^48.~ 

44. Hungarici editi. Biblia 5I Part. Biblia^ 3. SUmm. 

Vieonx Auftrix an. 1^28. ci nii..,. n-’. 

45 * Virginiani editi. Biblia y. No'V. ‘ Teft. i. Summa ■'4.' 
Cantabri^ix in Nova Anglia O nl 

3P2. Ex fujperiori Bibliorum calamo Typifque exfcfiuto-. 
rum cnumenttioue') fi fiilfus non fuero , eruitur in Bibiio^ 
theca Jacobij Le Long percenferi codices MSS.>t'i4r4./Bi« 
blia edita integra 1533. Partes Bibliorum' Typir exaratas; 
1805. Qux omnia fimul fumpta conficient numerum 4752. 
Ifli inquam funt Bibliaci codices, quorum Lc Long men- 
Tom.ll. Y tio- 
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tionem - facit ; cjeterum fi ‘cui viro doflo menti occurreret 
venari alios , qui Jacobum Le Long latuere , & eos etiam 
ab anno 1721. u(que hodie editos, arbitror praefatum vi- 
rum exantlato labori defuturum , & quod nuper dicebamus 
feilo probare , ingenuaque fide feteri ; adeo hac noftra aeta- 
te variantium Bibliorum codices ingenti multitudine elTe 
auflos^ ut reapfe fiat- numero innumerabiles. 

§. III. 

De pradpuis Pol/gloteis T/ph editis l 

% 

3Pj. Quid Polyglottarum nomine veniat alibi innui- 
mus (a)f quibus addo, quod Diglotta fignificat Polyglot- 
tam exponentem Scripturae* Textum duabus linguis , Tri- 
glotta eundem exhibet tribus linguis , Tetraglotta quatuor 
Unguis., Pentaglotta quinque linguis , Hexaglotta fex lin- 
guis, Heptaglotta feptem linguis, Oflaglotta o£lo linguis: 
quo prasmiflb, Polf glotti y ita Le Long initio praedi 61 i In- 
dicis , Lihri MSS. 10. Lil>ri editi. Biblia 8. Partes Vet. 
Teft. 22. Pfalt, 16. Nov. Teft, 15. Partes Nov.Teft.i^. 
Summa 26 . Quatuor tamen prae cunflis funt celebriora 
Polyglotta Biblia Typis edita , Complutenfia , Antuerpien- 
fia , Parifianji , 8c Londinenfia . 

3P4- POLYGLOTTA 'COMPLUTENSIA fic difla a 
Civitate Complutenfi , ubi lucem publicam adfpexerunt an- 
no 1517.'. nuncupata pariter Polyglotta Ximenii , quum 
npnnifi ftudio, induftria , & furaptibus prodierit F. Franci- 
fci Ximenii de Cifneros , ob praclaram dofirinam & mo-^ 
xum candorem , Cardinalis Presbyteri S. R. Ecclefi» , Hi- 
fpaniarum Primatis , Regnorum Caftclla: Archicancellarii 
& Archiepifcop^ Toletani , Ha:c itaque Polyglotta exhi- 
bent Textum Hebraicum , Chaldaicum quoad Pentateu- 
chum 

(*) a. zij. ^ i 

I ’ / .. ix 
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chum tantum , Textum Grscum , aflTuta unicuique fua La- 
tina interpretatione, 8c Vulgatam Hieronymi , quam an- 
te Concilium Tridentinum Ecclefia Romana in le£lionibus, 
dirputationibus , przdicationibus , & ofRciis confecrabat . la 
Primo Prologo ad Leonem X. przfixo primo Tomo ope- 
ris , teftatur maximam fui laboris partem potiflimum fuif- 
fe in adhibendis cadigatifllmis omni ex parte vetudiUiaif- 
que exemplaribus Hebraicis , Latinis , & Grzcis , non Rne 
iummo labore undique conquifitis etiam ex ipfa Vaticana 
Bibliotheca , & ex codice (a) caftigatifiimo Beflarionis , cu- 
jus copiam fumma diligentia tranlcriptam Illuflrifs. Veneto- 
rum Senatus ad ipfum mifit; adhibitis quoque felcfliffimis 
viris in linguarum cognitione eminentilTimis, nimirum (^) 
Demetrio Cretenfe natione Grzco , Antonio NebriflTenfe , 
Lopide Aftuniga , Ferdinando Pintiano , Alphonfo Complu- 
tenfe, Paulo Coronello, Alphonfp Zamora,& Joanne Ver- 
gara . Horum virorum ftuium , atque vere gravis labor 
duravit ab anno 1502. ulque ad 1517., ut , libet ex 
eodem cit. mandato ifthafc exfcribere , utpote (citu jucunda, 
eum Ximenii vita finem quoque editio fuj ceperit. Ubi fi per 
partes narrandum ejfiet quantum laboris exbauflum ftt , qhantum 
radii & faftidii devoratum a viris illis operi prafe^is , in 
exemplaribus excutiendis , quamque multiplici & ardua nego- 
tiorum mole Ximenius interim alio evocaretur , nilhium profeSlo 
in iis dicendis immoraremur , At illud unum quod ad impen- 
fas a Ximenio ... fallas pertinet , reticendum nequaquam ejl . 
Septem Hebraa exemplaria , qua nunc Compluti habentur , 
quatuor millibus aureorum ex diverfis regionibus ftbi compa- 
rajfe... Ut interim de Gracis & Latinis taceam ^quorum il- 
, hac tum ex peregrinis locis , tum ex 
variis in Hifpania bibliothecis ab odingentis fere annis cba- 

Y 2‘ rade- 

(a) IJlud nfirt Prologo II. ad LtSortm . 

(b) Ad rtlatiemm mandati Francifti Epi/copi Abultnjis apud Le Lont 
mp, l.pag. 1 1. tol. 2. A. 
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raHeribus Gotbkh f cripta maenis fumptibus Complutum funt 
delata . Jam vero Cbalcograpborum Scribarum /alaria , do- 
tiorum bominum non vulgaria prami t , mercedes internuntiis 
propofttas , tjuibus ad codices vetujlos adipifeendos utebatur . . . 
& mille alta^ qua longum ej/et refetre , Ji bene quis ratio- 
ne fubdubla numeret , quinquaginta millium aureorum , & am~ 
piius fummatn conjiciet ; quod O" majores natu Jrequenter di- 
cere audivi . , j' 

Vitium coDtradiflionis , quo palTini Simonius labo* 
rat adfingit {a) Ximenio , ut qui modo praifert Vulgatam 
Latinam Textui Hebrseo & Grseco , dum {b) ad fimilitu- 
dinem jefu ChrilU , qui in cruce pendebat inter duos la* 
trones, ita Latinam Hieronymi, inter Hebra;um & Grae- 
cum in fua Polyglotta collocare exiflimavit (c) : modo ean- 
dem podponit quum judicavit expediens elfe , ut originalia 
Scripturae vulgarentur & ederentur) quoniam nulla extat ver- 
lio ) quae perfe 61 e illa repraefentare valeat » & infuper in dubiis 
depravat» leftionis Latin», exemplo Hieronymi, Auguftini, 
aliorumque Patrum concedit conlulendum elTc Hebraeum, in- 
quiens {d ) ; ^um uniufcujufque idiomatis fua fmt verborum 
proprietates : quarum totam vim non pojjit quantum libet ab- 
foluta tradublio prorfus exprimere tum id maxime in ea lin- 
gua accidit , per quam os Domini loquutuni ejl . £t infuper : 
uiccedit qu(M ubicunque Latinorum codicum varietas eji : aut 
depravata leblionis fufpicio ... ad primam Scriptura- originem 
recurrendum eJi: ftcut B, Hteronj/mus Augufiinus ac cateri 
Bccleffajiici trablatores admonent . Verum fi bene perpendes 
bsc Ximenii teftimonia^ ficut neutrum Vulgat» veteris 
praiferentiam elevat, ita ab inconftantia qua perperam inuritur, 
vindicatur. Prioribus verbis , ut. ipfe vides, folummodo ex^ 
gerat infpeflionem fontium ad hoc ut plores fenfus ex 

ori- 

(a) Ctit. Vct. T tjl. in Catalogo prjcipuar, cdiiion. p. 129. 

(b) ProloPfi ad LeEiorent . 

(O Coxale verba -Ximenii a xobit relata eap. 1.«««, 37, •« . 

(a) Prol^ ad Leonem X, 
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originalibus eruamus , quam utilitatem jamdudum .bene 
agnovimus abfque eo quod nobis obdet {a) , aut Ximenio; 
verbis poderioribus potius damnat hypothefim ejulBem Ric- 
cardi aliorurnque Criticorum ; quandoquidem ad voluntatem 
& morem veterum Patrum Ximenius affirmat , tunc recur- 
rendum ede ad originalia , ubi dubium ined de depravatio- 
ne alicujus loci verlionis Latins , & infuper quoad eundem 
locum Latini codices varient; quam reftam agendi ratio- 
neiri pra oculis habuerunt quoque Patres Tridentini , & 
Correftores Romani ex mandato Sixti V. {b). At nodri Criti- 
ci contendunt i transformare Vulgatam ad normam hodierno- 
rum fontium ubicunque ab idis difcrepet , tametfi Latini 
codices conveniant ad invicem : quafi quod quotiefcunque , 

& ubicunque deprehendatur ab hodiernis font^us Vulgatam 
difcrepare , five Latini codices varient five non , toties St 
ibi credendum fore, atque tenendum eam vitiis fcatere , 
ficque corrigendam : quo quid lalfius , quid abfurdius , quid- 
ve ineptius (£uis pkrev ex 

Item , yiiainia& «^iMl^^uoque mem edidit -exem- 

plaria originalium, quia nondum luo tempore Vulgata Hie- 
ronymi a mendis contraflis per Sanflam Sedem perpolita 
erat; Critici non obdante hujufmodi corre£lione jam pera- 
£la, adhuc non delinunt idipfum periclitari : Ximenius tan- y 

dem ita exidimat Vulgatam Hieronymi prxferendam e(Ts 
Hebrxo, & Gneco, ac Chridus latronibus ; Critici totunt 
«X diverfo fua hypothefi datuere videntur. . 

POLYGLOTTA ANTUERPIENSIA , quia An- 
tuerpiae procufa Typis Chridophori Plantini , & quidem pa- 
trocinio & expenfis potentiffimi Regis Hifpaniarum Philippi 
II. , quam, ob rationem di£la etiam Biblia Regia . Hujuf- 
modi^ Polyglotta comple^luntur primo vetus '1'edamentum 
Hebraicum in uno tomo fme ulla vcrfione Latina , in al- 
tero 

(a) F/Vi. «. 15?. < 

(b) Fr^f ii.opcru n.Xl^. & infra 432. & fcqq, • . 
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tero cutn Latina interlineali Santls Vz^irCi’. fecundo Thar« 
gum Onkelofi in Pentateuchum , Jonathani^ in Propheus 
priores & pofteriores , Rw Jofeph czci , 8c aliorum in Job , 
Plalmosy & alios quinque parvos libros , eis refpondente 
verfione Latina Alphonii de Zamora , tametfi ut recogni» 
ta a Benediflo Atia Montano : ferfio Textum Grzcum ad* 
je£la verfione Lacioa Complutenfi : quarto Vulgatam Lati* 
nam editionem* Novum vero Teflamentum exhibet Grz* 
ce ) & Latine ex editione Complutend , & etiam Syriace 
charaftere Hebraico , & Syriaco cum interpretatione Lati* 
na Guidonis Fabricii Boderiani ; quare prioribus quinque 
voluminibus Vetus Teflamentum extat Hebraice , Chaldai* 
ce , Grzce , & Latine ; Novum vero Teftamentum Grzce, 
Latine , & Sjfriace . Przterea primz hujus operis partes 
tribuendz quidem funt l^udio & curis B. Ariz Montani , 
ytefte Le Long {a) ^ Latinas omnes prteter illam qute efl 
ex Syro , verfiones recognovit . Novum '■Teftamentum cum 
Gomplutenfi ex corre^ilfimis aliis exemplaribus contulit , 
recenfuit , & approbavit {b) . Arias quoque elucubravit prz* 
fationem horum Bibliorum ad Le£lorem , ficut & Hifto* 
riam Regiz hujus editionis ; k abfoluto opere ipfe Ro* 
mam adventavit coram Pontifice Maximo Gregorio XIIL 
hac fuper re peroraturus , cui elegantiftimam Bibliorum co* 
piam hifce verbis dono obtulit ; ^uod vero (c) ad operis 
integritatem attinet ego Benediblus Arias Montanus offero 
Sanblitati vejlrs Biblia ipfa ^ a me a prima pagina ad ulti- 
mam ufque diligenter Grace y Latine , & Chaldaice perleday 
(T cum exemplaribus fiddqtttn» collata ~ tanta fide , ut non 
folum fi vermm iliijutd ^fnavinmm ''ifi/irfrrrrii* rrirr , fed Ji 
vel unus tpatty aut in illis merito defideretur ;M- 

tmirypu ad/uto f^us tnm' a/ifuftis yO" a culpa liberatis ipfe' per* 

pe- ■ 

\ 

(a) Biblioth. Sac. Cap. x.p. i^.col. i, C. 

ft) Id ftrtur in calce V. voluminifterundtm Ptlpel. . i 

(c) E» ipjiut Oratione ad Pmsifit, primo volumini prafixa . ■ 
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petuam ignorantia notam fubire velim . 

3P7. Ex ejufdem Montani teftimonio {a) fcimus, in hoc 
opere concmnando adhibita fuiffe varia , & correftifiima 
exemplaria Romanorum videlicet, Venetorum , Conftanti- 
nopolitanorum , Germanorum, & Complutenfmm fumma 
fide, & diligentia collata ad invicem; ficut etiam eos, qui 
in eodem opere parando , defcribendo , vertendo , adornan- 
do , immutando , ac corrigendo ab initio ad finem ufque 
multum laboris , operat , ac diligentiae impenderunt , fuiffe 
Chriftophorum Plantinum virum de Typographica arte opti- 
me meritum , cum fuo genero Francifco Raphelengio , Gui- 
donem Fabricium Hebraicae & Syriaca; infigni cognitione 
ornatum , Nicolaum Fabricium *potiflimum in Hebraica haud 
infeliciter verfatum , Auguftinum Hunnxum , & Cornelium 
Goudanum Theologia; leftores, atque publicos Profeflbres, 
Joannem Harlemium in omni Linguarum genere exercita- 
tiflimum , Cardinalem Sirletum , qui interdum admonuit 
inter varias leftiones qus retinenda forent , quaeque reji- 
ciendae , Andraeam Mafium , Clementem Anglum , & Gui- 
lielmum Canterum. 

3p8. Et ipfe adftipulor eruditis pientiflimis illis viris , 
qui .improbarunt Polyglotta Antuerpienfia quoad defcriptio- 
nem Paraphrafium, propter monumenta qux de earundem 
Targumim auftoritate uiperius agentes , affetim fuppedita- 
vimus {b ) ; maxime quod Antuerpienfibus prxfeSiis exem- 
plo efle debebat Ximenius, qui licet bona fide vix Penta- 
theucum Onkelofi aufus fuit fuo operi inferere , adhuc in 
multorum criminationes incurrit . Hoc itaque excepto ca- 
pite catterum Biblia Antuerpienfia utilitati fuo modo Ca- 
tholicis fuere , atque funt propter fequentia . Frimo quia 
Complutenfia a Ximenio edita propter eorum paucitatem 
& raritatem a permultis defiderabantur , & non erat qui 

vena- 




(0 Pnfat.ad Leniorem. 
(b) A hmai. 507. adHfqut 
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venalia haberet . Secundo quia Biblia Ximcniana in his 
Polyglottis quoad multa rellaurata funt, au6la , integrata, 
locupletata , magno etiam appofitiflimoque rerum , & verbo- 
rum apparatu exornata : namque exhibent excellentem for-' 
marum , charta; , & chara£lerum pratflantiara ; addunt No- 
vum Teftamentum Syriacum , ficut etiam accentus orhnes, 
Hebraicofque apices , ad hoc ut &cilius diilinguantur fen- 
tenti-T , & lefliones; infignera quoque rerum & verborum 
fuppelleflilem , alus variis Codicibus difperfam ; etiam exem- 
pla variarum le^lionum in omnibus linguis ; infuper Lati- 
nas interpretationes ad verbum Novi Teftamenti Grzci , 
adeout quifque fine ulla peritia Hebraicx & Grxcx , ac 
folam Latinam callens fine uilo prxceptore , cognofcere pof- 
fit> fententias, & varios fenfus qui in originalibus continen- 
tur; quid amplius? habes opportunis in locis themata di- 
£la a Rabbinis , radices verborum Hebraicorum , item Grx- 
corum j & Syrorum , & tandem volumen illud infcriptum 
Apparatus Sacrorum Librorum , quodque duppeditat materiam 
multiplicem , & copiofam multarum comm.odilTimarum re- 
rum , qua adtinent ad familiares Divini verbi explicatio- 
nes . Tertio quia nimis conducunt ad illullrandum variis 
in locis originalia , & verfionem Latinam, ^arto quia, 
ut tellantur Arias ipfe (a) , & facultas Parifienlis {b) hu-. 
jufmodi Polyglotta Regia Hebraica, Syriace , Grasce, & 
Latine exprefla ad formam Complutenfium , opponuntur 
falfis , & impiis Hxreticorum translationibus , quibus conan- 
tur fucum facere imperitis linguarum . Nota tandem , ver- 
Co Latina qux in hifce Bibliis tenet locum editionis Hie- 
ronymianx ,non eft ea , quam Romana , Sedes fub Sixto V. 
perpolivit, & fub demente VIII. edidit an. 15^2. , quo- 
niam ex data hujus Polyglottz appofita> in calce primi vo- 
luminis , eruitur , lucem publicam adfpexifle anno j ^79. •, 

ideft 

(a) Oratitat ad Gtigpriiim XIII. 

(b) In tfn/urs hujus eptris fuptr txpofita imm.3za. m ■ ■ .j 
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ideft trcdecim annis ante editionem Vulgatz correpi* , & 
auiloritate Clementis VIII. editae . 

PQLYGLOTTA PARISIENSIA divcrfis ufur- 
pantur nomenclaturis , nonnulli nuncupant magna Biblia 
Parifienfia quia Paridis edita, alii Biblia Antonii Vitre ut- 
pote qui fuit adcuratus exquifitulque Typograplius, alii Po- 
lyglotta Domini Guidonis Michaelis le Jay, cujus fummis 
curis magnifque expcnfis opus iftud promotum fuit , atque 
perfc5Ium, quamquam Librarii Galli urgente quoque Car- 
dinale Perronio hocce opus parare coeperint , ejuldem ta- 
men perficiendi atque abfolvendi gloriam Clarifs. le Jay na- 
£\us mit . Quidquid in AntuerpienGbus continetur le Jay 
fub incudem revocavit, exceptis Apparato Montani & Lexi- 
cis Hebrzo, Graco, & Syro : ^idquid , teftatur Simo- 
nius {a) , Biblia Aatuerpienfta continent , prater apparatus 
Montani , O" Leuica Hebr<ea , Graea , <5* Sfra , nova hac 
editio ( Parifienfis ) . complebiitur : &’Jacobus Le Long (^): 
Islon alia fuit mens ClariJJimi Jay ac olim Cardinalis Per- 
ronii , Antuerpienfeyn fcilicet iteratis T ypis dare editionem . 
Immo Simonius cit. caudam tradit , unde Jay excitatus 
fuerit Antuerpienda recudere : quum enim Imperator & 
Rex Cbridianiffimus fua diplomata conceiferint , ut prxfa- 
ta Biblia Regia in omnibus fuis provinciis & Regnis di-, 
ftraherentur, & reapfe brevi tempore omnia diftraila fue- 
re , ac rara .evaferunt , idcirco prudens confilium vifum 
fiiit Domino Jay Antuerpienfia denuo mandare Typis; ve- 
rum ipfis Parifiana adjiciunt, quoad Vetus Teftamentum, 
Pentateuchum Samaritanum dupliciter deferiptum , nimi- 
rum charaftere Samaritano prxfeferente Hebrxum fermo- 
nem, & ;ta^ charaftere quam fermone Samaritano , una 
tamen utriquet^rej^ndente interpretatione Latina : addunt 
etiam verfiooem Syntoi, & Arabicam cum fingulis Latinis 
Tom.ll. Z inter- 

(a) In Catal. EAitiort. Bibiie. apud Hi/l.Crit.Ftt,TtJlam.p.iJu 

(b) Biblittbtt. S. cap. i.p, ai. «/, |. E. ^ 
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interpretationibus j quod tamen fpeftat ad Novum Tefta- 
mentum , fuppedltant verfionem Arabicam Latine quoque 
interpretatam ^ 8 c verfioni Syriacx affuunt quatuor Epiib- 
las Canonicas elucubratas ab Eduardo Pocockio , ficut & 
Apocalypfim Ludovici de Dieu , qus omnia ex eodem Pa- 
ririenfium Poiyglottarum titulo facile dignofcuntur . Bihlia 
J. Hebraica , IL Samaritana , JII. Chaldaica , IV. Graea , 
V. Syriaca , VI. Latina , VII. Arabica . 

400. Fautores five coadjutores hujufce inftituti , juxta re- 
lationem Valeriani de Flavigny (<») , Hebraicis excudendis 
profuit ftmul & Chaldaicis Philippus Aquinas Avenionen- 
fsf&e Judao Chriflianus ; Samaritanis Joannes Marinus 
Blefenfts Oratorii D. J. C. Presbyter , & inftgnis Theolo- 
gus ; Arabicis ftmul & Syriacis Gabriel Sionita Maronita ce- 
leberrimus , ^ in alma Pariftenftum Academia Syriacarum , 
< 5 * Arabicarum litterarum Profejfor Regius. Item refert, li- 
bellum Ruth obftetricatum ab alio Maronita Abrahamo 
Ecchellenfi . Item Hieronymum Parent Doflorem Sorboni- 
cum linguarumque peritiiTimum Textus Syros, & Arabicos 
Novi Teftamenti , ac Pentateuchi Hebraici recenfuiffe una 
cum Latinis verhonibus. Adrianus Raillet (b) inter viros 
qui contextui Grscco recognofeendo operam navarunt, indi- 
cat Godefridum Hermanc Bellovacentem Canonicum , Joan- 
nem Aubertum Regium Profeflonem Linguae Grxcx , & 
joannem Tarinum quoque Regium Profeflbrem eloquentiae. 
Et tandem Jacobus Lc Long, Recenfentufy inquit eo loci, 
adhuc duo clarijjimi viri . . . quorum alter Claudius Fabri- 
cius de Peirefc Aquenfts Senator . . . Alter Petrus a V olle 
Patricius Romanus. 

401. Tametft D. lejay, five propalatores Parifienfiura ^ 
Poiyglottarum mirum in modum commendent authentiam, 
& canonicitatem editionis Latina: inter omnes Scripturae 

Te- 

Ca) "Epifl, i.ijuam in hanc editionem fcripftt p.^, 

(b) Apud Le Long cit.p, 25. coi. i. D, ' 
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Textus atque Contextus , non adeo tamen ut in fuos quo- 
que fcopulos non offenderint. Oftendo primum , quam fi- 
deliflime exfcribendo verba Prafationis quz extat initio pri- 
mi voluminis , quaeque verba noflro argumento apprime 
faciunt (a) : ^amquam vero feptena horum contextuum fe- 
ries ^ Augujiam Sapientis domum fuftentet ac decoret^ Regia 
tamen e/us /edes ipfa funt Biblia , prout Ecclefts lingua u- 
furpantur , linguam ele&am intelligo , qus delapfo in A- 
pojlolos Spiritu Sanblo reftituta efl juxta illud antiquum So- 
pbonis vaticinium , reftituara eis labium elegium , ut in 
untus cujufdam dileSia nationis communionem populi omnes 
confluerent^ & variis in fe portionibus dtvifus orbis in uni- 
es Ecclefta foetet at em coalef ceret . . . vero rationi con- 

Jentaneum fuijfe non agnofeat Chrifli Eccleftam iifdem jam 
potiri privilegiis , qua Moyfts Synagogam commendarunt F quis 
aquum fuiffe non fateatur , ut quemadmodum ea , qua ute- 
bantur lingua , divinam legem acceperunt Ifraelita , ita Ca- 
tholicorum hominum focietas propriam fthi , imam > ac univer- 
falem Unguam vindicaret , qualis erat Latina , quam totius 
pene orbis Imperium ufurpabat , quo tempore Servator Cbri- 
flus humanam ex Deipara Virgine carnem affumpflt ? ^uis 
ergo perplexas Scriptura Sacra difficultates aliorum velit Con- 
textuum adminiculo rimari, quam qui nunc in communi Ec- 
clefta obfervatione receptus efl , aut qui grammaticis regulis 
& elementis , f alutis noftra fummam , aut obtrufa fidei my- 
fleria dirimere conetur , is certe labio eleSo prorfus obnunciet, 
is promifeuam confuftonem revocet, is malediBam a Deo Ba- 
belem excitet a fundamentis . Neque vero congruum aquitati 

Z z vide- 

(a) Hujufmodt Ptefationi licet comperiatur nomen D.le Jay fubf criptam, 
tamen non leviter conjicitur materiam fubminiflratam fuijfe a vhit Theolo- 
git , qui eidem operi prafuerunt , eletanter tamen elaboratam ab allegato T a- 
rino , viro tteteroquin fumma facundia prxdito : Facile , inquit Long eit. p. 
2^, coi. 2.B. Tarino concederem quoque Pnfationem totius operis Bibli'' 
ci , utpote multa verlwrum facundia inficnem , ornamentis ac figuris rhe- 
toricis decoratam , cui fobrcripfit Guido Michael Ic Jay. 
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videtur \ Eccleftam , ut intelligi a fuU pojftt , tot popu lo- 
rum , quos uno fwu ampleEiitur , aut fovet , multiplicitati ob- • 
noxiam ejje : ac fi folius bumance intelligentice fundamento 
niteretur Scriptura^ brevi profello rueret tamquam incertam 
bafim haberet , quam caducam . . . Pro certo igitur atque in- 
dubitato apud nos effe debet ^ Vulgatam Editionem y qua com- 
muni Catholica Ecclefia lingua circumfertur y verum ejfe y ac 
genuinum Sacra Scriptura fontem y hanc confulendam ubique; 
inde fidei dogmata repetenda . ^od vero Hebrao aliifque 
Contextibus minus quam Vulgata verfioni ducimus deferendum y 
nemo equidem nos erroris redarguat , nifi Evmgelijlas etiam 
ipfos y Apojlolos y & prifcos amnes nafcentis Ecclefia PP, , 
fimul audeat reprehendere , qui propalaturi per orbem Evange- 
lium y calejlcmque dobirinam f par furi , ex Septuaginta potius 
Interpretum verfione , quos tum Ecclefia fequebatur , quam ex 
Hebrao fonte , licet flante adhuc veteri Synagoga , tcflimonie 
fua y & f aerarum aubloritatum monumenta repetierunt ... Ex 
quo infuper confentaneum efl vera ac certijfima fidei Chriflia- 
na autographa in fpiritu Ecclefia refidere , neque ab ejus Ho- 
flium manibus repetenda , qui nec divinam Arcam amplius 
pofsident y & ab omni ejus foedere funt alieni . Ha6lenus 
Praefatio , cujiK pleraque alia eodem tendentia , ne longius 
abeam, exferibere pra:termitto . t 

402. Itaque D. le Jay , five Praefcfti ParifienHum Poly- 
glotrarum adeo commendant Latinam S. Hieronymi , pri- 
mo y ut eandem praeferant fex aliis Contextibus Scripturae, 
quos ibi deferibunt , & confequenter etiam Textui Hebraeo 
Veteris Teftamenti , & Graeco Novi : quandoquidem de 
omnibus fex Contextibus affirmatur , eos fuftentare Augu- 
flam Sapientia domum , Latina vero Biblia prout Ecclefia 
lingua ufurpantur repraefentare ejufdem domus Regiam Se- 
dem , & efle linguam eleftam juxta vaticinium Sophoni*, 
in Apoftolos per Spiritum Sanflum transfulam , maxime ut 
’,n hujus communionem fideles variis linguis loquentes con- 
fluerent . Secundo , ut per hujufmodi Latinam Hieronymi 

Chri- 
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ChrIfU Ecclefia nafta fit privilegia Mofaic» Synagoga, & 
quemadmodum veteres Ifraelita divinam legem ea , qua 
utebantur lingua , acceperunt , ita focietas Catholicorum 
hominum eandem divinam legem, propria, una , ac uni- 
verfali Latina lingua flbi vindicaret. Tertio^ ut ii , qui 
hodie conantur adminiculo fontium & Contextuum dirime- 
re furamam nollra: falutis, & Myfteria fidei , prorfus ob- 
nuncient necelTum eft labio ele£lo Latina verfionis , in pro- 
mifcuam confufionem omnia revocent, a fundamentis excitan- 
tes maledicfatu a Deo Babelem . Quarto , ut neque congruum 
aequitati videatur , Ecclefiam Chriifi uno finu populos pene 
innumerabiles compleftentem , ac foventem , poftea ut intel- 
ligi polTit ab eifdem indigere tot variantibus Bibliacis co- 
dicibus, Interpretibus, & interpretationibus , ficque unicam 
.ac indivifibilem Chrifli fponfam multiplicitati obnoxiam ef- 
fe. j^«//;ro,ut fi hujufmodi admittatur hypothefis, opus eft 
de confequenti afferatur , Scripturam imma noftram reli- 
gionem , . Saturam foHdatar ,' lofius humana: 

intelhgentic ilr ratlcmK’nndameat6 niti ; quo conceffo bre- 
vi profeflo Scriptura & religio ruerent , ut quae fuper ba- 
fim incertam , atque caducam fundatx . Sexto \ ut pleno 
ore feteantur Vulgatam editionem qua Ecclefia uritur , 
verum effe ^ ac genuinum Scriptura fontem. Septimo y ut fi 
quis propter hujufmodi principia auderet ipfum D. Jay , 
five Editores Parifienfes erroris redarguere , redargueret de 
confequenti Evangeliftas , Apoftolos , prifeos nafcentis Ec- 
clefiae PP. , qui potius ex verfione Virali quam ex He- 
brao fonte monumenta accepere . OSlavo tandem , ut ab- 
fonum fit repetere autographa Scripturarum e manibus ho-' 
ftium Ecclefia , five Judaorum qui non amplius divinam 
Arcam poffident , five Haereticorum qui funt extra Ec- 
clefiam, in cujus fpiritu adulque confummationem feculi 
ea refidebunt . Hi plane , ni per infeitiani aut incogitan- 
tiam aberrarim , funt fenfus atque momenta , quibus in 
Praefiitione Polyglottarum Parifienfium, erudiiiifime fimul , 

atque 
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atque religiofe depromitur authentia Vulgatae Latinx, qua 
Ecclefia utitur. 

403. Veruntamen Riccardo Simonio haudquaquam ida 
placuere , ut potius fugillaret fcribens (a) : Praefatio Bibito- 
rum Pariftenftum de unoquoque Textu Biblico Jigillatim tra- 
Bat , fed minus accurate , & cum praejudiciis in gratiam dua- 
rum veterum verftonum Eccleftae , quafi fuat illis non conflaret 
a udor it as , nift Textui Hebraeo pr a ferantur . . . Sed quod ma- 
gis mirere , ipfe D. le Jay , quum ait folam Vulgatam Lati- 
nam omnibus Scripturis aliis anteferendam effe^ utpote lingua 
Eccleftae proprie /criptam , cujufque par audoritas cum Syna- 
goga veteri y paucis verbis totum fuum opus deterere j & fun- 
ditus diruere.../ bifee de rebus plane perfuafus erat D. le 
Jayy quid attinebat fortunas fuas evertere j ut fumptus im- 
primendis Poly glottis tot varios Textus complodentibus fuppe- 
ditaret . A quibus Simonianis prxjudiciis ita D. le Jay vin* 
dicare poteris. Nufpiam profeflo confiriere poteft Vulgatz 
aufloritas, H pro authentico habeatur hodiernus Hebrxus, 
ut pluries innuimus cap. I. , ubi quoque affatim oflenfum 
eft, Hebrxum hodiernum io multis a Vulgata diferepare; 
porro non poflunt dari duo Textus authentici fibi invicem 
repugnantes, ut neque Waltonus ipfe, & quivis alius, vel 
micam rationis habens inficiari poterit, ergo quum Conci' 
lium Tridentinum , non fontes fed Vulgatam Latinam 
declararit authenticam , & D. le Jay idipfum infitis monu- 
mentis oftenderit, plane dicendum eft , Simonium potms 
prxjudiciis Novatorum arreptum non intellexifle veritatem. 
Prarterea fi D. Le Jay idcirco admirationi fuit Simonio , 
quia edidit Polyglottam non obftante quod fentiret , Vul- 
gatam prxferendam fontibus; ergo ad voluntatem Simonii 
nemo potuit , neque valebit in futurum Textus 8 c Conte- 
xtus Orientales una fimul cum Vulgata Latina proferre, 
cih fimul pro explorato habeat, Vulgatam vitiis fcatere , 


W Hifl, Qrit. Vtt. T^fl, Cataltg. dt.p. 152. 
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& Infpeftione & collatione Textuum , Contextuumque e> 
mendandam : ecquis edepol emunftje naris & refle fentiens, 
ipfum Simonium tam folemni prxjudicio fatigatum , non 
miretur ? mirabilem igitur Simoneus Le Jay indicat , pro- 
pter quod fefeipfum profefto talem prodit. « , 

404. Annon Ximenius , qui rcccntioribus Polyglottis. e- 
dendis viam ftravit, habuit pro comperto Vulgatam Hie- 
ronymi ira fe habere refpeftu hodiernorum fontium , atque 
Chriftus inter latrones (a)? Annon Arias Montanus pleraf- 
que utilitates, quas fideles ex Bibliis Regiis percipere pof- 
mnt, percenfet , nullimode annexas cum ea , quz juxta 
Simonium necefiario fubintelligenda venit apud eum , qui 
profert originales Textus & Contextus? Ubine Arias fatur 
idcirco expofuifle originalia cum Contextibus , vel ut fci- 
licet vitia detegantur in Vulgata Latina , vel ut ad nor- 
mam & collationem Textuum 8 c Contextuum , quos edi- 
dit , Vulgata corrigatur , vel quod Ximenius erraverit 
afllmilando Vulgatanr GMAo Sc b|tcopil>us ,, 

vel quod ad genas iiwahiWiflir (eptentite illae , quas po- 
• ftea le Jay ex fuperioribus viris Catholicis haufit , ideft 
^u/ ergo perbtejfas Scriptura Sacra difficultates & c. Pro cer- 
to , atque irimbitato apud nos effie debet Vulgatam^ &c,} Non 
te fugiat , quod Ximenius & Montanus feribebant ante- 
quam Romana Sedes proponeret Ecclefia; Vulgatam Vete- 
rem a mendis fciolorum Sc Librariorum perptmtain,& hoc 
non obdante minime fiienint au£i tot iiimgna tribuere Vnli> 
gBtae nondum correflaByquz Vulgatae jam perpolitae Simonius, 
Bliiqtte Critici licenter adfiogunt . Hinc unde exivi rediens, 
atque £iciens , de quibus nuper 3pS. egi- 

mus, idu^mifaM prae^tia diligenter notes velim . Inter alia 
coiiii^|ll, quibus Romana SedeS , Catholico-pien- 
tilTimique K^g^l^l^^indpes interdum annuerunt, ut Ref-; 
publica litteruii Gmalicqnim providoutoi^ co^cibns exhi- 

ben- 


(b) Confulejis dicla »>39$. 
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bentibus exemplaria fontium 8c Contextuum, primum po- 
tiffimumque fuit , eripere Catholicos peritos linguarum a 
neceflitate legendi Textus & Contextus editos ab Hareti- 
cis recentioribus , falfitate , & impietate refertos . Huc an- 
te omnes tendit fcopus ClariHimi Ximenii (<»), huc volun- 
tas potentiflimi ac pientiffimi Regis Hifpaniarum Philippi 
II. , huc Apoftolica Sanfla Sedes quum propter editionem 
Bibliorum Antuerpienfium epiftolas dedit ad laudatum Mo- 
narcham (A) ; eodem quoque colliraarunt ftudia B. Ari» 
Montani (r) , & tandem non dicam conatus Guidonis le 
]ay , aut alterius privati Galli Do£Ioris , fed totius coetus 
Archiepifcoporum csterorumque virorum Cleri Gallicani , qui 
in Comitiis Parifienfibus hac lege Jayana Biblia fuo calcu* 
lo probarunt . Ccnfemus (d) muTtiplicem Bibliorum 

editionem a C. V. D, le Jay ingenti cum laudis merito ca~ 


(a) Ut ex fe/]uentibus verbis j^rlx Montani eruitur , 

(b) Nihil autem fapientius Deo , nihil melius , nihil noflri aman- 
tius , nihil igitur ejus Scriptura prarftantius . Hunc fruftum agnofeen- 
tes Harretici .... corrumpunt Edices , eofque ad fuas impietates 

( accommodant , veteri fuo fcilicct artificio , atque a Sanftis Patribus 
•nuitis locis cognito , & deteflo . . . Depravata enim lege & nor- 
ma refte pieque vivendi , fentiendique univerfae Religionis , & fan- 
£\itatis interitus _ confequatur neceffe eft . Quod fi tantum in incor- 
rupta horum Librorum aufVoritate utilitas pofita ert univerfat _ Reipu- 
blicse Chriftianat; perfpicuum eft , optime de eadem Republica pietatem 
fuam meritam effe, & meditanda , & curanda quam emendatifiima ho- 
rum librorum (.Regiorum) editione. HaSlenus cx jlpojiolicis Lintris ad 
Regem Catfjol. txtantibus etiam initio primi voluminis Bibliorum Parifunf. 

(c) Nemo vel mediocriter in bonis difciplinis , ac facris litteris erudi- 
tus eft , qni ignoret quanta cum utilitatis laude & experientia a ftudiis 
Catholici veritatis exceptum fuerit opus illud Bibliorum , quod ante an- 
nos_ o£loginta Illufirinimus Franciicus Ximenius . . • imprimendum cu-' 
ravit . . . Nam citera qu* ab Hireticis edebantur Hebraico-Latina , yel 
Grzco-Latina Biblia , & fi le£lionem ipfam Hebraicam vel Gricam in- 
tegram confervarent (fi tamen confervabant) ; tamen verfiones per eof- 
dem depravatiffimas habebant Latinas , neque legi fine periculo poterant 
magno . Ex Oratient eoram Pontifice Cregorio XIII. Montanus bar 
iuit f etiam Jayenis Bibhis prtfixa, 

(d) Habentur init, I. Fotum. } ay. 
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ptam (y adornatam , Eecleftie Catholica tnilijjimam fore ad 
illu/lrandam & conprmandam Ecclefia translationem , ad eru- 
tndas novas & Jaluberrimas e Scriptura penetralibus inter- 
pretationes , ad REFJNCENDAS ET CONFUTUENDAS 
PLURIMIS IN LOCIS MALIGNAS HAERETICORUM 
I^RSIONES • ad Religionis Chrijliana advcrfus Ethnicos 
Mahumetanos en tot populorum etiam Judacrum , (JT Samarh 
fanorum Chri/iiano nomini irtfenfijftmorum hoflium fuffrngto , 
comprobationem , (T commendationem ; ad Religionem Catholi- 
cam adverfum orientalium Harefes propugnandam ; ad pios 
Ecclefia alumnos e Latinis Regionibus in Orientem , Jidci 
propaganda caujfa mijfos^ ia lingua Syriaca CT Arabica co- 
gnitione juvandos & injlruendos ; denique ad maximam Ec- 
clefia Catholica laudem conciliandam adverfus inanes Hareti- 
corum de Sacra Scriptura' aftimattone ojientationes & gloria- 
tiones & c. Tam longa exfcribere duxi , non tantum cauflfa 
exfufflandi ridiculam Simonii injayum criminationem , fed 
potiflimum ut cuique innotelcat tuni piobatiifiina 'agendi 
ratio, unde Reipublicz Catholicorum ‘ fuppeditati fmt co- 
dices exhibentes Apographa originalium contextuumque , tum 
utilitas , quae ex hifce codicibus poteft accipi , & tandem ut 
cuique legentium prtefto fmt ea, quas non fine difficultate 
obtineri poterunt propter raritatem hujufmodi Polyglottarum. 
• 405. Veniam modo ad fcopulos, quos Le Jay,five edi- 
tores Parifienfium incurrerunt, ob idque non leves fibi pro- 
meruerunt criminationes , Primus qui in aciem prodiit , 
fuit P. Andreas Leon Clericus Minor , qui Auftorem Pari- 
fienfium infimulavit de temerario quodam aufu in dcfcri- 
bendis Bibliis Graea virali & Vulgata Latina, ut extant 
in Bibliis Regiis, & non fecundum correftiones Romanas, 
contra expreflkm Sixti V. & Clementis VIII. prohibitio- 
nem. Accedit poftea Flavigninus tum temporis Regius Pro- 
fedbr Parifienfis feribens (a) ; ^uis ferat Vulgatam editionem 
Tom.II. A a ’ Lati- 

■ (») Ptfj. 42. prioris fue EpiJl, apud L* Lohg cit. p, 2^, sol, St B. . 
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Latinam etiam non emendatam a fummis Pontificibui , ac mi- 
nime recognitam in boc opere reprsfentari ? Equidem ego fcio 
facile regeri pojfe ^ propalatoris iftius operis inflitutum tantum 
pofttum fuijfe y ut Editionem Antuerpienfem fub incudem re- 
vocaret ,* /ed fcio etiam , atque facile intclligo bino diploma- 
te Sixti V, Pont.Max . , quod longe pofterius ejl Editione An- 
tuerpienfi , boc omnino interdiUum ejfe , atque prohibitum . 
Et quamquam Le •. Jay ipfiulque focii fe fe 'excufabant dicen. 
tes, (ludium haud' fuilTe vel per umbram detrahere Vul* 
gata: correfta: ab univerfa Ecclefu adoptata, fed dumtaxat 
itejum cudere Biblia Regia , -qua a permultis ardenti (lu- 
dio defiderabantur ; id vero folummodo effecit , ut tam a 
S. Sede, quam % Clero Gallicano prafata verftones in illis 
Polyglottis tolerarentur,- maxime quod eruditorum tantum 
manibus ida terenda forent. Caterum hoc non obdante , 
neque deinceps defuerunt viri do6li, qui fuo etiam calcu- 
lo vedigia prementes Andreai Leonis prafatum Jayanum 
inditutum non improbarint, tedante Jacobo Le Long cit. 
loco ^uod idem fuit deinceps virorum doSiiJ/imorum , /udir 
cium.. Immo/Waltonus hoc forte exemplo edoflus, quam- 
vis pro fuo indituro habuerit omnia revocare- ad inte- 
gritatem & au^loritatem hodiernorum fontium , 8c verfio- 
nes omnes in fua Polyglotra tali lege delcribere , ut idarum 
adminiculo folidius confirmaretur, fontium integritas , au- 
thentia, & eminentia, adhuc fatius exidimavit exponere 
verfionem Viralem, & Vulgatam. Latinam Juxta Romanas 
corre6liones . Hinc colliges, quam inepte nonnulli Recen- 
tiores hujufmodi lapfu Guidonis Le Jay nixi, progrediuntur 
ad detrahendum Vulgat® corre£las.> ex;^uo in Jayanis Bi- 
blii^ none fuit adoptau. •' ■ ‘ 

4 otf. Prxterca’ idem. ^«onfiK^^m plus aquo fellandi greflus 
Bibliorum Regtonmn "eaafiiu fate , ut Le Jay in fuis Poly- 
glottis fub incodein,:TeYoca(ret Chaldaicas paraphrafes , a 
quibus fitius fi abdinui(fet,& maxime quod non multis antea 
annis Facultas-' Parifienfis in approbatione Regiorum Biblio- 

ruro. 
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rum , earum minime recordari voluit (rf) ; quinimmo vir fuit 
de eadem Facultate doflrina & au£loritate infignis, qui in 
Antuerpienfes editores irruit , & Congregatio Cardinalium 
S. Inquifitionis .minime permifit Fortunato Fanenfi j ut in 
fua Polyglotta Paraphralcs’ proferret, ut diximus num.32a. 
Tandem circa' qualuor Ejjiftolas Canonicas Eduardi Pocho- 
kii Hscretici • Angli , &'Apocalypfim Ludovici de Dieu Re- 
ligione Calviniani in 'iildem >-Jayanis -Bibliis confcriptas 
quidquid alii dicant , certum non aufim ferre judicium . Di- 
cam dumtaxat : vi Bullte Coente prohibetur nobis kftio cu- 
jusIibetvLihmv cujus Au£lor 'fit iHicreticus & de ^Religio- 
ne in eo tra^Iet t Unfuper in Indice Librorum prohibitorum 
taxantur omnia opera Ludovici. de Dieu , & merito 'Quo- 
niam utilitatis parum^^ periodi plurimum -le&oribus «w 

earum ( verfionum ) icdione manare folet , ita in tertia re- 

Aa 2 gula 

(c) Facultas Parijienfis^ apprdavU 1. -yar^f • 

Cract , & Latint^Mpri^k 

ea mtnfem Martium aitMuiui /DNhKw- 

lumina, qux xompUUuntur Hebraicum , Chaldaicum , Gratum Latinum 

abfolvit an. 1629. Q.u'ntum volumen ejl in duos fubdivifum codices , quorum 
primus exhibet quatuur Evan^elia Grxee , Latine , Syriace , & Arabtce •, 
editus an. 1630. fecundus fuppeditat ceteros Novi Tejiatnenti Libres eufus 
a». 16 ,Hof eodem tempene alia prela fervebant fttea ftxtum ^ volumen 
proferens 'Pentateuchum Xriglottum £ nimirum, Samaritice , Syriace € 5 * 
Arabice , quodque ad limitem 'perduaum fikit dtr. iVji. SeptimuF TottMt 
expinoft Xibros Jofue^ ,'Jbdieum ,.prinnm; fitcumtuif, tertium .Jiegn» 

magna ex parte excufus erat « fed quoniam Gakriel S.hnha haud oppartuue 
futim penfum fuppediravit , puta Latinas verfiohes'Libtqrum' Rutb\ IP. Ri- 
f,um, '& duorum Paralrpomenon refpondenies' Arabi'cb'-& Syriaco , idefreo 
editio hujus , ad- almd tempus dilatu fuit,‘& htttxim infudirunt' opera \.tii~ 
' {j,Mli^!WH,Tt>mi oclavi proferentis Libros Efdrx., Nehetaie ,.Jab yPfalte-- 
rtt , vlSjjmniialium Arabice ^ Syriace cum, refpeWrjis ' L/ufuf,' perdu- 
Biqux-i^nKiihdlb^asio. litert» Ikc anno adunato Pari/iis Clerd Gallred- 

no ia\CpndlPliiiSlMlpalibus, Q- X-* l<tp expetitUj approbatione, fuarum Pd~ 
lyglottarum , TuS^gi^mivtjfq, exui obtinuit verbis nuper datjsj dh t^jjet-^ 
jtuarii 1 63 ($.. l dijjidia inter le Jay CP Sionnant fuborta, 
& temporis benefieio'^Otim fadind ■, Tomus fepihnus , qui inttrmiffioni 
erat , fuum vidit optatfmjtfr^pyt^ Nonus deniqu^ & ultimus, 

ubi jijluntur Libri Propp^iSp^ ^ donati, confeptatus fuit 

tertio Nonis Maji an. 
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gula Indicis. Bene quoque intelligo ex hac eadem regu* 
la, quod ubi hujufmodi verhones fuerint examinatz, ex* 
punflis locis fufpe^Iis , & approbatx ab aliqua Facultate 
Theologica alicujus Univerfitatis Catholice , aut Inquifitio* 
jie Generali , tunc permittitur earum le£lio : quod mirum 
in modum veriHcari videtur de Bibliis Parifienfibus , ut 
que ab univerfo cztu_Cieri Gallicani adprobata fuere ; ut 
ut autem res fe habeat y exafliori Catholicorum judicio me 
jneaque fubmitto. 

4.07. POLYGLOTTA LONDINENSIA ab urbe Lon* 
dinenfi , que eft Metropolis Anglie ubi fuerunt excufa , 
fiomen accipiunt, & ob eandem rationem Anglicana quo- 
que di£la, ficut etiam Polyglotta Waltoni, quia hujus po- 
tilTimum Audio atque curis concinnata , & edita . Jam Cla- 
riffimo Jayo eryditi Angli propoluere , ut fi gratum Abi 
foret concedere editum fuum Heptaglotton pro centum 
nummis ( ducenti ab initio folvebantur pro eo emendo ) 
ialtem fexcenta exemplaria ad proprium ufum pro certo 
redimerent ; quorum votis renuente Jayo accommodare 
confenfum , contigit , ut Angli cogitarint concinnare Poly- 
glotta conAmilia immo duabus aliis linguis aufla , magilque 
fuis judiciis ne dicerem prejudiciis, parcitati quoque expen- 
farum , & ufui idonea atque commo^ . Quare taraetfi mul- 
ti adfuerint , qui ad fuAinendum przAitum opus paratio- 
res fe fe obtulerunt, tamen Brianus Waltonns labore im- 
probo , indefcAifque Audiis admovit manum ; cui poAea , 
ut ipftmet profitetur in Prefatione horum Polyglottorum , 
haud pauci prefidio Aiere & auxilio, quos inter ii qui- 
bus defert primas, funt Jacobus UAerius , Guilielmus Fulle- 
rus , Gilbertus Sheklonus , Brunus Ryvefms , Robertus 
Saunderfonus , Ricardus Stemus , Samuel Bakerus , Hen- 
ricus Haramondus , Henricus Fearnus , Herbertus Thorndi- 
cius , Joannes JohnA)nus , Ricardus Drakus , Abrahamus 
Wheelonus , Eduardus Pocockius , Joannes Gravius ,& Tho- 
mas Smithus: addendi quoque Edmundus CaAellus , Alexan- 
der 
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der Huiflus , Samuel Clericus , & Thoraas Hide . In hu-» 
jufmodi Polyglottis multa fuppleta funt qua: in fuperio- 
ribus defunt , multaque antehac inedita adjiciuntur , 8 c 
ea fane apta methodo omnia difpofita , ut uno intuitu dua- 
rum paginarum, qua ex alicujus codicis aperitione legenti 
fc offerunt, commode confpiciantur Textus & omnes re- 
ipondentes verfiones , five orientales , live Latina eildem 
appofjta : caterum juxta tritum effatum , facile eji inventit 
addere . 

408. Titulus Londinenfium quamquam jaftitat ibi Bi- 
blia Sacra fuppeditari novem linguis, nimirum i. Hebrai- 
ce, 2. Samaritice , 3. Chaldaice , 4. Grace , 5. Syriace, 
6 . Arabice , 7. ^thiopice , 8. Perfice , & p. Latine , ni- 
hilotamenfecius Ne credas , teftatur Le Long (a) , in hac 
editione Sacros omnes Libros ejfe novem exprcjjos idiomati- 
hus .... Pentateucbus enim eJl OHaglottus , Pfalterium 
Hepfagloffum y Libri Jo/ue ^ Judicum Ruth , IP. Regum y 
item IV, Evangelia Hexaglotta ; Uber EJiber , & reliqui 
Novi Tefiamenti Pentaglotti ; ceeteri veteris E efl amenti y qui 
non reperiuntur in Canone IV) , fcilicet Liber Tobite , Sapien- 
tia y Ecclefajlicus y & Barucby& Fragmenta Danielis Tetra- 
glotta. Libri Juditby primus & fecundus Maebabaorum Eri-_ 
glottus y & Fragmenta Libri EJiberis Diglotta : quare hac 
dumtaxat lege veriheatur ampliffimus, faUofuCque Londinen- 
fium titulus de novem linguis , in quantum 06I0 linguis qui- 
bus folus Pentateuchus ibi exponitur , addenda eff lingua 
.Sthiopica qua quoque' Flalterium , Canticum Canticorum, 

• & 

(») Biblkth.Sac.eap. coi.z.D. 

(b) afddc Hebrjtorum , dW Jt mavis fubaudi Recentiorum Hacretlconimv 
continentur^ tamen Cr reSiiJimo quidem jure m Canone Catholicorum , quem 
Patres Tridentini vetuJlSJJimls monumentis edoSli , &' fpeeiali Spiritus' San- 
ili alJi/lentia freti confecerunt y declarando Sacros Bibliaces libros y qui pro 
Cano-iicis habendi fint , atque venerandi : Non Canon Hebraforiim , eJi 
tpregium diElum^ Hofii Cardinalis TraElatu de Traditionibus , quodque lau- 
datur in Prsfatione P olj/glottorum Parifienjium , ftd EccleGx , Scripturas 
facit Canonicas . 
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£c Novum Teftamentum defcripra funt. 

4op.Quam valde a vero aberrent ii qui dicunt , omnia in 
Parifienfibus contenta fuilfe eadem pene recuHi a Waltono, 
paucis oftendam . Quod Textum Hebra;um fpeflat ipfe 
Waltonus fctur in Prac&tione Polyglottarum , quod taroet- 
fi fcquutus fuerit exemplar Bibliorum Regiorujn alias in 
Parifienfibus recufum , tamen fecundum quod ^ pvgit» 
Keri & Ket>h notavimus {a) . Tot igitur in locis quoad 
Textum Hebrjeum differunt Londinenila a prioribus Poly- 
glottis Catholicorum , quot in locis hujufmodi Mafoj^etha* 
rum adinventio in Anglicanis invenitur . Fatur quoque {b) 
quoad- Paraphrafes chaldaicas potiffimum fe addixiffe illis 
quas Buxtorfius edidit Bafilex, venditans accuratiores effe 
Complutenfibus , Regiis , & Parifienfibus : item Paraphrafes 
Jonathanis exfcripfit potius ex editione Hanoviana anno 
idi4. Novum Teftamentum Syriacum minime ex Regiis, 
aut Jayanis, fed ex editione obfervat Le Long (r) , Tre* 
melliana cum ejus iLatina verfione ex/criptum eji (d) . Jam 
innuimus Graeam Septuaginta Interpretum cum verfione 
Itala , & Vulgatam Latinam extare in hifce Polyglottis ad 
normam Romanarum editionum , nimirum Graeam vira^ 

lem . 

(a) Keri /ignificat Icflum , nomint Ketib dtfignatur feriptum r Kfri 
flit in margine vocem aliquam compleElens , monenfqui Letlorem , eam ve~ 
tem' in margine exaratam legendam ejft cum puteis, quibut afficitur vox 
in Textu. Ketib repetitur in Textu ^ eflque vox illa qua fupra [t circeU 
Ium habet , monens LeElorem ut eo in loco confulat Keri Jitum in margt.. 
nt . Ita Frajfenus Difquifit. Bibtiac.Lib,ll.Cap,ll.^.V.p.iS 7 , 

(b) Prolegom. XILV 20.^.388,«/. 2. 

(c) Cit. p. 38. coi. z. B. 

(d) Serarius Prolegom. Bibliac. cap.XV. Quafliune.V.p.Si.eol.Z, feribit: 
Trcmcllius homo impius primo Judxus, pbft c Judaro .... Monachus , e 
Monacho Calvinianus, e Calviniano rurfum tandem Judxus. Iterum fert 
t^imonium Genebtardi lib. IV. Chronol .teflantis : Tremellium ex Novo Te- 
Jtamento Syriaco fuftulijfe thUlos Epijlotarum & Evangcliorum per totuta 
Contextum di/perjfos , e quibus apparebat admirabilis Ecclefiarum Orientis 
cum Romana confenfto : eadem vaferrima impietate fuppreffijfe tabulam E- 
vangelicarum & jipofloUcarum leHionum , multa de T extu pro libidine (f 
infettia immxtajfe . 
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Icm julTu Sixti V. cufam anno 1587. , Italam 1588., Vul- 
gatam hodiernam aufloritate Clementis VIII. an. 1592. ; 
tamen notes velim hsc ipfiufmet Waltoni verba eadem in 
Prxfatione Vulgatam Lunnam juxta ^exemplaria emendatam^ 
(T recognitam y & a diverfts mendarum millibus repurgatam 
cum correElionibus Romanis Luca Brugenfts , quibus non mo- 
do eruitur non fuiile (equutum Vulgatam Parifieniium , fed 
quod nec fideliter exemplari Vaticano inftiterit ; quoniam 
ex alias obfervatis (4) , Brugenfis in fuis Romanis corregio- 
nibus multis in locis aliter affert Scripturae verba , ac in 
Vulgata Clementis habentur. Difcrepant quoque Polyglo:- 
ta Anglicana a tribus, prioribus , quia proferunt Novum Te- 
ftamentum Graecum juxta editionem Roberti Stephani , quae 
quum in multis faveret novis Protelfantium opinionibus , 
graviffima cenfura notata fuit a Dofloribus Parifienfibus (b): 
praitermiffis itaque aliis ejufdem generis fpeciminibus , qux 
proferri poflent , fatis fuperque affulget , ea quse in Pari- 
fienfibus continentur reperiri in Lon^nenfibus plerUqoe er- 
roribus , & Haeredcomm oonftaprationibos refota ; atque ita 
iffa non modo a Parifienfibus , fed quoque a Ximenianis , 
& Antuerpienfibus longe diftant . 

410. Qua; vero adjiciuntur, five exhibentyr In Angllca- 
nis Polyglottis , & nullimode in Parifienfibus funt primo ^ 
verfio interlinealis Xantis Pagnini ; fecundo Graea- Viralis , 
Itala, & Vulgata ', ut dicit Walronus , juxta correbliones 
Romanas ; tertio nonnulla lacinia manuferipti Alexandri- 
ni ( de quo Angli mirifice gloriantur ) quoad ea loca in 
quibus differt a Graea virali Romana; cfuarto particula al- 
terius mnslatlonis Latina refpondentis Textui Samaritano, 
diffinfis ifoiiit<am ab ea Latina ejufdem Samaritani , qua 
• tam 

. Ca) Cap. PfoJroaitmmLl' 11 . 

(b) Hujufmodi cenfura tar^a fuit , ut Robertus Typographus Parljimis 
Regiut ■, Calvinifmum , cui intrinfecus adJiiius erat ^ meina cum ignominia 
folemnittr profiteretur Geneva 1551, ■•'''■ 
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tam in rarlHenfibus , quam in eifdem Anglicanis habetur ; 
quinto Pentateuchus Perficus Jacobi Tavvoli , & quatuor E- 
vangelia litteris Perficis cum refpondentibus verfionibus La- 
tinis ; fexto Paraphrafis Jonathanis in Legem , & Hierofo- 
lymitana cum Latinis quoque interpretationibus ; feptimo 
Pfalterium, Canticum Canticorum, & Novum Teftamen- 
tum litteris tam ^thiopicis, quam Latinis ; o^iavo' Libri 
Efther, Tobia , Juditli , & primus Machabsorum Syria- 
co-latine donati : & alia Anglicana addunt tum initio pri-' 
mi tomi , tum tomo fexto per totum , conftat enim 
fex voluminibus; edi* coepta anno i<J53. , abfoluta i 6 ^y. 

41 1. Ab initio monuimus, Anglicanum opus a Romana 
S. Sede per fpeciale Decretum die 20. Novembris an. 
theta inuftum , & jure quidem merito : Namque perfpe- 
ftum eft omnibus, non aliud in hoc confarcinando Walto- 
num aliofque propalatores meditatos fuifle, nifi in folio po- 
nere hodiernos fontes , quos luculenter oftendimus permul- 
tis corruptelis fcatere etiam in rebus gravioribus, & Vul- 
gatam Latinam veterem , quam Concilium Tridentinum 
approbavit , & a mendis irreptis Romana Sedes perpolivit, 
omnibus aliis .verfionibus square, nihil aliud majoris penfi 
eidem tribuentes, quam illam puram & nudam auctorita- 
tem extrinfecam , emendicatam fcilicet ab ufu perpetuo 
quam apud Ecclefiam occidentalem femper habuit , & a 
Conciliari decreto Tridentinorum PP. : exterum fi fpeCle- 
tur illius auCloritas intrinfeca, minime Waltonus erubefeit 
eandem tanti & non amplius facere , quanti habet editio- 
nes Latinas Xantis Pagnini, Vaubli , Ifidori Clarii , dicam 
plus , Biblia Latina ab ipfifmet Hxreticis turpiter fabri- 
cata. Quantum vero hujufmodi fyftema a mente Roman» 
Ecclefix aberret , diCtis dicendilque adjicies : quqd ubi ab 
anno i5p2.,in quo Vulgata Latina correCla vidit lucem, 
ufque hodie haud S. Sedes pafla efl , ut de hujufmodi 
Textu correCto vel minima particula fuiffec mutata , addi- 
ta, 
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ta, vel ab eodem detra£la (a) , & infuper ubi eidem oc- 
cafio occurrit emendandi verfionem aliquam ,,di(j^uit , ut 
unice ad normam Vulgata: correflae, non autem hodierno- 
rum fontium adornaretur (^) ; Waltonus e contra cum a- 
liis Anglo-Rabbinis y non aliam regulam fibi ftatuerunt in 
fuis edendis Polyglottis , nifi modis .omnibus Vulgata: de- 
trahere , (Icque inerrabilibus judiciis Romanx Ecclefix im- 
probo conatu fefe opponere . Hac itaque lege exponunt ibi 
Hebrxum Textum Judaicis hgmentis refertum , profecunc 
quoque Grxcum Novi Teftameoti editum a Roberto Ste- 
phano Calviniila, & Syriacum ab impio Tremellio elucu- 
bratum : eas unice fuppeditant verGones y qux maxima 
(altem ex parte vel a Judxis, vel ab Hxreticis exVuka- 
tx odio ad normam hodiernorum fontium confarcinatx fue- 
re . Non me fugit Waltonum expofuifle^ Verfionem Vi- 
xalem , & Vulgatam Latinam juxta corre£liones Romanas; 
fed qua Gdelitate , quave confilii ratione , haud ad temera- 
rium judicium amandandum (bre arbitror , quum conje^an- 
do dicam ; Id potiffimom Waltonum prxflitiile , ut Catho- 
licos deciperet , ideft , ut £icillus Catholicos incitaret , at- 
que induceret ad fua Polygiotta pretio redimenda, difpicien- 
da, & revolvenda: nemo y apprime Tertullianus (r), vene- 
num temperat felle , & elleboro , fed conditis pulmentis , & 
bene faporatis , & plurimum dulcibus id mali injicit . 

41 2. ‘ Cxterum ui rebus Gdei & morum quid boni ab 
TomJI. B b Hx- 

(a) Lex enim gravljfimo Diplomate tata ab eximio Summo Pontifice de- 
mente VIII. (aua prohibetur impreffioTextut Latini correEli y quoad minimam 
particulam di/crepantis a codicibus Vaticana Tppographia , fub peflta ex- 
communicationis majoris ipfo faElo incurrenda ) confianter viguit ; non fa- 
ntel ab eadem S. Seda confirmata fu^ , nufpiam vel pro tantillo aut deroga- 
ta y aut moderata y quinimmo cum perpetua ejufdem Textus correSi imprejjtom 
ad^ pofltros quoque recens femper , florenfquti pergat y quum in omnibus volu- 
minibus haaenus^ impreffis , O* in futurum imprimendis prafixa comperiatur, 
quamque tranfcripfimus initio operis Cap.Prodr.%. lll.n . XXXII. 

(b) Vide num. ^66. 

(c) Ltb. de SpeSac. Cap. XXVII. Tom. II. p. 119. B. 
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Hereticis , a quibus fides abeft j atque caritas , ex(pe6lare 
poterimus ? an non ifti tefie Hieronymo ( 4 ) fraudulentiis , 
& cuniculis nituntur fubvertere veritatem , 8c {b) more 
maledifli Lamech £vam in duas uxores dividentis , ita 
unam Chrifri Ecclefiam in plures lacerant ? Annon e^em 
Hieronymo prseunte (c) ,teftimonia Scripturarum 'nituntur 
Hsretici fuis fenfibus affuere , ac (<f) quum nolint iis te- 
frimoniis uti quae fuis judiciis non cohxrent , conturbanc 
omnia ? Frxtermitto inflituere Termonem de tot aliis vitiis> 
quibus Londinenfia funt obnoxia quaeque ipfimet Critici 
paffim notant . Riccardus Simonius in hifce Polyglottis prin- 
cipio taxat (e) feflinationem qua edita fuerunt : & fan# 
ubi Ximenius^pro edendis fuis polyglottis vix exhibentibus 
Textum Scripturarum Hebraice , Grzce , & Latine cum 
folo Pentateucho Chaldaico > non minus ac feptemdecim 
annos infumpflt y quemidncu^um tantumdem temporis in- 
terfluxit circa editionem Bibliorum Jay j Angli e con|ra 
quamquam idem opus defcripTerint novem linguis cum 
refpondentibus Latinis , plerifque aliis additionibus , de qui- 
bus paulo ante; nihilominus non aliud tempOris impende- 
runt V quam quatuor annorum ; ficque ‘ viro prudenti , & in 
hifce rebus experto, conjiciendum relinquitur in quot in- 
digcftas interpretationes offenderint ,barb^ifmos,fyllogifraos, 
acrylogios , cacozelios &c* (/) . Przterca idem Simnnuwof* 
firmat : verGo illa interlinealis Hfebrai Textna Aiicienda 

pr»- 

(a) EpiJt.VII. ad Demetriadem Tom.L p. 66 . F. 

(b) Epiji. XT. ad Xperuebiam T m. 7 . pag. 94. F, 

(cjjn Cap^XVI. Ezeehiel. Tom. IV. p. J72. C. 

(d) XXXII. - 

(e) Hift.Crit.Veter.Teliam.Catat.edition.Biblie.p.igg- » 

(f) Si caujfam hujus feflinationit petes t Jacobus Le Lortg refert Bibhotb. 

fac. Cap.I, pag. 35. coi. i. D. Quo_ fatali tandem eventu , nimtrurm 

.Angli fua Bibiia » ita imminotum fuit editionis Panfinat pretiutnj 

nt multa exemplaria folo cbartx appenf* valore parata fuerint 
tta/jue divinari arbitror quum conjiciam , editores Anglos idcirco _ eam fejit- 
nanter Polyglotea edidijje , ut pro fuis viribus impedirent diJlraEltonem P a- 
rifienfium , fimtJque fua felicius faciliufque venalia redderentur * 
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propter vitia innumera & barbariem : item , meliores inferen- 
da erant omnium verfonum Orientalium Latina verfiones : 
item , in illis ipfts verftonibus Orientalibus innumera menda 
Scribarum corrigenda erant : tandem , meliores quippe quaren- 
da & invenienda , prafertim Ar abiete . 

413. £)r quibus reor cuique Tnafum iri , quantum virui^ 
Catholicum , excepta fola impugnationis cauda , gravitep 
dedeceat lludium Polyglottarum Londinenfium , quum no^ 
amore veritatis, non vers Religionis illuftrandz, ied lu- 
crandi , necnon propriis erroribus & przjudiciis inferviendis^ 
fuerint ab Anglis propalatoribus coacervatz : Filii homi- 
num , iis certe qui incumbunt pra:fatis Polyglotcis , & poa- 
fimilibus Haereticorum operibus , prxtermlttences confulere 
Scriptores de Romana £ccle(ia benemeritos , apprime qua- 
drat hujufmodi Spiptus San6H inve£Iiva {a) , ufqueqttp gra- 
vi corde ? ut quid diligitis vanitatem , CSt quaritis mendacium? 
DulcilTimus Servator noder Tefus in corda quoque nodra 
mifericorditer immittat idiplum , quo multi primorum cre- 
dentium confitentes, & asiuodaiites Apodolo Pimio a£Ius 
fuos , potifllmum quia fe£lati fuerant Libros curiofos , ve- 
ra poenitentia dufli prs&tos Libros contulerunt , & mini- 
me dubitarunt donare dammis , flocci facientes eorundem 
pretium denariorum quinquaginta millium ^ Multique cre- 
dentium (b) veniebant confitentes , C 5 * amtunciantes a^s ftM, 
Multi autem eu eis , qui fuerant curiofa feSiati , contulertmt 
libros y & combufferunt coram omnibus; & computatis pretiis 
illorum , invenerunt pecuniam denariorum quinquaginta mil-» 
itum (r) . 

Bb 2 §.IV. 

(a) PUCnr. V. j. 

(b) Apojl. XIX. V. 19. 

(c) Denarius {feribit AuguJliHut Calmt Diaio». Biblkv txrfo Denarius) 

monetz Romana; genus, quinque Iwteruis minoribus Gallicis, neitipe ut 
vulgo creditur , folidis decem refpondens , five duodecim ajfibus Neapoli- 
tanif ; quamquam^ 'arrideat denarii nomine intelligere quartam par- 

Um fieli , idej} circiter oEh ifUidte Gallu t pauliminus a nojlaut cartlent. 
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§. IV. 

Bibliacis Manu/ criptis. 

414. Denegandum haud, efl ingentem copiam Blblico- 
rum manufcriptorum ) quz a Recentioribui laudantur cum 
fpecioGdimls titulis venerandz antiquitatis, pulchritudinis 
membranarum purpurearum , grandium litterarum ex auro 
& argento, necnon ClarilTimorum virorum , qui fummis 
curis, magnifque expenfts fibi redemerunt, aut ad proprium 
vfum conBci curarunt, haud leve fomentum miniflralfe tot 
variis codicibus B^)liorum quavis lingua duobus ab hinc 
feculis cufis *; Certe verbum Dei fcriptum , ficut & est- 
tera volumina veterum minime nobis e coelo delapfa, fed 
ex codicibus manuferiptis propagata ac(^pimus ; verum quod 
reapfe tot hodie fint manuferipta antiqua, & non alperna* 
bilis aufloritatis quot recentiores laudant, falva pace, haud 
vereor ire inficias. 

415. Obfervo I. Permulta Biblica raanuicripta pro an* 
tiquis venditari , quz revera recentiiTima funt . Etenim 
multo plura hodie citantur ac antea erant , quum nimi* 
rum nondum irrepferat lafcivia Neotericorum tot novas , 
variafque BibHorum editiones fabricantium : ubinc tem- 
pore jGmenii tot quot hodie fuppeditantur manuferipta He- 
braica , Grzca , Latina , Samaritana , Chaldaica , Syria- 
ca , '^thiopica , Armenica &c. ? ipfimet locupletiflimarum 
Bibliothecarum vetufliores catalogi, fi qui ferventur , valent ' 
in patulum ponere hanc veritatem ; quam pariter quifque 
eruet , fi fcilicet conferat numerum manufcriptorum Biblio- 
rum, quem ex Le Long retulimus num.3pa. cum manu- 
feriptis numero longe paucioribus recenfitis a fuperioribus- 
ejufdem generis Ausioribus: dicendum itaque videtur, hu- 
jufimodi manuferipta, quz in antiquis catalogis non repe- 
riuntur , fed folummodo in recentioribus , aliqua faltera ex 
parte , aus recentiffiraa efle , aut pro Vbitrio excogitata . 

Satis 
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Satis conftat quanto ftudio & difpendio fuit Ximenio; 
ut vix aliquos codices vetuftos fibi compararet (a) , mo- 
do autem ex Recentioribus editoribus vix pauci inve- 
niuntur , qui plurima manufcripta antiquiflima ad proprium 
ufum habere non glorientur. Praterea Jacobus Le Long cri- 
minatur jaflantijc propalatores Polyglottarum Parifienfium 
fcribens (h) : Licet autem hujus operis propalat(fres i» fronte Li- 
bri magnifice jaSlitent ex manufcriptis toto fere orbe qus- 
fitis exemplaribus Textus exhiberi : confiat tamen ad fex , 
•uel feptem exemplaria confectum fxijfe totum hoc opus Po- 
Ifglotton: fubinde (c) teftatur fuo tempore in fex vel fe- 
ptem Bibliothecis folius Civiutis Parifienfis , tot manufcri- 
pta exemplaria linguis orientalibus Grxcis 8c Latinis ex- 
prefla fervari ^ ut fi ^ inquit , ad calculum , revoces duo & tri- 
ginta fupra trecenta numerentur . Itane ? tam ingens ma- 
nufcriptorum numerus *, eo tempore quo Polyglotta Pari- 
fienfia conficiebantur , extabatne Parifiis , aut non ? fi ta- 
lis numerus extabat , cur fex, aut feptem tantum exem- 
plaria propalatores illi confuluerunt ? fi non , ergo aliqua 
faltem ex parte, ex recenflflimis manufcriptis praefatus nu- 
merus conftat . Repones , hoc intermedio tempore ex va- 
riis Orientalibus regionibus , 8c Bibliothecis Europxis five 
publicis, five privatis adve£la funt ; at mirum quod Me: 

, tropo- 

(a) Conquifit! funt undique utriufquc Tertament! vetuftiflimi codices 
*• • . fed potiffimuffl ad/umcnto fuerant Biblioth«i Vaticaq® venerandx 
utiquitatis apograph»; xjuorutn copia per Leonem X. Pontificem Maxi- 
mum benfgni/fime Ximenb faiEU e(l. . . exemplaria Mcdicez Bibiiothe- 

& qux a Venetorum Senatu tranfmiflTa fuerunt ... feptem Hebrxa 
'exenripiaria , qnx nunc Compluti habentur quatuor millibus aureorum ex 
divcTQs regionibus libi comparalTe ... ut inferim de Crxcis , & Latinis 
taceam, quorum illa ab urbe Roma, hxc ex variis in Hifpania Biblio- 
thecis . HaBenus ex mandato Epifeopi Abulenli) apud Le Long Biblioth. 
Sac. eap,t. pag. 1 1. eoi. D. & !*<]<]• t gwKfut fit fermo de mercedibus 
prxpofitis internuntiis y quibus ad (tdieet vetufloi adipifeendos Ximeniuf ufus 
fuit. 

(b) Lot. eh. p. 24< coi. t.E. 

(c) Pag. ib.col. I. . . c. . ^ * uw 


ni u- 
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tropolis Parifina multo plura exemplaria acquklerit fpatid 
vix 85 . annorum (<;), quam plurimis antea retro feculis. 
Bene nofco hujufmodi momentum mathematicum non cf* 
fe, fed nefes putarim apud viros prudentes omni penitus 
foliditate carere. Item manuferipta antiqua , ea laltem qu« 
prjEcefferunt artem Typogtaphicam, curfu temporis potius 
exeduntur & pfireunt , quam reflorent & multiplicantur ; 
ea igitur quibus nec Ximenius , nec Theologi Antuerpien* 
fes , nec Romani Correftores ,jiec propaJatores Parifienfmm 
ufi funtj reor, pro recentiflimis fore probabilius habenda; 
quandoquidem laudatis hifce viris fuit fummis curis con- 
quirere undique, & adipifei vetufla exemplaria . Tandem 
fi non unus , aut alter privatus Criticus , fed omnes pro- 
palatores Parifienfes , ut fuis Polyglottis majorem fidem 
conciliarent , offenderunt vitio ja^fantix , quid conjicien- 
dum erit de tot aliis Criticis, qui “privaro & peculiari fuo, 
teftimonio venditant , ex plurimis vctuftiffimifque manu- 
feriptis fua opera concinnafle ? haud- itaque mentiri arbitror 
quum repetam , quamplurima MSS. hodie citari tanquam 
vetufta qux recentiflima funt j 8c forte aliqua ex parte 
confifta : quodque velim intelligas non de folis Parifienfi- 
bus , de quibus Le Long citatus , & cxemplificandi caufla 
nos differuimus , fed quoque de aliis, maxime Anglis, qui 
paffim ja£litant(^) fe fe habere veterum MStorum magnum 
thefaurum , adeo ut foli codices Hebraici continentes vel 
in toto , vel in parte Teftamentum vetus , quofque di- 
cunt fervari in Univerfitatibus Oxonii , Canubrigix , 8c 
in Mufeo Britannico, conficiant numerum centum & decem. 
Res plane mirabilis , quum Le Long in fua Bibliotheca vix 

men- 

(a) Tot qtuppt anni flu^unt mcipitndo ab anno , in qno poflr*- 
mum volumtn Jayanum edmm fait ^ adufqut eJitiontm Ltn^hiana Biblh- 
theca anno circumtircittr 1721. 

(b) Et nuper in folio cufo Oxonii 18. Dteembr. 1760. inferipto De 
collatione Hebraicorum codicum MSS. Veter, Tcft. quod elapfomcafe Fe- 
bruario in noltras manus pervenit. 
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mentionem faciat centum quadraginta duorum MStorum He- 
braicorum toto orbe difperforum; cujus adcuratam diligen- 
tiam in percenfendis t>mnibus Bibliacis codicibus {atis in- 
nuimus num. 387. Mirum pariter quod Waltonus , Jacobus 
Uflerius, Guilielmus Crovvxus, Joannes Hartley , aliique 
dofti Angli , qui elapfo feculo floruerunt , neque pro mi- 
nima parte fubodorati fuerint tam ingentem MSS. Hebrai- 
corum copiam , qus non fine fucofa oftentatione , & ven- 
tofo faftu hodie mediante allegato folio evulgatur . Utinam 
& praefata MSS. maxima ex parte non fint , aut fiftitia, 
& commentitia , aut recentiflima : fiquidem MSS. reapfe 
antiqua fluxu temporis diminuuntur , non multiplicantur . 

416. Obfcrvo II. Quamvis hodie habeamus pleraque 
manufcripta , quse vere vetufta funt , nec ea tamen reapfe 
fruuntur perantiqua aetate, ad quam nonnulli deferunt : pro- 
feram exemplum . Si quod hodie eft manufcriptum Hcbrsi 
Textus , quod vere vetuftatem fapiat , maxime codex ille 
membranaceus, qui fervatur in facrario Patrum Dominica- 
norum Civitatis Bononienfis : credibile fane videtur faltem 
adfpexifle lucem ante annum 1308., quo quidem tempore 
floruit P. Aymericiis magifter ejufdem illuflriflimi Ordinis , 
cui fuit traditus; quum autem in medio voluminis , tefte 
D. Bemardo de Montefaucon , legantur quxdam verba in- 
dicantia prasfatum codicem fuifle manu Efdra exaratum , 
quando fub Cyro filii Ifrael redierunt in Hierufalem («) ; 
hinc non pauci ab «tate Efdrina reapfe arceflunt , int^ 
quos Angelus Rocca , & Finus Adrianus : & tamen eru- 
diti 

• / .1 • • 

(a) Hicntulus, legis efl,quein fcriplit Eidras Scriba nsnu iua>. . ab 
•mlquo pro uU habebatur ioter Judatos de generatione in generationem , & 
pro tali recepit eum ReV. Magiiler Ordinis Fr. Aymericus , cujus eft &c. 
PrxtcT huiufmodi Latinam infcriptionem , hxc alia fiflit Hebraicis litte- 
ris ab eodem Montefaucon Latinet denata. Hic eft Liber Tegis MofiSjqutm 
fcripflt Efdras Scriba , & legit, quum in confpeftu multitudinis a viro uf- 
que ad mulierem, & ftabat in turri \Kf\en.Ltg^ Lt Loagy gui hac per- 
ttnfct Bibliot.Sac.cap.ll.p.'^6,ttl.uE. 
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diti communiter , five ex Catholicis , five ex Protelan- 
tibus prxfatas infcriptiones Efdrinam xtatem defignantes > 
ad meras fabulas amandant : Le6lor enam , inquit Joan. Mo- 
rinus {a) , nemine monente facile judicabit , ipfos Efdrx codi- 
ces adufque avorum noftrorum memoriam non fuijjc fuperjli- 
tes . Quantus quxfo Cbriflianorum & Judaeorum ad eos con- 
curfus fa&us fuijjet , ft vel probabilis bac de re rumor fini- 
timas regiones pervafijjet ? Sed liber ille , antiquus quidam 
fuit manu/criptus codex , quem popularis aura , ut in vetujiis 
quibufque rebus errari folet , Efdree vindicavit . Hucufque 
Morinus, cui adftipulati funt Waltonus (b) , Riccardus Si- 
monius (r), Bernardus de Montefaucon , Jacobus Le Long, 
aliique communiter . Addas fi codex ifte revera vetuflilU' 
mus fuiflet & pro tali habitus , plane in tanta litigii di- 
fcrepantia, qua Ha:retici contendunt , Hebrasum Textum 
minime fuiffe corruptum , & Catholici e contra tenent op- 
pofitum , non videtur alTignabilis ratio , cur nimirum non 
fuerit tanquam lydius lapis prolatus in medium? cur etiam 
Romani Pontifices in negotio corregionis V ulgatx non prae- 
ceperint hujus codicis infpeftionem ? Poflem idem periculum 
facere de quibufdam aliis manufcriptis five Hebraicis , five 
Graecis , five Latinis , qua vere redolent vetuftatem , fed 
fatis habeo dicere : cautione & judicio opus efie in emen- 
dis & legendis quibufdam manufcriptis , quae paflim repra- 
fentantur fub figura Gabaonitarum y qui quippe in faecis 
veteribus, in fciffis utribus vinariis arteque confutis , in cal- 
ceamentis perantiquis , veftimentis difeerptis , & panibm in 
frufta comminutis tam bene fciverunt fimulare longitudi- 
nem itineris, ut reapfe Jofue pro gentibus longinquae re- 
gionis crediderit , atque exceperit (d) . Heinc Erneftius Ja- 
blonshi tametfi Proteftantium opinionibus addiflus, adhuc ia 

Prae- 

(a) Exerciti- lih. I. cap. II. 1 5- sol. i. C. 

(b) Proltf.W.^'^ p.z6i.col.z. 

* (,c) Cap. ll\. Difguifit.Crit.Je variis Bibitor, tdit, 

(A) Jojae /egf. , 
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PrjB&tione Blbliorutn Hebraicorum Berolini editorum an. 
i 6 p^. ita Leftorem monet (a) : Cave credas antiqua ejje 
exemplaria , quorum infcriptio longam atatem prafert . 
enim infcriptiohes vers funt , eadem funt recentes ; qua ve-< 
svfte , eas fuppofttitias ejfe nullus ambigit . 

417. Obfervo III. Tametfi codex aliquis maDufcriptus , 
quo antiquior eo Hdelius cenfeatur refpondere autographo; 
id tamen non ^ tam ar6Ie intelligendum , ut antiquitas 
folitarie infpcfta tantam auftoritatem eidem conciliet ; nam- 
que fi hodie proferentur Bibliaci codices Aquilx , Symma- 
chi, Theodotionis aliocumque infenClTimorum , certe pra;- 
feferrent longifltaiatn vetudatem; fed quis inde vir conful- 
tus & cordatus agnofceret idos codices vitiis , atque craflTis 
erroribus non fcatere ? quare hoc in rerum themate per- 
magni intered, ut confutamus 8 c fedulo fcrutemur quinam 
fuerit Auftor, num fcilicet Judaeus vel Chriftianus , num 
Haereticus aut Catholicus , num Orthodoxus* de Romani 
hde benemeritus aut fufpe£Ius ; infuper difpicere hafce eaf- 
dem conditiones relative ad Bibliothecas five publicas, fivft 
privatas ubi talia manufcripra recondita fuere , & tandem 
cujus religionis & indolis (it ille qui manufcripta citet , 
aut luci publicae mandet. Ea de re fatis mirari non valeo 
credulitatem aut jaflanciam omnium fere Biblico-Anglo- 
rum fcriptorum, qui furomis laudibus profequuntur mana- 
fcripta Biblia Graeca Veteris & Novi Teftamenti , repofita 
in Bibliotheca Jacobaea live Regia Londinenfi ,qua:que vul- 
go appellant manufcriptum Alexandrinum , Waltono inter, 
alios veoditarite (^)J, fuiflc defcriptum manu Thecla: nobilis 
foes^hue ^gyptiae ^ circa tempus Concilii Nicaeni I., 8cex 
recenfiohc«i(iefychii caftigati.' 

.418. Si eaian ad trutinam revocalTent conditionem illius 
Cyrilli‘ Lucari^,' cujus potiffimum teftimonio tam longa ae- 
Tom.II, i «-Cc ’ tas, ' 

(a) %.i^.apud U Long cU.p.%o.col.\,C. 

(b) IX. §. 34./>. 533.«/. 2. ‘ ' 
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tas, & non vulgaris auftoritas prse&to Alexandrino mana- 
fcripto adjudicatur, quique Lucaris per Thomam Roe Le- 
gatum Regis Anglias apud Turearum Imperatorem dono 
mifit Carolo I. Regi Britannia , forte taotum fidei mini- 
me Angli przditifTent . Lucaris efl qui tellatur talem co- 
dicem tranfluliffe fecum tamquam magnum thefaurum , 
quum a. Patriarchatu Alexandrino ad Conflantinopoiitanum 
vocatus fuit ; Lucaris eidem codici manu propria appo- 
fuit inferiptionem figniBcantem ex traditione accepiffe , 
quod paulo pofl Concilium Nicxnutn manu Thecis exa- 
ratus fuerat : quifnam vero fuer^ Cyrillus ifle Lucaris , 
Icito ex Lexico Hiflorico virorum illuflrium , Natione Cre- 
tenGs , Venetiis , ubi fludiis dedit operam , vifus efl Chri- 
llianus Catholicus , in Germaniam profeflus Froteftantium 
religioni fe addixit , tertio quum Grxeiam rediit , ejuratis 
folemniter dogmatibus Proteflantium , Schifmatico-Hxreti- 
cis nomen dedit : aliquot annis elapfts renunciatus fuit 
Patriarcha Alexandrinus ; item anno i6zu confeendit fe- 
dem Conflantincmolitanam , ubi de artificiis convi61us , de- 
cipulis , atque fraudibus quibus tentarat introducere apud 
fuam plebem Proteflantium religionem , idcirco depofiius 
fuit y rellatus , & tandem laqueo pnefocatus in mari eu- 
xino: quod fi poflea manuferiptum Alexandrimim tantam 
fidem habeat y quantam et conailiare lluduit Lucaris ifle , 
homo tam verfipellis» qoifque prudens videat . Bene fcia 
Waltonum magni fecere MSS- Alexandrinum etiam ob 
confenfum y quem dicit codicem ipfum habere cum cele- 
bri exemplari Vaticans Bibliothecae; inquit (a), PJ*. 

ticanam verfionera Septuaginta hunc noflrum mamijeriptum 
Alexandrinum confenfui magnus i» plerijque ohfcrvatut , /i- 
cet in minutis quibufdam fubinde differant .... bjtc tamen 
non efficiunt y ut non Jit vern & genuina legionis Septuag. 
exemplar , prout apud antiquos Ecclefta Patres eutabat » Sed 

in 

(0 33rf.f«/. 1. 
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in primis hoc efl folitum rancidumque emplanrutn , quo 
Waltonus fibi ftatuit hac in provincia omnibus languori* 
bus , quos incurrit , medelam facere ; adeo ut ad ipfius vo* 
luntatem omnia exemplaria tam fontium, quam verfionum 
qujE nobis fuppeditantur , fivc a Judais, five a Chriftianis, 
iive ab Hareticis, five a Catholicis , in rebus fidei & mo* 
rum confentiant ad invicem , 8 c tantum in quibufdam mi- 
nutis differant: quod fyftema pro data opportunitate impu- 
gnavimus & refellemus (/;) . Praiterea Liber Job quem Pa- 
tricius Junius ad fidem manuferipti Alexandrini edidit Lon- 
dini an. 1737. manifefte oftendit , quam longe Alexandri- 
num a Vaticano diferepet . Er quamvis Waltonus id agre 
ferens inveftus fit in Junium dicens ( 0 ) D. Junius . . . . 
mulra pro arbitrio en manufetipto detruncavit , & mutavit ; 
& etiam ut quifque ex ejus fecinore crederet prsfata exem- 
plaria .revera diferepare in minutis , moneat Leftorcm in 
prafatiohe fuarum Polyglottarum , fe ibi deferibere Verfio- 
nem Viralem , fecundum exemplar Vaticanum & Alexan- 
drinum, additis in fine cujufque columns minutis in qui- 
bus diferepant ; tamen Jacobus Uflerius ultro fatur (c): in- 
ter hoc & Vaticanum exemplar differentiam exiftere , pra:- 
cipue in Libris Jofue , Judicum •, J obi ( qui & bic ex Theo^ 
dotione ejl fuppletus ) & tertio Regum Libro . Item fiudio 
Thoma Gale an. 11578. , pfalterium Alexandrini manuferi- 
pti fuit denuo evulgatum . Tandem tefte le Long {d) in- 
teger bic codex MSS, luci pubi icte dari caeph /ludio & ope- 
ra Joan. Erne/li Grabii ^ Ononri 1707.: fi enim Waltonus 
illius vitii, de quo criminatur Junium, particeps non fiiif- 
fet, non video cur recentiores Angli non fuerint contenti 
editione Waltoniana . • ' 

4ip. Lubet tandem hoc alio infigni exemplo reftaurare 

C c 2 • - omnes • 

(a) Num. 66. 100. infra «»»1.518. & ftqq> 

(b) Loce eit.p. coi. i. 

(c) In fyntaei.de Sfptua^ Interp. p. loo. 

(d) Bibliot/h Sac, eap. lil.feElien. IV. p. 161. coi. i.ji. • . 
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omnes -partes tertis obfcrvationis . Quum Macarius Archiepl- 
fcopus Antiochenus & Hsrefiarcha Monothelita cum ali- 
quot fux fj^ionis Pfeudo-Epifcopis in VI. (Ecumenica 
Synodo , Gve III. Concilio Conflantinopolitano a£Iione 
VIII., aliquot tellimoniis Scripturarum 8 c fuperiorum Pa- 
trum Athanafii , Auguflini , Ambrofii , & Chryfollomi Hu- 
duiflet fuam Harcfim probare , exhibendo quoque codices 
cum indigitatione locorum , ubi ab ipfo prolata teflimonia 
legebantur , Piiffimus Imperator Conftantinus & S. Syno- 
dus juxta podulata Legatorum Romani Pontificis julTit , ut 
proferrentur in medium codices authentici eorundem Pa- 
trum, qui reconditi erant in venerabili patriarchio , five in 
Bibliotheca Patriarchs ConUantinopolitani . Quo faflo & 
ad invicem collatis exemplaribus Macarii cum iis , quae ex 
patriarchio accepta fuere , pro meridiana luce dete£lum 
fuit , codices Macarianos multis in locis interpolatos fuilfe: 
Edicafyhiac dixerunt piilTimus Imperator & S.Synodus (d), 
Deo amabilis Macarius Arebsepifeopus , ut quid bac , qua ne- 
cejfaria funt y circumrecidit de tejiimonio San(li & probabilis 
Patris ? patenti fiiflo Macarius convi£lus , & amplius de- 
negare non audeas patratum crimen ,.£go, refpondit , te^ 
fiimonia qua defloravi , fecundum proprium intentum defio^ 
ravt . Iterum S. Synodus (^) : Non congruis Ortbodouis ita 
circumtruHCatas Sandorum Patrum poces deflorare : Haretico- 
rum potius proprium boc eft : tum. A^^carius . Etiam dixi , 
quia quarens Jiabilire intentionem meam , boc modo defloravi. 
Quo iterum audito. Patres una voce exclamarunt, Hareti- 
cum feipfum manifefte demonflravit . Novo Diofeoro anathe- 
ma, Hufu/modi deponatur , Novum Dio/ eorum foras mitte. 
Novo Apollinario malos annos . Merito ab Epifeopatu aliene- 
tur y nudetur circumpoflto ei pallio y quod flatim fiiit exeeu- 
tioni mandatum . - 

420. 

(a) ^pud Hjrdulnum in Hijler. Cmtilitr.Tim.Hl.p. iiyt. E. 

(b) I«f. 1182.,.//. 
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420. Quibus vides Patres VI. Synodi ’ haud contentos 
fuifle fitnplici aflertione Macarii , ejufque affentatorum , ta- 
metfi Epifcopali dignitate fulcirentur, fed curarunt propriis 
oculis infpicere codices & loca qux opponebantur : prste* 
rea licet nondum eis conflaret prava indoles & perverfitas 
Macarii, adhuc ex fola fufpicione quod potuifTet deprava- 
le codices , hos cum aliis contulerunt ; neque exaflum cpn- 
filium eifdem yifum fuit conferre cum aliis utcunque, fed 
cum codicibus illis qui fervabantur in patriarchio , quique 
idcirco pro authenticis habebantur : non ergo fufHcit ut ali- 
quis Criticus aflerat fe ad 6dem vetuftifnmorum & proba- 
tifiimorum imanufcriptorum fuam Biblicam* editionem con- 
cinnare , & maxinve five dire£le five indirefte Opponatur 
VulgatJB corre^lae; fed infuper tenetur oftendere manuferi- 
pta quibus ufus eft reapfe efle antiqua : fecundo probare 
quoque , amanuenfes eorundem manuferiptorum fuilTo viros 
exaflos, & de Romana fide optime, feutient« : tertio eos, 
qui a priino ui^‘jb^e.ead«mdnfHiuft»iFfi»iiferyaruu^^ 
miinia ab. injuriiiti|fi<j^ 

fidei, itaut de^ reUgtien: & fida Cuflo 41 a i» il^r; fervandis 
ab omni cotafiupnuione iota^lis , nulla penitus- fufpicio 
cadat , ’ 

421. Verum enimvero tota atque pleniffiraa , ratio , qua. 
nofiri Critici, five Haeretici, five GathpUci .coMendunt in- 
fpedione Sc collacioae. raanuferiptOrum definire nieoda in 
Vulgata etiam correfla , huc unice collimat ; quia nimi-, 
rum Biblia in hifce ' manuferiptis contenta' , utpote non 
expolita ofeitantix amanuenfium & poflea Typographorum, 
qui pro fluxu temporis femper nova :exemplaria defcripferuiir, ' 
vel excuferiMU:, taliter reprxfentantur hodie , qualiter legeban- 
tur eo tempore quo ifla exarata fuere : hinc nonnulli median- 
tibus quibufdam manuferiptis Syriacis, ,Gr*cis , Latinis &c. 
qux referunt ad quartum , aut quintum ,aut fextum feculum, 
gloriantur reflituiffe noftris temporibus eam- penitus Scriptu- 
ram Syriacam ,Grxcam , aut Latinam, qux allegatis peranti- 

quls 
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quis temporibus legebantur apud ChrilH EccleGas Orientales 
& Occidentales: quoties ergo non certo conftabit hujurmodi 
iTianurcripta eam vere antiquitatem prxfeferre ad quantre^ 
feruntur , toties nullimode nobis certo reprzfentabanc eam 
Scripturam quz adferro perantiquo tempore aut Syriace , 
aut Grzce , aut Latine legebatur . Si quanta quanta eft 
manulcriptorunfi au£loritas unice ex eorundem antiquitate 
petitur , plane , quum non confkbit eorum antiquitas , fiO' 
ditus excidet eorundem au£loritas . Ira pariter dato quod 
vere fint antiqua , ut autem nobis reprzfentent fideliter 
£. G. eam Vulgatam quam olim quinto aut fexto feculo 
Ecclefia confecrabat , neceffario fupponere debemus , illorum 
amanuenfes fiiiffe viros exaflos 8 c religiofos ; .quod nimi- 
rum neque erraverint , neque aliquid de fuo addiderint vel 
detraxerint ; fupponere infuper quod nemo eorum qui vel 
primo acceperunt hujufmodi manuicripta , vel per manus 
ufque hodie iervarunt, fuerin aufus aliquid de eifdem im- 
mutare : (i enim aut amanuenfes non- exa 6 le & religiofe 
fe geffenint, aut Illi non' fideliter cuflodiere , quamvis fint 
antiqua , nec etiam fuppeditabunt nobis Vulgatam veterem, 
fed veMreiB coitflu^tam ; itaque incusnlut Criticis , qui 
ex veteribus manufcriptis nixi contendunt taxare complures 
l*£liones -Vulgatz corred^ , monumentis adeo fualibilibus 
offendere antiquitaeem aUogatam '^nceriutem Tuorum 
manufcriptorum , ut iprudentum judicio nefas fit fentire op- 
pofitum . ■ ' 

'422< ‘jitideflon^o annorum & feculorum fiuxu multo &- 
cilios prztecmitti potuir, & non deprehendi depravatio alicujus 
inflrumeiui peipetiata -in «xemplaribus reconditis apud Bi- 
bhothecas ac in iis quifauc Reipuiiiica quotidie utebatur : 
quare ufquedum nova Haaronymiana: verfio circumfereba- 
tur per exemplaria nondum ad ufum publicum dedu£b, 
nullus fuit rumor fuper immutatione illius vocis hedera^ 
quam Hieronymus loco cucurbita fuffecit capite quarto Jo- 
nz : quum autem quoddaiQ ipfius exemplar ccepit publice 
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leflitari in quadam Ecclefia, (latim hujufcemodi immuta* 
tiuncula deprehenfa fuit,& FaSius e{i fert S. Auguftinus (rf) 
tantus tumultus in plehe maxime Gracis arguentifms & in- 
clamantibus calumniam falfttatis , ut cogeretur Epifcopus ( ea 
quippe Civitas erat ) Jstdtorum te/limonium flagitare ..... 
^uid plura? eoaSus efl homo velut mendofitatem corrigere ^ 
volens^ pofl magnum periculum non remanere flne plebe- Ex 
quo infero , tamecfi £. G. Vulgata in manuferiptis vere 
antiquis non fuerit expoiita erroribus exferibentium , & 
Librariorum , quos contrahere potuit apud ea exempla* 
ria qme uTu quotidiano terebantur & noviter conferibe* 
bantur , vel cudebantur , longe tamen facilius nonnulla 
menda deprehendebantur in exemplaribus publicis , quam 
in reconditis ; ficque longe hdelius & exaflius Vplga* 
ta vetus fervata fuit apud codices , qui ufu publico ma- 
nibus omnium terebantur , ac qui < fub clavibus recondi- 
ti vix ab uno vel altero infpefli fuere . Quam tandem 
palpabilem veritatem pra: oculis habentes fapienriflimi Pa- 
tres Tridentinl , jure optimo eam adprobarunt Vulgaram 
Latinam, qua; continebatur non quidem in antiquis recon- 
ditifque manuferiptis , bene vero in exemplaribus publicis , 
quibus univerfalis Romana' Ecclefia adufque illud tempus 
fuerat in publicis officiis , le6Iionibus , difputacionibus , con- 
cionibus ufa ; qualnquam non intellegis mendis illis quae 
irrefperaat, & a quibus poflea fuit per eandem S. Sedem 
perpolita . • v , 

423. Tandem ex failo Patrum fextae Synodi quoque e- 
mitur, in legendis annotationibus , aut Biblioruqa ditio- 
nibus, quas cecentiores Critici ad hdem vetudifnmonimma- 
nuferiptorum noviter atque iterum concinnafle reflantur , 
interefl etiam ad noflrum fludium, £t exa£lam cautelam, 
diligenter examinare religionem , & indolem prasfati Criti- 


u 




(a) Epifl. LXXl. aliat X- ad Hhrony. Tem.ll, coi, t6i, f cripta juxta 
truditoTum ealculam 411.403. 
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ci ; quoniam fi H*rcticus fuerit , aut diftortis Haeretico- 
rum di£leriis addi^lus , tanta profeflo fides ei praefianda , 
quantam Patres Sextae Synodi accommodarunt Macario , 
tametfi Archiepifcopo Antiocheno . Item in manulcripto- 
rum Biblicorum negotio, eis manufcriptis prae cun£iis aliis 
fidem nofiram magis lubentiufque alligandam , qua; ferYan.- 
tur in Ven. Bibliotheca Vaticana ; quoniam ficut Roma- 
nus Pontifex in perfona principis Apofiolorum politus ell 
a Chrifio pro lapide angulari totius Ecclefiae fuae , & pro 
fupremo veritatis doflore ac Magifiro , ita de confequen- 
ti , opus e(l adferamus , divinam providentiam contulilTe 8 c 
conferre Romano Pallori omnia media ( inter quz per- 
cenfenda videntur antiquiora & exafliora Biblica manufcri- 
pta ) ad tale munus digne obeundum conducentia, & ne- 
xelTaria: omne agens a propofito , ut quam eminentilfime 
ell noder Deus , eadem penitus efficaci voluntate qua vult 
finem, media adhibeat necellaria £c idonea pro adeptione 
ejufdem . 

CAPUT V. 

■De u/h regularum f aeree Critices . 

424. Duo ad placitum Criticorum videntur elTe necella- 
ria media quibus vera leclio , ubi codices difcrepant , da- 
biliri polfit in hodiernis fontibus , poftmodum in Vulgata 
Sixti i Clementis VIII., ficut Sc in exteris verfioni- 
bus quavis lingua conferiptis ; nimirum codices Blblico-^ 
rum Textuum & Contextuum, & regulx faerx Critices . 
Biblici Textus 8 c Contextus funt illi qui conferri debent 
ad invicem ; regul* critices modum exhibent quo illi rc- 
fle ad invicem conferantur . Jam quatuor fuperiocibus Ca- 
pitibus affatim diflerui mus de integritate tum hodiernorum 
Textuum tum Contextuum, ubi eofdem de plerifque gra- 
vioribus corruptelis evicifie credimus; itaut nemini illorum 
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/idendum fit ubi a Vulgata correfta difcrepat ; quia tamen 
adverfarii pafilm reponunt (d), id nihil obllare quo minus 
vera ledio in eifdem ftabiliatur , adjumento , & ufu re>- 
gularum critices , idcirco Sc hanc aliam' &mo(am cavilla- 
tionem , opus eft , in przlentia fufo calamo enodemus ) re- 
vocando ad fpecialcRl cridm tum regulas ipfas , tum ea- 
rundem ufum . * ' ' 

§. I. 

J£a j qua tribuunt facem fufce^Oy promittuntur^ 

* • 

‘ 425. Omnibus profe6lo fidelibus de fandis Dei Scripturis re- 
Re 8 c religiofe' fentientibus perfpe£lum efl, iflas przieferre 
plures int^igenttx fenfus , ulque adeo fub una voce nea 
unus fed multiplex interdum lenfus reperiatur. Hujufmodi 
namque oraculum (b) Dominus dinit ad me : Fitius meus 
es tu , ego bodie genui te , ubi Dojh)r Gentium (r) explicat 
de sterna divini Verbi generatione : cui enim dixit aliquam 
do Angelorum : Filius meus es tu , ego hodie genui te t 
Apodoloruni Princeps expendit de refurreflione ex mortuis. 
'Nos annunciamus 'bobis eam^ qua ‘ad patres noftros reprom'if- 
Jio faSba eji ,* quoniam Deus adimplevit fiiiis 1 nofiris refufct^ 
tans Jefum •, fcut in pfalmo' fecundo ''fcr’tptutn efi Filius 
meus es tii j' ego ' hodie genui te (d) .1 Quare Hieronyw 
mus ' (f) Singula verba , inquit ^ Scriptutaram , ftngtUa Sacrm 
menta funt . IJla verba , q«ee rujiica putantur a feculi hominibus^ 
plena^funt ^Sacramentis-* Item {f) . Debemus en'tm Sctiptuuam 
f‘>br^<tm yprmum fecundum litteram intelllgere « fecsadtf 
^ I c:. t)A s: .(■ ■ /uxfo > 


UTI . f»n a j-uvj ‘ . 

(a) Vi^tfis caput^l ^f^r ont, num. XXIX. 

(b) Pfal. 2. v.tT^ ^ 

(c) .-id Hcbrsos eap.l.v.^. 

(d) XIII. «.52. • . . ■ ' . . 

(e) /w pfal. XC. T ottt. VII. p. tj6. C, 
(O Ih ttp.lV, Amos Ttm.V.p,^i. 
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iunta eUcgoriam^ . .terth fecundum' fitturoruoi beat itudiijetn^ 
quod quoque aliis in locis iterat atque inculcat . Augufh- 
nus ( < 1 ) Nonnulla verba Scripturarum obfcuritate fua hoc 
profuerunt , quod multat intelligtntiai p^ererunt . lijem (f) 
teftatur multas interpretationes poflfe efle fimul veras. £(; 
iterum (c) i Unus Deus /aeras litteras vera & diverfa vi- 
furis multorum fenftbus temperavit . Hoc ipfum tandem a- 
liique Patres y Theologi > ip(i quoque Critici communiter , 
quum non infrequenter commendent in{pe£lionem fontium^ 
& antiquarum veriionum, ad hoc ut v^eamus plures fen> 
fus a Spiritu' Sancio -intentos elicere ; quo prxfato .. 

42 d. Senfus qusdionis non e(l , utrum ufu regularum 
facr* critices valeamus plures {enfus ex Scripturis elicere , 
live num cx infpe£lione & collatione fontium & Conte- 
xtuum polhmus melius , exa^lius , atque medullitus Vul- 
gatam Latinam intelligere y 8c illuilrare ; hujufmodi enim 
ufus non modo- convenit & expedit y fed ii infuper qui 
in Dei timore ad id prxflandum accedent y participes ef- 
ficientur Spiritus San£li radio, & agent (ane illum do61um 
Scribam in regno czlorum , quem idem Servator Jefus af- 
fimilavit homini patrifamilias y qui profert de Tbefsuro 
fuo- nova 6“ vetera (d) . Hoc itaque nobis refolvendum du- 
bium inflat utrum ufu regularum critices valeamus cer- 
to & tuto detegere in praeuta Vulgata > menda fiquzfue- 
aint antiqui Interpretis ^ ai]t Roaunorum Correftorum ? 
quod idem eft ae inquirere , utrum regulae- critices nobis 
prafidio effe poflint, non folum ad eruendos varios Scrir 
pturz fenfus, & fplendidius Vulgatam perpolitam intelli- 
gendam , declarandam , & illuflrandam ; ied etiam ad ean- 
dem corrigendam a quibufdaro mendis antiqui Interpre- 
tis, vel Romanorum Correftorum? brevius utrum inljpeflio 

& 


(a) 7» PfaLXVlW.Tom.W.ccKi^.B. 

(b) Lib. XII. Ccnftffton. ctp. XIII. T om, I. Col. 210. 

(c) Cap. XXXI. fo 7 . 124. D. _ 

(dj Mailb.Xm.V. ^2. 
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& collatio Tfextt»unl^& Contextuum hodie fit necefiaria , 
utilis , Sc Kcita eatn quoad cffeftum intelligendi Vulgatam 
correftam' , qviant ^^uo»^ effeftum ejufdcm dcnuoexamioan- 

dae Sc corrigenda?’ , 

427, Quamvis prafeta infpeftio Sc collatio poilit lixnul 

utrumquc effe£lum pr*ftare,non ita tamen ut unus ab al- 
tero trallimode feparari poffit : Sc quia a Criticis confun- 
duntur, & ftre wdem ipfi ufiirpant, itwt unum ni- 
tantur fuadere probter alium , oftendaido nimknnl ufuftt' 
regularum critices' quoad llabiliendam leabncm in fonti- 
bus 8c in Vulgata , quia hujufmodi ufus taultum lu- 
cis nobis affert ad eandem Vulgatam intelligendam & il- 
luftrandam , idcirco hic aliquantulum’ figamus p^era o- 
portet « Huic voci Deus quie Genefeos initio l^tur : /» 
principio ‘creavit DEUS cielurn & terram^ ex infpeflione 
H*brei fontis, Sc duarum antiquarum vcrfionum ,■ eruditi 
varias interpretationes apponunt. Quia Hebraea lefUo ha- 
bet Elobtm , ideo nonnulli Olea^ (4 «bitian^ 
radicem hii)us effe qdbd hrterfuetttm^ 
dunt nomen Forth jure merito eo loci Deo aptari , quia in| 
creandis omnibus maxime ejus potentia manifeftatur : 
obrem dicerem , ait Guilielmus Hamerus voluiffe' nobis boc 
nomine Dei declarare praecellentem , & indicibilem in creando 
mundo fortitudinem quam Omnibotentiam fignificmtinst »»» * 
cupamus. Praeterea quia ubi Vulgata habet Deus \ Hefamai] 
legunt Judices ; & Ehbim fectmdtun. alios Mebraiftas dedu- 
citur a verbo alab‘, quod eft^ maledicere 8c execraii , hinc 
f^lnfertnr nomen Dei eo loci fignificare etiam officium /«- 
videlicet qnem veneramur conditorem totius u- 
niVew hunjani , faturum Judicem maxime timea- 

mus r fe l^^^alis Cajetanus , voluit\peus ut^ enijlimare-' 
mus ad ipfum jure. treationis pertinere • jbdicium mundi y ut' 
ipfe idem qui ' orbem condidit , eoipfo qmd condidit , eundem 

D d 2 . 

(a) .Afud JeaH.dt La Haje prxftt.in Biblis Maxim.Tom.l.f.^^ 
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judicafurus crederetur i Item Hamerus citatus quum obfeiv 
vaiTct iis in locis ubi bos habemus Deus , Septuaginta le* 
gere Tbeos , quod ' nomen interpretatur timor , hac de cauf- 
fa autumat , Creatorem eo loci nomine Deus (igniHcante ti- 
morem voluifle appellari) ut difceremus folum Deum eide 
qui .vere 'timendus *eft : .Cre^ror autem quia f olus jure timen- ^ 
dus rationabili timorf '^ Deus nuncupatur . Tandem Magifter,- 
Sententiarum) LyranuS) Calatinus ) aliique DofloreS) teAe 
de La Haje (<>) > ex plurali nomine Hebraeo Elobim, 8c lin- 
gulari nomine latino Deus etiam fignihcari unitatem ef- 
(bnti<e)& Trinitatem Perfonarum: Deus effentia unusy fed 
Perfonis Trinus ( & boc innuit Hebraum plurale nomen E- 
lobim ) Pater, Filius, & Spiritus Sanbl.us . 

428 . Jam .vero quo recellimus ) redeamus. Quis in hoc 
exemplo non agnofcet praefatos eruditos infpexilTe) & con- 
tulifle Hebraeum curo verhonibuS) pnice ad illuArandam hanc 
vocem Deus, quae eA in Vulgata , abfque , eoquod vel u- 
nus eorum fomniaverit aAeverare vocem Deus lapere men- 
dum , & loco iplius fubAituendum nomen vel Fortis, vel, 
Omtfipoteno Judeu , &c. f quis vel novitius dia-^ 

le 6 licus non inteliigec aliud eAc) utrum vox Deus hoc in, 
loco aAumi poflit ad fignihcandam fortitudinem ) Omni- 
potentiam) officium Judicis ) vel MyAerium Trinitatis; 8c^ 
aliud) utrum ea vox fuerit ah antif^nr> 
dita, & neque hujufmodi Interpretis ^^cittfS^ Seoe 
in negotio corre£Uonis Vulgatae ) ~ 

Qui utitur regulis .critices ut Vidgiiitam ex^i|||Mt & cor- 
rigat , plane luppqnit pro certo eam ‘ mendis icatere ; qui 
cildem incumbit uc Vul gatagi clarius intelligat ) & illu-^ 
Aret ) oAendit fe habere Vwlgatam p^' Scriptura genuina , 
unonica , & divina V, < 8 t quo4^^^ verba fint Sa- 

cramentis plena' :,iiU fiiptxmic antiquum Interpreteni in- 
terdum dormitalTex^ balmcinatuin fiuAe ; hic , eundem 

Inter- 
ca) Ja 'tMp. I. Geatf.p. 3 . «/, j.P. 
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Interpretent quam reflilTime , & exa£limme afl^uutum fuif- 
fe genuinum fenfum autographorum : ille confulit & con- 
fert fontes hodiernos cum verfionibus , ut non veterem , 
fed penitus novam Scripturam condat ; hic , ut vetuftifll- 
mum ac facrofanftum Dei verbum fcriptum magis magis- 
que patefaciat: ille tandem , ut alia miffa faciam , flocci 
facit hujufmodi verba Praefetionis Vulgat® Clementis : 
Non immerito Catholica Ecclefta S, Hieronymum Dolioretn 
maximum^ atque ad Scripturas f aeras interpretandas divinitus 
excitatum ita celebrat , ut jam difficile non ftt illorum o- 
mnium damnare judicium , qui vel tam eximii DoHoris lucu- 
brationibus non acquiefeunt , vel etiam meliora , aut certe pa- 
ria prxfiare fe pojfe confidunt . Et prope finem : Porro in 
hac editione nihil non Canonicum y nihil adfeititium y nihil 
extraneum apponere vifum efi : hifce inquam fententiis , haud 
levis ponderis & auftoritatis , ille prxfrafte fe fe opponit; 
hic fuo in obfequium hdei & San6f® Sedis captivato in- 
telleftu religioTiffime paret . Nemo itaque mihi vitio ver- 
tat fi in prsfentia faciam impetum in confimiles Criticos, 
ac in eorum critices regulas , non quatenus iflx nequeant 
nobis infervire ad detrahendum velum , ut in San£lum 
San£lorum introfpicianius , ad frangendum corticem ut nu- 
cleum latentem eruamus, ad tollendum lapidem de ore fon- 
tis ut venam aquarum viventium inveniamus ,5c tam nobis 
quam aliis Chrifti ovibus valeamus affatim miniftrare; fed 
in quantum prspoftere alTuraanturjSc commendentur adfta- 
biliendam germanam leflionem tum in fontibus , tum in 
Vulgata , qua a mendis perpolita S. Mater Ecclefia di- 
gnata fuit fummis coris nos ditari . 
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Pracipua facrtt Critices regult percenfentur cum eorundem 

origine . 

42p. Moledi^’ potius quam neceflltati & fhiflui nobis 
eflet recenfio tot regularum critices , quas (parfim & pro 
data opportunitate Recenfiores protulerunt ; brevitati ita- 
que ftudens ea dumtaxat referam qus rdatu digniora , 
quantum ad prasfens adtinet, videntur efTe. Sacrilegus ho- 
mo ille fatyricufque Erafmus Roterodamus « de quo non- 
nulla taxavimus alibi (a) in Epiflola nuncupata Chriftofb- 
ro Fifchero (h) fequentia diSeria evulgavit , 8 c opitulan- 
te tenebrarum principe omnium malorum facore , ingeSic 
mundo. Primum Scripturas vertere elTe potius Grammati- 
corum quam Theologorum partes . Secundum bene fe gef- 
fit Laurentius Valla, quum collatis aliquot vetuftis exem- 
plaribus Grzcis annotavit errores dormitantis antiqui In- 
terpretis. Tertium fine controverfia , totum quod in Vulga- 
ta Latina legitur , ab hodiernis fontibus manare debuit . 
Quartum totum interpretandarum Scripturarum negotium 
haud pendet de San£U Spiritus afflatu . ^intum ut vete- 
rum Librorum fides de Hebraeis voluminibus ( fubaudi ho - 
diemis ) examinanda efl, ita novorum verius Graeci (er- 
monis normam defiderat. Sextum nemo tam faxeus quin 
miferefcat , quin rideat infulfflTimum gloflema fomniantis 
Hieronymi qui affirmat: Latina exemplaria caftigatiora ejje 
Crxcis , Graea Hebrais . Septimum non eft fidendum antiquis 
Interpretibus, fed quifque propriis oculis, quam alienis rem 
cernat . OSiavum addifeendae funt Orientales linguz , uC 
corrigantur tot Libri veterum in omni lingua depravati . 
Nonum hanc ob caullam Concilium Viennenfe foUcite fU- 

tuic 

(») Cap. I. n, _i. j. 4 . ejr num. XV. noflra ^pol«gia , 

(b) jlpud Critic. Saer.Tam.W.p. i.fub init. 
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tuit de parandis trium linguarum Do6loribus. . 

430. Hujufmodi Erafmicum fydema cxteroquin plaud- 
bitC) populare, atque ita magis idoneum ad exagitandam 
Romanam Ecclefiam , quz temmoniis Scripturx & Tradi- 
tione folidatur, mirum in modum placuit duobus vexilli- 
feris Luthero & Calvino ; qui quidem cum caterva Tuo- 
rum gregalium expanfis vulnis exceperunt , reilaurarunt , 
propagarunt , ubique evulgantes primo neceffitatem lingua- 
rum , potillimum lingua; Hebraica ; fecundo diligentem 
conquibtionem & infpe6lionem vetufHirtmorum BibUcorum 
codicum ; tertio exa^am eorundem collationem ; quasque se 
habent tanquam tria fundamenta , tres bafes , tres lapides 
angulares omnium regularum (aera; critices . Circa necef- 
litatem de excitandis inter Proteftantes linguarum (ludiis , 
perpende queis (enTibus ufus fuerit Sixtinus Amama in Epi- 
ftola quam direxit ad Synodos , Epifeopos , & fuperinten- 
dentes Ecclefiarum Proteflantium : IVo;? ignoratis y (a\ 
Reverendi Patres Fratres primarium Jacri codicis .e Supe- 
riorwM fecularum tenekris eruat .^tnehrartmP Papifmi difcujfa- 
rumy Retigionifque repurgata injlrumentum fuijfe folem He- 
brax & Graea lingua , qui multis retro feculis Cbrijiiani- 
fmo non illuxerat . . . Nec illud vos latet quanto cum furo- 
re efferatus ille humani generis bojiis per Colonienfes , Lova- 
nienfes y (T Sorbonicos Theologos y atque adeo univerfam Mo- 
nachorum conflugem his initiis intercefferint Ex eo ver- 

fiones facti codicis non ex lacunis Vulgata yfed ipftt fonti- 
bus derivatasy omnes fere nationes confecuta funt ^ Hac ratio- 
ne fol Evangelii vejlris Eccleftis illuxit : Novi , inquit ali- 
cubi Beatus Lutberus quantopere mihi contra hodes meos 
profuerit Hebraea; notitia : certe quamvis exigua 

illa fit’, outJ^^,i;tonibus tamen Mundi gazis eam non com^ 
mutarem . Ex^^t.funt idipfum Monachi 6* Jnquifitores y 
qua de re lamentabilem Cochlai CV Melcbtoris Cani querelam 
. ‘ alibi 

(a) In Anti Barbaro Biblito pag.ixi. 
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proJux/miff: Tandem ut alia confimilia praetermittamj 
Rogamur pergit (a) itaque per vifcera Mifericordia Domini 
nojiri Jefu Cbrijli , ut conjunSlis operis , fanSliJJima hac jlu- 
dia ( Hebraicae & Grjccae ) in Ecclefta Dei reflorefcant . Ha- 
flenus Amama. Quod vero fpeftat conquifitionem , infpe- 
flionem,& collationem mutuam Veterum codicum , conltat 
ex fa6lo ipfius Erafmi , qui fert {b) pro fua virili ad Grx* 
cam veritatem ceu fontem recognovifle Novum Teftamen- 
tum ) ,& quidem adjumento codicum quos acceperat a Jo- 
aflne Coleto , a Margarita Caroli Cxfaris amita , & ex 
Coli egio D. Donatiani ; cujus Erafmi vefligia diligentif- 
finM lequuti fuerunt Lutherus , Munfterus , Fagius , Me- 
lanchton , Pellicanus, Calvinus, Zuinglius, Bugenhagius , 
Bibiiander, Robertus Stephanus, & multo plures alii eju& 
dem furfuris, itaut brevi tempore tot variantes Bibliorum 
codices adparuere , quot fere ii erant qui fibi videbantur 
habere aliquantulum peritix Rabbinicx & Grzcx. 

431. Verum quia tam allegatum fydema Erafmi mirum 
in modum populare (r) , quam ingens varietas vocum , le* 

flio- 

(a) Lof.cit, pag. r^t. 

(b) Prjfat. in jinnotation. Novi T ejlam. 

(c) Qjtoniam vi illius unufquifque parvo laiwe (,/i nimirum aliguosmtn- 
/«, vtl annum infumat pro aeidifcendis orientalibus linguis') fibt ajfumtt 
facultatem interpretandi propria auQoritatt Scripturarum fontes ^ nec non ut 
fxbi libet intelligert divinam legem. Nec refert ,^uod Theologi ex tum cla- 
mdriM { definientibus poflea ipjis PP. Tridentinis in Spiritu San 8 o congre- 
gatis ) fitripturas interpretandas ab Eeclefia, & juxta fenfum quem eadem 
S. Mater Eeclefia tenuit & tenet , five intelligendas juxta veterum Patrurp 
traditionem ; quoniam fat fuit & efl in via Erafmi , ut habeatur peritia 
Hebraica & Graea , ad hoc ut propriis oculis , independenter tam ab Ec- 
eiefia , quam a veteribus deprehendatur quid feripferint Propheta , & .Ape- 
floli , quomodo intelligeridi fint ; ficqme parvo labore unufquifaue teipfa 
fiat interpres & judex divina legis . Ecquid aliud poterat infernalis ho- 
mo eum aliis tjufdem farina excogitare , fiudio feducendi facilius plebtm 
Chrijle P unicuique ptoeul dubio ntmio obleSlamenio efi , atque jucundum fieri 
interpretem C judicem illius legis ad quam tenetur , ut fibi femper fuppetant 
momerttai qua rebus illicitis honejlatem prafigant\. Haud itaque mirum fi tota 
ferme regio aquilonarit brevi tempore , & quam periculofijfimt Erafmitanti 
five Lutheranam popularitatem defponfarit . 
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^lonum', & Biblicorum codicum , quz ftatim abundare in* 
cepit, evidenti experimento commonftrabant, verbum Dei 
fcriptum non multo poft tempore difeerpturum quam gra* 
viffime , & in magnum confufionis Chac; incurfurum , vi- 
de, quam zizaniam Satanas in mentibus eorundem nugato- 
rum ruperfeminavit , iifdemque miniflrantibus propalavit 
nbique . In facris litteris alia pertinent ad fidem & mo- 
res, (ive fe habent ut media ad falutem necefiaria ] alia 
funt levioris momenti , in quibus error , dubietas , aut i- 
gnorantia nihil detrimenti parturiunt circa lalutem . Non 
eH ergo , ut pro more populari timeamus Scripturarum 
ja£luram, aut confufionem, ex quo exemplaria Bibliorum 
in quibufdam ledionibus levioris momenti diferepent ad 
invicem: id unum permagni noilra intered , ut circa ea 
qu2 funt ad lalutem neceffaria , amica confonfione illa per- 
petuo concinant ; quemadmodum in hifce tantummodo 
rebus Scriptura eft fundamentum , & norma Chrifiianz 
Religionis : quam profe£fo perfe£fi(Timam concordiam ne- 
mo eft , qui in omnibus codicibus olim & recenter editis, 
tam a Catholicis , quam ab Hxreticis mirum in modum non 
deprehendat (a) . Ultraquamquod danrur media certa ftve 
regulz, quibus mediantibus quzvis vel minima totius facri 
Textus le£lio , quum codices diferepant , ftabiliri poteft , 
quzque funt & hoc ordine deducendz ad ufum . Prima 
Hebranis Textus elfe debet omnium verfionum lydius lapis 8 < 
Tom.ll. Eo nor- 

_(a) Lege/is IValton. Proleg. VI, §. z.p. 271. ubi dtprombtis integris teflhno^ 
niis Ludovicl Capelli, Sixiini jlmamif . Bochardi , Ludovlci de Dieu ,Da- 
nielit Heinfii , aliorumijue Noveiorum fic ipfe eoneludk : Hjtc vero viro- 
rum Doftorum teftimom‘a proferenda duximus , ut eorum timori occurra- 
tnus qui nimis meticulofi . . . verentur ne hoc modo labefa£fetur divi- 
ti* Scriptur* auf^orttas , fidefque noftra incerto fluftuet . Quod fane com- 
mentum de Scripturit pertinentibut itd fidem & mores ^ ^ levioris momenti 
ex injlituto refellemus num, 518. & feqq. ; ficut & variettt Biblieorum co- 
dicum quantum detrahat Scripturis Ecelefue expendimus §. I. fuperiorit 
jippenditis ; immo quod nec eifdem adverfariorum principiis nbttreat videbi- 
mus num, 538. 
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norma. Secundo adhibenda eil fedala adcurataque collatio 
multorum codicum fontium , & ca le£lio quz congruit 
cum pluribus przferetur ei, quz nititur paucioribus. Terti» 
fi hifce collatis adhuc dubium fiiperfueric, tunc confulendi 
erunt, & conferendi etiam codices Biblicorum Contextuum ; 
nimirum Verfionis Septuaginta , Italz , Textus Samaritani, 
Targumim , Arabicx &c. ^arto pariter obfervandum , & 
difpiciendum quam le£^ionem fequuti fint veteres Ecciefias 
Scriptores in fuis commentariis , & exteris operibus . 
inter omnes codices fontium , Biblicorum Contextuum , 
& antiquorum PP. , eorum profeflo major ratio habeatur 
qui funt melioris notx , majori nimirum cura , folertia , & 
adeuratiffime conferipti , in quibus pauciora errata feribarutn 
inveniuntur , quorumque feribas ad exemplar vigilanter , 
atque fideliter attendifie conflabit . Sexto ille ct^ex five 
manuferiptus , five cufus eo xfiimatur melioris notx , quo 
cfl antiquior: Septimo fi hifce omnibus diligenter fervatis 
eadem atque antea implexitate laboramus , progrediamur 
opus efi ad obfervandum, qux leflio cum antecedentibus, 
& confequentibus , & locis parallelis magis apfirime refpon* 
det , magis analogix fidei confona efi , magis bonx notx 
codicibus concordat , magis ex antiquis Patrum feriptis cor- 
roboratur , qux tandem veriorem fundit atque clariorem 
fenfum ; & tunc ea qux talis invenietur , procuidubio pro 
vera & genuina habenda efl . Tandem fi his' omnibus pen- 
ficulatis adhuc le61io dubia maneat , tum poteris alteru- 
tram pro libitu eligere ; utraque enim leftio in hoc cafu 
gravibus nititur fundamentis , ficque pro legitimo germano- 
que Dei verbo alterutra adoptari potefl . Ha61enus quoad 
regulas Novatorum. 

432 . Quod vero Catholicos fingulariter fpe61at , fi qux 
erunt reguix critices maxime ex quas Francifeus Lucas 
Brugenfis a quolibet viro Catholico fervandas , vifus eft 
indicaffe . Nemo ignorat quantum Waltonus. aliique Re- 
centiores, auftoritate illius fuerint deleftati, & etiamnum 

dele- 
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« 

dele£l«ntur : reor itaque fore ut Leflori arrideat, (1 tnetho* 
dum quam Brugenfis tenuiiTe &tur, redigam ad ba(ce regu* 
las. Prima is debet eiTe fcopus noder , ipfam nimirum qux- 
rere antiqui Interpretis Latinam Scripturam , & quidem non 
tantum in rebus majoris ponderis , verum etiam in minutis. 
Secunda fi qux k£iio inveniatur antiqui Interpretis in qua 
deprehendatur quid minus fortalTe commode verfum , ne- 
mini ob id licere eam aliunde emendare , feu cafiigare ad 
fidem hodiernorum fontium, fed eandem fideliter in codi- 
ce Vulgatx retinere , & in aliis fcriptis , quod commodius 
videtur, notare. Tertia quum dubium emergat de germa- 
na Interpretis- Scriptura , utrum fcilicet aliqua le£lio Vul- 
gatx fit vel ne germanus foetus antiqui Interoretis , non 
ideo debemus proprio judicio fifi abfolute proferre , eam ef- 
ie , vel non ede antiqui Interpretis ; fed qux pro oppofi- 
tis partibus faciunt proferre in medium , aliis relinquenda 
ferendam fententiam. ^arta haud Vulgatam veteris In- 
terpretis emendandam fore ad fidem exemplarium Hebrau, 
Grxci, Chaldxi, Syriaci &c.,fed exemplanum Latinorum, 
adeout qui aliter fe gereret , minime veterem editionem 
fiuderet fervare, fed fuam potius novamque moliretur ob- 
trudere, menti Tridentinorum Patrum fe fe temere op- 
ponendo . ^inta tunc folum adhibenda funt Hebrxa , 
Grxca , plerumque etiam Chaldxa , & Syra quum exemit 
plaria Vulgatx verfionis reperientur variare, &adinviceai 
adeo difeordare , ut ex eis nihil certi flatui poffit . Senta 
ubi talis occurret necellltas recurrendi ad exemplaria He- 
braica , Grxca &c. hac tantum lege adhibenda funt , uC * 
ex ipfis digoofci poiTet quxnam exemplaria Latina ferva- 
nnt germanam leflionem , non aurem ut aliqua nova le- 
dio ex eis eruatur , qux cum exemplaribus Latinis non 
conveniret. Tandem obfervandx quoque funt circumftan- 
tix locorum , commentaria , enarrationes , fcholia , transla- 
tiones primx, medix, poflrerox xtatis Au£lorum Grxco- 
rum, & Latinorum. j^»;,teflimonio tibi fint ejufdem Bru-' 

£e 2 genfis 
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genfis verba (a) , voluerit fubaudi Vulgatam a Tridentinis 
ad probatam ex Hebrao aut Graco mutare , aut fuo pro ju~ 
dicio corrigere .y corre&amque pro ipfa veteri editione emacu- 
lata proponere , is Synodi fententice proculdubio adverfatur . 
Non enim veterem fervat y fed fuam obtrudit editionem .Cee- 
terum qui ex variis ipftus veteris editionis exemplaribus illi 
emendandx , & primxvee leSlioni germantque Interpretis Scri- 
pturee reflituenda operam navet , tantum abejl ut menti S/» 
nodi adverfetur , ut ipfa ad hoc Synodo hortante , ex mente 
S/nodi faciat . . . Non enim ex Hebrao , Graco y Chaldao 
aut Syro Vulgatam emendare Jluduimus verftonem : fed quum 
variare reperta effent Vulgata verftonis exemplaria , adbibita 
funt Hebraa & Graea , plerumque etiam Chaldaa & Syra , 
ut agnofei poffet qua exemplaria leSionem fervarent germa- 
nam . Et iterum (f) : De genuina Interpretis Scriptura plus 
ex Latinis codicibus , quam aliunde intelligere licet y dum 
inter varia exemplaria quem legendi modum Vulgaria fequan- 
tur y in quem confpirent emendatiora , confpicitur . Dehinc con- 

fuluimus commentaria , enarrationes , Scbolia &c po^ 

hac adhibuimus in V. quidem Tejlamento Hebraicum , Gra- 
cum &c. 

433. Quod fi Brugenfis in annotandis mendis veteris 
Vulgata , cujus codices eo tempore vitiis revera erant ob- 
noxii , prafatas regulas fervalTe teftatur , quis inde non 
deprehendet quam perperam quam perfunflorie a Waltono 
P. Natale ab Alexandro aliifque Recentioribus tanquam 
luffragator citetur & laudetur? Si Waltonus omnefque He- 
*terodoxi idcirco contendunt Vulgatam primo &potiffimum 
examinandam & probandam ad lancem hodiernorum fon- 
tium , in quantum tenent e(Te integros , ab omni przcogi- 
tata corruptione immunes , tabulas authenticas, & Vulgatam 

. e con- 

Xa) In Epijl. dedicattria Eminentif. Sirlet» , prnfixa Aniwtatnn. in Sat. 
Bitlia apud Crit. Sac.Tom.VlL Parte 1,«/. 915, 

(b) PraJaS. ad LeBorem ibid, ctl. 920. 
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e contra complefH non verba Dei fed hominis erroribus ob- 
noxii , & nonnulla reapfe vitia fpirare antiqui Interpretis , fic- 
que neque prxferendam neque cozquandam fontibus, quomo- 
do Brugenfis qui potifTimum ex Latinis non autem ex Hebrxis 
aut Grxcis , nili occurrente Latinorum varietate , (fuduic 
perpolire Vulgatam veterem , quomodo Brugenfis inquam 
a Tyliemate Waltoni aliorumque Hxreticorum longe late- 
que non abfuit ? Ubi Hxretici ad normam fontium exa- 
minantes & approbantes Vulgatam > conantur non vete- 
rem fed novam editionem obtrudere , hocce penitus fyde- 
ma Brugenfis exprobat , & monet non alio fcopum noffrum 
debere tendere , quam ipfam quxrere antiqui Interpretis 
Scripturam : ubi Hxretici tot fere variantes Latinas ver- 
fiones edunt quot funt editores , Brugenfis hortatur etiam 
fi quid minus fortalfe commode verfum deprehendatur in 
Vulgata, nemini ob id licere quid de ipfo codice immutar 
re , fed in aliis notare fcriptis : ut alia tandem faciam 
milia , Brugenfis faltem putavit ex- mente Synodi navare 
opellam Annotationum in Vulgatam ; quoniam eo tempo- 
re vigebat lex e;ufdem Synodi de ea corrigenda , quemad- 
modum tredecim antea annis a promulgatione Vulgatx cor- 
reftx , eas publicx luci donavit (a) ; Hxretici autem , ut 
cuique perfpeftum eft , nufpiam contenti fuere nec erunt 
aliqua una editione Bibliorum , donec ad eam S. Sedem , 
a qua miferabiliter defecerunt , humiliter redeant uti often- 
dilTe confidimus num. XXV. & XXVI. Refponfionis Apolor 
geticx . 

434. Neque ex peculiari fuo ingenio ac pro arbitrio prx- 
fatas regulas Brugenfis fibi fervandas ftatuit ; quinimmo 
ex decreto Tridentinorum Patrum quivis vir do£ 1 us de 
Romana Ecclefia tunc tenebatur eafdcm prx oculis habe* 

re . 

(a) Ia fine Epifl.ad CardiaSMetum , cui prafatas Annotationes Brugenfis 
nuncupavit, hac hebentur : Bnigis Flandrorum die B. Laurentii martyrio 
celebri IV. Idus Augufti 1579. Clemens VIII. edidit diploma Vulg xtx cor- 
uda die IX. Ntvem. 1592. 
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te . Namque quum Sacrofanfla Synodus adprobarit Vulga* 
tam Latinam antiqui Interpretis y inevitabili confecutione 
opus erat, ut primo 8c potiflimum confulerentur, & con* 
ferrentur ad invicem Latini codices , ad hoc ut Vulgata 
vetus pridino nitori reili tueretur: quemadmodum Rabbini, 
quibus femper cordi fuit expurgare Hebrasum a mendis , 
primo & potilGmum confuluerunt , & contulerunt nonCo*. 
dices Latinos., aut Grzcos, fed Hebraicas . Huic evidenti 
argumento quod ex ipfa rei natura proBcilcitur accedit fa- 
£lum , quo Romanis Correfloribus ab Apodolica S. Sede 
mandatum fuit reditu^re, non quidem Hebrxum autGne- 
cum , neque eam Latinam editionem cud^e quas refpon* 
deret Orientalibus fontibus , & verdonibus;i liodie extanti* 
bus ; fed eam unice qua: longo feculontm ufu in ipfa £c> 
clefia ^probata fuerat (a) : item hoc aliud quo Romani 
Gorre£iores reaple reditueruat Vulgatam veterem , primo' 
& potidlmum prasddio Codicum Latinorum , non vero 
Orientalium , nift in illis dumtaxat locis in quibus vetu* 
flilfimi codices Latiai tam Bibliorum , quam SS. Patrum 
non fatis videbantur confentire . /n auf em yiti fert Ma* 

ximus Pontifex Sixtus V. in fua Bulla incip. JEternus &c,y 
germani tentus pervefligatione , fatis perfpicue inter omnes 
nullum -argumentum ejfe certius ac firmius , quam 
antiquorum probatorumqua codicum l„ATiNORUM fiJam ^ 
quos tam imprejfos quam manufcriptos en BiUiotbecis variis 
conquirendos curavimus. In quacunque igitur leHione plures 
vetuftiores , atque emendatiores Libri confentire reperti funt , 
ea jure optimo tamquam primigenii Tentus verba , aut bis 

mani- 

(a) Sacrat Congregationi Ampliirtmorum ‘ Cardinalium ,aiiifquc crudldf- 
(5mi* viris ad hoc opus a Sede Apoftolica dcleflls , propofituin non fuit 
novam aliquam editionem cudere vel antiquum Interpretem ulla expar- 
te corrigere, vel emendare; fed ipfam veterem , .ic Vulgatam editionem 
Latinam , a mendis veterum Libratiorum , nec non pravarum emendatio- 
num erroribus repurgatam, fui priflinae integritati ac puritati , quoad 
ejus fieri potuit, refiituerc. Ita in Prafationt £iill$rurn Clementis 
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maxime finitim.l retinenda decrevimus, Jd vero ad germanam 
editionem conjlabiliendam prsftdium ftcubi defideratum ejl , 
tunc SanSlorum PP. , veterumque cxpofitorum enarrationes y 
quibus diverfa Scripturarum loca & Libros illluflrarunt fubfi^ 
dio fuere y i» quibus quidquid e re nojlra obfervatum fuit , 
id in hujus operis partem adf citum eJl . In iis tandem y qua 
neque codicum , neque Dodorum magna confenftone fatis mu- 
siit a videbantur y ad Hebraorum , Greecorumque exemplaria du- 
ximus confugiendum , non eo tamen , ut inde Latini Interpre- 
tis errata corrigerentur , Obfiftant modo Haeretici quique 
eifdem adbladiuntur , obluftentur , rugia nt , adlatrent , ca- 
ninis dentibus mordeant frenum hocce , quo Tridentini 
PP. folum Vulgatam veterem declararunt authenticam , & 

' ApoRolica Sedes przfidio Latinorum codicum non autem 
Orientalium , nifi poftrerao loco , Sc raro eandem priftino 
nitori rellituit ; idcirco enim Apodolica Sedes in negotio 
correflionis primas partes detulit codicibus Latinis quia ea- 
dem cum Concilio (Ecumenico datuit, Vulgatam Latinam 
veterem habendam fore pro authentico Scripturae Textu : 
utrum vero id refliflime , aut praepodere ( deuti irreligiofe 
& infeire fabulantur Amama \ Sarpius , Courajer, czteri- 
que ) difpofitum fuerit, opportunius videbimus num.482. 
& alibi. Haereticorum ed propter tenebras quibus obruun- 
tur fexcenta fpumare dmul , nullum unum ad fuificiemiam 
demondrantes; nobis quibus religio ed fegregare frumentum 
a palea,. haud molediz ede debeat, d paulatim incedamus, 
quoad deri poted refellendo , quz brevi laciniofa , & decir 
pulis referta oratione recentiores Nugatores propalarunt ; 
ad quod itaque urget y.fedinemus . .1 m 

V ,.nra j’cr ‘ eoii? i-il ca 

•iv , ... 0 nruvin t-i: dd .* i4 

A - o ‘ -a ■ * 

- (o, Oi-bloII :;lfiva 

»■-1 V ■ ' ) 

I 

f\ . . • i r 



Digitized by Coogie 


*24 


D E M O N S T R A T.T O I. 

ASSERTIO. 


Vfus regularum Criticcs , cjuoad effeiium /labilietidi germanam 
.legionem in bodiernh foatibui , ineptus , & vanus, 

§- III. 

Vanitas profati ufus ojienditur en defeffu lingua Hebraica, 

435* valeat in hodiernis fontibus tuto reftitue- 

re germanam leRionem , vel vocem , vel fyllabam , vel 
litterulam , opus ell , calleat eam linguam Hebraicam , 
qua Libri veteris Teftam. conferipti fuere ; fed Hebraica lin- 
gua qua facri Libri V. T. conferipti fiiere > a multis antea 
Kculis evanuit , ergo 3cc. Circa primam propoCtionem haud 
immoremur oportet ^ quiim nonnih mente motos eam in- 
ficiari audebit , & infuper iis qus in gratiam minoris pro- 
pofitionis fuppeditabimus , quivis pro fuo ingenio firmaro 
poterit . Probatur itaque minor . 

PRIMO ficut temporis decurfu Imperia, & Refpublicz 
varia mqtationum fata fubire folent , ita & linguz : qua- 
re Joan. Morinus (a) gravioribus monumentis probat hu- 
jufmodi infignes perturbationes non modo in verborum 
pronunciatione , verum etiam in ipfa verborum permuta» 
tione & innovatione , brevi feculorum fpatio accidilfe in 
lingua Gallica , Germanica , & fpeciatim apud Romanos , 
qui longe aliter Latine loquebantur ab initio Urbis con- 
, ac tribus vei quatuor poftea feculis , nimirum tempo- 
re Polybii ; & multis ab hinc feculis non amplius Lati- 
ne fed Italice loquuntur : immo plurimz voces antiqui- 
tate obfoletz ad novum ufum quandoque deducuntur , ca- 
nente Horatio {b) 

Ut 

(a) Lib. II. Exercit. XVJll.eap. i. p. 510. , & feqa. 

(b) Apud Dominicum Crnim. tii. IV, CatM, Pra/cript.dt Latia, Editisn, 
mt, IL p. 404. coL h 
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Vt folia in fylvis pronoi mutantur in annoi 
t Prima cadunt , ita verborum , vetus interit atas 

' Et juvenum ritu florent modo nata y vigentque . 

Inter cun£las autem linguas , qua: magis mutationes fubiic 
profe6lo eft Hebraica , de qua omnes Critici nuHo exce- 
pto itentur , non amplius quam fpatio feptuaginta an- 
norum duplicem mutationem {ubii(Te,8c quidem 'infignem. 
Hebrari enim ubi ante captivitatem pure Hebraice loque-* 
bantur , Babylonem autem addu61i coeperunt Chaldaice lo- 
qui , & in patriam tandem reduces neque pure Hebrai- 
ce , neque ' Chaldaice fed mixtam diale61um udirparunt . 
Quod fi poftea res ita fe habet , dicas , amabo te , quam- 
ne convenientiam efie fatebimur inter linguam Hebraicam 
qua: hodie in fcholis traditur, cum ea qux currebat Pro- 
phetarum & Apofiolorum anate , qua ve Libri (acri con- 
icripti funt ? Si qui ad hxc adverterunt animum comper- 
tum habuerunt , linguas populorum fpatio trium, quatuor, vel 
ad fummum quinque feculorum infigniter mutatas fuHTe,. 
quam longum latumque dilcrimen non intercedere argu- 
mentabimur inter Hebraram Prophetarum , Apoftolorum ,' 
8 c hodiernam qua Hebraifts gloriantur , quum quindecim' 
ad minus fecula fuerint elapfa ? si fola mutatio famulatus 
dominorum , & regionis Palacflina: cum Babylone cauda* 
iuit ', ut lingua Hebraica fuerit haud levi mutationi ob- 
noxia , tametfi ante, captivitatem Babylonicam Hebnea 'ni-' 
hil vel parum diverfa erat a Chaldaica , quid dicendum’ 
erit de Hebraica , quz hodie currit ( fi verum efi ) apud 
aliquos Judzos relate ad veterem , quum pofi captivita- 
tem Babylonicam in eifdem Hebraeis dominati fuerint primo 
Grzci , poftea Romani , quorum idioma quam ’ longiflimu* 
ab Hebrzo diftabat , tertio Arabes ,• & tandem vitaro fer- 
vilem iidem haftenus agunt apud Italos , Gallos, Hifpa-' 
nos , Germanos , aliafque gentes 'lingua , * moribus , reli-* 
gione nimium difcrepantes , necnon a Judza longe dif- 
fitas . > 

F.f 416 . 
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43^. Oppones forte .linguam latinam , qua;' licet amul> 
tls retro feculis apud vulgum Romanum penitus extin£la, 
in Libris tamen femper perfeveravit , & mirum in modum 
hodie vivit) & floret. Sed in primis exfcribere duco ver- 
ba Morini » qua: fane plurimum faciunt . At quis {a) eam 
( Latinam ) antiqua more pronuntiat ? ^is pronuntiando 
quantitatem fyllabee ab accentu difiinguit ? tonum ofutum 4 
longa fyllttbay gravem a brevi , accentum acutum a citeum^ 
fieuo? ^ii loquens differentiam exprimit inter hos nominati-^ 
vos Roma , Mu/a , Meta y Vena • & ablativos Rjoma y Mu- 
fa y Meta , Vma : at priores omnes trqcbaii funt \ pofieriores, 
fpondai : ita Lublus in reSlo cafu y & ImHus in patrio . 
Innumera ejufmodi exempla proferri poffunt y de quibus ne ea- 
gitant quidem Latine loquentes . £c umen Cicero hac fuper 
re plurimum > diuque y & non incafliim deliidavit y Quin- 
tilianus hujus differentis rationem magni Sciendam in o- 
latioae animadvertit , & Lipfius tam de ja£lura exafls hu- 

J ‘us pronunciationis ) quam de impotentia ejulilem rellituen- 
Is ita querebatur . Si fermo ipfe RomauMS periit , quid am^ 
bjges de fono l idefl de re fragili ac flenili y C ad omnenu 
efcafionem falia frangi . Sed eum fermonem e Libris iterum 
if^auravimus : ita yfed qua arte ijlum ? non enim fcrWttur, 
oftt pingitur; nec haurifi eunt fas ni f a viva vocf , ^uid ver-> 
b4facio?fponftone provoco y ni tam corrupta hodierna pronun-* 
dtttia ifia ftr : ut f quis e veteribus Togatis ■ illis prodeat y 
(Jl* HOS audiet y 0" vix verbum capiat e denis, meis verbis . 
Qnihus idem Moribus fubdit : Deperdita lingua , lepos il- 
tsi p4m¥ft»fiationis reparari non potpfl . . . Tmg* pofe/i y. 

nec jertbi' , , ..Sonus ^efi amwm . objej^m y no» vj/us : fici 

que vides Latinam , q»s viyir-lfe flwct > difcrefMire> 
sii ea qua; ap^<)u;9 temjpombus ; 8 c taliter diftre- 

pat ) ut C quis e veteribus hodie prodiret , 8 c nos Latine 
loquentes audiret » vix verbum caperet e denis oofltisver- 
d.o an . fjgffa. - . bis; ^ 

(a) Zte. (!t. p. 5 1 1.' «/. I. ji. 
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-bis; quum igitur Juda:l ab initio fuas difperfionis ea peni- 
tus lingua ufi fuerint, & utantur qua loquuntur Provin- 
ciales apud quos verfantur, certe iterum Morinut 

mn magis eleganter eloqui pojfunt ^ quam Germanus Gallicam^ 
aut Gallicus Germanicam , ticet ab indigenis edoceantur . Qua- 
propter nunquam fme rifu audio Tibtrienfes Judaos Inigui 
Hebraee nitorem (T elegantiam confervajje , & punBulit 
fuis . . . eam f acris Bibitis infcrspftjfe . ^is vha voce eos 
docere potuit Hiantem pronunciationem ? quis reSle pronuncia- 
tionis Judex e^ potuit? Annon neceflario requiretur E. G. 
Neapolitanus hoaiemus ad hoc ut tuto judicare poflit , u- 
trum Germanus aliquis, vel Gallus, vel Hifpanus qui he- 
ri pervenit ad hanc Regiam refte pronuntiet noftratn 
maternam diale£h»m ? quis non miraretur , quis non que- 
reretur fi pro hujufmodi ferendo judicio advocaretur vel 
alter Gallus *, aut Germanus , aut Hifpanus ? tales profe- 
fto fuere Mafbrethai , qui plurimas regulas ftatuerunt pro 
intelligentia Hcbr*i Tertus, 8c reftauratione illius lingu*; 
tales recentiores Critici qui judicant Tyberienfes id meli- 
ter perfecilfe : utinam & nobis datum eflet fiftere in me- 
dium aliquem Judzorum qui floruit tempore Apoftolorum, 
aut ipfum D. Hieronymum , ut nimirum fono labiorum 
fuorum evincerent, & confunderent recentiorum Hebraifta- 
rum five ex Judsis , five ex Chriftianis audaciam , & .ja- 
flantiam . 

437. Quifnam boc avo , opportune Joannrt Martianaus (tf), 
fatis caRet fermonem Hebraorum ad docendum nos rationem 
commutationis y afpirationum y vocum in ' elementis Aleph 
& Ain , He & Heth l A quo lexicoy ex qua Grammatica 
Hebraa difeert pojfum , quid ft apud Hieronymum Jiridor 
quidam in littera %\ny mn nojlti fermonis interflrepens? quid 
Sade Hebraumy quod nec S nec Z litteram fonatyfed aliud 
quidpiam quod nojlra aures penitus reformidant ? Quid di~ 
■: . . . Ff 2 .. cam 

(a) Ccmmtntar, inLihrum dtnomimi.fitbrait, D.Hitrcfi.Tom.lI.ttl.fjlJ 
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ctm de accentibus dherfis litterarum ; de eutenftone & btv* 
vitate fyllabarum ; de litteris cum rafura gula proferendis? 
^uis Hebraizaatium gloriabitur fe hac fcire ? hac pojfe do- 
cere? Certe confdenter dicam ^nemo virorum eft vel apudju- 
dtns hodiernos y vel apud Cbrifl tonos Scriptores y qui ad tan- 
tam peritiam lingua Hebraica pervenerit , ut proflo fit ad 
euplicandam pronunciationem littera Sm ssfurpatam apud ve- 
teres Judaos in ttomine Ifrael , quod apud illos non fonabat 
hoc quod fcribebatur . Praterea ecquodnam in Grammaticis prin-^ 
cipium putamus capejfenda antiqua pronttaciathmis litterarum^ 
Hebraicarum cum rafft fauce y obtorta lingua y folutis labiis^ 
flridente faltva ;unus ,efl Hieronymus qui hac omnia didicit y 
docuit ^ His gemina Drufius lubet : Focesy inquit (a)y 
Hebraicas, fcripflmus charaSleribus Latinis fecundum confuetu- 
dinem y qua olim in uft apud antiquos, . .. « maluimus nunc 
eam fequi y quam hanc novam BARBARAM . . . . , w/ 
rne,^ doceant quis Jtrimus docuerit Hebraos. fanare P Lathtumy 
quum y ut Hieronymus non uno in loco teflatur y fermo He- 
hraus P Latinum non habeat y. Duobus fermo nofler caret y 
etiam littera Ain-^qua veteres uf$ pro vocyli- j 

.438. Inflabis Hxc tantum probant a multis antea fecu*, 
Cs. de[)et^itanj fuifle pronunciationem yetjeris Latinx y & 
Hebraicae, quod ipfi ultro libenterque .fatemur; at hoc non 
impedit quominus valeamus , prxlidio Hebraicx qu* 6 ai-, 
mnr , aiTequi intelligentiam illius qua' facri Libri confcripti 
funt , k fimul 6 quod in eifdem mendum occurrat depre- 
hendere , caftigare , flabiliendo ibidem germanam leaio- 
nem, & , etiam ^emendare antiquum Interpretem ubi oSen-, 
dit ; quemadmodum licet amiferinot^ jipnfKiciAVonem , k, 
I^^rem Latinx qux currebat m^aurtt «tate, tempore ni- 
xhirum Terentii, Catulli, Ciceronis; hoc tatnea 

argumento non ut nequeamus prxfidio hodiemz Lau- 






fUB 


(a) Ui. IIL Bebrait, guefiieaoniy quifl. 85. afud Mortuum eit. p. 51^ 
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B2 aflequi exa£lam intelllgentiam illorum Au£h)rum, cor- 
rigendo menda fi quz irrepferint , ftabilire germanam le- 
ftionem , & tandem detegere , & caftigare vitia veterum 
Interpretum, qui Virgilium , Ciceronem aliis linguis expri- 
mentes interdum hallucinati fuere, 8 c a vera intelligentia 
aberrarunt . Infuper fi jaftura pronunciationis foret impedi- 
mento ad difquirendum fuper allegata , nec & ipfe Hierony- 
mus potuiiTet idiplum periclitari; quandoquidem ad ruam vo- 
luntatem quajvis lingua fpatio trium , vel quatuor feculorum 
mutationibus efi obnoxia , & maxime lingua Hebrasa : 
Hieronymus enim floruit longe poft xtatem Mofis , alio- 
rumque Prophetarum . Quod fi repones incarnatam Dei Sa- 
pientiam , Apofiolofque Spiritu Sanflo repletos calluifle le- 
porem & pronunciationem Prophetarum , haud denegamus 
confenfum ; fed adhuc de Hieronymo aflum elfet , quoniam 
per te tria fecula futficiunt ad hoc , ut in aliqua lingua 
variatio arguatur : atque ita fi ex ignorantia veteris pro- 
nunciationis Hebraics contendis a Criticis removere facul- 
tatem intelligendi eam linguam Hebraeam , qua facri Li- 
bri confcripti funt , eodem argumento etiam Hieronymo 
detrahes . 

439. Rcfpond, Quamvis Jaflura pronunciationis alicujus 
linguie folitarie infpe^a non impediat abfolutam intelll- 
gentiam antiqui Au£loris , qui olim in ea fcripferat. ; de- 
pqgari tamen non potefi , peritiam ejufdem pronunciatio- 
nis inultum conferre ad adcuratam exaflamque intelligen- 
tiara ejufdem Aufloris. Si enim nihil inferviret , ut quid 
Hieronynaus tam improbum fiudium adhibuit pro aflecu* 
tione . pronunciationis Hebraicae? quis inficiar! audebit Li- 
brum aliquem defcriptum £. G. Neapolitana dialeflo lon- 
ge facilius , exa£liu^ue intelli^ ab aUqno bene infiru6lo 
de tali vulgari pronunciatione , ac ab eo qui caret ? fi er- 
go ^Critici nec denegant , nec denegare poffunt imperitiam 
qua laborant pronunciationis illius Hebraicx , qua (acri U* 
bri funt confcripd' } plahe ex defe£lu hujus haud valent 

adcu- 
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adcurare , & cxafle illius intelligentiam aflequi ; (icuti nec 
fefe sequiparari Hieronymo qui eam , quantum opus erat) 
adeptus Aiit . Dixi quantum opus erat , quoniam tametfi 
non conftet eam penitus alTecutum fuiife pronunciationem 
veteris Hebraicx , conflat tamen quod pro acquirenda nimium 
laboris impenderit ; DMm,hifce conceptis verbis rem expea- 
dit (<»), ejfem juvenh folitudinis me defert a vallarent. ,, 
cuidam fratri ) qui eu Hehrais crediderat^ me in difciplinam 
dedi , ut pofl Quintiliani acumina y Ciceronis fluvios , gravi-- 
tatemque Frontonis y dT* lenitatem Pliniiy alphabetum dijceremy 
flridentia , anhelantiaque verba meditarer . Quid ibi labo- 
ris infumpferim y quid fuflinuerim difficultatis y quoties defpe^ 
raverim , quotiefque ceffaverim , <5* contentione difcendi rut- 
fus inceperim , teflis eft conf cientia tam mea qui paffus fumy 
quam eorum , qui mecum duxerunt vitam . Et gratias age 
Domino y quod de amaro femine litterarum dulces frudus carpo: 
Conflat quoque eundem longe facilius ac noflri Critici) 
potuiffe veterum pronunciationem fubodorari , ut qdi «0 
tempore floruit ad quod ufque nufpiam defuerunt fcbols, 
te. Magiflri inter Hebra’os qui viva voce eam traderent.: 
De Tiberiadcy idem Hieronymus {j>)y quemdam l^is Dolo- 
rem y qui apud Hebraos admirationi habebatur y affumpfi: & 
contuli cum eo a vertice , ut ajunt , ufque ad extremum un- 
guem : d* ftc confirmatus , aufus fum facere quod jubebatis . 
£t tandem accedit ratio qua l^lefia femper tenuit , 
Hieronymum ad reparandas Scripturas fuifle divinitus exci- 
tatum : fi divinitus excitatus , minime ei defuit peritia il- 
lius pronunciationis quae neceffaria erat . Infuper haud mi- 
rum efle debet fi non habentes pronunciationem veterit 
Latinae , adhuc valeamus intelligere Latinos veteres , de- 
prehendere menda y reflituere , ut ut fit le^lionem , & 
a vitiis veterum Interpretum vindicare ; quoniam lin- 
gua 

(a) Hier.EpiJi.lV.ad Ryflicum Tom.l.p.i^.G. • 

(b) Prafationt II. i» iib. ParaUp,Tem. III.p.6i6.C. • ^ « 
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goa Latina eafdetn hodie litteras tam vocales , quam con* 
mnantes habet ‘atque a primo; item nufpiam deperdita ed, 
fed conflanti perpetuoque ufu ab initio ufque hodie perfe- 
vecavit apud viros doAos quolibet feculo florentes, qui de* 
finitis Grammatices regulis didicerunt , docuerunt , plerof- 
que libros Latinos ediderunt ; & tandem eorundem vete- 
rum Audorum Latinorum libri , quafi per manus ad nos 
ufque pervenerunt : 5 c de Hebrxa five de litteris Hebraicis? 
8 c de perennitate Hebraica: ? & de iis qui Hebraicam callue- 
runt r ^ de regulis Hebraicz Grammatices ? & de vete- 
ribus libris Hebraicis ? abfque co quod altius afcendamus , fi 
fermonem ordiemur a fola Hieronymiana setate horfum,in 
omnibus confpiciemus mutationes , fluctuationes , turbines , 
vortices, procellas, & naufragia ,qux profeClo repetitionem 
fugiens t^portunius per fequemia indicabo . 

440. SECUNDO probatur miaor principalis . Quidquid 
Recentioribus tam Judzis, quam Chriflianis Hebraiflis de 
regulis hujus Gcammatices j^yTuigM^ nwim in 

eo^na derivatam., aen^qotdem «k aliquo veteri do^ 
Chrifliano , fed unice ex Mafbrethis aliirque verporum 
Gramnaaticis ; fed ifli exceptis folis elementis Hebraicis , 
quibus eruditi hujus gentis fuerunt conflanter addiCli , ex- 
terum nefciebant linguam Hebraicam , etiam eam quz Hie- 
ronymiano tempore inter eruditos tantum HebreeoropiVfiar'' 
rebat; orgo Recentiores tam Judzi, quam Chrifliant He-“ 
braizantes ignorant eam etiam Hebraicam , quz cwrrebal 
^^Mfonymi artate ; ficque a multis antea feculis Hebraica , 
qoa Libri conferipti funt , evanuit . Quamquam ma- 
pfO^^tioi , argumenti veriffima fit,.& apud eofdem Cri- 
ticos videatur omni penitus dubietate carere ; nihilominus 
gratia patefiMw*da.fh;Uiofa: juventuti ea , qu% flantibus cor- 
ruptelis duobtri ah * hinc feculis in Ecclefiam Dei intru- 
fis , nonnifl pecutjai^ Audio & diligentia intelligere, vale- 
bit , idcirco affumptam propoficionem expendo . Walto- 
nus , Riccardus Simonius , Joannes Clericus , Joannes Bud- 

dzus. 
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darus, omnefque noftras tempeftatis Critici paflim alTerunty 
veteres Ecclefia; PP. ac Theologos fcholalUcos fuiffe He- 
braicae imperitos , vix excipientes Origenem , & Hierony- 
mum ; itaque (i non ex Maforethis aliifque verpis , plane 
aut ex operibus Origenis , aut Hieronymi , afferere opor- 
tet praefatas regulas derivatas efle in noftros Hebraiftas.Ac 
non ex operibus primi , quandoquidem Exapla 8 c Oflapla, 
quibus tantummodo Origenes inferuit Textum Hebraeum 
elementis Hebraicis & Grscis , infelici fato perierunt . Quuna 
enim illis temporibus omnes codices manu exararentur , & 
praefata Exapla & Oflapla requirebant vel plures codices, 
vel unum cranTilTimum , ideo eorundem codices quemadmo- 
dum non fine maximis impenfis , eodem Hieronymo te- 
fie (a) deferibebantur 8 c comparabantur , ita perpauca fue- 
runt & rariflima . Huic praefatorum codicum raritati accef- 
iierunt tum variae perfecutiones , irruptiones , ac infeftatio- 
nes infidelium Imperatorum in Orientalem maxime Eccle- 
fiam graffatae , quibus facra quaeque ac veneranda; antiqui- 
tatis litterarum tam profanarum , quam Ecclefiafticarum 
monimenta difperfioni fuerunt & diflipationi ; tum fupioa 
negligentia gravifque focordia Graecorum in tam pretiofa 
fupelleflile cufiodienda , & per confequens fi hifce de cauf- 
fis omnes codices Exaplarum , & Oaaplarum Origenis ja- 
‘ ftura fuerunt (A) , plane quidquid de lingua Hebraica no- 
ftris Hebraiilis adfulget , nihil penitus ex operibus Origenis 
erutum & acceptum. 

441. Quantum vero Hieronymum fpeftat id unumfeio, 

? |U<^ ideo in ejus nova ad<M’nanda verfione tantopere de- 
udavit, ut nimirum abinfultibus Judaeorum, ip(bte(le,yo- 

lutis 

(a) Pfjefat.in Jofmt TomA\l.p.6%i.C. Ui pro Grarcorum Exapltsquc 
& fumptu, & labore maximo indigent editionem noftram habeant. 

(b) Haud itaqut crtdat eot codictt , qui inferibuntur Exapla Origenis 
ttvert Ttjpraftntan m , qua futrunt ab Ori^ent tdha ; ftd txceptis quibuf- 
dam mtmmis fragnutuit hinc indt tx operibus aiiorum veterum Patrum tmen» 
dicatis y apud quot non Hebraice , fed Graeo ftrmone traduntur^ cater^ ex- 
hibent purum putumque centonem tx variis Criticorum femniis confarcinatutu. 
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lutU labiis f flridente faliva , & rafa facit gaudentium 
Chriftianorum Rempublicam vindicaret; ut nemo Chriftia- 
norum-in futurum pertimefceret eorundem Judaorum fu- 
percilium, aut habuiflet opus impendere tot quotquot ipfe 
exantlavit labores in addifcendis linguis , alliique humanis 
& divinis difciplinis, fullinere haud parva difpendia in con> 
quirendis Libris, & Hebricorum magiliris , fubire incom- 
moda & pericula in viUtandis dilTitis regionibus & locis ; 
qua de caulTa quum occafio occurrit faciendi mentionem 
in fuis operibus alicujus leffionis, aut vocis Hebraica; , ne- 
que per fomnium paflus fuit , vel unicum Hebraicum ele- 
mentum , five minimum jota contignare , fed omnia vo- 
cibus & litteris Latinis exprelTit (a) . £x quibus quemque 
Tom.II. Gg fatis 

(a) T.equit erge vir mJatut tton damnubh induclum abufum rtentiorutii 
fui a femita mftrorwn Procerum ( confuetu Unem habentium , Drufio quoque 
fuprMcit, num. 4^7. obfervatum , Latinis litteris dcftribtre Htbraita ) longe 
lateque eberraietei^ & unice inharentes vefligti» Erufmi Roterodami^ also- 
rumque de rebus divinis imperitorum hominum , nen tantum opus ad Scri- 
pturam pertinens non proferunt , quod non Jit adfperfum Rabbinicis voci- 
bus & eharatleribus ; fed eo tandem pervenerunt , ut eadem Hieronymi «• 
pera hifce Judaicis figmentis conlpnrearint ? Nonne^ hoc fuit petulanter par- 
vipendere allegatum D, Hieronymi feopum ? mentiri beneficium illud quod 
Jdem amantijfimus Ecclefts Pater Reipublicx Chriflianorum apprime attu- 
lit ? dhefle ire contra piiffimam ipjius mentem ? Non ejl ut quis mihi fue- 
eenreat perinde quaft hu}ufmodi piaculum ipfe primo prodam , aut quod fe- 
lis piis zelotifque Catholicis fuerit exofum : etiam, Deo fic bene difponense, 
inter Hxreticos magni nominis non defuerunt , qui eodem confluxerint . Era- 
fmus fuit ille lafrivibundus novitatis amator , qui fibi folita ingenita te- 
meritate non erubuit euris Fratrum Amerbaehiorum commaculare Maforethi- 
eis vocibus Hieronymi opera ; at , Joannes Clericus ht Quaflionibus Hiero- 
, nymianis , Quxft. /. n. V. p. 1 5. hae dicere habuit , horum ( Amtrbachiorum) 
eft , ut omnia temere exigerentur ad rationem legendi Ma- 
ibrctha^nt''ellafi^erit,urque Hebraicis feriberentur , quae Latinis fcripfc- 
rat aliter HtdMSmniS. hem , Marianus ViUorius tametfi bono confilio idi- 
pfuv Pr-efitteA ^ wfflimirum ab Erafmtcis imOnfluris opera Hieronymi novi- 
ter edendo vindicaret ; adf-uc ita vapulavit IValtoni Prolegom. lll. §.45. p. 
z52.ee/. 2. In nupera vero Hieronymi editione . . . Marianum Viflorium, 
qui notas addidit, & editioni pra:fuiL, haud bona fide egiffe, quum pro 
Hebraicis verbis, quae latinis litteris extant in Hieron. Textu , Hebraicas 
litteras cum punfUs hodiernis fubllituat quod Hieronymi feopo plane 

contra- 
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Iktis fuperque inteliigere conBdo , haudquaquam Recentio- 
res ex operibit» Hieronymi expifcatos fuiBe notitiam illius 
Hebraica:, de qua hodie gloriantur ; atque ita liquatum re* 
ilat , linguam Hebraicam , qu£ hodie in fcholis traditur , 
quave h^erni codices Hebraici confcripci funt , non ex ve- 
teribus Chrihianis , fed ex Malbrethis transfufam fuilTe . 

442. Probatur modo tam Maforethas , quam omnes fc- 
quentes Rabbinos ignorafle. non tam Hebraicam , qua (a,- 
cri Libri fuerunt a Prophetis confcripti , fed eam etiam 
qu£ currebat Hieronymiana aetate , quamque Hierony- 
mus calluit « Maforethx minime floruerunt quarto vel 
quinto feculo xras Chrillianae , ut plerique Recentiores 
«X male intelleflis teiUmoniis Epiphani! , & Hieronymi 

contradicit . Proh dolor ! Ad tam atattm /am jin» pervenimus , ut quis e» 
do(liorem,& magis eruditum fe habitum iri confidat ■, que opus fuum tepiofio- 
ribus linguarum Orier;ialium elementis , vocibus , laciniis refertum proferat , 
quaji negotium religionis primo potiffimumque pendeat ex peritia Hebraica , 
Graea ^ Samaritana , Syriaca ^ Armenica y Arabica f)Mihiapica &c. A,depot 
ubi Hieronymus tametji peroptime potuiffet y noluit , vel fota Hebraicum iit 
omnibus fuis operibus exarare Recentiores menti y facio illius fe fe op- 
ponendo , ad rationem legendi Maforetharum illius dulcia fenfa deturpante 
Ubi juxta Chryfojlomum y divina Providentia difpofitum fuit y ut a Ptolo- 
mao Rege barbaro procuraretur Graea ver/10, & mediante ifia veritas divi- 
na Scripturarum inter gentes difpergeretur , C 5 * hac quoque inferviret tan- 
quam oflium ad Chrillum ; Critici quum tantopere pro Hebraica clefudantf 
praferentes Hebraum Textum non quidem purum fed depravatum y plane 
mentiuntur hujufmodi divinam difpojttionem ojlium claudunt ne adChriu 
ftum perveniamus . Ubi fecundum D. Augujlinum difpenfaiione divina pro- 
diit Graea yerfio Interpretum , ut credentes in Chrijlum non indigerent Ju- 
dais ; Critici prafata nova feribendi methodo cogunt nos y ut Judaorum litte- 
ras addifeamus y & intelligentiam Scripturarum Syn^oM nos doceat . Iran.cui 
tandem fert: Petrus, & Joannes, & Matthaeus,» Paulus, & reliqui dein- 
ceps , & horum feftatores prophetica omnia ita anmuitiavcrunt , quemad» 
modum Seniorum interpretatio continet; Crstiei rmditmtur verba prophetica 
annuntiari nobis Latino fermone , non quidem 'aitnermam Vulgata veteris fi- 
deliffime refpondentis autographis Prophetarum , fV feptuaginta Seniorum ; 
ftd in quantum Latina verba tendant eum hodierno HebrxOy quem Mafo- 
fetha aliique obcacaii verpi fibi fabricarunt . Quifque eruditus vita futura 
folers , ac bene provi^t y ijtbac velim fedulo pendat y & pojlea ferat Judi- 
tium . Is vero eui libuerit horum PP. tejlimonia legere adeit Fraffcuum 
tib^ IU IXfquifi Bibi. eap. HI. pag, 132, 
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ari>Itrati funt , bene vero circa initium undecimi feca< 
li ; at lingua Hebraica , ^ux inter eruditiflimos He- 
brxorum vigebat Hieronymiana xtate , maxima ex par- 
te evanuerat apud eofdem Hebrxos longe ante undecimum 
feculum ; ergo Maforethx & fequentes Rabbini ignorarunt 
&c. Utique Epiphanius Sc Hieronymus tradunt fcholam 
Tiberienfem adulque eorum xtatem floruiile , & tam ibi , 
quam in aliis locis Palxilinx profpere fuccelTi^e res Judzo- 
rum; fed in przfentia fermo e(l , utrum Maforethz , qui 
fuerunt primi verporum Grammatici, vixerint ea xtatef 
ii enim tunc temporis extitiifet plane Grammatica Hebrai- 
ca, quam digeirerunt,nullimode przfatos Patres latuiflet (<?): 
itaque ex telHmoniis Hieronymi & Athanafii perperam 
Maforetharum ztas refenur ad Hieronymiana tempora . 
Przterea de Maforetbis^ fcribit "b/loTinvsiby^neceJfario /cien- 
dum efi , lingua Arabes erant , ijlamque linguam a Matri- 
bus (T nutricibus cum laBe funerant ; porro Imperii (c) , (T 
Religionis Arabum principium ab ipfis figitur i 6 . Julii an- 
ni Cbriftiani S22. Eo die fugit Mabumetes Medinam , & 
init primus dies aras Arabica , quam Hegiram vocant , ideji , 
fugam ^ poft pauca: Tota Syria ^ Palajiina , Mefopotamiay 
atqste Affyria , qua circa Babylonem & ftnum Perficum intra 
annum He^ira vigefimum deviffis , & triumphatis , brevi pofi 
temporis /patio ^ qua erant bis regionibus vernacula , lingua 
Arabica ab bis gentibus commutata funt^ it aut plebs penitsts 
earum oblita fuerit , tfr Arabicam tantum fonaverit : ideo- 
que fi Maiorethx Arabes erant, & Judzi Arabicam ufurp> 
rnnt circa annum^hrifti ^41. jam stas Maforetharum noft 
cft ab an. circiter 500. arceflcnda . Item , Morinus per- 
multis fpecimizibus & quidem non levioris momenti pro- 
n G g 2 bat * 

(a) Legefit Waltonum Ptolcg. p. eoi. 2. ubi eonfimili argu- 

men'0 graviter evincit, pun£la vocalia & accentus poji Hkronpmi tempora 
ap.iJ Scripturae Hebrxorum irrepfifft . 

(b) Lih. II. Eteercit. XVIII. c,p. VI. p. 535. coi. 2. B. 

(c) Idem Morin. cit. cap,V.p, eoi, l.C, 
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bat, Maforethas five Judxorutn Grammaticos puti 5 la foa^ 
xegulafque grammaticas , & prope univerfum grammati- 
calem loquendi modum ab Arabibus e(Te mutuatos: Hinc 
capite quinto citato demondrat hoc axioma : Natura adver- 
fatur litteras omnes alf>hahett ej[e confonantes , pun&a vero 
loco vocalium confonantibus }unBa fyllabas componunt : hanc 
.celebrem dilHnflionem litterarum in gutturales , labiales , 
palatinas y dentales, & linguales; hanc aliam in nomen , 
verbum , & di 61 ionem : item , litterarum quas dicuntur quie- 
fcere , & qua: moventur : item , quietem litterarum aliana. 
efle fimpHcem , aliam duplicem , & confimilia hujus gene- 
ris, quae a primis verporum Grammaticis in hodiernos He- 
braidas funt transfufa, Morinus inquam , tedimoniis Mar- 
teoli, Guadagnoli, aliorumque etiam Rabbinorum abunde 
demondrat capite quinto , iexto , & feptimo Exercit. deci- 
xnx o£lavae , ab Arabibus Grammaticis accepta fuide ; fed 
fcientiarum dudia apud Arabes rufceperunt initia, anno He- 
gira: 137. Chridi 754., imperante Calipha Albugiafar Al- 
manfor (a); non ergo ed vel furpicemur Maforethas vixiP 
fe non dicam initio fexti feculi , fed nec etiam feptimi vel 
oflavi. Idcirco autem eofdem referimus ad initium unde- 
cimi , quia Abraham Levita , R. David Kimhi , plerique 
alii (b) , quoad reditutionem Hebraicae , five circa regulas 
Grammatices Hebraicae primas tribuunt R. Jebuda Chium 
qui juxta Rabbinos , fert Riccardus Simonius (r) , initio fe- 
culi undecimi vixit : & hac eadem a:tate extitiife viden- 
Jur R. Jonas,& Samuel -Levita primi quoque inter Gram- 
maticos, quorumque meminit ThfemflI David , traditqne 
ROS obiide an. Hegirae 851. Chridi 1055. (d) Accedit , 
Aon efle hodie exemplaria Hebraica , qu^'pra:cedanc un- 
decimum feculum , ut dicemus infra num. 470. Mafore- 

thae 

(a) M&rin. ch. />.530. nl. i. K. 

(b) jfpiid Marinum dt. cap. V. p, tel. 2.C. 

(c) Hifl. Crit.Vtt. Teji. lib. I. cnp. XXX. />,154. 

^pud Marin.tit.pag. ^27. nl.t,C. ' • 
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th* igituf , five primi Grammatici Hebraici veroGralllus 
circiter initium undecimi feculi egerunt vitam . 

443. Si obie£laveris tellimonium Morini , cui hac in 
parte nitor , non efle tanti ponderis , ut praeferatur univer- 
fitati fere omnium Criticorum , dicam nemo melius ac exa- 
flius quam Morinus inter omnes recentiores tam Catholicos, 
quam Proteftantes de rebus Judaicis fuit inftruflus . Etenim 
quantum putas celebri operi Biblicarum Exercitationum , vir 
doftilfimus adlaborarit? tefte editore {a) per vigintiquinque 
annos ;8c ficui otio eiit per fingulas paginas praefatum opus 
luftrare , eruet nullum pene apud Judsos effe librum &Au- 
ftorem alicujus nominis , in quo Morinus non fuerit fcdu- 
lo verfatus ; ponens pariter in apricum , teftimoniis innu- 
meris ex eifdem & aliunde dlligentilTime colleftis ,fideliter- 
que allatis , quidquid Judaei in Hebraei Textus criticen 
adufque fuam aetatem elucubrarint . Obfervo quoque Wal- 
tonum,Riccardura Simonium ,aliofque Criticos haud pauca 
ex hujufmodi Moriniano opere mutuo accepifle : optarim 
tamen ne ante impreffionem fecundi libri Exercitationum 
Morinus occubuiifct , quia facile a multis , quibus fcaret, 
non fibi bene conflantibus abflerfiffet . Sed nec Morinus 
inquies ad tam feriorem xtatem refert Maforethas ; afl au- 
di hanc inter alias Morinianam fententiam : yfnrc enim , 
inquit {by^ fexcentos annos ipfis ( Judsis) fatentibus nulla 
funt apud eos Grammatices •uefligta , nulla vocabulorum fyn- 
tagmata . Quidquid nunc barum rerum apud eos videmus , auf 
apud nos ab iis excerptum & tradublum ^iflud univerfum pojl 
annum Chrifti milleftmum ; & Unguit vernaeuhe ex eorum 
animo obliteratx milleftmum quadrigenteftmum magno labore 
ab iis collebium , & elaboratum efl . Heinc dicere aufim tam 
nomen , quam hittoriam Maforetltarum effe purum putum- 
que hgmentum excogitatam ab Elia Levita, qui obiit an- 
no 

(a) Prafat, prafixa edkioni Parifint fumptibus Cacari Maturas an. 1660, 

(b) Lib. I. Extre. VI, eap. IJI. p.iiz.eul.i. D. 
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«o 1 547.' ) & nimia c^ed^litate 'adoptatum non- tantum a 
Judxis, quam etiam ab iis potiiTunum Chriftianis , quibus 
curs erat' efferre aufloritatem hodlenfl Hebrxi^ ut fauiius 
•Vulgatam Latinam veterem elevarent : q^iantum enim fcio 
neque inter Judzos , neque intnr Chridiauos invenitur qui 
ante aetatem Elix Levitx vel nomen Maforctharum fubodora- 
tus faerit; & Elias, telfe Genebrardo (a) fert, Maforethas 
Tiberiadem iPalxftin» conveniffe, ut Maforam condcemat, 
jidde ^od neque conlkc de - tempore Maforetbarum , ut mo- 
<U> indicatbm . eit , nequ» de loco; quandoquidem Munffenis 
-diicit' fuilTe de Tiberiade Moefix , Hieronymus Valenfis de 
7 iberiade Paphlagonix , V uoverius de Paphlagonia Moefix, 
alit de Tiberiade in Palxflina, quot capita tot fententix; 
■nec tande^m de perfonis fit aliqua mentio , quum nullus 
toc Maforetharum individuo nomine adpelletur . Quamob- 
rem, quod Maforethis tribuitur , prxktis aliifque verporum 
primis Grammaticis adjudicandum^ exifti marem . 

444. C irca fecundant propof$ri»Hem ^ qua", ikshitar: lingua 
Hebraica, qux inter erWitos Hebrxorum vigebat Hiero* 
nymiana xtate, maxima ex parte inter eofdem ante unde- 
cimum' feculura evanuerat, velim in anteceffum audias R. 
Jonam,qui, ut nuper diximus ,. inter primos Grammati- 
cos percenfetur . .Hic itaque Prxktione quam libro fuo 
prxfixir,-> commendato ftudio & diligentia Arabum ■ ineam- 
laentium fux lingux poliendx , queritur e contra de fuis 
genttlibua-,qui peritiam & (ludium Hebraicx a fe olim oTci- 
tanter projecerant . Vidi , inquit juxta interpretatkmeai Joan- 
»is Morini {V ) , populum in cujus, medio h/Aitamus adnitentem 
iy fefe corroborantem^ ut attingat ad perfeSionem cognitio^ 
otis , & /cientia lingux /na . . . /ed ""homines lingua no- 
fira hoc feculo noftro jam olhn projecerunt /dentiam ifiam 
poft /e^ po/uernnt rem ijlam -entra aures /uas ^ & letdner 

eam 

(a) Epiflola ad L*0«rem prafixa Commentar, in Pfalntet , < 

(b) Lib. 11 . Extrest. XVUl, cap, V. f. 550. al. z. B. 
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tam 'attmgmt<^ tm^mamque nmlUtm^effe in ,ea' neceffaium 
emolumentum^ remqnet nom affe dignam y ad quam q«i$ ffe* 
det & attendqf f & miiMkjptnt, nudi , & privati \dtj^^a’ 
hilibui ejus y & dtfimti pi ^ t bM udine ejus y fpotiavenmi 
fe ornamentis & fuavitate iffin , itaut unufquifque pronun- 
tiaret y (T effutiret verba pro arbitrio fuo , loquereturque ut 
'dii placebat y nec erat illi bac de re uila cura aut /olicitudo, 
Hadenus R. ‘Jonas y quibus cuique 6t perfpe^Ium tempore 
hujus Rabbini, fcieotiam Ungue Hebraicz jam olim ^ab 
Hebreis proje£lam fiiifle y ntiltem effe Hebrxum , qui eam 
amplius audiret , omnes ea deftitutos & nudos manfiife y & 
fi unus voluifiet Hebraice loqui^nonnifi pro> arbirr|Q,igno> 
ranter>8c inepte. Jooz adftipulantur Abraham .Levita ia$* 
ne prioris partis Czbhihe fcTihens (d) ; R.J ebuda fiiimDtfikt 
Paft didus Cbiug y qui linguam Sanflam in puritate -mm caffli- 
tuit ypoflquam in univerfa captivitate oblivioni datapkrat ^^- 
Krmhi ift. Ubrum MicloI, feu Ihk de geoM 

Tua V habet tiim 

nasii y euterafyue jpmm didueuMt 'imgumk btk 

rum y & ablitb /unt\lir^uam Sardam . l .‘Quapropter ne- 
ceffe eft nos mentem advertere ad id ^uod eji manibus no- 
ftris de lingua Sanda . . . Jam certe preecejf erunt nos y & 
ad eam attenderunt.^ . . Caput -autem & Dun Dodorumy^ 
in/iauratorum lingua fuit, Japiens Jebuda Paft . eogmominautt 
Cbiug y in cujus tempore per^Ja erat in ore 
ruptaque - admodum . ftii^trr 'flfTimiiiirr lyyinm Siiar taifl^ 
tl ^4B^aaaviC) y ut^ ipfe edehflaiaf|»caeararit;, refwt ^ 'quod 
ante; Gnunmaxicos nonnulU: Hebramrum barbare y & ridi* 
cule ioqn^^ntur . Qui igitur y ^ocrlTimo jure fcripAc Morir 
nus (c) yevidentiffmh argumentis (d) credere notuerit y crndnt 

(a) <dpud Moriu.tib^.Extrc!t.VLcap.W.p.ii6.nt.s.C, .;i- 

(b) Aoud Morin. cit.col. i. E, 

Cc) Lo(. cit. tol. z.iL Jt , .. M {.) 

■' (d) Multit enim fptcimimod^^ftrtoTe'^ iapitulo ejienderat Hehaiut jgn^ 
tmtiam apud 





140 D « M 6 N. fi T A T I e I. 

Jud^is de fc-ifviftpti f$ri>Ufentibus ^ &-fuamf 

/merumqme ignorantiam deplorantHmt . Eodem coofpirant Re* 
centiores tam Jud»i quam Chriftiaai y quum paflim no* 
tent tam exemplaria Hebraica, quam' ipfam liuguam mul- 
tis feculis fepulta jacuifle , quod nonnili- de tempore quod 
ante hofce Grammaticos , & poft iiruptionem 'Arabum in- 
terfluxit , vsrificari potefl . Idipfam tandem catio fuadet, 
quam R. Joi^ 'tangit : enkfiimantei nullum effe in ea (puta 
lingo» ^Hebraica) neceffarium emolumentum^ remque non ef* 
fe dignam ad quam quis fpedet & attendat . £t fane Ma- 
humetani multoties interdixerunt Judxb fcholas , adeout 
nonnifi de eorundem licentia poflmodum aperuerint {a ) : 
jam ab anno ChrtlH 6 ^i. omnes Judasi Arabice loqueban- 
tur, atque fcribebant, licet characteribus ’ Hebraicis .* Judni 
enim y ^uit Morinus (^) , litteris fuis ita funt' addi 6 H ^ ut 
nolint ^mraHeres fuos externis ebaraSieribus commutare ; ideo 
lingua Arabica fcribunt , -fed cbaraSere Hebraico . PaJJim .i;#- 
dere efi antiquos codices Arabice de PbHo/opbia , Medicina y 
Mathematicis fcriptos^ fed cbatadere Hebraico . Quod ^pC- 
ftabat leCtionem Scripturarum habebant Mifchnam, Parat 
phrafesf farraginem 'F^tmudicam , verfionem Arabicam &c. 
Item , tam Chrifliani , quam Mufulmani Hebraicam lin- 
guam flocd faciebant , utpote quas gravi|Smo Itudio addifce- 
batur , nullius emolumenti erat , & apud omnes .Gentes 
poflbabita : hifce itaque de cau^ Judaei illius artatis tam 
Hebranim Textum , quam Hebraicam lin^m oblivioni 
mandarunt; fle per confequensMa(brethis,five primis Gram- 
maticis haudquaquam adfulfit ea lingua , qua iacri Libri 
conferipti font, immoT ood^lluaB currebat Hieronymiana ae- 
tate. v 01^ .-.-tt-t , . “"T' 

" 445> Repones tclHmminim R. Jonc iatelligitur de plebe 

Judao» 

(«) W wanat Hxtttns fropeju, JX. IV, Dtmonflr. Eveni, nJLIV. fag. 
455 . col.l, 

(b) Xib.ll. Extr.XVlU. Cap. VI. p. 5 J5. cd. i.C. 
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JudsoruBi quas- Hebraicam olim amiferat , 'ejufdemque o- 
blita ; non autem de viris do£lis , Sc qui Remorum ofiicio 
fungebantur, a quibus nullo tempore peritia Hebraex ab- 
fuit. Praterea tranOnilTo , quod jAlzi in medio Arabum 
habitantes projecerint fcientiain Hebraicx , confequens ta- 
men non eft, totam Judaican^gentem ubique terrarum lon- 
ge lateque dirperfam idem £itum incurrite. Tertio quum 
plerique Recentiores ^flerunt Hebrxum Textum , & He- 
braicam jacuifle multis feculis fepulta , loquuntur de Chri- 
llianis, qui fuperioribus feculis ea parvi teccrunt & igno- 
rarunt; quare Nicolats Gurtierus icribere habuit (a): Lau- 
detur in atemum mifericors Deus , qui feculo fruterito ineun- 
te (y adulto , mfufant a Principe tenebrarum caliginem a ca- 
lo ( nota ) CHRISTIANO difpdlere , (T ft^re Scripaura 
lumen ^ ft non prorfus eutinHumy f altem fub modio pofttum 
abf conditumque ^ denuo accendere y & proferre voluit. 

Contra etiam Hieronymiano tempore vulgus Hebrxo- 
rom nec Hebraice loquebatur V«nqti«HebiaioM»>>intelligebat^ 
ut ipfos Criticos poft WalMmfni citatum hum. 304. haud 
latet; & tamen nemo Judzorum vel ChrilHanorum fert, 
Hebraicam eo tempore fiiille oblivioni reliflam : preeterea 
•quamquam vulgo Judxorum neque hodie Hebraica innotercat, 
adhuc nemo invenietur , qui auderet aptare hodiernis Hebrxis 
quae R.Jonas feripHt de Judxis coztaneis, &( fuperioris «ta- 
tis, quoniam revera apud Hebrxos hodie non" dehint ,'qu 
Hebraicz licet barbarz non dent operam : vel itaque afle- 
las oportet, Jonam aliofque Rabbinos confentientes perpe- 
ram fuifle iuos gentiles criminatos , aut pro commentitia 
habeas nuper allegatam interpretationem . £0 ‘vel maxime 
quod R."|onas przfatis verbis excitare contendit ftudium 
regularum Grammatices , non quidem apud vulgum , fed pe- 
nes eos quibus cor* erat inftruere judaicam plebem , & per- 
tinacem fuperftitionem tueri: quum ergo Jonas inquit, ho- 

Tom.JIf, -i.:-''* <• Hh mi- . 

(a) Prxfti.ad f aeros Criticos initio primi Tomi. , • - A 
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mines fua: gentis )am olim projecifle peritiam Hebraica «fa* 
ne non de vulgo, fed de iis qui Reftores & Prnfcfturam 
agebant , loquitur . i Ad fecHndum quemadmodum omnibus 
Judais ubique • terrarum*hodie habitantibus nonalia exem* 
plaria , nec alia Grammatices regula fuppetunt , quam qua 
ex Hebrais apud Arabes haMtantibas acceperunt >, ita di« 
cendum eft , Judaos omnes per univerfum Orbem difper* 
fos aminfle peritiam Hebraici, & eos tantum pro fuomof 
dulo eandem reftituiife qui fub Ara^bus vixerant , re* 
gionem, Orientalem non reliquerunt. Quamvis' multi Judxo* 
rum ab Apodolorum temporibus noftram Italiam penetra* 
rint, & fequentibus feculis per totam Europam, Africam, 
Ainericam disjeci , adhuc de foiis Orientalibus fertur, & 
quod coluerint fuorum avm’um linguam , & quod inhafe* 
rint' Hebrao .Textui, & quod eundem Paraphrafibos illu* 
llrarint , & tandem quod Talmudicos aliofque libros edid»> 
... rint : probata igitur imperitia Hebraica apud veteres Ju- 
/Ixos Orientales , incaiTum plane Het recurfus apud Judaos, 
qui' tunc extra Orientalem plagam . morabantur . Ad tertium 
fi nufpiam Chriftiani ufi funt Hebrao Textu & fermone , 
nulla profefto lege verificari poteft apud Chriftianos Jacuif- 
ie fepulta , quum nufpiam penes Chriilianos vixerint ; at- 
que 'ita , qui dicunt tam enemplaria Hebraica^ quam ipfam 
linguam multis feculis acui ff e fepuha fi loquantur de Chri- 
Itiams, confequens e(l,vel ut circa modum loquendi dece- 
pti Hnt, vel alios decipere cogitarim (<t). t 

• . ’ . 44 <^- 

(a) H’nc qu»qnt quum rntptc , qti.im vaferrhae , quam impie Hc- 

ttticKt Hnwvicnfis Gurtterus adindieatit miferlccrdix Der', qutd unice m 
Pritieipe irneirurnm molirum ffl, atque fugfejium t mtn verbis ludimus • Si 
infpeBiq Htbtai Textus, d" Hebraica peritia tompleciuntur fingulqrs mife~ 
'ricordie Dei erra nes Irnejicium , talieinem a Principe tenebrarum infufant 
dif pellunt e ratlc Chrifiiano , lumen Jacra Scriptura accendunt , dicas qna- 
fc j cur Deus antequam flitm fuum unipenitum nobis donaret , difpo- 
fuit' , ut mn amplius Hebraus Textus , jed Piratis yerfio in Synagoga 
cel‘ebi»retur ^ tur ipfe Cbrijlus in eadem Synagopa jTebr.tum nrn rtaf- 
Ju mpfit publice legendum ? cur ^psJloU fecundum vtrjioncm Viralem 

Pro- 
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• 44<J. * 0 ^/'ic/Vf' tantum ateft^apud Do 3 ores Judaicos ullo 
tempore defuiffe ■ exaflam peritiam Hebraica: etiam illius, 
qua facri Libri confcripti funt , ut nonniG immane novum- 
que fit paradoxum, vel fufpicari contrarium : omni enim 
penitus zvo fapientibns & Do£loribus in lege Dei , atque 
ita in peritia Hebraicae Gens illa abundavit ; adeout ad 
novem claffes reda£Ii fuerint.* Prima compleflitur Mofen, 
Jofue, £leazarum,& ieptaaginta Seniores, qui eidem Mofi 
auxilio fiiere. SKunda eft Seniorum ,& duodecim Judicum, 
quorum primus Othoniel , & Heli noviffimus ; ad quam 
quoque referendi funt feniores Sanhedrin. Tertia Prophe- 
tarum fodaUtium mmi^ duodecim ,'qui fuccelTive alius ab 
alio Cabbalam accepMuht,- quorum primus Samuel ,r £ze* 
chiel poliremus . 1 virorum > Synagogz magna; , quo- 

rum przcipui Aggxus, Zacharias, & Maiachias Prophctz; 
Zorobabel, Mardochzus , & £fdras Sacerdos & fcifba ; Je- 
fus Blius Jofedech , Sarias, Regalias, Mefapber, Rehum, 
& Nehemias. %J^««Mpi fapientura MifeluM^efkram -«teinima 
quorum Mtfchna recoidatur^ iqtmratiique pcMfiH fetin iftti- 
gonus , quem verpi volunt a Synagoga magna accepilTe tra- 
ditiones, & poliremus R. Juda , quem San 6 lum adpellant. 

‘ H h 2 Sexu ' 

Prophetica citarunt ? tar veteres Ecclejix Patres .ineubuerusU noif fi- 
dent ufui Hebrai Textus , fed verfioms Viralis etiam Latino 'ferpmse tx- 
prejja ? Numjuid Chriflns Cf 'Apojioli Hebraicam ignorabant j aut Textum 
'torrupteljf tenfparcatum habebant * -nam^aitl non‘^pdfinnt veteret 'Eceltfia 
P altes Hebraicam addifcfiVf & Hebraum confulett? potuerunt per Gurtle- 
Tum , & mirum quidem in modum , Erafmus , Lutbtrus , Fagius , Mtlan- 
thton , Pellicanus , Calvinus , Miinjlerus\ Zuinglius ^ Buchenhagius , Biblian- 
der ? Qtut prafate jam ex rOtnte Gurtleri quivis profe&o collisere poterii , 
Serres Patres y Apofialos^ ipfur* Cbriflum y eundem divmssm opH 

pcem fniJ}^~mimA^ ^ddijfxmo^ Principis tenebrarum yUt ,qui HebrxnmTe’ 
xtum & ffibrna*^ristam fui modio pofuere ; Erafmum veroy Lui herum, 
pagrum , MelanMitttm-y- Caivihum &t. propter -infpeiUonem Hebriei , 
peritiam Hebraica y quas pofiremis temporibus excitarunt y mnnift ipfius di- 
vina Mifericordia viros egi^t? Bone Deusi ecquis aquus quantumvis pla- 
catus, atque lemt ijlhac corde recogitans ypoterit miquiffimum , &■ pttu- 
lantiffimum Gurtlerum de txtcraiili blafphemia non co^tmnatt .* 
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Sexta Doctorum Araoraim five explicantium y ediilerentium 
Textum Mifnz, quorum gloffis & elucidationibus con}un(lis 
cum ipfo Textu Mifnz , tota farrago Talmudica componi- 
tur. Septima Do£)orum Seboraim» five opinantium & dubi~ 
taatiunf . 0 £lava Cheonum . five Dofiorum excellentium y 

J uorum finis contigit annoChrifii io38.,quibu(que tandem 
^ uccefiit nona & ultima clalfis eorum , qui Rabbini fimpli- 
citer difU , comprehendens., innumerabiles Rabbinos y qui 
* ab hoc ‘tempore ad hunc ufque diem fcripferiint T Quibus 

pro meridiana luce vides , a tempore Mofis ufijue hodie lin- 
guam Hebraicam Prophetaram perenniter vivaque voce, a 
generatione in generationem , apud Judzos incomparabili 
cura, fiudio, & diligentia transfufann 

447. Refpondeo in primis velim ollendatur mihi , qui- 
nam funt ifii probatilfimi Au6lores qui przfata referunt , 
ut de ipforum tefiimonio ne&s fit dubiuri? Non alii fane 
quam Abravanel , Abraham Levita,Ghedaiias,Mofes JEgy- 
ptios filius Maimonis , aliique verpi apud quos , ut bene a 
nnfltis obfecv^tum, nihil frequentius quam omnia ad ve- 
teres refirrce , ut venerandz antiquitatis obtentu majorem 
audoritatem fibi fuifque concilient; quare Grotius («) vo- 
cat pejfmos Hiftorix Magiflros . Item , fi alicui arrideat 
detegere tot quot pura putaque fi 61 itia in przfata textu- 
ra Judaicorum Doriorum continentur-, opus efi , adeat 
librum fecundum Exercitationum Morini , qui tam de 
DoRoribus & Veteribus Judzorum fcholis , quam ^ por- 
tentofis Judaicz Hifioriz anachronifmis abunde agit . I- 
tem , & nec ipGmet verpi, -quoad przfatum fyfiema con- 
veniunt; nam Mofes citatus Seborxoc nullos agnofeit , itaut 
in prooemio magni operi? {h) , nulla Scborzorum fafla 
mentione, Doftores Gheones ftatim Talmudicis fubfiituit. 
Item, ex variis monumentis hanc 'adfertionem Morinus (c) 

erigit: 

(a) In Matthx. cap. XXJV. v. 24 . 

(b) Apm! Morin. lil/. II. Exerc. II. c/tp.Lpag. 2^0. eoi, 2. C. 

(c) Loce eir.p.z<\ 9 -col.i.D. ' * 
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erigit : Extra controverfiam . . , poji Talmud abfolutum , 
meras ejfe tenebras in Ihjloriis Judxorum : quoniam fi cre- 
dimus pra:fato Molr, fcribit (a), Talmude a R. 

Afe y & fenatu cui ille ajjidebat , in omnes terras di/perji 
funt Ifraelitx di/perjione maxima , & pervenerunt- ad extre- 
mitates Mundi y & ad longinquas infulas ; tumultufque maxi- 
mi in orbe fuerunt y (T itinera exercitibus impedita & inter- 
clufa y fludium legis diminutum : nec amplius Ifraelitx per 
millia & m/riades in Scholas fuas , ut ante foliti erant di- 
fcendi cauffa convenerunt ; fed folitarii qui calamitati fuper- 
flites erant , quos in unamquamque urbem & provinciam vo- 
cabat Dominus . . . Nullus autem f enatus qui poJl Talmud 
in quavis provincia viguit , definivit , aut reformavit aliquid y 
aut confuetudinem aliquam induxit in Provinciales fuos.Tsxi- 
dem Maforetha: annon pertinent ad Judaicum magifterium? 
annon iftos, recentes verpi immenfis laudibus profequuntur ? 
eccur modo nullimode recordantur y ad nullam reducunt 
claflem? miror tine Judacs tam patenter confidenterque fa- 
bulantes ; fed longa plus mirabilis Chriflianorum Neoteri- 
corum credulitas pene omnia a Judaris venditata claufis o- 
culis excipientium pro veris ; & nonnulla ab EccleGa: pro- 
ceribus variis in locis & avis florentibus uno calamo tra- 
dita revocant in dubium , £»emendicatis cavillis inficiantur (^). 

448. At demus vera efle qua de perpetuitate fuorum 
Do>^orum,& fcholarum Judai ,& ex Judais Neoterici Chri- 
Aiani ja£litant ; adhuc nobis quia obje£lo , potius folatiq 
erunt, & non levi reAimonio. Satis liquet ex diflis , Mafo- 
rethas Ave primos Grammaticos vixifle circa initium un- 
decimi feculi , quo tempore ceflarunt Doflores Gheones : 
Gheonatus , fert Mwinus (c) , duratio annorum fuit in uni- 
verfum 34^. yob arfno videlicet 4449. ad d/;.47p8. , ut fup- 

pu- 

(a) Juxta phrafim Morini citati pag.i^x.etl.x. B. 

(b) Recole qua in gratiam verfionis Septuaginta adverfut Recentiores fce- 
pticos taxavimut . 

(c) Lib. II. Exercit. II. eap. Il.p. 251. coi. i.E. 
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putant Ahrabam Levit a & Cbedalias fol. 3p. par. 2 . , boc eft 
ah anno Cbrifti 6 Sp. ad <7«. 1038. , non aliud icaque nodra 
interefl difpicere , niit utrum Gheones ifH fuerint Hebraicx 
periti^ £t fane id unum Gheonibus folemne fuit, explica* 
re nimirum non quidem Biblia five Hebrasum Textum , 
aut verfionem Arabicam , qua probabilius utebantur , fed 
dumtaxat difficultates in Gbemara occurren^s , five diluci* 
dare traditiones Talmudicas : Uniu/cu/ufque , audiamus cum 
Morino (a) allegatum Mofen ^gyptium Prac&r. in ma* 
gnum opus fuum, quo univerfam legem ore traditam di- 
gerit , & circa initium duodecimi feculi ita feribebat , Ci- 
vitatis incola feifeitari f olebant a Gheonibus fui temporis^ ut 
illis explicarent difficultates in Gbemara occurrentis , quorum 
unufquifque illis pro japientia fua refpondebat . Et interro- 
gantes colligebant eorum refponfa ^ & ex iis componebant Li- 
bros , qui ftbi ad Gbemaram intelligendam proflo effient . Ipft 
quoque Gbeones quifque tempore fuo ,• Libros ad eam intelli- 
gendam componebant . R. Ghedalias de Saadia Gaone hxc nar- 
rat (^) : Compo/uit Libros de pollutis & mundis , de prohi- 
bitis in re maritali , de flilo & modo loquendi Gbemara in 
multis locis. Joannes Buxtorfius (c) ; Ab bis ergo^ idefl , a 
milleftmo pofl Cbriflum anno^ plerique Libri Judaorum pro- 
dire caeparunt . ^ui antea fuerunt , quorum pauci non Bi- 
bliis , fed traditionibus Talmudicis explicandis pracipue oc- 
cupati fuerunt. Et ipfe tandem Morinus fermonem habens 
de libris a Gheonibus elucubratis, Multos alios., inquit, 
to illo .tempore fcripftffie Libros ex 'Mofis tefUmoim 'jam olla- 
, to admodum probabile efl , quum Gbeones illi totam vitam 
leElioni Talmudica immorarentur, 0 “.. undique de illius diffi- 
cultatibus .'Quod fipoiiea Gteones unice incu- 

buerunt explicandis difficuliadb^ in Camara , fi omne ftu- 

dium 

{i) cel. i‘ E. . ■ 

(b) Fol. par. apud Morin. cit. 

(c) Biiliothetx Raibmita penes Morin. tit. 
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dium otiumque fuum impenderunt in Talmudis meditatio- 
ne, de illius intelligentia Libros componentes , quomodo 
eruetur eos Hebraicae navafle operam , & peritos fuide ? pof- 
femus fane quid hujafmod^ fufpicari , li vel Talmud fuif. 
fet Hebrxo Termone defcriptum , vel ipfa Biblia comple- 
fleretur, efifetque ; vel Gheones ex nutricibus una cum 
la£le non Arabicam fed Hebraicam TuxiiTent , vel tan- 
dem (ludio Bibiiorum etiam operam dedilVent ; at illa ex 
di£lis , quam longilTime abfunt : quibus fi addas ea tedimo- 
nia Jonae , aliorumque Rabbinorum num. 444. querentium 
dc (uis gentilibus, qui olim Hebraicam a (e projecerant , 
Sc extra aures Tuas pofuerant , plane haec omnia fimul Tum- 
pta viciOim redaurantur , atque validius confluunt in hoc 
unum , nimirum , (altem a tempore quo ccepit Gheona- 
tus aduTque initium undecimi feculi , quod idem ed , per 
tria faltem fecula dudium tam Hebraici Textus , quam 
linguas Hebraicz apud Judaeos podhabitum , dereli£lum , o- 
blitum , & fepultum r & per confequeBS Maforethis , Bve 
primis 'Grammaticis nec ea Hebraica' innotuit , qux curre- 
bat Hieronymiana a:tate . 

44p. Ob/icics ftmel datuta circa Maforetharum ztatem 
omnimoda jaflura veteris Hebraicz linguz, atque ita ejuf- 
dem imperitia apud omnes illius xvi, nulb plane via va- 
luiifcnt Maforethx Hebrzo Textui fubdituere pun 61 a loco 
vocalium abfentium , nec nobis Grammaticx Hebraicz re- 
gulas ordinare : quomodo enim fine notitia Hebraicz potuil^ 
-fent litteras vocales, quz faltem in medio di£lionum non 
erant , deprehendere ? quomodo hafce vocales mediantibus 
pun£lis Hebraicis indigitare & definire ? quomodo dilHngue- 
re nomina Hebraica a verbis , & utrumque a di 61 ionibuT 
Hebraicis litteras ferviles , conjugationes , rationem affixo- 
•xum in nominibus & in verbis, genera, numeros , adver- 
)bia , modum legendi fine vocalibus , & cztera confimilia 
. quz concernunt Grammaticam Hebraicam , quorumque Ma- 
- lorethz fuerunt. Auftores? t;_:c , 

4 SO* 
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' 450. Rcfpondca primo vulgo ad hominem : Si lingua 
Hebraica Maforethas non latebat , oftenclatur mihi velim , 
quomodo didicerunt ? quo magiftro? quibus prasfidiis ? dici 
non potell ex parentibus & nufricibus , quoniam a multis 
antea feculis vulgus Hebrzorum amiferat avorum linguam, 
& ut nuper diximus Maforethz una cum la£le linguam 
Arabicam fuxerunt . Neque ex aliquo magiftro five tradi- 
tione & viva voce, uti ad ufque Hieronymi tempora ad- 
difcebatur ; quoniam ex depromptis Maibrethas ea ztate 
vixerunt dum Hebraea in ore hominum perverfa admo- 
dum & corrupta, pro arbitrio effutiebatur , oblivioni data 
a tribus (alternante feculis , neque tam longo labente tem- 
pore fuit qui de ea curarit . Nec tandem mediantibus 
regulis Grammatices , quia ex diftis pariter ante Mafore- 
thas nec nomen Grammatices Hebraicae auditura : aut ita- 
que adveriarii , oportet , tribuant Maforethis peculiarem 
' Spiritus SanfU affiftentiam , longe uberiorem ea quam in 
Septuaginta Senioribus & in Hieronymo perperam inBcian- 
tur, quum fine magiftro Hebraicam mirum in modum di- 
dicerint 8c extumularint , aut eofdem ignaros penitus fuif- 
fe Hebraicz veteris, illius etiam qu* Hieronymiana aeta- 
te vigebat, velint, nolint, concedant. 

451. Refpond, fecundo: Utique Maforethz five Gram- 
matici praeftiterunt quod perccnfetur in argumento , fed no- 
lim putes id re 61 e adhibuifte , & przfidio alicujus peritiz 
quam de Hebraica habuilfent ; fed przpoftere , inepte , & 
dumtaxat ex quadam excogitata fubtili collatione , inftituta 
inter Textum Hebraeum ex una parte , & ex altera o* 
mnes Bibliacas verfiones diverfarum linguarum quas ad ma- 
gnus habebant , & intelligere poterant ; potifiimum tamen 
adpendentes omnes voces Hebrzi Textus ad lancem ver- 
fionis Arabicx, utpote quz tam cum pun£lis , quam fine 
pun 61 is ipfis erat intelle£lu fiicilis , & quoad idioma non 
longe ab Hebrzo diftabat . Quamvis enim lingua Hebrai- 
ca habeat charafleres , verba , nomina , & fermonem , di- 

ftin- 
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Ain6)a 8 c diverfa a' chara6leribus , verbis', nbnunibos , 8 c 
fermone Arabico, tamen ut bene advertit laudatus Mori- 
nus (a)j in utraque eaedem lingua proprietates^ eadem conju- 
gationum tempora^ eadem prope littera 'ferviles & hemaati- 
ca: eadem Affixorum in nominibus & verbis ratio., & quod 
bic potiffimum fpeblamus idem fcribendi modus Jine ‘Vocali- 
bus (b) . Hinc minime Maforethis difficile fuit extumulare 
quandam linguam Hebraicam, qus in- nominibus ih ver- 
bis & «rationibus cum vetere Hebraica conveniret , licet 
non fine crafliffimis faarbarifmis , foloecifmis , aliilque fpe* 
ciebus orationis vitiofx , dbfcurz , & insrdinatz . Itaque 
przfidio illius luminis , Iqpsd habebant de cbarafleribus He- 
Tom.Il. Ii ■> ’. • brai- 

(a) Lil>, IL Excrc. XVJIL cap. V. />. 517. coi. \,A. ^ 

(b) 17/ cuiijue innotefcat t/uomodo fe habeat fcribei^i rmiiat fine vtcallbut 

intermediis , e^ngatur y tjuod apud Latinos hanc vocem manus , hae lege 
fcriberem y mm y/ubhitit nimirum e medio duabus vocalibus a & a.Hujuf- 
wtodi fcribendi modus eaujfa erat , ut efutvii Sfripttira apud Hebraos & 
Arabes -fuiffet ambigua IcBionit , Cr"faOr fubariretur legentium diffinfioc 
quis enim ima tothget , quod fi ad fignificandam vocem maous inter Lati- 
nos y dumtaxat exararem mns , non multa dubia exurgerent ? non enim effiet 
potior ratio , ut in hac diilione fubaudiarur vox manus , atque manas a 
verbo mano y aut manes a maneo y aut minas a nomine mina , arum , aut 
minos quod efl nomen illius Regis qui primus Cretenfibus legem dedit , & 
de quo loquuntur LaSlantius Cicero & Virgilius ; aut' minus , vel mones , 
vel munus. Quamobrem de hniuf modi' ambigua'- fcribendi raiione apud ve- 
teres Hetrxos-y fcripfit Hieronymus Epifl.CXXVll. ad Evagrium Tom.IlP. 
o.70^..£^Ncc refeit, utrum Salem, an Salim nominetur , quum .voca- 
libus* in medio litteris perraro utantiu: Hebni , &! pro voluntate Ledo- 
rum, atque varietate regionum , «adem verba diverfis fonis , ataue ac^ 
centibus proferantur. Es. in cap, IX. Hieremia Tcm. Iit. p. C.Vttbata 
Hebraicum, quod tribus litteris feribitur daleth y betkyjres yMoculn in me- 
dio npii habet , pro confequentia & legentis arbitrio: fi legatur dabar kr- 
monem jfigoilicat , fi deier mortem , fi daber loquere . Quantum vero 
fpeblat y»ffmgftvArabicam m anno Egirx jd. Cbrifli .^^ 6 ..^ fXMf multa ex 
allegata voefdiityq^ abfentia enniruverjij exorta futjfent Jttper intelligeniia Al- 
corani y OthmatflV, 'Imperator Arabum praccpic i. ut mediantibus punfli}. 
yam ab Ati Abnoditalebo excogitatis ejufdtm tcQn . dererminlreoit', qutd 
fuit egeeutioni mandatum ; Tanta enim fert Abraham Ekellenfis apud Mo- 
tin.cit.p.^zq.col.t.D. legentium erat di(Tenfio,ut nifi Othomanni coer- 
cita fuilfet aufloritale & determinata lc3io pua^j^ , ^uai^ .AJi^<itcog|ta- 
fcrat , jam de Alcorano aftum eflet,- • .,..1.,.,- . , -i 
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braicis , & tinflurx' Hebraicx lingua ad Tuam uique ata- 
tem fupcrftitis , incubuerunt leftioni Hebrxi Textus , & . 
valuerunt deprehendere aldentiam litterarum vocalium ia 
medio di£lionum . Non aliter poftea proceflferunt ad deB- 
niendas naediantibus pun£Us litteras vocales , qux in eodem 
Hebrxo Textu Tubaudienda erant, nifi ex mioutiiliina collar 
tiooe cujuslibet vocis ejuidem Textus cum fingulis vocibus 
verfionis Arabica aliarumque vernonumjeam nimirum lit- 
teram vocakm determinando, qux per ejufdem politionem 
colligebatur HebneuNi Sefponda-e verfionibus : & quoniam 
Grammatici Arabes jam determinacant modum t appolitionis 
pondoruna, relative ad fingulas .litteras vocales, quibus 
fcripta quoque Arabica carebant , Maforethx idos imitati 
invenerunt pun61a Hebraica , Et y opportune Morinus 
contra confuetudm^m fuam tanta fecularum ferie confirma- 
tam , Libris f acris infcripferunt innumeram ptmilor ^ , & api- 
cularum multitudinem ... Tantee mutationis caujfa CT occa- 
fto fuerunt jirabes: bos imitati Maforetba Tiberienfes- apicu- 
lis ijiis , quos videmus , Libros fuos f aeros injignierunt . 

, 452I Eodem tempore, in quo’ hac peregerunt, innume- 
rabilibus indiciorum fubiidiis & adminiculis , qua perTxpe 
fibi occurrebant , eruerunt , quid apud Textum Hebraum 
potuilfet ad modum Arabica Grammatices habere rationem 
nominis , cujufque generis , vel numeri , vel cafus ; quid 
rationem pronominis, vel affixi; quid rationem verbi, cu- 
jufque temporis cum notis char^flcrifticis conjugationum ; 
quid tandem conditionem adverbii , vel prapofitionis , vel 
conjunflionis , vel interje61ionis , & catera confimilia, qua 
per Grammaticam Arabicam didicerunt ; itaut idem Mori- 
nus Icribere habuerit (^) : Sane confequens bis omnino videtur^ 
Judteos qui tum t emporis y ut ipft fatentur & deplorant y lin- 
gua fuet penitus fere obliti erant , & quorum omnes Doblo- 

res 

(») Lm tit.f. jaS- «/• 1- E. • 

(b) Lee. eit, cap. T/. />. 53 1. eel. t, B, _ 
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m & Academia i Arabum ifnperio fubikiebantur ^ pu}§&a tam 
vocalia , quam orationis dijlin^iva , Arabum imitatiom (X 
exemplo mvenijfey O" fcribendo ufurpajfe . Verum boe capite 
ulterius pergam, & demon jlrabo Majoretbas T tierien/es . ab 
Arabum Grammaticis omnia prope fua verbum e verbo mutua- 
tos ejfoy pauca addid^e , etfi ,ut vulgo dicitur , inventis fa- 
cile Jit addere . Qpod fi res ita fe habet jam vides , Mcjiw 
punaa vocalia 'a Maibrethis Hebrzo Textui affixa , m^ue 
regulas Grammatices Hebraicas quas digeflerunt argumen- 
to effe, ut dicamus, quod veteris Hebraicz periti luerint, 
five quod adufque eorum xtatem peritia veteris Hebraicx 
perfeverarit apud Judzos . 

453. RESTAT MODO ut videamus, quam convenien- 
tiam lingua Hebraica , przfiua ancipiti methodo extumula* 
ta a Maforethis , potuerit habere cum ea qua facri Libri 
confcripti fuere , vel quz faltem currebat Hieronymia- 
no tempore . Quocirca imaginemur quxfi) & effinga- 
mus primo , quod omnes Libri tam Italici , quam Latini 
non habeant vocales ki medio di6Iionum : fecundo , quod 
nemo fit hodie qui reftum Latinum fermonem intelligat, 
aut fando aufcultarit , n^ue adfint alii Latini libri prxter 
folam Vulgatam Latinam , quam quoque fupponamus a 
Hieronymo elucubratam antequam Latinus fermo fuifiec 
deperditus: tertio, quod tametfi apud libros Italicos non 
fint litteras vocales in medio di6Iionum , non defint tameO' 
plerique viri, qui callentes Grammaticam Italicam, perfe-- 
£Ie (ciant tam legere fine vocalibus, quam in eofdem ^fi- 
bros Italicos fubftituere pun6Ia loco vocalium abfentium : 
quarto tandem quod mihi meari occurrat , & nimio fic 
defiderio l^re , & intelligere adminiculo verfioais Itali- 
cz,(quam tagimus etiam ante ja6Iurare Latini fermonis ex 
Vulgata Latina ^exprdiam ) ipiam verfionem Latinam , 8 c 
fimul conRcere l&tinam Grammaticam ( quam nufpiam 
antea extitilTe commiaifcimur)ad normam Grammatices I- 
talicz . Hac itaque fiatuu hypothefi , in primis aperio codi- 

I i 2 cem 
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cem Latioz editionis , & fub 'initium hzc mihi' obviam 
Veniunt : 

In-pr nc p o-cr t-D s-C 1 m - et - 1 rr m . 
Quo vifo pergo ad difpiciendum codicem verfionis Italz , 
qui ita orditur : 

N 1 -pr nc p o-cr 6-D o-il-C lo-e-Ia-t rra. 
Qui^ autem juxta "datam hypothefim mihi adfit peritia 
tum fermonis tum 'Grammatices Italicz , idcirco in ver- 
ficulum Italicum , loco vocalium abfentium fubftituo pun- 
fla, quz ftudio claritatis non aliter exprimo , nili utendo’ 
eifdem vocalibus ex fuperiori tamen parte collocatis , 8c 
minori hgura , hac lege : 

e • T' t l ; • e i i e e ’ ' 

N J-p>'nc p o-cr 6-D o-il-G lo-e-la-t rra/ 
Jam ■*vero ‘procedam ad conferendum hunc verficulum pun- 
6Iis illuflratum cum fuperiori' Latino ) cui additis iildem* 
punAis vocalibus y ita redditur : 

• i i i eu cou i i e o c ■ 

In-pr nc p O-cr t- vel -cr t-D os- C lm-&-trrm. 
& eadem methodo gradatim progrediendo adufque podremas. 
paginas prxfatorum Bibliorum , non obllante quod Latinus 
fermo a me abeflet, immo nec fuerim aufcultatus y adhuc 
integrte Vulgatz Latinx punfla vocalia afhgam. 

; 454. Ad Grammaticam Latinam conficiendam nunc opus 
ed incumbam. £t fane obfervo, primam particulam Nely 
apud Grammaticos Italos habere eo loci rationem przpo- 
fitionis ablativi cafus ; ergo fi huic particulx Nei verfio 
Latina refpondet per la , colligo , quod apud Latinos vox 
hr habeat quoque rationem prxpofuionis ablativi . Progre- 
dior^Sc mihi perfcrutanti innotefcit ,quod fi to' principio \a\ 
verfione Italica habet rationem nominis , & quidem cafus 
ablativi , eodem plane munere fungetur in dato loco verfio- • 
nis Latinx . Tandem ne in hifce rebus puerilibus immore-. 
mur amplius , vox Itala-rrfo-eft verbum , & quidem tertia 
fingularis peribne temporis prxteriti; itaqueoTH/ivel creout 
nicj apud 


Digitized by Googie 



Caput V. §. III. 253 

apud Latinos eandem conditionem induet : ficque cum o- 
mnimoda infcitia Latini fermonis^Grammaticam Latinam ex 
Italica mihi pro modulo conficiam. 

455. Jam vero; quod exemplihcandi tantum fludio ha- 
flenus commentati fumus , & pro arbitrio confinximus fu* 
per Linguis Italica 8 c Latina , Maforeths five primi ver< 
porum Grammatici faflo prxlHterunt refpe6Iu Arabica: 8c 
Hebraics, licet eadem vel confimili agendi ratione . Ete- 
nim tam apud Arabes , quam apud Hebraeos non erane 
vocales in medio di£lionum , Maforetharum attate nemo 
erat qui re6Ium fermonem Hebrasum intellexerit aut fan- 
do aufcultarit , & quoad Libros characteribus & Termone He- 
braeo veteri deferiptos , folus Hebraeus Textus praifto erat: 
item, licet apud Libros Arabicos litterae vocales non erant 
in medio diCtionum , Maforetha: autem quum fuiffent . hu- 
jus Linguae periti , idcirco perfeCte fciebant tam legere 
line vocalibus , quam in eofdem Arabicos Libros fubftitue- 
re punCta ioco vocalium abfentium< Quod fi pofiea' depre- 
hendifii me circa refiinuionem prio^ verficuli Vulgata; La- 
tina; tribus craffis barbarifmis of&ndifTe , 8c de conlequenti 
etiam circa confeClionem Latina Grammatices ; viri zqui 
judicent , quoties , quotve modis Maforcth* aberrarint tam 
circa appoiitionem punClorum Hebraicorum , quam refpe- 
flu regularum Grammatices Hebraicae , quas ex adminicu- 
lis adeo gracilibus & infirmis emendicarunt : ea de re non 
defuerunt viri dofti , qui pleraque Maforetharum vitio- 
rum fpecimina adtento digito notarint . Nemo certe fibi 
fuadebit Maforethas exaClius intellexlife & exprefliffe He- 
bra;um fuis punClulis, quam Septuaginta , Jofcphus Hebrzus, 
& Hieronymus fuerunt aflequuti ; fiquidem praeter fingula- 
rem peritiam qua Septuaginta infigniti erant , eifdem quo- 
que in negotio verfionis adftitic divinum Numen , ut alibi 
deproropfimus (a ) ; De Jofepho eo tempore floruiffe fcimus 

dum 

(a) Cap. JlJ.n. 19?. 6^ Am- 
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dum Hebrxus Textus adhuc limpide fluebat, & bene mul* 
ti Hebraicam callebant : de Hieronymi peritia fatis ex di- 
ftis, & longe plus ex dicendis; tot itaque in locis creden- 
dum efl Maforethas circa aflixionem pun^lorum hallucina- 
tos , quot in locis difcrepant a przfatis viris . Porro ita 
pergit Mori nus (<») pronuntiant Nebucadnetfar; S*#- 

ptuaginta Interpretes Jofephus & Hieron/mus , Nabuchodo* 
noCor . Jo/epifus Hieronpmus Septuaginta y ]o(\xt ^ Mti/oretb^y 
Jehofuah. Septuaginta Hieronymus Jofephus y^etohodita. (iWvA 
Nabat ; Majoretbsy Jarobham filius Nebat . Septuaginta Jofe- 
pbus Hieronymus y Roboam ; Rechabham. Septua- 

ginta Jofephus Hieronymus y Jedalias five Gedelias; Mafore- 
tba y Gedaliahu . Septuaginta Jofephus Hieronymus , Darios ; 
Maforetbee , Dariavefch. Septuaginta Jofephus Hieronymus , 
Cyrus ; Maforetbee , Corcsh. . . . Hon modo innumera funP 
alia ejufmodi , verum etiam vix videas Septuaginta Interpretet 
Jofepbum & S. Hieronymum . . . cum Major ethica pronun- 
datione concordare: 8c per confequens fi Senioribus Jofepl» 
8c Hieronymo fiudio 4uifiet Hebraso Textui puo£bi adde- 
re loco vocalium abfentium , longe aliter ac Maforethas 
egiifent . Neque credas in fbla nominum expreffione Ma- 
forethas deceptos . Idem Morinos demonflrat {h)y eofdem 
difiare a Hieronymo, 8c quolibet alio antiquifiimo. codice 
quoad difiin£lionem verfuum : & alibi (c) pleraque loca 
Hebraei profert quorum interpretationes opponuntur Hiero- 
nymo, quafque Maforethae five celeberrimi Rabbini mutuo 
acceperunt e Talmude e lingua Arabka ,& Greeca , ab Ancil- 
la & Mercatore Arabe forte fortuna cum RablAno colloquen- 
tibus : Item ,'WiUelmus Lindanus Epifcopus Ruremondenfis, 
lingua: Hebraica; peritus, toto Libro primo de optimo ge- 
nere interpretandi {d) pleriique ocularibus exeimplis evin- 
cit 

(a) Lib. II. Exere. XVIII. tap. I. p. 513. coi, a. A t 

(b) Lib. II. Exerc. XVII, cap. II, 

U) Lib. I, Exerc. VI. cap. IV. 

(i) Ttjle Morin. lib. II, Extr.XII. cap. II, p. 389. coi. I. E. 
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cit , Maforethas multis in locis Hebrzum comipifle y Sc 
loquens de folo Pialmorum Libro : Sexcenta , inquit , oc- / 

current loca qua D. Hieronymi atate aliter legebantur y atque 
nunc funt punSis /^e£la . Tandem , ut alios mi 0 bs faciam, 
Genebrardus {a) opportunius fortajfe Epimenidis , aut potius 
mortuorum fomnum dormiijfent Maforetba y quam quando Ti- 
beriadem Palaftina , ut Elias Levita narrat , convenerunt , ut 
ex uno Legis Pafuk multos ver Jus conficerent y accentibus par- 
tim diftinguentibus , partim continuantibus Scripturam univer- 
fam inciderent , litteras punitis , fimilibujque minutiis effi- 
cerent . 

4^6. Nec fane miram , quoniam (i Maforethz fionnid 
per Arabicam 8 c ex Arabica Hebraicam indagarunt , quo- 
modo poterant non fzpe errare , non obtrudere innumera- 
biles barbarifraos, roloecifmos? In quotne vitia Latini Ter- 
monis non laberetur ille , qui per regulas Grammatices I- 
talicx, & a Magiftro Latini Termonis penitus ignaro didi- 
ciiTet Latinmn ? fi Arabica *eft congeneris five filia Hebrai- 
cx , etiam Itala efi filia Latinx : fi in Arabica & in He- 
braica Tunt ezdem lingux proprietates , eadem conjugatio- 
num tempora, esedem prope litterx Terviles , & potifiimum 
idem Tcribendi modus fine vocalibus ; in illis quoque ea- 
dem immo major cognatio adfulget , quoniam non Tolum 
conveniunt quoad praepofitiones , quoad conjugationum tem- 
pora , 8 c quoad Tcribendi modum cum vocalibus , Ted in- 
Tuper eadem pene habent elementa , fiVe litteras : quod fi • 
pofiea nonnifi cum rifu 8 c cachinno aufcultaremus hominem 
illum , qui Latino Termone vix per' Grammaticam Itali- 
cam expifcato Terentium ageret , aut Ciceronem , miror 
fane quomodo Critici Chriftiani non Tolum crediderint Ju- 
dxis jaflantibus exquifitam Maforetharum peritiam , Ted 
infuper Tuo calculo confirmarint , ac pro re explorata tra- 
diderint ; dicam plus , curis non pepercerint ut hujuTmo- 

di 

(a) Epijl, ad LtSior, prafixa Commea, ia Pfalm, 
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di Hebraicam Maforethicam ad perfeftionem addifcerent, 
omne quoque flndium adhibentes , ut eadem Hebraica Be> 
TCt obvia non quidem folis Theologis , fed quoque Philo- 
ibphis , Medicis , Forenfibus , Mathematicis , Confiliariis^ 
■Navigantibus , Militibus, Typographis, uno verbo iis o- 
ninibus quibus cordi foret eruditi charaflerem fibi vindicare. 
Incolumem fervet Deus, ut reapfe a faucibus mortis pecu- 
liari przfidio abripuit, florentifltmum Regem Lufitanum Jo- 
fephum I., qui quippe fuo regali edifto fubfignato die VI. 
Julii i75p. ) przfcribens methodum in lyceis fua; ditionis 
in futurum fervandam , inter extera abolevit Rudium lin- 
gux Hebraicx, folis quibufdam. Regularibus ordinibus com- 
mendaturus (a) . Quorfum dices tam longa de imperitia 
Hebraicx , qua Malbrethx laborabant , repetita oratio ? 
memento quo fcopo huc pervenimus . Quidquid diceba- 
nuis tnutn. 440. Recentioribus tam Judxis , quam Chri* 
Rianis HebraiRis de regulis hujus Grammatices adfulget, 
totum totaliterque in eofdem derivatum non quiden 
ex aliquo veteri doflo ChriRiano , fed unice ex Mafore- 
this, aliifque verporum Grammaticis: quum ergo ex ha- 
flenus depromptis conRct, hofce fuifle imperitos Hebraicx 
veteris , illius etiam quam Hieronymus calluit , confefla- 
rium cR , noRros quoque Rccentiores HebraiRas five ex 
Judxis fint. five ex ChriRianis , eadem Hebraicx imperitia 
laborare , & quantumvis pro adipifeenda fatigent in futu- 
rum ataue defudent, in tenebris profeflo femper ambula- 
bunt , lulcabunt aquam , cum umbris lunabuntur ; atque 

ita 

0 ) EflTendo (yif UgliNr in ofiufciiU tujus tiiulus Editto di S. M. Ftde- 
lifTinia per CUI fi abolifeono !c fcuolc minori de^Gcfuiti cc. editianit U~ 
lj/(fiponenf.per Michrtelcm Rodriifutr. «».1759. par.zq.)\o lludio della lin- 
gua Ebrea privativamente necelTario per Ic eradizioni divine , ed e(T«r - 
du ci6 piil_ proprio de’ ProfclTori della Sacra Tcologia , non fi preferive 
in querta inflru/ione il metodo per fludiare detta Lingua, perchi fua 
Maefta ha gii rifoluto di raccotnandarc ad alcuni Ordini Regolari 1 ’ in- 
fegn amento di elfa. 
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ira ex defe£lu linguz Hebraicz haud. obTcure eruitur va* 
nitas regularum Critices. 

457. Objicies Recentiores Hebraiftz potiflimum Chri- 
fiiani quoad peritiam Hebraicz longe tranfcenderunt at- 
que tranfcendunc ipfos Malbrethas , uti palmari argumen- 
to eruitur tam ex tot hallucinationibus Maforetharum, quas 
adcurate annotarunt , quam ex permultis novis Gramma- 
ticis quas longe diligentius digelTerunt ; quLbufque mirum 
in modum relHtuerunt non tantum ean^ Hebraram , quz 
tradebatur Hieronymiano tempore , fed etiam qua ipfimet 
Prophetz loquebantur : itaque quidquid fu de Maforethis, 
id unum noftra refert, quod noftris Recentioribus Hebrai- 
Ois data adfertio non quadrat. 

Refpond. Quum peregrinus ab ea yia , quz fola ad 
patriam ducit , aberrat , tametfi deprehendat focios longe 
plus ipfo defleflentes , non inde infertur ipfum reflum te- 
nere tramitem : ita licet Recentiores mulu Maforetharum 
vitia deprehenderint & taxarint , minime tamen id argl^ 
mento e(l , ut ipfis tribuamus peritiam Hehraicz vete- 
ris . Per eam unice viam , vel propius , eo unice prz- 
fidio quis potell adipifci Hebraicam Prophetarum , quo 
profe£lo tradebatur antequam fuilfet apud Hebrzam gen- 
tem deperdita, & eadem lege Hieronymus didicit : quare 
quum Maforethz , ut nuper explicavimus , ridicule eam 
fibi compararint , fa5lum eft , ut in prope innumerabiles 
errores lapli fuerint . Porro nemo certe veterum Hebrzo- 
rum ex mortuis ad Recentiores venit , qui viva voce & 
fuo magifterio Hebrzam veterem, quantum faltem opor- ‘ 
tebat , eofdem docuerit : non alio fane adminiculo ifti He- 
braicam didicerunt , addifcunt , & in futurum addifcent , ni^ 
fi iifdem regulis quas Maforethz ex Grammatica Arabi- 
ca emendicarunt : qua de caulTa Waltonus fcripfit {a) . Er- 
ft abfq ue cognitione Unguet Htigeea , ut quibufdant placet ^ 

Toni.il. ,K k Ara- 

(a) Freleg. XIV. §■ 7 - J>. 404. «/. i. 


Digitized by Coogie 


258 Dbmo>»stratio i. 

'jfr/ibica addtfci pojjit j nemo tamen Hcbra<e perfeBionem fi- 
ne Arabica ajfequi potejl . Neque pariter Recentiores vitia 
Maforethica aliter deprehenderunt & declinarunt , nifi , ut 
cuique perfpeflum eli > adminiculis conje6lurarum magis 
verifimiliiim , ohfervationura adcuratiori criterio adhibita- 
rum , infpeflionis & collationis plurimorum Biblicorum 
codicum venerandx antiquitatis^ ficut etiam locorum Scri- 
pturarum, quas veteres EicclefiaK Patres & Scriptores in fuis 
Commentariis aliifque operibus ufurparunt ; & per confe- 
quens fi Recentiores una cum Mafbrethis eadem funt ia 
navi , in eofdem quoque fcopulos quamvis non adeo im- 
manes , opus ed , impingant . 

458. Et fane licet RecentioVes pro viribus contenderint 
penitius introfpicere regulas omnes Grammatices , ut faci- 
lius feliciufque invenirent veterem Hebraicam , adhuc Mar- 
tianasus fa£la collatione cum iis qux S. Hieronymus in- 
terdum notavit , difconvenientiam obfervat . Namque Hie- 
ronymus de Nominibus Hebraicis {a) ad nomen Cbam : 
/ciendum , inquit , quod in Hebreeo Chi litteram non habet: 
fcribitur autem per Heth, qus duplici afpiratione profertur.' 
Eodem in loco ad nomen Gomorrha : /ciendum quod G 
litteram in Hebraico non habet \ /ed fcribitur per vocalem 
Ain : & tamen fi Hebrxorumy animadvertit Martianzus (^), 
nupera opera Grammatica contendas cum ifiis ob/ervationihus 
Hieronj/mianis y multa in illis contraria vel diva/a reperies . 
Infuper Hieronymus docet litteram Heth non e/fe confortan- 
tem ; pariter Ain ejfe vocalem / utrumque tamen negat Al- 
phabetum Hebreeorum ubi omnia elementa funt litterae confo- 
rtantes , Heth & Ain ut caetetae viginti . . . fane dif- 
fidio , fic nobis Martianzus przivit , fatis liquet germanam 
eos ignorare Hebraeorum elementorum pronunciationem ac idio- 

ma 

(a) Tom. IIT. p. 930. A. 

(b) Comment, in lib. Hieronymianum de Nominibus Htbraie, Tom. //. 
«/. 33 «. 
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ma Hebraicum , cujus fuit callentijftmus S. Dodor Hierony- 
mus. ^ , 

45p. Item ) fi Hebraica quz hodie In fcholis traditur, 
e(l via fuHiciens & certa ad reftituendam germanam le- 
£Honem in hodiernum Hebrzum , unde evenit tam ingens 
atque inenarrabilis Hebrzi Textus varia interpretatio ? quo< 
m(^o contingit , ut circa eundem verGculum , immo cir- 
ca eandem di 61 ionem tam mirabiliter Recentiores dilTen- 
tiant, atque digladientur ad invicem ? unum fpecimen e» 
fexcentis proftram. Super hunc locum Genefeos, In prin- 
cipio creavit Deus , quam le£lionem a primo Latino Inter- 
prete Ecclefia Occidentalis accepit , Hieronymus infuaVer- 
(ione retinuit, & conflanti feculorum ufu Catholica Eccle- 
fia ufque hodie confervat & veneratur, attende quzfo,&vide 
quot varias interpretationes five le 61 iones nollri Critici , 
przfidio Hebraicz quam pofTident, fuppeditarint . Nonnulli 
ex Rabbinis verterunt tefte Vatablo (a) , Initio creavit Deus: 
alii do£li Hebrzi reddiderunt Frhmam ommimm creavit Deur. 
alii. In principio creandi-Deum ,, quibus adfljpulatus efl Ma- 
riana : alii , ^uum primum creavit Deus . Quantum vero 
Criticos Chriftianos fpe£lat , Vatablus Initio quum creavit 
Deus : Munfterus , In principio creavit Dii , cui Ifidorus 
Clarius adhzret , & Drufius refragatur : Grotius vult legen- 
dum , In principio creare Deum Jb) ; & tandem ut alibs 
prztermhum Hieronymus Oleafter interpretatur (c) In prin- 
cipio divifit Deus Caelum & Terram . Dicam plus ; licet 
omnes Critici amica confenfione afTerant in Vulgata Sixti- 
na five Clementina fuperefie menda corrigenda, nullus ta- 
men in toto corpore Vulgatz locus, eft , quem iidem 
communi voto pro vitiofo habeant: quot trago^ias excita- 
runt Hzretici , ut probarent Genefeos HI. v. 15. efie vi- 

K k 1 tium 

(a) In e/Uf nota fuper hunc locum . 

(b) j4pud Criticos Sacros Tom. I. par. t. hunc in loc.cit. 

(c) Apud Salmtron. Commtns. in eap. i.Gentf.p. 35, coi. 2. A. 
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tium in eadem Vulgata legente Ip/a conteret. Caput tuum i 
& tamen longe plures Heb^raiftae tenent oppofitum: item, 
taliter de regulis Grammatices Hebraicae difputant ut non- 
nifi incertitudo & confufio regularum abundet : hinc elb 
quod faepilTime unus adprobat interpretationem primi Latini 
Interpretis & Hieronymi, alius infimulat, hic eos criminatur 
de vitio interpretationis obfcurx , ille inculta latinitatis , 
ilU pugnant pro una radice , aut genere , aut numero , 
aut affixo , alii ftanc pro oppofitis : neminem Hebrailta* 
rum alicujus nominis reperies, qui fuperiores* Hebraiftas i* 
gnorantix Hebraicx aut hallucinationis non redarguerit, & 
neminem pariter aufcultabk qui pari ratione non fuerit re- 
prehenfus ab aliis : tot tandem funt Au6bores qui duobus ab 
hinc feculis egerunt de rebus pertinentibus ad Grammaticam 
Hebraicam , ut fi eofdem petas apud folam Bibliothecam 
Jacobi Le Long , invenies excedere numerum 800. Ecquid 
aliud dici potefl ? nonne hxc omnia oculari argumento 
commonftrant hodiernos Criticos imperitiffimos elTe verx 
lingux Hebraicx , & eam qux in fcholis hodie traditur 
efle medium obfcuriffimum , incertiffimum , ineptiffimum 
ad penfandam & flabiliendam rite vel unicam vocem five 
in Textu Hebrxo,five in Vulgata Latina ; quinimmo quis 
poterit eorundem non mifereri, utpote qui tanto molimi- 
ne nihil egerant , & dum lucem majorem promiferunt , 
omnia involverunt obfcurioribus tenebris? ( 

4.60. Quod fi nec & ifta tibi fufficiant , audi eundem 
Erafmum qui tam grande piaculum , de non parendo clau' 
fis oculis antiquo Latino Interpreti , cxlo Chrilliano in- 
jecit , unde Marianus Viflorius. Pium IV. alloquens (/7) di-, 
cere habuit : Ercfmus Roterodamut CatbMci hominis partes 
profejfus^ antidoto mminis venenum fudit: namque Erafmus . 
etiam confeflus fuit incertitudinem , & confufionem qux ha- 

ben- 

(a) In Epijl. dedicMrla prafixa prim» Tom Operum D. Hieronymi edit, 
Parif. 1624. 
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bcAtur in Imgua Hebraica hodierna quum affirmavit (a) : 
Eg» fane vix unquam duos vidi qui in re Hebraica confen- 
tirent . . Riccardus Simonius non alio fcopo tefiatur texuiC- 
Ce hiftoriam Grammaticorum Tudzorum cum origine Se 
progreiTu > nifi ut cuique iHucerceret incertitudoGrammati* 
ces hu jufmodi : Nullos , inquit (^) , dubito Judxot Gramma» 
ticos qui Arabes imitati fuere , multa tum in ptonunciatione^ 
tum in fcriptione immsttajfe , nec adeo certee ac tuta ratio- 
nes , quibus inftaurata eft lingua Hebraica , ut nihil incerti 
& ambigui habeant . Id vero quo melius perfpicias opera pre- 
tium duxi Libros ?Jndaorum .Grammaticorum examinare., ut 
bine lingua Hebraicae i in conflantia clarior innotefeat . Idi- 
pfum vifus eft Waltonus tradere quum fcripftt (c): Lingua 
vero Hebraa licet olim vocabulis magis mtmerofa , mutila ta- 
men dr exigua fua parte in Vet,Teflam. tantum hodie extaty 
unde ex Arabica , quam integram habemus , fuppleri & expli- 
cari debet. Lutherus c^\xoc^>it{d)\.Qngmm rnelius ejf et yomif- 
/o fludio 'fddtetffiKf 

receptam & ujitatam verjionem Bibliorum . ^uam tot 

novas verftones amulari propter pauca quadam loca , ubi aut 
Hebraica leblio alia efl, aut quarundam vocum interpretatio 
nondum certa pfl^, Alii tandem . cum Drufio hodiernam He- 
braeam paffim vocant Hebraicam Barbaram : quae quippe ^ Sc 
confimilia ipfiinet Hebraifta; tradiderunt. , ne viderentur rem' 
patentem ignorare > aut temere inheiari ; quibas cTe cauifi^ 
qonfidenter aifero , hodiernos Hebraiftas quantumvis peritif- 
iimos , tantum & npn amplius certitudinis habere de vei 
tere lingua Hebraica quantum de Latina habefet ille , 
qui vix ex Gramnaltica Italica, ahifque inhrmis' oon)e6lu-' 
, ■ i' : ■ < ■ ; ! * ris ' 

(a) tn titp, XXI. Matsb. ad vtrf, 41. afud Crit. S atros T om. IV. 'p. /• 
tol. 6’i. 

(b) Hi/if Crit, vet. Teflt H 6 . 1 . eap. XXX. in fine p. 154. 

(e]f Frole^om. XlV. 7. p. 4,54. cnl. t. 

(d) Xpad Domin. Gravin. lib. IV. Ptaftript. Canerev, ultim, de Biblitr. 
Vtrf. aruc. unis. p.^z^.al.h ... •. - ' 
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ris earti haufiflet : atque ita viri aequi quos opto , judicent, 
utrum ufus regularum Critices , quoad reftltuendam ger- 
manam lefiionem ia fontem Hebraeum & in Vulgatam , 
fit bonus, &. utilis, an potius irritus , calfus , & vanus. 
Prima potiflimaque balis , cui hic ufus nititur, ell peritia 
Hebraicae ^ adeouc ipfis Criticis textibus Sc judicibus qui 
Hebraica caret haud ad hanc palaefham idoneus ; itaque G 
ab ipfis Criticis abeG ea Hebraica qua facrl Libri conferi- 
pti u]nt,&ilia quam iidem poGident non folum diGat,fed 
infuper inexplicabili ambiguitate & incertitudine exundat, 
plane ex defeftu Hebraicae linguae ufus facrae Critices , 
quoad eGe^him Gabiliendi &c., ineptus, irritus, Sc vanus. 

4.61. Quidquid de Hebraica notavimus proportione fer- 
vata* adaptari poterit caeteris Orientalibus linguis , nimirum 
Samaritanae , Chaldaicae , Syriacae , Arabicae , ^thiopicae , 
Perficae , Copticae , & Armenicae quas penitius introlpexifle 
Waltonus aliique paflim fe fe jaftant , Sc gloriantur. Ul- 
tro hbenterque agnofeo hujuGnodi linguas , quoad fuos 
peculiares chara£leres Sc voces , fuifle eorundem Criticorum 
Gimmis curis extumulatas ; denego tantam ita hodie addi- 
Ici atque multis retro feculis apud eos populos eae fona- 
T>ant , Sc litteris mandabantur ; quoniam ut notavimus 
num. 435. linguae temporis fluxu ►varia mutationum fa- 
ta fubire folent t quare Simonius deprehendit •{#) diferi- 
men inter Syrum idioma Cbrifti avo Hierofol^mitaai, 
utebantur , 6* Syrum quod ftc hodie vocamus r Sc quoad 
linguam JEthiopicam idem Simonius , Ludolphus , & Ja> 
cobus Le Long (b) obfervant , eam qua; nunc apud ^thio- 
pes eft vulgaris, diverfam efle ab illa in quam olim-Scri-- 
ptura yerfa fiiit : idipfum cernitur circa linguam Arabicam, 
ut eruitur ex num. 35^, , , ' 
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§. IV. . 

* 

Vanitas ejufdemmfus petitur ex defeSu Biblicorum codicum . 

4^2. PROBATUR I. Ad hoc ut ftabillatur vera leflio 
in fontibus hodiernis & fubinde in Vulgata Latina, requi- 
ritur juxta placitum Criticorum in|^ 5 lio & collatio non 
quidem unius vel alterius codicis, led bene multorum , & 
melioris notz; fed five fpcflemus codicum multitudinem. 
Ave meliorem notam in utrilque confpicietur Criticorum 
vanitas ; ergo ufus regularum Aicrs Critices, quoad effe- 
Rum Aabiliendi germanam le 61 ionem in hodiernis fonti- 
bus, ex defeflu Biblicorum codicum ineptus , & vanus. 
Circa primam propoAtionem Nam , ita Waltonus (a) , illa 
leBio qux . . . cum aliis horne notx codicibus concordat , & 
ex antiquis Patrum Ecclefue /criptis corroboratur ^ proculdubio 
pro vera & genuina habenda eji : poft pauca refert fecun- 
dam regulam quz Ac fonat ; ledio cum pluribusu&‘ 
melioris nota codicibus congruit ^praferenda efl ei qua paucio- 
ribus , vcl non ita accurate /criptis nititur ; fubdens , Hic e- 
nim valet illud Tertulliani in Pra/cript. : ^uod apud multos 
unum invenitur y non erratum /ed traditum ^\Jt quis itaque 
hujufmodi palatAram exafle exerceat , ad eorundem Criti- 
corum mentem , non fufAcit ut cernat unum tantum co- 
dicem ex Angulis Contextibus Bibliacis & veterum Pa- 
trum fcriptfs , fed bene*multos, immo Angulos ex Angulis 
ut tutiori via incedat : quoniam hac lege Ane erroris pe- 
riculo germanam leflionem deprehendet : quum enim apud 
Scripturx Textus, VerAones, & Veterum Patrum feripta, 
ex ofeitantia Scribaruixv &.Typographorum , varix le^o- ’ 
nes i rrepfcrint , idcirco prius oportet, ea leftio de qua du- 
bitabitur , ftabiliatur in Angulis Contextibus & Patrum 
feriptis", & pollea prxAdio harum fcle^larum leftionum Hat 
■ . - • acceA 

(») Proleg. VI §. 6 . p. 27 J. cal. 
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acceSus ad mutuam earumdem collationem . Hinc *haud 
exa6le fe geret qui contendens definire utriftn E. G. le- 
gendum fit Ipfa comeret Caput tuum ^ u»in Vulgata ha- 
betur, an potius ipfe vel ipfum., conferat unum exemplar 
Hcbrjei Textus cum uno alio exemplari verfionis Viralis, 
alio uno Verfionis Italz, Vulgatz veteris , Textus Samari- 
tani , paraphrafis Cbaldaicz , Syriacz , Arabicz , cum alio 
quoque uno exemplari D. Hieronymi , Origenis , Augufii- 
ni &c. ; hoc enim in cafu quemadmodum alia exemplaria 
Hcbrzi Textus , Septuaginta, Italz 8cc. non confuleret , ita 
non polTet rite definire , in quam le£lionem major pars co- 
dicum Hebrzi Textus, Septuaginta, Italz Scc. conflueret; 
ficque pczfidio ambiguarum IcfUonum , quas aflumpfiflet 
ex uno exemplari fingulorum Contextuum & Patrum , o- 
fcitanter pergeret ad mutuam earundem collationem . Qua 
de re viris dofliflimis (ita paflim difcurrunt) noflrz zra- 
tis , fummis curis fuit non folum ditare* czlum Chrifiia- 
nqpi voluminibus Bibliacis quavis lingua olim confcriptis, 
ficut etiam operibus omnium veterum Ecclefiz Scripto- 
rum ; fed infuper ut adcuratiori criterio rem conficerent , 
ea ediderunt , non quidem ad normam unius vel alterius 
exemplaris , led bene multorum quz diligenter infpexerunt, 
& contulerunt ad invicem . Ita Maforethz ex multis co- 
dicibus ejufdem Hebrad Textus ediderunt Maforam ; ita 
Robertus Stephanus ex iexdecim exemplaribus Textus Grz- 
ci Novi Teltamenti , tres nitidilfitnas ejufdera* Grzci edi- 
tiones adornavit; ita Lucas Brugenfis coilatis ad invicem 
permultis vetullilTimis exemplaribus MSS. Latinz ver-< 
fionis , pleraque menda in codices tecentiores annotavit , 
& correxit ; idem Infiitutum tenuerunt PP< Maurini in 
perpoliendis operibus SS. AngufUni , Hieronymi , aliorum- 
que veterum Ecclcfiz PP. ; & per confequens juxta Criti- 
corum regulam , ut quis fine erroris periculo valeat fefige- 
re , & llabilire germanam leflionem Scriptnrz neceifario 
infpicere debet, Sc diligenter conferre ad invicem fingulos 

codi- 


Digitized by Googie 



C A F u T V. §. IV. 

codices fingulorum Textuum , Contextuum , & veterum 
Ecclefiz PP. Quo praelibato . 

4d3.Probatur mln.quoad primam part.Ad mentem itaque 
Criticorum opus eft , ut is cui arridebit ftabilire fiiie erroris 
periculo germanam aliquam leftionem , ad manus habeat fin- 
gulos codices fingulorum Textuum , Contextuum, & veterum 
Ecclefix PP . * at hoc non modo eft difficile obtentu, (ed pluf- 
quam moraliter impoffibile . Namque ad fidem fyllabi Lon- 
, ghiani quem retulimus n.^pi., fola manuferipta Biblica , qu* 
hodie ubique gentium extant, conficiurft n.1414. ; porro mi- 
ninae diftum velim quod ad voluntatem Criticorum is , cui 
arrideret feligere legitimam leftionem , indigeret hujufmodi 
ingenti copia raanuferiptorum Biblicoruoi , ficut & omhium 
exiftentium raanuferiptorum veterum PP. ; fed dicam dum- 
taxat , quod praefato viro deberent adelfe & prsfto effe fal- 
tem ea Integra Biblia manuferipta in lingua Hebraica nu- 
mero tfi. , Syriaca num. 10. , Arabica nurn. 5. , Graeca 
num. 18. , & Latina 55. in eodem Longhiano elMcho 
relata ; at quis rationis compos non agnofeet etiam id ef- 
fe perdifficile obtentu & plufquara moraliter impoffibile ? 
Apud Longhianam Bibliothecfam folum extat memoria li- 
ve mentio profatorum Biblicorum raanuferiptorum , codi- 
ces auteni quam diligentiffime Sc fub clavibus fervantur 
Romo , in univerfa Italia , in Hifpania , apud Anglos, 
Gerrnanos, Britannos, & in aliis longinquis diffitifque re- 
gionibus , a quibus profefto facilius Thelaurus acciperetur 
mutuo quam profata Manuferipta ; & per confequens quem- 
admodum eft plufquam moraliter impoffibile , quod ali- 
quis ad manus habeat fingulos codices fingulorum Biblico- 
rum Textuum , Contextuum , 8 c veterum EccleGo Scripto- 
rum , ira ufus facro Critices defeflu codicum , quoad 
requifitam copiam 8 c multitudinem , ridiculus eft , calTus , 
Sc vanus.' 

4 <^ 4 ' Si oppofueris ^ haud hodie eft neceffaria infpeffio 
fingulorum exemplarium cujuslibet Bibliaci Contextus , 
TomM, L1 & 
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Si. veteris Ecclefix Scriptoris , quoniam fuperiores Critici 
jam nos ditarunt genuinis eorundem Contextuum ^ vete- 
rumque Scriptorum leftionibus, feleftis ex permultis vete- 
ribus exemplaribus MSS. ubique terrarum fervatis, quafque 
feleflas lefliones luci public« iidem eruditi donarunt : primo 
velim definiatur , quinam ,& ubi ferventur ifti exafti codices 
Imprein Contextuum , & veterum Scriptorum a fuperio- 
ribus Criticis elucubrati , quibufque Critici pofierlores con- 
tenti fint, atque claufis oculis iifdem confidant? Licet re- 
centiores Critici coqimendent arduas curas Maforetharum, 
Robeni Stephani , Lucat Brugenfis , & eprum virorum , qui 
communi ftudio Si labore infudarunt in elucubrandis , at- 
^ue edendis Polyglottis Complutenfibus , Antueipianis,PA- 
rifinis^ & Londinenfibus , non ita umen ut hllce iuerint 
contenti, Si novam crifim reapfe non inftituerint , coin> 
muni fentenjia inde concludentes, meliores editiones quxr 
rendas , Si inveniendas . Neminem enim ha£lenus fcio , qui 
^ut obferyationes Maforetharum , aut Roberti Stephani, 
Wt Lucz Brugenfis prp exa^is agnoverit , vel qui adfe- 
ruerit praefutas Polyglottas eile omnibus numeris abfolutas: 
Ita panter quoad veterum Scriptorum opera , unufquilque 
fuam editionem przfert editionibus pra:cedentibus , dicens , 
lufce exprelTas fuiife ofcitanter 8 c ex paucis lacunofis ma- 
nufcriptis , quz nullimode funt comparanda iis, quibus ip(e 
ufus eli. Inftgni hujus rei tefiimonio nobis efl Oxonien- 
is folium de quo fupra num.415., quodque longe lateque 
hodie circumferjur : quandoquidem . licet fuperioribus fecu- 
lis tam Judzi, quam doflillimi Chrilliani omnem ferme 
laborem exanilarint ad hoc , ut imprimerent Hebratum 
Textura caftigaium ab erroribus, qui in eum irrepferant; 
^buc in przfato fplio difertis verbis afieritur , pr/mo, quod 
omnia exemplaria Hebraica *ha^enus imprefia innumerabi- 
fes pene errores complebantur , & quidem gravioris mo- 
menti ; /tcuudo, quod prce&ta exemplaria fuerint eruta ex 

MSS. 
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MSS. recentiflimis & mHiime bonis ; rerth , quod MSS. 
qu* hodie habentur in Anglia fint antiqua, permulta, 8c 
optimz not» ; quarto , qu^ hifce de cauflis ab omnibus 
eruditis , & divinas litt^fras amantibus vehementer optan- 
dum , ut novum fcrutinram inllituatur de Hebraicis co- 
dicibus MSS., & priftinb nitori Cicer Textus reftituaturj 
quinfo, quod hujuunodi fcrutinium reipfa nunc fiat in prz- 
ci^uis Urbibus , qua funt ( fic legitur §. X. ) Roma , Flo- 
rehtia , Bononia , Mediolanum , Genua , Veneti a Conjlan- 
tinopolis y & in aliis Europa partibus y Toletum y Var/avta y 
<5* Lu/ftania ; ^ vides igitur quomodo Recentiores minime 
funt contenti laboribus anteriorum Criticorum ; & conl^uen- 
ter corruit objefta cavillatio , quod nimirum non fit ho- 
die necertaria infpcflio fin^ulOrum codicum fingulorumque 
Contextuum , ex quo fuperiores Critici przfato ftudio incu- 
buerunt . Nec mirum , quoniam Neoterici cordi habent eam 
regulam mutuo ab Erafmo acceptam : Hand aliis Interpre- 
tibus fidendum yfed quifque propriis oculis rem cernat ycb id- 
que nec parcunt Septuaginta Interpretibus , nec D. Hiero- 
nymo , hec Romanis Correftoribus : quod G iftis parere re- 
nuunt , tuum ello judicium utrum fidem adhibeant illis 
Criticis , qui revera craffiflimis hallucinationibus perfzpe of- 
fenderunt {a). 

' L1 2 4^5. 

(a) S^iiut evUiges naa pijft editienem aliquam BiUiontm yf ua uni- 
Vtr/iuti Criticorum arrideat , quoniam unufquifqut vult rem propriis oculit 
ctrnert , tS" judicare ad fidem illorum exemplarium , qua ipfi adfunt , (JT 
ad normam illarum regularum Grammatices ^ qua magis arrident . Praterea 
quod fi Ecclefia concederet ampiijfmem facultatem Criticis , ut pro eorum 
arbitrio unam Latinam veffionem conderent , haudqudquam concordarent , five 
rnufpiam att eandem unam editionem amica confen/ione tenderent fed imma» 
m igne aceenfo acriter acettjmequt digladiarentur' ad invicem , & dato etiam 
q«od unanimi confenfu coiJbirarent in unam , neque finis ; quoniam eorum 
diftipuli eiaim refuU niiii, haud aliis Interpretibus fidendum &c. , mini- 
me eorundem editioni acquiefeerent , fed ipfi quoque contenderent eam ad pro- 
prium judicium adpendere , & novam lairrear- . ea Uenitus lege , ac apud 
Hxreiicos eji in vide, num. jqo, & num. XXP. Refponfipnis Apologet . ) 

ficque proeejfus in tnfinituntW 
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4 ^ 5 . Si caulTaberis, neminem Criticorum vel fubodora* 
tum fuiile tot excogitatas minutias , quas ex mente eorum 
ipfe defcripfi , quum vix commendent infpeflionem ^ 8c 
collationem Hebrzi Textus cum verfionibuS) przfcindendo 
ab infpe 6 lione , Hve paucoruni , five omnium exempla* 
rium Gngulorum Contextuum & veterum Scriptorum i, re-, 
/pondeO) ea profe£lo,lege qua nituntur ex infpe£lione 8c 
collatione Hebrzi cum {upradi£lis Contextibus & Commen- 
tariis veterum reftituere germanam le61ionem, eadem lege, 
oritur neceflius infpiciendi & conferendi omnia lingula 
exemplaria cujusli^t Contextus Sc veteris Scriptosis ^ ad 
lioc ut ordinate exa£liu(que procedant ad mutuam (ele^-. 
rum leflionum' collationem , ut nuper oftendiffe arbitror:, 
item , Critici minime flocci faciunt variantes exempla- 
rium le61iones , & pro hifce annotandis haud parum infu- 
darunt hodiequ^ plerique incumbunt : item , laudibus & en- 
comiis proTequuptur eos> qui multa exemplaria eiufdem Con- 
textus contulerunt ad invicem: item, juxta eorum fyllema 
non efl j>otior ratio , ut ex bis tantum & non ex aliis, 
exem^nbus ejuOem notz genuina le£lio eruatur : tandem 
ad relationem folii OxonienUs , idcirco hodierni Aogli dant 
operam collationi Hebraicorum MSS. ,& jafHtant fe dita- 
turos' ^lempublicara litterariam perfeftiori editione Hebrzi 
Textus , quia poflident permulta MSS. Hebraica , quia jam 
contulerunt MSS. Bibliothecz Vatican* , & dummodo e- 
ruditi confluant ad fublevandaS impenfas neceffarias, fe fe 
offerunt etiam alia MSS. , quz apud exteras gentes confer- 
vantur ,perfcrutari , & confore : quorfum iila , nifl quia ad 
yoltmratem Anglorum Sc aliorum Neotericorum , eo tutius 
atque exaflius deprehendetur germanitas ulicu jus le£lionis , 
quo multor plura < MSS. coofpicientar Sc conferentur ad in- 
vicem Quod ‘ fi ' pdft^ pbjeftavcris , infpeflionem , & col- 
lationem omnium exemplarium fingulorum Contextuum 
& veterum Scriptorum effe difficillimam , Sc moraliter im- 
poffibilem', idcirco ipfe dicebam atque dicam , ufum facrs 

Cri- 
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Critices ex defe^lu Biblicoram codicum Vanitatem fpirare^ 
4<J5. id vffro ()uod omnem admirationem fuperac profefto 
eft , quod Critici ubi tam impenfe commen^nt iaTpe^lio* 
nem , & collationem multorum xodkam 
Contextuum) poftea permulta Vulgatx loca non alio pcse» 
£dto taxant) & aliam Is^lionem fubHituendam efie contenr' 
du nt)nifi infpeflione (blius hodierni Hebrati: ecquis id cre- 
det i quis admiratione non replebitur ? Super haec verba 
Vulgatx : ^iat Firmamentum {a) Munfterus inquit : Sonat 
vonHebraa non Firmamentum, Extenfionem.Fa^us legit: 
Sit Expanfum )VOJf Hebraica & Cbaldaica^BitUxiL. non proprie 
Firmamentum. . . ftgnijicat y /ed magis expanftonetn; Rahia 
enim Hebrais expandere y extendere y deducere ftgnificat., Ifidorus 
, Clarius, Firmamentum fonat vox Hebreea extenfionem. Ca- 
flalio reddit , Liquidum inter aquas Hebraice a deducendo 
didum f$gnifcat Liquidum . DruGus , Gt expanfum in me- 
dio aquarum . . . Jane vox Hebraa Rahia tt vjsvbo quod 
^pqndewe , fauf, jMi^i • «odw» . WlM» 

cum exteris ' multis (tovmofllmst adeoQt cefte Riccavdo Sir 
■Biqnio (^) Novi contendunt y vorem Hebrxam fignijicare ex- 
panfum » 0 » Firmamentum. Quibus in meridie vides quam 
turpiter prxfati , Critici obliti fuerint infpe£lionis & colia^ 
tlonis multorum codicum ad invicem, quas exteroquin cu- 
nque inculcant ; haud enim veriti fune , .praGdi^iiatiita 
Hebrxi , & unius forte vel ai^^rius Hettfxi exempbcis « 
rejicere Vulgatam legentem Firmamentum , ^ixi-onius 
foete vel alterius Hebraei exemplaris, quoniam alii Hebrai- 
qpos inur , Pagninus , Morinus , aliique , hujufmodi merv-^ 
ditm. 4 tm>me agnofeunt ; atque ita fi hijc locus infpeSufi. 
fuiifet apud plurima .exemplaria ; ■ Hebrxi. , vfLad 

minus api^jpnjp^ exemplar non tanm Hebraei fed ex- 
terorum Bmliconun Contextuum , & 'veterum Ecclefix" 

Scri- 

• • . ' . * i ' 

(a) Gtn. I.v. 6. ^ 

Q>) Lib. Il.Vtt,Tefl.cap.F.peg.%9, . .• . • 
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Scriptorum , haudquaquam prasfati Critici (uldeAt aufi cnn-' 
tra flumen ire . Namque fi id petieris apud PoJyglottara , 
non dicam alicujus Doftoris Catholici , fed Waltoni , conl> 
p^rt«9 y oiQTlCS BibllacOs Contextus nimirum verfionem Se- 
ptuaginta, veterem Itaiam , Latinam , Vulgatam , Textuih 
Samaritanum, Chaldaicam paraphrafim, Syriacam, Arabi- 
cam legere Firmamentum . Idipfum invenies fi otium tibi 
fuerit confulere fuper hanc vocem Ecclefiz Patres : obviam 
profe^io occurrent Origenes , Ambrofius , Hiero^jymus , Au- 
guflinus,Chryrofiomus,Bafilius,£ucherius , Rupertus , Be- 
da,Glofla interlineaiis , aiiique (<i),qui omnes minime le- 
gerunt, vel fuis Commentariis illuftrarunt f wr vel 

JJquidumy bene vero Fiat quemadmodum fide- 

iiflime Vulgata noflra femper retinuit atque tenet ; Criticis 
haque bene quadrat quod olim de Pharifzis Chrillus Dominus 
inquit (b) . Dicunt enim , & non faciunt , Alligant enim one- 
ra gravia , & importabilia , d* imponunt in humeros homi- 
num: digito autem fuo nolunt ea movere, Noftri Arifiarchi 
contendunt, quod Ecclefie filii fi velint intelligere ipfum 
Dei verbum quod Sancis hominibus in^iratum fuit , Sc 
detegere in Vulgata menda Interpretis, opus efl quemlibet 
Vulgate locum adpendant ad lancem omnium finguloruin- 
que BibUcorum Contextuum , 8t Scriptorum veterum j 
quamquam ipfi hujufmodi infpefhonem & collationem mu^ 
•orum Codicum ^ neque adhibuerint , neque adhibeant . 

4^7* ^i^obatnr minar quoad fecundam partem . Ad fenteiH 
tiam Criticorum , ut vera le£Uo ftabiliatur in Fontibus, 
dc ia Vulgata , requiritur infpe^lio codicum melioris notz; 
atqui nullus codex talis hodie repetitur , five Fontium, 
five Verfionum qui ab eifdem Criticis communi fuffragio 
pro tali habeatur ^ ergo ex defe3u codicum melioris note 

ufus 

(a) Lagtf!t Ghfsam Maguam litteralem ia Ge»ef. fuper buneverfte.Tm» 

h p. ^ 60 . Cr ftq. ^ ■■■ 

ib) MattkJUCJII.v. 3 . ■ 
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(acrx Critice^ vaoiB ^11 , & , irritus ^ IS^iaorem propo- 
ucioTKm f cui coolenrus denegabitur , ofteodo . Per codices 
‘melioris nots ipfi iotelligunt exemplaria antiquiora ; quo* 
niam quum per pauciores deferiptiones ex ipfis Autogra- 
phis exferipta fuerint , idcirco minus expofita ofeitantix a- 
roanuephum , aliif^ue caulUs qux in exferiptione exempla- 
num &cile occurrunt , ^tque ita exidimantur fidelius Au* 
togiapiu reprxfentare : Veritas iteremus oportet verba 
Waltoni (a) , tft errore antiquior^ & codices quo antiquiores e» 
primis Autographis propiores , CT per pauciores deferiptiones » 
prinus fontibus derivantur: quo enim fepius unum en altero 
exemplar deferibitur , eo facilius errata irrepere poffunt . . . 
Hinc colligitur lebUonem quam fequuti funt antiqui Ecclejui 
Scriptores y qui propius Apoflolorum temporibus viiMttuift ypdui 
audior it at is bab^e y quam Recentiorum quorumcunque y utcunque 
doBrina polleant . & alibi commendat infpeffionem ver^ 
num Septuaginta, Italx, Vulgatx Latinx, Textus Samaricatii, 
paraphrafis Bac- 

omn» efle uKiquiai- 
■.■ .^uumquty inquit •(^) y 'ex Scribarum incuria diifque 
eauffis fieri non poffit quin in minutis quibufdam codices 
quenter varient , ideo melius Jlabiliri non poteji vera letlioy 
quam ex antiquorum exetnplarium & verftonum collatio- 
ne y qux ex ipfis libris Archetypis per pauciores ^ dqf anptip- 
»es traduEla epfdem clarius (T fidelius reprn^mam ^ tptmm 
qfia ferius deferipta funt , qua ficue ^rigntld qstn bottgius d 
foptibus feruntur y eo minus eorum puritatem fervam y facir 
iip/que fordes contrahunt . Huc tai^em collimant nugx r» 
Aurorum , qui initio fuorum .operum Le6fonss 
monent., vetulfilTimis exemplaribus > ad quorum fidem 
^ operaT^pcigparunc , fuilTe uTos; quoniam bene nofcnnt, 
apud, omnes ' ep exempi^ aliquod xilimari exa£hus & me* 
• ( lioris, 

(ai) PT»Uf.VT.^.6.p.2y^.eet.i4 i . . 

Qd). PfafatrPolyglet.prafixa f. i. 
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lioiis nots, quo majon antiquitate fruitur: non aliud ita* 
que noilra refert ni (i ponere in apricum , utrum Criticis 
adfiBt hujurmodi codices vetufti , quibus valeant Aabilire 
germanam leflionem &c. 

4^8. £t fane jam obrervavimus » permulta manufcripta 
pro antiquis hodie venditari ,quz revera recentUTima funt: 
infuper tametfi pleraque illorum «'ere vetuila fuit, nec ea 
tamen mpfe frui perantiqua ztate ad quam nonnulli re* 
ferunt ; 6c tandem licet aliquod manurcriptum quo antiquius 
eo fidelius cenfeatur refpondere Autographo , id vero non 
> cam arfle intelligendum , ut antiquitas folitarie in(pe£la 
. ikiceritatem , & audoritatem ei conciliet, fed & aliz con* 
«iitiones ledule inquirendae (a) . Quod fi res ka Te habet, 
cuique liberum ello judicium in definiendo , quam difficile 
fit inveniri codex qui vere antiquitatem & fincerkatem 
ipifet : non itaque. fuHicit , ut quis dicat fe habuiife ufum 
antiquiflimorum &' corre^ltfliinorum manuicriptorum ; (ed 
ante amnia ipfi incumbit tam gravibus indiciis probare an* 
tiqukatfem 8c integritatem fuorum codicum , ut viri pru* 
dentes non denegent 'coafenfiim « Ultraquamquod tpfi* 
met Critici funt nobis exemplo , ut hoc ia rerum tbe* 
mate eorum obteflationes parvi&ciamus : annon Ximeniu$ 
«eflsaur maximam fui laboris partem in eo potiflimum ver- 
saram ftiifie, ut adhibuerit cafligatiflima omni ex parte ve* 
tulliifiinaque exemplaria Hebrtea, Latina, & Grzca, non 
fine fiimmo labore undique conquifita? annon Arias' Mon- 
tanus etiam prodit , in Polyglottis Regiis concinnandis 
«dhibita fuiffe exemplaria varia & correnilTima Romano- 
rum , Venetorum , Conflantinopoiitanoniffl , Germanorum, 
& C9mplutenfium , fumma iNiligebth collata ad in- 
vicem ? annon hoc ipium pro fi» modulo przftiterc edi- 
tores Polyglottaru» ^rarifienfiamf 8c tamen Waltonus eo- 
dem lenocinio vetufliiTimorum manufcriptorum , <^timo- 

rum- 

{») Cmfukfts $xp«fii0 ^.iv. fitpcriorit AfpmdUh « 
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ilMiiqHf exen»plaFiui)& impreflbrum,qux fatur undique con- 
quifi^C) necnoD fumma fide contulifle ad invicem , minime 
dubitavit faepe in fuis Polyglottis aliorfum tendere , in mul- 
tis difcedendo ab exemplaribus prxcedentium Polyglotta- 
mm; ea de re quoad Samariticum minime adprobavit o- 
ipnes conatus Joannis Morini , quoad verfionem Viralem 8c 
Latinam Italam > rejecit eam quam exhibent Ximeniana^ 
quamque fequuti fuerant Do<5lores Antuerpienfes ; Para- 
phrafim quoque Buxtorfii fecundum editionem Bafileen- 
fem , non autem Antuerpianam , & Parifienfem adopta- 
vit ; eidem , ut alia caeteroquin enucleata ( . 9 ) mifia fa- 
ciam , lubuit adhxrere Koberto Stephano , & impio Tre- 
mellio circa Novum Tefiamentum Grxcum & Syriacum, 
non autem eifdem tribus Polyglottis : ficque experien- 
tia condat , nullum pene hodie rcperiri codicem Biblia- 
cum , (ive fontium , five verGonum , quo Critici com- 
muni fufiragio contenti Cnt, Sc eundem exi diment melio- 
ris notz ; quinimmo, iidem. aobis exemplo fuoc df 
omnibus codicibus • prudeotar' dubitemus , quantumvis ja- 
{litentur pro vetudis , & exaflis . Si quz fuerunt MSS. 
melioris notz,ea maxime quorum ufum habuerunt Xime- 
nius, vel Lovanienles , aut Parificnfes ; quod fi podea i- 
fiorum Polyglottis Walcopus in multis fe oppofuit, & in- 
fuper poderiores Critici neque Ximen ium , neque Lova^ 
nienfes , neque Parifienfes , neque tandem Waltonum funt 
fideliter fequuti ; dicam plus , & quidem non fine dupo- 
re magno : Exemplaria , hanc fententiam eruditi Angli 
hodie tenent & propalant apud Oxonienfe folium §. III. 
Hebraica baSenut imprejfa cum codicibus MStis recentiJJimisj 
& minime bonis concordare deprehenduntur ... Et dant fen- 
fim yel nullum >uel Contextui repugnantem j quis non vi- 
det , univerfos Criticos tantummodo eos codices exidimare 
melioris notx qui luat apud fe , nulli e contra alteri co-, 
Tom.II. Mra dici 

(a) Vid. ».409. & 410, 
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dici prxfatam conditionem tribuentes , 8c pef ConfeqaeTi^’ 
quomodo ex defeftu codicum melioris 'notsc irritus non e- 
vadet ufus facra: Critices? 

4^5>. PROBATUR IL Idcirco Critici confidunt infpe- 
ftione & collatione hodiernorum codicum Hebrati , & Ver- 
fionum ftabilire germanam leflionem ,-quia pro explorato 
habent > Hebrseum hndiernum haud corruptelas fpirare , vix 
rn quibusdam minuris differre ab Archetypo , & infupet 
Verfiones omnes fuiffe ex Hebraeo transfufas antequam pro- 
fatas (btdes Hebrous incurriffet ; qua de cauffa flocci fii- 
ciun| corruptelas, quibus hodierni codices Hebro» & Ver- 
fionum fcatenrr-quod enim '( paffim ‘ dicunt ) aut malitia, 
aut incuria -Scribarum , aut quovis alia' caulfa efficere po- 
tuit in uno aut in alio codice , minime tamen in omni- 
bus nimirum in Hebroo’ , in Septuaginta , in Itala , in 
Samaritano ' in Paraphrafibus , in Verfionibus Syriaca , 
Ar&bica &c. diverfis linguis , locis , temporibus' editis , 
& conftquenter Confenfus concludit • Waltonus (/») (5* har- 
monin tot Verfmimn ( fupple antiquarum ) diverfis tempth 
riBus fa&arum , & apud Gentes tantis terra marifque inter- 
vallis di/tantes , (juaft vox Dei' efi de Calo tefiificantis fe 
horum librorum- Au^ortm ejfie , qui ' contra omnem hujus mutt^ 
di potentiam eos mirabiliter . Atqui Hebroils 

diernus longe diflat non folum ab Archetypo , 'fed ab eb 
btiam qui Hieronymiano tempore circumferebafiir ; tc e*^ 
cepta fola Verfione virali quo ex Hebroo puro- fuit ex- 
prefft , coteto autem aut non ex Hebroo, aut ex Hebroo 
corrupto haullo fimt ; ergo infpeffio & collatio hodierno- 
rum codicum minime ducere valent ad ftabiliendanii germa- 
^ nam leflionem . ' • - 

470. Minorem propofitionem probemus oportet Et. 
quantum attinet ad hodiernum Hebroum id unum < pro 
- Comperto habeo , quod omnia . exemplario Hebroi quai 

i») Prtfal.iit Pol/£lot.p. 2- ' ’ " ' 
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bodie, habeatur jQonnifi lunt Maforethica (a) ; f^d quod 
cxeqiplaria Maforethica longe diflenc ab Archetypo , &e6 
etiam qui circumferebatur Hieronynliano tempore uti «affa- 
tim depromplimus cap.i. per totum, & alibi fignanter num. 

455. ergo &c. Quoad Latinam Italam ha:c,ut alibi dixi- 
mus, eruta fuit non exHebr20,fed exVerfione virali qus 
tempore Hieronymi tot icatebat vitiis^ ut Sancus PoSor 
excitatus fuerit ad novam adornandam. Targumim quam- 
vis ex Hebrzo redditz , fed eo tamen tempore in quo 
omnia exemplaria Hebrxi in fignes corruptelas contraxerant, 

& infuper elucubratx ab infenfiflimis noffris . Pariter de 
YcrAone Syriaca , Arabica , ^thiopica , PerCca , jCoptica, 

M ra a & 

(a) Etenim ut ohftrvat Joannet Moriaut lib. I. Exercit. cap. I. p. 4. coi. x. 

B. Apud Judaeos codices nanurcrlpci annis quingentis vetudiores non re- 
Bcriuntur, nec vetudiores referunt Judari,qui nodro feculo redicuendis li- 
bris fuit . operam navaverant. Et fValtouus hanc r itionem profert Prolegom. 
ty.^.i.p.i6i.col.i. Ratio rtiana probabilis reddi poced, cor non habea- 
mus codices Hebrxos ita antiquos, ut Gnteos quoidain veteris ac novi 
Tedamenti , quia fcilicec pod Maforetharum criticam & punflationcm ab 
omnibas receptam , Jiidcorum Magidri omnes codices his non conformet, 
ut profanos & illegitimos damnarunt, : unde pod pauca fecula , omni- 
bus juxta Maforetharum exemplaria deferiptis , reliqui rejeci , & aboliu. 

Hinc cd, quod pauca habemus exemplaria Hebraica 500. vel 600, anno- 
rum . Porro Marinus fatit etffu an. 1659. IValtonus 1661. quum vero Mar 
Jorethx , ftvt primi verporum Grammatici /uxt.i di:la num. 441. fiorueritoS 
undecimo feculo , plane infertur omnia exemplaria Hebraica , qux hodie ha- 
teiuur xfft Miforethica . Morino IValtono Critici communiter adhxft- 
TWit, & nefeio quo fuudamenu BuStorfiut /iffirmarie , Je vidifft txeinplar 
Hebraicum 703. vel 800. annorum , Jive conferiptum oStavo , aut nono ft- 
tulo a Chrifio natoj in hifce enim duobus feculis uti retulimus num. 448. 
Htbrais folemne fuit dilueidart sraditioues T almudhas , & infuper omnes 
codices Hebraici sinte Mafortthas ptrierunt , utpote qui pro illegitimis habt- 
bantur . Nec Afert quod nonnulli parum vel nihil de hifce rebus in- 
flrufli', credant tjfe veutfiiora Maforethis ea exemplaria , qux pungis Ma- 
fortthicis nan coufpstitattur deferipta etenim Rabbini Recentiores_ adminieu^ 
io ejufdem Grammatices Maforeihicx didicerunt legere fim punSlir (T it0 
Jine punclis nonnulla exemplaria rejlituerunt , contendentes hac lege , referen- 
te Bernardo Lamy in .apparatu Bibi ico lib. II. cap.Vl.p. ad8. morem gere- \ 
rt fuit proctnbut apud quos facrum volumen erat fine pungis , O" fine ae- 
.sctnttbus . 
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ic Armentca certi farnus ab initio turbide fiuxifle , ut qtKr 
five ex Hebrao five ex Septuaginta jam longe antea cor- 
ruptis 8c depravatis exprefTae , cutn additione quod neque 
earum Auftores , neque Auflorum religio nobis tuto inno- 
tefcant) quemadmodum idhacc & alia huc conducentia a- 
bunde enucleavimus in propriis fedibus , qux fi' neceflttas 
pofhilaverit eodem loci inquirere poteris . Quis igitur noit 
miretur Criticos contendentes ex tam' lacunofis' codicibus' 
eruere germanam perpolitamque leHionem Hebraei , & quod 
ma^ efi , praefata; le6lioni tantam certitudinem tribuere',' 
nt credant tuto & fecure convicilTe de vitiis 'Vulgatam a 
S. Sede corre£lam . ^ee eji igitur , apprime Morinus {a)y 
illa gtgantea temeritas , (JT amentia de ve tanti momenti pror- 
fus incognita tam infolenter pronuntiare ? SatrofanBa feripta 
qute nota funt vilipendere , convitiis infeilari , ut ea qu£ 
juuta eum ignarijfimis nefeiunt ^ laudibus in cttlum eiebanf.. 
Si omnes allegati Contextus Bibliaci haufti fuiffent ex He- 
braeo nondum corrupto , & ab Au6loribus optima: notae noa 
Ita certe di0entirem allegatae Waltoni conjeflurae: quod e~ 
jtim aut malitia , aut Scribarum incuria , aut quavis alia 
caujfa ^icere potuit in uno aut in alio codice , minime ta- 
men efficere potuit in omnibus ; at agitur de Hebraeo , de 
Samaritano de Verfione Septuaginta , & Itala licet a 
‘fuis Aufloribus limpidiffirae proftflis , a primis tamen'' 
Ecclefia; feculis depravatis ; agitur de Chaldaica , Syria- 
ca , Arabica * ^thiopica , Perfica , .£gyptiaca & Ar- 
'menica, qna: non tantum hauftae funt ex turbatis codici- 
bus five Hebrai , five duarum Verfionum Viralis & Lati- 
nx , fed infuper elaboratx ab hominibus adec^ obfcuris , ut 
neque xtas , neque locus , neque nomen nobis certo ad; 
fulgeat ; agitur tandem quod hodierni codices neque con- 
gruant cum iis qui a primo fuerint editi , & neque eo- 
rundem linguz , ut olim fonabant hodie addifeuntur. Vi- 

de 

(a) Lib.\. Extrdt. I. cap. I. p. 4 . td. 2 . E, 
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de igitur quam prsepbftere ‘tt ‘ perfunfiorie fe gerat ille qtl 
leflioni Vulgatx correfla: prasfert eam , quam ex princi- 
piis adeo ambiguis & gracilibus emendicavie , aut emendi- 
cabit in futurum. 

471. Verum objeSabis fi harc vera forent, jam prafati 
•■Contextus quam longiffime difcreparent , & difcordarent ad 
invicem ,-quo quid falfius nemo non videt . Aft utique longe 
•amplius difcordarent ad invicem fi Critici , eo penitus modo 
& religiofifiima fide typis mandaiTent manofcripta Textuum 
& Veifionum, atque merunt ipfis tradita (a) . Eft obfer- 
vatio laudati Morini nuper citati , tametfi Recentiores ftu- 
duerint ita imprimera 'Hebraeum Textum ae fi ex uno eo- 
demque' manulcripto dimanafi^t, ea quafi lege qua ex um. 
■Vulgata Verfione Clementis VIII. ffittcordantes impreffid- 
nes faflar funt , adhuc Reclamant fubdit Judai , mendafque 
innumeras , Ingentefque a manu/criptis dijfentiones , non di- 
'eam in Ciri/iianorum editionibus ^ 'fed in iis quas ipfi judeei 
■ emendatijjime daboearvnn<^‘M0bb^' athiormO' 

Chriftiinorum mveniretury qtH cacbiitnk 8c i^rifionibus BOft 
infe6)aretur 'paraphrales ChaMaicas, fi ita imprelfae fuifient 
ac matiufcripta infigniora a Ximenio comparata produnt*: 

• quis igngrat permultos Recehfiores profuo peculiari judicio 
criminari aut Ximenium,aot Flaminium Nobilium, utpote 
qui non fideliter & exafle vetirfla^ manttfcripta V<Mi^ 
nis Septuaginta typis mandarunt ? ’ antKm Ipfinqee edt^ttr^ 
^hodiernorum Biblicorum codicum fuo ore , fuoque CAlamo 
<teftantur, tmiha txpote inutilia vel noxia detraxifie , alia 
•neceffaria 8 c utilia et aliis Contextibus refiituifle ) alia fiim- 
*tna -diluMtia immutafTe & correxiiTe ? quid ergo mifum-fi 
rhodie Omiiextas ifii non ita dilcordent ad invicem 'atque 
( 4 im dilcordabattt , & propter datas rationes difcordare d^ 
rberent? Hinc affirmare • aufim iis fol» exceptis Scfiptui% 
llocis , quas a veteribus PP. 8 c ScriptorilMis notata funt ift 

' ■ . Te: 

(») RenU qua diximit Hwtn.349. ^ 
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Textu Hebrxo, iu Samamano,.la Gr«co Novi «Teibim. , 
ia Septuaginta, in Itala, in Syriaca , & intaper iu ada« 
mulliai in hodiernis codicibus habentur , iis inquam exc«' 
ptis , exteris omnibus ( ut ut Am modicx eudeatis } nulUtp 
Adem adbibeo , nifi in quantum iideiHfime cum Vul|gata 
Correfla congruant , aut adjumento nobis Ant ad eandem 
clarius intelligendam . £t faoe iis exceptis locis , circa alia 
nihil certitudinis habemus , qua teneamur credere iu o* 
lim .apud eofdem Contextus Atide lenium . Hsec , inAabis, 
^Ailferunt nobis ex vetudilAmis corredilAmilque manu- 
feriptis; at quo monumento credis jSc affirmas , hujafmodi 
.rnaauferipta revera fuide antiquiffima , corre^ddima editui 
a viris do6ds & piis ? infuper religipddime adurqae;aoftra 
tempora iervata ? .& %ndem a noAris Criticis Adelitef traa* 
Icripta , & mandata typis ^ Mirum fane i Non obdante 
jquod PP. Tridentini in Spiritu San6lo congregati unani- 
naiter teftati fuerint, atque prxeeperint ipfam Vulgatam Ve- 
Xerem habendam fore pro authentico faerx Scriptura co- 
dice, non obdante .^uod ipfa Romana Sedes fummo no- 
bis At ac maximo tedimonio , quod . Vulgata a 'Sixto V* 
'Cadigata , & Aib Clemente VIIL .edita ipfam prxf^ferat 
Vulgaram veterem , adhuc de veritate dubitant Critici, 
& exantlatis: Jabniibus in emendicandis prxtexubus tempus 
confurnupt )it ipforum morola dubia confirment v;.] modo 
clouiv >oc*iMs' credunt •, hodiernos Textus • 8s f Verfiones ex 
nntiquiffimis .& corre^iSloiis manulcripcis hauda fuilTe,noa 
^lip quidem fufiragip nifi maxima ex parte Judxorum 
4( N^eticorum, quibus hrae quadrant divina 'iUa oracu- 
iln; .JVow mifi etej, <Sr non pr<scepi j—pnir docutus fftnmd 
fos: viftonem menductm^ frrn»diilenti»m% 

iD". ffiduilionem (<t). 'Quaniumvls 

-ergo hodierni Ttxtjl^^c ^OWiniffus.confentiant ad invicem, 
iDurpiam tamen eohtm -hanbonia tami Cienda cd, utvd 

' * pro 

li) jerem. Xiy.-vn.j^, ' 
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pro minimo Jetrahat Vnlgat* corecShe. , quoniam maxima 
tx parte profefta cft ab ipfilmet Criticis ^ ftucjentibusi vet^- 
fiones omnes emendare ad normam fontium 8c noti Vul- 
eatae , committentes hac lege crafliflimum circulum virio- 
lum . Etenim poftquam reftituerunt antiquas verfiones ad 
normam hodierni Maforethici Hebraei Textus , modo ex 
harmonia verfionum cum Hebrxo contendunt ftabilire le- 
ftionem in Hebraio , Hcbrai integritatem tueri , & inde 
Vulgatam de vitiis criminari . Itaque allegata WaltonL ftro- 
pha , Confenfus & harmonia tot Verfionum . » , . quafi vom 
Dei eji de Cah reftificantit fe horum librorum AuHorem ejfie 
CTr. commentitia eft^infuKa eft , temeraria eft, lapit bla- 
fphemiam faltem dehoneftativam . ’ 

• §;\V. ' 

'Ejufdem Sacra Crhices •vanifas eruitur ex defeBibxs reovuH- 

dem Criticorum^ - ' ^ '' 

r i‘jU| I f 

472, Primot idcirco Gritici contendant ' prafidio Hngiiftr 
rum & Bifcjicoram codicum ftabilire gertnartam lefitonem 
in fontibus ubi' variant, & poftea in Vulgata- Latina quia 
' pro explorato tenefnr atqile fupponunt' hatei duo ; prhnunrj 
non tantum in hodiernis fbmibus aliifque ContdXfibtts' fli> 
' pereflid menda corrigende^, fed etiam in Volgata Latina a 
•' S. Sede correfla ^ ^cundum^ laduiratem dUcemtudi lefllo* 
' nem germanam a fupponritia refidere non tantuih apUd S. 
Sedem, aut Epifeopos in Concilio (Scumenico, fed CUique 
■privato Spiritui , qui fit linguatum 'peririfTimus , 2 ^ juxta 
' tegulas- Critices rem exaflq difcatfac atque dchniat ; fed cir- 
*t»-pr/m«wr, ftiblatis mendis rypographteis{de quibus 'mitio 
hujus operis ) , c«te¥um eft pr^atu' ditfeile tel utflBUm 
mendum reperiri in Vnlgata editione hodierna , qUOd fic 
■eorrfe£lione>dlgnum : & quoad ye-nwi/MWT, tantummodo" apud 
'Rorhatum Sedem y aut-E^febpos in.(Bcumenko Concilio, 
*• xefi- 
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jBsfidet. &cultas rite & inconcufle ^ifceroendi 
«etam a {uppo^dria ; ergo ex defe6lu ku)us pocefUtis Cr^ 
^ci incaiTum & inaniter ftudent regulis Critices . Major 
propofirio probatione non indiget; namque non alio fcopo 
nituntur fubilire germanam le£2ionem in fontibus,' nifi ut 
probent Vulgatam fcatere mendis ubi a germana lenone 
fontium difcrepat , adeout fi fuam bdecn ^ iit par eft , re* 
ligiofe, alligalfeot Sedi Apofloiicae , & propius hi(be ver* 
bis PraBfationis Vulgatx corre61a: , Pono m hac edifioue ni- 
hil non canonicum , nihil adfcititium , nihil extraneum appo- 
ttere •vifum eji , (icut etiam l^ulo atteodiiTent , {acultatem. 
jdte di&erneodi le£lionem genuinam Spripturs a fuppoiiti- 
tia haudquaquam competere Criticis quantumvis eruditione 
exundantibus , (ed unice & folummodo Romano Paftori 
aut Epifcopis in Concilio (E.cumenico , minime tot ex- 
antlatos labores fudiflent in addifcendis linguis Orienta- 
libus, in eonquiren^s & ccujp^andis t<or Ribliacis codici- 
bus quavis lingua confctiptiav^rin annotandis tot varianti- 
bus leflionibus fontium tf. Verfionum , in taxandis tandem 
plerif^ue iocis Vtdg^-veteris , iquam Apofiolica Sedes a 
nieodis- perpolivit prima parte minoris ml penitus, a- 
gendutn expedit ,, t|U|;n[i huc unice tres noftra: Biblico-Qe- 
.monftrationas pofiix paragrapbo primo Capitis Prodconu 
polliment. ^ '■ ! )1 •' •> ■. j 

^t^^PfSohatur kaque fecunda pan «‘Ecclefia Chri- 

, ut filios inflruat circa ea qux, neceflaria & utilia 
funt ad (alutem, longe majori necelhtudine indiget leflio- 
ne genuina Scripturx , quam genuina ejufdera Scripturas 
.interpretatione ; eo quippe jure quo noftra maxime refert 
prius habere incorruptum aliquod inftruraentum , ut has- 
.reditatem £. G. nancifcamur , & poflea ejufdem inflru- 
/menti genuinam interpretationem: quum enim dubitabitur 
de integritate ipfius inftrumenti , ridicule conquiretur legi- 
tima ejufdem interpretatio : atque iu nonnifi prxpoftere a- 
, geret prxtor ille , qui' pr;mrmida ;&, oeglefl^ ioquihrioqe 
-a»x * f*ipcr 
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(frpdr genultate alicujiis verfus aut voculas dati infltudaen- 
tl y progrederetur ad definiendum germanum renfum ejuf- 
dem verfus aut vocis . Prasterea licet idem Scripturz lociu 
pofiit plures re6^s interpretationes fufcipere , minime ca> 
men patitur diverfitatem 4iut pluralitatem lefUqnum, qua* 
rum quaslibet fit Canonica & Divina; quoniam .ut ipfemec 
Waltonus refte animadvertit (<») : ^um uno tantum modu 
fcripferit Propheta^ & unica leSlio fit en fe divina*, impof- 
f%bile eft ajfe utramque authenticam , licet altera nihil jfalji 
in fe contineat^ in fe fpdSlata ut propofitio . Neque Mori- 
Dus , ut perperam a Waltono eo loci accufatur , ufpiam 
ibmfliavit aflerere, dari pofie duas le£Hones authenticas cir- 
ca eundem Scripturs locum , fed dumtaxat duas le£lionef 
Catholicas , quarum una fit ex fe divina utpote a facro 
Scriptore exarata ; & altera idcirco catholica quia nihil 
compleflitur contra fidem, aut mores: ^um , inquit {b), 
hic agatur de mendis , qua nihil in Textum inferunt contra 
fidem bonofque mores . . . ex variantibus leblionibus eant fem- 
per S, Hieronjrmum elegiffe , qua ab ipfo Propheta in Textu 
/cripta fuerat , nec unquam aberrajfe , /;cer varia illa leElio- 
nes vera ejfent omnes , & Catholica : Ecclefia: igitur pOtio- 
ri jure neceflura eft , ut habeat germanam , canonicam i 
divinamque Scripturas leflionem , quam reflam & fanam 
ejufdcm leflionis interpretationem ; atqui interpretatio au- 
thentica, & infallibilis Scripturarum folummodo refidet in 
Romano Pontifice , aut Epifcopis in Concilio (Ecuraenico, 
dc nullimode in privatis 'hominibus quantumvis dignitate 
& doctrina confpicuis, ut adverfus Novatores noftrates af- 
fatim invi^leque depromunt (c) ; ergo a fortiori , ut vul- 
Tom.II. N n go 

•t 

(a) Pnler. VI. %. 6 .pag. 275. «/.i. 

(b) Lib, /. Exercit. VI. tap. XII. num. V. p. 154. tol. l. B. 

(c) Protejianits coin-icii argumentis Calhclieorum demonflrantium regulam 
paei , nimirum. Scripturam ntn effe confundendam cum judice controverfia- 
rum fidei , hunc alium cavillum excogitarunt: Singulos Chriftianorum , fi 
debite invocaverint Spiritum Sancum polTc fine errore ex facta Scriptu- 
ra 
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go dicitur, poteftas ' feligendi & ftabiliendi gemiinatn divi* 
nam & authenticam ieftionem five in fontibus (Ive in 
Vulgata , unice refidet apud eandem S. Sedem aut ConcU 
lium (Ecumenicum , privative nimirum quoad alios quan* 
tumvis Orientalium linguarum peritos , Biblicifqu& codi* 
cibus abundantes . £a enim cenfetur genuina le6iio quse 
ex fefe divina efb. Canonica, & authentica ; itaqtie fi a 
folo Pontifice aut Concilia (Ecumenica declarari poteft , 
incaffom plane, & maxime poit editionem Vulgatx^ corre» 
Aar , Critici infudarunt 8 c infudabunc , quum nonnifi a> 
£ium egerint Sc agant . 

474. Dixi editionem Vulgatee- correBeSy quia licet an- 
tea cuique viro do£io licebat & expediebat do6lrinaliter & 

pro- 
ni le£U, veT audit» quonimcuiK^ue Romlnunr etiam Concillorunr genera- 
liuiti do£Vrinam expendere & dijudicare vera, an falfa tit propofita; it* 
Ktformati apud Valemburgiot Tem. I.eontrov, l./rt?. 1 1, §. /. Lutherut in Ii- 
Mlo edito iVittembetg 1525, cuius titulus: De jure & potellate Chriftia- 
nae communitatis btu effutit: Chridus adimit Epifcopis, Doloribus, & 
Conciliis jus & potedatem Judicandi doftrinam, eamque omnibus tri- 
buit. Calvinus ly. Injiir, cap. IX. §. IZ. IJ. privatos etiam homines judicet 
facit im fidei conirover/iis : & lib. IV. §. 25. r. 17. ttudoritate ex fuO' prh*~ 
to fpiritit accepta extorfit verba Evangeliiy occajion* facta Cctna a Chrijlo 
prolata^, Centuriatores Donum , inguitmc lib. IL catr.IV. teniur. i. interpre- 
tandi, & intelligcndi Scripturas non alligatum ao certas perfonas homU 
num, fed a Deo ad xdificationei» Ecclefise libere donari Iaeram Scripti»- 
ram legentibus & meditantibus . Ita auoijue Melanchtony Brentius , Ke^ 
mniiiuSf Hunnius , Junius, & univerji Hsretici , adverfus quos, tejlatur 
otofler Jiugujiinus Mattheucci controv. HI. cap. III. num.i. p. I18. ra/. i. 
Aint univerli Catholicae Ecciefir Dolores , Becanus Tom. I. opufe. X. 
l^ytan fynopr. de Ecclef. Milit. difeept. I. feifl. 2. Lambrech Scot. Vien- 
nen. qu. 7. num. 17. Duhamel' Tom. IV. Theol. Cleric. differt. 2. cap. 
i. conci. I. Scarfb Sacr. (Irom. II. Porter lecur. Evang. pag. 2. dill. 4. art.4. 
Guarnieri de Ecclef.lib. 2. cap. 21. §. 2. Seff» Scrutin. Donrin.cap. 2. art.p. 
num. 2. quibus adjicies Thom.Seapoletonum contr.V.de Potefl. Ecclef. quafl. 
TV.art. t\. Bellarmin.lib.JIh de Verbo Dei a eap.III.. adufqur X. Domin. 
Gravin. tib.IV. Ptafcrip.de Bibi. Interp.att. t.p.^-jtp. aliofque permultos eo- 
dem calamo arcentes a fudibet privato fpiritu facultatem interpretandi ^cri. 
pturat euthtruice , & htfellibUittr , fed folummodo dtArintdiut & proba- 
biliter . 
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probabiliter petere Sc expifeari Vulgatam veterem , noa 
(}uidem ex Fontibus hodiernis, fed juxta di6^a num. 432. 
primo & potiflimum ex vetuQioribus & corre£lioribus co- 
dicibus Latinis; quum vero Romana Sedes veterem Vulga- 
tam taliter perpolitam edidit , ut fit verum dicere : In bac 
Editione .nibil non canonicum , nihil nifeititium , nihil extra- 
neum apponere vifum e/?, jam irrita, jam illicita evafit quas- 
vis Criticorum hac de re perquificio, five ferucinium , etiam 
quoad efferum fiabiliendi dumtaxat doSirinaliter & prohahili- 
/rr, germanam genuinamque Jeftionem : quemadmodum li- 
cet priusquam S.Sedes definiret quinque propofitiones Janfenii 
efle hsreticas, cuique licitum erat dohlrinalitsr ^ probahi- 
l\fer rem difeutere , & etiam fentire oppofitum ; minime 
tamen quum eadem Apofiolica Sedes au6loritate Dei &c. 
SS. Apofiolorum fuam tulit fententiara . Verum enim ve- 
ro fi etiamnum Jiceret Theologis fuis monumentis probare 
prasfatas propofitiones non elTe Hasreticas , relinquendo ni- 
mirum momenta infoluta , quid aliud hoc efiet nifi fubdo- 
lo prastexcu procedendi doHrinaliter & probabiliter , non 
autem velle ipfam Petri Cathedram illudere, 

irridere, de errore redarguere , atque convincere? Nullimo- 
de efi in potefiate fidelium ad liberam crifim reivocare 
quod femel Chrifti Vicarius fufficienter propofuit ^fidelibus 
credendum atque tenendum : quifne pro temerario iion ha* 
beret eum , cui curx foret licet doHrinaliter 8 c non aublori- 
fative ad crifim revocare caullam alicujus Servi Dei , quem 
S.Sedes jam definivit in casiis cum Chrifio regnare , con- 
cludendo nimirum, haud eundem in ofculo Domini claufifie 
lumina? Ita in cafu Clemens VIII. Paulus V. Urbanus VllI. 
fatis fuperque teftati funt Vulgatam , qu2 fub eodem in- 
clyto Clemente ter ex Typographia Vaticana vidit lucem, 
eam -elfe quam S. Hieronymus adornavit, fequentes Patres 
• Ecclefia; ufurparunt , conftanti multorum feculorum airuEc- 
clefia Catholica confecravit , 8c Concilium tandem fuo c^l- 

N n 2 culo 
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culo probavit (a) ; quomodo ergo licebit Theologis hanc 
ipfammet Vulgatam emendicato velamine examinandi eh~ 
ffrinalifer & probabiliter certo criminari vitiis , immo con- 
cludere rmviter reccnfendam , & z vitiis qua: fuperfunt ite- 
rum repurgandam ? Bene nofco id potifTimum Criticos Ca- 
tholicos vexare ; at ideo adjicere opera pretium exHlimavi, 
ut ab iifdem viris Catholicis in media luce deprehendatur: 
lyftema Proteftantium , quibus .hoc in negotio Janfenift» 
adharrent , nullimode concordare pofle cum inconcuflts Ca- 
iholicorum principiis. Aurea hic refricentur Elix verba (^) 
Ufquequo claudicatis induas partes? Si Dominus ejl Deus.^fe^ 
quhnini eum .* fi autem Baat , /equimini illum , 

475. Secundo ad Scripturas re6>e interpretandas requitj- 
tur , ut interpres fpeciali munere fit divinis rebus addi- 
ftus; cujus deleflu ira S. Hieronymus ^ de quibufdam li- 
center fe fe ingerentibus , alte querebatur (f) : Agricola y 
eamentarri , fabrimet aliorum lignorumve eafores , lanarii quo~ 
que , dr fullones , O" cateri , qui variam fuppelledilem & vi- 
tia opufcula fabricantur , abfque Dodore non pojfunt ejfe quod 
cupiunt . - ^uod medicorum eft , promittunt medici trabiant 
fabrilia fabri . Sola Scripturarum ars ejl j quam fibi omnes 
pajftm vindicant . , . hanc garrula anus , hanc delirus fe- 
ti ex y banc fopbijla verbofusy hanc univerf prafumunt y lace- 
rant y docent antequam difcant . , , Taceo de mei ftmiitbusy 
qui /f forte ad Scripturas fanblas , poft f oculares litteras y ve- 
nerunt y & fermone compofto aurem populi mulferint ; quid- 
quid dixerint , hoc legem Dei putant , nec fcire dignantur , 
quid Propheto y quid Apojloli fenferint : fed adfenjumfuum 
incongrua aptant tejiimonia : quaft grande /fty non vitio- 
fjftmum docendi genus depravare fententias y & ad volunta- 
tem 

(a) Renit qua imumat de DIpUmate Clem. VIII. nutx^ti., fifut Ct 
diftrimen quod intercedit inter virot Catholicos (V Hareticos apud nojlram 
.Apolegiam num. XXVI. 

<»>) III. Ree- cap. XVIII. V.1S. 

(e) EpiJi.CIII.ad PauHuum tap.VI.Tom, III.p^i.D. 
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- tem fuam , Scripturam trahere repugnantem . Quid ergo di- 
cemus de noftris Criticis qui vel medicinz , vel foro , vel 
militiz , vei aliis fzcularibus difciplinis , five negotiis de- 
diti & implicati , propter umbratilem notitiam Orieotaiium 
linguarum , audaAer fefe immiferunt Scripturis interpre- 
tandis & vertendis , artem prztoriam exercentes , atque 
criminantes modo Septuaginta Setriores , modo D. Hiero- 
nymum , modo veteres Patres , modo ipfam Vulgatam a 
S. Sede recenfitam ?• Annon Lutherus maxime incubuit 
fuis plantandis atque colendis erroribus? Calvinus nufpiam 
Theologiam didicit? Robertus Stephanus peculiari profeC- 
ftone Bibliopola? Ugo Grotius cauAdicuS) SebaiUanus Mun- 
flerus Mathematicus, Andreas Malius JurifconTultus , Sixtt- 
nus Amama Grammaticus , Waltonus linguis Orientalibus 
potiflimum addi^lus ? Jure quippe merito iteratis laudibus 
profequor religiofum inditutum hodierni BdelilTimi Regis 
Portugalliz , qui ne &cra forte mifcerentur profanis , ad 
'folos Ecclefiaiticoe viius^eil sdinquere Rudium Hebfaic«, 
nt innuimus nnm.45^« ^ ; 

47d. Tertio Joannes Chrylbftomus fiiper ifta verba, Er- 
ratis nef cientes Scripturas \ hifce intelligendis & interpre^ 

tandis arcet eos omnes qui vivunt fecundum lenfus carna- 
les , ita pergens (a) r ^ui enim legens de Deo vult inveni- 
re Deum^ fefiinet vivere Deo digne .y & ipfa converfatio e- 
^s bona fit , tjusfi lampadis lumen ante oculos cordis ejus 
viam aperiens ventatis r qui autem non feftinat vivere digne 
Deo , legens non Deum quttrit ad falutem fuam , fed /den- 
tiam Dei ad gloriam vanam . Ideo & fi femper legat nun- 
quam invenit : ftcut nec Pbilofopbi invenerunt qui ipfam cauf- 
fam queerebant . Putas Sacerdotes Sadducaarum non legebant 
Scripturas? fed cognofcere non .poterant Deum in eis , quia 
nolebant vivere digne Deo . Nec enim poterant fua verba do- 
cere , quos mala opera docebant , Talis efi enim Scriptura no- 
lenti 

(a) In tef. XXII. Matth. Homil, XLIl. Ttm, IL nl. 948. D- 
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lenti vivere fecundum Deum , quemadmodum Ji aliquis ^giv~ 
colee non habenti voluntatem pugnandi euponat bellicam di- 
fcipUnam , e contrario autem viro bellatori nolenti colere ter- 
ram agriculturam euponat . Ubicunque fuerit deftderium ho- 
minis f illuc dirigitur (T fenfus ipjius . HaRenus Chryfofto- 
nius : an autem EraCmus^Lutherus, Calvinus .aliique fedu- 
£lores itaChrifto vixerint, ut inde inferre valeamus eofdein 
fuilfe alTequutos intelligentiam , & germanam ieflionem 
Scripturarum , tuum -eflo judicium . Jd unum fcio , quod 
Lutherani «elibatum facerdotum , vota Religiofa , jejunia , 
abftinentias , czteralque corporis aflliflationes ad meras dia< 
i>olicas iuperllitiones pertinere contendunt : fcio etiam , 
■quod gefla veterum Ecclefix PP. , qui Chrifto vixerunt , 
& lacris Scripturis interipretandis feduiam navarunt operam, 
quam longllTime didant ab operibus nodrorum Criticorum: 
veteres enim de Scripturis dilTerentes imitati funt Chridum 
& Apoilolos, non folum .eliciendo ex Spiritus San6li ver- 
bis iittetalem genuinum fenfum , fed excitando quoque .ad pie- 
tatem leflorum animos; Criticis autem arrlfit d^ci facere 
Aon tantum exemplum Patrum Ecclefiz, fed ipfius divini 
verticis JSc columnarum Chridianx fidei ; prementes .clau- 
fis oculis vedigia Judxorum , Erafmi & Lutheri , atque 
ita profiinantes .finem , ob quem Deus Scripturas nobis do- 
navit, quum totum Scripturarum iludium ad .nudam eru- 
ditionem , & ,quidem fubtilem , ambiguam , Incertam , 3c 
otiofam detoiierint. Neminem latet Judzos nullum fenfum 
fpiritualem agnofcere, propter quod .rortedatur eximius 
Salmeron (a), Paulus fcripft: Littera occidit^ fpiritus au- 
tem vivificat. Itero, condat ErafraumfLuthenim, alio/que 
Neotericos detraxiffe veteribus propter fiinfum non tantum 
litteralem , fed etiam fpirimalem .quem ex Scripturis hau- 
ferunt, quafi quod allegorica interpretatio fuidet a vete- 
ribus temere intrufii , 8c non potius ab Apollolis accer 


<a) Pnhg.Vll.fitt hut.p.^.(el. i.. 


pta, 
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'pta , ut eruitor ex num. 425. Hinc Erafmus « Veteres 
'evomebat (a)yEcclefta Do&ores in allegoriis explicandis par- 
tiat variane y partim ftc agune^ ue mihi ludere nonmnquam 
videantur c &Lutheru& proprio fuperbis typhone- illufus, i- 
ta magnum Ecclefiac Theologum S. Dionyfium irrideba^^): 
In Eccleftaflica bierarcbia Dionfjtus ludit in allegoriis . . i . 
quod ejl ottoforum Jtudium : hoc ipfiim paflim jaflitant re- 
centiores Critici , potifTimum Somniator Simonius in fua 
Hiftorica critica, veteris Teftamenti. Quid? confidenter di- 
cam : quia ifti pro&natores divinarum Scripturarum fpiritum 
ignoraverunt y nec ipfam litteram funt aflequuti ; Spiritus 
eninty elV apertiflima fententia Apoftoli (c) onmia fcruta- 
tur , etiam profunda Dei- ^uis enim bominum fcit qua funt 
dbaminis y nift fpiritus hominis qui in ipfo eji ; ita & qua 
Dei funt y nema cognovit nijt Sphritut Dei . Nos autem no» 
fpiritum bujus mundi accepimus , fed Spiritum qui ex Deo ejfy 
ut fciamus qua a Deo- donata funt nobis . . » Animalis au- 
■tem bomo- nam ptvr^ia «a yt qpim 9^nata ’Dei t fit^iw 

enim eJi Uliy^ nam patefit .inttdligere' r quia fpiritualitef exa- 
minatur- Spiritualis autem fudicat omnia r & ipfe a nemine 
judicatur. Annon Scriptura nobis a Deo donata eft ? an- 
noD omnia quae in Scripturis continentur Dei funt ? ergo 
ft Apoftoli teftimonio animalis homo non percipit ea quae 
3 Deo donata funt nobis quasque (unt Spiritus Det , quo- 
modo Critici folius humanae intelligentiae fundamento pote- 
runt exafle penetrare &c (eligere genuinam Scripturarum 

• fcRfum ? Non itaque mirum ff eadem Scriptura apud Com- 
‘saetitarios SS. PP- tanquam (acer caritatis rubus iegentium 
'auttnos iliuminat, erudir, accendit,- fbvec , & recreat; iit 

• craftlftiQ&t .autem Neotericorum Bibliacis codicibus pene e- 

' marcida deficiens, ac frigidKTima jacet ; haud 

' I c quo- 

(a) Tn Nov. T efl. In Epijl. ad Cafarcm FaraphrafiBuf ejus prapxa - 

(b) ^puif Salmeron. eii. 

(c) I. Ad Corinth.tap.ll.v. 10 - 1S^ I*9i- 
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tquoque mirum ft commentaria veterum generent apud pios 
deflores fanam Scripturarum intelligentiam , Chriftiaoani 
carundem certitudinem , claritatem , venerationem , bonofque 
mores ; volumina autem Criticorum mentes legentium 
tmbent, de jqnolibet Vulgatx loco dubia ^ caligines , 2c 
confufioneui eifdem itigerauc , & viam tandem Irruant ad 
dubitandum de pratcipuis Chriilianx fidei myfteriis , qus a* 
pud Vulgatam clara extant , & manifefia . 

477* ut alia multo plura mifla faciam . Con- 

flans fententia ell , neminem fine peculiari Spiritus San£li 
lumine idoneam elTe ad interpretandas five litteraliter , fivo 
fpiritualiter divinas litteras . Petrus Apoftolus {a) Hoc , in- 
<|uit , primum intelligentes quod omnis propbeti* Scriptura 
■ propria interpretatione non fit . Non enim voluntate humi^ 
allata efi aliquando prophetia : fed Spiritu fanElo infpirati , 
locuti funt JanQi Dei homines . Luex cap. ultimo fertur , 
ipfum divinum Servatorem aperuifle difcipulis Scripturas, 
ut fenfum intelligerenc : Interpretabatur illis in omnibus 
Scripturis , qua de ipfo erant ^ , . Tunc aperuit illis fen- 
fum ut intelligerent Scripturas . Inter omnes fere Patres 
^ui fufftagantur audiatur , Hieronymus , quo nemo magis 
hoc in rerum themate expertus : Lex enim , ita difeurrit 
fpiritualii eji ^ & revelatione opus ejl ^ ut iateliigatur , ac 
revelata facie Dei foriam eontemplemur . Liber in Apocaljf- 
pfi feptem figiltis fignatus ojlenditur , quem ft dederis homi- 
ni /cienti litteras ut legat , refpondebit tibi , non pojfum .* 
ftgnatus efl enim . Quanti hodie putant fe nojfe litteras , te- 
nent fignatum librum , nec aperire pojfunt , nift Ule refera- 
verit qui habet elavem David , qui aperit , CJT nemo claudit; 
claudit y <ir nemo aperit. Profwt quoque exemplum David 
qui ita Deum deprecabatur : Revka oculos meos ; & conji- 
derabo mirabilia de lege tua: exemplum Eunachi qui licet 

ftu- 

(a) II. tap. I. V, 10 . 

(b) Epifi. HuptT (it. ad Faalm, p, 6yj. A. 
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ftudiofiffimus , & amator divinx legis , ei tamen nonnifi, ' 
Philippus, qui Spiritu Sanfto repletus erat, oftenflU ei Je- 
fum , qui in littera claufus latebat ; alibi (.7) agnofcit Se- 
ptuaginta interpretes Spiritu S. plenos ; & tandem iu cor- 
di hxam hanc veritatem tenebat , ut ad DefidenuoT fcri- 
bens,: Nunc , inquit (b) , te precor Deftder/ 'carijjime , up 
me , quia tantum opus fubire fectjii , & a Geneft exordium 
capere , orationibus juves , qM pojjim eodem fpiritu quo feri- 
pti funt libri , in Latinum eos transferre fermonem . 

478. £x quibus in meridie deprehendis quam longilTime 
aberrarit Paulus Sarpius cum luo annotatore Le Courajer, 
aliifque irreligiofis fpiritibus, dum vel nufpiam intellegis, 
vel malitiofe fimulatis tot perfpicuis Hieronymianis fenten- 
tiis duntaxat mentionem faciunt ihius : Altud efi effe va- 
tem , aliud efi effe interpretem : ibi fpiritus ventura praedicit , 
bic eruditio C 5 * verborum copia ea , quee intelligit , transfert , 
unde non tantum inferunt ad Scripturas interpretandas mi- 
nime requiri peculiare divini Numini, flatqm , fed iofuper 
hujufmom fidwDQmo principio* mu Te- 

ntum Latinum non efi intelligere verbum Dei y quod' e jt infalli- 
bile , fed verba hominis errotibus obnoxii , atque ita Triden- 
tinos Patres non bene fe geiTilTe, quum Vulgatam antiqui In- 
terpretis declararunt authenticam : vide , inquam , quantum 
ifU aberrarint. In quot errorum fcopulos impegerint . Di- 
ferimen quod in hoc tefiimonio Hieronymus llatuit inter 
Prophetam & legitimum Interpretem , minime (e tenet ex 
Spiritus San£li aUiftentia , quam in utroque conAantilTime 
agtfovit^ fed ex vario modo quo influit in Prophetam , 8 c 
in legitimum Interpretem : InM^ropheta folus Spiritus San* 
i^itilf^iiullimode humana folertia futura referat y quum 
folius I)<^|itjrutura praefari juxta Ifaiam (c) ; Jnnunciate 
Tom-lL' ' 60 qux 

(a) Frtfat. II. in Paralip. , 

(b) Ep't}{.ClV.Tom.lll.p, 6 io, A. 

(c) Cap, XLI.v,!^. 
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ifue ventura funt in futurum ^(T /ciemus ^quia Dit e/lis vos’^ 
iri Interpretem autem Spiritus fimul ,& humana Interpretis 
folertia , five eruditio & verborum copia confluunt ; adeout 
<^ux divino Numine afflante Imerpres intelligit , pro fua 
eruditione referat . Adde, Hieronymus prtefata verba profert 
occafione Septuaginta feniorum, quos licet fecundam Rigo- 
rem lermonis minime Prophetas efle probavit fed fimpli- 
ces Interpretes, quia tamen fuere Imerpretes re£Iiflimi ac di- 
gnifllmi , idcirco eofdem habuit pro hominibus Spiritu San-. 
flo plenis (a) ; immo & horum translationem Chriftus,A- 
poftoli, 8c omnes Ecclefiae Patres tanquam Scripturam di- 
vinam > canonicam , & authenticam ag^noverunt & confe- 
crarunt: Sarpius itaque & qui ei adblandiuntur nefciunt 
quod dicunt , & nos interira concludamus cum dofliflimd 
Cano {b) : Magnus error earum ejf ^ qui fine Spiritus SanHi 
peculiari dono Scripturam /aeram exifiimant /e pojje vel in- 
felligere vel interpretari ► Cum/ Bellariittino (c) : Beatus Pe- 
trus probat y norr deberi ‘exponi ^Scripturas ex propria ingenio\ 
fed fecundum didamen 'Spiritus Sanbii , quia non funt feriptx 
humana ingenio y fed ex tnfpiratione Spiritus Sani} i : & per 
confequens irridendam "vanitatem Criticorum, qui vel fine 
Ciclefti lumine contendunt ftabilire germanam leflionem, 
vel hnjufmodi cailefte donum temere fibi vindicant ; quo- 
niam ut laudatus Canus ^obrervat, przfatum donum quan- 
to magis /acris litteris intetllgendis y atque interpHtdniis opus 
eji , tanto rarius difficiliu/qua contingit t^8c maxime quod 
nullam inter eofdem Criticos invenio , qui peculiari ^pi- 
rhus Sanfli loce fuffultos agnoverit Mafbrethas , Aben- 
Efram ^' Ifaacura' Abravaricl , Azariam , Eliam Leviram , 
Kab. Jonara Rab. 'Hing’, Abrahamum Zacuth , Kimhi, 
Maimonidem , Saadia^ 'Gaonum ,-aliofque circurneifos , 






quo- 


(a) ConfuUJis (tiQa cep.lU.n. u)9.& dicenda in Demonjlr. fetuifda , 

(b) De locis Theol. lib.W. cap. XIV, p. 6i\0. col.l. 

(c) De Verbo Dei lib.Hl, cap.lll, col.i^j.P. 
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Caput V. §. VI. ipr 

<]Uorum peritiam & opera non infrequenter Recentiores 
laudant ; 8c quamvis Nicolaus Gurtlerus %|duerir ambitio- 
fis neniis fucare Reuchlinum , Erafmum , Lutherum , Fa- 
gium , Melanchtonem , Pellicanum , Calvinum , Zuinglium, 
Bugenhagium, aliofque quos in exponendis litteraliter Scri- 
pturis Heroas vocat (<»), minime tamen fuit aufus allegatum 
cailellc lumen eifdem , vel per micam tribuere. Item, ut 
alias oftendimus , neque interjudaeos , neque inter Chrillia- 
nos Criticos fuit cujus peritia & elucubrationibus iidem 
Recentiores contenti fuerint , ut potius de plerifque hal- 
lucinationibus reprehenderint , qu 2 certe cum Divini nu- 
minis flatu minime congruunt . Itaque ex defe6libus quo- 
que fe tenentibus ex parte ipforura Criticorum irritus , va- 
nufque eft ufus Iaera: Critices . 

Tametfi ali» vis non defigant , quinimmo fint prs- 
Ho , quibus ufus ifle abundantius confutari poflit ; ne ta- 
men Leftorpm longiori orationis prolixitate & tsdio af- 
[ficiam hifce , ut ut fint contentus, fum , exijlimans fore, 
ut ha^enus expoCta pro fulcepto fat fuerint Sc copiola 

§. VI. 

Maximum expenditur gravijjtmumque Hareticorum 

479' Q,>ium feriptum Dei verbum ‘flt Chriftians fidei 
regula, ac lapis ^guUris fuper quem Chriflus Ecclefiahi 
fuam sdificavit , idcirco ad' hujufmcxli unice normam p- 
, mnes controverfix fidei & morum refecands venient ;quum- 
que permultz variantes jefliones injuria temporum , & o- 
feitantia Scribarum irrepferint , nemo fans mentis non vi- 
det neceflitatem , qua cogimur germanam' leflionem fpli- 
gere & ftabilire : uno enim modo Spiritus Sanflus per os 
Prophetarum & Apoftolorum loquutus eft , una itaque 
ex tot. variantibus ledlionibus genuina erit, Sc canonica. 

Qo 2 Quant* 

Prjcfat\ad Le^or. tam» primolfae/Crltic.fT^xa . i 




2 pz D E M O H S T R A T r' O ■ I. 

'Quam profeflo neceflitatera’ nec & ipfi TriJentini PP. 
aufi funt inficiari , quamquam infdtilTime & prspoftere 
eidem providerint , declarando canonicam & authenticam 
Vulgatam antiqui Interpretis , ablque eoquod prius ad lan- 
cem fontium antiquarumque verhonum y & juxta regulas 
critices eandem recognoviflent . Verum enim vero praeter 
infita momenta quae evidenter fuadent , Textum Latinum 
Vulgatae veteris neque praeferendum neque coaequandum 
originariis Textibus , plerique viri doftiflimi potiflimum 
Sixtinus Amama, & Petrus Suavis, five Paqlus Sarpius cum 
ejus annotatore Francifeo Petro Courayer ad oculum com- 
monent apertilTima praejudicia , 5 c populares rationes , qui- 
bus Papiftae in conventu Tridentino abrepti , praeceperunt 
germanam Scripturarum Je 61 ionem ftabiliendam , non qui- 
dem mediante ufu regularum critices, fed infirmiflimo prae- 
fidio Vulgatae veteris , quam in omnes fingulafque partes 
leftitnendam mandarunt : nulli' itaque dubium elfe debet, 
'^uod ufus regularum facrx critices ‘fit Ecclefiae Chrifti fum- 
xne neceflarius 8 c utilis , ad hoc ut valeamus , omnibus par- 
tium ftudiis rejeftis & eliminatis , ingenua fide difcernere 
leflionem veram a felfa, germanam ab adfcititia , divinam 
ab humana .... 

480. Refp. Hoc*efl unum ac praecipuum» ex giganteis 

• cavillis , qui nedum Lutheranos & Calviniftas magis in- 
flatos reddidit; fed' bene multos doftos Catholicos mirifi-. 

* ce fefellit , atque feduxit . Quamquam propter nonnul- 

la menda levioris momenti , quae in Vulgatam veterem 
jrrepferant , & graviflimos tumultu? quos occafione idarutn 
labecularum Novi feduRores in populo Dei faciebant ,' ubi- 
que clamantes: Scriptura' qua utuntur' Papiftae innumeris 
vitiis fcatet , nec dofHores inter ' ipfos id 'audent ire infi- 
cias , neceftarium vifum fuit , atque expediens Tridentinis 
PP. ad ejufdem Vulgata correftioni imponendam manum, 
adminiculo illarum unice regularum , quas -ex BtugenffCX- 
cerpfimus num. 432. aurem per ipfam S. Sedem 
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eodem antiqui interetis Latino Textu , 8 c fummis curis 
edito fub yigilantiflimo Papa Clemente VIII. , non tan- 
tum omnis penitus neceflicas , aut utilitas regularum cri- 
tices defivit , & evanuit ; fed quoque earundem ufus fuper- 
fluus efle coepit , irritus , & illicitus (a) ; atque ita pnma 
pars argumenti, quse fuadet necefliratem ftabiliendi germa- 
nam Scripturarum leflionem , flocci penitus hodie facien- 
da, immo rpernenda , & devitanda. 

481. Sujaditur in argumento , quod Patres Tridentini 
infeitiflime & prxpoftere allegatae neceflitati providerint; 
fed huic craifilTimx carcitati qua Proteftantes laborant, re- 
ligiofum efl , ignofeamus eofdem duntaxat interrogando : 
ecquodne reflius , exaflius , tutiufque medium feligere illi 
poterant ad flabiliendum in medio Ecclefix verum , germa- 
numque Dei verbum ab omnibus mendis perpolitum ? Li- 
quatis monumentis jam oflendifle putamus , ufum regularum 
critices fuifle, & effe medium ineptiflim.um ad Ikbiliendam 
germanam le6Han^ in fehtfbin-^odieniis & ia Vu^ta, 
~Tum proprdr iittpertRsm illius Hebraicx qua hodie laboramus, 
quseque huic negotio neceflaria foret ; tum propter defe- 
^um Biblicorum codicum ; tum tandem propter alias con- 
ditiones, qu* ab hodiernis Criticis quam longiflime abfunt. 
Haud itaque dicere fat e(f , & apud imperitos venditare; 
nonnili adjumento regularum critices valemus difeemere 
leflionem veram a falfa , germanam ab adfeititia , divinam 
ab humana ; fed ante omnia opus efl rite probetur , hu- 
' jufmodi ufum efle revera medium idoneum > quo certius, 
'atque tutius germana le< 5 Iio reflitui & ftabiliri poflit , & 
ipfum critices ufum commendare . Quomodo fateri 
poierrofiiis -ufum faerx critices ita fe habere , quum ex 
omnibus flflgiililque partibus quibus cqnftituitur fedulo in- 
fpeftus, nonnifi' Vanitatem fpiret,incertitudinem creet, uni- 
ce ad difperfionem & confufionem Scripturarum collimet 
^ ac ten- 

(a) Rtcolt Jiila (ap.Prod.Hm.Llll,numt^7^. O" in/trim dtttuda, 
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ac tendat ? Patres iraque Tridentlni quam reSViffime con- 
fuluere prifata neceffitati , non quidem praGdio hujufmo- 
di uGis, bene vero face & adjumento illius Vulgata: quam 
a Tuis incunabulis Romana Ecclefia -confecravit ^ 8 c plus 
mille ante Tridentinum annis S. Hieronymus a mendis 
contraflis perpolivit , priltinoque nitori .reflituit ; adeout di- 
cere aufim, etfi cretera monumenta deficerent, quibus no- 
bis conflat PP. Tridentinos fuifle in Spiritu Sanflo con- 
gregatos, folum decretum de Authentia Vulgat» veteris, 
manifeftat divinum Numen fulgentiflimis radiis adflitifle eif- 
•dem, ficut fol in meridie adell nobis. Mirpm fane, quod 
.Patres illi tempore quo totus mundus pofl ufum regula- 
:rum critices claufis oculis abibat , inflar filiorum Noe in 
arca , nec & fimbriam fui veflimenti in univerfali diluvio 
madefaftam fenferint ; ita inquam Scripturarum certitudi- 
■ni, firmitati, autbenti» Jure optimo profpexere, ut ne- 
que -per micam univerfales hallucinationes , qu» fapientium 
hujus feculi mentes occupabant, contraxerint. 

482. Haudquaquara eos dignifllmos jfapientifTimofque 
viros latuere illa: primo ^ omnes Scripturarum codices live 
'fontium fivo verfionum , partim Judaeorum & Hxrctico- 
rum malitia , partim injuria temporum & Scribarum ofei- 
taniia , /ante Hieronymianam aetatem permultas corruptelas 
contraxilTe; itaut integrum Dei verbum in nullo, penitus 
fingulari codice continebatur 1 fed yix in, ipfa omnium co- 
dicum univerfitate {a). Secundo ,. linguarum peritiam potif 
fimum Hebraica: a multis antea feculis fuifle deperditam , 
& eam quae Concilii tempore in fcholis tradebatur vixre- 
prxfentare aliqualem umbram illius lingu» Hebraica: , qua: 
'adufque Hieronymum, & paulo ^ pofl-, '1 apud eruditos tan- 
tum Hebraeorum viguit. Tertio^ Hieronymum fuifle virum 
fanflifliraum , do£liflimum , codicibus Bibliacis ditiflimum , 
& ad divinas Scripturas interpretandas >& reparandas divi- 
, .-WA.. - nitus 

(a) Id ucptifuimut cep. I. n. 1 20. 
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nitus excitatum , ob IJque iliis omnibus difclplinls, qus ad 
hujufmodi munus exaRifTime obeundum defiderari poterant, 
mirabiliter ornatum . ^arto , eundem Hieronymum to-’ 
tum incubuilTe , non quidem corre6)ioni fontium aut alia- 
rum verfionum , fed folummodo emendationi illius Latina 
editionis , cui eo tempore prima referebantur. J^i«ro,la- 
tirvam verfionem a Hieronymo concinnatam ex tunc agni- 
tam fuilTe pro genuina & exaffa, itaut ipfimet Hebrai il- 
lius temporis falfi fint vcracitatem , majores nodri pratule- 
rint Vulgata Itala ,& Ecclefra perenniter confecrarit . SextOy 
Hieronymo , qui ex Hebrais , Gracis , & Latinis codicibus 
luam verfionem adornavit , adfuilTe codices longe melioris no- 
ta, ac ii quorum ufum habebant Recentiores critici . Quod 
fi poftea luce clarius ifiliac Concilio innotuere, cujus pru? 
dentia fuiffet adpendere recenfionem Textus Latini ad lan- 
cem, non Vulgata Veteris five Hieronymiana , fed illo- 
rum codicum fontium & verfionum , qui nec a Hierony- 
mo vel ab aliis veteribus emendati , longe plus di^ravati 
tam longU l^Ioni«i^]ii} y nilfpianeyib 
dentali , ubi illuceftif DrfWtri Cathedra'; ad ufiim alfum- 
pti? item nec homines eraftt qui tanta fimul lanftitate,do- 
ftrina , linguarum peritia , & copia meliorum codicum fuif- 
fent praditi , quibus Hieronymum in domo Dei adfulfit? 
quinimmo idcirco Novatores acriter pro fontibus hodier- 
nis propugnabant , ut longiorem latioremque viam fibi 
ftruerent ad eludenda ea Vulgata teftimqpia , quibus ipfo- 
rum h.Trefis mirifice jugulatur ? Quis enim adeo cacotiens 

5 int non agnolcat, quod fi Concilium alio modo providif- 
et recenfioni Scripturarum , femper medium ineptum fe- 
legifl^y^reliquiflet certum pro incerto , clarum pro obfcu- 
ro , via"f^^ pratulilfet femitam ambiguam , fallacem , 
fpinis, veprifiifi» , foveilque refertam ? Concilium itaque 
quam reffiflame^inter omnes Scriptura Textus & Contextus 
folam Vulgatam veterem declaravit authenticam , decer- 
nens infuper , ut in negotio correftionis ejufdem inquire- 

rc- 
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retur , & emendati (Time imprimeretur non quidem alia 
Latina editio, fed ipfa Vulgata vetus, pratermifiis omni- 
bus interpretationibus qux iiudio Novatorum , & collatio- 
ne hodiernorum fontium irrepferant; quandoquidem nuper 
expofitx rationes , qus fuadent integritatem & au£ioritatem 
Vulgatx veteris, nullimode confluunt in gratiam fontium 
vel alterius verfionis ; ficque hujufmodi profeflo momenta 
fuerunt tanquam vox Dei de cxlo telUBcantis , fe efle au- 
florem , cuftodem ,& defenforem Vulgata , qui contra omnem 
mundi potentiam , eandem mirabiliter conlervavit ad firma- 
mentum, & foliditatem ejus facrofanfla Ecclefta . 

483. jam vero accedam ad alteram expofiti argumenti par- 
tem , nimirum , prxter infita momenta quz evidenter &c. Ne 
^olofz Hareticorum methodo , qua multa fimul fine debitis 
probationibus reponere aflblent , ipfi nos offendamus , ideo quz 
concernunt momenta de Textu Latino przferendo vel poft- 
ponendo hodiernis fontibus capite fequenti ad trutinam revo- 
cabimus : interim difeutiemus duntaxat , quod circa przfens 
argumentum commentati funt Sixtinus Amama , ^-Pau- 
lus Sarpius . Sixtino itaque imaginari arrifit , idcirco Con- 
cilium Tridentinum flocci fecifle infpeflionem fontium , 8 c 
ivifle ad Vulgatam veterem, quia plerifijuc ^ inquit (a) Ec- 
cleftx Romance erroribus haud leviter patrocinari longo anno- 
rum ufu didicerat . Irrepferat in codices ejus vox ( Ipfa ) 
Gen. IIL 15., inde idolatricas B. Virginis laudes Jlabilitum 
ivere. Ex locis ^en. VI. v. 5, Luca II. v. prave con- 
verfis viribus liberi arbitrii quafitum fuit velamentum : Gc- 
nef. XIV. ip. Miffam : Genef. XXII I. 3. Purgatorium . 
XXXVII. 25. Limbum ad Heb. XIII. v.i6. Meritum con- 
grui & condigni . Hebr. XIII. v. 16. adorationem San&o- 
rum . Hebr. XI. 21. Imaginum . Pfal. XCIX. 5. Rerum 
f aerarum: Joan. XIV. 6. infalUbilitatem Conciliorum . Ec- 
clef. IX. 1. incertitudinem gratia ; aliofque infuper errores - 

loca 

(a) Lib.i.Anti-Barbarl Biblici cap.Vll.p. 
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loca ejus aliquot vel manifefle vel ia fpeciem Jlatumhiabant^ 
quibus eu Textu originali alii/que verfionibus nihil fperabnnt 
patrocinii. Haftenus Amama (<j), cujus phantafinata alicu- 
jus penfi viderentur elTe, fi PP. Tridentini iviflent ad a- 
liquam editionem ab ipfifmct , aut a recentioribus Ro- 
manis Pontificibus , aut fcholafticis Theologis confarcina- 
tam ; verum , ut cuique innotefcit , Concilium eam uni- 
ce Vulgatam declaravit authenticam ,quam aliquis vel ali- 
qui, fi non Chrifti, faltem Apoftolorum difcipuli in Spi- 
ritu Sanfto digeflerunt , Hieronymus a mendis qu» irrepfe- 
rant perpolivit, omnefque Ecclefia: Occidentalis Patres ufu 
fuo coniecrarunt . Itaque fi ad voluntatem Sixtini erravit 
Concilium eundo ad Vulgatam veterem , errafle quoque, 
opus eft dicat , primum vel primos hujus Vulgat* Sanftif- 
fimos editores, Hieronymum quoque, & quotquot ex ve- 
teribus Latinis ea ufi funt ; dicat infuper , Vulgatam ve- 
terem ab initio patrocinium tulilTe erroribus Roman* £c- 
clefi* ; immo una cum lacie fao61arum Scripturarum 
eidem Ecckfi* , .jlQhriftwicMmm; & MagUb* , mi- 

nifiraiTe venenum > ^ icoi^ones <>'Has profero 'abfurdiffi- 
mas confecutiones haudquaquam Sixtinus vel per fo- 
mnium vidit , & confequenter haud mirandum fi illorqm 
penitus prs judiciorum criminatus ell Concilium Tridenti- 
Bum , propter qu* ipfe , ipfiufque gentiles merito repre- 
henduntur atque damnantur. Cxterum. nullus faepius error 
incomitatus ambulat : quum enim Vulgata vetus Protefian- 
tium errores apertiflime commonftret , ut ex pr*fato ejufdem 
Amam* tefiimonio ipit eruis , idcirco odio hab|nt Latinam 
Tow. /L.j ru - ■{ V Pp' 3 h ve- 

(a) Cujut vtrba exfcriiere duxi , ut pro meridiana luce intelllg/ttur , tum 
Hjereticos mn alie fcopo tueri oppofitum nifi Jludio quxrendi pa- 

trocinium fuit erroribus , quorum tenebras , bene noftunt , fubftjlere mn pofft 
coram tlarifftmo lumine Vulgata veteris ; tum etiam quantum Romana Ee- 
clefix detrahant illi Catholici , qui f)>/lemati Hareticorum fe fe fubfcribunt^ 
CX non levi incitamento 'funt , ut tjii animojiores .reddantur , magifqut i» 
filis erroribus obfirmcntur .. ^ _ i.. .4^ 


Digiiizsd by Google 


Demonstratio I. 


veterem ,8c novas Latinas interpretationes obtrudere moliun- 
tur. Ea femper tamen interpretatio, ipfis quoque Gentilibus 
Philofophis fuffragantibus , verior cenfenda ell , qua: ante 
fubortam litem fuain duxit originem : talis eft fola Vulga- 
ta vetus refpe£lu omnium interpretationum Latinarum 
quas haflenus Recentiores obtruferunt, aut proferent; fic- 
que, non veritatis vel Religionis fuffragandx , fed fuis prte- 
judciis , protegendis temere criminantur tam Vulgatam, 
quam PP. Tridentinos. 

484. Circa ea qu® Paulus Sarpius (<?) iniqua perlcruta- 
tione perhibet adverfus Vulgatam & PP. Tridentinos, in 
antecedum notes velim fcquentem obfervationem Cl. Sfor- 
tia: Pallavicini in prxlatum Sarpium, vel alio nomine Pe- 
trum Suavem . Pd poi egli -y inquit (b) , divifand» i pareri 
di varj T eologi a fuo piacere fenna portarne verun rifcontro: 
ed io pnjfo affcrmare ^ cbe di gran parte nejfuna ombra 
wc ha rurovata in tama copia di fcritture da me vcdute . 
Ma cost vuoi farfi ne’Romanm: poca JJloriay e molta Favo- 
la . ^ualcbe fede meriterebbe il Soave in forno a cii , cbe ne 
differo i Luterani Fedefcbi; effendo veriftmiley cbe ciafruno 
fappia le cofe deila fua propria fdzione : ma fi ^ fcoperto da 
me altre volte , cbe cgli dona liberalmente alia gloria detf^ 
ingegno altrui cib cbe nacque nella fua tefta . Sarpius enim 
eoloci quinque prae aliis inducit ad loquendum , Aloyfium 
Cataneum Dominicanum , fecundo majorem partem Theo- 
logorum , quos minime nomine appellat , tertio alios Theo- 
logos qui praecedentibus , ut' inquit , fuum cum plaufu' ac- 
comme^aru^t confenfura , quarto Ifidtrum Clarum Benedi- 
£linum, quinto tandem Andream Vegam Francifeanum.Quod 
vero omnem callidam cogitandi rationen^uperat illud eft, 
quod hifce inlignibua Ct^bilil naembris/^m artificio utatur. 
Ut ubi illi fuadeant Textum Latioum minime pofTe au- 

■ then- 

(a) /1» M}fltir.C»ncil.TTidtntJ}t).\l.pa(.t^g.& fcqq. 

(b) Lib. VI. Hiji. ContiL T rid. (tp. XVll. p. 647. 
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thenticum declarari, talia momenta eos protuli(!e narret ia 
aula Congregationis Conciliaris habita die 15.' Martii 
ut ipfimet profefto Lutherani & Calvinifta haudquaquam 
do 61 iorcs Patronos invenire & feligere potuiflent quum 
vero iidem fuadeant Vulgatam veterem declarandam fore 
authenticam, eas rationes proferant, ut oftium cuique viro 
do6lo rem fedulo penfanti aperiant detrahendi , tum au- 
thentia Vulgata, tum S. (Ecumenica Synodi. 

485. Paucis felcftis exemplis oftendam adfertam primam 
partem , fubjeftis quoque notulis qua Sarpiano artificio me- 
delam facient. Primo itaque adfumit Aloyfium Cataneum, 
ita in Conciliari Congregatione ediflerentem (a) : Cajeta- 
nus , cujus doflrina nemo Theologorum ejufdera Concilii 
aquiparandus , experimento comperuit , idoneum medium 
ad convincendos , & revocandos ad Romanam Ecclefiam Ha- 
reticos elTc , expendere fenfum litteralem Textus facra 
Scriptura, ut eft in originariis linguis; qui quoque fari 
folebat , intelligere Textum Latinum non erat intelligere 
verbum Dei infellibile , fed verbum Interpretis erroribus 
obnoxii : folummodo prophetare , juxta Hieronymum eft 
Spiritus SanRi opus, non autem interpretari (h) : Utmam 
& prioribus feculis id in more fuilfet pofitum, pendere ni- 
mirum ab originariis Textibus, quoniam HarefesLutherana 
haudquaquam inveniffent locum (c) : Canon uf Veterum 

Pp 2 pra- 

(») Sarp.!oc. . . ■ 

(b) Confule num. 47d. < 5 * 478. 

(c) Vide quo lethiftro lenocinio fluduerlt Sarbius fundere Hareticorum fy 

ftema . Si enim , ut pluries expofuimus , Lutherani idcirco ad fontes pro- 
votant ex ambiguis & plerumque corruptis , aut adfeiritiis IcSioni- 

bxs patnHuiitm & velamentum fuis erroribus captent , qua lege ufus origi- 
nartorum Ted^m poterit Luthtranos reducere ad obedientiam Romana Ec> 
cleJiaP St mmEeeiefia femper fletit pro Vulgata Latina , & ifla median- 
te^ multas Harefes Jugulavit , & Novatores e contra propugnant pro ufufon- 
tmm , lam tn hj/pothefi quod Ecclefta pojlponeret Vulgatam fontibus y potius 
^teltjta tranjtret ad Luthtranos aliofqut Novatores y quam ifli redirent ad 
Eccltjiam , 
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prsccipit : Ut' veffruf» Ithrorvm fides de Hebrais voluminibus 
enamiriimda ejl , ita novorum Cruci fermonis normam dcftde- 
rat (a) : adprobare aliquam interpretationem tanquara au- 
thenticam eft ipfum S. Hieronymum condemnare {b) , fi» 
cut eos omnes,, qui eidem provincia dederunt operam ; fi 
una eft authentica, quorfumne alia infervient ? Magna 
foret vanitas edere exemplaria incerta quum exemplar au- 
thenticum prafto foret (c) ; tenendum itaque cum :D.Hie- 
ronymo & Cajetano, quemque Interpretem tametfi omnem 
adhibuerit diligentiam ne ab originali difcederet , potuiffe 
tamen in errores impingere {d) . Sarpius. pariter , eo- 
dem fcopo reftaurandi momenta Hareticorum , affumit I- 
fidorum Clarum texentem rerum hiltoriam , & larva Cla- 
rii 

(a) Huic monumento , de quo p.tjjim Hxretlct gloriantur , pet fatis cap. 
fequenti num. 541. & ftqq- 

Ib) Prafatum abfurdum vexat Ipfot Novatores , qut moliuntier oblrudtre 
novum Textum Latinum , injimulantes quoque D. Hieronymum infeitijt , & 
inconllantix ; non autem Romanam Ecelefiam , qu.e ejufdem D. Hieronymi 
editionem longo foculorum ufu confecravit , adprobavit , & perpolivit; quin- 
immo eundem Hieronymum nufpiam tot laudibus & encomiis profecuta ejt , 
ac occafione rccenftonis verf.onis ejufdem , ut ex verbis diplomatis Sixti V. 
& prxfationis Vul^atx Clementis VI IL claret . 

(c) Aut fermo erit de operibus Hxrcticorum , aut Cat/iolicerum . Quod 

omnia H.ereticorum opeia ad Religionem pertinentia futi funt SS .Scriptura- 
rum interpretationes, commentaria, fcholia , &c.) habenda fint pro damna- 
tis , eruitur ex reiculis Librorum prohibitorum , quibus quivis liber de Retf- 
gione trgclans , cujus Auilor.,fit Hereticus, profcnbitur . De operibus autem 
Catholicorum , aliter loquendum de iis qux exhibent varias Latin.rs inter- 
pretationes , erutas ex T extibus (7 Contextibus Bibliorum ad effedum di- 
lucidandi Vulgatam veterem ; & aliter de eifdcm ad effecium e jiifdent Vul- 
gata corrigenda , & emendan.dx . Per adprobattonem l/ultatx veteris & e- 
mendatijjimam editionem ejufdem fub Clcmente , [oflenora tantummodo & 
non priora Catholicorum opera haberi debent pro rejeclis & inutilibus ; ficut 
(7 magna erit hodie vanitas & temeritudo elabmare , & edere conjimilia 
opera , utpotc qux detrahunt tum Vulgata correclx , tum judiciis Apojlolicx 
Sedis , uti explicavimus nam. 474. _ . 

(d) Hoc tamen , eodem Hieronymo tefle , mtnime verificatum de Septua- 
ginta inteipreiibut , uti probavimus num. igq,, neque de ipfo Hieronymo, ta 
in fecunda DemonJlTathne affatim . 
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'ni indutus ita pergit loc. cit. pag. 161. Editio Latina 
quam hodie habemus, maxima ex parte eft D. Hierony- 
mi , & ineptum eft tribuere divinam affiftentiam ei , qui 
proprio ore a fe removit : unde nufpiam* verfio aliqua 
Textibus originariis cosquanda eft (a) : eodem tandem pra- 
vo artificio afliimit Axidream Vegam confirmantem nuper 
expofita rcjeflaque diftcria; & confequenter Sarpius eo dolo 
tJfus eft Theologis Tridentinis , ut quum ifti confulerent 
nullam verfionem etiam Vulgatam declarandam fore au- 
thenticam , mirum in modum pro Harreticis cantare fe- 
cerit. 

48^. Oftenditur modo , pari dolo tales rationes adfi- 
xifle eifdem Theologis confulentibus Vulgatam declaran- 
dam authenticam , uc quifque eruditus & vir squus eas 
intelligens & probe penfitans , incitetur ad detrahendum 
authentias Vulgatz, & Tridentinjc Synodi, utpote qus po- 
pularibus rationibus excitata Vulgatam adprobarit . Itaque 
ad relationem Sarpii loc. ctr. p. i 5 o. , Theologi Tridentini 
idcirco monuerunt Vulgatam necelTario habendam elTe in 
omnibus fuis partibus pro divina & authentica , ad hoc ut 
Lutherani non gloriarentur de optata viftoria , neque oftium 
aperiretur aliis hxrefibus,qu.'e in futurum Chrlfti Ecclefiam 
perpetuo turbarent ; tum etiam quia Romani Pontifices 
8c Scholaftici fuper hanc Vulgatam fundarant Romanam 
Ecclefiam; quod fi Linguarum peritis liberum relinquere- 
tur provocare ad fontes, ifti fane confunderent omnia, fc- 
fe conftituerent fidei praetores , & loco Theologorum 8c 
Canoniftarum hujufmodi pjcdagogi , opus effet , ut fubfti tue- 
rentur in Epifeopatus & infulas Cardinali^ias ; quod fi di- 
. ' • vina 

(••») Ciu7 Hiftorittm apud Sarpium jacet , non ejl epiif Immoremur , 
guum tot Jit mendaciis & eavilhs referta , ut abft/ue prolixitate minime 
queant refelli , & maxime quod ex diclis & dicendis veritas elucefcet . Quod 
Hieronymus clirninarit a fcmetipfo ajftjlcntiam Spiritus S.,pix ijia recoque- 
tur Demonjlrattone fecunda: item quod verjio Vulgata prafefenda Jit fjoMer- 
t»is fontibus , videbimus capite fequenii . 
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.vina Providentia profpexit Judasis, 8 c Grscis eis largiendo 
Scripturam authenticam , multo magis Ecclefiz Romanz 
quam longe majori dile£lione profequitur , atque ita hanc 
quoque credendum eft , accepifle Scripturam a Spiritu S. 
di^latam : 8 c in hypothefi quod nonnulli renuant concede* 
re Latino Interpreti Spiritus S. alTillentiam y minime de- 
negare poterunt Concilio approbanti Vulgatam editionem, 
addita etiam anathematis poena in eos qui pro tali ea^ 
non agnofcerent . Quibus pofitis diligenter velim adtendas. 
Si Concilium hifce rationibus excitatus 8 c du£Ius, Vulgatam 
declaralTct authenticam , quis adeo imperitus qui apertis ocu- 
lis non videret, Concilium hoc in gravilTimo negotio minus 
re^le fe geflilTe,& confequenter neque Vulgatam effe revera 
authenticam , neque Synodum fub Spiritus San£li adillentia 
declarafle Vulgatz aufloritatem ? Rei pfa hifce Sarpianis cavil- 
lationibus deceptus & inebriatus Courayer inferre habuit (//): 
Ces fortei de raifons populaires , qui reellement n ont au- 
curte folidite , font pourtant ordinairement cella qui ont le 
plus (f infiuence dans les deciftons . La crainte de voir det 
Gtammairiens s ^riger en Juges des virith de la Religion n 
emphbe pas qu un Original ne foit preferable a des Tradu- 
blions ; mais c' e[i pourtant ce qui a principalement ddterminb 
les P^res du Concile d juger en faveur tf une Tradublion y 
de peur de laiffer prendre aux Grammairiens une autoritb que 
les Eviques , qui ne font pas toU jours les plus_ habiles , crai- 
gnojent de trouver trds prdjudiciable d la leur . Et iterum {b), 
C efl ainft que lesfyfldmes s etablijfent non fur des preuves 
(T des faitSy mais fur des convenances? 

^^y.Adde fi jt^ta principia Catanei, Clarii, &yegz ad fidem 
Sarpii referentis p.i5o.& aliqua Latina verfio non alio 
modo declarari poterat authentica , nifi fuiffet examinata , & 

ca- 


ra) Anmt. 21. in hunc loc.Sarpii Tam. l.p. ijj.tdlt. ./ihasltnf. 1738. 
(b) Nola 21. p. 278. 
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caftigata ad normam originariorum (a) plane, quum cuique 
eruditorum perfpeflum fit, Vulgatam veterem , nullo peni* 
tus adhibito hujufmodi fcrutinio , fuille a Concilio declaratam 
authenticam , jam meridiana luce clarius eruetur , neque Vul- 
gatam eile authenticam , neque potuilTe authenticam declaran. 
Quod quoque -argumentum paflim cum citato Le Coura- 
jer {b) hodierni Critici proferunt, dicentes: non eft in po* 
teflate Concilii verfionem aliquam Scripturae declarare au- 
thenticam, nifi prius fufficienter confiet eandem fideliflime 
Autographis refpondere; alioquin potefiatem condendi Scri- 
pturas divinas fibi arrogaret , quod nemo hafienus eorun- 
dem • Catholicorum aufus cfi affirmare: fiftendo itaque Sar- 
piana relationi. Concilium nonnifi temere «approbavit Vul- 
garam . Nec officit quod verfutus abutatur perfona Andreaj 
Vegz quatenus hic dixerit (r) , Ecclefiam habere pro au- 
thentica Latinam editionem in locis tantum pertinentibus 
ad fidem & mores j etenim fi juxta Theologos ab eodem 
dolofo homine adpeilatos , intelligere Vulgatam «ytterei^ 
non eft inteihgere verba Dei le<f' ho^lnk , jarn^Vulgam 
nec etiam quoad fidem & ' mores erit authentica & divina. 
Item, fi Concilium in rcbus'tantum fidei & morum Vul- 
gatam agnoviflTet pro authentica penitus a£lum egiflet , 
quoniam tam Proteftantes,quam Catholici , tam antequam 

poft ;; 

M Cetti cola effere ,cbefe il S.CoacUio efamlntfk, et cmeh* 

dant al tcfto vero una interpretazione , lo $pieii^.^Sahto , che a/Tifte alK 
Sinodi nelle cqfe della Fede gli fopraflarebbc ‘ che non facene errore; et 
una tal tradottione cofsl efTan)inata , er approvara fi potrebbe dire au- 
tentica. Ma fe fenza tal cfiamine fi pofli approvarne ‘una, et promet- 
terfi , che Spirito Santo afrula,non ardiva di rio .C/ar«r, Pertanto effe- 
re di pareie-^ che 1 ’Ediiione volgata foffe antepoffa a tutce.et approva- 
ta , correttv).^^jlJ tefto originale . ^ndreat Vtga , Approvh il parere di 
S. Gierolamo, cnc Jje qualitlk deir interprete non fono Spirito Profetico, 
o altro divino fpeziale , che gli dia infaliibiliti , e la (entenza dei me- 
defimo Santo et di S. Agoffino, d’emendar le ttadouioni co’ tefti della 
Jingaa originale. 

(b) jinnot. 19, p. 276. 

fS^.Apud Sarptum p.i 6 l.^^ j ^ 
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poft Concilium. uno ore concedebant , eam in rebus filoi 
& morum nullum penitus complefU vel levilTimuin men- 
dum , & quam fidelilfime refpondere originariis . 

488. Replicabis cum Sarpio proferente in fcenam Cardi- 
nalem Cervinum aliofque Theologos Tridentinos ; Concilium 
fuo decreto providere voluit , ut nemo in futurum novas 
Latinas verfiones ederet , ut nonnifi verba Vulgata aflu- 
ir.antur in publicis leflionibus , difputationibus Scc. , ut 
nullo prjBtextu quis audeat illam rejicere ; at quotiefcun- 
que Concilium idcirco Vulgatam veterem non adprobavic 
quoad omnia, in quantum neque prasferen^a eft , neque 
coa:quanda originariis , in quantum in multis ab eifdem o- 
riginariis difcordat , toties immerito, vel ut Hatretici effu- 
tiunt, tyrannice Concilium vetuiffet Eruditis lucubrationem 
novarum Latinarum vcrfionum , tyrannice eofdem coegif- 
fet ad adoptanda verba Vulgatx in publicis lefUonibus, 
difputationibus , tyrannice anathemate percelleret eos qui 
illam rejicerent: quivis enim doflus ita poffet Criticorum 
cauffam agere ; fi Concilium minime Vulgatam praitulic 
aut coa:qijavit originariis , fi ea tantum approbavit in re- 
bus fidei & morum 8 c non quoad caetera , fi idcirco non 
adprobavit quoad csetera quia in multis Vulgata difcordat 
ab originariis , quomodo poftea poterat removere a viris^ 
doftis facultatem concinnandi novas Latinas verfiones , qua 
fidelius refponderent originariis ? quomodo eofdem arfta- 
re ad adhibenda tantum Vulgata verba in publicis leflio- 
nibus &c. , non obftante quod eifdem prafto forent leflio- 
nes Latina longe correfliores , & originariis magis re- 
fpondetues ? Et fi alia tandem momenta deeffent ad evin- 
cendum ferpentem Sarpium , ea lege ufum fuifle Theo», 
logis Tridcntinis circa adprobationem Vulgata, ut iftorum 
momenta cuique infervirent ad criminandum tam Vulgatam' 
quam ipfum Concilium , adhuc fat foret id quod Coura* 
jer nulli mode animadvertens Sarpianas calliditates , incau-* 
tus credidit , cacus adoptavit , 8 c hifce fallacibus decipulis 
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nixus ma}ores excogitavit fiilfitates , impleto in ambobus 
eo Chrifti oraculo {a ) : Numqttid poteji cacus cocum ducerr. ? 
nonne ambo in foveam cadunt? 

48^. Qaz tamen & cotirmiilia difleria Neotericorum fa< 
cili negotio extirpaveris , fi diligenter obferves quod 

Vulgata vetus non femper retinuit & confervavit eam pu- 
ritatem y fecundum quam ab ortu Roraanz Ecclefiz in lu- 
cem pr^iit; fed interdum fuit vitiis obnoxia, uti eruitur 
ex §. 1 . Cap. IV. y& ex dicendis num.53p. : liinc fit quod 
aliter loquendum efi de Vulgata vetere in feipfa y five in 
priftina puritate infpe£la y & aliter de eadem uti deprava- 
• ta mendis. Porro Concilium minime agnovit pro Authen- 
tica Vulgatam veterem interdum commaculatam y bene 
vero in feipfa infpe£lam y uti innuimus §. VII. & VllI. 
nofirz Apologis y & difertius infra ; & per confequens (i 
Vulgata vetus in feipfa confiderata nullum penitus mendum 
compleflitur quod fit correflione dignum y nullum quoque 
momentum fuppetit , quo tenaamar confugere »1 frigidif' 
limam illam ^pham y quod Concilium Vulgatam adprcP 
barit quoad loca quz pertinent ad fidem 8 c mores , & non 
quoad omnia : eo vel maxime , quod hujulmodi difiinflio de 
Scripturis attinentibus & non attinentibus ad fidem & mo- 
res, nefcio quo rato fundamento excogitata fuerit a Re- 
centioribus, quum nihil penitus in fan6lis Scripturis quid 
vel minimum reperiatur , quod (altem indire 61 e non per- 
'' tineat ad fidem 8 c mores , quemadmodum fuadebimus 
num. 520. Obferves fecundo , quod ea momenta primo 
& potifTimum excitarunt Tridentinos PP. ad declaran- 
dam Authentiam Vulgatz veteris , qux retulimus fu- 
pra 482. y non autem qux narrantur a Sarpio , quxque 
retulimus num. 48^. , & 487. Illa equidem tanquam in- 
trinfeca , & firma principia probant Vulgatam veterem 
in feipfa inipe 61 am , & ab initio fuilTe verfionem ex fe 
Tom, 11 . Qq ' fe 

. (a) Lu(x VI, V. 37. _ 
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fe Authenticam Archetyporara Hebrai V. T. , Gracl- 
ve N. ; atque ita Jure meritoque a PP.Tridentinis pro ca- 
nonico Scriptura Textu agnitam : qua vero referuntur a 
Sarpio, fi revera confluxerant , non quidem ceu rationes 
excitantes & moventes , fed tanquam accelforix & conle- 
quentes ; ideoque omni femota caligine claret , interpreta- 
tiones a Recentioribus adhibitas y quibus conati fune con- 
cordare fyllema Neotericorum cum decreto Concilii y ef- 
fe mera febricitantium fomnia . Verum enim vero (i 
Concilium adprobavit Vulgatam veterem in feipla infpe- 
flam , five ut ab omnibus mendis correflione dignis im- 
muhem y jam eandem adprobavit quoad omnia & fin- 
gula verba y licque importuna & ridicula evadit evulgata 
cantilena , de Scripturis pertinentibus & non pertinentibus 
ad fidem & mores ; fi adprobavit Vulgatam veterem in 
feipfa , fpeflatis momentis expofitis num. cit. 482. 
eruitur, eam ex fe fe efie Authenticam verfionem origina- 
lium Prophetarum & ApoRolorum , necnon germanum 
Textum Scriptura: cxlelH difpofitione Latinx EccieGx col- 
latum, plane omnes calumnix, quibus Amama , Sarpius, 
Courayer, aliique Nebulones conati funt allicere San6lam 
Synodum corruunt, & per confequens jure optimo adpro- 
bata fuit Vulgata vetus , abfque eo qu(^ fuerit rect^nita 
juxta Imulas critices ab Hxreticis accumulacas . 

§. VII. 

jfiiis Criticortm SfMatiis fit fatis* 

• 4po. Et primum momento illo expolito Cap. Prodr. a. 
XXX. Qui audet ufum faerx critices inficiari , five prova^ 
no habere certe ingratus efl , temerarius , & invidus; ingra- 
tus quidem , quia non agnofeit tot egregios fruflus per e- 
ruditiffimos facros Criticos divinis Scripturis partos ; teme- 
rarius quoque , quia eam adearatifTunam agendi methodum 
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damnat f quam olim maxima cum laude exercuere Origenes 
circa emendationem verfionis Septuaginta , Hieronymus cir- 
ca correftionem veteris Itals , & Romani Correflores in e- 
mendatione Vulgatx veteris ; invidus tandem tum veterum 
tum Recentiorum eruditorum , quia delpeSui habet prasfa- 
tam facram criticen , propter imperitiam Orientalium lin- 
guarum qua forte laborabit , atque ad eam exercendam im- 
peditur . Quid quod facram criticen damnare perinde eft 
ac opponere lapides , ne Ecclefia ChrilH puriores ac exa- 
fliores Scripturas habeat ? 

Refpond, ad lingula . Circa fru£Ius per iacros Criti- 
cos divinis- Scripturis partos , diilinguendi funt cum eodem 
Servatore noftro Jefu {a) fruftus bofti a fru£Hbus malis: 
fruRus boni , quantum hic noUra refert , fuerunt &, funt 
illz utilitates, quas pluries defcriplimus (^), propter quas i« 
xtemum benedifla erit memoria eorum de Romana Eccletia, 
qui Orientalibus linguis, & infpeftioni Textuum & Conte- 
xtuum (^alam navafuot opaMm^yiiitienfiten «tttitatea cor 
lerent 8c ampii^reac (r) : frufius maios e contra tam 
San£Iis Scripturis , quam Ecclefis Chriili pepererunt qui 
fubdolo prztextu perpoliendi Scriptum Dei verbum a (or- 
dibus , eo hne incubuerunt linguis & codicibus Orientali- 
hus, ad hoc ut Textum Latinum antiqui Interpretis abri- 
perent de medio Ecclefiz, & loco ipfius obtruderent inter- 
pretationes fuas , vel Rabbinorum & Hzrecicohim ; fecun- 
do ut Ecclefia Romana privaretur Vulgata veteri cujus te- 
Rimoniis ip(a folidatur , fuofque hoRes invi£Ie confodit , 
8t in futurum expugnabit ; tertio ut afpernabilis & odio- 
fa fVUeretur au£Ioritas veterum SS. Patrum , qui fum- 
mis Ruduerunt non tantum fenfui litterali , fed e- 

tiam fei^i^ diriRiano & fpirituali , prementes veRigia 

Qq 2 * Chri- 

• - 

(a) VIII. V. 17. 

(b) Potijfimum i. w. 133. 404. alibi.’ 

(c) n.^l6. - 


Digitized by Googlc 



joS Demonstratio I. 

Chrifti & Apoftolorum ; quarto ( omiflis aliis noxiis frufti. 
bus quos mala arbores ’ parturiere , & ex toto , ut ut fit , 
noftro opere poteris exfpifcari ) ut adimerent a Romano 
Paftore privilegium illud Scripturarum (eligendarum & in- 
terpretandarum f quod in ipfo folo aut in Concilio au 6 (o- 
ricative refidet : iis itaque, qui hac lege fiuduerunt rega- 
lis critices, potius quadrat quod fuerint ingrati in Deum 
& in Dei Ecclefiam, non autem qui hujufmodi ufum cri- 
tices rationabiliter inficiatur , & pro vano habet . I 
4pi. Circa objeflam temeritatem , fane temerarius fo- 
ret , qui eam methodum damnaret quam tenuerunt Orige- 
nes, Hieronymus ,& Romani Correaores , quoniam nonnifi 
inconfiderate , aut pi%ve taxaret dignifilmos labores eo- 
rum , qui communi bono Ecclefiac , pro fua religione , 
profpexere . Dubium itaque refiringitur , utrum temera- 
rius cxiftat qui damnet (yfiema eorum , qui adhuc hodie 
contendunt fiabilire germanam le 6 lionem in fontibus & in 
Vulgata correfta ? Et fene temeritas juxta Ciceronem eft 
error turpis , nunquam cum fapientia commifcetur , & 
fine judicio five prudenti confideratione molitur aliquid ; 
porro nifi hallucinatio me capiat, arbitror, fatis offendilTe 
quam futiliter , Sc congefte exerceatur hodie pra;fatus ufus: 
itaque ii potius temeritate laborant qui nec pro tantillo 
examinatis rationibus , qute five probent five improbent 
prsefatum ufum, illius exercitio inconfulto fe fe donant*. 

4P2. Inflabis Ufus critices pro ftabilienda germana le- 
flione’ in nihilo differt a methodo » quam ad eundem effe- 
ftum fervarunt Origenes , Hieronymus , & Romani Corre- 
ftores: ut enim ifti reftaurarunt Scripturas prxGdio lingua- 
rum Orientalium quarum peritiam habebant, & multorum, 
codicum Textuum Contextuumque, quos contulerunt adin-; 
vicem , ita Recentiores eadem & torte exafliori peritia 
neque fblius Hebraica», Graecae, & Latins,fed etiam Sa- 
maritana: , Chaldaicse , Siriacae &c. , infiiper eifdem & for- 
te multo pluribus exaflioribus codicibus eandem provin- 
ciam 
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ciam exercent ; eadem igitur temeritudine laborat , qui da- 
mnaret conatus Origenis , Hieronymi , & Correftorum, ac 
qui in cricicen Recentiorum invehitur . 

Refpoi%d. LongiflTimum fane latiiTtmumque difcrlmea 
interefTe iiios inter & iRos ; Origenes , Hieronymus , & 
Romani Patres dederunt operam Scripturis reparandis 8 c 
perpoliendis y quia revera correflione indigebant ,& nullum 
Ecclefu adhibuerat remedium; fed quod in Vulgata corre- 
£la , pr^cifis mendis typographicis , fit aliquod mendum 
correctione dignum DIFFICILE PROBATU EST , & 
S. Sedes illis labeculis , quibus antea fcatebat , iatis fuper* 
que profpexit & providit . Item , Origenes , Hieronymus , 
& Romani Correoores minime Ruduerunc' in Ecclefiam 
obtrudere novaS Scripturas , fed veteres {acroque ulu pro- 
batas a vitiis qux irrepferant , caRigare : hinc Origenes lau- 
datus a FraReno (.1): , inquiebat ^ omner omnium edi- 

tiones y O" varietates , ut collara varietate translationum me- 
iiu^ inteUigarem 

eros eruerem. 'Non enini fitit conftlium cudere tjutdtpnun tfuod 
di/creparet a Scriptura m Ecclefia catholica recepta , neque 
volui dare anfam iis , qui quxrunt occafiones ut res receptif- 
ftmas cavillentur , & communem fententiam . Ecclefit da- 
mnent . Hieronymus {b) Ubicumque fenfus. idem ejl , vete- 
rum Interpretum conf uetudinem' /nutare noluimus:- ; ent .nimi/i' 
novitate LeCloris /ludium terremus . Et iitRa (c) t 'Nolttimw^ 
igitur immutare qitod' ab . ami^tm^ritgBbarme , quia ideni fen- 
Jus erat . Hanc eandem methodum Correftores tenuerunt,'i 
ut cuique conRac ex diCtis num. 434. & alibi . Hodierni 
autem;:Crvtici nauci 6ciunt Textum Latinum tot feculis 
in Ecclafifcsprobatum , & unufquifque pro fgo cerebro de- 
finire conteodis aliter y vel aliter legendum . Item , Hie-'l 
! -i i :: 't: \ . ,*r rony- 

(a) Lii. cip. IV. p. 17?. 

(b) E'iJtol. CXXXV. ad Sun, Cr Fre/f/. III, 747. W. 

(cj Lof. (it. p. 749. H. • • ' ^ ' 
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roaymos & Romani Corre£lores fpeciali S. Sedis manda> 
to prxiata: provincix iacubueruac; Critici nec vocati nec 
quxfiti audadler fe fe ingerunt . Item , Origenes & Hie- 
ronymus illius plane Hebraicz Sc Grxcx peritilTimi fuere y 
gux valde conducebant ad eas, quibus Libri Veteris & No- 
vi Teltam. a fandiis hominibus confcripti fuere ; noftri Cri- 
tici qualem Hebraicam fciant , abunde deprompfimus . I- 
tem , ex alias obfervatis Origenes & Hieronymus ad ma- 
nus habuerunt codices longe melioris notx , atque illi qui 
prxdo funt Receotioribus : & maxime quod non alia Hebrai- 
ca exemplaria eifdem hodie fuppetunt, quam Maforethica ex 
libatis num.470. . Item, illi omnia expendebant non tan- 
tum fecundum * nudam litteram & fenfum carnalem , fed 
adtendebant quoque ad fenfum ChrilHanum Sc Spiritualem (a). 
Et tandem Hieronymus rebus divinis peculiariter addiflus, 
omnibus huic muneri digne obeundo difciplinis apprime 
ornatas , item divino peculiari flamine ad miraculum fuf- 
fultus ; 8 c Recenciores prxtores nolfri ?. qui legit ferat ju- 
dicium . 

493. Rtplicsbis inltgnes illx dotes qoas Criticis hodier- 
nis denegas , a Romanis quoque Correfloribus abfuerunt ; 
etenim illius adamuflim Hebraicx peritiam & ejufdem no- 
tx codices habuerunt illi , ac illi ; Corre^foces quoque di- 
cendum focet (rullra laborafle, atque ita neque receoiiont 
eorundem fidendum. 

Re/pond. Utique momentum iftud . alicu jus eflet pon- 
deris fi fcopos Romanorum Patrum fuiflet inllituere recen- 
fionem VuJgatx ad normam originariorum, in quo quippe 
cafu indifpenfabiliter & ipfi habuiflent opus peritia Hebrai- 
cx verx & non barbarx, five hodiernx Arabtco-Hebraicx, 
ficut etiam copia codicum longe melioris notx ; at ex fu- 
perius expenfis cuique perfpeflum efl , non aliud a S. Se- 
de impofitum fuifle ipfis , nili primum & potiliimum ex 
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codicibus vetudioribus & corre£Horibus Latinis redituere » 
vbi opus erat , germanam lefUonem , non quidem rcfpon* 
dentem hodiernis originariis, fed editioni antiqui Interpre* 
tis , quz communi veterum calculo hdelHTtme congruit cuin 
Autographis ; at naufeac hic repetere quo longe aliter ten- 
dant hodiernorum Criticorum molimina . Circa poftremas 
argumenti partes quae fpc6Iant invidiam , & ponere lapides Scc. 
fatis ex diflis. 

494. Ohiicies 11 . Rationes quae probant vanitatem facr* 
critices quoad efTe£Ium flabiliendi germanam leflionem , 
probant quoque ejufdem vanitatem quoad efTe£Ium Scriptu- 
rarum perferius imelligendarum : poTito enim quod hodier- 
na lingua Hebraica vix repraefentet umbram illius qua fa- 
cri Libri confcripti fuere , & quod hodierni codices mini- 
me valeant nobis adjumento efle quoad primum, ipniTima 
quoque impedimento erunt, ut nullimode poffimus Vulga- 
tam penficulatius intelligere. 

Refpond. Ideo rationes quae probant vanitatem criti- 
ces. quoad primum efFeflum non evincunt quoad fecundum, 
ex eo quia longe plus requiritur 'ad ftabiliendam germa- 
nam Scripturarum leflionem , quam ad affequendam re- 
£lam earundem intelligentiam . Quum Spiritus S. uno mo- 
do per lanftos homines loquutus fuerit , idcirco una eft le- 
£lio germana , divina , & canonica ; quum autem -taliter 
loquutus , ut quslibet Scripturarum vocula compleflatur 
Sacramentorum thefauros, hiic ratione plures intelligcntias 
Scriptura continet . Hinc quamvis imperitia veteris He- 
braic* , turbidus fluius Textuum & Contextuum fint ni- 
mio impedimento , ut tuto probemus Autographos ita vel 
aliter legrfle , ac eruatur ex Textu Latino antiqui interpre- 
tis ; minime tamen obftant quo minus ex Hebraica , quas 
hodie in fcholis traditur , & ex hodiernis Textibus & Con^ 
textibus eruamus plures intelligentias fenfus , ipfamque Vul- 
gatam medullitus aflequamur. Inligne hujus rei exemplum, 
tenes initio hujus Capitis : quamvis hodierna Hebraica , 

ho- 
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hodiernique codices non inferviant ad evincendum Vulga-' 
tam iapere mendum Genef. I. ver. i. In principio creavit 
Deus ^ impenfe tamen 'juvant ad hoc,uc vox Deus eo loci 
non temere alTumatur ad fignlBcandum vel Dei fortitudi- 
nem five potentiam , vel futurum ejuldem judicium , vel 
Myllerlum Trinitatis, vel quid fimile quod eodem pracit- 
dio linguarum & codicum Orientalium erueretur , & mi- 
nime opponeretur fenfui S. Matris 'EzclcCix . Adde ubi Ec- 
clefia reliquit facultatem, ut ex hodiernis codicibus elicia- 
tur quivis fenfus, modo bonus fit & fuis dc^matibus non 
difformis; a quolibet tamen abftulit &cultatem rejiciendi, 
aut pro tantillo immutandi Textum Latinum corre6lum, 
tametfi hujufmodi immutatio nihil penkus eifdem refraga- 
retur: re itaque in fe infpefla , praslidia quas requiruntur 
ad llablllendam lefHonem Scripturz, longe certiora ac tu- 
tiora elTe debent iis , quz flagitantur ad ejufdem intelli- 
gentiam , & interpretationem . 

4^5. Ob/icies 111 . Auguftinus diferte tradit ufum regu- 
larum critices , quemque fuo exemplo probat: Linguarum ^ 
inquit , lib. II. de Do£lr. Chrift. cap. XI. , [dentiam ne~ 
eejfariam ejfe ad Scripturte cognitionem , & contra errores 
magnum remedium : & reapfe lib. III. cap, III. przfidio 
linguz Gnecz quam callebat , & infpeflione Grzci codicis 
abflulit ambiguitatem quam fpirabat Textus Latinus quo- 
ad hanc vocem os pofitam pfalm. 138. v, 15. Non ejl oc- 
cultatum et meum , inquiens : In latina illud os ambiguum 
eJfe , fed ex Grzco ambiguitatem tolli ubi legitur non 
fopt ftoma fed oriov efleon . Haflenus ex Waltono (a). 

Refpond. Tempore quo Auguflinus prz&ta fcripfit 
tot fere circumferebantur Latinz interpretationes quot e- 
rant codices : Magnum , inquit {b) , remedium eft . lingua- 
rum cognitio. Et Latina quidem lingua bomines quos nunc 

in- 
it^ Proltg. XVI. §. 8. p. 421. coi. I, 

(b) Lot, fit. Tem. III. eoi. 24. G. ' . 
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inPruendos fufcepimui , dutbus aliis Scripturarum divinarum 
cognitionem opus habent Hebraa fcilicet & Greeca , ut ad 
exemplaria prcecedentia recurratur , ft quam dubitationem adtu~ 
Ierit Latinorum interpretum infinita varietas . Hiero- 

nymus reapfe prafidio Hebraicae & Graeex reftituit priftino 
nitori Latinam veterem ; fed quam inepte , & perfunflo- 
rie ex hujufraodi Auguftini, Hieronymi, vel aliorum PP, 
doftrina , & exemplo Recentiores commendent ufum crir 
tices , fatis alibi innuimus potiffimum num. 283. 284. & 
355. ubi odendimus , fyllema nollrorum Criticorum quam 
longilTime dillare a feopo veterum ; & capite fequenti 
a num. 542. enucleabimus , quod ideo Auguftini feculo 
expediens erat , & neceilarium uti regulis Chriftianz cri- 
tices , quoad efi'e£ium etiam emendandi Latinum Te- 
xtum , ex eo quia tunc temporis Latini codices nimis va- 
riabant , lingua Hebraica & Grzca longe perfefUori mo- 
do concordabant cum iis quibus fontes fuerunt primitus 
conferipti, & horum oodices. longe minus depravati; quod, 
totum e contrario hodie cernitur . Item , nu(i)iam apud 
opera Aquilini S. Dofloris dofirinam invenies, aut exem^ 
pium , ex quibus eruatur ControverGas Gdei & morum re- 
lecandas ad normam fontium , uti fentiunt hodierni Hx- 
retici ; quum eorum omnium de quibus ille edilferit , ft- 
ve probationis , Gve reprobationis caufla , femper verba 
Textus Latini , quem Ecclefia confecrabat , aifumit : & ft 
interdum , quamquam rariftiine , provocat ad fontes & ver- 
lionem Viralem , non quidem ftudio vel pro minimo de- 
trahendi autbentix Latini Textus , fed ejufdem aut com- 
probandi, aut clariGcandi . Qua lege monuit confulendos, 
elTe fontes fuper illas’ voces Arnen ^ Alleluja 
Os y Ut nimirum clarius & fine erroce intelligerentur. Cu-, 
jiis textum brevitati ftudens non exferibo , quemadmodum^, 
de aliis (piculis huc pariter tendentibus capite fequenti op-_ 
portunius edilferemus . 
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314. Demonstratio I- 

§. VIII. 

Poftrevmm ObjeBum Bodieraorum Hereticorunr : 

m 

^^ 6 . Id unum omnibus ratione bene utentibus comper- 
tum efTe debeat , quod fi detur locus aliquis Scripturae quem 
circa omnes Bibliaci Contextus , omnelque veteres Eccle- 
Sx Scriptores harmonice concinant, & congruant, cum ho-~ 
diemis fontibus , & fola Vulgata dilcrepet , pro indubio 
habendum przfato in loco Vulgatam ^ non fontem ho- 
diernum corruptelam fpirare r atque ira ufum regularum 
critices y cujus unico przfidio hzc deprehendimus 8 c fcimus, 
fumme necellarium ede 8 c utilidimuiTi Eccl.efia: Chrilli , 
notr tantum quoad efTe£lum intelligendi , fed etiam flabi- 
liendt germanam le£lionem in fontibus Sc in Vulgata » 
Atqui in- Vulgata etiam Correffa pleraque funt loca hu^ 
jufmodi r quod ut ad oculum commonfirerur unum profera- 
tur exemplum : Genefeos IlL v- 15. ubi Vulgata , qua 
hodie Papift* publice utuntur , habet : ip/a conferet ca^ 
put tuunty omnes Bibliaci Contextus fimul cum Hebrzo, 
omnes fere veteres Scriptores fimul cum Hieronymo , o- 
itines ferme Recentiores five Judzi five Chrifiiani , cum pluri- 
mis ipfbrummet Romanenfium emunflz naris, legunt ipfe 
conteret cafmt tuum . Singula , ne videamur fucum facere, 
membratim fubjiciemus- .. j ’ 

4P7. Et in primis nemini flippetit dubitandi locus , 
quod Textus Hebrzus habear ipfe ; etenim , ut cuique He- 
braicar perito adfulget , prsefert genus mafcuHnum tam in 
psonomiae quam in verbo , adeout neceflarm referendum 
ad femen Zera , quod Hebrzis raafculini' generis eft;’ 
ideeque omni procul errandi periculo legitur ipfe , non^ 
autem ipfa . Neque credas Bellarmino tedanti ,< fe vidif-. 
f(£ unum Hebrzuni exemplar in quo legebatur ipfa ; vel 

S [uod per enallagen ponatur mafculinum cum foeminino , & 
aemininuax conmaatur cum verbo malculino ; quoniam 

hu- 
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hujurmodi Bellarminiatias nenias , 'ftatlm ac trivio fona- 
runt , rolidifllnie & jucundilTime Irrific ex noftratibus egre- 
gius Chriftophorus Helvicus (a) . Neque pariter audientia 
digneris Biblicum Difqulfitorem Claudium FraiTenum , te- 
mere denegantem iincerltatem Hebraei quoad datum locum; 

S uandoquldem fi tibi otium erit dirpicere cujus criterli ifte 
ierit , adeas alterum FapHlam Natalem ab Alexandro , 
qui inter cetera prefatam temeritatem in apricum ponit (^); 

R r a non 

O) NuIIain unquam «xemplar Hebraeam deprehenTum «fl , quod aliter 
habuerit . Nugatur enim Bcllarminus ajenr fe vidiiTe unum , quod am- 
bigue habuerit FiuM cum H/Wc , contra fidem A confenfum omnium « 
quae hactenus vifa funt, iple proculdubio vel alius falfarius fic <conrupcrac 
«...Quam operoTus efi Oiabojus,ut a perfpicua littera & clariflimo ver- 
bo nos abfirahat, & nefeio quas praefiigiasconjefturarumnnimia infiiyiet! 
Obfecro, Jefuita, quae tandem caufiTa cit, ut mafe. mutem in foem. per 
enallagen , A rurfnm per novam enallagen transformem verbum mafe. 
in fccm. ? & rurfum per aliam novam enallagen tertia vice mutem pro- 
nomen maic. in foem.? . ..Habes mafculinum /p/e, habes mafculiuum ver- 
bum, habes marculinum affixum . Pudeat vos tandem impudentes logo- 
daedali . /r« HiMeai iMthmmms r*- 

radtfiiMmm. y/fMd Writie. * 

^ <b) Ne tamen FraiTenum dirmuamus , vel ex parte inauditum , ratio- 
elnium hominis egregie Tubtilis audiatur . Fatetur Hthnum Ttxtum^qwm 
jam habemus , mafculinum genus proferre tum in pranemine tum in ver- 
bo ... . Sed bune T extum fineerum tjft negat , ita «lim habuif- 
ft. Unde vero id habes vir ^nel Quandonam depravatus ell? An poft 
SanSum Hitronj/mum ? Sed ita S. Hieronymus vertit . An ante l Sed 
ita LXX. Interpretes tranfiulerunt. Qui fieri potuilTet , ut error Codicet 
tam Hebraeos , quam Grxeos , imo & Latinos invaderet , quibus Africa- 
na Ecclefia tempore S. Cypriani, Romana xtate $. Leonis uctbaturl Ra- 
tionem a Frajftno fi iauaenunut ^ unde CiUigat fic clim Hebrxos Codices 
A Graecos habuifle fn t nimifaia^ A ath-i non JJm A «vTor, ve)«i^ri 
jffiif aoa ipfum. 13«,. inquit , Vtugatum li^frttam fenttntia -mea furt- 
oum^ quem quum nemo dicere audeat Hebraico lingua adeo rudem futffe 
ut »um mafculinum a fctmmmo fteeme t non potue it^ dubitari nequit quin 
prafatim^Tmtium tn faminino Itgtrii. O egregium Dilquifiroris Biblicira- 
tiuuoiumf <^ianuur an Vulgati Interpretis veifio cum Hebraeo Textu 
conveniat ,Gen«fi^. v.^i 5 . Affirmat Fraffenus ; do^iores negant , Ratio- 
nem fententix luat Mgatus relpondet , fe ejus fundum dare Vulgatum 
Interpretem . Quid hoc aliud ell , quam refpondere manifcfta petitione 
principii , qux novitio Theologo non parceretur; olim ita fuit in He- 
hrxo , quia fic habet Vulgatus Interpres &c. Hucufqut Natalis ab Alt- 
xartd. fec. IFi Hifi. Ecclef Differt. XL, an. JV. pag. ad*. , 
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non eft igitur qui ftudens agere partes aqui eruditique Ju- 
dicis , audeat vel dubitare de finceritate Hebraei habentis 
ipfe . Quod vero fpe6lat Bibliacos Contextus , vide quo- 
modo confluant ad confirmandum Hebrxum ; Verfio Se- 
ptuaginta legit ipfe feruabtP caput tuum . Itala , ipfe fer- 
vabit caput tuum . Pentateuchus Samaritanus ipfum con- 
geret tibi caput . Verfio Syriaca , ipfum conculcabit caput 
tuum'. Thargum Onkelofi , Jonathauis , & Thargum Hie- 
rofolymir. , ipfe recordabitur tui. 

498. Gemina habent Veteres Patres ; & in primis lau- 
dandus Hieronymus , ut qui inter eos exaftior atque lin- 
guarum magis peritus y quique oou tantum legit ‘tpfe , 
fed conceptis quoque verbis teftatur , ita in Hebraeo fuo 
tertipore haberi. In Quaeflion. Hebraic. fuper Genef. ,hjcc 
fcribit ; ipfe fervabit caput tuum ; & tu fervabis ejus cal- 
caneum . Tum addit : Melius habet in Hebrico : ipfe con- 
teret caput tuum : & tu conteres ejus calcaneum : ^ia 
& noftri grejfus prapediuntur a colubro : & Dominus conte- 
ret Satanam fub pedibus noftris valde vetbciter . Irenzus 
lib. IV. adverf. Haeref. cap. LXXVIII. ^emadmodum , in- 
quit , facra Scriptura ait dixijfe ferpenti Donunum : Et ini- 
micitism ponam inter te & mulierem j & inter femett 
tuum , & inter femen mulieris . Ipfe tuum calcabit caput, 
£c tu obfervabis calcaneum ejus . ^ inimicitiam hanc Do- 
minus m femetipfum recapitulavit de muliere faBus homo ( 5 * 
calcans ejus caput , quemadmodum in eo qui ante hunc ejl 
Libro ofiendtmust Cyprianus lib. II. Teftimon. adverfus Ju- 
daeos , cap. IX. : Hoc femen ait y prxdixerat Deus de mulie- 
re procedere y quod calcaret caput Diaboli in Geneji . Tunc 
dixit Deus ad ferpentem: quia tu hoc fectjli , malediBus tu 
ab omni genere befiiarum terree . ... (T ponam inimici- 
tiam inter te & mulierem , &' inter femen ejus : ipfe 
tuum obfervabit caput ^ Sc tu obfervahis calcaneum ejus. 
Joannes Chryfoflomus Homil. XVII. in Genef. ita legit: 
ipfe obfervabit caput tuum y & tu obfervab'ts , ejus calca- 
neum 
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fretmi . Leo Magnus ferm. II. De Nativit. Domini . Dw 
omnipotens & Clemens , cufus natura bonitas , cujus voluntas 
potentia^ cujus opus mifericordia e/i , fiatim , ut nos diabo- 
lica malignitas veneno fuet mortificavit invidia , praparata 
renovandis mortalibus fua pietatis remedia inter ipfa mundi 
primordia prafignavit : denuncians fcrpenti futurum femen mu- 
lieris , quod noxii ferpentis elationem fua virtute contererer;; 
Cbriflum fcilicet in carne venturum Deum Hominemque ft- 
gnificans . Petrus Chryfologus Serm. CD^yAll. ' Serpentis 
germen caput hominis petit , cui futtm caput fent entia prin- 
cipali f ciebat addihlum , dicente Deo : ipfc fervabit caput 
tuum ; & tu illius obfcrvabis calcaneum . 

499. Eodem tandem, defcendunt RecentJores; ex Jud«is 
R. Salom. R. Aben Efra , R. Kimhiu , R. Bachai , K.eli , 
Jacak , Rambum, caeterique bene multi: ex Romanenfibus 
Pagninus, Mclchior Canus qui Tridentino interfuit, Fran- 
cifcus Ribera , Heflor Pintus, Auguftinus Eugubinus , E- 
manuel Sa , Thomas Malvenda , }oannes Mariana, Eltius, 
Simonius cum aliis longe plurimis : ex noftratibus vero 
Reformat* Religionis omnes. Quibus illuftribus textibus & 
teftimoniis accedit perfpicua Helvici ratio , qua citato lo- 
co ita Beilarminum & Monachos perftringit • Annon enor- 
mis eft impudentia palliare impiam depravationem , qua opih 
Cbri/la proprium Mariee tribuitur ? Num '-eni>n Maria potuit 
Diaboli, caput conterere^ per mortem abolere fum qui mortii 
dominium habet-., & infernum dejiruere ? ^id ergo Joannet 
Filium Dei ideo in mundum venifle ait , ut opera Diabo- 
li deftruat? Itanc Maria nunc homines liberabit a- peccato &■ 
morte tterna? Ita Diabolo opponetur tton Chriftus , fed Ma- 
ria in opere redemptionis ?' Blafpbemum . Nec hilum valet ex- 
ceptio : Mariam bac prafiiti/fe dici, quia filikm genuerit qui 
illa praftiterit . Toto fiquidem calo di/fant hac a fe invicem, 
Maria conrerit capur (erpentis, Maria fteperit 'eum qui 
conterit caput ferpenris . Parere mulieris eft ; conterere re-' 
gnum Diaboli , foltus divitm P ot entia. y ad quam per taiipnii 

gra- 
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grattam bumana Cbrifti natura afcendit , Deinde ^ idem anio* 
ma hac ratione non minus Evee y Sara , caterifve aviis Cbri- 
fti competeret quam Maria y quum tamen /oli Maria Mona- 
chi boc ditium accommodent ; ftcut in Antipbona hlafpbeme 
canunt - . , fumunt ergo hinc argumentum adorationis Ma- 
ria , Cur ergo non etiam Eva^ Saray Rebecca &c. quum 
quidem longe reblius Eva pojffit adaptari quam Maria. Ete- 
nim pronomen demonflrativum prajiMum ipfa digitum inten- 
dit ad Evam^qua a ferpente /edu(ia fuet-at Hel- 

vicus . Et citatus Natalis in Fraflenum . Digna ratio Fraf- 
feni cerebro . . . Poenas minus idoneas Diabolum dedijfe fin- 
git y ft vir aque flc mulier viEloriam de Diabolo reportarint. 

vero tendit hoc ratiocinium? Ad blafpbemiam horribi- 
lem : ut mulier fola , non vir ; Maria fola , non ChriRus , ca- 
put ferpentis contrivijfe , fortis armati /polia diripuij/e dica- 
tur . Sententiam illam in Serpentem y & in Diabolum qui eo 
infirumento ufus erat y latam. Inimicitias ponam inter te & 
mulierem, & inter femen tuum & femen illius ; ipfum conte- 
ret caput tuum : ad Cbrifium Salvatorem referri Patres inde 
colligunt . Hsec P.Natalis , Quibus omnibus fedulo perff>eftis, 
& penfitatis apparet , quam rationabiliter fcripferit Calvi- 
nus (a): Locus Jbic ynimis luculento documento efi quanta fuerit irt ■ 
Papatu DoHorum omnium in/eitia , & /ocordia , CiT incuria. 
Obrepit fcemininum genus loco ma/culini vel neutrius . . . . 
Communi igitur errore vitiofijfima leblio recepta fuit . Dein- 
de inventa fuit facrilega expofitio dum SanSlx Matri Chri- 
fti adaptarunt , quod de /emine di&um erat . Furslerus (b). 
Nihil y potuij/e verti glorite Cbrifii, & merito pajfionis ejus 
magis contumeliofum , nihil idololatricum maqis & blafpbcmumt 
& aliis prstermiffis , Sixtinus Amama (r) : Hhnc ieSionem 
( *pf^ ) idololatricas B. Virginis laudes , & has fubfecutam 

ejuf- 

(a) 7« Antidoto Coruil. T rident, apud Frajftnum lib, 11. Difg. tap. VI. 

Pag.j4o. ■- .... 

(b) In Lex te. apud eund. Fraflen. 

ic) Lib. II. Antibm. Biblid peiHt Fraffenum eit. 
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etufdem iftvocationem i» C6ri/tran^m»rn , i>$wxtjjrc'. Theologi 
noflri prodiderunt : ut ei^o a do^flimis; recehtioribus Cri- 
ticis non aliter dete£lum eft praefatum Vulgatar vitium , fi- 
cut & pleraque alia , nifi adjumento- regularum critices , i- 
ta iftanim ufusEcclefis ChrilU impenCb neceifarius eft, at- 
que utilis . . > . 

Ref pandetur ad eupofttum Argumentunr i 


500. Denegando, ut dicunt dialeftici , fuppofitum primae 
propofitionis : (apponitur enim quod peritia Hebraicas , '& 
codices Orientales , quae Recentioribus fuppetunt , valeant 
nobis prsEfidio efle ad feliendam & ftabiliendam germanam 
leftionem , quod quam a veritate fit alienum abunde prodi- 
difle putamus . Hoc enim fuit & eft graviflimum noftro- 
rum Criticorum prajudicium, feiplbs nimirum fieri imita- 
tores Origenis & Hieronymi , quaft eaedem dotes , & ea- 
dem penjj^ Tuygirtmitii fpiii^jywanaJUiinKiiij ihi#i 

; tttf «e * 
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ad ridendum nos excitant jt»YHies Clericus, Joannes Bud- 
deus, Antonius Lambridius, aliique Sycophant® . (^uiftio 
nobis non eft de ftabilienda le£lione aliqua , qUae juxta ho- 
diernam Grammaticam exaflius refpondeat hcJdiernis ori- 
ginariis j bene vero de leflione quas congruat cuu^-AMtO^ 
graphis Prophetarum & Apoftqlorum , pgf qtftfe ^pirlfjg* 
Sa^flus loquutus ad quam 

dignofcendam , excepta fola veteri Vulgata, quar quafi pei* 
manus ad -nos pervenit, atque ad rem certius tutiulque con- 
ducit , <^pnia alia, quibus Critici confidunt, uti abunde 0- 
ftendim^^J^t ambigua, oblcura , incerta ac inextricabi-' 
, libus dubiis^^l^^a : itaque, felfo, fiippofito laborant , qui, 
ftudio commendasfcrHm regularum critices viarii ordiun- 
tur a majqri propb^qne prajfentis objefli , aut earun-i 
^m regularum praiidio prc^rediuntur ad excc^itanda vi-, 
tia in Textu Latino etiam correi « Sed quoniam fi qui- 

Vul- 
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Vulgat* in ftuifioGiis «>& acrms. Hetetici 

invofti fueunt »0ja)timc icft - allegatum oraculum Genefeos, 
ipfa icottterett caf>utj t^unt: -; quumque > hujufoemodi oraculi 
firmitas & ftabilin^uoi fpociali tacKjo referatur ad SS. 
Dpiparam., -qu® ^a fMimo ifu® .Cgnoeptlonis ihftanti • dapuB 
infernalis ferpentis calca‘vit , confregit , & contrivit., quzq^e 
foln , ut canit Ecclefia , cunElas H^refes interimit in uni- 
verfo Mundo , & ii tandem qui , eam ; «lucidant vitam *- 
ternam habebunt (^)'; h®c fateor mihi caufl® funt , ut mi- 
nime haftenus depromptis fim contentus,, fed infuper qua 
ingenua fide retuli fummam omnium, qu® ab Hsreticis 
& Catholicis, licet abfimili confilio, hoc fuper Vulgata loco 
accumulata funt, eadem diligentia expendam , ficque clarius 
adfulgeat quam prapoftere , quam perfunilorie hoc in re- 
rum themate Recentiores elaborarim . 

501. Et in primis prater tot momenta quibus Capite 
primo hujus Demonftrat; & alibi ollenfum elt, hodiernum 
Hebraum iis omnibus in locis habendum pro corrupto in 
quibus a Vulgata, correfla diferepat , modo peculiari ratio- 
ne evincendum, fufiipio , eundem Textum ab ortu fuo 
adufque Hieronymi tempora conftantcr legifle ipfa ; arqde 
ita fi hodierna exemplaria Hebraa legunt ipfe vel ipfum ^ 
indubium erit: fuifle .corrupta,, .Verum enim vero S. Hie- 
ronymus , cui unitje hoc, in negotio ell neceflario fiden- 
duip (^), in Libro de QuaAionil^us,^;, five Traditionibus 
Hebraicis ; h?ec . habet-: ipja. fgrvflbii caput tuum ; . & tuf^- 

va-* 

(a) Ecclefinjliti XXtV.v.il^^ * ’ ' . . ■ , • 1 

(b) Sola Hieronymi aucioritai pvttH hodie ab huyufmodi tabyrmtbo not ex- 

tricare , quandoquidem omnes codices ' Hebraici manu/cripti ^ eu/i ,^quos 
Jtie habemus ^ ex fupeftus obfe^vatts pott[fufium num* Maforetfuci ^ 
<5r conferipti poft feculum decimum ara Ghrijiianx . Es quamvis Origene» 
in Exaptis defcripfcrit Tentum Hebrxum , tamen yurta allegata num.^o. 
jamdudum ta perierunt . Ulterius inter omnes alios veteres Chrijhanos 
Hebraicx peritos, folut Hieronymus Mie invenitur, qui rem ifttm indigi- 
tarft f rion aliud itaque nebit oneri effe debet, quam tundens Hieronymum 
ddigtnter auftnlta ** » C'' ffrnomm firdtri , . I 
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vahh ejus calcaneum . Melius ( Liber hic Berefith , five 
Genefeos ) habet in Hebrceo ipfa conteret caput tuum : & 
tu conteres ejus calcaneum : quia & nojiri grejfus preepe- 
diuntur a colubro : & Dominus conteret Satanam fub pedibus 
noflris velociter . Eodem itaque Hieronymi tellimonio li- 
quet , Hebrxum Textum ab initio ad ejus ufque aEtarem 
conftanter habuifle ipfa , non autem ipfe: dixi ab initio, 
quia (i vox ipfa non a Spiritu San61o per Mofen , fed auc 
malitia , aut injuria temporum , aut Scribarum ofcicantia 
in Textum quo Hieronymus utebatur irrepfiflet , haud qua- 
quam hic alTeveraflet ; Melius habet in Hebrteo : ipfa conte- 
ret caput tuum . Bene intelligo hxc verba Hieronymum 
protulifle occafione accepta ex voce fervabit , five obferva- 
hit^ qus fuo tempore legebatur tam in codicibus Grzcis 
quam Latinis , non autem propter vocem ipfa ; at in hy- 
pothefi quod Autographus Hebrsus legiiTet & podea 
quavis ex caulTa Apographus habvet ipfa ^ no. melius habep 
in Hebrteo a Jlierooynio adfertuih , quo^ lunc parteia 
redderetur falfum : quoniam refertur ad totam fequentem 
leflionem , ipfa conteret caput tuum . Quod fi poftea ho- 
diernis do^is admirationi fuero , ex eo quod omnia exem- 
plaria Hieronymi haftenUs iraprefla , omnefque Scriptores 
tam Hxretici quam Catholici qui tribus ab hinc feculis 
floruerunt & laudatum Hieronymi locum proferunt , uno 
calamo habent ipfe^noa autem ipfa , feito : Venerabilis 
Beda in QuxlHonibus fuper Genefim {a) , primo exfcribic 
Textum Vulgatx ficuti ipfius zvo in Ecclefia legebatur : 
inimicitias ponam inter te & mulierem , & femen tuum & 
femen illius , ipfa conteret caput tuum y & tu inftdiaberis 
ejus calcaneo: quo relato immediate hxc fubdit : Hierony- 
mus in Hebraicis ^i<eflionibus : ipfa conteret caput tuum , & 
tu inftdiaberis calcaneo ejus : quia & nojiri grejfus preepe- 
diuntur a colubro , (5* Dominus conteret Satanam fub pedi- 
Tom.Ji^ Ss bus 

(a) Tom.yiJI.fol. Ili. 
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btn noflrti velociter . Haftenus Beda . Cl.Lyranus (/») expo» 
■fito in medio pagin» Textu Vdgatac , quo fuo pariter 
tempore Ecclefia utebatur , nimirum ipfa conteret capuf 
tuum , a parte dextra hac lege fert eundem Hieronymi lo- 
cum : Hieron. ipfa fervabit ca. t. & tu fer. ejus calcaneum, 
Melius in Hebreeo habetur: ipfa conteret caput tuum: & tu 
conteres calcaneum ejus : quia & nojlri gteffus prjepediuntur 
&c. Quo prafato dicas amabo te amice leftor , quinam 
illorum majoris fidei tibi efle videntur , Beda lie & Lyra- 
nus , qui floruerunt ante omnem fubortam litem de prx- 
ferentia hodierni Hebrxi , an vero Recentiores editores o- 
perum Hieronymi > qui non dubitarunt eadem maculare 
Maforetharum vocibus, Uti notavimus num. 440. , Sc Re- 
centiores omnes , qui ita in Tuis operibus defcripferunt Hie- 
ronymi Textum , ac a primo fciolo vel impoftore deflora- 
tus fuit? Veneror doflos editores Marium Viflorium , & 
Joannem Martianxum , qui prxfato loco excuferunt ipfe , 
fed longe majori auflorirati mihi, & unicuique re£le fen- 
tienti elfe debent Venerabilis Beda , & Clarillimus Lyra- 
nus : & maxime quod ficut viciniores fuerunt Hieronymo, 
ita verifimillimum eft , ut omnes norunt , exaftiora Hie- 
ronymi exemplaria ad manus habuerint. 

502. Prxterea, utraque Clirilli Ecclefia Grxea nimirum 
& Latina , tam ante Hieronymum quam Hieronymiano 
tempore legit ipfa ; ergo longe inverifimile eft , Hierony- 
mum apud Hebrxum Textum legifle ipfe . Si enim He- 
brxus Textus revera ipfe habuiflet , certe Septuaginta fenio- 
res grxeo fermone ipfe tranduliflent ; pari ratione ipfs 
fuiffet transfufum in Latinam verfionem ex Grxea expref- 
fam ; vel dicendum tam Seniores, quam primum Latinum 
Interpretem hallucinatos fuifle , immo & iplammet Chri- 
fti Ecclefiam ab ortu fuo accepilTe Scripturam depravatam 
quoad hunc locum , qux quidem ablurda quantum injurio- 

ia 

(a) In bunt locum Contf, tom. Lpag- 43. a tergo • 
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fa fint divinx Providentiae , quantum detrahant Eccledas 
Chrifli, quantumve fint a veritate aliena , neminem adeo 
caecutientem, qui id non videat, reperiri arbitror: & ma- 
xime quod tam Septuaginta, quam primus Latinus Inter- 
pres peculiari Spiritus San£H lumine praefatas verfiones con- 
cinnarunt , & cullos Ifrael nufpiam indormivit ad hoc , ut 
ipfius Ecclefia elTet columna Sc firmamentum veritatis . Pro- 
batur itaque antecedens . Eam fane Scripturae vocem di- 
cendum efl confecratam fuiife apud primitivam Ecclefiam 
Graecam Sc Latinam , quam unice in fuis Commentariis 
ufurparunt veteres Patres ; haec enim eft unica via qua ne- 
mine reluflante tutius ducimur ad eruenda Scripturx pra- 
cula , quas fuerunt apud primitivam EccleGaui confecrata; 
fed utriufque Ecclefia: Patres ufurparunt vocem ipfa , nou 
autem ipfe : quocirca licet polfem hic fubjicere tefUmonia 
Irenaei , Cypriani , & Petri Chryfologi nuper ab adverfii- 
riis prolata , in eadem reftituendo voceni ipfa , quam re- 
centiores editores abftwlewwt» iubftita^Ees & codices 
fed brevitati ftudens opportunius, quum paulo infra hujul!* 
jnodi nodum diflblvemus . Interim obferves velim diferta 
trium prascipuorum Ecclefix luminum Joannis Chryfofio- 
mi , Ambrofii , & Auguflini monumenta ; quas quidem ex 
integro exfcribam , quia plurimum ad rem faciunt , fune 
le£lu digna , neque omnibus faciliter obvia , quum Jplp 
primo ex fontibus expifeatus fuerini^r^.jitque collegerim. 
Chryfofiomus expendens malediftionem , quam Deus ful- 
minavit ferpenti . Nam , ita Deum alloqufintem introducit (^7), 
iaimkifias ponam inter te & inter mulierem , inter fe- 
men tmun & femen ejus . Neque hoc contentus ero quod fu- 
per terraimufi^tes , fed & inimicam foederis .nefeiam faciattf 
tihi mulierem j; neque eam folam ^ fed & femen ejus femini 
tuo hojlem perpetuum faciam. IPSA tuum fervabit caput 

. . Ss 2 tu 

(a) Hm, XVn, m tap. JIL Gtntf. T em. I. cel. xoj. 
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tu e/us fervabU calcaneum. Tantum enim illi robur concedam^ 
ut continuo immineat capiti tuo , te autem faciam fub pedi» 
bus ejus jacere . Vide hic dilefle , quomodo per poenam huic 
beflide deputatam , quanta humani generis cura Deo fit , de» 
monftretur . Et hoc quidem de •vifibili ferpente . Licet autem 
volenti pojl hoc conftderare SCRIPTORUM tenorem ( vida 
quomodo Chryfoftomus locum hunc habentem ipfa refert 
ad anteriores Scriptores Ecclefi* ) & cognofeere , quod fi 
de fenfibili ferpente hac diSla funt y multo magis accipienda 
funt hac de fpirituali ferpente . Etenim (T illum pedibus no» 
ftris fubjecit humiliatum y & nos incumbere illius capiti fe» 
cit . Annon hoc fignificat dicens , calcabitis fuper ferpentes & 
fcorpiones? Deinde vero ne putemus de fenftbilibus ferpentibus 
ejfe didumy fubdit (LucatX.): Et fuper omnem virtutem i» 
nimici . Item fermone fuper illud Genef. Inimicitiam po- 
rtam tfr c. {a) ita pergit : Poflquam ( Deus ) dixit ad fer- 
pentem : Inimicitias ponam inter te & mulierem , & femen 
tuum y & Jemen illius : addidit , dicens : ILLA tuum obferva- 
bit Caput y & tu obfervabis ejus calcaneum . Magnum inter 
mulierem CT ferpentem certamen attendo , magnum bellum ^ 
bellum difpofitum ejfe confidero , magnam folicitudinem ha- 
bendam ejfe cognofeo . DireSla eft inter utrumque acies y pa» 
ratum bellum , certamen compofitum , , Stet etiam mulier in 
prorin&u , ferpentis caput & obfervans y & vitans : obfer- 
vans ut calcet , vitans ut ferpentis morfus declinet . Adefl 
paratus (y ferpens callidus & fubtilis : callidus, ne mulie- 
ris pede calcetur , fubtilis ut ejus morfu incauta mulier pro» 
Jlernatur . Hanc pugnam latus afpicit Deus y libenter atten- 
dit Dominus Cbrijlus , fi tamen illafa mulier ferpentem cal- 
cando devincat . Sed hoc pralium ad te jam chrifiiane con- 
verre y quod mater Ecclefia in filiis quotidie gerit , in con» 
fejforibus vincit , in Martyribus triumphatrix extitit . Ha- 
^enus eloquentis flumea S. Chryfollom. . S. Ambrofius 


(a) T om, I. eoi, C/ 


Digitized by Google 


"C A # «r t V. f. VIII. JIS 

Icriblt (<j) : E/ inimicitias ponam inter te & inter mulk^ 
tem^ & femen tuum CT femen mulieris. IPSA tuum obfer- 
vabit caput y & tu illius calcaneum , Ubi inimicitia funt , 
ibi difcordia eft , nocendique fiudium : ubi nocendi fludium^ 
ibi malitia ponitur . Ergo difcordia inter ferpentem & mui 
lier em , difcordia malitia fubefl . Non efl ergo fublata mali- 
tia. Denique fervatum eji ferpenti ut calcaneum mulieris &■ 
feminis ejus obfervet ^ quo noceat , (T venenum fuum infun- 
dat . S. Auguilinus {b) . ^um y in<]\xh y cautam faceret Do- 
minus Eccl^iam , ait : ILLA tuum , inquit , obfervabit caput y 
& tu ejus calcaneum . Serpetis obfervat quando tibi veniat 
pes fuperbia y quando labaris ut dejiciat: tu autem caput ejus 
obferva . Et alibi (r) : IPSA tuum obfervabit caput , & tu ejus 
obfervabis calcaneum . In magno myflerio diSlum , in figura 
dibium Ecclefue futura faBa de latere viri fui , & boc dor- 
mientis . , , ^uid ergo diblum efl Ecclefia ? Jam modo au- 
dite y intelligite y cavete : IPSA tuum obfervabit caput y & tu 

ejus calcaneum 

efl caput . ferpentis ? Prima peccati fuggeflio Hoc quod 

venit in mentem caput ferpentis e/i : caput calca , & evades 
eateros motus . ^tid efl caput calca ? ipfam fuggeflionem 
contemne . Quibus eximiis monumentis perfpicue innote- 
fcit y Ecclefiam Grzcam & Latinam tam ante Hierony- 
mum , quam Hieronymo florente vocem ipfa-iXipdiiKni^^ 
quoniam hanc vocem FP. illius zvi 49, luis Commentadis 
ufurparunt ; & per confequtfW longe inverifimile eft, He- 
brzum Textum ab initio habuifle ipfcy Hieronymum//)/^ 
•apud Hebrzum invenifle , & quod in Libro de Quzftioni- 
bus -Ifcbraicis ipft exaravefit . - . J 

503. KttUi dices dubium eft , Hieronymiano tempore 
& antea , plurimas Scripturarum voces addititias irrepHiTe 

iiL 

(a) LUno de fuga feeuli eab.VU.Tom. f. rt/. ^Sl.M. 

(b) Sermone I, in Pfal. XXXV. num. i 8. T om. [y. coi. z^6.E, 

(c) Serm.IV. in Pfal.C 111 . num. 6. Tm. 1 V, tot, 1170. 



DbMOHST- RATIO 1. 

in veifionem Grscam & Latinam ^ qua de cau(!a Hieronymus 
excitatus fuit ad emendandam Italam verfionem : ficque 
tranfmKTo quod eo tempore vox tpfa ufurpata fuerit apud. 
Ecclefiam Grxcam & Latinam y confequens tamen non eft 
vel quod Hebrzus Textus ipfa ab initio habuerit , vel quod 
Septuaginta & Latinus Interpres fuerint hallucinati . La- 
teor hujufmodi momentum primo intuitu graviflimum vi- 
deri , at vide quomodo planiorem viam nobis flruit , uc 
clarius nudam veritatem aflequamur . Si vox ipfa una ef- 
fet ex illis vocibus addititiis , qux ante Hieronymum ir- 
repferant in codices Gra:cos & Latinos , Hieronymus pro- 
fe£io quemadmodum ab hifce confimilibus mendis Italam 
perpolivit , ita 5 c quoad vocem i^fa emendalTet : at Hie- 
ronymus quoad hanc vocem minime Italam calhgavit , fed 
in ejus nova verfione religiofinfime retinuit , ergo eviden- 
tiori argumento condat , quod vox ipfa fuerit ab eodem 
Mofe Hebrzo fermone confcripta , Spiritu Sanflo dirigen- 
te tam a Septuaginta Grsece reddita , quam a primo La- 
tino Interprete formaliter expreifa, apud Hebrxum Textum» 
& codicem Samaritanum adufqye Hieronymianam astarem 
perpetuo fervata y 8 c tandem a Hieronymo in Libro de 
Hebraicis Qusdionibus adtento digito exfcripta : hujufmo- 
di enim confecutiones , ut ‘bene vides , non ex proprio ca- 
pite, fed ex ipfius &£li natura enaicuntur , ex quo, nimi- 
rum Hieronymus vocem ipfa in ejus nova, verfione reti- 
nuit , quod ita demondrandum fufcipio « 

504. Eam fane vocem Hieronymus in ejus nova ver- 
fione conGgnavit, quie pro data occafione adumpta fuit ab 
iis Cl. Ecclefiadicis Scriptoribiji Latinis ,<]ui per fequentia 
(ecula incipiendo a Hieronymiano tempore 1 ufuni habuerunt 
verfionis Hieronymi ; atqiu praE&ti Scriptores qui memine- 
runt in fuis Operibus datum locum Geneieos , omnes in- 
quam ufurparunt vocem ipfa , non autem ipfe ; ergo Hie- 
ronymus vocem ipfa in ejus nova verfione confignavit . 
Major propofuio ex modo diflis claret , probatur itaque 
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minor. S. Eucherios Lirinenfis monachus poftea' Lugdunen* 
fts Epifcopus , qui obiit an. ChrilH 434. vel fecundum a* 
lios 44p. ) hsc habet (/i) : Nam quod fubjun£lum ejl , IPSA 
conferet caput tuum y & tu inftdtaberis calcaneo ejus ; boc de 
fruciu ventris Marite y qui eJl Chrifius intelligunt &c. Gre- 
gorius Magnus {b). Undcy inquit, & eidem ferpenti dici- 
tur : ipfa tuum obfervabit caput , & tu calcaneum ejus . 
Caput quidem ferpentis obfervare y ejl initia fuggeftionis eius 
afpicere y & manu folicitte confiderationis a cordis aditu fun- 
ditus extirpare . Si autem femel cor in intentione corrumpitury 
fequentis asionis medietas , df" terminus ab bojle callido fe- 
cure pojjtdetur. S. Ifidorus (r) : ipfa caput illius conteret, yi 
eum mens in ipfo initio malee fuggefttonis excludit . , 

Quidam aut^m boc quod didum eji y Inimicitias ponam in* 
ter te Sc mulierem , de Virgine y de qua Dominus natus ejly 
intellexerunt . . . Nam & illud quod fub/undum e fi ; ipfa 
conteret caput tuum, & tu infidiaberis calcaneo ejus, boc 
de frudu ventris Marite , qui eJi Chrifius intelligunt , Ru* 
pcrtus {d) inducit Deum ita ad Mariam loquentem . Tu 
ferpenti aurem non prxbuifli , immo inimicitias inter te O" fer- 
pentem ego pofui y & ecce columba «... Veni ergo Maria, 
veni y nam Eva ad latebras fugit , veni , ( 5 * crede Angelo 
evangelizanti , nam Eva credidit ferpenti fufurranti . Ve- 
ni & contere caput ferpentis . Beda (e) .* Quidam autem 
boc quod didum : Inimicitias ponam inter le & inter mu- 
lierem , de Virgine de qua Dominus natus efl intellexerunt , 
eoquod illo tempore ex ea Dominus nafciturus ad inimicum 

devin- 

(») In Genejim lib. I. pa^.JS.ediiton. Romana an. 1^64. Super/rdeo ab es 
guafliuntuta ,quam RetenI/otts movent fuper permaniiati hujus Libri , queat 
nonnulli tribuunt cuidam viro doBo .Anglicano , utpore qui in eo libro me- 
minit illius S. yiueujiini , quem S. Gregarius Papa Britanniam mifit , 

(b) Lib. I. Moral. cap. XIX. Tom. U. col. ?o. A. 

(c) Commentar, in Genef. cap. V. pag. 419. coL I. A. 

(d) L'b. I f.Cnmment. in Cantic. Tom.l. pag. loSo. eol. t. 

(e) Quxjlton. fuptr Ctnef.iom.PIlI.tol.nZ. 
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tlevincendunt , & ad mortem , cujus ille auBor erat dejiruem- 
dam^ promittebatur. Nam illud ^ quod fubjunSlum eft ^ iplk 
conteret caput tuum , & tu infidiaberis calcaneo ejus : boc 
de fruilu ventris Maria qui Cbriflus intelligitur , idefl , t» 
tum fupplantabis , ut moriatur : ille autem vi£lor ref urget , 
& caput tuum conteret , quod eji mors . S. Bernardus {a) 

. fiudiq probandi Virginem Mariam ante fecula elegiam, ab 
Altiflimo przcognitam & fibi pr*paratam , ab Angelis fer- 
vatam , a Patribus praefiguratam , a Prophetis promiflam : ^rrw- 
, fubdit , & proba qua dico. Pls ne ut ^ ego 
aliqua eu bis teftimonia bic inferam ? ut pauca loquar de plu- 
ribus: quam tibi aliam pradixijfe Deus videtur , quando ad 
ferpentem ait ; Inimicitias ponam inter te & mulierem ? 
Et ft adbuc dubitas an de Maria dixerit , audi quod /equi- 
tur : ipj(a conteret caput tuum : cui hac fervata viHoria eJl 
tiifi Maria ? ipfa proculdubio caput contrivit venenatum , qua 
omnimodam maligni fuggejiionem tam de carnis illecebra , 
quam de mentis fuperbia deduxit ad nibilum , Et ne longius 
fermonem protraham , vocem ipfa ufurparunt Strabus WaU 
fridus, Rabanus Maurus, Claudius Marius, Vi^orius , AN 
cuinus {b ) , Lyranus (c) , Alphonfius Toftatus five Abulen* 
fis {d) , vocem ipfa in fuis Bibliis excuferunt Matthias 
Moravus («) y Ximeoius ^ uno verbo , omnes penitus codN 

ces 

(a) Homil.II.fuptr Miffut Tem. ILpaf. tt.eol, t.G. •> 

(b) Leudati a Btllarmiuo Ub.Il.de verbo Dei cap.Xll.eol.gS.D. 

(c) Ipfa conteret caput tuurn , in principio tentationir reftjiendo . Alii au- 
tem SanEii exponunt de B. Virgine . . . qua eJl inftjla Datnonibus •• unda 
Cant. dicitur : Terribilis ell, ut cadrorum acies ordinata. 

(d) In Gtntf.tom. I. pag.it. coLz. ipfa comeret caput tuum , idefl fran- 

get tentatlonem tuam in capite ejut . . . Jfla malediElio Diaboli ut quidam 
volunt magis allegorise , quam littexaliter exponitur de B. Virgine Maria ^ 
qut confregit caput ferpentis , idefl , Diabolum . _ 

(e) Vir tngenio tV arte cudendi libros fingulariter prxditui , ut euiqua 
innotefeert potefl ex Bibliis Latinis ab eodem imprejfls in hac Neapoli- 
tana Urbe tempore Ferdinandi inviBiJfimi Regis anno 1476. Qua editio 
licet tepe Le Long Biblioth.Sac.cap.IV.pag.lCiZ.flt rarijfima ^ adhuc tjuf- 
dem exemplari fruitmr' ditifflma Bibliotheca Excellentifflmi Principis Aliani 
Marci Antonii Columna , in omni eruditionis genere viri fubaBi , qui ptt 
fua ingenita humanitate fucatum tortem miht infpicitndxm eonceffu. 
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ces cum omnibus Bibliis Vaticanis, quibus Ecclefi» 

Otholicae adQfque prxfentem diem religiole utimtur in pu< 
biicis iefitionibus, diCpiftationibus , przdicationibus ex- 
pofitiooibus, vocem i^/ir celebrant; ficque choro, pleno toc 
probatiflimoram viroram , <jui:.a Hieronymi actateV per &• 
^uetitia fecula in domo Dei %oruerunt , &' Hieronymkon 
verfione bieruot ufi, arbitror quam gravilTime con{Ure,vo« 
cem fuiffe a D. Hieronymo conlignatam in ejus ao>' 
■va veiiione ; & per confequens fatis demondralTe confido 
priara , Hcbrzum Textum .ab i ipfo Mofe accepifie vocem 
fecundo y fiiiiTe a Septu^intaienipribus ex He> 

bmo Grsece,’ & a, primo Latino interprete jex Grieco Lati- 
ne quam reAifilme redditam; r^'o, quod «anaHebrxus 8c 
Samaritanus, quam verfio Grzca & Latina adulque- Hierc^ 
aymi xtatem. amica‘ conlenfiooe perpetuo legerint ip/0 («); 

, quoc 
.vere 
'Vei-aliommi 

tuendo nimirum 'Hu'^^/r v {H‘o H» Vp/« 1, £t rit^mdem ey^ 
dentifiimum efle vitium a duobus vel tribus lecro (ecufis Wr 
trufum apud omnia exemj^ria Hieronymi exhibentia 
qaum bis- debeant exhibcreu* r )i * 




■ hodierni codices- Hebraici /cufi manj*- 
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'''505. VENIAM modo ad illud » quod non ''minas eft 
«pud adverfarios folemne » & initio fuperioris argumenti 
prolatum : Textas Hebraius prafert "genus mafculinura >tam 
in pronomine» quam in verho:jquod utique alkujusipon- 
deria cfl'et.,fi Mofes hifce penitus regulis Grammatices dPea- 
tateuchum Hebrao fermone*confcripliiTet » «quibus MafcM:e« 
thai hodiernum Textum exararunt » quibufi^ue noftri ;He- 
braida eundem legunt» intelligunt » & interpretantur: fed 
quantum a veritate idud abGc abunde demondravimus to* 
ta (uperiori paragrapha tertio » quo 'le6laceai mitto... Nam- 
que Ci quidquid de exemplaribus Hebraicis ». & de Gram- 
matica Hebraica Recentioribus adfulget , totum m.eoldem 
a Maforethis <aliirque verporum Grammaticis derivatum ed; 
£ per tria (altem fecula ante Maibratharum ztatem llu- 
«lium Hebrsi Textus & Hebraicx linguar apud Judzos obli- 
tum 8 c (epulumi aon «liter extumul^nt » nifiadminiculo Jim 
^uzArabicz quam ex nutricibus (atterant »& Arabiae Gram- 
litatices cui duduerunt'-» itauc ab illa emendicarint' .quid 
i(i’Hiebrxa‘hdbcre potTec rationem nominis cujufque gene- 
ris numeri vef cafus». rationem pronominis & adixi, ratio- 
nem verbi cujufque temporis. 8 c conjugationis ; ft rationi- 
bus & (peciminibus demonilravimus tam Hebraeum'» quam 
Hebraicam Maforethicam,five tam hodierna HebraAexem- 
^nkria ». quam hodiernam linguam Hebraicam di/tare ab 
Hfebrzo» & abt Hebraica veteri, qua fa^lf Libri confcripii 
iuot ;; fi tandem condat Hejwaicara veterem , que 

'himirum viguit adufque Hieronymianam »ratem»ab omni- 
ius Recentioribus. abfuilfe & abefle ; fi inquam ha^c' omnia 
■vera (unt , uti vera pro nodra Judicii mediocritate credimus» 
qukt quzfb penfi habebit przfaturr» argumentum » Textus 
Hebraus prxfcrt genus tnafculinum tam in pronomine » quam itt 
^erboi Praeferat genus mafculmum & in pronomine, & ia 
•verbo, ■& etiam in affixo, quid tum? ergone ipfeySc non 
ip/a legebatur in Archetypo, aut legendum erit inVulgar 
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fa? Vulgata, \it cuique prjEjudiciis non abrepto perfpeftun» 
cll, non debet refpondere hodierno Hebrato Maforetbico , 
fed Hebraso illi quem Mofes fine hi(ce Maforethicis re- 
gulis nominis , verbi , & affixi exaravit ; debet congruere 
cum eo Hebraeo , qui quoad omnia compleflsbatur verba 
Spiritus Sanfli , quique ut abunde demonftralTe confidimus 
legebat //>//. Abfit ijuod Vulgata fideliffime conveniret cum 
hodierno Hebraeo , quoniam omnibus iis locis > in tjuibus 
jure meritoque difeordat , fi concordaret, fpiraret menda: 
quandoquidem praefatis in locis non refponderet , un vere 
rcfpondet Autographo , quem S. Hieronymus veteris He- 
braicae peritus , & divino afflante numine , infpeftione & 
mutua collatione longe correftiorura codicum haufit . 

^06. Exeant modo e fuis caftris Lutherani & Calvini- 
ftae , & fibi de univerfa Synagoga Rabbinis adjunflis , pr«- 
toria auftoritate obftrepant reclamantes : Hebraus prafer* 
fenus mafeutinum in pronomine , in verbo ^ & in xo/ eif- 
dem bene convenit, quod tyrones dialeJlici cum rifu & 
cachinno opponunt Iciolo probanti conlequentiam nihil 
cogitando cte antecedenti fibi jure denegata yP^/cis eorum ^ 
attendis fomniis , perfe^uens ventum , Jeminmjn petronis , 
Volunt enim ifti nugatores , ul quodlibet Vulgata:* apicu- 
lum Vet. Teft. redigamus ad hodiernum Hebrjcum * abfque 
eo quod examinarim prius, utrum exe^nplar/a hodierna , 
& bodierna Hebraica lingua «valeant nobis tuto praefidio 
efle ad difccmendam gehnanam leRionem Autographi He- 
braici . Hinc haud opus efl immoremur circa Helvicura 
hujuGnodi folemni craffiffimoque prsjudicio abreptum : no- 
bis enim potiffima qu;eftio non efl , utrum comperiatur 
exemplar aliquod Hebraeum, in quo legatur ipfe , vel quod 
per enallegen ponatur mafculinum cum ferminino , & fbe- 
hiininum conflruatur cum verbo marculioof j fed .fafla hy- 
pothefi quod Hebrxus hodiernus habeat ipfe , num con- 
veniat cum Autographo ? quocirca quum Helvicus Bellar- 

Tt 2 mi- 
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mino maledicit certe imitatur fcortum-,quod honeft.im mu*; 
lierem de ea' turpitudine criminatur , quam in feipfoi qui- 
vis de trivio damnat (/ 7 ) . Ita quoque P. Natalis abAlexandrdt 
eodem (• licet abfiraili confiiio ) praejudicio laborans , & 
in FraiUenum' fcripturiens , minime vifus e(l veritatem afle* 
qui (^) . • 

1 . . I , 507. ' 

‘ (a) QuMm adufqm ttmpofa Hitrertjmi h$ Htbrso v*x ipfa le ferti $tr , 
etr^lanii fetulorum ufu fuerit in Ecclefia confecrata^ jam ipfa .r/i vox ger- 
tnana , & a Spiritu SanElo profecta ,• fteque fufpicio falfitatis potius ea» 
'dlt in ifrfum Helvieum , altofque blaterones , qui fatentur omnia Hebraa 
habere ipfe « quam in Betlarminum , qui teflatur fe vidiffe unum exemplar 
Htbraum , in quo legebatur ipfa : prxterea tam confidenter Htlvieus affir- 
mat , non reperiri Hfbrxum , quod habeat ipfa , atqut fi omnia exemplaria 
per univerfum Cbriflianifmum & Judairmum difperfa^ ob oeulos fibi ver- 
Jata fuijfent^;, tandem eo loci non erubefeit hae tradere , In exemplari recea* 
*iori , quod juffu Sixti V. & Clementis VIII. editum _eft, contra Mo«, 
nachot & Jefuitas redicutum ed ipfe, quo quid falfias portentofiut ne- 
mo non agnoftet . ‘ > 1 

(b) Si eum Alexandro interrogetur: Unde veto id habes , vir bone» 
^od nimirum Hebraus olim habuerit ipfa? refpondebts ex S, Hieronymo i» 
Z2yaflion. Hebraicis, & ex verfionibus antiquis Graea , Itala, fy Hierony- 
.Qdandonam' depravatas eft? pofi S- Hieronymum, quoad :hunt lo- 
tum , Sed ita S. Hieronymus vertit ; vtui* xilexander donandus , quum 
minime deprehenderit crimen falfi apud Hieror^mum perpetratum , ficque in 
tommuneru deceptionem impegit , Sed iiS 'LXX'. Interpretes tranrtulerunt 
hlandirur IValtono aliifqut nugatoribus , uS ex dictis liquet . Qp! fieri po- 
tuiiTet, of. error codices omnes tam Hebrzos,quam Grxcos, imo- & La- 
tinos invaderet, quibus Africana EccIeCa tempore S. Cypriani, Romana 
artare S. Leonis urebatur? Hujufmodi Jlropha peninit jdlexandro' indigna , 
tquidem affumri pro exploraro tam S. Cyprianum, qudm S.<haonmt dagiffit 
ipfe , quum ifiorum PP. tejiimoniu folida exceptione non tareqpe: inde hi- 
fee nixus non dubitat pro terto venditare, Ectlefiam Roman.im & jifrica- 
ftam ipfe tnne temporis legiffe ; tandem fpeciofa confidentia fatur emnat- co- 
dices Hebrxos , Grxeos & Latinos olim ipfe habuifse , qua quldeni quam 
a veritate fint aliena nemo aquus xflimator , qui nuper expofita ver/avit , 
non deprehendet . Et mirum'. .Alexander magni facit teftimonia SS. Cypria- 
ni & Leonis , luculcutiffima vero loea Chrvfofiomi , Ambrefii , AugujlM , 
Xucherii, Gregorii, Ifidori , Ruperti , Bedx , Bernardi , aliorumque proba- 
tiffimorum virorum , neque pro tantillo pafsus cfl citare . O egregium , 
ita pergit irridendo Prafsenum , Difqiiidtoris Biblici ratiocinium ! at 
per illud fane ludibrio Frafscnum habet , propter quod ulpote vir vrthtu 
doxus , <7 quivis alius^ de Concilio 1 ridemino rcilt fentiens , deberet Fraf- 

' [p- 
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507. Quod hodierni Contextus Bibliaci confluant ad con- 
firmandum Hebraeum habentem //>/e, id potiffimum intru- 
fum ell Audio & curis eorundem Recentiorum , qui in cu- 
dendis praefatis Contextibus conati funt confirmare le£fio- 
nem Hebnei (a); exterum ex nuper diflis liquido conftat, 
tam Hebrxum « quam Samaritanum , 8 c utramque verfio- 
nem Graecam & Latinam ipfa conflanter legifle . Quod 

vero 

laudibus & commendationibur profequi . Do hic utitjue f^hferat 
Vulgatum Interpretem fententiae mez fundum; ajl quid qutfo infeitia , 
aut impittatit , aut in Alexandrum eonlumtlix id complt&itur , vel fpirat ? 
Numquid DoBores Catholici non tenentur Vulpatum Interpretem fumma fide 
& vertet atione profequt ? Numquid Concilium Trident, vulgatum Interpretem 
non confecravit ? numquid T ridentini Fatrts gravifftmo decreta , Vulgatam 
antiqui Interpretis non declararunt authenticam ? in quo er eo F rafsenut peccavit* 
quanam efl hujufmodi petitio principii, cujus Alexander ludicre criminatur 
Frafsenum? C^zritur , replicat' Alexander , an Vulgati Interpretis verfio 
cum Hebrzo Textu conveniat Gencf. 5- v. i j. Affirmat FralTenus ;do£Iio- 
res negant. Sed religiofptn gjl Aitxan^itmftreMi^ nufpiam^ pfijugjj Fr^r 
femut ^rmavit . 

eum tiebrao ^Bodierm kmktA^ » fid' ‘tffk^otPoii eandem eenveitm tuiti 
Hebrto antiquo Cf incorrupto ; nteor ,* funt e/ufdem Frafseni verba Dif- 
quifit. BiMic, lib. II. cap.VI. p. Hebrzutn Textum , quem jam habe- 
mus, mafculinum genus pr.Tferre , tum in pronomine, tum in verbo, ut 
appareat referri ad fexnen Zera quod Hebrxis- eti malculini . Sed quis 
fponfor fiet pro hujus Textos finceritate ? Vadem certe me pro eo non 
dabo , quum in ea fim opinione , Textum hunc fuiffe depravatum, nccolim 
habuide ut nunc . Sententiz mez fundum do Vulgatum ipfutn Intmreilptii;; 
quem quum nemo dicere audeat Hebraicz linguZ'au<le0''l%o fttlfTe, ut 
genus mafculinum a focminino (ccernere ««'FMoerit ; dubitari nequit 
quin przfatum Textum in focminino genere Tegerit. Qiix quidem Frafso; 
hut jure meriroque fcripfit propter eas rationes, quas deprompfimur num. 
4 i lb.fuaque eititaruni Tridentinos Tatres ad probandam fuo eaitulo Vulga- 
Interpretis ; & per tonfequem quum P. Natalis fubdit ,Dcilio- 
res ^r^gtStt^)el enim ijli negant , verftonem vulgati Irtterpretis' convenire 
cum Efar» hodierno , & tunc minime a F rafseno difeordant ; fi 

varo uej(«saMMM|||den) convenire cum Hebrao antiquo C?* incorrupto, plane 
falluntur non funt doclmts Frafsenn , ftd graviter impe- 

ritiores . Ex his tnifyluaiia obiter obfeivavimus quifque pro fuo mcdiilo 
(olligert valebit, quanti fmtstda fit Diistrtatio XL. feculi quarti , quam ad- 
verftts Frafsenum Alexander projhtit . 

(a) Id nott femel ofitndtmtu potijfinmm mtnt. J49. 574. & alibi . 

1 * 
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vero fpe^bic verflones Syriacam, Chaldaicam , Atabicam^ 
^thiopicam , Perficam , Copticam , Armenicam &c. eriam 
fi i(l« omnes ab ortu ibo legerint ipfe vel »p/«/w, nihil pc-^ 
' nitus funt pen(i,& earundem harmonia nihil obftat ; quan* 
doquidem uti in propriis fedibus expofuimus , eruta; funo 
ex fonte turbato , & ab Ausioribus adeo obfcuris , ut ne- 
^ue ztas, neque locus, neque nomen , neque Religio, auc 
doSlrina nobis certo innotefcat , ideoque quoad effeflum 
convincendi Vulgatam veterem ^e aliquo vitio, parvi £i> 
ciendx (a), 

508. AD ILLUD gemina habent Patres. Si fpeSiemus 
illorum codices hodiernos editos a Recentioribus , utique 
apud Hieronymum , Irenzum , Cyprianum , & Petrum 
Chryfologum vocem ipfe inveniemus : fi autem fedulo 
fcrutemur , eam vocem , quam reipfa przfati Patres in fuos 
Autographos confignarint , confidenter affero , eofdem unice 
ipfa fcripfiire,& opera Tantum Reccntiorum editorum fuif- 
fe fubllitutum ipfe : quod ita fufcipio fuadendum . Frtmo , 
vox ipfa adufque Hieronymianam ztatem concorditer fo- 
rabat apud Hebrzum , Samaritanum , & utramque verfio- 
nem , ergo nulla fuit ratio ut Hieronymus , Irenzus , Cy- 
prianus, & Chryfologus ufurpantes przfatum Scriptura; lo- 
cum adhibuerint vocem diverfam ab ea, qu» in omnibus 
codicibus Bibliorum tunc legebatur . Secundo , licet Ire- 
nzus , 8c Cyprianus laudatum locum expenderint de Chri- 
Ho dulcilTimo fruSlu ventris Marix , & qui propria virtu- 
te calcavit caput fpiritualis ferpentis , confequens tamen 
non eft, eofdem' legilfe aut in fuis Autographis fcripfille 
ipfe ; etenim ut omnibus perfpe£lum eft , unitas litterx 
plures compleflitur Scripturx fenfus , quod opportunius ex- 
pendemus num.510. Tertio^ S. Ifidorus, & Ven. Beda fu- 
per laudati conceptis verbis tradunt, eos anteriores Eccle-' 

fiafti- 

(a) Ltgtjis diSla num 470, 471. - 
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£aflicos Scriptores» qui datum locum Genefeos retulerunt 
ad Chriftum, legiffe ipfa ; ergo Irensus & Cyprianus vo- 
cem ipfa fuis Autographis inferuerunt , ^arto , ex fupe- 
rius enucleatis vehementer conllare reor » Kecentiores pro 
ipfa excuGiTe ipfe apud Contextus Bibliacos » & D. Hie- 
ronymum ; haud itaque mirum videri debeat A idipfum 
patrarinc in excudendis operibus Iraenei » Cypriani » 8c 
Chryfologi ► Er (ane » A de caufla inquireretur unde fubor- 
ta At tanta codicum hodiernorum depravatio» quoad prx- 
&tum locum » dicere .auAm » ex malitia EraAni » Lutheri » 
aliorumque primorum Novatorum » qua ingeAerunt mun- 
do ea principia qu^e alias (a) retulimus » & ex credulitate 
quorundam Otholicorum »qut negteflo exa61o (crutinio Ai- 
per Armitate eorundem principiorum » non Ane inconAan- 
tia defponfarunt . 

5 op. Minime Alentio prateribo» quod generofe hic ob- 
jeftari poflet : Non eft potior ratio , ut dicatur codices 
Hieronymi , Irenaei ».Cypriani , & Chryfologi depravatos Aii(^ 
fe,& non etiam codices Chryfoftomi».AmbroAi ,Augu(tini» 
Euchcrii » Gregorii» 1 Adori » Bedir » Rupertr ». Bernardi » 8c 
Lyrani : vel A recentioribus editoribus confilio fuit falfa* 
re illos , .eccur non etiam iAos f Verum hoc 'potiffimum 
fcopo operse pretium duxi » ex integro exfcribere textus 
ChryfoAomi » AmbroAi » AuguAini &c.,ut leftor ex fe fe 
probare valeat difparem rationem quam Ajbjicio ► Idcirco 
editoribus I ren sei » Cypriani , & Hieronymi (quia de Chry- 
fologo in&a ) fecile ^ir iubAiiucre ipfc , quia tam ipfa » 
quam ipfe cum antecedentibus & confequentibus verbis e- 
jufdem“Textus congruunt; in hypotheA autem quod fubAi- 
tuiffenr ipfc apud ChryColtemum, Auguftinum &c. , ipAs e- 
ditoribus indifpcafabilicer opus Aiiflet » aut apcrtilAmo cri- 

mi- 

(a) In Prcfatmnt operis aunr.itt.M Rcfponf.ApoTog.n.VI. XII. & 
mper n»m. 429. 
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mine integnim locum abripere e medio , aut pratfatum Io* 
cum apertiflima ineptia (cacentem mandare typis ; quoniam 
antecedentia vel fubfequentia verba peculiari ratione refe- 
runtur ad ipfa . Dicam plus, non obltante quod ex integro 
textu ChryCodomi clare eruatur , eum legitfe ipfa , adhuc 
Pater Natalis pro «voce ipfe Chryfollomum fuffragatorem 
adpellat , non alio forte momento excitatus, nifi quia edi- 
tor notat in margine vocem ipfe. Item , editores SS.Irentei 
& Cypriani (quorum editiones ad manus habeo) fuper cita- 
tam vocem ipfe , fubjiciunt notam qua przfentem indicant 
controverfiam , & pro fua fententia , tqua dicitur legendum 
fore ipfe., cauflara inaudita parte refecuerunt, ipfe fubfti- 
tuentes in textu .* & (ane, h apud veteres codices manu- 
fcriptos vel cufos horum Patrum revera ipfe repererunt , 
dicas amabo , quorfum prx&ta nota tendit ? ut quid prz- 
fens dinidium ibi tangitur ? dicere malim id eos feciffe , ut 
fi hnjufmodi mutationis accufarentur,Bbi velamento defen- 
fionis appofita nota inferviret: hinc non inteliigo quomo- 
do annotator S. Cypriani licet fateatur fe vidiife duo ma- 
nufcripta vetufta qu® legebant adhuc in Textu affuit 
ipfe. Sanflus Leo eo telHmonio nullimode indicat ipfe le- 
Igiffe , fed dumtaxat expendit femen mulieris puta Chri- 
Jtum , fua virtute divina contriviffe caput infernalis fer- 
pentis ; quemadnaoduna hac pari lege prsefatum Genefeos 
locum intellexere Eucherius , Ifidorus , Beda , non ob- 
ffante quod indubitanter ipfa legerint. Ut tandem videas 
quam ofcitanter & inepte , apud laudatum locum Chry- 
iologi editor fubftituerit ipfe pro ipfa , nota quod ubi in 
textu Chryfologi fupponatur vox ipfa, acutiflima profe61o 
& pulchra redditur ejufdem S. Dofloris obfcrvatio , nimi- 
rum: filia Herodiadis petens ab Herode caput Joaonis Ba- 
ptilf® fafla eft germen ferpentis , cui muliebri fexui ferpens 
luum caput fententia principali fciebat effe addiflum , di- 
cente Deo , ipfa fervabit caput tuum ; contra per vocem 
ipfe quam editor iubfUtuit, hic locus Chryfologi obfcurum, 
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immo nullum reddit (enfum: atque ita dicendum videtur, 
omnes penitus veteres Eccleliz Patres nullo excepto ipfa 
Genefcos III. “u. 15. legiOcj quibus nonnulli, faxit Deus, 
& non eo confilio abufi fmt , quo fuam morofitatem pal- 
lio veterum procerum contegerent , atque ita facilius im- 
peritos ad fuas partes abducerent. 

510.QUANTUM fpe£lat poftremam argumenti partem, 
non eft ut magni faciamus auftoritatem Rabbinorum, Hx- 
reticorum omnium , & etiam nonnullorum virorum Catho- 
licorum opinantium , Genefis III. -u. 15. legendum ob 
tot prxconcepta principia a novatoribus difleminata , nec 
fatis ab eifdem viris do£lis de Romana Ecclefia penfitata, 
difcufla , & reje£la . Verum enim vero fi Pagninus , Ca- 
nus, Ribera , Pintus,Eugubinus, Emanuel Sa , Malvenda, 
Mariana, Brugenfis &c. bene novilfent, quod Hebrxus Sc 
Samaritanus cum duabus venerabilibus verfionibus adufque 
Hieronymi aetatem infa conftanter legerint , quod hodier- 
nus Hebrxus & hodierna lingua Hebraica fint infirmi/fi- 
ma praefidia ad intelligendum quid reaple Mofes eo loct 
fcriplerit , quod Ecclelix proceres vocem ipfa in fuis Com- 
inentariis ufurparint & fuerint interpretati , quod inter 
omnes Bibliacos Textus & Contextus quos hodie habemus, 
pro cufiodia integritatis Textus Latini divina Providen- 
tia & Apofiolica S. Sedes • peculiari diligentia invigilarint, 
quod hic Textus inter omnes ielidus ad nos pervenit , fi 
inquam hxc & multo plura qux hadenus & in futurum 
enucleabimus prxfati viri dodi fedulo animadvertifient , du- 
bio procul aliter fenfiffent : & eo vel maxime quod fen-i 
tentix noltrx fuffragatur eadem Apofiolica Sedes , cui nec- 
pro tantillo refragari valent Theologi quantumvis numero 
plures dodrinaque dari , quxque in omnibus fuis vatica- 
nis editionibus corredi Textus Latini,;/^ femper eolocil 
excudere fecit . , 

Ad ridendum certe nos excitant Helvicus , Calvinus, 
Turslerus,& Amaraa,qui fcrupulo habent adaptare B. Vir- 
Tom.ll, V v eini 
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glni laudatura oraculum Genefeos , perinde quafi blafphe- 
miam faperet. Aliud enim eft loqui de littera Scripturas, 
aliud de fcnfu ejufdera litterae ; littera una ell , fenfus fune 
multiplices ; hinc bene liare potell firmitas litteras abfque 
eoquod habeatur coavenientia Interpretum circa expofitio' 
nem fenfus. Ipfimet Haeretici tametfi contendant , verbai 
quJB Chriftus in coena protulit haud intelligenda de tran- 
fubftantiatione panis, & vini in corpus & fanguinem Do- 
mini , non ideo inficiantur veritatem littera: . Pariter hunc 
Locum Matthaei XVI. Tu es Petrus , (T fuper hanc pe- 
tram eedificabo Eccleftam meam , quantumvis miris mo- 
dis depravent, minime affentientes , Petrum per petram in- 
telligi , & claves fuilfe Petro promilfas j eifdem tamen id 
caullae non ell , ut dicant praefata V ulgatx verba adfeititia 
e0e , vel fapere mendum Interpretis , itane ? eccur modo 
vocem ipyir tot di£leriis traducunt ,& Deiparae minime adferi- 
bi polfe contendunt ? Ufquedum reponant , ipfa eliminan- 
dam fore , utpote Hebrajo Textui & contextibus non re- 
fpondentem , quamquam mentiantur , non autem videntur 
a- ratiocinii legibus exorbitare ; at quum idcirco refpuunc 
& odio habent przfatam vocem , quia flatuunt nullimode 
Deiparse fore adaptandam , offendunt , de fenfibus Scriptura- 
rum nihil intellexilfe . Annon Deo , & Angelis qui funt 
Ipiritus in Scripturis interdum adjudicantur fenfus corpo- 
rei ? annon de Chrilto interdum dicitur, quod fit leo, la- 
pis, agnus, vitis '&c. ? tranfmilfo itaque quod ipfa Genef. 
III. per proprietatem Marias non conveniat , minime id 
argumento foret, ut pro voce divina authentica, & cano- 
nica non habeatur . . 

5 II. Aft quid dicemus quum- conllabif, hanc vocem’ 
jure meritoque SS. Derparae* foifle tributam ^ Hairetici equi- 
dem hac in parte aut non imelligunt , vel ut imperitos 
terreant argumento extraneo, non intelligere fingunq. Ne- 
mo certe eorum omnium , qui Deiparam intellexere fub 
verbo- //»/4, fomniavit aflerere eandem; ex fefe , virtute pro- 

. • -pria 
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pria & fine ullo refpeflu ad Deum , contrivlffe 8c conte- 
rere caput Draconis infernalis : antequam Novatorum lo- 
lia exurgerent, hujufmodi prima rudimenta doftrinz Chri- 
{Hana; , divinte potentia efi dejiruere opera diaboli , liberare 
homines a peccato , conterere caput infernalis ferpentis Paro- 
chi , & Paedagogi tyrones edocebant . Quo^ vero Deus be- 
ne polTit creaturx alicui communicare virtutem talem , ut 
eandem aflumat ad delhuenda opera diaboli , ad liberan- 
dum homines a peccato, ad conterendum caput fpiritualis 
draconis, tam Scripturs , quam Patruhi traditio, & Theolo- 
gica ratio vehementer commonftrant . Notandum eft , apprime 
noder FralTenus (a ) , quod tfnemadmodum unigenitus Dei Filius 
humanitatem nojiram induit , ut nos divintem^ fua tribueret 
ejfe participes: Ipfe enim, ait S, Petrus Epifl.\,Hip,uv.l> 
vocavit nos propria gloria & virtute , per quem ^maxima 
& pretiofa nobis promiiTa donavit ; ut per hsec elhciamini 
divinae confortes naturx. Sic & voluit hominibus ^prafertith 
ftbi Fidelikuf ^ &., Jiaiigiiom 'pMe gh- 

ris. ettuhf l^e. commanesl Eft i^e . i^iiertt (bf Lu:t Vera quse 
illuminat omnem hominem : aitque ipfemet (c) : Ego lum 
lux mundi . . . nihilominus adorandus ille Salvator fuis Apo- 
ftolis ait {d) : vos eftis lux mundi. Nemo ambigere potefiy 
Chrillum eJfe firmijjimum Ecclefta fundamentum , dicente S. 
Paulo (e) Fundamentum enim aliud nemo poM^'|iOh 
nere praeter id quod .pofitum eft , quod^ dft*Chiiftus Je- 
fus ; verumtamen S.Joannes (./) di fert e pronunciat : Et mu- 
rus civitatis habens fundamenta duodecim , & in ipfis 
duodecim , nomina duodecim' Apoftolorum Agni .... 
omnes Cbriflum ejfe mediatorem & pacificatorem 

V V a Deum 

(a) Dlf/juifn. BihlU. 116. II. cap. VI. p. 340. 

(Jt>)'Joan. s.v.g. 

(c) Joan. i. V. 12. 

(d) Matth. 5.T). 14. 

Ce) 1. Corinth. ^.v. II. . \ 

iHjipocel/pfi cap. 21. v.t^ • ' 
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Deum inter & homines , id enim fapiffime Scriptura tefla* 
tur {a) , nihilominus eundem titulum idemque officium Ec~ 
clefiajlicus ajpgnat Patriarcha Noe , eum non folum recon- 
ciliatorem hominum cum Deo , fed etiam reconciliationem 
pronuntians: Noe, inquit , inventus eft perfetlus , juftus, 
& in tempore jracundix faflus eft reconciliatio . Hinc SS. 
PP. Deiparam Virginem , Mediatricem nojlram proferre non 
dubitarunt; ftc S.Epiphanius in Homil.laud.Vig. eft casli 
& terrx M£DIAi 4 !^IX qux unionem naturaliter peregit . 
jidiiciunt alii: Ipfa^fl quidem Mundi fal vatio .-German. 
Con/tam Orat, de Nariv. Gratia inventrix . S. Bern. Epift. 
J74., qu'x elevatis in cruce manibus celebravit cum filio 
facrificium vefpertinum ; & cum Domino Jefu corporali 
morte redemptionis noftrx myfteriura confummavit . Ar- 
nold, Carnot. in illa verba , mulier ecce filius tuus ; Ete- 
nim, fubdit trabi, de Laud. Virg.^ omnino tunc erat una 
Chrifti voluntas , unuraque holocauftum , ambo pariter of- 
ierebant Deo: hxc in fanguine cordis, ille in fanguine car- 
nis; unde communem in mundi falute cum illo eifeflum 
obtinuit. Accedit etiam S. Augufiinus ferm. 18. de Sanblis 
Virginem fic interpellans: AcliViitte meas preces intra facra- 
rium exauditionis, & reporta mihi antidotum reconciliatio-, 
nis, fit per te excufabile, quod per te ingero: fiat impe-. 
trabile quod fida mente depolco &c. Ha£lcnus eximius 
Jraftenus. Huic itaque rato firraoque principio , quod be- 
ne poftit Deus creaturis communicare ea charifmatum do- 
na .qu^^fis propria funt , nixi plerique veteres & rccen- 
tiores jTOiflrina pietateque clari , oraculum iftud Ipfa.con- 
teret caput tuum fpeciali ratione adaptarunt Deiparx , ii^ 
quantum (cilicet Deus , per prxvifa merita Servatoris no- 
ftris jelu , tanta gratia & fanflitate eam replevit , ut rea- 
pfe valeret conterere caput fpiritualis ferpentis , tum pro fe- 
metipfa , tum pro nobis ; pro femetipla , quuni maxime 

apri- 

(a) Ad Rom. $.& tt* Ad Corinth, 5 . d* «4 Cohfsen/. 
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a primo fax conceptionis inftanti de Dracone , ejufque ve* 
nenofis afHatibus triumphavit , nec non per acceptam ex 
tunc fuper Daemones plenariam poteftatem ; refpeftu no- 
ftri) quoniam No» ftCy inquit Seraphicus D. S. Bonaventu- 
ra (a) , timent hojies 'uiftbites quafi caftrorum multitudinem 
copiofam , ftcut aere* poteftates Mari* vocabulum , patroci- 
nium , & exemplum : fluunt & pereunt ficut cera a facie 
ignis , ubicunque inveniunt crebram hujus nominis recordatio- 
nem , devotam invocationem , folicitam imitationem . 

512. In hoc, dicas quaifo , quid contumelioG , quid 
blafphemi ipfi Deo aut glorise Chrilli vertitur, ^uum to- 
tum nonnift ab eodem Deo & per merita . Filii ejus in 
B. Virginem comperiatur derivatum ? Nonne inclyta Judlth 
qux przfcidit caput Holofernis , ex veteris Ecclefiae fen* 
tentia , fuit apertus perfpicuuique typus Virginis conteren- 
tis caput veternofi Holofernis? at vide quomodo in eadem 
figura illucefcit, SS. Virginem virtute divinitus accepta id 
praeflitilTe . Ad fuos namque laetabunda & triumphatrix Ju- 
dith reverla \ In me ^ inquit {b) , ancilla fua adimplevit 
(Deus) mi/ericordiam fuam quam promiflt domui Ifrael: & 
interfecit in manu mea hoflem populi fui , revocavit me 
vobis gaudentem i» viUoria SUA , i» evajione mea , & in 
liberatione veftra : fic itaque Maria ea efl: fingulariflima an- 
cilla Domini, in qua non figurate fed vere Deus adimple- 
vit mifericordiam fuam , quum in VICTORIA DIVINI 
SEMINIS quod nobis attulit , contrivit caput fpiritualis 
ferpentis,in cvafione fua , nimirum e nihilo ad vitam refur- 
gens tota pulchra, tota immaculata , tota gratiae flumini- 
bus & fanftitatis referta ; in liberatione noftra , propter ea 
<jua: nuper feraphicus Doflor teftatus eft . Dicam plus , an- 
non Apoftolus* Paulus conceptis verbis hunc locum Gene- 
feos aptat omnibus Chrifti fidelibus , five hominibus, five 

mu- 

(a) In fptculo B. Virg.Uii.JlI, lengt a principii • 

{h) Cap.XIII.v.iS. c c . 
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mulieribus? Dem^ inquit (a) , aurem pacis conterat Sata- 
nam fub pedibus vejlrts velociter^ cui utroque pollice adfti- 
pulantur Irenaus , Chryfoftomus , Auguftinus , Gregorius, 
Ifidorus laudatis in locis ? Blafphemavit forte Augullinus 
quum de S. Martyre Perpetua fcripfit {b) . Calcatus ejl er- 
go Draco f pede caflo^ & viblore ve/iigio : quum ereElee de- 
monjirarentur fcala , per quas B. Perpetua iret ad Deum , 
Ita caput ferpentis antiqui ^quod fuit priecipitium faemina ca- 
denti ^ gradus f alius eji a/cendenti. Vide ergo quam imperi» 
te, & impudenter delirent, 8c blafphement H*retici , quum 
denegant Deiparx,quod teftimonio Apoftoli & veterum Ec. 
clefia; Patrum Deus cuique bdelium fan£le viventium lar* 
gitur. 

515. Quibus prarfatis, brevi oratione ad Helvicum , fi 
vox ip/a ab initio confccrata fuit apud Textum Hebraium 
& utramque Ecclefiam nimirum Graecam & Latinam , jam 
non Catholici, fed ipfi Haeretici enormi pravitate palliant 
impiam finceritatem hodierni Ha:brei habentis ipfe ; quan- 
doquidem fua hypothefi Dei Omnipotentiam limitant , nec 
non detrahunt gloria: meritorum Chrifti ejufque feleftilfi* 
mae Matris . Utique Maria omnia , de quibus Helvicus 
cauflatur, praeftitit, eo tamen pa£lo quo nuper declaravi- 
mus. Quamquam fit Deo proprium conterere regnum Dia- 
boli , impium tamen eft aflerere , eundem non potuiffe hujuf- 
modi facultatem communicareMariae Virgini, quam in veram 
Matrem fibi elegit ; quae pariter divina maternitas inenar- 
rabilibus cumulata privilegiis caufla fuit , ut quae agnita 
funt in Maria , minime fuerint accommodata Eva: , Sara;, 
caetcrifque aviis Chrifti . Sumunt , addit , ergo hinc argu- 
mentum adorationis Maria , fi Helvicus rem penficulate di- 
fpexiflet , utique didiciffet cultum B. V. Mariae adeo in 
Ecclefia antiquum , «r, ita Oflavius Valerius (c) , eidem 

coa- 

(a) Rom. XVI. v. ao. 

(b) Sermon. CIII. de diver/it , ‘ ^ 

(c) De fuperjiitiofa timiditate vitanda cap.U.p.ix. 
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cottvus prope cen/erij nec injuria , poJftt\ quod quidem pro- 
bat ex falutatione Gabrielis Archangeli,& ex Itupore', ex 
verbis , & geftibus religioft cultus qua prafeferunt hac 
verba Elifabetha : Ee unde hoc mihi , ut veniat Mater Do- 
mini 'mei ad me . Ad P. Natalem iterum carpentem Fraf- 
fenum repono: fcopus enim Fraflfeni non eft aflerere , quod 
Maria fola & virtute naturali caput ferpentis contriverit , ut 
cuique datum eft eruere ex ejufdem Frafleniano teftimonio 
quod nuper protulimus;fed folummodoquod ipfemet Scriptura 
Textus fuadeat, non poffe melius ferpentem puniri quam 
fi a foemina calcaretur, quod olim Chryfoftomus laudatus 
n.503. quoque innuit : / w/Wmot foederis nefciam faciam tibi 
mulierem... tantum enim ibi robur concedam., ut continuo im- 
mineat capiti tuo, te autem faciam fub pedibus ejus jacere. 
Pari lege fcripfit Fraffenus (/7) : Sententia fertur in ferpen- 
tem & in mulierem; in illum ut deceptorem , in ijiam ut 
deceptam , fummaque judicii cat^aquc tota i» his duabus per- 
fonifamf^ . Suad^ mt» imtfeat puniri 

ferpentem melius non pojfe , quam fi a foemina , qua fuerat 
ab ipfo feduBa , vinceretur ; atque hoc ejl quod vulga» 
tus Interpres exprefftt quum dixit : Ipfa conteret caput 
tuum . Haec Fraffenus . Putidiffima tandem difteria Cal- 
vini , Fursleri , & Sixtini occupata Jam tenes . Equi- 
dem opponitur , obreptum fuifle foemininum genus lo- 
co mafculini vel' neutrius , quum omnino contrarium ac- 
cidifle oftenderimus in Textu Hebrajo , & in aliquibus 
codicibus verfionis viralis , quae olim fimul cum Latinis co- 
legebant ipfa- dicitur, occafione hujus immutatio- 
nis, Genefeos aptatum 'fuifte Virgini, quum faltem 
a tempoeii^ Ruperti , & Bernardi hujufmodi interpreta- 
tio invaluerol*' additur, vocem ipfa fomentum dediffe in- 
vocationi & latius B. Virginis , & tamen fola recorda- 
tio VV. Romahattfth.- Bafilicarum S.Marias Tranrtinberin», 
-Tj-jT, U.V gC S. 

{a) Difjuifit. Bibi, cit. p. 
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& S. Mariz Majoris in honorem ejufdem czlorum Regi- 
nz a primis Ecclefiz feculis ere6larum , 8c vetuftilfimz 
Ephefinz Synodi , in qua Patres fummis laudibus & enco- 
miis SS. Virginem celebrarunt , declarantes eandem rite a> 
gnofcendam , & invocandam veram Dei Matrem , pudore 
& ignominia hofce blaterones abunde replet. 

514. Oportebat tandem , ut in hunc locum Genef. III. 
V. 15. peculiariter fpeilantem ad SS. Deiparam, 8 c maxi> 
me ad primam ejuldem ringularilTimam gloriam Immacu- 
lati Conceptus , recentiores Hzretici (ludio demondrandi 
ad oculum facrofan£lam Latinam Vulgatam veterem ab 
ipfa D. Petri Cathedra emendatilTime reditutam ingenti- 
bus fcatere vitiis, operofius & infernali impetu irruerent; 
ad hoc ut eodem oraculo , ipfa Virgine opitulante , per- 
fpe 61 a fierent mendacia, commenta, cavilli, dratagemata, 
vaferrimzquz decipulz , quz ab eifdem aliifque Kecentio- 
ribus adhibita funt ; atque ita magis illucefceret tum ejus- 
dem Vulgatz omnimoda authentia , tum vanitas regula- 
rum critices , qius portz inferi adinvenerunt . Jp/a dixi 
Firginc opitulante ^ quandoquidem ficut S. Dei Genitrix ea 
ed , quz fola interimit hzrefes in univerfo Mundo , ita 
eandem , religiofum ed credere , taliter profpexiffe ivi- 
Dz voci ipfa , ut amantiffimis hliis S. R. Ecclefiz haud 
monumenta deficerent ad obdruenda obloquentium ora . 
Ea de re ad peculiarem Virginis tutelam, ducenda opta- 
rim , quod Venerab.Beda , Lyranus , & alii forte quos ne- 
fcio , genuinum tedimonium Hieronymi in Hebraicis 
Quzfl. quam .fideliffime fuis inferuerint operibus ; quod 
plerique Majores nodri eandem' vocem ufurparint , taliter- 
que in fuis Commentariis illullrant , & cullodiimt , m mi- 
nime valeat falfationem fubire; quod S. TriJentina Syno- 
dus haud hodiernis fontibus Vulgatam veterem fubjecerit , 
fed independenter ab eifdem quoad omnia authenticam de- 
clararit ; quod tandem S. Sedes in correflionis negotio , 
tametfi tota ferme Criticorum turbii murmurante , & re- 

c)a- 
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clamante pro verbo ipfe , ea tamen utpote columna im- 
mobili»^ & veritatis firmamentum , fuperna conflantia Vo- 
cem ipfa- in fuis Vaticanis editionibus corre£li Textus re- 
tinuerit . Quorfum ifta ? Si hujufmodi V ulgatae locus , quem 
contra Critici omnem penitus lapidem moverunt, & etiam di- 
vinus efl, canonicus, & authenticus; quifque pro Tua ratioci- 
nandi facultate ab omni Recentiorum praejudicio liber con- 
jiciat , quid dicendum fit de aliis Vulgata: locis ferme in- 
numerabilibus ab eifdem Criticis taxatis , quxque nec pro 
decima parte fimilem veritatis fpeciem habeant , neque efl 
inter eofdem Criticos par convenientia , fludium , & pa- 
trocinium. Gentilitio tandem mihi fint (uffragio pleniffimxque 
coronidi tres grati* Heroes, quos Seraphicus Patriarcha S. P. 
Francifcus ex facro fui lateris vulnere Ecclefine militanti , 3 c 
triumphanti peperit , quibufque , licet intempeflive fcru- 
tatis , lubet nodum exfolvere . Primus Arca teflamenti 
& divinarum Scripturarum armarium S. Antonius Padua- 
nus , fcribens (<*) : Jinimalia funt carnalia dejideria , (jux tan- 
quam bruta polluunt terram mentis noflrx . . . caput anim.i~^ 
tium efl principium carnalium defsderiorum , de quo Genefsf 
3. , ipfa conteret caput tuum, ^tod tunc fit ^ quando firma- 
mentum ( five mens noflra ) imminet fuper caput animalium. 
Secundus Seraphicus Ecclefiz D. S. Bonaventura (b) : Con- 
gruum erat , ut B. V. Maria , per quam aufert nobis oppro- 
brium vinceret diabolum., ut nec ei fuccumberet ad modicum. 
Unde de ipfa exponunt tam Bernardus , quam Augujlinus il- 
lud Gc«<^3.,ip(a conteret caput tuum .Tertius illuflrifTimus 
przco evangelic* veritatis S.Bernardinus Senenfis (r) ; 

Tom.II. X X autem 

(a) Swmon: in Dominicam XXL pojl 303. coi. i. , odit. Ptde- 

fonten/is prope Ratislionam an. 1759. 

(b) LiL III. Sentem. diJUnSi. III. p. I. art. i.ijujtJl. I. T om. V. p. 34. eoi. 2. 
Xdit. Mopuntint i6og. 

(c) Ser. iy.de Conceptione B. V. Marix art.II.eap.II.Tom. IV. q. lOO. 
tol. 2. B. edit.Parif. idjj. 
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autem ftc ejfet immaculata ^ propter tria ^ fecundum Bonaven- 
turam in dijl.^.-t congruum er at. Primo ^propter diaifoti confu- 
fionem, fecundo ypropter noftram intercejftonem y tertio propter 
divinam difpenjationem . Primo inquam^ propter Diaboli con- 
fufwnem congruum quidem erat y ut Virgo B. Maria pojlquam 
auferebat nobis opprobrium yfuperaret & vinceret etiam Dia- 
bolum : itaquod nec ei Juccumberet etiinn ad momentum ; 
proinde exponunt tam Augufiinus y quam Bernardus illud Ge- 
neffs 3., ipfa conteret caput tuum. 


EXPLICJT TOMUS SECUNDUS . 

AD MAJOREM S. R. ECCLESI<® GLORIAM. 
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reli£\am . p/>f. 2^9» 

Abufus edendi libros Maforethicis 
vocibus refertos, 2^4. 

JEgyptiaca verfio tempore S. UVnto- 
nii Abbatis nulla, i 47 - 
iEthiopes ab initio Ecclefix Chridi 
baptifmo abluti , 1 ^6. 

JEthiopia ubi , quidvc Reginx Can* 
dacis nomine, 1^5. 
iEthiopica verfio haud abApodolo* 
ruTi xtate arcelTenda, Erro- 
ribus fcatet , m 8, 
s. AmbroGns legit ip fa , :}25. 
Andreas MuHerus dubitat de vetu- 
fiate hodieinx verfionis SyriacX| 

I IO. 

Angli varias fibi confarcinarunt ver- 
iinncs , id^. Jajtant veterum ma- 
j aufcriptoriun Theraurum habere, 
198. Eliam vetudatem manurcrU 
pti Alexandrini , 204. Cl" feqq. 
AdblandiunturCy nilo Lucari, 
Tedantur gravem corruptionem 
hodierni Hcbrxi Textus, 27^- 
Antiquitas fcditarie infpeda non con- 
ciliat auAoritatcm manufcripto, 
aoi. Antiquitas manulcriptorum 
iuliM^la , Vjdc manufcripta . Anti- 
;quiuM,^ei non femper ducit an- 
liquitatefc^erConis , 1 ^g. 

*. Antonius JSkbjift.xx folo^ei do- 
no Scripturas intellexit , 148. 
Api^doli citarunt prophetica fecun- 
dum verfioncm Viralem, 274. 
Aquila nihil Chaldaice trandulit , 5^ 
Arabes Murulioani a quo & quan- 


do Tuborti , Quando coeperunt 
feribere , 12^. Quando appofuerunt 
punfia loco vocalium , 249. 

Arabia ubi & quotuplex , 12^. 

Arabica verfio minime referenda ad 
tempora Hieronymi vel ante, 125. 
Tempus editionis ejurdem defini- 
tu difficile , iz6.&‘ ftqq. Saadiana 
prxfertur aliis,*vitiifque fcatet, 118. 
CL ftqq- Ela^rata ad normam 
fontium fiipprimitur, ijj. Conflu- 
xit in Textum Mafcrethicum,248. 
^ ftaq. 

Arias Mantantis notatus aSimonio, 
79. Promotor Polyglottarum An- 
tuerpienfium , 174. Perorat coram 
Gregorio XllI. 184. 

Armillus Judxornm Antichridus, 51. 

s. Athanafius meminit canones Apo- 
dolorum , 

Adtdentia Spiritus S. neceffaria fa- 
ctis Interpretibus , 288. 

Audlores Paraphrafium inimici Cru- 
cis Chridi , 67. 

$. Augudinus cur^ quando Hiero- 
nymum infeflatus &.podea fecu- 
tus , lIL Se coaptavit D. Bafilio 
uoad fovebat f 10$. Minime tra- 
idit_ xtate S. Antoaii extitiffe £. 
gyptiacam verfionem , 147. Fert 
magnum tumultum Aibortum ex 
^mutatione Cucurbita , 207. Cur & 
quomodo commendavit ufumChri- 
dianx aitices, gi qJLcgit ipfa, 3 25. 

B , 

S.T> Afilius laudat S. Ephremum t 
Jj los- 121. 

V. fieda legit ipfa , 321. 327. 

X X 1 S. ficr- 
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s. Bernardus refert ipft ad Deipa- 
ram , 

Bernardus de Montefattcon fuper He- 
braico Maauferipeo Bononicnfl , 
‘99- 

V, Bc lIarminus.Unde lingua Syriaca 
fic dic\a, quique Chrido verna- 
cula , 8r. Vindicatur ab occen- 
tibus Waltoni , loo. 102. V'cr- 
(io Syriaca minime comparanda 
cum Gnca & Litina , iii. Ab 
Helvico taxatus ,515. 517. Defen- 
ditur, ??2. 542. 

Brugenfis Lucas refert Jonathanem 
& Onkelofum ad Cbrifti tempo- 
ra , 66 . Partium ftudio abreptus 
‘ Parapbrafcs commendavit , 78. & 
•/ryy. Abfuit a fententia Waltoni, 
82. Quid fenferit de Syriaco N. 
Tedamento , 118. Magnam habet 
rationem Vulgatae veteris , 119. 
Regulas quas fervandas (latuit in 
emendatione Volgatx , 220. 

c 

C Alipha Albngiafar litteras litte- 
ratofque coluit , 125. 

Calvinus in Catholicos , ^i8. 
Canones Apoilolornm haud eifdcm 
fuppofki , y. * 

Catholici in legendis Harreticis imi- 
tari debent PP. VI. Synodi , 104. 
<5" /(97. Nequeunt hodie dubitare 
- de gennitate Textos correfli , q8j. 
Chridiani frudra evolvunt Rabbino- 
rum libros , 65. Orientales jufto 
Dei judicio a Mahumetanis de- 
vici , 124. 

Chridus i minime Thargum nobili- 
tavit , 70. Loquebatur Syriace, 85. 
Et ut opus erat , 89.- Ufurpavit 
in Synagoga verfioncm Viralem. 
97. 14»- 

s; Chryfologus circa vocem ipfa de- 
pravatus , j 44. 

s. Chry foflomus. Syri , (Egyptii , Per- 


E . 

fae &c. non Scripturam fed dog- 
mata Chridiana in fuam linguam 
trandulerunt , 147. Minime fuit 
Auilor verfionis Armenicx, 151. 
Inepti Scripturarum Interpretes 
qui vivunt (ecundum carnem, 285. 
Legit />/#,32j. 

Codices Hodierni Latini Itali vi- 
tiis obnoxii , 2?. Etiam 'Icxtui 
Samaritani, 3 1. C'' /1-77. Eorum vi- 
tia non omnia tribuenda deferi- 
ptoribus , 33. Codices Orientales 
inepti ad llabiliendam certam le- 
ftionem, tid.In correilionis Vul- 
gat* negotio podremo adhibiti, 
122. Codicum multitudo improba- 
tur , 153. ^?"/r77. In fpefl io Ungu- 
lorum Codicum , fingulorum Te- 
xtuum Contextuumiue perdiffici- 
lis, i(?5. Eorum numerus , i 6 g. 
Quo antiquiores eo melioris noti, 
271. Difficile invenitor hodie co- 
dex vere antiquus & finccrus,272. 
Quemque Critici pro tali habeant, 
273. Hebraici hodierni funt Mi- 
forethici , 275. 

Concilium Tridentinnm per Vulga- 
tam veterem intellexit Hierony- 
mianam verfionem , 13. Ejufdem 
decretum coororte a Sarpio atlif- 
que interpretatum , 304. Adproba- 
vit Vulgatam in feipfa , 305. 

Conditiones ad hoc ut antiquum 
aliquod manuferiptum (it ndbis 
aunorirati , 201’. 205. Qui requi- 
runtur ad Scripturas interpretan- 
das , 280. C?* /«77. * 

Condantinopolis ante Thargum Jo- 
nachanis condrufla, <;o. 

Contextus adverfus Vulgatam con- 
cordantes nihil certi concludunt. 
V, Harmonia . _ ' 

Cornelius a Lapidb in corruptelas 
hodierni Syriaci, iii. 

Critici pleraque falfarunt 

129. 144. 184. 203. 277. 322. 333. 
C>‘/f77. Eorundem vanitas in evol- 
vendis Judiofum libris, d4.74.75v 
Aber- 
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Aherrant a religiofa veterum ob- 
fervantia , *4*» 

Vires augent Judatis,67, ^6, Ex 
defeflu exafti fcrutinii , 8j. Tri- 
buunt eafdem voces lingu* Hc- 
braicie, Chaldaic* , & Syriacar,7 1. 
85. Falluntur in definiendis lin- 
gulis dialeftis veterum Orienta- 

■ fiutn , 87. Studuerunt reddere Te- 
xtus & Contextus ad invicem 

' concordantes ,112. Omnia pro ar- 
bitrio definiunt , 1 14. Vires addunt 
Dciftis, II 5. Inepte ex Patribus 
eruunt antiquitatem & ufum ver- 
nacularum vcrfionura , 140. Mul- 
titudinem Biblicorum Codicum 
obtrufcrunt , 152. 196. Criticis in- 
hjcrcntibus teftimoniis manufcri- 
prorum quid probare 'incumbat , 
20^. Optant infpeflionem fingulo- 
rum Codicum ex lingulis Conte- 
xtibus , 26^. 2d8, Fidem non ha- 
bent fuperroribus Criticis , 266. 
Quod ftatuunt cuftodiendum ipfi 
primo non fervant , 269. Nullo 
uno Codice communiter conten- 
ti, 273. Plus arquo confidunt ho- 
diernis Textibus cohtextibufque , 
274. & Credunt qnte funt 
minoris fidei , 278. Committunt 
circulum vitiofura , 279. Fruifus 
bonos malofque parturiunt , 307.I 
Fallo laborant fuppolito, 319. 

Cyrillus Lucaris homo peffimie fi- 
dei , 202. 

s. Cyprianus quoad vocem ipft de- 
floratus , 334» 


D 


D Ecretum Tridentinum Spiritus 
San£\i alTiflentia editum, 294. 
'Contorte a Cmieis intellcfium , 

304- 

Deipara haercfes fola interimit, 320. 
Contrivit caput fpiritualis icrpcn- 
tis,327. 328. 333. 341.343- Prote- 
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texit vocem ipfa , 344. 

Dciflz Scripturam nultam agnorcuat, 

”5- 

Denarius quid pratfcferat , 195. 

Difcrimcn inter Targumim « fon* 
tes cum vcrfionibus Grxca&La* 
tina, 71. Inter quofdam deflos 
Catholicos convincentes Jodaros, 
& noilros Criticos , 77. Inter Sy- 
rum hodiernum, & antiquum, 109. 
Inter feopum Ximenii & hypo- 
thefim Criticorum, 173. Inter Po- 
lyglotta Londinenlia, « Polyglot- 
ta Catholicorum , 190. Inter ma- 
• nuferipeum Alexandrinum, & edi- 
tionem Vaticanam feptuaginta , 

- 2o3.inter cum qui utitur regulis 
critices quoad elfedium intelligcn- 
di , & quoad elTeflum calligandl 
Vulgatam , 212. Inter tot regulas 
Novatorum, & Catholicorum, 220. 
Inter cflicaciora przfidia ad alfe- 
quendam linguam Latinam, & He- 
braicam ,231. Inter linguam Hc-’ 
braicam Ma(urethicam,& veterem, 
2^\.t5" feqq.lnier Catholicos qui 
•'floruerunt ante, & poli editionent 
•' Vnlgatx corre6lz, 282. Inter Va- 
tem , & Interpretem, 289. Inter o- 
pera Harreticorum , & Catholico- 
rum hoc in rerum themate, 300. 
Inter Origenem HieronymumCor- 
reiElorcs Romanos, & Criticos, 309- 
Intcr tempora Augnllini ,& ho- 
dierna quoad praeiens , 312. 
Dilfcnfiones Hcbraillarum referen- 
f'tium ad varias linguas ealdem vo- 
ces. 71- 85, Circa eundem Scri- 
ptwx locnra , 259. Circa Gram- 
■' maHcfrm Hebrairim , 260. Delupir 
aliorum laboribus , zdd. £t Codi- 
• ’cibuS j 272. ’’ 

Do£lor Parifienfis fugi lians Polyglot» 
ta Regia, f>6. 

Deflores Hifpani primo improba- 
runt Thargiim ,81. 

Dcflrina de aefloriiate Vulgatx in 
r«bus fidei & morum , 302. Dc 
Viil. 


Digitized by Googis; 


/ 


\ 


}<o I N - D 

Vulgat» in fe,& referta vitiis, ^05. 
Dominicus Gravioa . Veilioncm Sy- 
riacam per Vulgatam corrigendam, 
118. 

Dominicus Sotus merito exprobrat 
quofdam librorum Au£\ores , 8j. 
DruHus hodiernam Hebraicam lin- 
guam habet pro barbara, az8, 

E 

E CcleCa Occidentalis Latino di- 
tata Textu , z. & ftqq. EccleGa 
Syriaca quam Scripturam hodie 
habeat ,118. 

£/i Eli Lttmmaf/tSadhani non magis 
redolet Chaldaicum , quam Sy- 
riacum, vel Hebraicum , 7t. 
Elias Levita primo de Malorethis 
egit,zj8. ... 
s. Ephrem mimme Syriaes verfionis 
AuiSor, I iz. 

S.Epiphanius Hebraicz peritus, 57. 
Fercenfec primas JuJzorum flare- 
fes , 58* . » i 

Epidolx primorum Romanorum Pon« 
tificum Latino fermooe edicx,9. 
Erafmus varia di^eria evulgavit , 
Z14. Ejufdem fyiieraa elt popu- 
. lare, 216. Stravit viam ad com- 
. maculanda Malbrcthicis vocibus 
opera Hieronymi, zjj. Vix un- 
. quam vidit duos in rc -Hebraica 
confentientes , 261, 

EtoetLus Jablonshi defuper vetufla* 
te Hebraicorum maouresiptorum, 

- ioo. 

Errores, aperti/Timi, hdalqretharanx 
, circa aiiixionsa punAonm» yo- 
. caliom,z 54 . - ; 

Efdra legit Hcbrzum .Leviua poQea 
,, Chaldaice interpretantibus , 41. . 
s. Eucherius legit ipfa^^iy.' • 
Eulebius Renaodot Syriacam verlio* 
nem neque 1 homx HeracleenG 
tribuit , neque Theodoro Mopiite*- 
ilcno , iQ^ De diisrepaiwia verfio- 
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num Arabicarum , 1 32. Multa de 
Coptis Kircberus confinxit , 14^, 
Exemplaria recondita in Bibliothe- 
cis facilius coniluprari polfunt , 
uam publica , Z06. Ab Anglis ho- 
ierna Hebraica cufa habentur 
iro corruptis , 273. Omnia fimt 
»Iarorethica,Z75. Ea etiam quae 
un£lis carent , ibid. A recentiori- 
us accommodata , Z77. 
Exemplum quo intelligitur infulfum 
Maibrecharum (ludium fuper re- 
(litutione Hebtzi Textus, &H«- 
braiez Iinguz,z5t. 

F 

f^AbcIlz Judaeomm,43. 4tf. 5f. 
Facultas Pari(ien(is adprobavit Poly-* 
glotta Regia (llens de Paraphrau- 
bus , 80. 

Fides falfa haud nititur veris Scri- 
pturis, 3 1. , 

Flavigninus ProfelTor Regius Parifien- 
. (is enunciat editores Polygiotta- 
rum Parifien(ium , 178. Crimina- 
tur Le Jay propter amilfioneni 
. Larini Textus airrefli , i8^. 
Fontes Bibliurom in linguas quin- 
• quaginta (ex ha£lenuBexpre(ri,ido. 
Furtunatus FanenGs minime obti- 
nuit delcribcre Paraphrafes , 8|. 
Fqiubat , vivificabat atque referuntur 
ad Syrum & Hebrzum, io6. 
Franeilcus Petrus Courajer Sarpiani» 
cavillis inebriatus , joz 
Francilcus Ximenius, v. Ximenius. 
Fralfenus agit do il|Terpretationibut 
oralis , Icriptc , de Mifchna & 
Talmude , 52. I 5 efcribif regiones 
Syrisr , 84.t*plic»t iKtri 4 fCt‘ 
tib, iqo. A P. Natale Alexandro 
calumniis confpurcaxas, 315.318. 
Abllergitur, 332. 343. 

FruAus boni malique quos Neoteri- 
ci panuriecunt , 307. 

Ct- 
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G AbricI Sionita gratis refert ad 
tempora Salomonis editionem 
Syriacam , 90. 

Gallicanus Clerus concinne indicat 
utilitates JayaniHeptaglotton, 185. 
Celafiii decretum , 5. 

Genebrardus in Tremellium , 190. 
Ludibrio habet Maforetharum la- 
bores, 255. 

Gheones apud Judaros pricefTerunt 
Rabbinis , zaj. Traditionibus Tal- 
inudicis explicandis unice occupa- 
ti , 24(5. Imperiti lingua: Hcbrai- 
cx , 247. 

Golgotha & Cabbatha fapiunt lin- 
guam Hebraicam , Syriacam , & 
Chaldaicam , 85. 

Gotti de Auflore Syriacz diligen- 
tius agit , 104. Sciri non pbteft 
quo tempore Syriaca edita fuerit, 
III. Ex hodierna Syriaca infer- 
tur error Pelagii, 117. Per Vul- 
gatam eadem corrigenda , ibid. 
Quid de verfione Arabica , r jo. 
Grammatices Hebraicx Auftores, 
quinam , quandoque floruerunt , 
2jd. Q" ftqq. 

Gratca yerfio olim in toto Oriente 
erat in nfu , 95, Cr ftqq, 
Grxeorum mos in falfandis libris, dp. 
Gricus fermo tempore A poflolorum 
in Oriente vernaculus , 92. 

8. Gregorius legit J27. ’ 

Goido Michael le jay. Ecclefla ho- 
die utitur Hieronymiana verfione, 
ij. Promotor ftiit Polyglottarum 
Parifiepfium , 177, Perperam a Si- 
inonio taxatus , i8z,Fortunas fuas 
«vertit, 194.- 


H 


H 




Armonia Targumim eum He- 
btzo probat malitiam Judeo- 
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rum , 6 g. Syriacz tura Hebrxo 
profefta ab eifdem Criticis , ii 2. 
Textuum Contextuumque nihil 
concludit contra Vulgaum , 275. 
ty ftqq. 

Hebraica lingua vetus Origeni per- 
fpefla, Epiphanio , & Hieronymo, 
57. Mutationem fubiit , 2x5. Eva- 
nuit, 2j8. «^/eyy.Hodie a nemine 
fatis intelligitur, 227. Hodierna eft 
Hebraico-Barbara , 228. Gracilibus 
conjefturis digefla a Maforethis 
veterem ignorantibus, 248. H*c 
fola Maforethica noflris Recentio- 
ribus adfulget, 256. Ejufdem di- 
ferepamia a veterc, 258. Ejus re- 
gulx fpirant incertitudinetn , 259. 
^ ftqq. 

Hebraica: fludium tanquam hamus 
ad capiendos pifees^ yb. Ad pro- 
tegendos errores ab Hxreticisde- 
tortum , 1 15. Confluit ad Erafmi- 
cam popularitatem , 2 id. 
Hebraiflarum diflfcnfioncs . v. Dif- 
fenfiones. 

Hebnri perraro utebantur vocalibus 
intermediis , 249. v. Judzi , 
Helvteus in Bellarminum , 2IC.7I7, 
Sed indigne, 3 52. 342. 

Hxretici neque Scriptiiras intellt- 
. gtint, neque fruflum ex eifdetn 
'■ percipiunt , sd. Perperam tradunt 
^ Chriflum nobilitaffe Thargum, 70. 

' Nulla fua Bibliorum verfione con- 
tenti , tSj. Pro more ha^nffal- 
fare Codices , 204. Odio babent 
Decretum Tridentitium, 213.292. 
xfd.joi.Unicniqne fpintui accom- 
modant facultatem Scripturatum 
interpretandarum , 18 1. 290. Ad 
nudam litteram attendunt , 286. 
Prxpoflere fuadent necefiitatem 
fuarum regularum critices , 291. 
Tuentur oppofitum fyfiema , ut 
fuis erroribus quzrant patrocinium, 
247. Infefhinrur vocem ipfa ,315. 
318. 

s. Hieronymus quare irreverentix ei> 

S* 
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ga Septuaginta infimuJatiu, J4. 
^uarc novam vcrfioiietq concin- 
navit, 15. & [iqq. Magnos pro 
eadem adornanda lumptus fudit & 
labores , 17. Cur ab Auguftino, in- 
terdum minus digne habitas, 18. 
Minime recordatur ParaphraGum, 

54. 59. Judaicos libros verfavit, 

58. fert verfionem Viralem apud 
Syros confecratam, 95. Cur Italam 
emendavit ad normam Hebraei, 97. 
Vitandz multitudinis variantium 
Codicum impcnfe laboravit, 1 54. 
Magni facit Gngula Scripturarum 
verba , 209. Multa pafTus pro af- 
fequutione Hebraicz linguz , zjo. 
£fficaciora przGdia quam Recen- 
tiores ad eandem addifccndam ha- 
buit , ibid. Exeant latos labores 
infumpGc , ut non indigeremus 
Hebraicis rebus , 253. Carpit quo- 
rundam Interpretum audaciam , 
284. Nemo idoneus Interpres Gne 
Spiritu San<^o , 288. Minime ob- 
truGt novas Scripturas, 309. Legit 
fpjij 320. & fcq<i. A iciolo vel 
impoRore quoad nane vocem. fal- 
fatus, 322.334. Jpfa in ejus ver- 
Gone conGgnavit , 321$. 
Hieronymiana verGo interdum no- 
va , interdum vetus appellitur, 1 1. 

In Concilio Trideqtioo agoita 
pro authentica 1 IJ» ; . 

Hifpanica verGo ab invifJifGmit il- 
lis Regibus inter 4 >^A,r>^>- 
^ociingerus refert iiiitia Arabicz 
. verGonis ad duodecimum Icculum, 
iz6. Fert vitia Interpretis Arabi- 
ei , 129* Criminatur Audlorem 
verGonis PerGcz , 144. j 

Hurtius quid fuerit opinatus dcTta- . 
la Kobiliana , 23. Maledicit Saa- 
diz, iip.Judxoruffl fcholz inter- 
diflz a Mahumetanis , 240< 
JR.Kimhl tradit fuos gentiles linguae 
fan^z oblitos , XiP- 
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• .j, 

J Acobos Ufferius perperam tradit 
Samaritanum hodiernum eflie Do- 
Gtheanum , 28. & ftqq. Inepte ci- 
tat Origenem & Eulogium , 28. 
Primus in Occidentem Samarita, 
num intulit , /8id. tJ?* 35. Agnofeie 
diferimen inter Vaticanam ver. 
Gonem Sept., & manuferiptum A- 
lexandrinum , 203. 

R. Jehuda edidit Mifchna , 52.Exct>- 
gitavit hadiernamHcbraicam,239. 
Intemperantia Criticorum in con- 
farcinandis Biblioriim Codicibus y 
152. In deferibendis Maforethicis 
vocibus, 234. 

Joannes Oe la Hate. EccleGa hodie 
utitur Hieronymiana verGone, 13. 
Interpretatio oralis & feripea , 52, 
Interpretes Latini ex Bibilis Grz- 
cis innumerabiles ,12. Divinis re- 
bus non addi£li temere fe fe im- 
mlfcent , 284. Vel G vivant fe- 
cundum fenlus carnales, 28;. 
Joannes Millius perperam inRciatur 
exiilentiam Latini Textus ab ini- 
tio EccleGx Romanz ,4. Cui oc- 
currit Petrus Sabatier , tbid. Male 
. citat condUationeiTi Canonis , 
Perperam tribuit primis Gdelibus 
. Romanis Grzcum fermonem , 6, 
Oteitanter citat Juvenalem , y.Pcr- 
cenlct vitia N.TeGam.Svriaci,i20. 
Joannes Morinus fert Judzorum fa- 
bellas ,^3.48. 51. Probat nihilGnr 
cerum decerpi polTe ex Ji^aicis 
libris, 61. 84. De progrelTn Mahu- 
mc^norum, 124. Quoad ufum feri- 
fcendi &. Rudia apud cofdem,^2j. 
Jucunde ‘edilfefit de manufcr|pto 
BononienG , loo.Odendit linguam 
Latinam alirer bndie ac olim pro- 
nuntiari, 2i8.pe libris & rebus Ju- 
daicis plene InGrufJus, 137. Ante 
feculum undecimum nulla apud 
judeos vcRigta Grgtan)atices,;^d. 

Eoldcm 
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Eofclem l«Agc antea reiecifle ftu> 
dium Hebraiccs, a;8, Poft Taimnd 
abfolutum in Hiitoriis Hebrzo- 
Tum tenebras , 145. Specimina er- 
rorum quibus M^orethz offende- 
runt , 2 54. Hebraica exemplaria a 
Recentioribus accommodata. 277. 
■Dari polTunt duc lefHones Catho- 
lice diferepantes , 1^8. 

Jofaus Ludolfus nec antiquitatem nec 
integritatem vetiionis iEchiopicz 
aeoofeit, t^8. 

R. Jonas queritur de imperitia He- 
braice, qua ipiks gentiles labora- 
runt, 1^8. 

Jonathao hiios Uiielis a judeisien- 
pcnfc commendatus, ^ De 
eiufdem etate non co^at, do. 

Jofeph Hebrzus fert fuos progeni- 
tores confcripHHie libros, <4. 

Jpfa conteret caput tuum . Vox ipfa 
ab Hcreticis aliifquc habetur pro 
Vulgate vitio, ^14. ^/jryg.Apud 
Textum Hebreum corrupta , ^ ao. 
C^/effr.Etiam apud exemplaria ho- 
dierna Hieronymi, /^rd. Etiam Bi- 
blicorum Contcxtuum. j ?:;.Etiam 
Irenei , Cypriani , & ChryTologi, 
q ^4.t!y/r./?.Confecrata ab ^clefie 
proceribus, ^zx.d^JT gq, Adufque 
Hieronymi etatem lena apud He- 
breum , Samaritanum , Crzcam 
verfionem & Latinam , Pro- 
pagata apud Biblia iniprelfa, ?z8. 
Quam rccViffime a Bellarmino & 
Fralfeno agnita , ^q^ Jure B. Vir- 
gini adaptata , 'g^y. gy/ryy.Prote- 
git Vulgat» genuitatcm , ^44, 

a.lrene»4ellatur Apoftolothorum- 
que fcAaVires confecralTe verfio- 
nem Septuag-a ^Corruptus quoad 
, vocem ipfa, 3^4. 

s. Ifidorus legit ipla,ptxj. 

Itala verfio corruptelis latebat, 14. 
CLftqq-Qp^ hodie circumfertur 
non placet , za. Cur a primo ejus 
Auflore ex Creca vcriiooe cx- 
ptclf ^ 96. , 

Tm.ll, 
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Judei infultabant Chriftianis defal- 
litate Scripturarum , td. Varias 
confinxerunt fabellas ,43. 46. st. 
Z44. Efferunt Targumitn Jonat^ 
nis & Onkelofi ,46. Duos Mefliat 
fibi ftatuunt.si. Non conveniunt 
circa originem^ etatem Onke- 
lofi , ^ Rerum fuarum ignari , 
64. 74T Multa moliti funt in 0- 
dium Chrifii , 67. Nugantur fu- 
per perpetuitatriuorum Doflo- 
rum , feqq. 

Juvenalis inepte a Millio citatus,;. 

L 

L Amy minus re^e commeadat 
opera Judzorum & Hzretico- 
rum , 2ii 

Latina editio a primordiis Romanz 
Ecclefiz ufurpata , z. Ex verfionc 
Crzca primum expreJa, 11. Ita- 
la czteris Latinis perfc£Iior, iz. 
Viciis obnoxia , 14. Pofiponenda 
Textui correflo , u. 

Latina lingua tempore Apofiolorum 
Romz vernacula, d. EL labium 
eleflum , 1 1. Aliter hodie acoltm 
pronuntiatur . zid. 

Latinz Epifiolz a primis Roman. 

Pontificibus editz , q. 

Leflio librorum Hzreticorum da- 
mnofa , ig<,. 

Le Long denegat veenaculas verfio- 
liones ab auate PP. accepifle ini- 
tia , 140. In percenfendis Bibliacii 
Codicibus czteris antecellit, 1 S9. 
Defcribit linguas in quas Scriptu- 
ra verfa cfi , r6o. Etiam indicem 
Biblicorum Codicum maauferi- 
ptorum & cxcuforum , 164. 

Lex Clementis VIII. circa cufio- 
diam correfli Textus Latini coa- 
flanter viget , 193. 

Libri Catholicorum prz aliis legen- 
di , 84. 

Libri ^monumenta ab Hzretic|s 
Y y pro- 
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prolata {>ro furpcAis habenda, 104. 

Libri Judaici oorttmentis referti , 
Vitandi , 7d. 78. 8^. 

Lingua Coptica qiila libi vindicett 
14«$. 

Lingua Hebraica cnr apud veteres 
Judzos obfoleta , 240. 24S. 247« 
Vetus diverfa ab hodierna , a^ 8 . 
& ftqq. 

Lingua Hebraica & Arabica eafdein 
habent proprietates grammatica* 
les, 149. ' 

Lingux nuxu temporis mutationes 
patiuntur , 224. iUi. 

Lutherus credidit przGdio linguz 
Hebraicz Catholicos eludere, eij. 

Lyranus fub ipfa iotelligit Deipa* 
nm, jag. 

M 

M Ahuraetanorum origo 8 t pro> 
grefTus, 12 2. Mahumetani in- 
terdixerunt Heorzis fchola$,i4o, 
H5; 

Manufcripta Bibliorunt multo plura 
a Recentioribus venditantur ac 
antea fuerunt , lod. ftqq. Sola 
antiquitas non conciliat eifdem 
‘ auAoritatem , aot. 

Klanufcripta V. Bibliothecz Vatica- 
nae aliis przferenda , 108. 
Manuferiptum Bononienfe minime 
longam fapit ztatem , igg.Multo » 
minus manuferiptum Alexandri- 
num Anglorum,20t.<i>'/rpa. 
Maforethz lingua Arabes , « ab 
Arabibus mutnati Grammaticaih 
Hebraicam, xts.Maforrtharum hi- 
■ftoria eft fuft>efla , 2 Maibretha* 
rum non lecordantur antiquiores 
Judzi , 24S. Ex gracilibus conje- 
fturis relfaurarunt Hebrzum Te- 
xtum Sc. Grammaticam , 2^. <!>* 
ftqq. Specimina hallucinationum 
eorundem, 254. Ex Maforethis ho* 
'diema Hebraica ^exemplari» , & 
lingua, 275. * 


E X. ' 

Maforethiez voces apud Rcmtiortt 
libros intrufz, 2^?. 

Menda facilius irrepunt in exem- 
plaria recondita quam in publica, 
lod, 

Mifchna poft Hieronymi Ktatem 
vidit lucem , 

Modus feribendi bne vocalibus in- 
termediis , 240. 

Mofes iEgyptius fert jafluram fcho- 
larum &ftudii legis apud Judzos, 
245. Gheones occupatos ad Ghe- 
maram intelllgendam , 246. 

Multitudo variantium Biblicorura 
Codicum detrahit Ecclefiz, 1^2. 
^ /eyp.Obtrufa ex lenocinio anti- 
quUTimorum manafcriptorum,iod. 

N 

N Atalis ab Alexandro habet pro 
fuppoGtitiis Epiftolas primo- 
rum Romanorum Pontificum, 10. 
Male confugit ad patrocinium 
Brugenfis, 220. Impetit FraiTenum, 
315. 318. Sed irrito conatu , 33I. 

Hic^aus Gurtierus tribuit Deo quod 
a Satan fuggefium efi , 242. 
Numerus Codicum Biblicorum de- 
feribitur , ftqq. 

Numerus Unguarunt in quas Scri- 
ptura verfa e(l , ido» 

o 

O Dium inter Judzos A Samari- 
tanos , 30. 

Onkelofi ftemnia & artas , ^3. do. 
Origenes inepte «b UfTerio citatur, 
28. Non deicripCt Samaritanum 

! |uia nimia corroptnm , ^d.Neque 
ubodorxtus eft Paraphrales , 
Hebraicz peritus , 57. Judaicos U- 
bres verfavit , ^8. ^fdein Exa- 
pla perierunt , 23 2, Religio cioGt 
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iem in edendis Exiplis, p?. 
Origo fontiuin & verHonum Graeae 
& Latlnx , divina ,71. Secus alio- 
rum Contextuum , 27 
Oxonienfe folium quod hodie ubi- 
ue circumfertur jaflat multita- 
inem manuferiptorum, 198. Indi» 
cat hodiernos Anglos haud con- 
tptos laboribus anteriorum Cri- 
ticorum , 266. Ad flabiliendam le- 
fUonem requiri infpeftionem o- 
mnium Codicum , ad8. Tedatur 
exemplaria Hebraica vitiis Icate- 
«»?Zi 

P 

P Araphrafes induAz ut Scriptura 
intcliigeretar a Vulgo , 40. Ea- 
rum conferiptio minime arceden- 
da ab xtate Molis velErdrx,4^. 
Sed Mft Hieronymum , 42. & 
ftqq. Patribus ijnotx , 14. Ex ca- 
mndero impremone lirnTubortx, 
Confarcinatz ab infenllifimis 
Chridipi nominis, 6^ Nullius 
militatis, 72. Sunt potius 
detrimento , 7d. Cr ftqq. Non po- 
tuerunt deferibi a Fanenfe, 8i. 
Parochi renentur lingua vernacula 
exponere Scripturam populo , 42. 
Patres qui verdoni Ital* prztulerunt 
Hieronymianam , 10. Confulebant 
Textus Sl Contextas , ut prom- 
gerent verfioncm Ecclelix , ^7.iC>* 
^ feqq . 121. ^09. Plenum fru£lum ex 
Scripturis perceperunt , ^ Refra- 

5 |aiKur Reeentioribus addiBis Ma- 
oretBifit nugis , 2:;4. Prxtulerunt 
verlioncoo, ^txcam Hebrxo fon- 
ti , Mi; 

Paulus Sarpint onmi dolo plenus, 
298. ty ftqq . 

Petrus Sabatier in MUIiana momen- 
ta , 4. 

Perfica verlio ed recentifiima , 141, 
Abundat vitiis, 144, 


EX. 

Polyglotta quid (ibi vindicent , quae- 
que celebriora , 170- 

Polyglotta Complutenfia quando , & 
a quo ,cdita , lyo- Quos Textus 
Contexrufque fu pped itent , &. a 
uibus concinnata, t71.De impeo- 
s aXimenio profuds , i^iW. 

Polyglotu Regia propter Paraphra- 
fes taxata, 66. Confilium Roma- 
norum Patrum de cifdem Poly- 
glottis fufpendendis , De Te- 

^ xtibusContextibufque quas eadem 
compleftuntur, 17 ?. Ad probata a 
Facultate Parifienli , 174- V iri~qui 
cifdem parandis clabosarunt , 
Utilitates quas afferuot , i^/d.£xht- 
bent Textum Latinum nondum 
cadigatum , tjg, 

Polyglotta Parihenda nonnullis ex- 
ceptis continent Biblia Regia, 177. 
Quorum curis edita , 178. Com- 
mendant auf^oritatem Latini Te- 
xtus , 179. & ftqq. A Clero Galli- 
cano ad probata , 184. Cur non ex- 
hibent Grxeam & Latinam Va- 
ticanam , 185. Quo tempore edi 
coepta & abloluCa, 187. 

Polyglotta Loodinenda indgnibM 
fcatent erroribus , 144- 194. Ubi? 
quam ob caufTam l quorunque cu- 
ris edita, 188. Qua lege Scripturam 
novem linguis reprxfentaut, 189. 
Diferepant a Polyglottis Catholi- 
corum , 190- Tendunt ad immi- 
nuendam anfloritatem Vulgatx, 
191 . Prxeipitanter edita , 194. 

Principia qux Erafmus mundo in- 
geflit,2 i4.Quibus Patres Tridentini 
confecraruiU Vulgatam , 294. Qux 
Patribus Tridentinis prxdguntur 
a Sarpto , goi. :?09. 

Protedahtes novas femper Scriptu- 
ras fibi fabricant , 
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R Abbini deplorantes }a£luram He- 

braicafji^S. 

Rccentiores adblandiuntur Judzis , 
d». 67. 74 . pL ftqtj. Ex defeftu 
cxaAi criterii efferunt Paraphra- 
ses , 8 ^ Imoeritia pronunciatio- 
nis veteris Hebraicae , 127. Ha- 
bent prarHdia infidiora iis quae 
adfuerunt Hieronymo, 2^. Sciunt 
Hebraicam MaforcthicanV, zji.& 
[tqq. Minus refle ufurpant voces 
Maforethicas , 22 y Fatentur in- 
certitudincm hodiernae Hebraicae, 
2di.Contorte expoiHiut deerctuna 
Concilii , feqq. 

Reges Hifpani interdixerunt verna- 
culam verConem , i6z. 

Regis Lufitani dirpofitio circa liu- 
dium Hebraica: , 2s6. 

Regulae critices conterunt ad dilu- 
cidandam , non autem ad corri- 

S endam Vulgatam , 210 A quibuf- 
am merito adhibitae quoad pri- 
mum , & non quoad fecundum 
efferum, 211. Percenfentur prae- 
cipux a Novatoribus excogitatz, 
ai^.Aliz a Catholicis 219. Qua- 
nam a Romanis corre^ioribus ad- 
hiti;a, 221. 

Riccardus Simonius meminit jitis 
fuborta occafionc Paraphrafium , 
^5. Occupat argumentum Walto- 
ni probantis utilitatemTargumim, 
7j. Taxat audaciam Ari* Mon- 
tani , 22i F«rt Hifpanos primum 
Thargum improbalfe , lix. Tempo- 
K A poilulorum Antiochiae Graece 
loquebatur ,02. Apud Syros nulli 
.fuerunt Maforethz , Syrus ho- 
diernus diverfus ab antiquo, 109. 
In Syris Codicibus elt confuCo, 
i2o.Notat Waltonum przter mo- 
dum laudantem verCones Orien- 
tales , 145. Adfingit Ximenio con* 
tiadiilionis vitium , 172. Crimi- 


'EX. 

natur Le }ay praeferentem fonti- 
bus Textum Latinum , 182. Fatur 
incertitudinem Grammatices He- 
braiez, 2di. 

Romani ApoOolorum temporibus La- 
tine loquebantur , 6. 

Rupertus refert ipfa ad Deiparam t 

S 

S Acra Congregatio fupprimit Ara- 
bicam elaboratam ad normam 
fontium , i 

Salmcrun tellatur Hieronymi verfio- 
nem fuiffe in Tridentiuo proba- 
tam , ij. 

Samaritanus Textus folum Penta- 
teuchum compleftitur , Non 
cQ ille quem DoCtheus confarci- 
mv\z s ftq). Plerifque cor- 
ruptelis^noxius , [tqq. 

Scholz apud Judzos interdiflz a 
Mahumethanis , 240. Poli Talmud 
dcreliftz, 24^. 

Scriptura nec intclligltur ab Harre* 
ticis , nec cifdem prodcfl, 5^ Con- 
tinet plures fenfus , 209. ^.Non 
patitur plures lefliones divinas 
diferepantes , 281. 

Sixtinus Amaraa pro cauffa Prote- 
(lantium commendat (ludium lin- 
guarum , 2 1 ^ . Imperite detrahit 
Concilia Trldentino , 297. 

Sixius V. ex probat Criticorum fy- 
llema , i ^4. gly fegg. Exponit me- 
thodum qua Vulgatam a mendis 
caftigavit , 211. 

Spiritus San^i arfiflentia ncceffaria 
Interpretibus Scripturarum , 288. 
tr fcqq. . 

Studium Hebraicz . v. Hcbraicx - 
Syriaca verdo minime arceffenda ab 
Ktate Salomonis, 90. Neque a tem- 
poribus Apoilolorum , 9K Neque 
ante Hieronymum ufurpata , 94. 
Minime adornata aThomaHera- 
clecnfe, 103. Neque a Jacobu £- 
deffe- 


Digitized by Googie 


357 


• I N D 

deflfeno, 104- Neque a S. Ephre- 
mo , 105. Ab initio vitiis obno- 
xia , ‘ftqq. Hodierna magis 

corrupta, tia 117. In Polyglot- 
tis Anglicanis incoAantiffima,! 1 1. 
Non valet confirmare Hebrteum, 
115. Neque utilis ad probandos 
Ecclefiz ritus , lai. 

Syriaca lingua Chrifto vcrnacula,8^. 
SylUma Criticorum exponitiy, 17^. 

X\a,.tx fcqq, Z74. 179. . 

Syliema linguarum in quas Scriptu- 
la verfa e(l , 1^ 

T 

T Almud pofi Hieronymum vidit 
lucena , 

Targuraim concordantes cum He- 
brzo probant malitiam Judzorum, 
6q. Ab initio fpirarunt impieta- 
tem , 21; Paraphrafcs . 
Tertullianus hortatur le£Iionem li- 
brorum Catholicorum , 84. 

Textus Contextufque hodierni funt 
lacunofi , 27d. Haud fide religiofa 
cxcufi , 277. 

Textus Hebrzus a Maforethis ccm-' 
farcinatus, 248. ty feqg. 27’,. 
Textus Latinus . V. Latina editio. 
Textus Samaritanus, v. Samaritanus. 
Thargum & Targumim quid fibi vin- 
dicent & quot fint, 45. 

Thargum Jonathanis quaMo editum, 
50. Nufpiam a Chrifto nobilita* 
tum, 70. 

Theodoretus . Univerfa terra doftri- 
na Chrifti repleta , 149. 

TheoI °g> Tridentini per artificium 
a Sarpio laudati ,29^^ feqq. 
Thomas Milante . Armenica verfio 
haud a Chry foftonao elaborata, 151« 
Trcmcllii facinora , 190. 


'E X. T 

V 

•T rAnitas Criticorum In evolvet»- 

V dis Rabbinorum libris, 57.5 '{.74. 

Verfio iEgyptiaca , Arabica , Arine- 
nica , Grzca , Itala , Syriaca , vii. 
earundem litteras initiales. . 

Verfio nulla Hzreticis fatis arridet^ 

Chaldaica , v. Paraphrafcs & 
Targumim . 

Verfio Latina Editio Latina, & 
Vulgata. 

Vcrfiones vcrnaculz a quibus legi 
pofTunt , 1 ^8. 162. Minime ab zta> 
te Patrum .arcefiendz , 140. 1 

Volphius tradit viticfitatem verfio* 
nis Athiopicz , 1^8. ,, 

Voffius offendit Rabbinorum igno* 
rantiam ,74. Agnofcit difcrcpan* 
tiam inter Syriacam bodiernaia 
& veterem , 1 1 1. 1 

Urbes ubi Bibliaci Codices, pruno 
cxcufi , 164. & feqq. 

Ufus regularum critices quoad fla- 
biliendam leffionem vanus ex de- 
fe£fu linguz Hcbraicz , 224. tt 
feqq. Ex defeffn Codicum , i6j. 
& feqq. Ex defeflu Criticorum, 
27«?.g!^ feqq.CMT vcro utilis quoad 
Vulgatam illuflrandam , 3 1 r . 

Utilitates qiias Polyglotta viris do- 
£fis alfcrunt, iq6. 184. 

Waltonus fibi non conflans , 32.34. 
Impenfe effert Samaritanum , 40. 
Etiam Paraphrafcs , 4^ Detrahit 
veteribus , 5^ Sine mndamento 
Onkelum & J^athanum facit an- 
tiquiores Hieronymo , do. Suifque 
principiis convincitur , 6 1 .70. 107. 
d" /cfy, Ejufdem ineptia de Tar- 
gumim injuria temporum deflora- 
tis , 72. De earundem utilitate, 73- 
Eliminat a Judzis intelligentiam 
Scripturarum , 7 S- Ejufdem auda- 
cia in definiendis dialcffis veter 
rum Orientalium , 88. Inconffan- 
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tiz prodigium , p^Conitur odcn- 
dere antiquitatem Syriacz yerfio- 
nis , Aliis contradidionls foc* 
ciminibus convincitur, 102. Ex- 
tollit Syriacz integritatem , lod. 
Studuit concordare Syriacam cum 
Hcbrato , 112. Omnia pro arbitrio 
definit, i i4.Perfunaorie citat Dei* 
fias , 115. Nugatur fuper utilitate 
Syriacz , L2 q. Varie defcribit zta- 
cera vcrfionis Arabicz, ti 6 . Pe- 
tulanter inferatur Tirinum, i^i. 
Fallitur circa antiquitatem & in- 
tegritatem verfionis iEthiopicz, 
iqy. Ex antiquitate fidei perpe- 
ram argumentatur antiquitatem 
Perficz verfionis , iqp. Inconfulto 
commendat jnfpe^ionem verfio- 
ais Perficz , 141. Patenter ineptit, 
142. Gratis defert verflonem Co- 
pti cam ad tempora Concilii Ni- 
czni , t4d. Pro antiquitate verfio- 
nis Armeniez contorte citat ve- 
teres , 149, Profert frigidum em- 


E X* ' 

blaflrum fuper differentia Codi* 
cum in minutis, 20^. Percenfet 
regulas critices, 217. Fruftra ad 
firugenfem provocat , 210. Aeno- 
feit hodiernam linguam Heorai- 
cam elTe mutilam & exiguam , 
alit. Fatur dari non pofTe duas 
lefliones divinas diferepantes, i8t. 

Vulgata non tantum authentica in 
rebus fidei & morum , 302. In fc 
fpcftata , & referta mendis , 305. 
V. Latina editio . 

X 

X lmenii laus , Vindicatur » 
cavillis Simonii, 172. Quo fi- 
ne edidit exemplaria fontium , 
ly^.Quam longe abfuerit ab hy- 
pothefi , Criticorum , ibid. Ve* 
tufiifTima manuferipta Biblioruoi 
• fibi comparavit, 197. 
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Pag. zz lin. 

»3 

Ibdali 

(bdale 

45 

8 

intereft 

fuperefl 

54 

17 

FraflTenus 

Natalis 


18 

Paraphrafes 

Paraphrafes 

6i 

II 

Meghillath 

Meghilloth 

6i 

24 

: 

i 

103 

6 

voces, Syriacu 

voces Syriacas 

114 

4 

differenti m 

differentia 

118 

IO 

concinnit 

concinit 

i6t 

2 

Gallica 

Italica 

i6j 

12 

Wircernburgentlum 

Wrtetnbnrgentiuai 

183 

4 

Sinaoneus 

Sinnonius 

Z98 

penult. '^»8 clspib 2ic« 

^uod tlapfo 

zoz 

*S 


quum 

23 1 

3 » 

corraptelis 

przjudiciia 

*35 

II 

exticiffet 

extitiffent 

2^1 

12 

in conflantia 

inconflantia 

333 

ult. 

574 

374 


Si quz alia natura parum caverit, aut incuria fuderit, 
do^liiUmo Le6iori caiUganda fubiiciumur • 
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